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प्रकाशकीय 


भारतेन्दु हरिश्चन्द्र द्विवेदी युग के पूर्व के हिन्दी के सर्वप्रमुख और सर्वश्रेष्ठ 
नर्माता हैं । हिष्दी भाषा और काव्य दोनों पर समान रूप से अधिकार रखते 

- हुए उन्होंने अपने समय में हिन्दी को नयी दिशा की ओर ले चलने का जेसा 
प्रयास किया, वेसा उनसे पूर्व या उनके काल में अन्य किसी से नहीं बन पड़ा । 
ग्रिअसन के शब्दों में “बत्मान काल के भारतीय कवियों में यह सब से अधिक 
प्रसिद्ध हैं । देशीय साहित्य के प्रचार में इन्होंने जो प्रयास किया है उससे बढ़कर 
किसी भी जीवित भारतीय ने नहीं किया है । इस्र कारण आज हिन्दी सेवी 
उन्के ऋणी हैं और भविष्य में भी रहेंगे। उन्होंने हिन्दी का जो स्वरूप निर्धारित 
कया वह आज भी मान्य है। हिन्दी की फारसी और अरबी के शब्दों से भरने 
की राजा शिव प्रसाद सितारे हिन्द'ं वी नीति का उन्होंने ड्टकर विरोध 
किया । राजा साहब को वह अपना गुरु मानते थे किन्तु हिन्दी के स्वरूप के 
विषय में वह अपने मत पर ही सदा दुढ बने रहे। भारतेन्दु हरिश्चन्ध मध्य और 
आंधुनिक युगों के . बीच की कड़ी बन गये हैं और उन्तका साहित्य एक साथ 
मध्ययुगीन और आधुनिक .है । प्रस्तुत भ्रन्थ में उनके जीवन की इतिवृत्त का बावू 
ब्जरत्नदास ने बहुत ही श्रमप॒र्वक अध्ययन प्ररतुत क्या है और उसको विस्तार 


से अद्धित विया है। साथ-साथ उनके साहित्यिक कृतित्व का भी बड़ी योग्यता 
से विवेचन किया है । इन दोनों के वह अधिकारी हैं। सुयोग्य साहित्य सेवी 
होने के नाते तथा चरित्‌ नायक के कुटुम्बी के निक्‍्टवर्ती होने के नाते उनकी 
कृदित्व की प्रामाणिकता निःसंदिग्ध है। स्वभावत:ः इस ग्रन्थ के तीसरे संस्करण 
को अपने पाठकों के सम्मुख प्रस्तुत करते हुए हमें विशेष ह॑ ओर क्ृतार्थता का 
अनुभव हो रहा है । हमें विश्वास है कि पूर्व रुरकरणों को अपेक्षा इसका आज 
अधिक स्वागत होगा वयोंकि हिन्दी का भविष्य इस बात पर निर्भर है कि हिन्दी 
के मूल निर्माताओं. की इच्छा, कामना और मार्ग-निर्देशन का हम आदर कर पाते 
हैंया नहीं। 


अगस्त, १९६२ विद्या भारकर 
इलाहाबाद धंत्री तथा कोष प्यक्ष 


तृतीय आवृत्ति के सम्बन्ध में दो शब्द 


बड़े सौभाग्य का अवसर है कि भारतेन्दु हरिश्चन्द्र जी के जीवन-चरित्र की, 

जो आधुनिक हिन्दी के जन्मदाता तथा वर्तमान युग के प्रवर्तक कहे जाते हैं, 
तैसरी आवृत्ति के प्रकाशित होने का सत्ताइस वर्ष के अननन्‍्तर समय आ गया। 
वह भी ऐसी स्थिति में जब इसके पहले की लिखी हुईं बा० राघाकृष्णदास तथा 
बा० शिवनन्दन सहाय कृत जीवनियाँ प्रायः बराबर अप्राप्त रहीं। हिन्दी की उच्च 
कक्ताओं में स्थान मिल जाने से भारतेन्दु जी तथा उनके साहित्य के अनुशीलन 
तथा अध्ययन का विशेष प्रचार भी इधर हो गया है। जो कुछ हो, यह हिन्दी 
भाषियों के हिन्दी के प्रति उत्कट प्रेम का नमुना अवश्य ही कहा जा सकता है। 
इस तृतीय आवृत्ति में परिवद्धंन साधारण ही है पर संशोधन काफी करना पड़ा 
है, क्योंकि इस लम्त्रे काल में इसमें उल्लिखित कितने सज्जन दिवंगत हो गये और 
'उनके सम्बन्ध में संशोधत आवश्यक हो गया था। नहुष नाटक पहले अधूरा 
मिलता था पर इस बीच वह पूरा मिल गया था, प्रकाशित भी हो गया। कुछ 
आवश्यक पाद-टिप्पणियाँ भी इसमें दे दी गई हैं। प्रु८ आदि की भी बहुत-सी 
अशुद्धियाँ थीं। इस प्रकार इस आवृत्ति में यथाशक्ति पूरा संशोधन कर दिया 
गया है । 
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अस्तावना 
_ आचार्यवर दंडी ने बहुत ठीक कहा है कि-- 


आदिराजयशोबिम्बसादर्श प्राप्य वाह मयम््‌ । 
तेषघामसबन्नलिघानेडपि न स्वयं पश्य नश्यति ॥ 
वाणी रूपो दर्पण में पूर्वनरेशों के यश रूपी प्रतिबिब के प्राप्त रहने पर उनके 
-त रहने पर भी वे नष्ट नहीं होते । अर्थात्‌ कवियों तथा लेखकों द्वारा निबद्ध पहले 
के महाराजाओं के कीर्ति स्वरूप जीवनचरित्रों के रहते हुए उन राजाओं के नष्ट 
हो जाने पर भी वे जीवित से बने रहते हैं। उनके विचार, उनकी कऋतियाँ 
सदा बनी रहती हैं और बर्तमान तया भविष्य के मनुष्यों के लिये आदर्श होतो 
हैं। मनुष्य को इ्षतियों में, यदि देखा जाय, तो अमरत्व की मात्रा सबसे अधिक 
पुस्तकों ही को प्राप्त है। महाकवियों तथा सदूग्रस्थकारों की रचनाएँ ही अमर पद 
को प्राप्त हो सकती हैं। विशाल स्मारक भवन, दुढ़तम मन्दिर, 'चत्र आदि सभी 
नष्ट हो जाते हैं पर ये अमर ग्रन्थ रह जाते हैं। आज से दो चार सहस्न वर्ष पहिले 
लोगों के क्या विचार थे, वे क्या सोचते-समभते थे, उन सब का पता इन ग्रन्थों 
'से लग जाता है, पर उस समय को अन्य मानवी कृतियाँ कभी-कभी टूटो-फूटी 
अवस्था में अन्वेषकों द्वारा खोज निकाली जाती हैं । पुस्तकों में एक विशेषता यह 
भी है कि उनसे हम मनुष्य के वाह्य स्वरूप के साथ-साथ उनके हृदयस्थ भावों 
तथा विचारों को भी जान सकते हैं और उनके पठन से वे सजीव के समान कष्ट 
. में सहानुभूति विखलाते हुए तथा आनन्द में सहयोग देते हुए पाए जाते हैं। साथ 
हीं ये ग्रंथ सब को समान रूप से प्राप्य हैं, और वे उनसे लाभ उठा सकते हैं । 
संसार में वे ही अमर हैं जिन्होंने सत्काव्य रचे हैं या जिन लोगों ने सत्कवियों 
-को आश्रय दिया है । इस समय जिन प्राचीन लोगों के नाम मनुष्य के जिल्ठाग्र पर 
रहा करते हैं, उन दानवीरों, अवतारों, महात्माओं आदि का पता सद्य्रंथों ही से 
-हम लोगों को चल रहा है । किसी कवि ने ठीक कहा है कि-- 
वल्मींकप्रभवेण. रामनृपतिव्यांसेन.. धर्मात्मजो, 
व्याख्यात: किल कालिदासकविना श्रीविक्रमांको नृपः । 
भोजरश्चितपविल्हण प्रभ्शतिभि: कर्णोउपि विद्यापतेः , 
ल्यातिर्यान्त नरेश्वरा: कविवरेः स्कारैन भेरीरवेः ॥ 


[ २ ] 


मनुष्य स्वभावत: समाजप्रिय है ओर यही कारण है कि वह ॒सर्वदा मनंष्य: 
ही के विषय में विचार-रत रहता है | किसी भाषा के समग्र साहित्य को देखिए, 
सभी में मनुष्य तथा उसकी कृति और विचार भरे हैं । इसलिए सुलिखित जीवन- 
चरित्र के पढ़ने में, देखा जाता है कि मनुष्य को सबसे अधिक आनंद मिलता है १ 
कहानियों तथा उपन्यासों में मनंगढंत कल्पित चरित्र-चित्रण होने से उनसे अधिक 
मनोरंजन होता है, और नाटकों में भी इसी कारण अधिक तमाशाई इकठसखे होते 
हैं। इतिहास भी सेकड़ों मनुष्यों की जोवनियों का संग्रह मात्र है। बड़े-बड़े: 
सत्काव्य आदशं नायकों के चरित्र ही चित्रित करते हैं, जिन्हें लोग बड़े प्रेम से- 
सुनते हैं । ॥॒ 

आदर्श वीरों, महात्माओं, महाकवियों आदि के सच्चे जीवन-चरित्र से जो" 
अलभ्य लाभ हम उठा सकते हैं, वह अवास्तविक कल्पना-प्रसुत कथानकों से कभी 
नहीं प्राप्त कर सकते, क्योंकि एक सत्य है और दूसरा असत्य । उन महान पुरुषों 
के दुःख-सूख के अनुभवों को, कठिन समय के कार्यों को तथा विचारों को हम: 
अपना आदर्श बना सकते हैं। जीवनचरित्र कभी पुराने नहीं हो सकते | सत्ययुग- 
के श्री, हरिश्चन्द्र और जता के श्री रामचन्द्र के चरित्र आज तक सब करे लिये- 
अनुकरणीय हैं । जीवनचरित्र यह भी उपदेश देता है कि मनुष्य क्या हो सकता 
है और क्या कर सकता है। एक महान व्यक्ति की जीवनी पाठकों के हृदय में 
उत्साह, आशा, शक्ति और साहस, भर देती है और उन्हें उस आदर्श तक उठने: 
को प्रोत्साहित करती है। इन कारणों से जीवनचरित्र साहित्य का एक विशिष्ट 
अंग है पर हिन्दी में ऐसे जीवन-चरित्रों की बहुत कमी है । 

हन्‍्दी साहित्य के इतिहास में सर्वोत्तम नो कवि चुने गए हैं, जितमें आठ 
सरस्वती के वरप्त्र ब्राह्मण हैं और एक इन्हीं भारतेन्द्र जी ने उस “रिजवंड क्षेत्र 
में जाकर 'मदाखलत बेजा! किया है। इन भारतेन्दु जी की सबसे पहलो जीवनी: 
उनके देहांत पर उनत्तके परम मित्र पृ» रामशंकर व्यास जो ने चंद्रास्त के नाम से 
प्रकाशित की थी । इन्होंने बड़ी जीवनी लिखने का भी विचार प्रकट किया था और 
सज्‌ १८६४ ई० के पत्रों में सूचता निकाली भी थो कि जिनके पास भारतेन्दु जी: 
हें जीवनी के लिये उपयुक्त सामग्री हो वे उसे उनके पास भेजें या पत्रों में 
प्रकाशित कर दें, पर चन्द्रास्त के बाद वे कुछ न लिख सके । भारतेन्दु जी के 
फुफेरे भाई स्व० बा० राधाक्ृष्णदास जी ने सं० १६०० में निकलनेवाली सरस्वती 
के प्रथम भाग में भारतेन्दु जी की एक संक्षिप्त जीवनी प्रकाशित की थी, जिसे: 
उन्होंने चार वर्ष बाद संशोधित और परिवद्धित करके पु स्तकाकार छपवाया था $- 
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इस सौ पृष्ठ की पुस्तक ऐसे नररत्न की जीवनी कहंलाने के लिए अपर्याप्त थी और 
'इस पर भी पहले प्रवासी नामक पत्र में और फिर उसी की देवा-देखी समालोचक 
नामक पत्र में उसी समय कटाक्ष किया गया था कि सगे-सम्बन्धियों को अपने 
लोगों का जीवन-चरित्र लिखना न चाहिए । प्रवासी की आलोचना कुछ अधिक 
'कठोर थी । भारतेन्दु जी की मृत्यु के बीस वर्ष बाद किसी अन्य को कलम न 
उठाते देख यदि बा० राधाकृष्णदास जी ने एक छोटी-सी जीवनी लिख डाली 
तो उस पर भी आश्षेप पुरस्कार में पिला | सत्य ही गेरों से कोई मतलब नहीं, 
अपने भी न लिखें, चलो बस छुट्टी हुई । किसी शायर ने ठीक कहा है-- 


तुम्हें गेरों से कब फुरसत हम अपने गम से कब खाली । 
चलो बस हो चुका मिलना न तुम खाली न में खाली ॥ 


खड्गविलास प्रेस के स्वामी बा० रामदीन सिंह जी भी भारतेन्दुजी की वृहद्‌ 
जीवनी पं० रामशंकर व्यात्ष जी से लिखवाने के प्रयत्न में थे और उसके लिए 
साधन एकत्र करते रहते थे। इनके स्व्र्गवास होने पर तथा व्यास जी के जीवनी 
लिखना अस्वीकार करने पर इनके पुत्र रामरणविजय सिंह के आग्रह से बा० 
शिवनन्दन सहाय जी ने इसे लिखता स्वीकार किया और यह पुस्तक पहली बार 
सन्‌ १९०५ ई० में प्रकाशित हुई। इसके अनंतर भारतेन्द्ु जी की रचनाओं पर 
यद्यपि छोटे-छोटे लेख निकलते रहे पर पुनः किसी ने उतकी जीवनी लिखने का 
प्रयास नहीं किया । इनमें राय बहादुर बा० श्यामसुन्दरदास जी लिखित भारतेन्दु 
जी की जीवती जो इनके द्वारा सम्पादित भारतेच्दु नाटकावली की भृमिक्रा में दी 
गई है, अवश्य उल्लेखनीय है ॥ दस-बारह वर्ष होते आए कि मेंने इन दोनों जीवनियों 
को पढ़ा था ओर उसी समय से एक जीवनी लिखने का मुझ भी उत्साह हुआ पर 
उन दोनों पुस्तकों के उपक्रमों के पढ़ने से उत्साह अवश्य मंद पड़ गयो था | हाँ, 
सामग्री जो कुछ उपलब्ध हो जाती थी उसे एकत्र करता जाता था| सं० १६८३ 
वि० में जब मेंने बा० गोपालचन्द्र उपनाम गिरिधघरदासजी रचित जरासंध बंध 
महाक़ाव्य का सम्पादत किया और उसकी भूमिका के लिए कवि-परिचय तेयार 
करने लगा तब “विचार था कि इस ग्रंथ की भूमिका में बा० गोपालचन्द्र तथा उनके 
पृर्वजों की विस्तृत जीवनी दी जाय पर नई-नई बातों का पता लगते रहने और 
इस ग्रंथ की भूमिका के बढ़ जाने के डर से वेसा नहीं किया गया ।” इस प्रकार 
साधन एकत्र होते रहने पर भारतेन्दु जी की जीवनी लिखने का विचार दुढ़ होता 
जया । साथ ही वह भाव कि अपने ही मातामह की जीवनी लिखने से मुझ पर, 
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स्थातु बा० रावाकृष्णदास जी सै भी अधिक, आत्मश्लाधा का दोष लमाया- 
जायगा, शिथिल होता गया और इस प्रकार यह जीवनी क्रमशः तैयार होने 
लगी। प्रायः तीस वर्ष से अधिक हुआ कि यू० पी० सरकार द्वारा संस्थापित 
(हिन्दुस्तानी एकेडेमी' के मन्‍्त्री महोदय का एक पत्र मिला कि में भारतेन्दु बा०. 
हरिश्चन्द्र का जीवन-चरित्र लिखकर उस संस्था को” प्रकाशित करने के लिए दूँ ४, 
इस पत्र के प्राप्त होने पर यह जीवनी कुछ शीघ्रता से लिखी जाने लमी, जो अब 
पूर्ण हो गई । | * 

ऐसे जीवनचरित्रों की भूमिका में प्रायः लेखकगण दिखलाते हैं कि उन्होंने: 
लेखनी उंठाने के लिए अपने नायक को किन-किन कारणों से चुना है। इन 
कारणों को बतलाने में वे उन नायकों के ओऔदार्य, शील, सौजन्य, वीरता, कर्म, 
कार्यशक्ति, कवित्व आदि की प्रशंसा कर दिखलाते हैं कि उनकी जीवसी से देश 
को बहुत कुछ लाभ पहुँच सकता है। में ऐसा करना उचित नहीं समभाता और 
इसलिए इस विषय पर कुछ भी नहीं लिखता । भारतेन्दु जी का नाम ही यदि 
इसके लिये पर्याप्त न समझा जाय तो पृष्ठों गुण-वर्णन भी काफी नहीं हो सकता । 
यहाँ श्रद्धभारसप्तशती के रचयिता पं० परमानन्द जी का केवल एक श्लोक. 
उद्धृत कर देना पर्याप्त है। 


हरिश्चन्द्रस्या5भूदबिबुधरघुनाथश्चिरसुहृद, 

हरिश्चन्द्रस्येवः प्रकटित सुध: पूति सुखकृत्‌ । 
महोंयस्योन्मीलत्कुवबलयकराकारविभया 

महींयस्या जज्ञ शरदि्विसुकीत्या शशिस््खी ॥ 


इस कार्य में मुक्त बहुत सज्जनों से सहायता मिली है और उन लोगों का मैं 
हृदय से अनुगृहीत हैं। बा» राधाक्ृष्णदास जी के पितृव्य ब० पुरुषोत्तमदास- 
जी, रायक्ृष्णदास जी, बा० जयशंकर प्रसाद जी, बा० गोकुलदास जी जयपुरी, 
बा० जगननाथदास जी, बी० ए०,'रत्नाकर', पं० गणेशदत्त त्रिपाठी आदि सज्जनों- 
ने भारतेन्दु जी के विषय में बहुत-सी ज्ञातव्य बातें बतलाई हैं। भारतेन्दु जी का 
पुस्तकालय बिलकुल अस्त-वत््यस्त था और वहाँ कुछ दिन' बराबर जाकर उन सब- 
को ठीक कर अपने लिए उपयोगी पुस्तकों का छाँटना तथा फिर उन्हें वहीं पढ़ कर 
अपने मतलब की बातों को नोट करना सम्भव नहीं था, इस्रलिए उनसे विशेषः 
लाम नहीं उठा सका। क॒वि-वचन-सुधा आदि की फाइलें भी कदी-फटी अपूर्ण 
हैं। पहले कभी-कभी एक या दो पुस्तकें छाँठ कर घर ले आता था ओर उनफें 
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नोट लेकर पुन; लौटा देता था। एक बार रफ कागज पर लिखे गये बा० 
शोपालचन्द्र जी के साठ-पेंसठ पद मिले जिनकी मैंने एक नई कापी तैयार करा 
ली। इस कार्य में कुछ देर होने १२ मेरे ममेरे भाइयों में से एक साहब ने उप्तके 
लिए तकाजा क्या और स्पष्ट कह देने पर उन्हें कुछ ऐसा करना नागवार मालृम 
हुआ । सेवक कवि का पद्यमय मुद्राराक्षस उक्त पुस्तकालय में मिल चुका था और 
उसे भारतेन्दू जी के मुद्राराक्षत से मिलान करने के लिए मेंने मंगवाया । इस पर 
सूचना मिली कि हस्तलिखित प्रतियों के घर के बाहर जाने का नियम नहीं है 
हसलिये यहीं आकर देख सकते हैं। सत्य ही घर फूँकने वाले! के दौहित्र को 
इससे अधिक आशा रखनी ही नहीं चाहिए थी। हाँ, जो कुछ सहायता इसके 
बहले मिल चुकी थी, वयोंकि इसके बाद कभी मेंने एक चिट के लिए भी नहीं 
लिखा है, उसके लिए में उनकी सज्जनता का सर्वदा आभारी रहुँगा । 

इसके अनंतर ईश्वर की कृपा से बहुत से कागजात, पत्र-पत्रिकाएँ आदि 


आप से आप मिलती गईं, जिनसे इस जीवनी के लिखने में बहुत सहायता मिली । 
कुछ कागजात की नकलें कचहरी से ली गईं। दैवात्‌ किस प्रकार सहायता 
पहुँचती रहती है, उसका एक उदाहरण यह है कि एक बार एक ब्राह्मण देवता 
अपने मकान का कागज कुछ सम्मति लेने के लिए मेरे पास लाए, जिससे माघवी के 
विषय में बहुत कुछ ज्ञात हो गया ओर इसका उल्लेख पुस्तक में हो भी चुका है । 

सबसे अधिक में इस कार्य में अपने मित्र पं० केदारनाथ पाठक का आभारी 
हूँ, जिन्होंने कई प्रकार से मेरी सहायता की है । बहुत-सी पत्न-पत्रिकाएँ, जिनमें 
कुछ भी सामग्री मिल सकती थी, इन्होंने एकत्र की और किस पुस्तक में कौन 
उपयोगी अंश प्राप्त हो सकता है, उसकी सूचना बराबर देते रहे । कितनी पुस्तकें 
इधर-उधर से माँग लाए जिनसे कुछ भी नई बातों का पता लग सकता था । 
तात्पर्य यह कि इस ग्रन्थ के लिए सामग्री जुटाने में उन्होंने जो परिश्रम उठाया है, 
डसके लिए यह हमारे ही नहीं प्रत्युत्‌ इसके प्रत्येक पाठक के धन्यवाद के पात्र हैं । 

इस ग्रन्थ में भारतेन्द्र जी के कई चित्र दिए गए हैं। उनके लिए बा०. 
राधाकृष्णदास जी, बी० ए० को धन्यवाद देता चाहिये, जिन्होंने अपने चित्र-संग्रह- 
में से इनके फोटो लेने की भाज्ञा सहर्ष दे दी थी । 

सबके अन्त में प्रांतीय सरकार तथा हिन्दुस्तानी एकेडेमी को धन्यवाद देना 
उचित है जिनके कारण यह ग्रन्थ इतने मनोरंजक रूप में पाठकों के सम्मुख 
उपस्थित हो रहा है । 
दौपमालिका | | न "ग्जरत्नदासत 
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भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 
१. पूवज-गण 


हिन्दी के सुप्रसिद्ध महाकबि बा० गोपालचन्द्र उपनाम गिरधरदास के पुत्र, 
आधुनिक हिन्दी के जन्मदाता, हिन्दी-प्रेमियों के प्रमाराध्य तथा पं० प्रतापनारायण 
जी मिश्र के कथनानुसार “प्रात: स्मरणीय गोलोकवासी भारतेन्दु बा० हरिश्चन्द्र 
जी ने निज उत्तरार््ध भक्तमाल में अपने वंश का परिचय निम्नलिखित दोहों में 
दिया है--- 


वैश्य --अग्न कुल में प्रकट, बालक्ृष्ण कुलपाल । 
ता सुत गिरिधर-चरन-रत, वर गिरघारी लाल॥। 
अमींचन्द तिनके तनय, फतेचन्द ता ननद। 
हरषचंद जितके भए, निज कुल-सागर-चन्द ।॥। 
श्री गिरधर गुरु सेह के, घर सेवा पघराइ। 
तारे निज कुल जीव सब, हरि-पद भक्ति बुढ़ाइ॥ 
तिनके सुत गोपाल संस, प्रगटित गिरिधर दास । 
कठिन करमगति मेटि जिन, कीनी भक्ति प्रकास ॥ 
भेटि देव देवी सकल, छोड़ि कठिन कुल रीति। 
थाप्यों गृह में प्रेम जिन, प्रगटि क्ृष्ण-पद प्रीति ॥ 
पारवती की कोख सों, तिनसों प्रगट अमंद। 
गोकुलचंद्रामणम भयो, भक्तन्दास हरिचंद ॥ 


पूर्वोक्त उद्धरण से यह ज्ञात हो जाता है कि इनके पूर्वजों में राय बालक्रृष्ण 
तक का ही ठीक-ठीक पता चलता है । सेठ बालक्ृष्ण के पुर्देजों का दिल्‍ली के मुगल 
सम्राट-वंश से विशेष सम्बन्ध था, पर उस शाही घराने के इतिहासों में इस वंश 
का कोई उल्लेख मुझे अभी तक नहीं मिला है। जिस समय शाहजहाँ का द्वितीय 
पुत्र सुलतान शुजाअ बंगाल का सूबेदार नियुक्त होकर बंगाल प्रान्त की राजघानो 
राजमहल आया, उस समय इनका वंश भी उसी के साथ बंगाल चला आया । जब 
बंगाल के नवाबों की राजधाती राजमहल से उठकर मुशिदाबाद चली गई तब यह 
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वंश भी मुशिदाबाद में आ बसा । इन दोनों स्थानों में इनके पूव॑जों के विशाल 
महलों के खँंडहर अब तक वर्तमान हैं । 


मुशिदाबाद में इस वंश की कई पीढ़ियों ने बड़े सुख से दिन व्यतीत किए थे। 
सेठ बालकृष्ण के पौत्र तथा गिरघारी लाल के पुत्र सेठ अमीनचंद" के समय में 
बंगाल में अंग्रेजों का प्रभुख फेल चला था और इन्होंने इन नवागंतुक व्यापारियों 
की सहायता कर बंगाल की नवाबी को नष्ट करने में योग भी दिया था। उसी 
के फलस्वरूप इनकी वह दशा हुई थी जिसका वर्णन आगे. किया जायगा | उस 
समय इनका मान भी विशेष था, जिससे इनके तीन पुत्रों को राजा और एक को 
रायबहादुर की पदवी प्राप्त हुई थी । सेठ अमीनचंद इतिहास-प्रसिद्ध पुरुष हो गए 
हैं पर इनके पिता तथा दादा का कुछ भी वृत्तान्त नहीं मिलता, इसलिए उन्हीं का 
परिचय पहले दिया जाता है । 


मुगल-सा म्राज्य का अवनति-काल औरंगजेब की मृत्यु से आरंभ होता है और 
इसी काल में इस जर्जरित साम्राज्य की सीमा पर के प्रान्तों के अध्यक्षगण धीरे- 


अंग्रेजी इतिहासों में ओमीचंद तथा हन्टर के इतिहास में उमाचरण 
नाम दिया गया है । फारसी के इतिहासों में अमीनचंद्‌ नाम पाया जाता 
है । कहीं-कहीं पुराने ग्रंथों में अमीरचंद नाम भीं मिलता है | पर उस घराने 
के पुराने कागजात में अर्मीनचंदु हीं लिखा हे । इनके पुत्र बाबू फतहचंद ने 
काशी आकर चौखंसे वाला मकान क्रय, किया था, जिसके बैनामे में जो ३ 
शाबान १२०३ हि० (सन्‌ १७८६ ई०) को लिखा गया था, फतहचंद वल्द 
अमीनचंद बिन गिरधारी लाल लिखा हुआ हे । एक दूसरे कागज में फारसी 
अंश में अमीनचंद ओर उसी की हिन्दीं प्रतिलिपि में, जो दोनों एक हीं 
कागज पर हैं, अमीचंद लिखा है। अमीनचंद के दो पुत्रों का नाम फतेचंद 
और हुकुमचंद है, जिससे यह स्पष्ट है कि नाम में फारसीं शब्दों का प्रयोग 
उस समय होने लगा था । ज्ञात होता हे कि नवाब के दरबार से अधिक 
सम्बन्ध होने के कारण फारसी शब्द अमीन' जो सेठों के लिए बहुत उपयुक्त 
है, नाम में लाया गया है और उच्चारण अमीं सा करने तथा लिखते-लिखते 
चन्द्वविदु के लुप्त हो जाने से अर्मीचंद्‌ रह गया। फारसी में चन्द्रविदु के न 
होने से पूरे वर न? का प्रयोग होता है । निखिलनाथ राय कीं 'मुशिदाबाद 
काहिनीं,' पुस्तक के ६७ पृ० पर भी अमीनचंद हीं दिया है । 


पर्वज-गण श्ह 


धीरे स्वतंत्र होने लगे थे । औरंगजेब के पौत्र अजीमुश्शान तथा प्रपौत्र 
_ फर्रवसियर की सूबेदारी के समय मुशिद कुली खाँ बंगाल का 
सेठ अमीनचंद._ दीवान था, जो फरुंखसियर के सम्राट होने पर बिहार, बंगाल 
तथा उड़ीसा का सूबेदार नियुक्त किया गया था । इसकी मृत्यु पर 
इसका दामाद शुजाउल्मुल्क तथा उसके अनंतर उसका पुत्र सफेराज खाँ क्रमशः 
प्रांताध्यक्ष (सूवेदार) नियत हुए | सन्‌ १७४० ई० में अलीवर्दो खाँ ने सर्फराज खाँ 
को युद्ध में मार कर बंगाल पर अधिकार कर लिया । इस प्रकार देखा जाता है 
कि ये लोग नाम-मात्र को मुगल-सम्राट के अधीनस्थ कहलाते थे पर वास्तव में 
स्वतंत्र थे । अलीवर्दों खाँ के पुत्रन थे पर तीन कन्यायें थीं जो इसके बड़े भाई 
हाजी मुहम्मद के तीन पुत्रों को ब्याही थीं। इन सभी कन्यायों को संतानें थी पर 
इनमें सबसे छोटी पुत्री को जेनुलुआबदीन से जो एक पुत्र था, उप्त पर अलीवर्दी खाँ 
की अत्यधिक ममता थी | सन्‌ १७५६ ई० में यही बालक सिराजुद्दोलांकी पदवी 
से बंगाल का नवाब हुआ । ह 
सन्‌ १६४४ ई० में मुगल सम्राद शाहजहाँ की बड़ी पुत्री जहाँआरा बेगम के 
सुवासित बस्त्रों में किसी प्रकार आग लग गईं और बुझाएं जाने तक में वह अत्यंत 
जल गई । देशी हकीमों से विशेष लाभ न होने पर सूरत से गेब्नील बाउटन नामक 
एक डाक्टर बुलाया गया, जिसने शीघ्र ही उसे आरोग्य कर दिया । पुरस्कार पुछने 
पर उस निसस्‍्वाथथ देश-प्रमी ने यही माँगा कि उसके देशवालों को बंगाल में बिना 
कर दिए व्यापार करने तथा कोठी बनाने की आज्ञा दी जाय । अपने इच्छानुकूल 
फर्मान लेकर वह राजमहल पहुँचा जहाँ बंगाल के प्रांताध्यक्ष और शाहजहाँ 
के द्वितीय पुत्र सुलतान शुजाअ का दरबार लगता था । यहाँ भी इसने शुजाअ के 
जनाना महल के एक असाध्य रोगी को अच्छा कर दिया, जिससे शाहजादा भी 
बहुत प्रसन्न हुआ और उसकी रक्षा में हुगली में कोठियाँ खुल गई । इसकी शाखाएँ 
भी पटना, कासिमबाजार, ढाका और बालासोर में स्थापित हो गईं । सन्‌ १६८६ 
ई० तक इन लोगों को किसी प्रकार का कष्ट नहीं उठाना पड़ा पर उसी वर्ष बंगाल 
के नए प्रांताध्यक्ष नवाब शायस्ता खाँ के क्रोध में पड़ कर जॉब चानौंक को अपने 
साथियों के साथ मंदराज चला जाना पड़ा । इसके दूसरे ही वर्ष अंग्रेज वणिक फिर 
बुलाए गए, जिन्होंने कलकत्ते के उत्तर सुतालुटी में कोठी स्थापित की। 
सन्‌ १६६५ ई० में वर्घसाव के एक. जर्मींदार शोभासिह के बल॒वा करने पर 
इनको अपडी रक्षा के लिए दीवाल बनाने. की आज्ञा मिल गई। सोलह .सहस्र रुपये 
भेंट देकर नए प्रांताध्यक्ष अजीमुश्शान से सूतालूटी, गोविंदपुर और कलकत्ता ज्ञामकु 
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तीन ग्राम क्रय कर लिए गए और फोट्ट विलिअम के कलकत्ता ग्राम में पड़ने से उस 
कुल स्थान का नाम कलकत्ता पड़ गया | सन्‌ १७१३ ई० में विलिअम हैमिल्टन 
नामक डाक्टर ने फर्रखसियर के मृगी रोग को अच्छा कर दिया, जिस पर उसने 
प्रसन्‍न हो डाक्टर के माँगने पर कलकत्तें के पास के अड़तीस ग्राम अंग्रेजों को दे दिए. 
ओर देश के भीतर व्यापार करने तथा टकसाल बनाने का भी अधिकार दे 
दिया । ह 
इस प्रकार देखा जाता है कि कलकत्ता नगर की उन्नति का आरंभ अठारहवीं 
शताब्दि के साथ-साथ हुआ | सेठ अमीनचंद, जो .अत्यंत व्यापार-कुशल थे, नए 
अंग्रेज-वणिकों के साथ व्यापार करने में अधिक लाभ की संभावना देखकर कलकत्ते 
आ बसे । इनके परिवार के और लोग राजमहल तथो मुशिदाबाद में रहते थे 
प्र जब इन्हें यहाँ अधिक लाभ होने लगा तब इन्होंने यहीं अपने रहने को बड़े- 
बड़े महल और उद्यान आदि बनवाए | इनकी अनेक प्रकार से सुसज्जित विशाल 
, राजपुरी, पुष्प-वृक्षादि से सुशोभित विख्यात- उद्योन, मणि-मराणिकांदि से परिपूर्ण 
राजभांडार, सशस्त्र सेनिकों से भरा हुआ सिंहद्धार तथा अनेक विभाग के असंख्य 
सेवकों की भीड़ को देखकर लोग इन्हें केवल व्यापारी महाजन न समझ कर 
राजा मांनने लगे ।# नवाब के दरबार में जिस प्रकार सेठों में जगत सेठ की 
इज्जत थी, उसी प्रकार वणिकों में अमीनचंद की प्रतिष्ठा थी। इनका . सम्मान 
इतता था कि इनके नो पुत्रों में से तीन को राजा की और - एक को रायबहादुर 
की पदवी मिली थी ॥ अंग्रेजों ने अपरिचित देश में आंतरिक व्यापार बढ़ाने के 
लिये इन्हीं अमीनचंद पर विश्वास किया और इन्हीं के सहयोग से वे गांव-गाँव में 
दादनी ( अगाऊ ) बाँट कर कपास और कपड़े क्रय करते थे परन्तु ग्रामवासियों 
से परिचित हो जाने पर अंग्रेजों ने इनकी धीरे-धीरे उपेक्षा करनी आरम्भ की। 
नवाब के दरबार में भी इनका मान था और अंग्रेजों को इन्हीं के द्वारा 
नवाब से लिखापढ़ी करने में विशेष सुविधा होती थी । इसी प्रकार अंग्रेजों की 
समिति में भी इनकी प्रधानता होने से कुछ सज्जन इनसे द्वेष रखने लगे और इन 
सबने इन पर लोलच के कारण चीजों का भाव बढ़ाने तथा माल को बिगाड़ने का 
दोष लगाया । कंपनी ने इन्हें ठीका देना छोड़ दिया पर ये अपने प्रभूत धन से 
स्वयं व्यापार करने लगे । 


लियौन्स रेंज में कोल्स तथा जाँन नौक्स के मकानों के पास यह था | 
इसके बगल से थिएटर स्ट्रीट जाती थीं, जो नए तथा पुराने चींना बाजार 
के सोढ़ पर है (कलकत्ता एकाले सेकाक्षे) । 


पु्वेज-गण २१ 


जिस समय सिराजुहौला बंगाल के सिंहासन पर आरूढ़ हुआ उस समय 
अंग्रेजों और अमीनचंद के बीच विश्वास का अभाव ही नहीं वरन्‌ मनोमालिन्य का 
भी सृत्रपात हो गया था, जो स्वार्थ के अनुसार बढ़ता-घटता रहा । अलीवर्दी खाँ 
की प्रथम पुन्नी घसीटी बेगम का दीवांन महाराज राजवल्लभ, सिराजुद्दौला 
को सिंहासन से उतार कर बेगम के नाम पर स्वये बंगाल-बिहार-उड़ीसा की 
नवाबी करने का स्वप्न देख रहा था और इसे साधारणत: लोग संभव समझ रहे 
थे। यही कारण था कि जब इसका पुत्र क्ृष्णवल्लभ ( कृष्णास ) भाग कर 
कलकत्ते आया और अमीनचंद की रक्षा में रहने लगा तब अंग्रेजों ने इसे शरण न 
देकर भी पिराजुद्दोला का पक्ष अवलंबन करने का साहस नहीं किया। 
सिराजुद्दोला को यह देखकर अत्यन्त क्षोभ हुआ और उसने यह वृत्तांत मृत्यून्मुख 
अलीबर्दी से कह सुनाया । अलीवर्दी की मृत्यु पर सिराजुद्दोला ने नवाब होते ही 
दो ही तीन दिनों के अनंतर एक पत्र इसी विषय पर कलकत्ते के गवर्नर को 
लिखा कि वे क्ृष्णदास को उनके धन आदि के साथ नवाब के पास भेज दें । 


- अंग्रेजों ने नवाब से सशंकित होकर कलकत्ते से नवाब के जासूसों को 
तिकालने को तथा किसी को फिर से न आने देने का सतत प्रयत्न किया था, 
पर सिराजुद्दोला के चर-विभाग के प्रधान राजा रामरायसिंह* के भाई इस पत्र को 
लेकर व्यापारी के वेश में १४ अग्रैल को ही कलकत्तें पहुँच गए और अमीदचंद 
से मिलकर उन्हीं के साथ हॉलवेल से जाकर उन्होंने भेंठ की । दूसरे दिन गवर्नर 
ड्रेक तथा काउंसिल ने यही निश्चय करना उचित समभा कि राजा रामरायसिंह 
का भाई छद्मवेश में आकर पहले अमीनचंद के मकान पर ठहरा था, जिससे 
कंपनी से इस समय मनोमालिन्य है और उसी ने कंपनी पर पुनः प्रश्न॒ुत्व जमाने 
के लिये यह कुटिल कौशल रचा है । ऐसा निश्चय कर उस पत्र तथा पत्रवाहक 
दोनों ही को अंग्रेजों ने अपमानपुर्वंक नगर के बाहर निकाल दिया। ऐसा करने 
का कारण ऊपर लिखा जा चुका है, परन्तु जब अंग्रेजों ने देखा कि सिराजुद्देला 
गौरव के साथ सिंहासनारूढ़ हो गया तब डन्‍्होंने डर कर कासिमबाजार के अपने 
एजेन्ट मिस्टर वॉटस को लिख भेजा कि यदि नवाब के दरबार में इस तिरस्कार- 
पूर्ण व्यवहार की वजह से कोई बात उठे तो वह उसका अपने वकील द्वारा उन 
कारणों का वर्णन कर, जिसका उल्लेख किया जा त्ुका है, समाधान करा देंगे। 


*सिदनापुर का राजा (ओम॑) । 
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इस केफियत को सुनकर सिराजुद्दोला ने उसे अनसुनी कर दिया और उस विषय 
पर पुनः कुछ न लिखा । 


. इंगलेंड और फ्राँस के बीच समरानल प्रज्वलित होने की आशंका से फोर्ट 
विलिअम को दुढ़ करने के लिए अंग्रेजों ने नई दीवाल बनानी आरम्भ कर दी, 
जिसका पता जासूसों से पाकर सिराजुद्दोला ने, जो पूर्णियाँ की ओर शौकतजंग 
को दमन करने को ससैन्‍्य अग्रसर हो रहा था--एक पत्र गवर्नर को लिखा, जिसमें 
उसने नई दीवाल बनाने की मनाही की थी । इसके उत्तर में ड्रेक ने जो कुछ 
लिखा उससे अधिक क्रुद्ध होकर सिराजुद्दौला'पूणियाँ की चढ़ाई रोक कर उसी 
समय कलकत्ते की ओर सेना सहित वेग से बढ़ा । पहली जून को वह कासिस-« 
बाजार पहुँचा और उसने उस पर अधिकार कर लिया । इसके अनंतर नवाब 
कलकत्त की ओर बढ़े और १६ जुन को वहां पहुँचे । 


इसी बीच १३ जून को एक पत्र अंग्रेजों ने उस ग्रुत््चर से बलात ले लिया, 

जिसे राजा रामरायसिह ने गुप्त रूप से अमीनचंद के पास भेजा था। यह विचार 
कर कि उनके मित्र अमोनचंद का आक्रमण के समय कुछ अनिष्ट न हो, उन्होंने 
इस पत्र में केवल सम्मति दी थी कि वे वहाँ से हट कर किसी निरापद स्थान 
को चले जाये । अंग्रेजों ने यह पत्र पांकर तत्काल ही अप्रीनचंद को पकड़ कर 
कारागार में बन्द कर दिया ओर उसी प्रकार कृष्णदास को भी बन्दी कर दिया। 
अमोनचंद के घर से वेभव, सामान आदि कहीं हटा न दिया जाय, इसलिए कुछ 
गोरे सैनिक उनकी देखभाल को उतके घर के चारों ओर नियुक्त किए गए । इनके एक 
सम्बन्धी हजारीमलल थे, जिनके हाथ में अमीनचंद का कुल कार्यभार रहता था। 
ओर्म आदि कृत अंग्रेजी इतिहासों में इनका सम्बन्ध जिस शब्द द्वारा प्राट किया 
गया है, उससे अपने यहाँ के कई सम्बन्धों--साला, बहनोई, साढ़ आदि का अर्थ 
निकल सकता है, पर संसार में देखा जाता है कि विशेष कर प्रथम सम्बन्धी ही 
इस प्रकार दूसरों के कार्य संभालने में अधिक दक्ष होते हैं, इससे हजारीमल्ल 
जो अमीनचंद के साले ही जान पड़ते हैं। अस्तु, जब इनके नाम अंग्रेजों का 
वारंट आया, तो ये स्त्रियों की शरण में चले गए, पर जब गोरे 
अन्त:पुर में घुसने का प्रयत्न करने लगे तो अमीनचंद के सिपाही जो लगभग 
तीन सौ के थे, गोरों से भिड़ पड़े। बहुतेरों ने अग्नि-वर्षा से घराशायी 
होकर प्राण दिए, घायल हुए और यथाशक्ति प्रयत्न किये पर वे सफल 
न हो सके | जब उनके वृद्ध जमादार जगन्नाथसिंह या जगमन्तर्सिह ने, जो 
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सद्वंशजात क्षत्रिय था, देखा कि अब ये फिरंगी शीघ्र ही अन्तःपुर में प्रविष्ट हुआ 
चाहते हैं तब उसका रक्त खौल उठा । उसके स्वामी के पवित्र कुल की कुलवधुओं 
पर परपुरुष की छाया पड़े और उनके निष्कलंक शरीर यवतनों के स्पर्श से कलंकित 
हों, ऐसा विचार ही उस स्वामिभक्त क्षत्रिय वीर के लिए असह्य हो उठा । उसने यह 
भट निश्चय कर लिया कि वह उस अन्तःपुर तथा उन अन्तःपुरवासितियों हीं की न 
रहने देगा । उसने तुरन्त प्राचीन हिन्दू गौरव नीति के अनुसार एक बड़ी चिता 
जला दी और स्वामी के परिवार की तेरह कुलवधुओं के सिरों को धड़ से अलग कर 
चिता में डाल दिया । अनुकूल वायु पाकर चिता भभक उठी और सिह॒द्दार तक 
का भवन अग्नि की लपट में भस्म हो गया । जगन्ताथ ने यद्यपि उसी सतो-शोणित 
नसिक्त तलवार से आत्महत्या करनी चाही थी पर उसका अभी समय नहीं 
आया था । । 

नवाब सिराजुद्दौला ने इसी जगन्नाथ सिंह की सहायता से, जो अंग्रेजों से 
अपने स्वामी का बदला लेने के लिये तवाब के केम्प में चला गया था, पूरब की 
ओर से जहाँ अंग्रेज सतर्क नहीं थे, कलकत्ता के उस अंश पर अधिकार कर लिया, 
जिसमें देशी व्यापारी अधिक थे । गवर्नर ड्रेंक, जंगी केप्टेन मिनेचिन आदि बहुत 
से अंग्रेज फलता भाग गए और हॉलवेल की अध्यक्षता में बचे हुए यूरोपीअन फोर्ट 
विलिअम की रक्षा के प्रयत्न में लगे | हॉलवेल ने इस संकट के समय पर उन्हीं 
: अमीनचंद की शरण ली, जिसके धत-जन का एक ही दो दित पहले उन्हीं के 
भाइयों द्वारा नाश हुआ था। उनके गिड़गिड़ाने पर अमीनचंद ने हुगली के 
फौजदार राजा मानिकचंद के नाम एक सिफारशी चिट्ठी लिख दी, जो दीवाल पर 
से नीचे डाल दी गई । इसमें अनेक कातरोक्तियों के साथ नवाब की अनुग्रह-भिक्षा 
प्राप्त करने के लिये राजा मानिक॒चंद से प्रार्थाता की गई थी। उसी आशय का 
दूसरा पत्र राय दुर्ल्लभराम के नाम का भी गिरा दिया गया और संधि का झंडा 
भी खड़ा किया गया । इन पत्रों के फलस्वरूप नवाबी सेना की ओर से एक मनुष्य 
सुलह का भंडा लेकर आया | अभी बातचीत हो रही थी कि कुछ अंग्रेजों ने जो 
मदिरा पीकर उनन्‍्मत्त हो रहे थे, पूर्वी फाटक खोल दिया | इसमें से नवाबी सेना 
भीतर घुस आई और २१ जून को कलकत्ते पर अधिकार हो गया। अंग्रेज सब 
पकड़े गए। संध्या के समय पाँच बजे दरबार हुआ जिसमें अमीनचंद ओर 
कृष्णदास भी सामने लाये गए । नवाब ने क्रोध न प्रकाश कर इनसे आदरपूर्ण 
व्यवहार किया | इसके अनंदर वह घटना घटी, जो “कालकोठरी की हत्या' के 
' नाम से छोटे-मोटे इतिहासों में पाई जातो है। बा० अक्षयकुमार मित्र ने इसका 
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युक्तिपृर्ण खंडन किया है। ” इस कहानी को पहले-पहल कहने वाले हॉलवेल ने 
अमीनचंद पर यह भी दोष लगाया था कि इन्हीं ने अंग्रेजों द्वारा अपने पर किये गए 
निर्दंय व्यवहार का बदला लेने के लिए राजा मानिकचंद से कह कर अंग्रेजों की 
यह दुर्गति कराई थी । पर जिस प्रकार इनकी पहली उक्ति भूठी साबित हो चुकी 
है, उसो प्रकार इनकी यह दूसरी उक्ति भी ग्राह्म नहीं है । 


कलकत्तें की लुट से जो कुछ प्राप्त हुआ. था. वह नवाब के आशानुरूप नहीं था। 
अन्य देशी महाजन अपने धन-सामान को हटा सके थे, पर अमीनचंद अंग्रेजों के 
कठोर व्यवहार सेऐसा नहीं कर सके, इससे उनके कोष से चार लाख शपया, सिक्का, 
तथा बहुत-सा सामान प्राप्त हुआ था । - कंपनी का बहुत-सा सामान हटन-बढ़ 
गया था, जिससे केवल बीस लाख रुपये का माल कलकत्ते में बच गया था | इन 
सबका भी अधिकांश सेनिकों ने लूट लिया था, जिससे नवाब के कोष में बहुत 
ही कम लूट पहुँच सकी थी। इसके अनंतर ३००० सनिकों के साथ राजा 
मानिकर्चद को कलकत्ते में छोड़कर दूसरी जुलाई को नवाब लौट गए। कलकत्तें 
का नाम अलीनगर रखा गया । लौटने के दो-तीन दिन पहले नवाब ने अंग्रेजों को 
शहर में अपने-अपने घर जाने को आज्ञा दे दी, जहाँ अमीनचंद ने उनके 
खाने-पीने की सब व्यवस्था कर दी थी । स्यातू इन्हीं के अनुनय-विनय. से अंग्रेजों 
को यह आज्ञा मिली थी परन्तु एक पियक्कड़ सारजेंट ने एक मुसलमान को मार 
डाला, जिस पर क्रूद्ध हो नवाब ने आज्ञा . दी कि कोई भी यूरोपिअन उसके राज्य 
में न रहे । ऐसी आज्ञा होते हो सभी अंग्रेज, फ्रेंच तथा उच्च अधिकारी फेक्टरियों 
को भाग गए । 


इस प्रकार कलकत्ते से निकाले जा पर अंग्रेजों ने फलता में डेरा डाला और 
वहीं से सहायता के लिए मंदराज और बंबई की कोठियों को लिखा । २२ अग्रस्त को 
रहुनिया स्कूतर नामक जहाज पर कौंसिल बेठी जिसमें खोजा पेट्रोस के द्वारा प्राप्त 
अमीनचंद का पत्र पढ़ा गया । इसमें इन्होंने अंग्रेजों की सहायता करने का वचन 
दिया था । अमीनचंद की सहायता से राजा मानिकचंद भी अंग्रेजों के पक्ष में हो 
गए और ४ वीं सितम्बर को उनका एक पंत्र भी आया, जिसमें उन्होंने सहायता 
करने का वचन दिया था तथा बाजार खोलने की आज्ञा का 'दस्तखत” भी भेजा 
था । मंदराज से लार्ड क्लाइव के अधीन सहायता भी आ पहुँची । २७ दिसम्बर 


१ दो एक अंग्रेजी रिव्यूओं में इसके मंडन का इधर कुछ प्रयास होता 
हुआ दिखलाई दे रहा है | 
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को अंग्रेजी सेना फलता से चलकर बजबज के पास पहुँची। यहाँ से क्लाइव ने 
५०० सैनिकों के साथ बजबज दुर्ग लेने को प्रस्थान किया, पर मानिकचंद के 
आजाने पर उसे लौट जाना पड़ा । ऐसा होने पर भी मानिकचंद बजबज छोड़कर' 
लोट गए. । इसके उपरान्त कलकत्ते पर भी दो घंटे की अम्निवर्षा होने के अनंतर 
अधिकार हो गया । हुगली नगर कलकत्ते से तेरह कोस उत्तर था । उस पर भी 
धावा कर अंग्रेजों ने उसे लुट लिया । 

ठीक लुट के समय ही समाचार मिला कि इंगलेंड और फ्रांस के बीच युद्ध 
छिड़ गया है। तब क्लाइव ने घबड़ा कर जगत सेठ को लिखा कि वे नवाब से 
प्रार्थना कर संधि करा दें । नवाब हुगली के लूटे जाने के कारण बहुत क्रुद्झ हीकर 
ससैन्य कलकत्ते जाने की तेयारी कर रहा था, इससे संधि का अवसर न देख कर 
जगत सेठ ने अपने एक दक्ष कर्मचारी रंजीतराय को सेना के प्ताथ कर दिया। 
अमीनचंद भी सेना के साथ गए। इस प्रकार नवाब की सेना में अंग्रेजों के दो हितेषी 
भी थे । नवाब ने कलकत्ते पहुँच कर अमीनचंद के बाग* में, जो मराठा डिच के 
भीत्तर कलकतें के उत्तर-पूर्व के भाग में था, दरबार किया । वहीं रंजीतराय 
वॉल्श और स्क्राफ्टन नाम के दो अंग्रेज प्रतिनिधियों को दीवान राय दुर्ल्लभ के सामने 
लाया । उसने जाँच कर तब दरबार में पेश किया । नवाब ने उनकी बातें सुन कर 
दीवान से सब बातों को निश्चित करने की आज्ञा दी और स्वयं दरबार से उठ 
गए । अमीनचंद ने गुप्त रूप से इन प्रतिनिधियों को सतर्क कर दिया कि वे अपनी 
रक्षा करें | वे यह सुन कर रातों रात अपने केम्प को भाग गए। क्लाइव ने यह 
समाचार पाकर लड़ने की ठानी और रात्रि ही में सेना सहित अमीतचंद के बाग 
की ओर बढ़ा । कुछ युद्ध होने के अनंतर एक सौ से अधिक सेनिक खोकर क्लाइव 
को लौट जाना पड़ा । नवाब की भाज्ञा से रंजीतराय ने क्लाइव को लिख कर 
इस मारकाट का कारण पूछा और वहाँ से तीत मील हटकर दूसरे स्थान पर पड़ाव 
डाला । अमीनचंद तथा रंजीतराय के प्रयत्न से £ फरवरी को संधि हो गईं, जो 
अलीनगर की संधि के नाम से विख्यात है । 

इसके अनंतर क्लाइव ने १२ फरवरों को अमीनचंद को नवाब के पास 
स्वीकृत संधिपत्र के साथ भेजा और साथ ही यह भी कह दिया कि वह इस बात 
के पता लगावें कि नवाब चन्द्रतनगर पर चढ़ाई करने की उसे आज्ञा देंगे या नहीं । 
घधिराजुद्दौला इस विषय पर मौन रह गया और 'मौनं सम्मति लक्षणस” के अनुसार 





*यह हालसी बागान में था (कलकत्ता एकाले सेकाले) । 
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१८वीं को क्लाइव चंद्रनगगर की ओर ससेन्य बढ़ा । फ्रॉच ने पता पाते हो कई 
पत्र नवाब को भेजे, जिस पर नवाब ने अग्रद्वोप से जहाँ तक वह पहुँच चुका था, 
अंग्रेजों को चंद्रनगर पर चढ़ाई न करने का कठोर आज्ञापत्र भेजा। इसी समय 
बॉट्स अमीनचंद के साथ मुशिदाबाद को रवाना हुआ और १८वीं ही को हुगली 
में अमीनचंद को पता चला कि फ्रेंच गवर्नर को नवाब ने एक. लाख रुपये की 
सहायता दी है और हुगली के फौजदार नन्‍्दकुमार को अंग्रेज़ों के चढ़ाई करने पर 
फ्रेंच की सहायता करने की आज्ञा भेजी है। अमीनचंद ने ननन्‍्दकुमार को समझा- 
बुफाकर अंग्रेजों के पक्ष में कर लिया, जिससे वह अपनी सेना सहित अंग्रेजी सेना 
के मार्ग से हट गया ।” ३१वीं को वॉट्स और अमीनचंद अग्रद्दीप पहुँच गए। 
. सिराजुद्देला ने उसी समय अमीनचंद को बुलाकर क्रूद्ध स्वर में पूछा कि क्‍या 
: अंग्रेज संधि की शर्तों को तोड़ना चाहते हैं । वॉट्स ने अमीनचद से पहले ही बहुत 
अनुनय-विनय किया था कि वे फ्रेंच की चढ़ाई आदि को एक बार ही अस्वीकार 
कर लेंगे और इसी के अनुसार अमीनचंद ने नवाब के दरबार के एक ब्राह्मण 
का पद-स्पर्श करते हुए उत्तर दिया था कि अंग्रेज कभी संधि भंग न करेंगे। 
उनके ऐसी सत्य-प्रिय जाति पृथ्वी पर नहीं है। वे जो कहते हैं वेसा ही करते 
हैं।' इस घमं-शपथ से सिराज शान्त हो गया और मोर जाफर के अघीन जो 
सेना फ्रेंच की सहायता को वह भेज रहा था उसे नहीं भेजा । कलाइव द्वारा 
प्रेषित इसी आशय का एक पत्र मिलने पर नवाब निश्शंंक हो कर मुशिदाबाद 
लौट गया । 
वॉट्स और अमीनचंद चंद्रनगर पर चढ़ाई करने की आज्ञा लेने के लिए 
बराबर षड्यंत्र करते रहे । इसी समय पठानों का उपद्रव दिल्ली में बढ़ रहा था 
और उनके द्वारा बंगाल पर आक्रमण होने की आशंका हों रही थी। इस समय 
अंग्रेजों से सहायता लेने की इच्छा भी सिराज के हृदय में प्रबल हो रही थी । इस 
अनुकूल अवसर को कक्‍्लाइव ने जाने नहीं दिया और नवाब की सहायता के 
बहाने चंद्रनगर की ओर अग्रसर हुआ । सिराजुद्दोला की आज्ञा के अनुसार हुगली 
की सेना फ्रेंच के सहायतार्थ नन्दकुमार की अघीनता में चंद्रनगगर पहुँच चुकी थी 


4 १० अग्रेल सन्‌ १७४७ कीं सेलेक्ट कमेटी में अमीनचंद को इस कार्य 
के लिए विशेष धन्यवाद दिया गया था । 

२ २३-२-१७१७ कीं सेलेक्ट कमेटीं की प्रोसींडिग्ज़ । (ओम॑ कीं पुस्तक 
“हिस्टी आव मिल्लिंटरी टांजैक्शन्स' भाग २, पृष्ठ १३७) । 
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और राजधानी से दूसरी सेना राय दुर्ल्लभ की अध्यक्षता में जा रही थी | अमीनचंद 
ही की मध्यस्थता से नन्दकुमार चंद्रतगगर से ससैन्य हट गए और मार्ग ही में 
उन्होंने राय दुर्लभ को भी रोक लिया। अंग्रेजों ने फ्रेंच को परास्त कर 
चंद्रनगर पर अधिकार कर लिया ।" नवाब और अंग्रेजों के मध्य का यह विरोध 
अब बहुत बढ़ गया था और साथ ही क्लाइव भी युद्ध करने को अब तेयार था। 


नवाब सिराजुद्दोला के दरबार में इसी समय एक षड़यन्त्र का आरम्भ 
हुआ । मानिकचंद, राय दुर्ल्लभ, जगत सेठ के पत्र महताबराय तथा स्वरूपचंद, 
मीर जांफर आदि प्रधान सरदारगण सिराजुद्देला से बिगड़ गए थे और उसे गद्दी 
से उतारना चाहते थे। २३ अप्रैल को यार लतीफ खाँ ने वॉट्स से एकांत में 
मिलने के लिए लिखा | यह दो हजारी मंसबदार था ओर सेठों से भी उनके 
रक्षार्थ वेतत पाता था। वॉट्स ने अमीनचंद को यार लतीफ खाँ से भेंट करने 
को भेजा । उसने कहा कि यदि अंग्रेज उसको नवाब बनाने में सहायता दें तो 
बह उनके इच्छानुकूल संधि कर लेगा और यह घुचना भी दी कि राय दुल्लभ तथा 
सेठों ने उसका साथ देने का वचन दिया है। वॉट्स ने इस षड़यन्त्र को पसन्द 
कर वलाइव को लिखा और वह भी इससे बहुत प्रसन्न हुआ । परन्तु इस बात- 
चीत के दूसरे ही दिन मीर जाफर ने भी यही प्रस्ताव किया। यार लतीफ से 
इसका प्रभ्न॒त्व अधिक था, इससे अंत में इसे ही नवाब बनाने का निश्चय हुआ। 
क्लाइव यह समाचार पाकर बिना विलम्ब किए कलकत्ते लौट आया और 
पहली मई की कमेटी-में मीर जाफर की सहायता कर उसे गद्दी प्र बिठाने 
तथा सिराजुद्देला को गद्दी से उतारने का निश्चय किया । संधिपत्र की जो 
पांडुलिपि तैयार हुई थी उसमें चौथी, पाँचवीं, छठी और सातवीं शर्तों का 
सारांश इस प्रकार था कि कलकत्ते की लूट में जो हानि हुई थी उसकी पूति 
के लिए, कम्पनी को एक करोड़, अन्य अंग्रेजों को पचास लाख, हिन्दू-मुसलमान 
निवासियों को बीस लाख और आर्मीनियों को सात लाख मिलना निश्चित किया 
जाय | १४ मई को यह संधिपत्र मीर जाफर से स्वीकृत होकर लौट आया और 
साथ ही मीर जाफर ने लिख भेजा कि यह सब पषड़यन्त्र अमीनचंद से छिपा 
रखा जाय । सेठों ने यह देख कर कि इस' षड़यन्त्र में यदि अमीनचंद का हाथ 
अधिक रहेगा तो उसके सफल होने पर उसी की धाक अंग्रेजों में अधिक रहेगी 
और उनके स्वार्थ को धक्का लगेगा । सेठों के दलाल रंजीतराय पर भी नवाब 


१ २४-२-१७२७ की सेल्वेक्ट कमेदी कीं प्रोसीडिग्ज । 
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की बड़ी कृपा थी, जिसे अमीनचंद ने उखाड़ दिया था। इससे भी वे बुरा 
. मानते थे। इसीलिये उन्होंने मीर जाफ्र को वेसा सुझाया था। पर असीनचंद 
उस षड़यन्त्र को आरम्भ से जानते थे, इससे उनसे छिपाना असम्भव था । 


इस षड़यन्त्र के आरम्भ करने वाले तथा उसकी सफलता के लिये सतत 
: प्रयत्न करने वाले अमीनचंद का भी प्राण सर्वदा शंका में रहता था और इसीलिए 
वे अपनी सेवाओं का पुरस्कार पाने को भी आशा लगाए थे। कलकते में 
अंग्रेजों ही के कारण ये घन-जन की पूरी हानि उठा चुके थे, जिसको भी पाँत 
करना आवश्यक था । कम्पनी द्वारा अकारण बड़े घर में बन्द होने के बाद भी 
अपनी इच्छा से यह मुशिदाबाद में रहते हुए कम्पनी की सब प्रकार से सहायता 
कर रहे थे। इन विचारों से षडयन्त्र के सफल होने पर उसमें भाग माँगना 
उन्होंने उचित समझा | “किसी भी रूप में राजद्रोह दोष है और जिस राजद्रोह 
में अमीनचंद ने योग दिया था, उसमें धोखा और प्रतारणा की मात्रा भी अधिक 
थी। तब भी अमीनचंद अन्य षड़यल्त्रकारियों से किसी प्रकार बुरे नहीं थे। 
कलकते के भागे हुए गवर्नर और गुप्त समिति के अन्य सदस्य जब लाखों रुपये 
धशीन चला देने के लिए! ले रह्दे थे तो इन्हीं की निज सेवाओं का मुल्य, 
जिसने मशीन को चलता रखा, अधिक माँगने का दोष क्‍यों लगाया जाय ??7 
अन्त में वॉट्स ने दुहराई हुई पॉडुलिपि को भेजते समय, जिम्रमें तीस लाख 
रुपया अमीनचंद को देना ते पाया था, लिखा था कि यदि अमीनचंद की 
इच्छा के विरुद्ध कियों जायगा तो वह सब हाल नवाब से कह देगा । इस पर 
गुप्त समिति के सदस्यों ने यही निश्चय किया कि इस “अर्थविशाच! अमीनचंद 
को कुछ भी तन दिया जाय । परन्तु उसे किस प्रकार धोखे में रखा जाय, यह 
निश्चय नहीं हो रहा था। प्रत्युत्पन्नमति क्लाइव ने मि० मैलेसन के शब्दों में 
लुट में एक साथी को भाग न देने का अप्रतिष्ठित एक उपाय! निकाल ही 
लिया । उपाय यही किया गया कि लाल रंग के एक कागज पर संधिपन्न लिखा 
गया, जिसमें अमीनचंद को भी भाग मिलने का उल्लेख था, पर श्वेत पत्र पर, 
जो असली संधिपत्र था, इसका कुछ भी उल्लेख नहीं किया गया। बेड़ाध्यक्ष 
( ऐडमिरल ) वॉटसन्‌ के जाली संधिपत्र पर हस्ताक्षर करने में इतस्ततः करने 
पर क्लाइव ने लूर्सिगटन से उनका हस्ताक्षर बनवा दिया । अमीनचंद का 
अंग्रेज़ों की सत्यप्रियता पर इतना विश्वास था कि वे उनके लिए शपथ तक खा 





१ ब्ेवरिज, हिस्ट्री आँवू इंडिया, जि० १, पृ० #्रे 
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चुके थे, इससे उन्होंने इस संधिपत्र को देखकर कुछ भी संदेह नहीं किया ॥ इन 
दो संधिपत्रों के सिवा एक और गुप्त संधिपत्र था, जिससे सेना के जल तथा 
स्थल विभागों को और कम्पनी के अन्य सज्जनों को भी घन मिलने वाला था। 
इस प्रकार तोन संधिपत्र लिखे गए थे । इन पर मोर जाफर का हस्ताक्षर कराने 
को वॉटस्‌ स्वयं ५ जून को र्त्री-वेश में पालकी पर बेठ कर उसके घर गया 
ओर कुरान को शपथ खाकर तथा मीरत के मस्तक पर हाथ रखकर मौीर- 
जाफर ने उन पर हस्ताक्षर कर दिया । 'सेह्लूमुताखरीन!ः लिखता है कि दोनों 
महाजनान मज़कूर (कुछ लोग जगत सेठ और अमीनचंद मानते हैं) इसके जामिन 
हुए ।” पर अमीनचंद नाम ठीक नहीं है क्योंकि वे ३० मई ही को मुशिदाबाद 
से चले गए थे। यहाँ जगत सेठ के दोतों पुत्रों महताबराय और स्वरूपचंद 
से तात्पर्य हो सकता है। ये संधिपत्र मीर जाफर के विश्वासी अनुचर अमी रबेग 
के हाथ १० जून को कलकत्ते पहुँच गए । 

अमीनचंद को मुशिदाबाद से दूर कर कलकत्ते ले जाने का भार स्क्राफ्टन 
पर छोड़ा गया था । उसने इन्हें यह समभक्राया कि संधि तो हो गई है और 
दो तीन दिन में युद्ध छिड़ ही जायगा, इससे उस समय इस स्थल देह के साथ 
घोड़े पर चढ़ कर भागना सम्भव न होगा, इस कारण पहले ही से भागने का 
प्रबन्ध करना चाहिए। अमीतचंद भी यह उचित समभकर कलकत्ते की ओर 
स्क्राफ्टत के साथ चल॑ पड़े । इससे यह ज्ञात होता है कि अमीनचंद स्थुलकाय 
थे । ए० के० राय साहब ने अपने सेन्सस रिपोर्ट में कुछ प्रवाद वाक्य लिखे 
हैं, जिनसे इनकी लम्बी डाढ़ी का भी पता चलता है। प्रवाद वाक्य यों हैं-- 
“गोविदरामेर छाड़ी । बनमाली सरकारेर बाड़ी। ओमीचाँदेर दाड़ी ।” पलासी के 
मैदानी में राय दुल्ल॑ंभ राय से इनसे भेंट हुई और इन पर जाल खुल गया, पर 
स्क्राफ्टन के इस कथन पर कि अन्त में निश्चित हुआ संधिपत्र अभी मोर जाफर 
तक को नहीं ज्ञात है, इन्हें कुछ शान्ति मिली । १८ जून को ये कलकत्त पहुँचे, 
जहाँ इनका दिखोआ स्वागत किया गयो । | क्‍ 

जब १२ जून को वॉट्स भी मुशिदाबाद से भागे तब सिराजुद्दोला ने युद्ध ठान 
कर कलकत्ते की ओर चढ़ाई की और इधर क्लाइव भी तीन सहस्त सेना के साथ 
कटोया और अग्रद्वीप होते हुये पलासी के मैदान में पहुँचा । क्लाइव को आशा 
दिलाई गई थी कि युद्ध नाममात्र को ही होगा पर -जब्र उसने नवाब की सेना की 
व्यूह-रचना और युद्ध देखा तब अमीनचंद को बुला कर उनको भर्त्सना करने लगा 
कि पहले यही कहा गया:-था कि “केवल साधारण युद्ध होने पर ही काम निपट 
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ज़ायगा और कुल सेना नबाब के विरुद्ध है पर यह सब उलटा ही हो रहा है ।”” 
अमीनचंद ने नम्रभाव से कहा कि मीरमदन और मोहनलाल ही युद्ध कर रहे हैं, 
वे ही स्वामिभक्त हैं, उनके पराजित होते ही फिर कोई अस्त्र न चलावेगा । फलतः 
क्लाइव ने पलासी युद्ध में विजय प्राप्त किया, सिराजुद्दोेला पकड़ा जाकर मार 
डाला गया और मुशिदाबाद में राजकोष बाँटने को सेठों के गुह पर समिति बेठी । 
अमीनचंद बिना बुलाए साथ गए, थे पर मंत्रणा में उन्हें योग नहीं देने दिया गया । 
कोष में केवल डेढ़ करोड़ रुपये थे और संधि के अनुसार दो करोड़ पिछत्तर लाख 
देना था । इसके सिवा १६ लाख क्लाइव को, ८ लाख वॉट्स को और १० लाख 
अन्य साहबों को भेंट करना था । अंत में यही निश्चय हुआ कि इस समय आघा- 
आधा दिया जाय और आधा तीन वर्ष में किस्त करके चुकाया जाय । इसके अनन्तर 
क्लाइव और स्क्राफ्टन दोनों ही अमीनचंद के पास गए और. स्क्राफ्टन ने 
हिन्दुस्तानी भाषा में कहा कि “अमीनचंद लाल कागज का संधिपत्र जाली था, तुम्हें 
कुछ भी न मिलेगा ।...यह सुनकर वे बेहोश हो गए और उतके नौकर पालकी पर 
लिटा उन्हें घर ले गए ।,..कुछ दिन के अन्तर वह क्लाइव के यहाँ गए जिसने उसे 
किसी तीर्थस्थान जाने की सम्मति दी ।...मालदा के पास के सुप्रसिद्ध तीर्थ में गए 
और पागल हो कर लौटे |... इसी हालत में डेढ़ वर्ष रह कर मृत्यु हो गई | इसी के 
कारण सिराजुद्दोला ने अपने विश्वस्त कर्मचारियों की बात पर ध्यान नहीं दिया ! 
यद्यपि इसने धमकी दी थी पर यह कभी कहता नहीं क्योंकि इसको जायदाद 
कंपनी के हाथ में थी | इसलिए यह जो माँगता था वह इसे देना चाहिए था ।”" 
बकलड कृत इंडियन बायोग्राफिकल डिक्शनरी” में इनकी मृत्यु का५ दिसम्बर 
सन्‌ १७५८ ई० को होना लिखा है। 


अमीनचंद से जो कुछ व्यवहार किया गया था वह उनके थोग्य ही था पर 
क्या इस कारण वेसा दुर्व्यवहार करनेवाले क्षम्य हैं ? हाँ, कुछ इतिहास-लेखकों ने 
केवल क्षम्य ही नहीं माना है पर दुग्यंवहार करने के लिए वाध्य होने के कारण 
क्लाइव को 'शहीद' तक माना है पर सत्यप्रिय लेखक यही कहते हैं कि यह सब 
जाल केवल रुपये ही के लिए किया गया था और सर्वथा निद्य है। प्रत्येक पाठक 
पर ही कुल धृत्त पढ़ कर अपनी राय ठीक करना छोड़ देना उचित समझ कर इस 
विषय पर विशेष नहीं लिखा गया । 

इतना लिखना अवश्य उपदेशमय ज्ञात होता है कि इन षड्यंत्रकारियों में 


१ ओम, मिलिटरी ट्रॉजेक्शन्स, जि० २, प्‌ू० १८२-३ 
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मुख्य-मुख्य का केसा अन्त हुओं। मीर जाफर कोढ़ीं होकर मरा, सिराजुद्दोला को 
मारनेवाले मीरन पर वच्ञपात हुआ, अमीनचंद पागल होकर मरे, जगत सेठ 
दोनों भाई मीर कासिम द्वारा मारे गए और क्लाइव ने आत्महत्या कर ली । राजा 
राजवल्लभ ऐसा दरिद्र होकर मरा कि उसकी विधवा पत्नी को कम्पनी से प्रार्थना 
कर पेट पालने के लिये पेंशन प्राप्त करनी पड़ी थी । मेन के हिन्दू लॉ ऐंड यूसेज' 
नामक पुस्तक के सप्तम संस्करण के पृ० ५३८ पर लिखा है कि “देशी लोगों का 
सबसे प्राचीन ज्ञात इच्छापत्र प्रसिद्ध अमीनचंद ही का है। यह सन्‌ १७५८ ई० का 
लिखा है, जब अंग्रेजी न्यायालयों से अंग्रेजी अस्न-शख्त्र का प्रभुत्व बढ़ कर था ।* यह 
बिल अर्थात वसीयतनामा साहित्य संहिता? में जस्टिस शारदाचरण मित्र द्वारा 
प्रकाशित किया गया है, जिस लेख का प्रधान लक्ष्य यही सिद्ध करना था कि 
“ओमीचाँद बांगाली नेई! । । 

लंदन में वर्णसंकर सनन्‍्तानों के पालन के लिये एक फाउंडलिंग अस्पताल बना 
है, जिसक्री नींव सन्‌ १७३६ ई० में केप्टेन कोरम ने डाली थी । पालियामेंट ने भी 
कानून पाप्त कर १०००० पाउंड सहायता दी | सन्‌ १९०७७ ई० की रिपोर्ट में 
इसके मददगारों अर्थात्‌ चन्दा देनेवालों में एक दानी का नाम अंग्रेजी में यों 
लिखा है--“कलकत्ते के एक काले व्यापारी अमीचंद ने सन्‌ १७६२ ई० में 
१८७५० र० सहायता दी थी (सरस्वती भाग ६, सन्‌ १६०८, प्रृष्ठ ५०००४) | 
प॑ं० प्यारेलाल भिश्र, बार एट-लॉ, ने उक्त संस्था के मन्त्री से लिखा-पढ़ी की और 
अन्त में यह निश्चय हुआ कि आगे से रिपोर्टों में यह लिखा जाय कि कलकत्ते के 
एक भारतीय व्यापारों मिस्टर अमीचंद ने १८७५० र० दान दिया था ।? 


सेठ अमीनचंद के पुत्र बा० फतेहचंद इस घटना से अत्यंत उदास हो गए और 

अपने पिता की मृत्यु हो जाने पर सनू १७५६ ई० में काशी चले आए । काशी 

के एक अत्यंत प्रसिद्ध नगर-सेठ गोकुलचंद को कन्या से इनका 

बाबू फतेहचंद विवाह हुआ । सेठ गोकूलचंद के पूर्बज ने, स्थात्‌ उनके पिता 

ही रहे हों, अन्य नगर-सेठों तथा सर्दारों का साथ देकर काशी 

के वर्तमान राजवंश को यह राज्य दिलाने में बहुत उद्योग किया था; जिस कारण 

वे उस राज्य के महाजन नियुक्त हुए थे ओर उन्होंने प्रतिष्ठापूर्ण नौ-पति की पदवी 
प्राप्त की थी । इस वंश में काशी के अग्रवांलों की चौधराहट भी थी ! 


काशी के राजवंश के मूलपुरुष मनसाराम को सन्‌ १७३८ ई० के लगभग 
काशी की जमींदारी तथा राजा की पदवों दिल्ली के सम्राट मुहम्मदशाह से मिली 
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थी । इसके अनन्तर बुर्हानुलुमुल्क्क नवाब सआदत खाँ के अवध में स्वतंत्र राज्य 
स्थापित करने पर बनारस भी उसी राज्य के अधीनस्थ हो गया। इसी समय 
जिन नौ महाजनों ने राजा मनसाराम की सब प्रकार से सहायता दी थी, उन्हीं 
को नौपति की पदवी मिली थी । यह पदवी अब तक प्रसिद्ध है पर उन नौ वंशों 
में अब एक वंश का भी पता नहीं है। विवाहादि शुभ कार्यों तथा शोक के 
अवसर पर पगड़ी बँधवाने के लिए स्वयं काशिराज इन वंशों में पधारते थे । यह 
मान अब तक उसप्त कुल में विवाह करने के कारण बा० फतेहचंद के वंश को प्राप्त 
है | सेठ गोक्‌लचंद को अन्य कोई संतान नहीं थी इससे बाबू फतेहचंद ही उनके 
उतराधिकारी हुए । हु द 

बा० फतेहचंद हनुमान जी के परमभक्त थे और वे प्रति मंगलवार को हनुमान- 
घाट के बड़े हनुमान जी का दर्शन करने जाया करते थे । एक दिल प्रसादों माला 
पंहिरे हुए वे घर चले आए और उतारते समय उसमें से एक वानराक्ृति हनूमान 
जी की स्वर्ण-प्रतिम गिर पड़ी जो केवल अंगरुष्ठ-प्रमाण थी । उसी समय से उस 
प्रतिमा की सेवा बड़ी भक्ति से होने लगी और अब तक ये महावीर जी उस वंश 
के कूलदेव माने जाते हैं । 


ता० १८ सफर, सन्‌ १२५४ हिजरी का लिखा हुआ फारसी का एक ग्रन्थ है, 
जिसमें गवन॑र-जेनरल की ओर से राजा महाराजाओं तथा रईसों को जिस प्रकार 
के कागज पर तथा जेसी प्रशस्तियों से पत्र लिखे जाते थे, उनका विवरण दिया है । 
उसमें इनकी प्रशस्ति यों लिखी है--बा० फतेहचंद साहु-बाबू साहेब मेहबान 
दोस्तान-सलामत--खात्मा -- कागज अफशा--( चमकता हुआ ) मुहं खुर्द (मुहर 


छोटी ) । 


सन्‌ १७४० ई० में मनसाराम की मृत्यु पर बलवन्तसिह राजा हुए और सन्‌ 
१७७० ई० में इनकी मृत्यु हो जाने पर नवाब वजीर शुजाउद्दोला यह राज्य हड़प 
जाने का विचार कर रहे थे पर अंग्रेजों के विरोध करने पर चेतसिह राजः हुए । 
सन्‌ १७७६ ई० में बनारस राज्य सरकारी साम्राज्य में सिला लिया गया। सन्‌ 
१७८१ में राजा चेतसिंहु के बलवा के शान्त हो जाने पर बनारस नगर अंग्रेज़ों के 
अधिकार में आ गया । बाबू फतेहचंद ने अंग्रेज अफसरों की बहुत सहायता की । 
सन्‌ १७८८ ई० में जोनाथन डेंकन साहब काशी के रेजीडेंट तथा सुपरिल्टेन्डेन्ट 
नियुक्त होकर आए ओर इन्होंने दवामी बन्दोबस्त करने तथा बच्चों के मार 
डालने की प्रथा उठाने में पुरा उद्योग किया और सफलता प्राप्त की। बाबू 
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फतेहचंद ने इनकी इन सत्कार्यों में बहुत सहायता की, जिसके लिये डंकन साहब 
ने इन्हें बहुत धन्यवाद दिया था । 

बा० फतेहचंद के काशी में आकर बस जाने के कुछ समय के अनन्तर उनके 
बड़े भाई राय रलचन्द्र बहादुर भी मुशिदाबाद से यहीं चले आए और 
रामकटोरे वाले बाग में रहने लगे | उनके साथ राजसी ठाट के पूरे सामा: थे । 
सन्तरी का वराबर पहरा रहता था। इनकी सवारी के साथ डंका, निशान, माही- 
मरातिब और नकीब भी चलते थे। बा० गोपालचन्द जी के समय तक नकीब 
की प्रथा थी। रामकटोरे वाला बाग काशी जी में इस वंश का पहला स्थान 
समभा जाता है और यहीं राय रलचन्द्र बहादुर ने अपने ठाकुर श्रीलाल जी को 
पघराया था, जो अब तक वतंमान है। विवाह तथा पुत्रोत्सव के अनन्तर डीह- 
डिहवार (मृहदेवता) की पुजा अब तक यहीं होती है। ठाकुर जी की मूति, 
गरुडस्तम्भ तथा चक्रस्थापन को देख कर यह ज्ञात होता है कि वे उस समय 
तक श्री-सम्प्रदाय के अनुयायी थे । इन्होंने अवस्था अधिक पाई थों। इनका 
लिखा हुआ एक वसीयतनामा सन्‌ १८२० ई० का है, जिसमें इन्होंने अपने कुल 
ऐश्वर्य का उत्तराधिकारी बा० हर्षचंद तथा राय रामचन्द्र की स्री बीबो बदाम 
कुअरि को माना है। राय रत्तचन्द्र बहादुर को केवल एक पुत्र रायचंद थे, जो 
यौवनकाल ही में सन्‌ १८१५ ई० में परलोक सिघारे । उनका एक अल्पवयस्क 
लड़का गोपीचंद भी उनके कुछ दिन बाद अकाल काल-कवलित हो गया । इससे 
बाबू हष॑चंद ही अन्त में उनकी सम्पूर्ण सम्पत्ति के मालिक हुए ।,उस वसीयतनामे 
में लिखा है कि वे राजमहल तथा मुशिदाबाद से आए थे जहाँ उनके उद्यान 
और मकान आदि हैं। उसमें यह भी लिश्ला है कि वे जगत सेठ के यहाँ बहुत-सी 
चल सम्पत्ति भी छोड़ आए हैं, जिसके भी ये ही दोनों उत्तराधिकारी हैं। इस 
वसीयतनामा के लिखने के कुछ ही दिन बाद ये लगभग अस्सी वर्ष की अवस्था 
में परम धाम को चले गए। 

बाबू फतेहचंद जी जिस समय काशी आए थे, उस समय उनकी अवस्था 
दस बारह वर्ष के लगभय रहो होगी, इससे उनका जन्मकाल सन्‌ १७४७ ई० के 
आसपास होना चाहिए । हम लोगों की जाति में कुछ वर्षों पहिले बारह-तेरह 
वर्ष की अवस्था विवाह योग्य होने की अन्तिम सीमा मानी जाती थी। इसी से 
उनका जन्मकाल अनुमान किया गया है। काशी आने के प्राय: तीस वर्ष बाद, 
सन्‌ १७८६ ई० में (शाबान १२०३ हिजरी ) चौखम्भा वाला मकान सेठ गोकुल- 


रे 
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चंद के पुत्र गोविन्दंद से क्रय कियो गया था और बेनामे में क्रता का नाम 
बाबु फतेहचंद बलद अमीनचंद बिन गिरिधारीलाल दिया है । एक दूसरी जायदाद 
के खरीद का एक कागज सन्‌ १८११ ई० का है, जो बाबु हष॑चंद के नाम से है, 
जिससे ज्ञात होता हैं कि बावु फतेहचंद इसके पूर्व गत हो चुके थे। बा० हर्षचंद 
के बाल्यकाल ही में उनके पिता पंचत्व को प्राप्त हुए थे और उसके बाद रायघंद्र 
तथा उनके पुत्र की मृत्यु पर लोगों के उभाड़ने से वे अपने पितृव्य रोय रत्लचंद्र 
बहादुर से लड़ पड़े थे । परन्तु स्वार्थी पुरुषों को धूतंता को समभते ही वे अपने 
पूज्य पितृब्य के पेरों पर जा गिरे और अपना अपराध क्षमा करा कर पुनः उनके 
स्नेह के पात्र हुए । इसी मिलन के अनंतर ही वह वर्सीयतनामा लिखा गया 
होगा । इन तर्कों से ज्ञात होता है कि बा० फतेहचंद की मृत्यु सनू १८१० 
या उससे दो एक वर्ष पहले हुई होगी । वे काशी में लेन-देन का व्यवहार 
करते थे । 


पूर्वोक्त बातों के समर्थन के लिये ही एक कागज का नीचे विवरण दिया 
जाता है जो सनु १८१८ ई० का एक फेसलनामा है। यह सदर अदालत दीवानी 
का फेसला है जहाँ मुंसिफ की डिगरी ,पर अपील की गई थी । राय रत्नचन्द्र 
के पुत्र रायचंद के बजड़े पर नियुक्त एक नौकर निहाल मल्लाह ने ४ नवंबर 
सन्‌ १८१६ ई० को राय रत्नचन्द्र पर बाकी वेतन का दावा किया, जो सं० 
१८७२ के अगहन से सं० १८७३ के कातिक मास तक का बाकी था ।४ जुलाई 
सन्‌ १८१७ ई० को डिगरी हुई और अपील का फेसला ७ जनवरी सन्‌ १८१८ 
को दिया गया । दावा में दिखलाया गया है कि रायचंद की मृत्यु तक वेतन उन्हीं 
से बराबर मिलता रहा था और उनके मरने ही पर यह रुका भी था। इससे 
रायचंद की मृत्यु का सं० १८७२ के अगहन ही में होना निश्चित है। राय 
रत्नचन्द्र पुत्रशोक तथा शअ्रातृ-पुत्र के झगड़े के कारण स्यात्‌ वेतन आदि न दे सके 
होंगे । गवाहों ने यह भी दिखलाया है कि वेतन का देना कोठी,बाबू फतेहचंद 
ही पर लाजिम है, इससे यही ध्वनि निकलती है कि झगड़े के अनन्तर बाबू हषं॑चंद 
ने अपने पितृव्य से अपील की डिगरी तक क्षमा प्राप्त कर ली हो । इस फेसले में 
भी अर्थात्‌ सन्‌ १८१८ ई० में बाबू हषंचंद का अल्पवयस्क होना लिखा गया है। 
इससे ज्ञात होता है कि इनके पिता इन्हें छोटा ही छोड़ कर मरे थे । 


बाबू फतेहचंद के यह एकमात्र पुत्र थे। यद्यपि काशी में इनके पिता को 
आए लगभग पचास वर्ष हो गए थे पर अपने प्रशंसनीय गुणों से जनसाधारण में ये 
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' इतने प्रसिद्ध हो गए कि इनकी कोठी का नाम अब तक काले हर्षचंद' ही 
के नाम से प्रसिद्ध है। तत्कालीन ग्राम्य-गीतों में लोग इनका 
बाबू हंंचंद गुणानुवाद किया करते थे। काशी में इनको प्रतिष्ठा तथा 
सम्मान का यह एक प्रत्यक्ष उदाहरण है कि जब सन्‌ १८४२ 
ई० में गवर्नमेन्ट ने आज्ञा दी कि प्राचोन तौल की पंसेरियाँ उठा कर अंग्रेजी पंसेरी 
जारी हो तब काशीवासी बिगड़ खड़े हुए और बाजार बंद कर दिया। तीन दिन 
तक हड़ताल रहा । उस समय कोशी के कमिश्नर प्रसिद्ध माटिन रिचर्ड गबिन्स 
थे, जिनकी अवस्था उस सम्रय पचीस वर्ष की थी। इन्होंने इस ऋंगड़े को 
निपटाने लिए पंच मानना निश्चित किया और बा० हर्षचंद, बा० जानकीदास* 
ओर बा० हरीदास ? साहू को पंच माना । काशीवासियों ने भी इन लोगों को 
पंच स्वीकार कर लिया । बाग सुन्दरदास में बहुत बड़ी पंचायत हुई और अंत में 
यह निश्चित हुआ कि पुरानी पंसेरियां ज्यों की त्यों जारी रहें । कमिश्नर साहब 
भी इस निश्चय से सहमत हो गए और नगर में बड़ी खुशी मनाई गई | इस 
निश्चय के अनुकूल आज्ञा लेकर जब ये तोनों सज्जन हाथी पर सवार होकर चले, 
तब बा० हर्षचंद जो सरपंच थे, मध्य में बेठे थे और उनके दोनों ओर दोनों 
पंच बेठे थे । मोरछल हो रहा था, बाजे बज रहे थे, सारे नगर की प्रजा साथ 
में खुशी मनाती हुई चल रही थी और छ्त्रियां खिड़कियों से पुष्पवर्षा कर रहीं थीं । 
इसी धूम-धाम की तेयारी के साथ वह जलूस नगर भर में घुमाया गया था ।४ 


3उस समय अम्नवाल साव घराने में भीं एक हथचंद थे जो इनसे रंग में 
अधिक गोरे थे । इस कारण वे गोरे हषचंद ओर ये काले हषचंद के नाम से 
प्रसिद्ध हुए । 

यह साव धराने के एक धनाव्य महाजन थे ओर काशींवार्सी इन्हें भी 
बड़े सम्मान को दृष्टि से देखते थे। इन्हीं के सुपुत्र बा० महावीरप्रसाद जी से 
बा० गोपालचंद जीं कीं पुत्री का विवाह हुआ था। 

उयह गुजराती वैश्य महाजन थे, जिसके वंश में सराफ़ा कीं चौधराहट 
बहुत दिनों तक रहीं | 

3मेरे यहाँ एक पुराना जमादार नोकर था, जिसका नाम जयगोविद सिंह 
था । इसके पिता दुर्गांसिह प्रसिद्ध तलवरिया थे, जिन्होंने काशी में लड़ाई- 
भिड़ाई में अच्छा नाम प्राप्त किया था और ईश्वरगंगीं मुहल्ले के (मलुष्यरूपी) 
एुक वाघ कहलाते थे । इस बृद्धू नौकर कीं खगभग १४ वर्ष हुए झूत्यु हो गई। 
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काशी के दो मेले भारत-प्रसिद्ध हैं। पहला चौकाघाट का भरत-मिलाप है और 
दूसरा बुढ़वा मंगल । यहाँ चेन्र शुक्ल प्रथमा से नया वर्ष माना जाता है इसलिये 
चेत्र कृष्ण पक्ष का दूसरा मंगल वर्ष का अन्तिम मंगल होता है | यही मंगल वृद्ध 
या बुढ़वा मंगल कहा जाता है । मंगल का दिन ही विशेषत: दुर्गाजी के दर्शन के 
लिए मान्य है। उस दिन बहुत से नागरिक-गण नाव पर सवार होकर दुर्गाजी के 
दर्शन को जाया करते थे । धीरे-धीरे कुछ लोगों ने नावों पर नाच कराना भी 
आरंभ कर दिया और अन्त में काशिराज और बाबू हषंचंद के परामर्शानुसार इस 
मेले को वर्तमान रूप दिया गया | तब से यह मेला चार दिन मंगल से शुक्रवार 
तक रहने लगा । बा० राधाक्ृष्णदास लिखते हैं कि उन्होंने कई बार महाराज 
ईश्व रीप्रसाद नारायण सिंह बहादुर को भारतेन्दु जी से यह कहते हुये सुना था कि 
“इस मेले का दूलह तो तुम्हारा ही वंश है ।” बा० हर्षचंद का निज का कच्छा 
बड़ी तेयारी के साथ पटता था और उस पर लोगों के बेठाने का प्रबंध बड़ी 
मर्यादा के साथ किया जाता था। जाति भाइयों में नाई द्वारा निमंत्रण भी फेरा 
जाता था और सभी गुलाबी रंग की पगड़ी और दुपट्टा पहिर कर आते थे । जिनके 


वह इस हड़ताल, बड़े बलवे तथा राममन्द्रि के बलवे के बारे में छन्दों तथां 
अपनी भाषा में बहुत-सा हाल हम लोगों को लड़कपन में सुनाया करता था, 
पर उस समय उन वातों का कुछ महत्व नहीं जान पड़ता था। इस पंसेरीं- 
विषयक कुछ अंश जो ध्यान में आता है, वह इस प्रकार है:--- 
देवीं सेन बंगले घबड़ाएं।तोप तिलंगा माँगत भणु॥ 
बड़ा साहब बहुत समझाया । गुस्सा हो बंगले पर आया |। 
चढ़ा सिपाही ले पच्चास। थे बाँध के रक्‍खा पास॥ 
तीन कम्पनी एक कप्तान | चौक चाँदनीं पहुंचे आन।। 
कार्सी क लोगन जाफत किया | इंटा जूता भड़ाभड़ दिया ॥। 
धर धर पकड़ सो धर भई सोर | पूरब पश्चिम दूनो ओर ॥ 
जुलहा छोडलें ताना बाना | हमको है पंचायत जाना ॥। 
सेख सैयद मुगल पठान । हारे जीते कसम कुरान ॥ 
हिंजद चमक घर बैठे जाय | देखो मुआ वह साहब आय || 
चारो बरन छुतीसो कोम | हलाखोर बस खोमो डोम।। 
कैदी छोड़ किया सब टठंढा | सौ के ऊपर ग्यारह गंडा || 
देवीं सेन से तात्पर्य मि० डेविसन से है । 
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पास ये वस्तु न होती थीं उन्हें इनके यहाँ से मिलती थीं। चारों दिल निमंत्रित 
सज्जनों के भोजन का भी प्रबन्ध रहा करता था । इस प्रथा को बा० गोपालचंद 

जी ने भी अपने समय तक निबाहा था। काशिराज इन्हें बहुत मानते थे, इससे 
मोरपंखी पर सवार होकर इनके कच्छे की शोभा देखने आते थे । यह काशीनरेश 
के महाजन थे तथा राज्य की अशफियाँ इनके यहां सुरक्षित रखने को रहती थीं, 

जिनके लिये इन्हें अगोरवाई मिलती थी । बा० फतेहचंद जी के श्वमुर-घराने की 
निस्संतान समाप्ति होने पर उस वंश को चौघराहट इन्हीं के वंश में चली आई 
थी, इसलिये बा० हर्षचंद बिरादरी वालों को वहुत मानते थे। बुढ़वा मंगल की 

भाँति होली के अवसर पर तथा अपने और बा० गोपालचंद कें जन्म दिवसों 
पर बराबर बिरादरी की जेववार तथा महफिल होती थी। पंचक्रोशी श्राद्धांदि के 

बहाने भी वर्ष में बीसों बार बिरादरी तथा ब्राह्मणों का जेवनार करते थे। प्रायः 

नित्य ही दस-वीस जाति-भाई इनके साथ खान-पान में सम्मिलित होते थे । 

इन सब कारणों से बिरादरी में इनके वंश का बहुत मान था । 


इस वंश में काशी की अग्रवाल जाति की चौधराहुट चली आ रही है, इसलिये 
इस विषय में कुछ लिखना आवश्यक है। ऐसा ज्ञात हुआ है कि पछाही अग्रवाल 
जाति के पहले दो चौधरी. होते थे । एक चौधराहट बा० ह॒र्षचंद के ससुराल 
वाले वंश में थी, जिसके नष्ट होने पर उसके उत्तराधिकारी बा» हर्षचंद को 
वह रिक्‍्थ क्रम में मिली थी । इन्होंने जाति-भाइयों का खूब आदर-सत्कार कर 
उन्हें अपने वश में रखा | प्राय: नित्य ही बीस-पचीस भाई इनके साथ ब्यालू में 
शरीक रहते थे । भारतेन्दु जी के समय में दूसरे चौधरी बा० शीतलप्रसाद जी 
और उनके भाई थे। इन लोगों के पिता बा० मोतीचंद तथा पितामह 
बा० खुशहालचंद तक चौधराहट होने का पता है। ये अन्तिम सभी लोग दीघे- 
जीवी थे और इनके पहले मछरहट्टा फाटक के किसी राजा जी के चौधरी होने 
का पता मिलता है। भारतेन्द्‌ जी के वंश वाले अमीर थे और .उनके प्रत्तिद्वन्द्र 
चौधरी के यहाँ घनाभाव था, इससे पहले वंश की धाक जाति पर जम गई 
थी । भारतेन्द जी को इस पर इतना गर्व था कि एक बार इन्होंने ।यहाँ तक कह 
डाला कि “हम पेर के अंगूठे से यदि किसी के माथे पर टीका काढ़ दें तो वह 
अग्रवाला हो जाय ।” गवंप्रहारी भगवान ने अपने भक्त की इस अहंता को मिंठाने 
का अवसर ला दिया। दरभंगा वाने का प्रश्न छिड़ा जिसमें उसने बड़ा रुपया व्यय 
कर जाति में मिलने का प्रयास किया था. । भारतेद्ु जी तथा बा० शीतलप्रसाद 
दोनों ही चौधरी जाति में मिलाने के पक्ष में हो गए पर जातिवालों ने 
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नहीं माना । यहाँ तक कि किसी बा०» सुन्दरदास के यहाँ पंचायत बेठने लगी और 
जाति का एक चिद्रा तैयार होने लगा। भारतेन्दु जी इतने पर भी अपनी बात पर 
डटे रहे, पर जब बा० बुलाकीदास जी ने उस चिट॒ठे पर हस्ताक्षर क९ दिया 
तब वे अपनो एकमात्र कन्या को न छोड़ सके और पाँच रुपये अपने ही ठाकुर 
जी को भेंट कर इन्होंने प्रायश्चित्त किया । बा० शीतलप्रसाद अपनी बात पर 
थड़े रहे, इसलिए वे जाति के बाहर रह गए । बा० शीतलप्रसाद तथा उनके 
भाई निस्संतान भी थे, इसलिये पछाही अग्रवालों की पूरी चोधराहट इसी वंश में 
रह गई | 

बा० हषंचंद की सवारी बड़े धूम-धाम से तिकलती थी। पचास-साठ सिपाही, 
आसा, बलल्‍लम, तलवार, बंदूक लिये साथ रहते थे। यह जामा-पगड़ी आदि 
पहिर कर तामजाम पर सवार होकर निकलते थे और आगे-आगे नक्रीब बोलता 
चलता था । इन्होंने बड़े दीवानखाने की एक मंजिल कुछ विवाद हो जाने के 
कारण एक ही रात्रि में उठवाई थी । कहा जाता है कि इसके ऊपर ठाकुर जी 
का स्वर्ण-कलश सुशोभित एक मन्दिर है जो नव कोटि नारायण नाम से प्रसिद्ध 
है । इनके समय में श्रीगोपाल मन्दिर के गोस्वामी गिरिधर लाल जी विद्वत्ता व 
चमत्कार-शक्ति के लिए प्रसिद्ध हो रहे थे, इसलिये ये भी उनके शिष्य हुए। वे 
महाराज इन पर बहुत स्नेह रखते थे तथा उनकी पुत्री श्री श्यामा बेटी जी भी 
इन्हें भाई के समान मानती और अ्रातृ-द्घितीया पर टीका काढ़तो थीं। 
बा० हर्षचंद वेसे ही गुरभक्त शिष्य थे । इन्हीं गुर जी की आज्ञा से वल्लभ-कुल के 
प्रथानुसार इन्होंने अपने यहाँ ठाकुर जी की सेवा (पधराई, श्री मदनमोहन जी 
की धातु-विग्रह युगल-पूर्तति की सेवा) की । इनके यहाँ सेवा होते सौ वर्ष से अधिक 
हो गए। जिस समय श्री गिरधर जी महाराज श्रीजी द्वार से श्री मुकुंदराय जी को 
काशी पघरा लाए थे, उस समय बारात आदि की तेयारी का कुल भार इन्हीं पर 
था, जिसे बड़े समारोह के साथ इन्होंने पुरा किया था। श्री मुकुंदराय जी की 
वार्ता में इसका पूरा वर्णन दिया है । 

श्री गिरधर जी महाराज ने कातिक सुदी २, सं० १८६५ को बा» हर्षचंद 
के नाम एक मुख्तारनामा लिख दिया था। इससे जब वे काशी के बाहर 
पघारते थे तब मन्दिर का सारा कार्य इन्हीं के हाथ में रहता था। श्री श्यामा बेटी 
जी ने बा० गोपालचंद के नाम इसी प्रकार को एक मुख्तारतामा १४ मा, 
सन्‌ १८५२ ई० को लिखा था। श्री गिरधर जी महाराज जब कभी बाहर 
पघारते थे तब इन्हें बराबर पत्र लिखते थे। आवश्यकता पड़ने पर इन पर कहाँ 
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से हुंडियाँ भी लिखते थे जिन्हें यह बराबर सकारते थे | एक बार श्री गिरिधर जी 
महाराज को चालीस सहसत्र रुपये की आवश्यकता पड़ गई, तब उन्होंने बा० 
हषचंद से इसका प्रबन्ध कर देने को कहा। इन्होंने कोल्हुआ तथा नाटी इमली वाले 
दोनों बाग महाराज को तत्काल भेंट कर दिए कि इन्हें बेंच कर वह काम चला 
लें । उसमें से केवल कोल्हुआ का बाग ही चालीस सहस्त में बिक गया और नाटी 
इमली का बाग अब तक मन्दिर के पास 'मुकुंद विलोस” के ताम से वर्तमान है । 


मुकृंदरय जी के काशी पधारने पर मन्दिर का व्यय चलाने के लिये यहाँ के 
महाजतनों ने बा० हर्षचंद को मुखिया बनाकर एक चिट्ठा खड़ा किया, जिससे काशी 
के सभी व्यापारी सवा पाँच आने सेकड़े काट कर मन्दिर को देने लगे। मन्दिर 
का यह पेसा तो अब तक कटता है पर कोई मन्दिर को देते हैं तथा कोई अन्य 
धर्म-कार्य में लगा देते हैं । श्री गरिघर जी महाराज ही ऐसे चरित्रवान्‌ तथा 
चमत्कारशक्ति-पूर्ण थे कि उन्होंने इस विश्वनाथ पुरी में वेष्णवता की जड़ जमा 
दी । यह ऐसे सरल प्रकृति के थे कि गोस्वामी कुल की प्रथानुत्तार अपना जन्मोत्सव 
आदि तक न मनाते थे। बा० हपेचंद ने बहुत आग्रह कर इसे आरम्भ किया, पर 
सब व्यय इन्हीं को उठाना पड़ता था, क्योंकि महाराज मन्दिर का एक पंसा भी 
अपने इस उत्सव के लिये नहीं लेता चाहते थे । अब यह उत्सव श्री मुकृंदराय 
जी के घर के सभी सेवक मनाते हैं । 


गोपालमन्दिर के दोनों नक्‍कारखाने इन्हीं के यहाँ से बने हैं। इनमें एक तो 
बा० गोपालचंद जी के जन्म पर और दूसरा भारतेन्दु बा० हरिश्चच्ध जी के जन्म 
पर बनवाया गया था। 


बा० हर्षचंद जी का बा० जानकीदास तथा जौनपुर के राजा शिवलाल 
दूबे से बहुत स्नेह था । इनका स्वभात्र अत्यंत नाजुक तथा अमीरी था। घर में 
बाहर-भीतर फुहारे बने हुए थे, जिससे ग्रीष्म ऋतु में ये जहाँ बेठते थे, वहीं 
फुहारे छूटने लगते थे । एक बार बा० जानकीदास जी ने इन्हें बीमे का कार्य 
करने की सम्मति दी पर इन्होंने स्पष्ट उत्तर दिया कि “अपनी जान को बसखेड़े में 
कौन फंसावे और तावों की चिता मे सब आनन्द कौन मिट्टी में मिलावे ।” काशी 
में भारत सरकार ने इनकम टेक्स के सवा लाख रूपए वसुल करने की जो समिति 
बनाई थी, उसका प्रबंध इन्हीं के हाथ में था । 

सन्‌ १८३४ ई० में कम्पनी की ओर से काशी के महाजलों से व्यापार की 
व्यवस्था तथा सोता-चाँदी की खपत की कमी के कारण पुछे गए थे, जिम्तका उत्तर 
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इन्होंने दिया था । बा» राघाकृष्णदास ने प्रश्वत तथा उत्तर स्वलिखित 
भारतेन्दु की जीवनी में प्रकाशित कियो है, जिसको तत्कालीन देश-दशा का कुछ 
चित्रण समभ, यहाँ ज्यों को त्यों उद्धृत किया जाता है ४--- 

१ प्रशत-- १८१६ ई० से चाँदी और सोना की खरीद कम हुई है या अधिक 
और इसका कारण क्‍या है? ह 

उत्तर--१८१६ ई० से चाँदी और सोने की खरीद बहुत कम हो गई है। 
चाँदी की खरीद में कमी का कारण यह है कि जब बनारस में टकसाल जारी थी, 
चाँदी का लेन-देन जारी था तो इससे भाव भी उसका मंहगा था और जब से 
टकसाल बन्द हुई तब से इसकी बिक्री कम हो गई, इससे भाव भी गिर गया । 

सोने की खरीद कम होने क्रां कारण यह है कि उस समय इस प्रान्त के लोग 
सुखी थे और देहाती लोग भी बड़ा लाभ उठाते थे, इसलिये सोने की बाहरी 
खरीदारी अधिक होती थी और भाव भी मँहगा था और अब चारों भोर दरिद्रता 
फेल गई है, तो सोने की खरीद कहाँ से हो । 

२ प्रश्न--क्या कोई ऐसा दस्तूर नियत हुआ है जिससे चाँदी-सोवा का लेन- 
देन कम होकर हुंडी और किसी दूसरे प्रकार का एवज-मुवावज: जारी हुआ है? 

उत्तर--सोने-चाँदी के बदले में कोई दस्तूर हुंडी का जारी नहीं हुआ है, 
व्यापार की कमी, जिसका कारण चौथे प्रश्व के उत्तर में लिखा जायगा और 
भाव के गिरने से यह कमी हुई है। « छ 

३ प्रश्त--टकसाल बन्द होने से बाहरी सोना-चाँदी की आमदनी कम हो 
गई है या नहीं ? ह 

उचर॑--टकसाल बन्द हो जाने से एकबारगी बाहरी आमदती सोने-चाँदी की 
कमी हो गई है । 

' & प्रश्त--इस बात पर विचार करके लिखिए कि सन्‌ १८१३ व १८१४ से 
अब तक का हुंडियावन का बड़े-बड़े हिसाबों में पर्ता फेलने के कमी के कारण 
व्यापार में अन्तर पड़ा है, या सन्‌ १८१८ वा १८१६ में सोने*चाँदी की आमदनी 
की कमी से? हज प 

उत्तर -सन्‌ १८१३ से१८२० वा१८२२ तक इस प्रांत के लोग बड़ा लाभ 
उठाते थे और हर तरह का रोजगार जारी था। और भाव हुंडियावन उस सन्‌ 
से अब कम नहीं है; वरन्‌ अधिक है, यद्यपि उन सनों में बनारस के पुराने सिक्के 
की चन्नन थी जिसकी चाँदी में बढ़ा नहीं था | जब से फरुंखाबादी सिक्‍का चला 
उसके बट्टा के कारण हुंडियावन का भाव हर देसावर में बढ़ गया । हाँ, इन दिनों 
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अवश्य फर्ंखाबादी सिक्का जारी रहने पर भी भाव हुंडियावन गिर गया है, 
रोजगार की कमी के कारण पर नीचे निवेदन करता हैं:--- 

१--परम उपकारी कम्पनी बहादुर की सरकार से कि जो उपकार का भंडार 
और प्रजापोषण की खानि है सूद की कमी हो गई कि सन्‌ १८१० तक़ सब लोग 
सरकार में रुपया जमा करके ६ रूपया सैकड़ा वार्षिक सूद लेते थे और पाँच 
रुपये से होते-होते चार रुपये तक नौबत पहुँच गई | प्रजा का काम केसे चले ? 

२--अंग्रेज साहबों के कारबार बिगड़ जाने से, कि जिनकी ओर से हर जिलों 
में नील की बड़ी खेती होती थी और उससे जसींदारों को बड़ा लाभ होता था, 
जमीदारों को कष्ट है और खेती पड़ी रह गई । 

३ अदालत के अप्रवन्ध और रुपया के वसूल होने में अदालत के डर के 
कारण कारबार देन-लेन महाजनी कि जिससे सुद का अच्छा लाभ था, एकदम 
बंद हो गया । 

. ४--साहब लोगों के बहुत से हाउस बिगड़ जाने से बहुतेरे हिन्दुस्तानियों 
के काम, लाखों रुपया मारे जाने के कारण बन्द हो जाने से दूसरा काम भी नहीं 
कर सकते । 

--विलायत से असबाब आने और सस्ता बिकने के कारण यहाँ के कारीगरों 
का सब काम बन्द जओऔर तबाह हो गया । 

६--सरकार की ओर से इस कारण से कि विलायत में ₹ई पंदा न हुई 

से रुई की खरीद हुई इससे भी कुछ लाभ था पर वह भी बन्द हो गई। इन्हीं 
कारणों से रोजगार में कमी हो गई है। 

५ प्रश्तन--चलन के रुपया की रोजगार के काम में आमदनी कलकत्ता से 
होती है या नहीं, यदि होती है तो उसका खर्च अनुकूल ओर प्रतिकूल समय में 
क्या पड़ता है ? 

उत्तर--कलकत्ता से वहुत रुपया चालान नहीं ओऔता और यदि कुछ रुपया 
आता है तो लाभ नहीं होता वरच्च बीमा और सूद की हावि के कारण घाटा 
पड़ता है । इसी से रुपया के बदले में हुंडी का आना-जाना जारी है । 

द० बा० हर्षचंद 
| के ता० २९ जुलाई, सन्‌ १८३४ ई० 
बा० हर्षचंद जी ने श्री जमन्नाथ जी का दर्शन करने को पुरी की यात्रा 
की थी और कलकत्तें में एक दिन प्रसिद्ध लाला बाबु के यहाँ मेहमान भी रहे थे । 
उनके “श्रीकृष्ण चन्द्रमा जी! के मंदिर में प्रभुत ऐश्यं था। इनकी उपस्थिति 
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में ही बालभोग का प्रसाद सौ ब्राह्मण एक ही प्रकार का उपरना पहिंरे हुए चाँदी 
ही के थालों में लाए थे जो सब फलाहारी था । 

बा० हष॑चंद के दो विवाह हुए थे । पहला विवाह चंपतराथ अमीन की पुत्री 
से हुआ था, जिनका उस समय ऐसा ऐश्व्यं था कि सोने के बतन बरते जाते थे । 
अब चंपतराय अमीन के बाग के सिवा इनका कोई चिह्न नहीं रह गया। इस 
विवाह से इन्हें कोई संतान नहीं हुई | इनका दूसरा विवाह बा० वृन्दावनदास 
की लड़की श्यामा बीबी से हुआ, जिनसे इन्हें पाँच संताने हुईं | दो कन्याएँ 
बचपन ही में जाती रहीं, शेष तीन का वंश चला। इन्हीं वृन्दावनदास से 
कोल्हुआ और नाटी इमली वाले दोनों बाग मिले थे, जिन्हें इन्होंने श्री गिरिधर जी 
महाराज को भेंट में दे दिए । 

दूसरे विवाह से भी दो कन्याएँ ही होने पर तथा अवस्था अधिक हो जाने 
से यह पुत्र के लिए कुछ दुःखित रहते थे। एक दिन श्री गिरिधर जी महाराज ने 
इन्हें इस प्रकार उदास मुख देख कर प्रश्न किया और कारण जानने पर कहा कि 
तुम जी छोटा न करो, इसी वर्ष पुत्र होगा । उसी वर्ष मिती पौष कृष्ण १५, सं० 
१८६० को कवि बा० गोपालचन्द्र का जन्म हुआ। इस कारण तथा गुरु में 
अटल भक्ति रखने ही से इन्होंने कविता में अपना उपवास गिरिधरदास रक्‍्खा था । 
इमके अनन्तर इन्हें दो कन्याएँ हुईं । 

बा० हर्षचंद की प्रथम पुत्री यमुना बीबों का जन्म भाद्रपद क्रृष्ण ८, सं० 
१८९२ को और छोटी पृत्री गंगा बीबी का जन्म भाद्रपद कृष्ण ४, सं० १८६४ 
वि० को हुआ था। पुत्र तथा पहली पुत्री का तो इन्होंने स्वयं विवाह किया था 
और गंगा बीबी का उनके बाद बा० गोपालचस्द्र ने किया था। यमुना बीबी का 
विवाह राजा पट्टनीमल बहादुर के पोत्र राय नुसिहृदास से हुआ था, जिनके एक- 
मात्र पृत्र राय प्रक्तनाददास हुए। इनकी एक कन्या सुभद्रा बीबी थीं, जितका 
विवाह साव घराने के एक रईस बा० बेद्यनाथ प्रसाद से हुआ था। इनके पुत्र 
यदुनाथ प्रसाद उर्फ भैया जी थे, जिनके दो पुत्र अद्दैत प्रसाद और जगन्नाथ प्रसाद 
वर्तमान हैं । राय प्रह्लाददास के पुत्र राय क्ृष्णाास जी खड़ी बोली के सुकवि 
तथा चित्रकला के अच्छे ज्ञाता हैं । दूसरी कन्या गंगा बीबी का विवाह 
बा० गोपालचन्द्र जी के समय मिर्जापुर के एक रईस बा० कल्याणदास से हुआ । 
इन्हें दो पुत्र और एक कन्या हुई जिनका नाम बा० जीवनदास, बा» राधाक्ृष्णदास 
और लक्ष्मी देवी था| प्रथम बचपन ही में जाते रहे, द्वितीय हिन्दी के सुप्रसिद्ध 
लेखक और कवि हुए, जिनकी जीवती काशी नागरी-प्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित 
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की गई है । इनके एक मात्र पुत्र बा० बालक्ृष्णदास की सन १६४६ ई० में 
मृत्यु हो गई । 

बा० गोपालचंद्र का विवाह दोवान राय खिरोघरलाल की कन्या पाव॑तोदेवी 
से सं० १६०० में बड़े समारोह के साथ हुआ । बारात इतनी लम्बों तिकली 
थी कि वर घर ही पर था कि बारात का निशान समघी साहव के शिवाला 
वाले घर तक जा पहुँचा था, जो इनके गृह से दो मौल दूर था। राय साहब ने 
भी आदर-सत्कार में खूब उदारता दिखाई थी,यहाँ तक कि कुँओं में चीनी के 
बोरे छुड़वा दिए थे । 

बा० हर्षचंद को भी हिन्दी से बड़ा प्रेम था और “गिरिधरचरिताम्ृत” के 
प्रणता बा० हरिक्ृष्णयास टकसाली ने लिखा है कि ये कविता भी करते थे, पर 
अब तक इनकी कविता का अंशमात्र भी देखने में नहीं आया । 

ब।० हर्षचंद जी का स्वगंवास ४२ वर्ष की अवस्था में सं० १६०१ वि० के 
वेशाख कृष्ण १३ को हुआ । उस समय इनके पुत्र बा० गोपालचंद जी की अवस्था 
ग्यारह दर्ष की थी, इसलिए, अपनी मृत्यु के दस दिन पहले इन्होंने वेशाख बदी 
३, सं० १६०१ को एक वसीयतनामा लिखा, जिसकी नक़ल नीचे दी जाती है। 
इसके अनुसार इनके मित्र बिज्जीलाल कोढो के प्रबंधकर्ता नियत हुए, परन्तु प्रबंध 
संतोषदायक न होने से बहुत कुछ हाति हुईं । बा० गोपालचंद के नाना 
बा० वृन्दावनदास तथा श्वशुर राय खिरोधरलाल ने विज्जीलाल के विरुद्ध अदालती 
कारवाई की पर वसीयतनामे के कारण वे कुछ न कर सके । बा० गोपालचंद दो 
वर्ष बाद स्वयं ही सब कार्य देखने लगे, जिससे फिर कोई कुछ गड़बड़ न कर 
सका । ८७ वर्ष पहले की अदालती हिन्दी का नमूत्ता होने से यहाँ इस 
वसीयतनामे की प्रतिलिपि दे दी जाती है :-- 

श्री गिरिघर लाल जी सहाय 
श्री ठाकुर जी 
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लि० हरखचंद बेटा बाबू फतेहचंद साह के पोता अमीचंद साह के अगरवाले 
आगे हमने अपने होस-हवास सों शरीर अनित जान कर अपना वसीयतनामा इस 
भाँति किया कि जहाँ ताई श्री जी हमको अच्छा रखें तहाँ ताईं हम मालिक हैं बाद 
हमारे बेटा हमारा चि० गोपालचंद मालिक देना लहना जायदाद हियाँ व दिसावर 
की माल असबाब मनकूला गेर मनकूला थावर जंगम सबका. मालिक हमरा बेटा 
है बेटे की उमर छोटी समभझ के मोहतमीम काम को वास्ते हिफाजत माल असबाब 
वगेर: व हवेली लहना देना मामिला अदालत की वा सब तरह सो हिफाजत 
लड़के मजकूर की बिजीलाल दोस्त हमारा जो है सो करे बसलाह समधी 
राय खिरोधघरलाल के व हमारे हियाँ के गुमास्ते वा अमले वगेरे जो कोई बिजीलाल 
के कहे मृजिव न॒ चलें उसको न रखें वां इस मुताबिक लीखने के अमल में लावें 
जव बेटा हमारे वरस एकइस का सब तरह सों होसियार होय तब उसको समभाय 
दें वा छोटी बेटी हमारी गंगो का बेयाह जिस मूजिब जमुना का भया है उस मुजिब 
कर दें गहना, कपड़ा-बासन वगेरे घर में तयार है जो कुछ नगदी लगे सो लगाय दें 
मिती बेशाख वदी ३ सं० १६०१ । 


लिखा दमोदरदास चकलनवीस द० खास 
ने हिंदी हफ॑ में मुक|विला किया जगन्नाथप्रसाद 

साखी हरकिसुनदास अगरवाला.._ खजांची 

कबूलियत बा० हरखचंद जी की साखी छेदीलाल अगरवाला 
साखी बेनीराम नागर कबूलियत कबूलियत हरखचंद जी की 

बा० हरखचंद जी साखी पुनवासी खानसामा 
साखी ईश्वर सेंव नागर कबूुलियत कबुलियत बाबू हरखचंद जी 

बाबु हरखचंद जी बाकलम बेनीराम 


महाकबि बा० गोपालचन्द्र उपनाम गिरिधरदास' 


जिस प्रकार इन महाकंवि का जन्म श्री गिरिधर जी महाराज की कृपा से 
हुआ था उसी प्रकार उनके शुभाशोीर्वाद ही के फलानुरूप इनकी प्रतिभा तथा 
ज्ञान का प्रत्फुटन हुआ था| बाल्यकाल में ये बड़े ही चंचल स्वभाव के थे । एक 
बार इन्होंने राय रत्तचन्द्र बहादुर के पालतू कबूतरों का दर्बा, जो विरोषत: इन्हीं 
के कारण बहुत सुरक्षित रखा जाता था, छत तथा मूँड़ेरा डाँक कर खोल दिया 
और सव बकबूतरों को, जो संख्या में कई सौ थे तथा बहुमूल्य थे, उड़ा दिया । 
रायसाहब के सोना ग्रुलाम ने, जो इन्हीं कबूतरों पर नौकर था, बड़ा क्रोध किया 
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और इन्हें मारने के लिए दौड़ा। यह भागकर हाँफते हुए अपने पिता बा० हषं॑चंद 
के पास. पहुँचे, जिन्होंने इनकी रक्षा की ओर इन्हें धमकाया भी | इनकी इस 
चपलता से उदास चित्त होकर यह इन्हें साथ लेकर गोस्वामी गिरिधर लाल जी 
महाराज के पास गए और यह वृत्तान्त उन्हें सुनाया | महाराज ने कुछ मुस्करा कर 
कहा कि इसके ओऔद्धत्य से तुम दुखी मत हो, शिक्षा के लिए भी अधिक क्लेश मत 
उठाओे, यह आपही अच्छा विद्वान और कवि होगा तथा तुम्हारे वंश का नाम 
बढ़ावेगा । 


वास्तव से किसी धनाढ्य पुरुष के एकमात्र पुत्र का लालन-पालन कितने 
लाइ-चाव से होता है यह सभी जानते हैं। उस पर यह ग्यारह वर्ष ही को अवस्था 
में पित-स्नेह से वंचित हो गए। दो वर्ष बाद ही यह अपने प्रभूत ऐश्वयें को 
देख-रेख तथा प्रबन्ध करने में लग गए,। इस प्रकार इनकी शिक्षा का कुछ भी 
प्रबन्ध न हो सका; पर अपने गुरुवर के आशीर्वाद तथा सहवास से इनकी प्रतिभा 
ऐसी विकसित हुई कि नियमपू्वक शिक्षा न प्राप्त करने पर भी यह संस्कृत तथा 
भाषा के अनुपम विद्वान हुए तथा दोनों ही के सुकवि हुए । “योवन धन संपत्ति: 
प्रभुत्वम्‌” रहते भी अविवेकता का लेश भी नहीं था और यह ऐसे सच्चरित्र थे कि 
लोग इन पर भक्ति रखते थे । काशी के कमिश्नर मि० गबिन्स ने अपनी रिपोर्ट में 
लिखा है कि बा० गोपालचन्द्र “परकटा फरिश्त: है ।” यह बड़े ही सरल स्वभाव 
के थे और इन्हें क्रोध कभी नहीं आता था । यह गवनंमेंट के विश्वासपात्र थे इसी 
से बड़े बलवे के समय बनारस रेजीडन्सी का कीमती सामान इन्हीं के यहाँ रखा 
गया था | आर्म्स ऐक्ट पास होने पर इन्हें तलवार बन्दूृक मिला कर ४८ शज्त्र 
रखने की आज्ञा मिली थी । 


विद्या की इनकी अभिरुचि ऐसी थी कि प्रचुर धन व्यय करके इन्होंने अपने घर 
सरस्वती-भवन स्थापित किया जिसमें बहुत-सों अलम्य तथा अमूल्य पुस्तकों का 
संग्रह है । इन ग्रन्थों का पहाड़ बना कर तथा उस पर सरस्वती जी की मूँत 
स्थापित कर आश्विन सप्तमी से नवमी तक उत्सव मनाया जाता था। 
इस पुस्तकालय का मुल्य भारतेन्दु जी को डा० राजेन्द्रलाल मित्र एक लाख रुपये 
दिलवाते थे, पर उन्होंने नहीं दिया । इनकी कवित्व शक्ति जन्मसिद्ध थी और 
प्रतिभा ईश्वरप्रदत्त थी । यही कारण था कि शिक्षा, मनन तथा अभ्यास की कमी 
होते भी तेरह वर्ष क्री अवस्था ही में इन्होंने वाल्मीकीय रामायण ऐसे बड़े ग्रन्थ 
का छुन्दोबद्ध भाषानुवाद सं० १६०३ वि० में समान्त कर दिया था। संस्कृत में 
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कई स्तोत्र आदि लिखे हैं, जो प्रसिद्ध हैं । ये उर्दूं की भी कविता करते थे, पर 
बहुत कम | उदूं की इनकी केवल दो गजलें मिली हैं। एक शेर में यह कहते हैं: -- 
दास गिरधर तुम फकत हिन्दीं पढ़े थे खूब सीं । 
किस लिए उद्‌ के शायर भींगिने जाने लगे | 

इनकी कृतियों की विवेचना आगे को जायगी। 

इनमें घामिक तथा सामाजिक विचार केसे थे, इस पर भारतेन्दु जी ने स्वयं 
अपने "नाटक? नामक ग्रंथ में लिखा है, जिसका कुछ >ंश यहाँ उद्घुत किया 
जाता है :-- 

“उन्तके सब विचार परिष्कृत थे कि वेष्णव ब्नत पूर्ण के हेतु अन्य देवता 
मात्र की पूजा और ब्रत घर से उन्होंने उठा दिया था। लेफ्टिनेन्ट गवर्नर टोमसन 
साहब के समय काशी में लड़कियों का जब पहला स्कूल हुआ तो हमारी बड़ी 
बहिन को इन्होंने उस स्कूल में प्रकाश्य रोति से पढ़ने बिठा दिया । यह कार्य उस 
समय में बहुत कठिन था, क्योंकि इसमें बड़ी ही लोक-निन्दा थी । हम लोगों को 
अंग्रेजी शिक्षा दी। सिद्धान्त यह कि उनकी सब बातें परिष्कृत थीं और उनको स्पष्ट 
बोध होता था कि आगे काल केसा चला आता है ।”! 

कविता तथा भगवत्सेवा का इन्हें व्यसन-सा था । यह बहुत सबेरे उठते तथा 
नित्य-कत्य से निवृत्त होकर कुछ कविता लिखते थे। यदि बीच ही में कुछ ध्यान 
' आ गया तो उसे लिखकर तब दूसरा कार्य करते । कम से कम पाँच भजन बनाए 
बिना भोजन नहीं करते थे | कविता से निपट कर श्री ठाकुर जी की सेवा में स्नान 
करते तथा पुजन करते । इसके अनन्तर श्री मुकुन्दराय जी का दर्शन करने जाते 
ओर लौट कर कविता लिखते । दस-ग्यारह बजे भोजन करने के बाद दरबार 
लगता और घर का काम-काज देखा जाता था। दोपहर को कुछ देर सोते 
और उसके उपरांत तीसरे पहर के दरबार में कवि-कोविदों का आदर-सत्कार 
तथा काव्य-चर्चा होती थी। इस प्रकार इनका प्रायः समग्र दिन सेवा-पूजा तथा 
कविता-लेखन में बीतता था। 

इन्हें पुष्पों का बड़ा शौक था। संध्या तथा रात्रि में भी जहाँ कलम 
कागज रक्‍्खा रहता वहाँ गुच्छे गजरे भी रक्‍्खे रहते थे । पानदान, इत्रदान, 
के पास सुगंधित शम:दान भी रहता था | रात्रि में भी कुछ कविता करते 
थे। चौखंभा वाले अपने मकान में श्री ठाकुर जी के मंदिर के पीछे उन्हीं 
के निमित्त एक पाईं बाग बनवाया था और बीच-बीच में छोटी-छोटी 
नालियाँ बना कर उसमें फुहारे लगवाए थे। बाग का भी इन्हें शौक था और 
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इसी से रामकटोरा वाले बाग के सामने के तालाब का इन्होंने जीर्णोद्धार कराया 
था । यह तालाब चारों ओर से पक्का है और पहले इसमें जल भी भरा रहता था । 
पर नल ऊंची हो जाने से अब पानी कमर रहता है। इसी तालाब पर एक मंदिर 
बनवा कर देवताओं की मूर्तियाँ स्थापित करने का ईनका विचार था, पर वह 
पूर्ण न हो सका । मूर्तियाँ बड़ी सुन्दर बनी थीं। सन्‌ १८६४ ई० की क्ृृषि-प्रदर्शनी 
में इनके बाग के फूर्ला पर पुरस्कार तथा सनद भी मिली थीं । 

गंभोरता के साथ-साथ स्वभाव विनोदप्रिय भी था। अपनी एक चिडचिड॒ही 
मौसी पर निम्नलिखित कविता बनाई थी :--- 


घड़ी चार एक रात रहें से उठीं घड्ठी चार एक गंग नहाइत है । 
घड़ीं चार एक पूजा पाठ करी घड़ी चार एक मन्दिर जाइत हैं ॥ 
घड़ीं चार एक बैठ बिताइत है घड़ीं चार एक कलह मचाइत है। 
बलि जाइत है ओहि साइत की फिर आइत हैं फिर आइत है ।। 
अपने घर के श्री ठाकुर जी की सेवा ओर दर्शन का इन्हें ऐसा अनुराग था 
कि इन्होंने कभी यात्रा का विचार ही नहीं किया । चरणाद्वि में श्री महाप्रभु जी 
के दर्शन को कभी जाते तो दूसरे ही दिन लौट आते थे। यहाँ तक कि मृत्यु के 
समय जब इन्होंने अन्य सभी मोह-विकार को तृणवत त्याग दिया था तब भी ठाकुर 
जी के सामने यही कहा था कि “दादा तुम्हें बड़ा कष्ट होगा | ” पांच वर्ष की 
अवस्था थी तब मुंडन के लिए मथुरा तथा बेजनाथ जी गए थे । भारतेन्दु जी के 
जन्म के अनन्तर सं० १६०७ वि» में पितृ-ऋण से मुक्त होने के लिये यह एक वार 
गया गए थे । पन्द्रह दिन का गया का विचार करके यह गए पर श्री ठाकुर जी के 
दर्शन-अर्चन न मिलने से यह ऐसे विकल हुए कि तीन ही दिन वहां ठहर कर लौट 
आए १ वेष्णवधमं पर ऐसा विश्वास था कि इन्होंने-- 


मेटि देव देवी सकल, छाँडि सकल कूल रींति। 

थाष्यों गृह में प्रेम जिन, प्रकट कृष्ण पद प्रीति ॥। 
इनके सरल स्वभाव तथा श्री ठाकुर जी में अनुराग ही के कारण तत्कालीन 
साधु, महात्माओं की भी इन पर कृपा रहती थी और यह भी उनकी सेवा-शुश्रषा 
कर उन्हें प्रसन्न रखते थे। राधिकादास जी, रामकिकर जी, तुलसीराम जी, 
भगवतदास जी आदि उस समय के प्रसिद्ध महात्मा थे। यह लोग रामानुजी 
संप्रदाय के संत थे और इनसे बहुत स्नेह रखते थे | एक दिन बा० गोपालचन्द्र जी 
ने विनोद में किसी महात्मा से कहा कि. भगवान श्री कृष्णचद्ध में भगवान 
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श्री रामचन्द्र जी से दो कलाएँ अधिक थीं अर्थात्‌ इनमें सोलहों कलाएँ थीं। उक्त 
महानुभाव ने उत्तर दिया,''जी हां, चोरी और जारी ।” कभी-कभी इन महात्माओं 
की कथा भी बड़े समारोह के साथ इनके यहाँ होती थी । 


बुढ़वा मंगल का मेलो यह भी अपने पिता के समान ही बड़े समारोह से 
मनाते थे । जाति-भाइयों को निमंत्रित करते और उन लोगों में ग्रुलाबी. रंग के 
पगड़ी-दुपट्टें वितरित करते थे। एक वर्ष की घटना है कि -यह कच्छे के साथ के 
बजड़े में सन्ध्या-वन्दन कर रहे थे और छत पर लोग बेठे हुये थे । सन्ध्या से निवृत्त. 
होकर वह ज्यों ही ऊपर आए कि सभी लोग प्रतिष्ठा के लिए खड़े होकर एक ओर 
हो गए। इस कारण नाव एकाएक एक ओर कुल बोक आ जाने से उलट गई 
और सभी लोग जलमर्त हो गए । यह घटना चौसद्ठटी घाट पर हुईं थी जहाँ 
जल बहुत गहरा है। बा० गोपालचन्द्र की बड़ी पुत्री भी उसी नाव पर थी। 
यह स्वयं तेरना भी नहीं जानते थे पर उस अशरण-शरण की क्ृपा'ने सभी को 
बचा लिया । यहां तक कि सब डूबी हुई वस्तुएँ, घड़ी, यंत्र आदि भी मिल गईं। 
कवित्व-शक्ति इस अवगाहन से चेतन्य हो उठी और उन्होंने तुरन्त एक पद बनाया 
जिसकी अंतिम पंक्तियों हैः--- 

“गिरिधरदास उबारि दिखायो भवसागर को नमूना |”! 

इस मेले के सिवा अन्य त्योहारों तथा अपने और पुत्रों के वर्ष-गाँठों पर भी 
ये जलसे कर जाति-भाइयों का सत्कार किया करते थे । इसी प्रकार सुकवियों, 
लेखकों तथा विद्वानों का भी खूब आदर-सत्कार करते थे। इनकी सभा सरदार 
कवि, बाबा दीनदयाल गिरि, पं० ईश्वरदत्त जी ईश्वर', पं० लक्ष्मीशंकर व्यास, 
कन्हैयालाल लेखक, माधोरांम जी गौड़, गुलाबराय नागर तथा बा० बालकृष्ण 
दास टकसाली आदि से सुशोभित रहती थी। एक बार ठाकुर कवि के शिष्य 
विश्वेश्वर शर्म्मा मिश्र ईश्वर जी कवि को एक चश्मे की आवश्यकता हुई तो आप 
एक कवित्त बता लाए जिसका अन्तिम चरण यों है--- 

खसमा मुर्खी के मुख भमसमा लगाइबे को, 
एहो धनाधींस हमें चाहत एक चसमा । 

इन्हीं ईश्वर! कवि ने भारतेन्दु जी के जन्म पर श्रीमद्भागवत की पुध््तक 
के लिए प्रार्थनापत्र संस्कृत-हिन्दी दोनों भाषा की कविता में लिख कर दिया था 
और बा० गोपालचन्द्र जी ने बड़े आदर तथा श्रद्धा से उक्त पुराण उन्हें दिया था । 
उक्त पत्र कविवचनसुधा के जि० २, नं० २१ में प्रकाशित किया गया था । 


पृर्वजन्गर्ण ' है. 


'शंभ्र उपनाम के एक केवि ने .एक अलंकार-ग्रंथ ही स्थात्‌ इनके लिये 
बनवाया था, जिसके कुछ पद प्राप्त हैं। एक छंद की अन्तिम पंक्ति इस प्रकार है-- 
“कहै 'संभु'” महाराज गोपालचन्द्‌ जू घरमराज की सभा ते सभा रावरी सरस है ।” 


बा० गोपालचन्द्र जी ने स्वरचित बलराम कथामृत के आरम्भ में देवताओं 
द्वारा विष्णु भगवान को चौरान्नबे वरवे छंंदों में स्तुति आभूषण' भेंट कराया है -- 


इमि अस्तुत्ति--आभूषण रचि सुर बृन्द । 
दियो कियो तेहि धारन हरि सानंद |। 


इसी स्तुति आभूषण की स्तुति-प्रकाशिका नाम से सरदार कवि ने विस्तृत 
व्याख्या की है। इसकी हस्तलिखित प्रति का लिपिकाल सं० १६१५ है। इस 
टीका के रचनाकाल का दोहा यों है-- 


लोक विभू ग्रह संभु सुत, रद सुचि भादों मास । 
कृष्ण जन्मतिथि दिन कियो, पूरन तिलक विज्ञास ॥ 
बा० गोपालचन्द्र को भाँग पीने का कठित व्यसन लग गया था और वह 
इतनी अधिक भाँग पीने लगे थे कि अंत में इसी ने इनका प्राण हरण कर लिया | 
इसी व्यसन के कारण जलोदर रोग से यह ग्रस्त हो गए और गंगा सप्तमी को 
वेशाख सुदी ७, सं० १६१७ वि० को इनकी मृत्यु हो गई । 


कविवर बा० गोपालचन्द्र कविता में गिरिघर दास, गिरिधारन, ग्रिरिघर 
उपनाम रखते थे । इनमें एक विशेषता थी कि यह इच्छानुसार सरल तथा विलष्ट 
दोनों ढंग की कविता करने में सिद्धहस्त थे । गर्मसंहिता आदि ग्रंथों में यह सरल 
शेली पर कथा कहते चले गए हैं पर जब जरासंघ-वध महाकाव्य, भारती भूषण 
आदि ग्रंथों में अपना काव्य-कौशल - दिखलाया है तो यमक, अनुप्रास, श्लेषादि 
अलंकारों से पद्यों को इतना चमत्कृत किया है कि उन्हें किसी-किसी स्थल पर 
समभना कठिन हो जाता है। इन्हीं अलंकारों के कारण कहीं-कहीं ऐसे 
असाधारण शब्दों का प्रयोग किया है कि साधारण हिन्दी कोषों में उनका अर्थ 
भी नहीं मिलता । यमक और अनुप्रास की छठा इनकी कविता में जेसी आई है 
वेसी अन्यत्र नहीं मिलती । यह विद्वान थे और इनकी प्रतिभा भी अलौकिक थी | 
इन्होंने अलंकार, रस आदि पर रीति-ग्रंथ भी लिखें हैं। कविता करने का 
इनका अभ्यास इतना बढ़ा-चढ़ा था कि सत्ताइस वर्ष की छोटो अवस्था ही में 
मृत्यु हो जाने पर भी इसी बीच इन्होंने बीस सहंत्न से अधिक पद बता डाले । 

ही. ० ह 


पूछ भारतेन्दु हरिश्च-॑द्र 


यह सहृदय भी थे पर इनकी कविता में विद्वत्ता तथा काव्यकला का जितना 
परिचय मिलता है उतना इनकी सहृदयता का नहीं मिलता। संस्कृत के 
सुप्रसिद्ध विद्वान पं० शिवताथ जी मनीषानंद ने स्व० बाबू कृष्णचन्द्र जी से इनकी 
भी कुछ कविता सुनकर कहा था कि यह हिन्दी में नेषध को कोटि की कविता 
करते थे । अस्तु, अब इनकी कविता के विषय में विशेष न लिखकर इनकी 
रचनाओं का विवरण देते हुए उनमें से प्रधान पर कुछ विवेचना लिखी जायगी | 

बा० गोपालचन्द्र को प्रथम पत्नी पार्वती देवी से चार सन्‍्तानें हुई थीं, जिनके 
नाम अवस्थानुसार मुकुन्दों बीबी, बा० हरिश्चन्द्र, बा० गोकुलचन्द्र तथा गोविन्दी 
बीबी था । प्रथम कन्या का विवाह इन्होंने स्वयं साह घराने के प्रसिद्ध धघनाढूय 
तथा संभ्रांत रईस बा० जानकीदास के द्वितीय पुत्र बा० महावीर प्रसाद से किया 
था । इन्हीं महावीर प्रसाद के बड़े भाई राजा जी थे, जिनके यहाँ गिन्नियाँ 
सुखलाई जाती थीं, गलाए हुए बहते सोने में कागज की नाव चलाई जाती थी, 
इत्यादि । इस प्रकार की अनेक कथाएँ इनके विषय में सुनी जाती हैं। ये दोनों 
भाई निस्संतान मर गए और इनका वंश समाप्त हो गया, जिससे अतुल धन की 
स्वामिनी होते हुए, भी मुकुन्दी बीबी अपने पिता के घर पर आकर रहने लगीं । 
अन्य तीनों संतानों का विवाह पीछे से हुआ था, जिसके प्रबन्धक इन लोगों के 
फूफा राय नृसिह दास थे। भारतेन्दु जो का विवाह शिवाले के रईस बा० गुलाब- 
राय की कन्या श्रोमती मन्नो देवी से, बा० गोकुलचन्द्र का बा० हनुमानदास की 
कम्या श्रीमती मुकुन्दी देवी से तथा गोविन्दी बीबी का पटना के रईस राधाकृष्ण- 
दास रायबहादुर से हुआ था | केवल बीच को छोड़कर अन्य दोनों विवाह बड़े 
घुमधाम से हुए थे । गोविन्दी बीबी के एकमात्र पुत्र राय गोपीकृष्ण, बी० ए० 
पचीस वर्ष ही की अवस्था से काल-कवलित हो गए। 

: प्रथम स्त्री पार्वती देवी की मृत्यु पर उसी वर्ष सं० १६१४ के फागुन में 
बा० गोपालचन्द्र ने बा० रामनारायण की कन्या श्रीमती मोहन बीबी से दूसरा 
विवाह किया, जिससे इन्हें दो संतानें हुईं पर कुछ ही दिनों की होकर जाती रहीं। 
मोहन बीबी की मृत्यु माघ कृ० १०, स॑० १६३८ को हुई थी ।* - 

रचनाएं... 
पुज्यपाद भारतेंदु जी का एक दोहा इस प्रकार है-- 
जिन श्री गिरिधरदास कवि, रच्यो अंथ चालीस । 
ता सुत श्रीं दरिचंद को, को न नवावे सींस | 


यह ' अ्यह तिथि “विद्यार्थी! तथा “चन्द्रिका' पत्रिकाओं (सं० १8४३८) में दीं हुई है । 


पूर्वननाण ५१ 


इससे इतना पता लगता है कि बा० गोपालचन्द्र जी ने चालीस ग्रंथ लिखे 
थे, जिनमें कुछ का अस्तित्व है, कुछ का नाम ज्ञात है और बाकी का कुछ भी 
पता नहीं है । जिनका अस्तित्व है, उनका परिचय पहले दिया जाता है। 


१--जरासघध-वध महाकाव्य-यह वीररसपूर्ण महाकात्य है, जिसके केवल 
साढ़े दस संगं प्राप्त हैं । इस अपूर्ण ग्रन्थ को भारतेन्दु जी ने सं० १६३१ तथा ३२ 
में सन्‌ १८७५ की हरिश्चन्द्र चंद्रिका खण्ड दो में बनारम लाइट यंत्रालय में 
लीथो में छापकर प्रकाशित किया था । इसके अनंतर पूरे पचास वर्ष बाद इसका 
दूसरा संस्करण श्री कम्रलमणि ग्रंथमाला कार्यालय, काशी द्वारा प्रकाशित किया 
गया है, जो अब प्राप्त है । पुराने संस्करण की केवल कुछ सुरक्षित प्रतियाँ कभी 
दिखला जाती हैं । इस काव्य की कथा में कंस-वध पर क्रद्ध होकर जरासंध का 
मथुरा पर चढ़ाई करना, दोनों पक्ष की सेनाओं के वीरों का वर्णन, मथुरा का 
घेरा, युद्धारंभ और पश्चिम तथा उत्तर के द्वारों पर को लड़ाई का वर्णन आया 
है । अंतिम एकादश सर्गं अपूर्ण था, जिसे इस ग्रंथ के लेखक ने पूरा किया है। 
संस्कृत के सर्ग-बंध महाकाव्य के रूप में ही इसकी रचना हुई है। यह वर्णनात्मक 
काव्य है, इससे कथा भाग इसमें कम है। सेन्य-संचालन, वीरों की दर्पोक्तियाँ, 
सेल्य-चतुरंग के वर्णन आदि से काव्य भरा है । यमक आदि से ग्रंथ परिप्लुत है। 
गजबंध, अश्बंध आदि चित्र-काव्य भी हैं। वीर-रसपुर्ण होते हुए भी इसमें शब्दों 
के तोड़ने-मरोड़ने, पिच्ची करने का प्रयास नहीं है, तिस पर भी ओज में. कमी 
नहीं आने पाई है। इन ग्यारह सर्गों में ७०० के लगभग पद हैं। चतुरंग पंचक 
नाम से अश्व, हाथी, रथ, पदाति के पाँच-पाँच कवित्त अलग पुस्तकाकार श्न्‌ 
१८६६ ई० में भारतेन्दु जो की आज्ञा से गोपीताथ पाठक ने बनारस लाइट 
छापाखाता में छापा था । उदाहरण -- 


[ निमत्रिक चित्र, छ॒प्पय ] 


फरफर फरकत अधर चपल हय चरन चपतल सम । 
नयतन्न दृहंन बतरनव ससद्‌ तन लखत अपर जम ।। 
परम धरसधर धरम करमस कर सरस गरम रन । 
चरत कनकसय बरन परम बल नदत सजल घन || 


गरधर हरसम जस जग फबत नवत सकल तर बर जबंर | 
पर घरत अ्रश्बल हलचल करत टरत समय बनकर बबर |। 


परे द भारतेन्द हरिश्चन्द्र 


[ कवित्त | 


. सोर तसमचोर को अथोर फैलो चारों ओर, 
| दुरी तम सैन ज्यों कुमति बुध दंडिता । 

कैदखाने सों निकलि चले अलि बृन्द, 
पति दोसा दोस सों सरोस भई खंडिता।। 

/गेरिघर दास” कहे सकुची कुमोदिनी यों, 
देखि पर पुरुष लजात जैसे पंडिता। 

बरुन अरुनताई छाई छिंति छोरन लों, 
बिबलों तरनि बिब प्राची करी मण्डिता | 

[ छप्पय ] 

सूर-सुवन-सुत सूर-सूर दुति चल्यो सूर बर। 
कंडल मीन अकार कमठ सम धरे चरन कर ॥ 
सिंत बराह तिय ख्यात सुजस जरसिंह कोपघर । 
सेंग भट बावन सहस सबे मभुगुपति सम धनुधर ॥ 


अभिराम बीर बलराम को बीर धींर बुध-सुकुठ-मनि। 
पर कों न मिलत कलकीं घड़ी संगर जाके संग ठनि॥ 
[ कवित्त | 
कंज्जल सो रंग मोहें सजजल जलद जोहि 
उज्जल॑ बरन बर रदुन सोहावते। 
कूल मखतूल कीं कुसुंभन सों बोरी मनो 
कंभन सो धुव धाम कुंभन गिरांवते ॥। 
जंभ अरि-बाहन अचंभ भरे जोहि जिन्हें, 
दंभ भरे रंभ खंभ चीरि महि नावते। 
झअकरि अकरि करि डकरि डकरि बर, 
. पकरि पकरि कर सिक्‍कर फिरावते ॥ 
२-भारती भूषण--यह अलंकार का एक अत्युत्तम ग्रंथ हैं । इसमें एक-एक 
दोहे में लक्षण तथा .एक-एक में उदाहरण दिया गया है। इससे लक्षणों का अच्छो 
प्रकार से स्पष्टीकरण हो.गया है | इसमें ३७८ दोहे हैं । जो हस्तलिखित प्रति 
मेरे सामने है, वह सं० १६१० की लिखी हुई है। यह. कवि के समय की लिखों 
हुई है, इससे यह ज्ञात होता है कि इस ग्रन्थ का रचनाकाल भी वहीं है । इसकी 


पुर्बनेन्गण | प्र्रे 


एक छपी प्रति भी है जो अस्सी-नब्बे वर्ष पुरानी है। उदाहरण के लिये दो दोहे 
उद्घृत किए जाते हैं । असंगति अलंकार का लक्षण और उदाहरण -- 


काज हेतु इन दुहुँन की असंभाव्यता यत्र । 
झति विरुद्ध जानी परे प्रथम असंगति ततन्न ॥ 
सिंधु जनित गर हर पियो मरे असुर समुदाय । 
मेन बान नेनन लगयो भयो करेमे घाय ॥ 


३-भाषा व्याकरण--भाषा के पद्य विषयक कुछ नियमों का विचार इस 
पद्म में किया गया है । यह पुस्तक खड़ग विलास प्रेस में सन्‌ १८८२ ई० में छपी 
थी । इसमें १२५ पद हैं। उदाहरण -- 


बहुधा कवि कीं रीति हलेतहि उकारानत करि। 
बरनहिं पे नहिं अपर अर्थ जहँ होह तहाँ परि ॥ 
रामहिं जैसे रासु होइ धन धनु नहि होई। 
राम रामु दोड शुद्ध अशद्ध सुधनु है सोई॥ 
यह हस्व उकारांतहि लखो सब विभक्ति में सुद्ंध जन। 
सोड एक बचन में होत है तहँन होत जह बहुबचन ॥ 
४-रस रत्नाकर-इसमें हाव-भावादि वर्णन है | यह अपूर्ण था और भारतेन्दु 
जी ने इसे पूर्ण करने के विचार से 'हरिश्चन्ध्रर मेगजीन में निकालता आरम्भ 
किया । इसका साथ-साथ संपादन करते हुए. नायिकाभेद, जो नहीं लिखा गया था, 
भी देते जाते थे और ज़दाहरण में अपनी तथा अपने पिता की रचनाओं को देते 
थे | यह अपूर्ण ही रह गया। 'हरिश्चन्द्र! मेगज्जीन नं० ६ से एक उदाहरण उद्घृत 
किया जाता है । 


जाहि विवाह दियो पितु मातु दै: पावक साखि सबै जग जानीं। 
साहब सो 'गिरिधारनजू” भगवान समान कहें अ्ुनि जानीं।॥ 
तू जो कहे वह दुच्छिन हैं तो हमे कहा बाम है बाम अयानी । 
भागन सों पति ऐसो मिले सबहींन को दृच्छिन जो सुखदानीं ॥। 
५--प्रीष्म वर्णन--इसका विषय इसके नाम से ही ज्ञात होता है। भारतेन्‍्दू 
जी ने इसे स्वरचित भूमिका सहित हरिश्चन्द्र” मेगजीन के भाग १ संख्या ८ में 
प्रकाशित किया है | उदाहरण -- 
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जग्रह जराऊ जामें जड़े हैं जवाहिरात, | 
जगमग जोति जाकीं जग लो जमति है । 
जामें जदुजानि जान प्यारी जातरूप ऐसी, 
जगमुख ज्वाल ऐसी जोन्ह सीं जगति है । 
“गिरधरदास' जोर जबर जवानी को है, 
द जोहि जोहि जलजहू जीब में जकति है। 
जगत के जींवन के जियसों चुराय जाय, 
लोछ जोषिता को जेठ जरनि. जरति है ॥ 
६--मत्स्य कथामृुत--इसम मत्स्यावतार की कथा संक्षेप में कही गई है । 
इसमें १५४ पद हैं और पाँच प्रकार के छंंदों का प्रयोग किया गया है। यह सं ० 
१६०६ के भाद्रपद में समाप्त हुआ था । 
७--केच्छुप कथामृत - इसमें कच्छुप देव की कथ। विस्तार-पूर्वक कही गई 
है । चौदह प्रकार के छेंदों के ४२५ पदों में यह ग्रंथ सं० १६०८ की कातिक वदो 
८ को समाप्त हुआ था। 
करन चहत जस चारु कछु कछुवा भगवान को । 


करि हैं नंदकुमार अपने चरित महान को ॥ 
८- वाराह कथामृत--इसमें १०१ छुंदों में वाराह,अवतार की कथा कही 
गई है, उदाहरण -- 
विरंचिशंभुसेवितं श्रियाचितश्रियान्वितं । 
मुकुन्दमब्जलोचन्न_ अधघौघबृन्दमोचनं ॥ 


६--नृसिह कथामृत -- १०५ पदों में नुसिह कथा का वर्णन. है। यह वेशाख 
सु० १४ को समाप्त हुआ था, संवत्‌ नहीं दिया हुआ है| उदाहरण«-- 


भयो भयंकर शब्द महान गगड़ गड़  गंडड़ड । 
फव्यो खंभ हो खंड कराल ककड कड़ कड़ड़ड़ ॥ 
- बढ़यो कोटिं रवि तेज रसक्कि रूझड़ भकड़ सड़ड़ड़ । 
सगे दन्ुज गन देखि सरूप ससड़ सड़॒ सड़ड़ड ॥ 


झड़ सडड़ भाड़ परवत गिरहि 'हड़ड़ हड़ड़ हालीं धरनि। 
झदहि कमठ कोल करि थर थरे भए तेजतों हत तरनि॥ 
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१०--वामन कथामृत--जमनावतार की कथा विस्तार से ८०१ पदों में 
कही गई है। यह ग्रंथ सं० १६०६ के कार्तिक शुक्त्र १२ को समाप्त हुआ था । 
इसमें लगभग चालीस प्रकार के छंदों का प्रयोग हुआ है | उदाहरण--- 


मख महि चलि आवें, तेत आकाश छावें । 
लखि सुर सुख पावें, मोद भारी बढ़ावें ॥ 
हरि बहु गुन गावें, फूल माला चढ़ावें । 
बलि रिपु बलि जावें, जै मनावें सुहावें ।। 
११-परशुराम कथामृत-इसमें संक्षेपतः १०१ पदों में परशुराम जी की 
कथा वर्णित है | यह सं० १६०६ के अगहन कृष्ण प्रतिपदा को पूर्ण हुआ था | 
१२- राम कथाम्ृत--यह एक विशद ग्रन्थ १००१ पदों का है | इस ग्रन्थ 
में राम-जन्म से अश्वमेध यज्ञ तक की कथा का वर्णन किया गया है। इसकी रचना 
का समय नहीं दिया हुआ है । यह केशवदास की रामचन्द्रिका की रीति पर अनेक 
छंंदों में प्रणीत है । यें सातों कथामृत “अवतार कथामृत' के नाम से नवलकिशोर 
प्रेस से छुपे थे । दूसरे खंड में अन्य तीनों कथामृत छपने को थे । उदाहरण-- 
हाथी घोरा बैठे जोधा नाना बाने स्यागे हैं। 
ते लौ औ लौ के भाई के देहें जाके लागै हैं ।। 
राजा कीं सो सेना भारी चारो आसा सों धाई। 
राका रालें लोपे को ज्यों मेघों की औलीं आई ।। 
१३--बल राम कथामृत -- यद्यपि इसके नौम से बलराम जी की कथा का 
वर्णित होना ज्ञात होता है पर वास्तव में कृष्ण-चरित्र ही प्रधान है और उसके 
साथ-साथ उनके बड़े भाई का घचरित्र-वर्णन अवश्यंभावी है। बलराम जी दशावतार 
में परिगणित नहीं हो सकते और सब कथामृत एकत्र दशावतार .कथामृत के ताम से 
प्रसिद्ध हैं । कवि ने श्री कृष्ण जी के लिए. बलबंधु शब्द बहुत प्रयोग किया है तथा वे 
बड़े भाई थे स्थात्‌ इसलिए उन्हीं के ताम की प्रधानता दिखलाने को ग्रंथ का ताम 
यह रखा है। इस ग्रंथ में ४७०१ पद हैं । ब्रजलीला, प्रवोस लीला तथा द्वारिका 
जी की लीला सभी क्रम से वाँगत हैं। ब्रजलीला के अंतर्गत १३२ छंदों में नख* 
शिख का वर्णन करते हुए अंग-प्रत्यंग के साथ-प्ताथ आभूषणादि श्रद्भार, हावभाव, 
सुकुमारता आदि विषय भी अत्यंत सुचारु रूप से कहा गया है। आठ पटरातियों के 
विव्राह आदि का भी वर्णन अच्छो प्रकार किया गया है। महाभारत की कथा भी 
संक्षेप में आ गई है। १२० पदों में बलराम जी की यात्रा, इल्वल व आदि वर्णित 
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है। २७० दीहों तथा ८ कवित्तों में विदुर जी द्वारा नीति कहलाई गई है । ब्राह्मणों 
द्वारा २०० पदों में वेद, पुराण, दशंन, स्मृति, आयुर्वेद आदि का सार दिया 
गया है । ७५० पदों में श्रीकृष्ण जी से ज्ञान तथाः भक्ति पर उद्धव को उपदेश 
दिलाया गया है। इस ग्रंथ में रचनाकाल नहीं दिया गया है पर बा० 
राधाक्ृष्णदास ने लिखा है कि यह ग्रन्थ १६०६ से १६०८ के बीच में लिखा गया 
है। पर यह ठीक नहीं है क्‍योंकि भारतेन्दु जी की 'ले ढ्योंड़ा ठाढ़े. भए! इत्यादि 
दोहों कौ रचना उनके कम से कम पांच वर्ष से अधिक अंवस्था होने पर ही हुई 
होगी । भारतेन्दु जी का जन्म सं० १६०७ वि० में हुआ था, इससे इस ग्रन्थ की 
रचना सं० १६१२, १३ तक याबाद तक अवश्य होती रही होगी। इसकी _ 
हस्तलिखित प्रति सं० १९२७ की लिखी है । उदाहरण -- 


किधों अजनुराग राजधानी सरसानीं चारु, 
लताधों अ्रवाल कीं रसाल दरसात है। 
कुमकुम सिधु किधों रुद्ग रस कोस वर, 
किधों इन्द्र योपिका समूह. सरक्षात है ॥ 
“गिरिधरदास” किधों उजराजल पाको चारूु, 
मंगल की सेज रूप मंगल विभात हे। 
किधों कामिनी के कंठ भानिक जटितहार, 
बानिक परम परभानिक लखात है। 


नमकी अजुजा दलुजारि-भिया जग जाके जपें सो लखे जम ना । 
पटरानी अहे 'गिरिधारन! कीं लखिं घारन पाय सके जम ना ॥ 
श्रुति गावत है महिमा महिजा सम दान नया ब्रज संजम ना । 
अति स्याम सरूप सो संजमनी संजमनीं-समरनी जमना ॥ 
१४--अुद्ध कथामुत--यह २५ पदों की एक छोटी-सी पुस्तिका है। 
यह कारतिक सुदी १३ की रचना है । संवत्‌ नहीं दिया. हुआ है पर १६०६ की 
रचना है । न क्‍ कक 
१५--कल्कि कथामृत-यह भी .२५ पदों की छोटी पुस्तिका है। यह 
कातिक सुदी १४ को रची गई है । इसमें भी संवत्‌ नहीं दिया है पर १६०६ ही 
की यह रचना है । 


रथ 
१६-नहुष नाटक-भारतेन्दु जी ने लिखा है कि यह हिन्दी का पहला 
नाटक है और यह भी स्वनिर्मित नाटक निबन्ध में लिखा है--आज पचीस वर्षं 
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हुए होंगे, जब में सात बरस का था, नहुष नाटक बतता था। इस से इस वाटक 
का रचना-काल सं० १६१४ आता है। इस नाटक की शभ्रृूमिका चेत्र शुक्ल 
१५ सं० १६४० है, जिसमें से .पच्चीस घटाने पर सं० १६१५ आता है, अतः इस 
नहुष नाटक का रचना काल सं० १६१४-१५ निश्चित है। बा०राधाकृष्णदास जी 
ने भ्रम से सं०१६९१६ लिखा दिया है। इन्होंने यह 'भी लिखा है कि 'इस नाटक 
की पूरी प्रति का पता नहीं लगता है।” कविवचन सुधा के प्रथम वर्ष में इस 
नाटक का जितना अंश-अर्थात्‌ प्रस्तावना तया प्रथम अंक छपा था, उसे ही 
इन्होंने प्रकाशित कर दिया था । ठाकुर गदावरसिह कहते थे कि उन्होंने नाटक 
की पूरी प्रति कन्हैयालाल लेखक के पास देखी थी, जो नवलकिशोर प्रेस, लखनऊ, 
जाकर ग्रुम हो मई. । यह प्रति किस प्रकार घुमती-फिरती काँकरौली पहुँच गई 
और वहाँ के विद्या-विभाग के सरस्वतो-भाडार में सुरक्षित होकर छिपी पड़ी रह 
गई, यह महीं कहाँ जा सकता । इधर ही इसका पता चला और मेंने इसे 
संपादित कर सं० २०११ में काशी नागरी प्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित करा 
दिया है। पुरी एक शताब्दि के बाद यह पूरा नाटक्‌ प्रकाश में आया है | 


नहुष ताटक में प्रस्तावता तथा छः अंक हैं। समग्र वाटक पद्यमय है। कहीं- 
कहीं एकाध पंक्ति गद्य में है । कुल नाटक ब्रजभाषा में है। इसको कथावस्तु 
इस प्रकार है कि वृत्रासुर को मारने से ब्रह्महत्या लगने के कारण इंद्र भागते है 
और स्वर्ग के रिक्त, सिंहासन पर राजा नहूंष बुलाकर बेठाए जाते हैं। शी पर 
मुख्ध होने से उसके कधानानुसार यह सप्तति को रथ में जोतकर उसके पास जाता 
है पर मार्ग में शीघ्रता करने के कारण अगस्त्य ऋषि क्रढ्ध हो इसे शाप देते हैं 
कि तू सप॑ हो जा । राजी नहुष सर्प होकर मर्त्यभुमि पर गिरते हैं और इन्द्र 
यज्ञ करके शुद्ध हो स्वर्ग पहुँच जाते हैं । नहुष की भी मुक्ति होकर गोलोक जाने. 
का दृश्य दिखलाकर नाटक सु्खांत ही रखा गया है । उदाहरण-- 
कार्तिकेय--यह सुनि प्रनाम करि सब देवता दघीच पे जाय हाथ जोरि 
कहन लागे। 
जय मुनि मंडल धरम धर पर उपकारक आज। 
. दींनबस्चु करुणासदन साधहु सुर को काज ॥ 
१3७--गर्ग संहिता--संस्कृत गर्मसंहिता तथा अन्‍य ग्रन्थों की कथाओं का 
सार लेकर इसकी रचता की गई है। यह गोलोक, वृन्दावन, गिरिवर, माधुरी, 
मथुरा, ढ्वारावती, विश्वजित, हलघर और विज्ञान नामक नो खंडों में विभक्त है । 
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यह रामायण की चाल पर दोहों और चौपाइयों ही में लिखा गया है | कहीं-कहीं 
अन्य छंद भी मिलते हैं। यह ग्रत्थ सं० १६१४ के भाद्र पद कृष्ण १३, बुधवार 
को समाप्त हुआ था । इस ग्रन्थ की, बड़े आकार में लीथो में छपी हुई दूसरे 
तथा तीसरे खंडों की एक प्रति भी देखने में आई, जो सं० १६०५ की छपी 
थी । इससे यह स्पष्ट हो जाता है कि यह ग्रतल्थ सं० १६०५ में ही आरम्भ हो 
गया था । नवलकिशोर प्रेस द्वारा यह सम्बूर्ण ग्रंथ सनू १८६८ ई० में प्रकाशित 
किया गया था, जिसमें ४७८ पृष्ठ हैं और प्रति प्रृष्ठ २४ पंक्तियाँ हैं। 
उदाहरण -- 

“ गज सम बुन्द लगे बरसावन । गरजि गरनि घन घोर मचावन ॥ 

धार सकल सहतीर समाना | बात उड़ावत बिटप .मकाना ॥ 
तड़ तड़ तड़ित टूटि महिं परई । अंबर महँ कठोर कड़्कडई ॥ 
भयो भयंकर शब्दु द्सिन में । सूकि न बूक्ि परे सो छुन में ॥ 
आरत हो सिगरे बजबासी । बंदे कृष्ण-चरन  सुखरासी ॥ 
तुम्दरे भाषे हम गिरिहि, पूज्यो क्रतु कहें त्यागि। 
रच्छुहु अब इहि कोप तें, जाहि कहाँ सब भागि ॥ 

१८-- एकादशी माहात्म्य--आरम्भ में एकादशी ब्रत किस प्रकार किया 
जाता चाहिए, यह बतलाकर चौबीसों एकादशी बारह महीनों की तथा दोनों 
पुरुषोत्तम मास की एकादशियों की महिमा बतलाई गई है। यह कुल ग्रन्थ 
रागों में है। यह ग्रन्थ भारतेन्दु जी की आज्ञा से उनके मित्र कुंअर जाहरसिह . 
ने सं० १६२४ में आगरे में छपवाया था। यह कथा के पत्रों के आकार में 
४६ पृष्ठों में है और प्रत्येक प्रृष्ठ में १० पक्तियाँ हैं। रचना-काल नहीं दिया गया 
है । उदाहरण -- 

बोले धरम सुनो यह बानी । 

आसिन प्रथम एकादशि कहिंगे 'गिरिघर लाल” जगत मुद॒दानीं ॥ 

कहत स्यास है नाम इन्द्रा पितरन सरग देब सुखखानीं | 

बाजपेय फल मिलत सुनन सो सो हम बरनत तुमहि कहानी ॥ 
१६-प्रेम तरंग--यह पुस्तक मल्लिकचंद्र ओर कम्पनी तथा ए० के० 
ब्रदर्स द्वारा प्रकाशित हुई थी। प्रन्यकर्ताओं में स्वर्गीय श्री० बाबु गोपालचन्द्र 
उपताम 'मिरघरदास” जी तथा भारतेन्दु हरिश्वन्द्र का नाम दिया है। इसमें ६४ 
पृष्ठ और ३६१ पद हैं, जिसमें बाबू मिरघर दास के २३, बाबु हरिश्चन्द्र के 
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२०४ और ४४ “चन्द्रिका' उपनाम के हैं। अंतिम ३४ बंगला के हैं । इसको 
एक और प्राचीनतर प्रति मिली है, जिसमें केवल १८० पद हैं। इसमें बंगला पद 
बिल्कुल नहीं हैं। उदाहरण--- 


तुम बिचु पतित पावन कौन ? 
तनक- हीं सब दोष मेटो सुनो राधा-रौन ॥ 
और सुर की करे पूजा तुमहि तजिके जौन । 
“दास गिरिधर' कूप खोदत गंग तट पर तौन 0 
२० --कैकारादि सहस्ननाम--संस्क्ृत भाषा में कृष्ण भगवान के एक सहस् 
नामों को श्लोकबद्ध किया है, जिसमें प्रत्यके नाम “का से आरम्भ होता है। 
दो सौ दस श्लोक हैं । अंतिम दो श्लोकों में रचना का समय आदि यों दिया है -- 
“गिरिधरदास' नामिविरचितं कृष्णनामवरमणिसिः खचितम्‌ । 
हारमिद॑ बहते यः कंठे तस्थ रतिःस्थात्‌ कौरतुभकंठे ॥ 
ज्येष्डे मासि सिते पच्चे चतुदंश्याम रवौ दिने । 
सम्पूर्ण भगवनज्नाम सहस्र' केशवस्य तु॥ 
इसमें संवत्‌ नहीं दिया है पर जो छंपी प्रति मेरे सामने है, वह संवत्‌ १९०७ 
श्रावण कृष्ण पंचम्यां चन्द्रवासरे! को सुधाकर यंत्रालय से प्रकाशित हुई थी । 
२१- कीर्तन के पद- इसकी केवल एक हस्तलिखित 'रफ' प्रति मिली है, 
जिसमें ६२ पद हैं । इनमें परज, विहाग, भैरवी आदि अनेक रांगरराभिनीं हैं। 
ब्रजभाषा तथा खड़ी बोली दोनों ही में पद रचे गए हैं । उदाहरण-- 


चोरी दहीं मही की करना, घर घर घूमना, हो लाल । 
पर नारिन सों नेह लगाना, सुन्दर गीत मनोहर गाना ॥ 
यमुना तट ग्वालन को लेके घूमना, हो लाख। 
मटुकी के कर टूक पटकूना, अचरा गहि गहि हाथ फटकना । 
उमक्रकि उक्रकि उर लाय सुख चूमना, हो लाल । 
. 'गिरिधरदास” कहे हम जाना, तुमने सुख इस हीं में माना । 
निडर होय गोकुल में कुकि कुकि कूमना, हो लाल ॥ 
२२--मला र के पद--सं० १६१३ वि० की लिखी एक हस्तलिखित प्रति 
में मतारों के दो छोटे-छोटे संग्रह हैं। एक में २८ और दूसरे में २४ पृष्ठ हैं । 
मुल्लार राग ही के कीर्तन के पद इसमें विशेषतः संगृहीत हैं । उदाहरण -- 
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देखो सखि पावस भूषति आयो । 

कारे कारे घन हाथीं दल लींने डंका गरजि बजायो॥ ' 
मोतीमाल धरे बकसाला घनगन जल बरसायो। 
इन्ह्रधनुब. कर धनुष विरशाजत बिज़ुरी अधिक सुहायो ॥ 
दादुर मागधसूत पुकारत मोरन नाच नचायो। 
हरी करीं सगरीं घरनी कहेँ जीवन . बास बसायो ॥ 
नए नए पत्र तरुस को दीने रजगन धोय बहायो । 
सूर तेल को लोपन कीनीं ग्रीसम ताप नसायो ॥ 
सींतल सखा समीर » सुगंधित बृज जन पास पढायों। 
भगिरधरदास' पास प्रसु क्रीड्न कारन आयो सब मन भायो ॥ 

२३-- बसंत के कीर्तत-- २३ पृष्ठों का छोटा-सा संग्रह है, जितमें बसंत 
ही के पद है । उदाहरण-- ह 


आनंदय विशदानंदकंद । बनिता बृन्दश्रीनंदनंद । 
कोमल विशाल यमुना तटेषु | हे वंशीघर वंशी वटेषु ॥ 
कसुमाकर चर कसुमाकरेषु । सौरभ संपन्न मनोहरेषु । 
“गिरिधरन दास! हृदये सदैव | कुरु सदन मंगल कृन्मुदेव ॥ 


२४--बहार-बहार शब्द फारसी है, जिसका अर्थ ब॒क्षंत है। यह प्राय: 
पचास पृष्ठो के छोटे आकार का ग्रन्थ है, जिसमें बसंत, काफी, भरवी कई राग 
के पद हैं। उदाहरण--- 


नवल लाल सों नवल राधिका नव बसन्‍्त बज खेलें हो । 
जमुना नवल नवल बृन्दाबन नव अबीर रंग रेलें हो ॥ 
नवल निकंज नवल ह्रुम डारेँ नव किसुक अनुकूल हो । 
नवल सखी अरु नवल सखा सब नवत सुनावत गारी हो । 
धगिरिधरदास” नवल जोरीं पर तन मन धन बलिहारी हो ॥ 


भारतेन्दु जी की याददाश्त के आधार पर बा० रांधाकृष्णदास ने जो सूची 
दी है, उनमें से वाल्मीकि रामायण, एकादशी की कथा, छन्दार्णव, नीति, अद्भुत 
रामायण, लक्ष्मी नखशिख, वार्ता संस्कृत, गयायात्रा; गयाष्टक और द्वादशं दल- 
कमल का मुझे कुछ भी पता नहीं मिला । इनमें से प्रथम अन्य, कहा जाता है 
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कि, इन्होंने तेरह .वर्ष की ही अवस्था में बनाया था, जिसका कुछ अंश 
बालबोधिनी' में छुपा था । इसका एक दोहा यों है--- 


पति देवता कहि , नारि कह और आसरे नाहि। 
सं सिढ़ीं जानहु यहीं बेद पुरान कहाहि॥ 
दूसरी पुस्तक का नाम स्थात्‌ भ्रमवश दोबारा लिख गया है | चौथी पुस्तक 
नीति! का बा० राधाक्ृष्ण जी ने जो उदाहरण दिया है, वह बलराम कथामृत 
में विदुर-द्वारा कथित नीति से लिया गया है पर भारतेन्दु जी का उससे तात्पर्य 
नहीं है । यह बालबोधिनी में प्रकाशित हुई थी, जिसका शीर्षक "नीति विषयक 
इतिहास” रखा गया है । यह हितोपदेश का अनुवाद है। इसकी भाषा बड़ी ही 
सरल , प्रौढ़ तथा विषय के अनकूल ही है। 


इमि वक कीनीं दुष्टता वुथा कलह अज्ञान । 
गयो हंस को राज सब पर पच्छीं सनमान ॥| 
जो पर पच्छीं पुरुष को मनुज करत बिस्वास ! 
सो पावत द्वुत नास है जानहु गिरिधर दास ॥ 
पूर्वोिक्त रचनओं के सिवा संकरषणाप्टक, रामाष्टक, कालियकालाष्टक, 
दनुजारिस्तोत्र, रामस्तोत्र, शिवस्तोत्र, गोपालस्तोत्र, शधास्तोत्र, भगवतस्तोत्र और 
वाराहस्तोत्र--दम स्तुतियों का संग्रह कवि लक्ष्मीरामक्रृत संस्क्रत टीका सहित 
बा० राधाकृष्णदास जी को मिला था, पर उन्होंने उनमें से किसी का एक भी 
उदाहरण नहीं दिया है । इस प्रकार यद्यपि अब प्राय: इनकी सभी रचनाओं के 
नाम मिल गए हैं, पर केवल आधे के लगभग ग्रन्थों का विवरण स्वयं - देख कर 
दिया जा सका है| 


हरिश्चन्द्र चन्द्रिका (सन्‌ १६७८ दिसम्बर को संख्या) में चालीस पद का 
एक संग्रह, जिनमें सवेया, कवित्त, छप्पप तथा कुंडलियाँ ही हैं, प्रकाशित हुआ 
था] इस प्रकार देखा जाता है, इनकी कविताएँ इधर-उघर बिखरी पड़ी हुई हैं 
और इनके घनाढ्य उत्तराधिकारियों में से आज तक किसी ने भी उन्तका उद्धार 
करना अपना कर्त्तव्य नहीं समझा, केवल “अपव्ययी” भारतेन्दु जी ही जो कुछ 
कर सके थे, बही अब तक हुआ है । 


२. भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 
जन्म 


पुण्यतोया जाह्नवी के तट पर स्थित पवित्र विश्वनाथपुरी काशी में भाद्रपद 
शुक्ल ५ (ऋषि पंचमी), सं० १९०७ वि०, € सितम्बर सनु १८५० ई०, को 
सोमवार की रात्रि में चार बज के बसीस मिनट तेरह सेकंड पर भारतेन्दु 
श्री हरिश्चन्द्र ने अवतीर्ण होकर हिन्दी-साहित्य के गगनांगण को द्वितीया के चंद्र के 
समान शोभायमान किया था । इनके जन्म-दिवस के संबंध में कुछ मतभेद चल 
रहा था पर इसके मूल कारण भारतेन्दु जी के फुफेरे भाईं स्व० राधाकृष्णदा सजी 
ही हुए थे, जिन्होंने स्वलिखित भारतेन्दु जी की जीवनी” में इनका जन्म-दिवस 
भाद्रपद शुक्ल ७ (ऋषि सप्तमी), सं० १६०७, £€ दिसंबर सनु १८५० ई० सिख 
दिया है। इसमें किस प्रकार दो-दो अशुद्धियाँ आ गईं, यह नहीं कहा जा सकता । 
पंचमी के स्थान पर सप्तमी तथा सितंबर के स्थान पर दिसंबर छपा है । भारतेन्दु 
जी की दूसरी जीवनी * के लेखक श्री शिवनंदन सहाय ने महीने की एक अशुद्धि 
तो ठीक कर दीं पर दूसरी ज्यों की त्यों रहने दो । 

उक्त जन्म-दिवस में अंग्रेजी तारीख € सितंबर सन्‌ १८५०, सोमवार निश्चित 
रूप से शुद्ध है । खडगविलास यंत्रालय से प्रकाशित हरिश्चन्द्र कला, द्वितीय खंड 
इतिहास समुच्चय में भारतेन्दु जी के परम मित्र पं० राम्शंकर व्यास द्वारा अंग्रेजी 
में लिखित संक्षिप्त परिचय में, जो सन्‌ १८६२ ई० में प्रकाशित हुआ हैं, यही 
तारीख दी है। भारतेन्दु जी की मृत्यु पर छुपे शोक संग्रह में तथा जनवरी सन्‌ 
१८८४५ ई० के “उचितवक्ता? पत्रिका में भी यही तारीख है। महामहोपाध्याय 
पं० सुघाकर जी द्विवेदी ने योरोपिअन रोत्यनुसार भारतेन्दु जी की जो जन्म-पत्री 
बनाई थी ओर जो सन्‌ १८८४ ई० में छपी थी, उसमें लिखा है कि “सनु १८५० 
ई० के सितंबर मास की € वीं तारीख सोमवार के आधीरात के अनंतर चार 
घंटा सेंतीस मिनट बारह सेकंड पर काशी में (जहां का अक्षांश २५९१६”) श्रीमान 
भारतेन्दु बा० हरिश्चन्द्र जी का जन्म हुआ ।” 


१ धु० सं० ४७, प्रथम संस्करण, सं० १६६० 
२ पृ० सं० ३४७, प्रथम संस्करण, सं० १६६२ 
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मद्रास सरकार द्वारा प्रकाशित घुहत्‌ पंचांग "एफिमिरिस” से ज्ञात होता है 
कि € सितंबर सन्‌ १८५० ई० सोमवार को भाद्रपद शुक्ल ५, सं० १९०७ था। 
सेंचुरी केलेंडर! तथा सं० १६०७ के एक पत्रे से ज्ञात हुआ कि उस दिन चतुर्थी 
होते भी पंचमी का मान हुआ था । भारतेन्दुजी ने स्वयं एक कहानी, 'कुछ आप 
बीती कुछ जगबीती” में लिखा है कि “मेरा जन्म जिस तिथि को हुआ वह जेंन 
और वेदिक दोनों में बड़ा पवित्र दिन है। सं० १६३० में में तेईस वर्ष का 
था।?” भाद्रवद मास में ऋषि पंचमी ही एक ऐसा पर्व है, जो जेन तथा वेदिक 
दोनों में पवित्र माना जाता हैं। ऋषि सप्तमों कोई पर्व दिन हीं नहीं है । पंचमी 
ही को सप्रषियूजन होता है। इस प्रकार निश्चित हैं कि भारतेन्दुजी का जन्म 
दिवस पंचमी ही है। श्री गोपाल चन्द्र जी के दो एक पुत्र जन्म लेते ही जाते रहे 
थे, अतः भारतेन्दु जी की माता प्रसवकाल के पूर्व ही अपने मायके शिवाले चली 
गई और वहीं इनका जन्म हुआ था । ह 

बाल्यकाल, शिक्षा तथा पयटन 

भारतेन्दु जी की माता इन्हें पाँच वर्ष की अवस्था का और पिता दस वर्ष 
को अवस्था का छोड़ कर परलोक सिधारे थे । इसी बीच इतनी छोटी अवस्था 
ही में इन्होंने अपने पिता से महाकृवि को अपनी चचल प्रतिभा से विध्मित कर 
दिया था । एक बार “बलराम कथामृत” की रचना के अवसर पर यह भी पिता 
के पास जा बेठे और पिता से स्वयं कविता बनाने की बड़े आग्रह से आज्ञा माँगने 
लगे । पिता ने प्रेम से आज्ञा देते हुएकहा कि “तुम्हें अवश्य ऐसा करना चाहिए ।” 
कहते हैं कि बा० हरिश्चन्द्र जी ने उसी समय निम्नलिखित दोहा बनाया । 

हे ले ब्योंडा ठाढ़े भये श्रीं अनिरूद्ध सुजान । 
बाणासुर कीं सेन को हतन लगे भगवान ॥ 

बा० गोपालचन्द्र जी ने बड़े प्रेम से पुत्र के उत्साह को बढ़ाने के लिये इस 
दोहे को अपने ग्रन्थ में स्थान दिया और कहा कि तु मेरा नाम बढ़ायेगा? । इसी 
प्रकार एक दिन बा० गोपालचन्द्र जी के स्वरचित “कच्छप कथामृत” के एक 
सोरठे की व्याख्या उन्हीं के सभा के कई कवियों में हो रहो थी। भारतेन्दु जी 
उसी समय वहीं आ बेठे और सब की बातों को सुनते हुए अंत में एकाएक बोल 
उठे कि “बाबू जी, हम अर्थ बतलाते हैं । आप वा (उस) भगवान का जस वर्णन 
करना चाहते हैं, जिसको आपने कछुक छुवा है अर्थात्‌ जान लियो है !” इस नई 
उक्ति को सुनकर पिता तथा सभासदगण चमत्कृत हो उठे और इनकी बहुत 
प्रशंसा करने लगे। सोरठे की प्रथम पंक्ति यों है -- 
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“करन चहत जस चारु कछु कछुवा भगवान को ।” 


: * इसी प्रकार एक बार जब इनके पिता तर्पण कर रहे थे तब इन्होंने प्रश्न किया 
कि “बाबू जी, पानी में पात्ती डालने से वग्ना लाभ ?” धाँमिकप्रवर बा० गोपालचंद्र 
ने सिर ठोका और कहा कि “जान पड़ता है कुल बोरेगा” । बचपन की 
साधारण अनुसंघानकारिणी बुद्धि का यह एक साधारण प्रश्न था, जो इनके जीवन 
में बराबर विकसित होती गई थी । यह धार्मिक तथा सामाजिक सभी प्रश्नों के 
तथ्य-निर्णय में दत्तचित रहते थे | इनके पिता का अभिशाप भी इनमें धार्मिक्र श्रद्धा 
की कमी होता बतला रहा है न कि जेसा बा० राधाक्ृष्णदास जी ने लिखा है कि 
“देव तुल्य पिता के आशीर्वाद और अभिशाप दोनों ही एक-एक अंश में यथासमय 
फली भूत हुए अर्थात्‌ हरिश्चन्द्र जेसे कुलमुखोज्वलकारी हुए वेसे ही निज अतुल 
पेतृक संपत्ति के नाशकारी भी हुए।”--तपंण में विश्वास न रखना धार्मिक अश्रद्धा 
है। घन तथा धर्म में बहुत विभिन्नता है, दोनों के मार्ग भिन्न हैं पर जो घन से ही 
धर्म समझता है, उनके लिये दोनों एक -हैं | भारतेन्दु जी के धर्म तथा समाज के 
सम्बन्ध में केसे विचार थे, यह भलग लिखा गया है। 


भारतेन्दु जी का मुंडन-संस्कार अल्पावस्था में ही हुआ था और जब ये तौन 
वर्ष के थे तभी इनको कंठी का मंत्र दिया गया था | जब इनकी अवस्था दस वर्ष 
की थी तभी सुप्रसिद्ध विद्वान्‌ पं घनश्याम जी गौड़ ने इनका यज्ञोपवीत संस्कार 
कराया और वंल्लभन्संप्रदाय के गोस्वामी श्री ब्रजलाल जी महराज ने इन्हें गांयत्री 
मंत्र का उपदेश दिया | इस उत्सव के लिए महफिल और जेवनार की बड़े समारोह 
से तेयारी हो रही थी कि बा० गोपालचन्द्र जी का एकाएक स्वग॑वास हो गयां, 
जिससे जेवनार के लिये बनी हुई कुल मिठाई आदि दीन दुःखियों में वितरित कर 
दी गई। भारतेन्दु जी उन्की मृत्यु के समय का वृत्तांत इस प्रकार कहा करते थे 
कि “पिता जो की वह मूर्ति अब तक मेरी आँखों के सामने विराजमान है । तिलक 
लगाए बड़े तकिए, के सहारे बेठे थे । दिव्य काँति से मुखमंडल देदीप्यमाम्‌ था । 
देखने से कोई रोग नहीं प्रतीत होता था । हम दोनों भाइयों को देखकर उन्होने 
कहा कि शोतला ने बाग मोड़ दी है। अच्छा,अब ले जाओ |”? 

भारतेन्दु जी की शिक्षा बाल्यावस्था से ही आरम्भ हो गई थी और 
पं० ईश्वरीदत्त ही शुरू में इन्हें पढ़ाते थे। यह मौलवी ताजअली से कुछ उद्‌ं पढ़े थे 
और बंग्रेजी की आरंभिक शिक्षा इन्हें पं० नन्‍दकिशोर जीसे मिली जी। कुछ 
दिन इन्होंने ठठेरी बजारवाले महाजनी स्कूल में तथा कुछ दिन राजा शिवप्रसाद 
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से शिक्षा प्राप्त की थी। इसी नाते यह उनको गुरुवर लिखते थे + प्रिता की.मृत्यु 
पर यह क्यवीन्स कॉलेज में भर्ती किए गए और समय पर वहाँ जाने भी लग्रे ॥ इनकी 
प्रकृति स्वतंत्रता-प्रिय थी । पिता की मृत्यु हो जाने से यह और भी स्वच्छंद हो गए 
थे। माता थी ही नहीं, अब यह और किसका सुनते ? विमाता तथा अत्यों के कथन 
पर यह क्‍यों ध्यान देने लगे थे ? इस कारण इनकी शिक्षा अधूरी रह गई, पढ़ने में 
कभी मन नहीं लगाया पर प्रतिभा विलक्षण थी इसलिये पाठ एक बार सुनकर ही यह 
याद कर लेते थे और जिन परीक्षाओं में इन्होंने योग दिया उनमें उत्तीर्ण भी हो गए । 
इस प्रकार दो-चार वर्ष अंग्रेजी तथा संस्कृत का शिक्षा-क्रम चलकर रुक गग्रा। कॉलेज 
में पात खाना मता था, इसलिए तांबूलप्रमी भारतेन्दु जी रामकटोरा के तालाब में 
कुल्ला कर क्लास में जाते थे। उस छात्रावस्था में भी कविता का शौक धा 
और उस समय की रचनाएँ प्राय: सभी श्यद्भार रस की थीं। यह भारत की 
प्रायः बीस-पचीस भाषाएं जानते थे और उनको इन्होंने किस प्रकार सीखा था 
इसका एक नमूना यह है कि “ग्यारह वर्ष की अवस्था में यह जगंज्नाथ जी गए 
थे। मार्ग में वर्द्ममान में विधवा-विवाह नाटक बंग भाषा में मोल लिया, सो 
अटकल ही से उसको पढ़ लिया ।? यह स्वभाव ही से हठो, चंचल, तथा क्रोधी 
थे। माता की मृत्यु पर इतके लालन-पालत का भार इनकी एक दाई कालीकदमा 
और एक नौकर तिलकधारी पर था। मुंड़ेरों, वृक्षों, तथा चलती गाड़ियों पर 
'चढ़ने कूदने का ऐसा शौक था कि अपने ग्राण की भी परवाह न करते ॥ एक क्र 
यह पंचक्रोशी करते हुए कंदवा से जो दौड़े तो तीन कोस पर भीमचंडो पहुँचकर 
दम लिया । इन्हें बल्यावस्था में दूध पीना बड़ा बुरा मालूम होता था और जब 
कालीकदमा इनसे दूध पीने को कहती तो यह उसे इतनी फुर्ती-फुर्ती गाली देते 
थे-कि आधी गाली पेट ही में रह जाती थी और आधी निकल पड़ती थी। ऐसा 
उनके उम्र क्रोध के कारण होता - था पर वे इन दोनों का बराबर सम्मान करते 
थे । गलियों में फास्फोरस से ऐसे चित्र बता देते थे कि रात्रि को लोग देख कर 

डर जाते थे । 
इनके शिक्षा-क्रम का प्रधान बाघक इंनकी जगदीश यात्रां हुई जो धर की 
स्त्रियों के विशेष आग्रह से करना आवश्यक हो गया था | सं० १६२२ वि» में 
ये सपरिवार ,जगन्नाथ जी गए । इस संवत्‌ में कुछ शंका है क्योंकि इसमें भारतेन्दु 
जी का पन्द्रहवाँ वर्ष पूर्ण होता है। उस समय काशी से पुरी तक बराबर रेल 
नहीं गई थी और इसलिए इतनी लम्बी यात्रा के पहले सभी सम्बन्धी इष्ट-मित्र 
४ ही 
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मिलते, आया करते थे । ज़ब इन लोगों का डेरा नगर के बाहर पड़ा तब सभी 
“लोग मिल्नने आने लगे ॥ उनमें एक महापुरुष भी आए थे जो बाल्यकाल लाँघ 
“कर युवा होते हुए अमीरों के पितृहीन पुत्रों तथा बिगड़े हुए. रईसों के परम हितेषी 
थे । इन्होंने बा० हरिश्चन्द्र जी को विदा होते समय दो अशफियाँ दीं और इनके 
इसे देने का अर्थ पूछने पर आपने यह फर्माया कि “आप लड़के हैं इन भेदों को 
चहीं जानते, में आपका .पुश्तेनी तमकख्वार हैँ, इसलिए इतना कहत हैं । मेरा 
:कहना मारनिए .और इसे. पास रखिए.। काम लगे तो खर्च करिएगा नहीं तो फेर 
दीजिएगा । में कया आपसे कुछ माँगता हैँ । आप जानते ही हैं कि आपके यहाँ 
बहूजी का हुक्स चलता है। जो आपका जी किसी चीज को चाहा और उन्होंने 
'च दियां तो उस समय क्या कीजिएगा ?” होनहार प्रबल था, ये उसकी बातों में 
,आ-गए और गिन्नियाँ रख लीं । एक ब्राह्मण समवयस्क को इन्होंने अपना खजजाँची 
बना दिया । अस्तु, इस प्रकार मिलने-जुलने के बाद यात्रा आरंभ हुईं। 

. ऋण लेने की आदत, लोगों का कथन है, कि इनमें इसी समय से पेदा हुई 
'पर भारतेन्दु जी ने स्वयं इस विषय पर एक याददाश्त में कुछ और ही लिखा है, 
जिसका सारांश यह है कि एक बार बुढ़वामंगल के अवसर पर एंक आदमी 
लालचन्द्रजोति कलकत्ते से लाया था। यह भी ,घर की नाव पर मेला देखने गए 
थे । इन्होंने चार रुपये की बुकगी जला डाली । मुनीब ने उसके रुपये नहीं दिए 
और इनकी :विम्ताता जी ने भी. यह वृत्तान्त सुनकर रुपये न देने की आज्ञा दे दी | 
इन्होंने एक दिन .भोजन भी नहीं किया पर वहाँ किसे परवाह थी, माता-पिता 
चल ही दिए थे ॥ अन्त में इन्होंने लाचार होकर किसी से चार रुपये ऋण ले 
कर उसे चुकाया था। 

. उस समय तक काशी से रातीगंज तक ही रेल गई थी, इसलिए उसके बाद 
बेलगाड़ियाँ तथा पालकियाँ ठीक कर ये लोग बढ़े | वर्धमान पहुँचने पर ये किसी 
बात:पर अप्रनी विमाता से एष्ट हो गए और घर लौट जाने की धमकी दी | किसी 
ने इस पर ध्यान नहीं दिया, क्योंकि वे लोग जानते थे कि इनके पास राह खर्च के 
लिए नगद है कहाँ कि ये घर लोटेंगे ? इधर इन्होंने अपने खर्जाँची को साथ 
लिया और अशर्फी भुना कर स्टेशन जा पहुँचे । जब यह समाचार ज्ञात हुआ 
तब इतके छोटे भाई इन्हें धर लौटा लाने को भेजे गए । छोटे भाई को देखकर ये 
फिर लौट आए पर यात्रा में ये भुनी हुई अशर्फियाँ व्यय हो गईं और इन्हीं के सूद 
आदि में हैंडनोट अदल-बदल कराते उस पुराने हितेषो के हाथ में इनकी दस पन्द्रह 
हजार की एक हवेली चलो गई | | 
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पूर्वोक्त घटनाओं से यह स्पष्ट ब्वात होता है कि इनः पर इनकी विमाता.का 
विशेष प्रेम नहीं था। साधारण गहस्थों के बालक भी किसी, समय यदि रुपये दो 
रुपये की चीज लेकर त्तोड़फोड़ डालते हैं तो उनके माता-पिता उन्हें ताड़ना देते 
हुए भी उसका मूल्य अवश्य दे देते हैं और इन बालकों को ऋण लेने के लिये कभी 
बाध्य नहीं करते । उसी प्रकार दूसरी घटना में कोई माता-पिता अपनी पततान को, 
यह जानकर भी कि उसके पास घन नहीं है, काशी से इतनी दूर वर्धमान के डेरे 
से जरा भी दूर नहीं जाने देगा, पर यहाँ जब ये रानीगंज स्टेशन पहुँच गए और 
इनके पास रुपये होने की खबर मिली तब भाई साहब मिलने के लिये भेजे गए । 
यह स्वभावत: देखा जाता है कि सभी माता-पिता का अपनी संतानों पर समान 
रूपेण स्नेह नहीं होता और माता का तो प्रायः छोटी संतान ही पर होता है; तब 
किसी विमाता में अपने पति. के बड़े पुत्र पर कम स्नेह होता कुछ अस्वाभाविक 
नहीं है । 

जगन्नाथ जी का दर्शन करते हुए वहाँ सिंहासन पर भोग लगाने के समय 
भेरव-मृत्ति का बेठाना देखकर भारतेन्दु जी ने इसको अप्रामाणिक सिद्ध किया और 
अंत में वहाँ से भेरव-मृत्ति हटवा कर छोड़ा | इसी पर जब किसी ने 'तहकीकात 
पुरी” लिखा, तब आपने उसके उत्तर में “वहकीकात पुरी की तहकोकात” लिख 
डाला । । 

जगदीश यात्रा से लोटने पर 'संवत्‌ शुभ उनईस सत बहुरि तेइसा मान' में 
यह बुलंदशहर गए । इसके अनंतर यह फिर एक बार बुलंदशहर गए थे, क्योंकि 
वहीं से इनके भ्रातुष्पुत्र बा० क्ृष्णचन्द्र को लिखी गई इनकी एक चिट॒ठी मिली है 
जो स्थात्‌ भारतेन्दु जी की मृत्यु के कुछ हीं पहले की है | बा० कृष्णचन्द्र जी का 
जन्म सं० १६३६ के फाल्गुत में हुआ था और वे जब कुछ बातचीत करने योग्य 
हुए होंगे तभी उन्हें यह पत्र लिखा गया होगा | यह पत्र अविकल यहाँ उद्घृत 
किया जाता है-- “चिरंजीव श्री कृष्ण, प्यारेकृष्ण, राजक्ृष्ण, वाबुकृष्ण, आँखों. की 
पुतली । तुम्हारा जी केसा है ? सर्दी मत खाना, रसोई रोज खाते रहना । तुमको 
छोड कर हमारा अछ्तियार होता तो क्षण भर भी बाहर न जाते ! क्या करें, 
लाचारी से भख मारते हैं। कृष्ण ! तुम्हारा अभी कोमल स्वच्छ चित्त है | तुम 
हमारे चित्त को ध्यान से जान सकते किन्तु बुद्धि और वाणी अभी स्फुरित नहीं है । 
इससे तुम और किसी पर उसे प्रकट नहीं कर सकते हो । परमेश्वर के अनुग्रह 
से उसकी उस स्वाभाविक कृपा से जो आज .तक इस वंश पर है, तुम चिरंजीव 
हो । तुम्हारे में उत्तम गुण हों । हम इस समय बुलंदशहर में हैँ । आज कुचेसर 
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जामंगे ।” इसके एक-एक अक्षर में सच्चा प्रेम टपकता है पर साथ ही कुछ 
और .भी ध्वनित कर.रहा है । संक्षेपतः वह यही है कि इनका चित्त घर के 
लोंगों से बहुत दुखी था । सं० १९६२८ वि० में यह फिर यात्रा करने निकले और 
इस .बा सुन 
 . - प्रथम गए चरणादवधि कान्हपुर को पग ,धारे। 
बहुरि लखनऊ होह सहारनपूर. सिघारे॥ 
: तह मनन्‍्सूरीं होइ जाइ हरिद्वार नहाए॥ 
फेर गए लाहोर सुपुनि अम्बरसर आए ॥ 
, दिल्‍ली दे बज बसि आगरा देखत पहुँचे आय घर। 
' सैंतीस दिवस में यातरा यह कॉीन्‍्हीं हरिचन्द्र बर ॥ 


इसके छः वर्ष बाद सं० १६३४ में यह पहले पुष्कर यात्रा करने अजमेर गए 
और वहाँ से लौटने पर उसी वर्ष हिन्दीवाद्धनी सभा द्वारा निमंत्रित होकर 
प्रथाग गए । इन्होंने हिन्दी की उन्नति पर एक ही दिन में अटठानबे दोहे का एक 
पद्मन्बद्ध व्याख्यान तेयार कर उक्त सभा के अधिवेशन में पढ़ा था । इसमें ऐक्य 
स्‍त्री-शिक्षा, स्वदेशी वस्तुओं का प्रचार आादि सभी पर कुछ न कुछ कहते हुए 
“तिज भाषा उन्नति अहै सब उन्नति को मूल' स्पष्ट किया गया है । यह लेक्चर आज 
भी प्रत्येक देश तथा मातृभाषा-प्रेमी के लिये पठतीय है । इसके अनंतर सनू १८७६ 
ई० के दिसम्बर मास में यह “इन सब बातों की मानों कसौटी सरीखे” मान्य. होने 
के कारण प्रयाग पुनः निमंत्रित होकर गए थे | वहाँ की आये नाट्यसभा ने लाला 
श्री निवासदास कुत रणधीर और प्रेम मोहिती! का अभिनय ६ दिसम्बर को 
सफ़लकापूर्वक किया था तथा नाटककार महोदय भी दिल्ली से पघारे थे। 
इसी. समय इस नाटक के अभिनय के लिए भारतेच्दु जी ने एक प्रस्तावना 
प्रस्तुत करं दी थी, जिसका इसमें अभाव था । 
सं० १६३६ में भारतेन्दु जी ने सरयूप्रार की यात्रा की। “इतना ही धन्य 
माना कि श्री रामनवमी अयोध्या में कटी । यहाँ से हरेया बाजार, बस्ती और 
मेंह्दावल होते हुए मोरखपुर गए तथा वहाँ से' घर लोट भाए। इस यात्रा का 
वर्णन, हरिश्चन्द्र चन्द्रिका खंड ६ सं० ८ में प्रकाशित हुआ है, जिसके पढ़ने में 
बड़ा आनन्द आता है। केसा सजीव विनोदपुर्ण विवरण है। इसी साल यह 
जनकपूर गए । रेलयात्रा कै कृष्ट तथा आराम का मनोहर वर्णन किया है । सीता- 
वल्लस स्तोत्र तथा अन्य कुछ पद इसी अवसर पर बनाए थे। एक पद यों है-- 
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जयति जयति जय जनक लीं । 
मिथिलापुर-मंडनि महरानीं निमिकुल-कसल-कलीं ॥ 
जगस्वामिनि अभिरामिनि भामिनि सब हीं भाँति भली । 
'हरीचंद' जा मुख-कमलन पर लोभ्यो राम अली॥क 


दूसरे वर्ष सं० १६३७ में यह महाराज काशीराज के साथ वेद्यताथ जी को 
यात्रा को गए । इसका बहुत ही सुन्दर वर्णन हरिश्चन्द्र चन्द्रिका और मोहन- 
चन्द्रिका के खंड ७ में प्रकाशित हुआ है। वहाँ के मन्दिर की प्रशस्तियों की 
प्रतिलिपि तथा मन्दिर विषयक दंत-कथाएँ भी छापी हैं। इसका विवरण भी बड़ा 
ही रोचक है | पाठकों के लिए कुछ अंश उद्धृत किया जाता है-- 

“बादल के परदों कों फाड़-फाड़ कर उषा देवी ने ताक भाँक आरम्भ कर 
दी ॥परलोकगत सज्जनों की कीति की भाँति सूर्यनारायण का प्रकाश पिशुन मेघों 
के वागाडम्बर से घिरा हुआ दिखलाई पड़ने लगा। प्रकृति का नाम काली से 
सरस्वती हुआ । ठंढो-ठंढी हवा मन की कलीं खिलाती हुईं बहने लगी । दूर से 
धानी और काही रज्ज के पव॑तों पर सुनहरापन आ चला। कहीं बाघे पव॑त 
बादलों से घिरे हुए, कहीं एक साथ वाष्प निकलने पे उनकी चोटियाँ छिपी हुईं 
और कहीं चारों ओर से उन पर जल-धारा-पात से बुक्के की होली खेलते हुए 
बड़े ही सुहावने मालूम पड़ते थे। पास से देखने से भी पहाड़ बहुत ही 'जेल्े 
दिखलाई पड़ते थे । काले पत्थरों पर हरी-हरी घास और जहाँ तहाँ छोटे-बड़े 
पेड़, बीच-बीच में मोटे पतले भरने, नदियों की लकीरें, कहीं चारों ओर से 
सघन हरियाली, कहीं चट्टानों पर ऊँचे-नीचे अनगढ़ ढोंके और कहीं जलपुर्ण 
हरित तराई विचित्र शोभा देती थी । अच्छी तरह प्रकाश होते-होते तो वेद्यताथ 
के स्टेशन पर पहुँच गए ।”* 

सं० १६३९ वि« में भोरतेन्दु जी उदयपुर गए। पत्थर के रोडे, पहाड़, 
चुड़ी, चौकी तथा ठगी को उस समय के मेवाड़ का पंचरत्न बतलाया है । गणेश 
गाड़ीवान तथा बेलगाड़ी पर पद्यमय व्यंग्योक्ति की है-- 


नहिं विद्या नहि बाहुबल नहिं खचन को दास | 
श्री गणेश बिन शुंड के तिनकों कोटि प्रनाम ॥ 
हिलत डुलत चलत गाड़ी आवे। 
झुलत सिर, डुटत रीढ़, कमर मोंका खावे॥ 
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टख टर्ख टिख हचर मचर शिष खस धस॒ चें च॑ चू टन । 
टिंन टिन हड़ड हड़्ड धंढड घड़ घिड़ावे ॥ 

“चल “चल” कहे गाडीवान चाबुक हते पोंछ । 
एंट भारत सम बैल तनिक नहिं धावे॥ 


क्राशी वासी परम प्रसिद्ध बा> श्री हरिश्चन्द्र जी राजपुताने की यात्रा करते 
करते ता० १८ दिसम्बर को आये लोगों की अक्षत राजधानी उदयपुर में पहुँचे 
और अपने परम प्रिय भिन्र पं० मोहंनलाल विष्णलाल पंडया के स्थान पर उत्रें। 
उक्त बाबुं साहब का उदयपुर में रहना एक सप्ताह के लगभग हुआ और वे कवि- 
राजा श्री श्यांमलदास जी के द्वारा श्रीमान्‌ यावदाय॑-कुल-दिवाकर के चरण-कमलों 
तक पहुँचे । एक दिन श्री अधीश ने. उक्त बाबू साहब को जगन्निवास के महलों में 
याद किया था । वहीं काव्यशास्त्र सम्बन्धी प्रध्॑गः आने पर दो समस्या तो कवि 
जंयकरण जी ने और दो समस्या बारेट क्ृष्णसिह जी ने और तीन समस्या श्रीमानु 
अधीश ने पूत्ति करने को दी कि उक्त बाबू ने वहाँ ही निम्नलिखित प्रत्येक 
समस्या के प्रत्येक छंद को चार-चार मिनट के समय में पूत्ति को थी। श्रीमान्‌ 
यावदार्य-कुल-दिवाकर ने विदा में बाबू साहब को ५०० का खिलत दिया। उक्त 
बाबू साहब ता० २४ दिसम्बर को उदयपुर से चित्तौर को रवाना हुए ।”” भारतेन्दु 
जी ने महाराणा साहब की समस्याओं की दो-दो और अन्य सज्जनों की एक-एक 
पूतियाँ की थीं। उनमें से कुछ यहाँ उद्घृत की जाती हैं । 


समस्या 


१. समस्या (आम्रान्योक्ति) कवि जयकरण जी की । 
आसी ना तिहारे ये निवासी कल्पतह के । 


राधा श्याम सेवें सदा बृन्दाबन बास करें, 
रहें निहचित पद आस गुरुवर के।. 
चाहें धन धाम ना आराम सों है काम, 
हरिचन्द जू” भरोसे रहें नन्द्राय घर के ॥ 
एरे नींच धनीं हमें तेज तू दिखावे कहा, 
गज परवाहीं नाहि होहिं कबों खर के। 
होद ले रसाल तू भलेई जग जींव काज 
आसीं ना तिहारे ये निवासी कल्पंतरु के ॥ “ 


बल्यिकाल, शिक्षा तथा पर्यटन छह 


२--समस्या बारेट क्ृष्णसिंह जी कीं 
जेसी मधुराई भूप सज्जन की भाषा में । 


जो हीं एक बार सुने मोहे सो जनस भरि, . 
ऐसो ना असर देख्यो जादू के तमासा में । 
अरिहु नवायें सींस छोटे बड़े रौमें सब, 
रहत मगन नित :'पूर होह आसा में ॥ 
देखीं न कबहुँ मिसरीं में मधुह में ना, 
रसाल ईख दाख में न तनिक बतासा में । 
अस्त में पाई ना अधर मैं सुरांगना के, 
जेती मधुराई भूप सज्जन की भाषा में॥ 
३---समस्या श्री दरबार की, 

(चन्द्रमा के वर्णन में) नवल बधु के मानों पायन परत सो ।. 
बून्दाचन सोभा कछु वरनि न जाय मोपे, 
नीर जमुना को जहेँ सोहे लहरत सो। 
फूले फूल चारों ओर लपें सुगन्ध तेसो, 
मनन्‍्द गंधवाह निज तापहि हरत सो॥ 
चाँदनी में कमल कली के तरें बार बार, 
'हरिचन्द' प्रतिबिस्व नीर महि बगरत सो । 
मान के मनाइबे को दौरि दौरि प्यारी आज, 
नवल बधू के मानों पायन परत सो॥ 


४--असोक की छाँह सखी पिय पेख्यो । 


रैन में ज्योंही लगीं भरूपकीं, त्रिजटे सपने सुभ कौतुक देख्यों। 
ले कपि भालु अनेकन साथ में, तोरि गढ़े चहूँ ओर परेख्यौ ॥ 
रावन मारि बुलावन मो कहँ, सानुज में अब ही अबरेख्यो। 
सोक नसावत आवत आज़ु, असोक कीं छाँह सखी पिय पेख्यो | 


इसी अवसर पर भारतेन्दु जी ने प्रातः स्मरणीय महाराणा साँगा तथा प्रताप* 
सिंह के वंशधर इन सूंर्यवं शावतंस श्री सज्जनर्सिह जी की सूर्य भगवान से तुलना 
करते हुए तेरह दोहे लिखे थे | दो तीन यहाँ दिए जाते हैँ। 


७२ . भारतैन्दु हरिश्चनंद्र 


यद॒ुपि दिवाकर बंस में प्रमटे परम : प्रसंस | 
तद॒षि गुनन में सुनन में वाहू के अवतस॥। 
दिन प्रकास अवकास है रजनी निलय निवास । 
सकल समय भय सों रहिंत नयसों सहित विंलास ॥! 
उत अंधेर चारों पहर इत चहु जाम प्रकास । 
इहाँ एक रस रहत है महत मरींच मवास ॥। 

'सं० १८४१ वि० में (नवम्बर सन्‌ १८८४ ई०) यह व्याख्यान देने के लिए 
बलिया निमंत्रित होकर गए ये। व्याख्यान के विज्ञापर्न में यंह 'शायरे मारूफ 
बुलबुले हिन्दुस्तान” लिखे गए थे । बलिया इन्स्टिट्यूट में .५ वीं नवम्बर को वहाँ, 
के तत्कालीन कलेक्टरं के सभापतित्व में यह व्याक््यान बड़े समारोह से हुआ था । 
इसी उपलक्ष में सत्य हरिश्चन्द्र तथा नीलदेवी के .अभिनय भी हुए थे । भारतेन्दु 
जी उनमें उपस्थित थे औरं सूत्रधार द्वारा इनका नामोल्लेख होते पर .दर्शक- 
गण आकाशभेदी करतल-ध्वनि करने लगे । इससे विदित होता है कि इस प्रांत 
के बाबू साहब केसे सर्वजन प्रिय थे और लोग इनका कितना सम्मान करते थे । 
इस व्याख्यान का शीर्षक था-- भारतवर्ष का केसे सुधार होगा । आरम्भ मे देश 
की दुर्दशा वर्णन कर सज्त्रीं-शिक्षा, देशी वस्तु तथा विधवा-विवाह के प्रचार का 
और बाल-विवाह आदि रोकने का उपदेश दिया है। व्याख्यान का अंत यों किया 
है कि जिसमें तुम्हारी भलाई हो वेसी ही किताब पढ़ो, वेसे ही खेल खेलो, वेसी 
ही बातचीत करों, परदेशी वस्तु और परदेशी भाषा का भरोसा मत रक्खो, 
अपने देश में अपनी भाषा में उन्नति करो ।! द 

इन स्थानों के सिवा यह ड्मराँव, पटना, कलकत्ता, प्रयाग, हरिहरक्षेत्र आदि 
स्थानों को भी प्राय: जाया करते थे । 


आकृति और स्वभाव 


रचनाओं पर रचयिता के शारीरिक तथा मानसिक विकारादि की छाया 
पूर्णरूपेण रहती है। एक ही दुश्य का स्वस्थ तथा अस्वस्थ पुरुष पर दो प्रकार 
का प्रभाव पड़ता है। प्रकृति का भी यही हाल है। कंजूस विचार का आदमी 
उदार पुरुष के समान अपव्यय को सुव्यय नहीं मान सकता । घीहहे की ओर मुख 
कर खाते हुए घी का स्वाद लेने वाला-उदार पुरुषों की तरह क्‍या किसी वस्तु 
का दान कर सकता है। वह तो दूसरों को दान करते देख कर छाती कूटता है.। 
प्रत्येक मनुष्य के स्वभाव की प्रतिकृति उसके दिनन-रात्रि के कृत्यों ही पर जब 
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पड़ती रहती है तब उसकी साहित्यिक रचनाओं पर अवश्य ही पड़ेगी। यही 
कारण है कि मननशील पाठकगण लेखकों की शारीरिक बनावट तथा उनके 
स्वभाव आदि से परिचित होना आवश्यक समभते हैं क्योंकि उसी हालत में वे 
उसकी रचनाओं को पूरी तरह समझ सकते हैं । 


भारतेन्दु जी कद के कुछ लम्बे. और शरीर से एकहरे थे, न अत्यंत कृश 
और न मोटे ही । अंखें कुछ छोटी और धँसी हुई-सी थीं तथा नाक बहुत सुडौल 
थी । कान कुछ बड़े थे, जिनपर घूँघराले बालों की लें लटकती रहती थीं। 
ऊंचा ललाट इनके भाग्य का द्योतक था । इनका रंग साँवलापन लिए हुए था। 
शरीर की कुल बनावट सुडोल थी । इनके इस शारीरिक सौन्दर्यपूर्ण मृत्ति का 
इतसे मिलने वालों के हृदय पर उंत्तना ही जसर होता था जितना इनके मानसिक 
सौंदर्य का । इनके समय क्रे कई बृद्धजन कहते हैं कि इनकी उस समय लोग 
“कलियुग के कघेया! कहा करते थे । पं» अंबिकादत्त व्यास 'विहारी बिहार! में 
लिखते हैं कि “दूर से लोग इनकी मधुर कविता सुत्त आक्ृष्ट होते थे और समीप 
आ मधुर श्यामसुन्दर घुँघधरारे बालवाली मधुर मुत्ति देखकर बलिहारी होते थे 
और वार्तालाप में इनके मधुर भाषण, नम्नता और शिष्ट व्यवहार से वशम्बद हो 
जाते थे ।” भोजन में इनकी रुचि विशेषत: नमकीन वस्तु की ओर अधिक थी । 
मिष्ठान्न में भी सोंधी चीज ही इन्हें प्रिय थी । फल पर भी इनका विशेष प्रेम 
था और पान खाने का इन्हें व्यसन-सा था। एकबार जलसे की एक बेठक में 
इन्होंने सात सौ चौहरा पान खाया था। इनके पान में मुलाब जल या केवड़ा 
जल अवश्य पड़ता था और हर समय यह पान खाया ही करते थे। इनके मित्र- 
गण कहते थे कि जिस समय यह बातचीत करते थे उस समय यह ज्ञात होता 
था कि गुलाब या केवड़े का अभका खुला हुआ है अर्थात्‌ उनके - मुख से बहुत 
ज्यादा सुगंध निकला करती थी। 


शील और दान 


वह स्वभाव ही से अत्यंत कोमल हृदय थे । किसी के कष्ट की कथा सुनकर 
ही उस पर इनकी सहानुभूति हो जाती थी चाहे वह वस्तुतः झूठी मक्कारी ही 
क्यों न हो । यह दुख-सुख दोनों ही में प्रसन्न रहते थे ओर कभी क्रोध करते ही 
न थे। क्रोध आता भी था तो उसे शांति से दबा लेते चाहे फिर वह उस क्रोध 
के पात्र से भाषण. भी त करें | यह स्वभावतः नमन थे पर किसी के अभिमान 
दिखलाने पर वे उसे सहन नहीं कर. सकते थे । वे स्वत: कभी किसी से अपनी 


७७ भारतैन्द हरिश्चन्द्रें 
अमीरी, दातब्यता, कांव्य-शक्ति और गुणों को अभिमान नहीं दिखलाते- थे और 
संभी छोटे-बड़े से समान रूप से सिलते थे । कोई इनका कितना भी नुकसान करे 
पर यह कुछ कहते न थे, वरन्‌ अन्य लोगों के उसकी भर्त्सना करने पर यह टींक 
देते थे। एक सज्जन, जो स्यात्‌ अभी तक जीवित हैं, प्रायः इनकी कुछ न कुछ 
वस्तु अवसर पाते ही लेकर चल देते थे । पकड़े जाने पर लोग उनकी दुर्गति करते 
थे ओर बाबू गोकुलचन्द्र उनकी ड्योड़ी भी बंद कर देते थे पर वह महा पुरुष 
जब भारतेन्दु जी बाहर से घर आने लगते तब साथ ही लगे हुए चले आते। 
ऐसा बीसों बार हुआ तब भारतेन्दु जी. ने भाई साहेब से कहा कि “'भैया, तुम 
इनकी ड्योडी न बंद करो, यह शख्स क॒द्र करने योग्य है, इसकी बेहयाई ऐसी है 
कि इसे कलकत्ते के अजायबखाने में रखना चाहिये ।” 


पर-दुःख-कातर सज्जन ही परोपकार में रत रह सकता है। सन्‌ १८५७२ ई० 
मैं बम्बई प्रांत के खानदेश के कई ग्रामों में इतनी वृष्टि हुई कि कई गाँव बह गए 
तंथा सेकड़ों मनुष्य मर गए, और सहस्रों मनुष्य गृह तथा सामान से रहित हो 
गए। भारतेन्दु जी ने यथाशक्ति स्वयं सहायता की तथा काशी में घमकर 
सहायतार्थ धन एकत्र किया । उसी वर्ष काशी में गंगाजी में ऐसी बाढ़ आई थी 
कि पक्के संगीन मकान धंसे जाते थे और नगर की कितनी सड़कों तथा गलियों 
में जल भर गया था | बिना नाव के कहीं जाना-आना और प्राण की रक्षा करना 
कठिन हो रहा था। इस कारण इन नावों का किराया बहुत बढ़ गया था और 
तिसपर भी कठिनता से नावें मिलती थीं। इन्होंने काशीराज से प्रार्थना कर 
गृह-विहीन लोगों को नंदेसर की कोठी में स्थान दिलाया और गंगाजी में विनय- 
पत्र डलवाया था । ह ः 

एंक बार जाड़े की रात्रि में कहीं यह बाहर घूमने जा रहे थे कि मार्ग में 
इन्हें एक दरिद्र सोता हुआ मिला, जो जाड़े के कारण ठिठुरा जा रहा था 
इन्होंने उसी समय अपना दुशाला उतार कर उसे ओढ़ा दिया और गृह लौट 
गए। एक बार एक फकीर जाड़े ही में ओढ़ना माँगता घूम रहा था| ये घर के 
दींवानखाने में बेठे सुन रहे थे । उस समय “ये घर के शुभचितकों” के कारण 
अर्थ कष्ट में थे औरं उसके देनें योग्य इनके पास कोई वस्त्र नहीं था। इन्होंने 
स्थात्‌ उसे देने के लिये कुछ कहा भी हो पर ऐसे “अपव्ययी” की बात कौन सुनता 
हैं? अंत में इन्होंने अंपना दुशाला, जिसे वे ओंढ़े ,हुए थे, उतार करे ऊपर ही 
से फेंक दिया। अंब जिसने इनका यह कार्य देखा उसने तुरंत इनके भाई को 
खबर दे दी और इस कारण कि दुशाला कीमती था वे दौड़े आए तथा उस 
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फकीर को कुछ रुपये देकर दुशाला लौटाने को आदसी भेजा, पंर फकीर ने उसे 
नहीं लौटायां । ये भाई पर कुछ बक कर चले गए और लाचार होकर उनके 
लिए दूसरा दुशाला ओढ़ने के लिए भेजा। इसी प्रकार इनकी कन्या ने भी 
बाल्यावस्था में एक बार अपनी साड़ी ही उत्तार कर एक भिखमंगिन को दीवान- 
खाने से फेंक कर दे दिया था । 

ठोंकिया अल्ल के एक घनाढ्य महांराष्ट्र कांशो आ बसे थे। काशीराज 
को नकल उतारने का इन्हें व्यसन था और कभी-कभी उनसे भी अधिक ऐश्वर्य 
दिखलाते थे। दिन के समय भो इनको सवारी के हाथियों के सिर पर पंज- 
शाखाएँ जलाई जाती थीं । बुढ़वामंगल में इनकी मोरपंखी पर जलसा होता 
था। एक बार इनकी मोरपंखी मंहाराज के कच्छे से जा भिड़ी। काशीराज को 
प्रसन्न करने के लिये कच्छे पर के भाँडों ने एक नकल. निकाला और अंत में 
एक भाँड़ दूसरे भाँड़ को पीटते हुए चिल्ला कर कहने लगा कि “ढोंक-ठोंक कर 
ठोंकिया बना देंगे |” पर इस धनाढुय महाराष्ट्र की लक्ष्मी शीघ्र ही समाप्त 
हो गई और यह दरिद्र हो गए.। महाराज की ओर से इन्हें रामनगर में न आने 
की आज्ञा थी। भारतेन्दु जी से इन गरीब सज्जन का दुःख न देखा गया और 
वे इन्हें लिवा कर एक दिन रामनगर गए। महाराज से जाकर इन्होंने अपनी 
कृति कह दी ओर इन पर दया दिखलाने की प्राथना कों । काशीराज ने ठोकिया 
को पच्चोस रुपये की मासिक वृत्ति दी पर अपने सामने आने की आज्ञा नहीं 
दी। ठोंकिया को मार्ग में, जब महाराज की सवारी निकली तब सलाम करने 
का अवसर दिया गया । महाराज ने इसके बाद भारतेन्दु जो से ठोंकिया को 
रामनगर में फिर न लाने के लिये कह दिया था । ह 

भारतेन्दु जी को गुप्त रूप से दान देना भी अधिक प्रिय था। लिफाफे में नोट 
रख कर या पुड़िए में रुपये बाँध कर दे देना इनका साधारण कार्य था । एक 
अवसर पर घर आते हुए रास्ते में एक दरिद्र को देखकर इन्होंने मजरे को जो 
पहिरे हुए थे, उतार लिया और उसमें पाँच रुपये लपेट कर उसी के पास रख 
दिया । साथ के एक नौकर को कुछ सन्देह हुआ, इससे वह लौट कर जब वहाँ 
आया तब उसे उसी प्रकार वह गजरा पड़ा मिला । उस दरिद्व के भाग्य में वह 
नहीं लिखा था, इसलिए उसी नौकर को वे रुपये मिल गए।. एक दिन एक 
पंडित जी इनके दरबार में आकर बेठे ।: वे कुछ कहने के लिये अवसर देख रहे 
थे पर लोगों के आने-जाने के कारण उन्हें मौका नहीं सिला। इसी बीच 
भारतेन्दु जी उठ कर स्नान करने चले गए। वे बेचारे चुपचाप बेठे रहे | कुछ 
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देर के अनन्तर बाबू साहब एक छोटी-सी पेटी लिये हुए आए और उन ब्राह्मण को 
बुलाकर उसे देते हुए प्रणाम कर बिदा किया | वह कुछ कहना चाहते थे पर 
उन्हें रोककर कहा कि “इसे आप घर ले जाकर देख लीजिएगा ओर तब यदि 
कुछ कहना हो: तो आकर कहिएगा ॥” ब्राह्मण देवता अपनी पुत्री के विवाह के 
लिए सहायता माँगने आए थे और जब उन्होंने घर पहुँचकर पेटी खोला तब उसमें 
कुछ साड़ियाँ और दो सौ रुपये मिले। इच्छा से अधिक मिल जाने से ब्राह्मण 
बहुत प्रसन्‍्न हुए । 
भारतेन्दु जी जिस प्रकार लोगों को उत्साहित करके साहित्य-सेवा में लगाते 
रहे उसी प्रकार लोगों को स्वतंत्र जीवन व्यतीत करने के लिए व्यापारादि करने 
में भी उत्साहित करते थे। बाबू गदाधर सिंह ने शिक्षा समाप्त करने पर मिलती 
हुई सरकारी नौकरी छोड़कर व्यापार करने की इच्छा से इनसे सहायता चाही । 
भारतेन्दु जी ने इस कार्य के लिए, इन्हें एक सहल्न रुपये सहायता दी, जिससे 
इन्होंने एक प्रेस खोला । इनके एक शरीक ने प्रेस का सामान हटाकर घर में 
आग लगा दी और प्रेस के जल जाने का शोर मचाया । भारतेन्दु जी ने कुछ 
न कहा और उक्त पुरुष उससे बहुत दिनों तक कमाते खाते रहे । फोटोग्राफी 
उसी समय आरम्भ हुई थी | काशी में पहले भरतपुर के राव क्ृष्णदेव शरणसिह, 
भारतेन्दु जी तथा राय बलभद्रदास जी ने फोटोग्राफी सीखा था। यह एक नई 
चीज थी और इस कला की आय से उस समय के साधारण गृहस्थ अपनी जीविका 
मजे में चला सकते थे। भारतेन्दु जी ने कई मनुष्यों को फोटोग्राफी का सामान 
खरीद-खरीद कर दे दिया था । जादू के खेल आदि के भी सामान इन्होंने कई 
सज्जनों को दिए, जिससे वे लोग बहुत दिन्तों तक अपना जीवन निर्वाह करते रहे । 
इस प्रकार परोपकार में रत रहना इनकी प्रकृति ही हो गई थी । इन्होंने 
लिज स्वभाव, प्रेम, इच्छा आदि को एक कवित्त में इस प्रकार प्रकट किया है-- 
सेकक गुनी जन के, चाकर चतुर के हैं, 
कविन के मींत चिंत हित गुन गानीं के 4 
सींधेन सों सीधे, महा बाँके हम बॉकेन सों, 
| ० हरीचन्द' नगद दमाद अभिमानीं के ॥। 
चाहिबे की चांह, काहूं की न परवाह, नेहीं ह 
«.. . नेह के दिवाने सदा सूरत निंवानीं के £ 
सरबस रसिंक के, सुदास दास अमिन के ह 
पक  * सेखा प्यारे कृष्ण के, गुलाम राधारानीं के | 
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ग्रुणियों बथा कलाविदों का इन्होंने अपनी शक्ति से कहाँ तक बढ़ कर सत्कार 
किया था, इसका आगे कुछ उल्लेख हुआ है पर यह अपने को उनका सेवक और 
चाकर लिख रहे हैं । इस पद की दूसरी पंक्ति इनका काशीवासी होना घ्वनित 
कर रहा है। कवि मात्र सौंदर्योपासक होते हैं । सौंदर्योपासता ही भक्ति की प्रथम 
सीढ़ी है, इसे न करनेवाले जड़ हैं। इसका बढ़ना कभी भूषण से दूषण नहीं हों. 
सकता । 'सत्यं शिवं सुन्दरम' दृषण हो ही नहीं सकता । अन्तिम चरण राघाकृष्ण 
के चरणों में उनकी अनन्य भक्ति प्रकट कर रही है । ह 

इनकी आँखों में शील भी बहुत था। भाई से अलग होने पर इनके हिस्से 
के महाराज बेतिया के यहां से आए हुए बत्तीस सहस्न रुपये को एक मुसाहिब के 
यहाँ इन्होंने थाती के रूप में रख दिया । एक दिन वे रोते-कलपते इनके यहाँ 
पहुँचे और कहो कि रात्रि में हमारे घर चोरी हो गई और आपके रुपये रखकर 
हम अपना भी सर्वस्व गंवा बैठे । यह कहकर वह पुकक्‍का फाड़ कर रोने लग। । 
भारतेन्दु जी ने हँस कर कहा कि “यही गनीमत समझो कि चोर तुम्हें न उठा 
ले गए । जाने दो गया सो गया ।” लोगों ने तथा इनके भाई ने बहुत समझाया 
कि यह सब इसकी बदमाशी है आप इससे अपना रुपया वसुल कीजिए । पर इन्होंने 
अंत में यही कहा कि “बेचारां गरीब आदमी है, इसी से कमा खायेगा ।” सुनते हैं 
कि यह हमारे ही बिरादरी के सज्जन हैं, जों अभी तक जीवित हैं,” और इसी 
रुपये के बदोलत लख्पती बने हुए हैं। स्यात्‌ यही देखा-देखी एक सज्जन 
गोकुलचन्द्र जी से मोती की एक माला कुर्ग के राजा के पास बेंचने के लिए ले 
गए थे। इन्होंने भी लौट कर उस माला के ग्रुम होने की सदा लगाई पर जब 
फौजदारी सुपुर्द करने का प्रबन्ध किया गया तब तीन हजार रुपये का एक 
रजिस्टरीशुद; दस्तावेज लिखकर रुपये भी दिए | उक्त सज्जन से भी रुपये वश्ुल 
हो जाते पर भारतेन्दु जी को तो 'लक्ष्मी को खाना ही था? इसलिए वे चुप 
बेठे रहे । 

इन्होंने “हरिश्चंद्र एंड ब्रदर्स' के नाम से व्यापार भी चलाया था, जिसका 
विज्ञापन “चंद्रिका? में बराबर निकलता था। इससें यह कोठी महाजनी, जवाहियात 
तथा फुटकर वस्तुओं के क्रय-विक्रम करने वाली लिखी है । 'सर्व रोग पर दिव्य 
औषधि” भी बिकती थीं। विलायत से फोटोग्राफी का सामान, घड़ियाँ, चित्र आदि 
मैगाया जाता था । इस कोठी की एक यही विशिष्ट विचित्रता थी कि यहाँ जो 





5, इनकी रूत्यु इंस पुस्तक के लिखे जाने के कुछ हीं दिनों बाद हो गई । 
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माल खरीदने आते थे वे उसे उधार ही ले जाते थे और कोठो से बाहर निकलने 
पर उसे भेंट में मिली हुई वस्तु समभत थे । अस्तु, इस शील-सकोच में वह कोठी 
भी शीघ्र बंद हो गई । इसी शील-संकोच में यह स्वत: भी अपनी वस्तु लोगों को 
भेंट कर देते थे। एक दिन यह मोती की माला पहिरे हुए बम्बई के गोस्वामी 
श्री जीवत जी महाराज के यहाँ दर्शन करने गए। महाराज गुरू जी ही तो थे, 
उन्होंने फर्माया कि “बाबू कंठा तो बहुत ही सुन्दर है ।” यह सुनना .था कि; आप ने 
चट उसे उतार कर भेंट कर दिया ।. इसी प्रकार एक दिन शाहजादे साहब इनसे 
मिलने आए। इनके चित्रों के एक एलबम का, जिसमें बादशाहों, विद्वानों आदि 
के चित्र संगुहीत थे, आपने देख-देख कर प्रशंसा का पुल बाँध दिया.। अन्त में 
भारतेन्दु जी ने घबड़ा कर कह दिया कि “जो यह इतना पसन्द है तो आपके नजर 
है ।” बस, मियाँ शाहजादे ने फर्शी सलाम बजाया और नौ दो ग्यारह हुए । यही 
एक वस्तु थी जिसको दे देने पर इन्हें पश्चात्ताप हुआ था और वे पाँचन्सो रुपये 
तक दे कर उसे वापस लेना चाहते थे, पर वह नहीं. मिला | द 

काशी के कंपनी बाग में जनताधारण के बेठने के लिये लोहे .की बचें 
रखदाई थीं.। मणिकाणका कुण्ड के चारों ओर लोहे का कठघरा अपने व्यय से 
इस कारण लगवाया था कि उसमें बहुधा यात्री गिर पड़ते थे । मांधोराय के 
घरहरे के ऊपर गरुमटी में छड नहीं लगे थे, जिससे कभी-कभी ऊपर चढ़ने वाले 
मिर कर अपने प्राण खो देते थे। इन्होंने दोनों धरहरे पर छड़ लगवा दिए थे । 
इन कार्यों के लिये म्युनिस्पेलिटी ने इन्हें धन्यवाद दिया था । 


हिन्दी भाषा की जों आज दशा है वह शताधिक हिन्दी प्रेमियों के सत्तर- 
अस्सी वर्षों के सतत प्रयत्न का फल है। भारतेन्दु जी के सम्रय में जब कि उसको 
जीवन हीं संशय में था, तब पुस्तक तथा समाचार पत्रों के प्रकाशन से लाभ की 
क्या सम्भावना की जा सकती थी। यह हिन्दी भाषा के केवल उद्धार ही के लिए 
कटिबद्ध हुए थे और द्रव्य की हानिन्‍लाभ का विचार करने नहीं बैठे थे । हिन्दी 
भाषा में लोगों की रुचि पंदा करने के लिए यह पुस्तकों का मूल्य नाम मात्र को 
रखते थे और अधिकतर उन्हें बिना मूल्य ही लोगों में बाँठा करते ये । २०० ₹० के 
मूल्य की पुस्तकें तो केवल बलिया इंस्टिट्यू ट ही को एक साथ एक बार भेजीं थी । 


भारतेन्दु जी पुरस्कार देकर लोगों को पुस्तकें निर्माण करने में निरंतर 
उत्साहित करते रहे । फ्रांस में जो युद्ध होता था उसका वर्णन नाटकाकार लिखे 
जाने के लिये ४००) र० और सर विलियम म्योर की जीवनी लिखने के लिये 
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२५०) २० तथा संस्कृत भाषा के दो सौ कवियों की जोवनो लिखने के लिए प्रति 
कवि १०) एपये पुरस्कार देने का कवि-वचन-म्तुधा? में विज्ञापन निकाला था। 
इसके सिवा जन-प्ताधारण के हितार्थ तथा सरकारी कामों में भी यह सहस्नों 
रुपये चंदा देते थे । सन्‌ १८७२ ई० में मेयो मेमोरियल सिरीज में १४००) रुपये 
दिए थे । होमियोपेथिक डिस्पेंसरी चलाने के लिए सन्‌ १८३८ ई० से १८७३ 
ई० तक १२०) रुपया प्रति वर्ष देते रहे । सोलजसं फंड में १००), गुजरात 
जवनपुर रिलीफ फंड में ७०) रु» और “'स्ट्रेजर्स होम” में ५०) रु० दिया था । 
इसी प्रकार प्रिस आफ वेल्स हॉस्पिटल, कारमाइकेल लाइब्रेरी, नेशनल फंड इत्यादि 
अनेक कार्यों में चंदा दिया करते थे । 

“पंजाब विश्वविद्यालय! के संस्थापित होने के समय भारतेन्दु जी ने २५०) 
उुपग्रे से उसकी सहायता की थी और सन्‌ १८८२ ई० में जब उस विद्यालय को 
पूर्ण अधिकार प्राप्त हुआ तो उस समय भी रजिस्ट्रार साहब ने इनसे तथा अन्य 
महाशयों से विशेष द्रव्य की सहायता के निमित्त प्रार्थना की थी। भारतवर्ष के 
सभी प्रांत के स्कूलों से जब बालिकाएं परीक्षोत्तीर्ण होती थीं तो ये उन्हें बहुमूल्य 
साड़ी इत्यादि पारितोषिक दिया करते थे। इनके स्कूल के पढ़े हुए छात्र 
दामोदर दास जब बी० ए० परीक्षा की प्रथम श्रेणी में उत्तीर्ण हुए थे तो उन्हें 
१००) की सोने की घड़ी तथा ३००) ₹० की सोने की चेन इन्होंने पारितोषिक 
में दिया था। काशी की आचार्य परीक्षा में उत्तीर्ण बालकों को भी घड़ी दिया 
करते थे। पंडित अम्बिकादत्त व्यास को भी साहित्याचार्य की परीक्षा पास होने 
पर इन्होंने एक घड़ी दो थी | 

सत्य-प्रियता 

भारतेन्दु जी सत्य-प्रिय थे । ये स्वयं जानते थे कि 'सत्यधर्म पालन हँसी खेल 
नहीं है और सत्य पथ पर चलने वाले कितवा कष्ट उठाते हैं! पर इन्होंने 
यथाशक्ति इस व्रत को आजन्म निबाहा । स्व॒रचित सत्य हरिश्चन्द्र में इस पर 
विशेष तक॑ करते हुए लिखा है कि-- 

चन्द टरै सूरज टरे, टरें जगत व्यौहार। 

क्‍ पै दृढ़ श्री हरिचन्द को, टरै न सत्य विचार ॥ 

भारतेन्दु जी ने एक महाजन से एक कटर नाव और कुछ नगद रुपये लेकर 
तीन सहख की हुंडी लिख दो थी। उसका इन पर सबसे पहले दावा हुआ। 

है मुकदमा अलीगढ़ विश्वविद्यालय के संस्थापक सर सेयद अहमद साहब सदर* 


८० द भारतेन्दू 'हरिश्चन्द्र 


आला की कचहरी में था। देश हिलेषिता के स्वयंत्रती होने के कारण उन्होंने 
प्रसिद्ध देशहितेषी भारतेन्दु जी को इस कष्ट में देखकर इन्हें अपने पास बुलाकर 
बैठाया और पूछा कि “आपने असल में इनसे कितने रुपये पाए ।” भारतेन्दु जी ने 
उत्तर दिया कि “पूरे रुपये पाये ।” सेयद साहब ने पूछा कि “जो कटर इन्होंने लगा 
दिया है वह कितने रुपये का है ।” उत्तर दिया कि “जितने का मैंने लेना स्वीकार 
किया था ।” इस उत्तर पर सदर-आला साहब ने टेबुल पर हाथ प्रटककर कहा 
कि “बाबू साहब, आप भूुंलते हैं, जरा बाहर घुम आइए और समभ बूक कर 
जवाब दीजिए ।* बाहर आने पर सभी लोगों. ने. सप्तकाया और इन्होंने भी सबका 
उपदेश ध्यान-पूर्वक सुन लिया; पर कुछ उत्तर नहीं दिया। पुनः इजलास पर 
जाने पर तथा पूछने पर आपने पहले ही सा उत्तर दिया ओर संयद साहब के 
खेंद प्रकाशित करने पर इन्होंने अपनी चित्तवृत्ति उनसे इस प्रकारं प्रकट की कि 
में अपने धर्म और सत्य को साधारण धन के लिये नहीं बिगाड़ने का । मुभसे इस 
महाजन ने जबर्दस्ती हुँडी नहीं लिखवाई और न में बच्चा ही था कि समभता 
न था। जंब मेंने अपनी गरज से समझ बुंक कर उसका मुल्य तथा नजराना 
आदि स्वीकार कर लिया तो वया में अब देने के समय से उस्त सत्य को भंग 
कर दे ??” 


ऐसे ही सत्यप्रतिज्ञ कवि की लेखनी से सत्य हरिचन्द्र सा नाटक लिखा जा 
सकता था । 


परिहास-प्रियता 


यह स्वभावतः विनोदी थे। उदूँ-शायरों की जिन्दादिली ( सजीवता ) 
इतके नसन्‍तस में समाई थी। यह गम्भीर मुहरंभी सूरत वाले नहीं थे ओर घन 
तथा घर के लोगों के कारण जो इन्हें कष्ट था वह उनके मुख पर नहीं भलकता 
था | यह सदा प्रसन्नचित्त और प्रेम में मग्त रहते थे । बाल्यकाल में दीवालों 
पर फौस्फोरस से डरावनी भूतियों के लिखने का उल्लेख हो चुका है । राय 
नुसिहदास जी इनके फूफा थे और इन लोगों की नाबालगी में वही कोठी के प्रबन्धक 
भी थे । एक दिन यह उनके पास बेठे हुए थे कि जनाने में से राय साहब को 
भोजन करने के लिये बुलाने एक मजदूरनी आईं। राय साहब ने कह दिया कि 
“में पाखाना फिर लृंगा तब खाऊंगा ।” यह सुनकर भारतेन्दु जी मुख में रूमाल 
लगा कर भी हंसी न रोक सके थे। श्री जगन्नाथ जी की फूल टोपी इतनी बड़ी 
होती है कि एक आदमी उसमें छिप सकता है। इन्होंने एक दिन यह प्रबन्ध 


परिहास-प्रियता घर 


किया कि आप उसके भीतर छिप गए और इनके छोटे भाई ने इनके कथनानुसार 
लोगों से कहा कि श्री जगदीश का यह प्रत्यक्ष चमत्कार देखो कि उनकी फूल- 
टोपी आप से आप चलती है। टोपी भी चलने लगी और लोग आश्चर्य में डूब 
गए । अंत में जब इन्होंने टोपी उलट दी तब कुल रहस्य सब पर प्रकट हो गया । 

पहली अप्रैल को अंग्रेजी में 'फूल्सडे! (मूर्खों का दित) कहते हैं । यह हम 
लोगों के होली के त्यौहार से कुछ मिलता-जुलता है। इस दिन दूसरों को मूर्ख 
बनाने का प्रयत्न किया जाता है। भारतेन्दु जी ने ऐसा सफल प्रयत्न कई वर्षों 
तक किया था । एक बार आपने नोटिस दी कि विजयनगर की कोठी में एक 
ग्ूरोपीय विद्वान्‌ सूर्य और चन्द्र को प्रथ्वों पर प्रत्यक्ष बुलाकर दिखलावेंगे। लोग 
इस धोखे में आ गए और वहाँ पहुँच कर जब कुछ न देखा तब लज्जित होकर 
हँसते हुए अपने-अपने मुह लौट गए। एक वर्ष हरिश्चन्द्र स्कूल में एक प्रसिद्ध 
गवेये का गाना होने की सुचना निकॉली। जब सहस्नों मनुष्य वहाँ एकत्र हुए 
तब पर्दा उठा और एक मसखरा मूर्खों की टोपी पहिरे उल्ठा तानपुरा लिये 
गाता हुआ नजर आया। तीसरी बार आपने एक मित्र के नामसे सूचना 
निकाली कि एक भेम रामनगर के सामने खड़ाऊँ प्र चढ़कर गंगा पोर करेगी । 
अच्छा खासा मेला तट पर जम गया पर सन्ध्या होने पर सब को ज्ञात हुआ कि 
आज एप्रिल फूल्सडे है । 

भारतेन्दु जी का ननिहाल काशी के एक मुहल्ले शिवाले में था। इनका- 
जन्म भी वहीं हुआ था और यह वहाँ प्रायः जाया करते थे। वहीं के निवासी 
बा० जगन्नाथ दास जी “रत्ञाकर' के पिता बा० पुरुषोत्तम दास, बा० केशोराम 
और गोस्वामी रामप्रसाद उदासी से इनकी घनिष्ठ मित्रता अंत तक रही । जब 
यह शिवाले जाते तब इन्हीं में से किसी के यहाँ जमघट बेठता था । एक बार 
यह बहुत तड़के ही अपने ननिहाल से उठ कर “रज्ञाकर जी” के गृह पर आए | 
द्वार उस समय बन्द था, इससे यह बाहर ही खड़े होकर “हर गंगा भाई हरमंगा' 
का गाना कुछ बनाकर गाने लगे। बा० पुरुषोत्तम दास जी ने यह सुन कर 
तथा आवाज न ॒पहिचान कर नौकर को सबेरे के याचक को एक पेसा देने को 
भेजा । उसने द्वार खोल कर जो इन्हें देखा तो उलटे पर हँसता हुआ लौट आया 
और कहा कि बाबू साहेब हैं । 

दक्षिण से एक सुप्रसिद्धन्वयाकरणी आए हुए थे जो किसी भी भाषा के 
किसी शब्द का मिलता-जुलता अथ॑ व्याकरण के सूत्रों की मार से निकाल लिया 
करते थे । यह राजा शिवप्रसाद के यहाँ उतरे हुए थे और वही उन्हें काशीराज 
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के दरबार में लिवा गए थे | दूसरे दिन भारतेन्दु जी के वहाँ पहुँचने पर काशोराज 
ने उंक्त विद्यन की प्रशंसा की तब इन्होंने कहा कि में भी कुछ परीक्षा कर 
लूँ तब इस विषय में विशेष कह सकता हूँ। महाराज ने सभा का निश्चय किया 
और उस दिन उक्त विंद्वान्‌ राजा शिवप्रसाद जी के साथ आए। भारतेन्दु जी 
भी दरबार में उपस्थित थे और महाराज की आज्ञा मिलने पर काशी के गुण्डों 
की बोली में एक गाली “माँपोकः जोर से कह डाला । इस पर राजा साहब 
ने काशीराज से प्रार्थना को कि “हुजूर देखिए, यह ऐसे विद्वान्‌ को गाली दे रहे 
हैं ।*” इन्होंने तुरन्त कहा कि “हुजूर देखें, राजा साहब अर्थ बतला रहे हैं ।”- राजा 
साहब चुप हो गए और महाराज ने भी मुस्कुरा दिया । व्याकरण के अनेक सूत्र 
लगाने पर भी वे उसका कुछ अर्थ न कह सके । इसी प्रकार के एक दूसरे शब्द का 
भी वे अर्थ न बतला सके । 
 श्थयात्रा के अवसर पर यह बहुत से मनुष्यों के साथ दर्शन करने जाया करते 

थे | ऐसे अवसर पर प्राय: लम्बा कुरता पहिरते और गोटा टंका हुआ रज्भीन दुपट्टा 
गदन से लम्बे बल दोनों ओर लटका लेते थे । चौगोशिया टोपी तो यह सवंदा ही 
पहिरते थे । एक बार दर्शंन कर लौटते समय चौधराइन जी के बाग में, जहाँ 
लावनी हो रही थी, यह खड़े हो गए । इनके किसी साथ वाले ने कहा कि “चलिए, 
यहाँ क्यों है जो आप भीड़ में कष्ट उठा रहे हैं ।” एक लाबनीबाज बोल उठा कि 
५जो हाँ, यहाँ क्या है ? इस प्रकार कविता बनाते हुए कोई गावे तब जानें ।” 
भारतेन्दु जी ने यह सुन कर टोपी उत्तार कर रख दी और लावनीबाजों के बीच में 
जा बेठे और उन्हीं में से एक का डफ लेकर लावती बनाते हुए गाने लगे | जब 
उंच सब को मालूम हुआ कि यह कौन हैं, तब सब ने क्षमा याचना की । 

भारतेन्दु जी के श्वसुर गुलाब राय जी के दशाह के दिन इन्हें घाट पर पहुँचने 
में देर हो गई । इस पर शाह माधों जी इनकी भत्संता करने लगे । यह चुपचाप 
लघुशंका निवारण करने के लिये पास ही एक स्थान पर बेठ गए । माधो जी ने 
हँस कर कहा कि “अपने श्वसुर का नाम लेते चलो ।”? यह उत्तर न देकर माघों 
जी के पुर्वजों का नाम लेकर 'तृप्यंताम' कहने लगे | अंत मे माधो जी खिसिया कर 
बोले कि “तुम घूर्त हो, तुमसे . कौन लगे ।*' 

होली का उत्सव भी यह खूब मनाते थे । संध्या के समय बिरादरी के बहुत 
से सज्जत तथा मुसाहिबों के साथ रंग लिए गाने-बजाने के साथ चौसट्ठी 
(चतुश्शष्टी) देवी के दर्शन को जाते थे । तालसय इतना ही है कि यह सभी कार्य 
प्रसन्नचिस होकर करते थे, केवल नेम ही नहीं निबाहते थे । 


मुणियों का सत्कार | परे 


गुणियों का सत्कार | कर 

गुणग्राहकता के भारतेन्दु जी स्वरूप ही थे । यह केवल कवि ही के आश्रय- 
दाता या कविता ही के गुणग्राहक नहीं थे प्रत्युत॒ प्रत्येक गुण या उत्तम वस्तु के 
ग्राहक थे । इनके पास कोई भी किसी प्रकार की उत्तम वस्तु लेकर आता तो वह 
विमुख होकर नहीं जाता था । हिन्दी मातृमंदिर के साधारण से साधारण पुजारी 
का भी यह सम्मान करते, किसी अन्य विद्या या कौशल के पंडित का पूरा सत्कार 
करते, यहाँ तक कि अपव्ययी या फिचूल खर्च कहला कर भी अच्छी वस्तु के 
विक्रेता को कोरा नहीं लौटाते थे । उदाहरण के लिये इत्र ही लीजिये । कई विद्वानों 
को भी दीपावली में इत्र के दिये बालने और शरीर में पोतने की बातें कहकर 
इनके अपव्यय या नाजुक मिजाजों की प्रशंसा करते सुना है। वास्तव में बात यह 
थी कि दिल्‍ली और लखनऊ की वादशाहत समाप्त हो गई थीं और वहाँ के इस 
प्रकार को ऐशो-आराम की चीजों के बेचने वाले इधर-उघर अब नगरों में सामान 
लेकर घूमने लगे थे | काशी में आने वाले ऐसे विक्रेता भारतेन्दु जी के पास अवश्य 
आते थे ये सभी से कुछ न कुछ क्रय करते, इनमें इत्र भी होता था। ऐसे इच्न- 
फरोश मेरे बाल्यकाल तक बराबर आते थे और उनकी बातें भी सुनने लायक 
होती थीं। इस प्रकार खरीदने से व्यय होते हुए भी एकत्र हुआ इत्र दीपावली में 
बालने के ही काम आता था क्योंकि अधिक समय बीतने पर इत्र खराब हो जाता 
है । यही इस अपव्यय का मम है। इसीलिए लोगों ने कहा है-- 

“सब सज्जन के सान को कारन इक हरिचंद !”' 

पर यह स्वयं अपने को 'सेवक ग्रुनी जन के चाकर चतुर के हैं, कविन के 
मीत चित हित गुन गानी के? कहते हैं। यह कोई ऐश्वर्यशोली राजा या महाराजा 
नहीं थे, तिस पर “घर के शुभचितकों' द्वारा घर से निकाले हुए थे, इतने पर भी 
यथाशक्ति इन्होंने किसी को विमुख न फेरा। स्वयं देने के सिवा सभाएँ कर या 
काशिराज द्वारा ये गुणियों को विशेष रूप से पुरस्कृत भी कराते थे । 

सुप्रसिद्ध ज्योतिर्विद पं० बापूदेव शास्त्री जी ने भारतेन्द्ु जी के आग्रह से 
सं० १६३४ वि० से नया पचांग निकालना आरंभ किया या । इसके पहले के जा 
पंचांग काशी में प्रकाशित होते थे, वे ऐसे भ्रष्ट होते थे कि ग्रामीण पंड्तिगण भी 
उनकी निन्‍्दा करते थे। इस नवीन पंचांग के प्रकाशित होने से यह अभाव पूरा हो 
गया। भारतेन्दु जी इसके पुरस्कार में शास्त्री जी को एक बहुमूल्य दुशाला भेंट 
किया था । शास्त्री जी भारतेन्दु जी के यहाँ प्रायः आया करते थे पर एक दिन 
भारतेन्दु जी के एक मजाक पर कुछ कुद्ध होकर घर बेठ रहे । 


दड भारतेन्दु हरिश्वान् 


पंडितप्रवर श्री सुधाकर ह्विवेदी भी प्रसिद्ध ज्योतिषी थे और यही पुर्वोक्त 
बंडितजी के मृत्यु पर संस्कृत कालेज में उनके स्थानापन्न नियुक्त हुए थे। यह एक 
बार भारतेन्दु जी के साथ राजघाट का पुल देखने गए, जो उस समय बन रहा 
था। वहाँ से लौटने पर पंडित जी ने इस पुल-दशंन पर एक दोहा इस प्रकार 
बनाकर सुनाया कि-- 


राजघाट पर बंधत पुल जह कुर्लीन कीं ढेर । 
आज गए कल देखि के आजहि लौटे फेर ।। 


इस दोहे के “कल” शब्द पर प्रसन्न होकर भारतेन्दु जी ने इन्हें सो रुपये 
पुरस्कार दिए थे। इन्हीं पंडित जी ने सायन तथा निरयण गणनानुसार भारतेन्दु 
जी की जन्मपत्री बनाई थी । यह पुस्तकाकार प्रकाशित भी हुईं है। भारतेन्दु जी 
ने इसके लिये उन्हें पाँच सौ रुपये देकर सनन्‍्मानित किया था । 

विद्वदुवर भारतमातँड श्री गट्लाल जी की विद्वत्ता, आशु कविता तथा 
शवावधान की शक्ति विख्यात थीं। जिस समय यह काशी पधारे उस समय 
भारतेन्दु जी ने इनके सम्मानार्थ एक बड़ी सभा की थी । इसमें काशी के सभी 
प्रसिद्ध देशीय और यूरोपीय विद्वान्‌ एकत्र हुए थे। श्री गद्टलाल जी दोनों आँखों के 
अंधे थे, पर उनकी ज्ञानदुष्टि अपूवं थी । समस्यापूति बात की बात में करते थे । 
अनेक भाषाओं में कई सज्जनों ते भिन्‍न-भिन्‍न प्रश्न किए पर आपने प्रश्नों की 
समाप्ति पर सबके उत्तर ठोक क्रम से दिए थे । 

एक दाक्षिणात्य विद्वान वारायण मार्तण्ड भी उसी समय- काशी में आए, 
जिनकी गणित शक्ति विलक्षण थी । भारतेन्दु जी ने इनका गागित तथा अष्टावधान- 
कौशल देखने के लिए अपने ही गृह पर सभा कराई थी । यह बड़े-बड़े हिसाब, 
जिन्हें हल करने में कई दिन लग जाते, पाँचन्पाँच मिनट के भीतर कर डालते 
थे | ऐसे हिसाब करते समय वह ॒ बराबर किसी से ताश, किसी से शतरंज और 
किसी से चौसर खेलते रहते थे तथा अन्य सज्जन उनसे बकवाद करते रहते या 
प्रश्नों की फड़ी लगाए रहते थे । उस पर भी मन ही मन हिसाब कर अश्रांत फल 
निकाल लेते थे। भारतेन्दु जी ने इन्हें स्वयं बहुत कुछ दिया और काशिराज से भी 
दिलवाया था। इन्हीं के कारण काशी के अन्य धनाढ़यों से भी इन्हें बहुत 
पुरस्कार मिला था। 

इसी प्रकार दक्षिण ही के एक घनुधर बेंकट सुप्पेयांचाय काशी आए। 
भारतेन्दु जी ने इनका कौशल देखने के के लिए रामकटोरा वाले अपने बाग में सभा 


गुंणियों का सत्कारें रा 


की । इसमें क्वीन्स कालेज के प्रिंसिपल तथा वाल्मीकीय रामायण के अनुवादक 
मिस्टर ग्रिफिय तथा अन्य यूरोपीय और देशीय विद्वानु तथा सज्जनगण उपस्थित 
थे । इस धनुर्घर ने अपनी आँखों पर पट्टी बाँध कर एक दूसरे व्यक्ति की आँखों 
पर तिनका बाँध कर तथा उस पर मोम से चाँदी की दुअन्नी चिपकाकर केवल 
शब्द पर एक तीचह्षण तीर ऐसा मारा कि दुअन्नी उड़ गई और तिनका ज्यों का त्यों 
रह गया । दूसरा कौशल यह था कि जिस प्रकार जयद्रथ के शिर को अजुन ने 
तीरों ही के द्वारा उड़ाकर उसके पिता के गोद में गिरा दिया था, उसी प्रकार 
इन्होंने एक नारंगी को तीर ही मारकर बाहर चालींस-पचास गज दूर खड़े एक 
सनुष्य के हाथ में गिरा दिया | तीसरा कौशल यह था कि कुएँ में गिरती हुई 
अंगूठी को बीच ही में से तीर मार कर बाहर निकाल लिया था | इस प्रकार के 
कई आश्चर्य-जनक दुश्य इन्होंने दिखलाए, जिन्हें देखकर यूरोपीय विद्वानों ने भी 
कहा कि इनके कृत्य महाभारत की कथित धनुविद्या के कौशलों का सत्य होना 
साबित कर रहे हैं । 

बाबा तुलसीदास नामक एक पहलवान जब काशी में आए तब उनको शक्ति 
के खेल दिखलाने को नार्मल स्कूल में सभा कराया था। हाथी बाँधने का सूत 
का मोटा रस्सा यह पर के अंगूठे में बाँध कर तोड़ डालते थे । लोहे के मोटे से 
मोटे छुड़ को यह मोमबत्ती की तरह दोहरा देते थे। यह दो कुसियों पर सिर 
और पर रख कर लेट जाते और धभघर में स्थित छाती पर छः इंच मोटा पत्थर 
तुड़वा लेते थे । जटायुक्त नारियल सिर पर मार कर फोड़ डालते थे। तात्पय 
यह कि इन्होंने इस प्रकार के अमानुषिक शक्ति में कई अदभुत दृश्य दिखलाए थे । 
यह जोधपुर के निवासी थे तथा कविता भी करते थे। 

'सुप्रसिद्ध बिहारीलाल की सतसई हिन्दी साहित्य की अमूल्य निधि है | इस 
सतसई का चरखारी-निवासी कवि परमानन्द जी ने संस्कृत में छन्‍्द-बद्ध अनुवाद 
कर उसका “श्दद्भारसप्तशतिका' नाम रखा था। कन्या-विवाह के कारण अथवा 
और किसी आवश्यकता पड़ने पर घन के लिये यह इस अनुवाद को लेकर पयेटन 
को निकले और घुमते-फिरते काशी आए ॥ ये बहुत जगह धूमे पर कहीं से इब्हें 
वांछित घन की प्राप्ति न हो सकी । भारतेन्दु जी ने यह सप्तशतिका ! देख कर बड़ी 





१ यह ग्रंथ मूल हिन्दी, संस्कृत अलुवाद तथा टींका सहित पौष सं० 
१६३० में काशी के विद्योदय प्रेस से लींथो में छुपा था, ५० सं० ३४७ तथा 
दोहे ७०१ । अन्य ससासि चैत्र कृ० ११, सं० १६२५ वि० दीं है। 


५६ भा रतेन्दू हरिश्चन्द 


प्रसन्नता प्रगट की और एक सभा करके उक्त पंडित जी को स्वयं पाँच सौ रुपये, - 
बनारती दुपट्टा आदि वस्त्र देकर विदा दी थी। उसी सभा में उपस्थित अन्य 
सज्जनों ने मिलकर दो सौ रुपए और दिए, जिससे प्रति दोहे पीछे परमानंद जी 
को एक-एक रुपए पड़ गए। यह पुरस्कार कम न था । मूल के लिए 
जयपुराधीश महाराजाघिराज जयसिंह ने जब एक-एक मुहर दी तब अनुवाद के 
लिये एक गृह-निर्वासित ऋण-प्रस्त प्रजा के लिये एक-एक रुपए देना बहुत था, कोरा 
अपव्यय था । सुधाकर जी को एक दोहे पर सो रुपए दे डालना तो बाप-दादों के 
बनाए घर को जड़मूल सहित फूँकः डालना ही कहा जायगा। ये रुपए भी 
किसी आवश्यक कार्य के लिये रखे हुए थे । उसका ध्यान न कर एक साहित्य-सेवी 
का सम्मान करते हुए उन्होंने यह रकम उन्हें अपंग कर दी । 


इस दान के विषय में साहित्याचार्य पं> अम्बिकादत्त व्यास ने स्वरचित 
विहारी-विहार की भमिका में पंडित परमानंद जी की “श्युद्धार सप्तशतिका' का 
उल्लेख करते हुए इस प्रकार लिखा है---“मु्झे ठीक स्मरण है कि दशाश्वमेध की 
संगत में महंत बाबा सुमेरसिह साहबजादा साहब के यहाँ पिता जी के साथ में 
बेठा था। साहित्य की कोई बात महंत जी ने पूछी थी, मेरे पिता जी कह रहे 
थे। इसी समय अकस्मात्‌ बाबू हरिश्चन्द्र जी और उत्तके साथ पंडित परमानन्द 
आए । पंडित परमानन्द जी साँवले थे। लगभग ३० वर्ष की वय थी । मैली-सी 
घोती पहिने, मैली छींट की दोहरी मिरजई पहने, बनाती कन्टोप भोढ़े, एक सड़ी- 
सी दोहर शरीर पर डाले थे। बाबु साहब ने विता जी से उनके गुण कहा । 
सुन के सब उनकी ओर देखने लगे। उन्होंने अपनी हाथ की लिखी हुई पोथी 
बगल से निकाली और थोड़ी बाँचकर अपनी दशा कह सुनाई कि “मुझे (कन्या- 
विवाह अथवा और कोई कारण कहा ठीक स्मरण नहीं) इस समय कुछ द्रव्य की 
- आवश्यकता है, इसीलिये चिर परिश्रम में यह ग्रंथ बनाया कि किसी से व्यर्थ भिक्षा 
न माँगनी पड़े । अब में इस ग्रंथ को लिए कितने ही राजा-बाबुओं के यहाँ घृम 
चुका । कोई तो कविता के विषय में महादेव के वाहन मिले, कहीं सभा-पंडित 
घुसने नहीं देते, कहीं संस्कृत के नाम से चिढ़, कोई रीफे तौ भी पचा गए, कोई 
कोई वाह-वाह की भरती भर कर रह गए, और कोई, अतिप्रसन्‍्नो दमड़ीं 
ददाति । अब बाबू साहिब का आश्रय लिया है । थोड़े ही दिनों के अनन्तर बाबू 
साहिब ने ५००) मुद्रा और उनके मित्र रघुनाथ पंडित प्रभृति ने २००) यों दोहा 
पीछे १) इनकी बिदाई की । जो अनेक चँंवर छत्रधारी राजा-बाबू न कर सके, 


शुंणियों का सतंकौर ढ७ 


सो वेश्य बावू हरिश्चन्द्र ने किया | हा ! अब यह आसरा भी कविजन का टूट 
गया ।? 

सं० १६२६८ में अप्ययाचार्य प्रतिवादी भयंकर कविकुलकंठीरव शतावधानी 
नामक एक बड़े मेधावी कवि काशी आए थे । काशिराज के कुछ पंडितों की 
घ॒तता से इनका विशेष सम्मान नहीं हुआ । भारतेन्दू जो ने इनका अष्टावधान 
देखने के लिए अपने ही गृह के छत पर सभा कराई थी । इसी सभा में पंडित 
अम्बिका दत्त जी व्यास को सुकवि की पदवी दी गई थी । इसमें इनका पूरा 
सम्मान किया गया था। इसका उल्लेख अन्यत्र हो चुका है । 

सन्‌ १८७५ ई० में जब महाराज काश्मीर काशी पघारेथे तब उन्होंने 
भारतेन्दु जी का बहुत सम्मान किया था और इनके निवेदन पर महाराज ने पाँच 
सो विद्वानों की सभा भी को थी। इस सभा में प्रत्येक विद्वान को तीन-तीन 
गिन्नियाँ प्रदान की गई थीं । 

लखनऊ वाले वाजपेयी वेयाकरणी बौदल बाबा, जिनकी अवस्था उस समय 
अस्सी वर्ष की थी, अपने पौत्र के साथ अपने एक सम्बन्धों के यहाँ मिर्जापुर में 
टिके हुए थे। वहीं उनके रुपये का बटुआ और लड़के का आशभृषण गंगा तट पर 
से चोरी चला गयां और वे बड़े कष्ट से काशी आए। व्यास गणेशदत्त जी उन्हें - 
भारतेन्दु जी के पास लिवा लाए। इन्होंने उन्हें एक मास तक अपने पास रखा 
और विदा करते समय उनको अच्छी सहायता भी दी । 

जिस प्रकार यह दूसरों के दुःख देखकर दुःखी होते थे, उसी प्रकार दूसरों के 
सुख में सुख मानते थे । सन्‌ १८७४ ई० के मार्चे महीने में जब राजा शिवप्रसाद 
को भारत सरकार ने राजा की पदवी दी तब इन्होंने बड़े घमन्धाम से उसका उत्सव 
मताया था। तगर में रोशनी, गायन-वादन, विश्वनाथ जी का श्युद्भार आदि उनके 
अंग थे । महाराज सर ईश्वरी प्रसाद नारायण सिंह बहादुर काशी-नरेश नेत्र-रोग के 
कारण ज्योतिविहीन हो गएथे और अनेक उपचार होने पर अन्त में कलकत्तें के एक 
नामी डाक्टर द्वारा आँख बनवाई गई थी । उस साल के बुढ़वा मंगल में महाराजा_ 
शरीक न हो सके, इस पर भारतेन्दुजी ने काशिराज का बड़ा चित्र अपने कच्छे पर 
लगा कर 'सब काशीवापियों को दर्शन करा के नेत्र तृत्त करा दिया ॥ नेत्रों के 
ठीक हो जाने पर सन्‌ १८८४ ई०» में इन्होंने कारमाईकेल में बड़े समारोह से 
आनन्दोत्सव मनाया था । कुछ कुचालियों के प्रयत्न करने पर भी यह कार्य 
सफलतापूर्वक सम्पन्न हो गया था । 


८ भारतेन्दु हरिश्चनंद् 


” लखनऊ के अन्तिम नवाब वाजिद अलीशाह जब राज्य से हटाए जाकर 
कलकत्ते भेजे गए, उस समय उनके साथ उद के दस-बरारह कवि भी गए थे । 
नवाब साहब मटियाबुरं में रहने लगे और उनकी छाया में ये कवि गण भी 
कालयापन करते थे । इन्हीं कवियों में से किसी मिर्जा आबिद ने बाईस शेर का 
एक कसीदा भारतेन्दुंजी की प्रशंसा में लिख कर भेजा और इनसे कुछ आधथिक 
सहायता चाही । वह कसीदा नीचे उद्धृत कर दिया जाता है--- 


बारे आलम में मोतदिल" है हवा । 
नख़ल्ले-उम्मींद' है हरा सब का ॥। 
कुछ ज़माने का रंग फिर बदला। 
फिर नया तौर कुछ नज़र आया ॥ 
किसकी या रब नरसीमे-फेज़ चल्लीं । 
खिल रहे हैं जो यहाँ गुले रानाए ॥ 
था इसीं फिक्र में कि आईं निंदा" । 
जानता तू नहीं है उसको क्‍्या।। 
कि हरिचन्द नाम नामी है। 
मसकन उसका है खास काशी का ।॥। 
गौहरे - बहरे - फेजो' अबदे-करम* । 
समरे - नख़ले-बाग़ - जूदो - सख़ा: ॥| 
जब निदा कान में यह आई मेरे । 
शुक्र खालिक * का में बजा लाया॥ 
किबरिया ' खल्क में भीं ऐसा शख्स । 
तुमने अपने करम से खुल्क" ? किया ।। 
इल्मो हिल्‍मो ' *मुरब्बतो इखलाक" 3। 
तुमको खालिक ने सब किया हैं अता ॥ 


.._ साधारण, न अधिक गर्म न अधिक ठंढा । आशा का वुत्त । दया कीं 
धघींमी हवा । *रंग-विरंग के फूल | “शब्द, आवाज़ । “दया रूपी समुद्र का 
मोती । *कृपा का बादल | “दान तथा उदारता के बाग के बृक्ष का फल । 
*ज्लष्टा, संसार बनाने वाला । ??ईश्वर । !"रचना, बनाना । " रशौल । 
१-अदब, फ़ायदा, सुब्यवहार । 


गुणियों का सत्काई 


वाकई जो सखी हैं आलम में। 
नेकनामी उसी का है हिस्सा।। 
तेरा जारी रहे ये बहरे करम। 
बहे जब तक जहान में गंगा॥ 
हर इलमो फनून के माहिर । 
कद्॒दाँ अहलेफन के हो बख्ुदा ॥। 
दे फलातूं" को जो सबक वह अकल । 
है अरस्तू' भी तेरा जिले रुबा* ॥। 
इलमे अबदान" से भीं हौ माहिर। 
इल्म अदिवान' सब हे तुम प खुला ।। 
नाम हातिम” का ख़ल्क भूल गई। 
सुनके सुहरत* तेरीं सखावत का।॥ 


' हुआ कोई जो शाल का ख्वाहाँ। 


उसको कशमीरी आपने बखशा || 
हो गया कशमकश * में था दिल्लेज्ञार) * | 
आपका नाम सुनके कुछ सम्हला || 
कद्ददाँ. आप हैं वगरनः भला। 
फिक्र से इतनी मुकको काम था क्‍या ॥ 
आज कीं हाज़िरीं लिखीं मुन्शी। 
कलह सबेरे तो कूच है अपना ॥|« 
मुफ़्लिसी जो मकान को जाना। 
अज को इसलिए है पेश किया ।॥| 


जात तेरीं शर्रीफ़ - परवर” हे। 
में भी उम्मीद लुत्फ हूँ. रखता ।। 


दहै 


१ज्ञाता, जानने वाला। 'यूनान का प्रसिद्ध दाशनिक विद्वान्‌। “यह भौीं 
यूनान के विख्यात दाशंनिक और बादशाह सिकन्दूर के मंत्री थे | [साथ ले 
_ जानेवाला, अनुयायी । “अबद का अर्थ बंदा है, खुदा के बंदों का इतिहास । 
६दीन का बहुवचन धर्म का ज्ञान । *असिद्ध दानी हो गया है। “प्रसिद्धि । 


*घबड़ाहट । ! 'दुःखी हृदय | ! भद्व लोगों का पालने वाला । 


8७ भारतेन्दू हरिश्चन॑द् 


रोज अफजू) हो तेरा जाहो-हशस । 
हे यह “आबिद” कीं जानो दिल से दुआ ।। 


रुचि-वेचित्र्य 


भारतेन्दू जी ने 'प्रेमयोगिनी' में एक पात्र से अपने लिये कहलाया है कि “फिर 
आप तो जो काम करेंगे एक तजबीज के साथ ।” इसी सजीवता या तबीयतदारी 
के कारण इन्होंने हिन्दी में कई चाल के पत्र आदि लिखने की प्रथा चलाई। 
छोटी-छोटी नोटबुक छपवाकर उन्हें मित्रों में वितरित करते थे जिन पर 
“हरिश्चंद्र को न भूलिए! आदि से प्रेम वाक्य छुपे रहते थे । काशी के एक 
कमिश्नर मिस्टर कार्माइकेल ने ऐसे ही एक नोटबुक की प्रशंसा भी की थी । 
“हमने अपने पत्रों को लिखने के हेतु सांत वारों के भिन्न-भिन्न रज्ढ के 
कागज और उनके ऊपर के दोहे आदि बनाए थे । इनमें लाघव यह है कि बिना 
वार का नाम लिखे ही पढ़ने वाला जान जायगा कि अमुक वार को पत्र लिखा 
है। जेसा शनेश्चर के पत्र के ऊपर लिखा हुआ था “श्री श्यामा श्यामाम्यां तमः ।! 
उसके नीचे यह दोहा लिखा था-- 
और काज सनि लिखनि में होह न लेखनि मंद । 
मिलते पत्र उत्त अवसि यह बिनवत हरिचंद ॥। 
इसमें मंद और शनि का शब्द तिकला। आदित्यवार से शनिवार तक 
कागजों के ऊपर के नाम और स्याही का यह क्रम समभना चाहिए। यथा 
आदित्यवार -- 'भक्त कमल दिवाकरायनम:”, सूर्यवंश विकाशाय श्री रामायनमः?, 
कागज का रंग गुलाबी, स्याही का रंग लाल । 
मित्र पत्र बिचु हिय लहत छिनहूँ नहि विश्राम । 
प्रफुलित होत न कमल जिमि बिनु रबि उदय लल्ताम ।। 
सोमवार, 'श्री क्रृष्णचन्द्रायनम:?, 'लक्ष्मी-मुख-चन्द्र-चकोरायनम:”, 
धत्री रामचन्द्रायनम:”, “चन्द्रशेखरायनम:”, “चन्द्रचूड़ायनम:” । कागज का रंग 
सफेद, स्याही का रंग रूपहली । 
बंघुन के पत्रहि कहत, अर्थ मिलन सब कोय | 
आपहु उत्तर देहु तो, पूरो मिलनों होय || । 
उदाहरणार्थ इनके रचित पत्रबोध से केवल इतना ही उद्घुत कर दिया गया. 


"उच्नतिशील, बढ़ने वाला । 'ऐश्वरय, संपत्ति । 


लेखन तथा अशुकवित्त्व शक्ति 8१ 


है । इनका मुख्य सिद्धान्त वाक्य “यतो धर्मस्ततों कृष्ण: यतोकृष्णस्ततों जय: था । 
इनके मोनोग्राम या सिद्धान्त-चिह्त के चित्र नीचे दिये जाते हैं । 





पहले में भारतेन्दु जी के नाम का पहिला अंग्रेजी अक्षर एच (तर) है, 
जिसकी दो पाई दो-दो खंभों से बनाई गई है, जिससे .इनका निवास-स्थान 
चौखंभा भी अंकित हो जाता है ) खंभों के ऊपर का त्रिशूल त्रिशूलस्थ काशो 
का द्योतन कर रहा है | एच के बीच की पाई द्वितीया के चन्द्र से बनो है जिस 
पर इनके इष्ट देव का नाम श्री हरि' लिखा रहने से हिन्दी में इनका पूरा नाम 
श्री हरिश्चन्द्र बत जाता है। इस चन्द्र के नीचे रोहिणी तारा का चिह्न बिन्दु 
बना है जो फारसी लिपि की छोटी हे (७) का भी काम देता है। दूसरे में 
भारतेन्दु जी के इष्टदेव युगलमूत्ति चित्रित हैं। तीसरे में वेणु ओर चन्द्रक 
श्री हरि का द्योतक है तथा चन्द्र बना हुआ है, जिससे मिलकर पूरा नाम श्री 
हरिश्चन्द्र बन जाता है । 

'उत्तर शीघ्र, 'जरूरी” आदि से शब्दों के वेफर भारतेन्दु जो ने छुपवा रखे 
थे, जिन्हें उचित स्थानों पर चिपका देते थे । 


लेखन तथा आशकवित्त्व शक्ति 


भारतेन्दु जी जिस प्रकार अनेक भाषाओं के ज्ञाता थे, उसी प्रकार कई 
लिपियों को बड़ी सुन्दरता के साथ लिख सकते थे। नागरी तथा अंग्रंजी के 
अक्षर बहुत ही सुन्दर बनाते थे और महाजनी, फारसी, गुजराती और बंगला भी 
अच्छी तरह लिखते थे । हिन्दी तो वह इतनी शीघत्रता से लिखते थे कि उदूँ तथा 
अंग्रेजी लिखने वालों को बाजी लगाकर जीता था। उस पर बक्षर सुडोल ही 
रहते थे । आश्चर्य यह भी था कि बात-चीत करते जाते थे और लेखनी चलती 
जाती थी । इसी सब को देखकर डाक्टर राजा राजेन्द्रलाल मित्र ने इन्हें 
'राइटिंग मशीन की पदवी दी थी । 


२ भारतेन्दु हरिश्चन्द् 


योः तो लिखने-पढ़ने का सामान सवंदा इनके पास रहता था और जब यंह 
घूमने फिरने जाते थे तब भी यह सामान इनके साथ रहता था। यहाँ तक कि 
थियेटर हॉल तथा मज़लिसों में भी यह सामान मौजूद रहता था । यदि किसी 
कारण वश कलम-दावात न मिल सकी तो कोयले या ठीकरे से दीवार ही पर 
लिख डालते थे। लेखनी न हुई तो तिनके ही से उसका काम लेते थे। इस 
बे-सासानी के होने पर भी अक्षर बिगड़ते नहीं थे । 

इनकी लेखन-शक्ति के समान ही इनको आशुकवित्व शक्ति भी बड़ी विलक्षण 
थी । चार-चार मिनट के भीतर समस्यापूत्ति कर डालते थे। महाराणा उदयपुर 
के राजदरबार में समस्यापूत्ति करने का उल्लेख हो चुका है और उनमें भी एक 
पद में कितनी दबंगता तथा अपने इष्टदेव पर विश्वास भरा था। उसका अंतिम 
चरण यों है--- 

होइ ले रसाल तू भलेई जग जींव काज, 
आसीं ना तिहारे ये निवार्सी कल्पतरु के । 

काशीनरेश के दरबार में एक बार ऐसा हुआ कि किसी सज्जन ने एक 
ऐसी समस्या दीं जिसकी कोई पूत नहीं कर सका था | उसी समय भारतेन्दु जी 
वहाँ आ गए. | तब महाराज ने इनसे कहा कि “बाब्‌ साहब, इस समस्श्ष की 
पूति आप कीजिए, किसी कवि से न हो सकी ।” इन्होंने तुरन्त लिखकर इस प्रकार 
सुता दी कि मानो वह उन्हें पहले ही से याद थी। दरबार के उपस्थित कवियों 
में से किसी ने ईर्ष्या से कह दिया कि “पुराना कवित्त बाबू साहब को याद रहा 
होगा ।” यह सुन कर भारतेन्दू जी को क्रोच हो आया और उन्होंने दस बारह 
कवित्त उसी समस्या पर बराबर बनाकर सुताने और बार-बार पूछने लगे कि 
“क्यों कवि जी, यह भो पुराना है न ?” अंत में महाराज के बहुत कहने से रुके । 
इन्हीं गुणों से महाराज इन पर अत्यधिक स्नेह रखते थे। महाराज को सोमवार 
घातवार था, इसलिए इस दिन वे किसी से नहीं मिलते थे। एक बार दरबार 
में उपस्थित न होने का यही कारण भारतेन्द्र जी ने भी लिख भेजा जिस पर 
कांशिराज ने जो दोहा उत्तर में लिख भेजा था, उसके प्रति अक्षर स्नेह- 
स्निग्ध थे -- 

हरिश्चन्द्र को चन्द्र दिन तहाँ कहा अटकाव | 
आवन को नहिं मन रहो इहे बहाना भाव || 

पंडित अम्बिकादत्त व्यास लिखते हैं कि “इस समय एक दाक्षिणात्य काले से 

मोटे तेलंग अष्टावधान काशी में आए थे। उनका अष्टावधान-कौशल भारतेन्दु 


लेखन तथा आशुकवित्व शक्ति €्रे 


बाबू हरिश्चन्द्र जी की कोठी में हुआ था... ...ग्रीष्मकाल था। बाबू साहब की 
कोठी पर चाँदनी में हम लोग बेठे थे। दोगों भाई बा० हरिश्चन्द्र और गोकुलचन्द्र 
थे | काशी के और भी कई पंडित थे । उन ब्राह्मण ने अति रमणीयता से अष्टावधान 
दिखलाया । समाप्त होने पर बा० हरिश्चन्द्र ने उन्हें साधुवाद दिया। एक 
कवि ने कहा कि “घचन्द्र-सूय्य साथ ही उगे' इस तात्पर्य की पूर्ति अष्टावधान जी 
मन्दाक्रान्त में और बाबू साहब कवित्त में साथ ही करें। बस, दोतों काव्य-वीरों 
की लेखनी दौड़ पड़ी और सद्य: साथ ही वह श्लोक और यह कवित्त सम्पन्न हुए । 
श्लोक का भावार्थ तो में भूल गया परन्तु बाबू साहब के कवित्त में खण्डिता की 
उक्ति में नायिका के मुख पर उत्प्रेक्षा थी | फिर बाबू हरिश्चन्द्र ने अपनी रचित 
हिन्दी में बहुत-सी कविता पढ़ी और मुभसे मेरी पढ़वाई, तथा मुझे सुकविपद 
सहित प्रशंसा-पत्र दिया ।”! 
भारतमातंड श्री गट्टूलाल जी स्वयं विख्यात आशु-कवि थे पर वे भी 
भारतेन्दु की समस्या-पूर्ति तथा आशुकवित्व पर मुग्ध हो गए थे। श्रीकुन्दनलाल 
जी शाह अच्छे भक्त तथा सुकवि थे | इनके भाई श्री साह फुन्दनलाल जी भी वेसे 
ही भक्त तथा सुकवि थे । ये दोनों सज्जन कविता में अपना उपनाम क्रमश: “ललित 
किशोरी” और “ललित माघुरी? रखते थे। इनमें से प्रथम से भारतेन्दु जी की 
धनिष्टता थी ओर प्रायः ये लोग एक-दूसरे को समस्या दिया करते थे और 
पूर्तियाँ भी किया करते थे। “हरिश्चन्द्र! मैगजीन की सं० ७-८ में एक समस्या 
“कान्ह कान्‍्ह गोहरावति है! पर भारतेन्दु जी की पन्द्रह तथा शाह जो की बारह 
सवेयाएँ पढ़ने योग्य हैं। काशीराज के पौत्र के यज्ञोपवीतोत्सव के समय 
धयज्ञोपवीतं परम पवित्रं' पर कई श्लोक तत्काल ही बना कर पढ़े थे। उममें से 
एक श्लोक यहाँ उद्घुत कर दिया जाता है-- 
यद्वत्‌ वटोर्वासनवेषविष्णोः रामस्य जात॑ यदुनंदुनस्य । 
तद्दत्‌ कृत काशिनरेश्वरेण यज्ञोपवींत परम पविन्रम ॥ 
सं० १६२४, पोष शुद्ध १५ (जि० १, नं० ५) के कविवचन सुधा में 
श्री ताराचरण तर्करत्न, कामाक्षा, बनारस ते निम्नलिखित समस्यापूर्तियाँ छपवाई 
हैं। उस समय भारतेन्दु जी केवल अठारह वर्ष के थे । 
“ आज में बाबू हरिश्चन्द्र से मुलाकात करने गया था जहाँ बाबु साहब ने 
मुझे यह समस्या दिया (राधामयाराध्यते) | उस पर मेंने यह श्लोक बनाया-- 
श्रुव्वा वेणुरवन्निकु्रमवने ज़ाता निशीयेष्बला। 
नो इृष्ट्वा प्रियकृष्णवक्त्र॒कमलं भुग्धा अ्रमन्ती मुहु : ॥ 


श्ड भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 


परचाच्छुन्नतमम्विलोक्य दयित॑ शान्तास्ततस्सं स्थिता । 
नाथेनस्मितचुम्बितास्मितमुखी, राधा मयाराध्यते ॥ 


यर्याप यह श्लोक मेरे चित्त का नहीं बना तथापि बाबू साहेब -बहुत प्रसन्न. 
भए और कहा कि मुझे भी कोई समस्या दोजिए, तब मेंने समस्या दिया। 
“तू वृथा मन क्‍यों अभिलाष करें! और “जिन कामिनी के नहिं नेव निहारे ।! इस 
पर पूर्वस्तुत 'बाबू साहब ने ये कवित्त बनाए जो कविवचन-सुधा के रसिकों को 
आनंद देने के वास्ते लिखे जाते हैं-- क्‍ 
जब ते बिछुरे नंदनंदन जू तब ते' हिय में बिरहागि जरे। 
दुख भारी बढयो सो कहों केहि सों 'हरिचंद' को आइके दुःख हरे ॥ 
वह द्वारिका जाई के राज करें हमें पूछिहें क्यों यह सोच परे। 
मिलिबो उनको क॒छु खेल नहीं तू बृथा मन क्‍यों अभिलाष करे॥ 
वेई कहें अति सुन्दर पंकज, वेई कहें खझगनेन बड़ारे। 
बेई कहें अति चंचल खंजन, वेई कहें अति मीन सुधारे ॥ 
वेह कहैं अति बान को तींछुन, वेई . कहैं उगिया बटपारे । 
वेई कहें धनु काम लिए जिन कामिनी के नहिं नेन निहारे ॥ 
अंधेर नगरी” प्रहसत एक ही दिन में लिखो गई थी। “विजयिनी विजय- 
वेजयंती' सभा होने वाले ही दिन कुछ ही देर में लिख डाली गई थी । बलिया 
का लेक्चर तथा हिन्दो का व्याख्यान ( पद्यमय ) एक-एक दिन में लिखे गए थे । 
इस प्रकार देखा जाता है कि कविता करने तथा ग्रंथ रचना दोनों ही में इनकी 
गति अतिद्रुत थी । 
पाठकों के विनोदार्थ यहाँ इनकी आदि कविताएँ उद्धुत की जाती हैं । सबसे 
पहला दोहा -- ले ब्योंड्रा ठाढ़े भए! इत्यादि है जिसका उल्लेख हो चुका है । 
सबसे पहला सब्रेया-- 
यह सावन सोक नसावन है, मनभावन यामें न लाजै भरौ । 
जमुना पै चलौ सु सबै मिलि के, अरू गाइ बजाइ के सोक हरौ ॥ 
इमि भाषत हैं हरिचन्द्‌ पिया, अहो लाड़िली देर न यामें करो । 
बलि भूजो छुलाओ ऋको उसको, एहिपायें पतिब्रत ताषें घरौ ॥। 
पहला पद यों है -- 
हम तो मोल लिए या घर के। . 
दास दास श्री बल्‍लभ कुल 'के चाकर राधा-बर के ।। 


समाज-सुधार । &्‌ 


माता श्रीराधिका पिता हरि बन्चु दास गुनकर के । 
' “हरीर्चदः तुमरे हीं कहावत, नहिं विधि के नहिं हर के ॥ 
इनकी बनाई सबसे पहली ठुमरी यह है-- 
पदछितात गुजरिवा घर में खरी । 
अब लगि श्यामसूंदर नहि आए दुखदाइन भद रात अधरिया । 
बैठत उठत सेज पर भामिनि पिया बिना मोरी धूनीं सेजरिया | 
ऐसी कवित्व शक्ति होने ही के कारण यह अपनी रचता में दूसरों के भाव 
नहीं लेते थे । एक बार इन्होंने एक कवित बताया जिसके भावों के विषय में 
उनका विचार यह था कि नए भाव हैं; परन्तु मेंने इन्हीं भावों का एक कवित्त 
( अपने पितृव्य बा० पुरुषोत्तमदास जी के ) एक प्राचीन संग्रह में देखा था, उसे 
दिखाया; इन्होंने तुरंत उस अपने कवित्त को (यद्यपि उसमें प्राचीन कवित्त से 
कई भाव अधिक थे) फाड़ डाला और कहा -- “कभी कभी दो हृदय एक हो जाता 
है। मेंने इस कवित्त को कभी नहों देखा था, परन्तु इस कवि के हृदय से इस 
समय मेरा हृदय मिल गया, अतः अब इस कवित्त के रहने की कोई आवश्यकता 
नहीं ।” वह प्राचीन कविस यह था--- 
जैसौं तेरी कटि हैं तू तैसीं मान करि प्यारी, 
क्‍ जैसी गति वैसीं मति हिय ते बिसारिये। 
जैसी तेरी भौंह तेसे पन्‍थ पेन दीजै पाँव, 
जैसे नेन तेसिए बढ़ाई उर धारिए॥ 
जैसे तेरे ओंठ तैसे नेव कीजिए न, जेसे 
कुच तैसे बैन मुख ते' न डचारिए। 
एरी पिक-बैनी ! सुनु प्यारे मनमोहन सों, 
जैसी तेरीं बेनी वेसीं प्रीति बिसतारिए ॥ 
समाज-सुधार 
भारतेन्दु जी हिन्दू समाज के अंतर्गत अग्रवाल वेश्य जाति के थे और इनका 
धर्म श्री बललभीय वेष्णव-संप्रदाय था। पुराने विचारों की जड़ अंग्रेज़ी साम्राज्य 
के जाने तथा यूरोपीय सम्यता के फेलने से वहाँ की विचार-घारा के संघषंण से 


हिल चली थी । पुराने तथा तवीन विचार वाले दोनों पक्ष अपने-अपने हठ पर बड़े 
थे | एक पक्ष दूधरे को नास्तिक,क्रिस्तान, अष्ट कह रहे थे तो दूसरे उन्हें 'कृपमंडक 


की 


६६ भारतेन्दु हरिश्चन्द् 


अंधविश्वासी आदि को पदवो दे रहे थे। दोनों ही पक्षवाले इनसे अपने-अपने 
पक्ष-समर्थन होने की आशा कर रहे थे पर यह सत्य के सच्चे भक्त थे और जो 
कुछ इन्होंने देश तथा समाज के लिये उंचित समझा, उसे निःसंकोच होकर कह 
डाला । यह वर्णव्यवस्था मौनते थे और वेष्णव-धर्मं के पक्के अनुगामी थे | साथ 
ही यह समाज के दोषों का निराकरण भी उचित समभते थे । यह .कहते थे कि 
“सब उस्नतियों का मूल धर्म॑ हैं” “ये सब तो समाज धर्म हैं जो देश-काल के 
अनुसार शोधे और बदले जा सकते हैं **'बहुत-सी बातें जो समाज-विरुद्ध 
मानी हैं किन्तु धमंशास्त्रों में जिनका विधान है उनको चलाइए, जेसे जहाज 
का सफर, विधवा विवाह आदि। लड़कों को छोटेपन ही में व्याह कर उनका 
बल-वीय, आयुष्प सब मत घटाइए ।** **' कुलीन प्रथा, बहु विवाह आदि को 
दूर कीजिए । लड़कियों को भी पढ़ाइए! |” * सब लोग आपप्त में मिलिए ।” यह 
इनकी प्रौढ़ावस्था का उपदेश है । 
स्री-शिक्षा के सम्बन्ध में यह उद्योग भी बराबर करते थे। मिस मेरी 
कारपेंटर के इस उद्योग में यह प्रधाव सहायक थे। बंगाल, बंबई तथा मंदराज 
विश्वविद्यालयों की परीक्षोत्तीर्ण छात्राओं के लिये बनारसी साड़ियाँ आदि 
पुरस्कार भेजकर उन्हें उत्साहित करते थे। पर ईसाई चाल पर दी जाने वाली 
शिक्षा के विरोधी थे। इनका कथन था कि “ऐसी चाल से उन्हें शिक्षा दीजिए 
कि वह अपना देश और कुलधर्म सीखें, पति की भक्ति करें और लड़कों को 
सहज में शिक्षा दें ।” इन्होंने स्वयं अपनी लड़की को अच्छी शिक्षा दी थी, जो 
बाल्यकाल में सदा अस्वस्थ रहती थीं। यह श्रीमद्भागवत आदि का पाठ 
सुगमतापूर्वक कर लेती थीं और निज का अच्छी छोटा-सा पुस्तकालय बना रखा 
था । बंगला भी जानती थीं। बा० राघाक्ृष्ण दास जी ने स्वर्णलता का अनुवाद 
पूर्ण होने पर उसकी एक प्रति इन्हें भी उपहार में दी थी और इनकी सम्मति 
पूछी थी । दूसरे दिन इन्होंने जो सम्मति दी उसका तात्पय॑ यह था कि अनुवाद 
उत्तम हुआ हैं पर सुखांत कर देने से इसका प्रभाव कुछ कम हो गया है। सन्‌ 
१८८० ई० की मई में इन्हीं के विवाह के अवसर पर भारतेन्दु जी ने स्त्रियों के 
अश्लील गाने को बंद कर दिया था.। अग्रवाल बिरादरी में पहले पत्तलें परत 
जाने के बाद भाइयों को भोजन के लिए बेठाने की प्रथा इन्हीं ने निकाली | 
गाली गाना बंद कराने पर अनेक सज्जनों ने इन्हें धन्यवाद दिया था । रामलीला! 
पुस्तक में ऐसे अवसर पर गाने यीग्य दो-एक पद इन्होंने दिए हैं। विलायत-यात्रा 
पर इन की सम्मति थी कि-- 
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रोकि विज्ञायत-गमन कृपमंडूक बनायो | 

औरन को संसर्ग छोड़ाइ प्रचार घटायो ॥ 
समय के प्रभाव से जिन लोगों का संसर्ग आवश्यक हो गया है उन लोगों के 
देश, समाज आदि का ज्ञान आआप्त करना भी आवश्यक है। ईश्वर की सृष्टि के एक 
से एक उन्नत देश तथा जाति से मिलकर उनके मुण आदि लेते हुए अपनी उन्नति 
न करना अपनी ही हानि है, इसी से उन देशों के पर्यटन में घामिक या सामाजिक 
बंधन डालना भी हानिकारक है । 

बहु देवी देवता भूत प्रेतादि पुजाई। 

ईश्वर सों सब विमुश्र किए हिन्दुन घबराई ॥। 
क्यों न हो हिन्दु-समाज तेंतीस करोड़ देवताओं से भी नहीं अघाया है, कबर, 
गाजी मिया, भूत-प्रेत आदि भी पुजता है । 

खसम जो पूजे देहरा, भूत पूजनी जोय । 

एके घर में दो मता, कुशल कहाँ ते होय | - 
हिन्दुओं के आपस की फूट, हेष, आलस्य, अहम्मन्यता, मुकहमेबाजी आदि सब पर 
इन्होंने अपने लेखों मे कुछ-कुछ आक्षेप, विनोद लिए हुए किया है । 

देश-सेवा 


मातृभाषा-भक्त भारतेन्दू जी के हृदय में देश-सेवा करने का उत्साह कम नहीं 
था और इन्होंने प्राय: साथ ही दोनों कार्यों में हाथ लगा दिया था । जगन्नाथपुरी 
से लौटने पर देशोपकारक बाबू हरिश्चन्द्र ने पाश्चात्य-शिक्षा का अभाव तथा 
उसकी आवश्यकता देखकर अपने ग्रह पर ही अंग्रेजी तथा हिन्दी की एक पाठशाला 
खोली । यद्यपि कुछ सरकारी तथा मिशन स्कूल खुल चुके थे पर उनमें जनसाधारण 
अपने-अपने बालकों को अनेक विचारों से तथा फीस आदि देने में असमर्थ होने से 
नहीं भेज सकते थे । इस स्कूल में आरम्भ में केवल पाँच ही बालक थे । इन लोगों 
को यह स्वयं तथा बा० गोकुलचन्द्र जी पढ़ाते थे पर जब क्रमशः विद्यार्थियों की 
संख्या तीस हो गई तब इन्होंने अध्ययन कार्य के लिये एक वेतनिक सज्जन को 
नियुक्त कर दिया । जब यह कुछ और बड़े हुए और विद्यार्थियों की संख्या बहुत 
बढ़ी तव सन्‌ १८६७ ई० में इन्होंने चोखंभा में वेणीप्रसाद के गृह में एक स्कूल 
स्थापित कर दिया और कई अध्यापक नियुक्त कर दिए। इसमें आधे से अधिक 
लड़के बिना फीस दिए पढ़ते थे और उन्हें पुस्तक, लेखनी आदि भी बिना मुल्य दी 
जाती थी । कुछ निराश्रय बालकों को वस्त्र-भोजन भी मिलता था। इस पाठशाला 
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का पहला नाम “चौखंभा स्कूल” था और इसका कुल व्यय भारतेन्दु जी स्वय 
चलाते थे । े 


' सन्‌ १८७० ई० में इसके एक अध्यापक काश्मीरी ब्राह्मण विश्वेश्वर प्रसाद 
भारतेन्दु जी की आज्ञा भंग करने के कारण निकाल दिए गए । उसने भारतेन्दु जी 
से वेमनस्थ ठान लिया और जिसके घर में स्कूल था उसने भी उसी का साथ दिया 
जिससे भारतेन्दु जी ने स्कूल पुनः अपने घर उठवा लिया | पंडित जी ने वेणीप्रसाद 
के पुत्र के सहयोग से ईर्ष्यवश अपना एक स्कूल खोला और चौखंभा के 
सब लड़कों को धमका कर अपने यहाँ बुलाने लगे । यहाँ तक कि कुछ लोगों के 
साथ इन के गृह के फाटक के सामने खड़े होकर भीतर किसी लड़के को न जाने 
देते थे। इस दंगा-फसाद से जब कुछ न हुआ और प्राय: डेढ़-सौ विद्यार्थी चौखंभा 
स्कूल में आने लगे तब पंडित जी ने भी मेल करना चाहा । दुष्टों की दुष्टता बड़ों 
के मार्ग के रोड़े मात्र हैं और उससे उनको कोई भी रुकावट नहीं पहुँच सकती । 
सन्‌ १८८० ई० से सरकार बीस रुपये और उसके बाद पेंतालिस रुपये मासिक 
देने लगी। म्युनिस्पेलिटी भी दो सौ रुपये वार्षिक सहायता देने लगी। पहले यह 

प्राइमरी स्कूल था फिर मिडिल €कूल हुआ । कुछ दिन हाई स्कूल रहकर यह पुन: 
मिडिल स्कूल हो गया | सन्‌ १८८५ ई० में भारतेन्दु जी की मृत्यु के अनन्तर राजा 
शिवप्रसाद जीं के प्रस्ताव तथा सभापति मि० एडम्स कलेक्टर साहब के अनुमोदन 
पुर इसका नाम हरिश्चन्द्र स्कूल रखा गया । उसके अनंतर क्रमश: इसकी अवनति 
होती गई और यह बंद हीं हो जाने को था कि सन्‌ १६०७ ई० में काशी के कुछ 
सज्जनों ने जिनमें बा० गोविन्ददास जी आदि प्रमुख थे, तत्कालीन कलेक्टर मिस्टर 
रेडिची साहब से प्राथंना की और उन्होंने इसका कार्यभार अपने उपर लिया । नगर 
के प्रसिद्ध पुरुषों की एक कमेटी बनाई गईं। बड़े उत्साह के साथ चंदा उतारा गया, 
भारत-सरकार ने अच्छी सहायता दी और म्युनिस्पेलिटी ने कम्पनी बाग के 
सामने की जगह दी, जिससे उस पर चालीस सहस्लत रुपये लगाकर स्कूल की इमारत 
तेयार हुई और जमीन खरीद कर उस पर विज्ञान आदि के लिए छोटी-छोटी 
इमारतें बनवाई गईं। इस प्रकार कुछ वर्षों में स्कूल इतनी उन्नत अवध्था को पहुँच 
गया कि एंट्रेन्‍्स क्लास तक की पढ़ाई सुचारु रूप से होने लगी ओर छः सौ से 
अधिक विद्यार्थी शिक्षा प्राप्त करने लगे । इसके अनंतर इस संस्था ने विशेष उन्नति 
की । सन्‌ १६४० ई० में इण्टरमीडिएट कक्षा भी इसमें खुल,गई और यह हरिश्चन्द्र 
इष्टरमीडिएट कालेज कहा जाने लगा । सन्‌ १६५१ ई० में हिन्दू विश्वविद्यालय 
के अंतर्गत बी० ए० आर्ट की कक्षाएँ खुल गईं, जिससे यह हरिश्चन्द्र डिगरी कालेज' 
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हो गया । सन्‌ १६५६ ई० से इस कालेज में लॉ (कानून) की पढ़ाई भी आरंभ 
हो गई है । सन्‌ १६५६ ई० से प्रशिक्षण बी. एड. की भी कक्षा खुल गई है। इस 
संस्था के अंतर्गत एक मॉडल स्कूल भी है जिसमें छोटे बालक-बालिकाओं को 
शिक्षा दी जाती है।इस प्रकार इस संस्था में अब लगभग ढाई सहस्त्र छात्र 
शिक्षा प्राप्त करने लगे हैं और इसका कुल प्रबंध एक “बोर्ड आव ट्रस्टीज” बच्छी 
प्रकार चला रही है ॥ 

“निज भाषा उन्नति अहै सब उन्नति को मुल' मंत्र को मानने वाले भारतेन्दु 
जी स्कूल खोलने के बाद ही से मातृ-भाषा की सेवा की ओर भूक पड़े । हिन्दी 
समाचार पत्रों की कमी देखकर कवि वचन सुधा, हरिश्चन्द्र मैगजीन तथा हरिश्चन्द्र 
चन्द्रिका, बालाबोधिनी आदि पत्रिका-पत्र स्वयं अपने व्यय से निकाले ओर दूसरों 
को सहायता देकर अनेक पत्र प्रकाशित कराए। इन पत्रों से इन्हें बराबर धन को 
हानि ही पहुँचती रही । हिन्दी में पुस्तकों का अभाव देखकर समयानुकून पुस्तकों 
की रचना आरंभ की और हिन्दुओं में हिन्दी के प्रति प्रेम कम देखकर उन्हें 
प्रकाशित कर बिना मूल्य वितरण करना आरंभ कर दिया । अन्य लोगों को हिन्दी 
ग्रंय-रचनो का उत्साह दिला कर बहुत-सी पुस्तकें प्रकाशित कराई । अनेक प्राचीन 
काव्य-प्रंथ भी छाप कर बांटे गए । “वास्तव में हरिश्चन्द्र सरीखा उदार हृदय, 
रुपये को मिट्टी समभने वाला गुण-ग्राही नायक हिद्ठली की पतवार को उस समय न 
पक्रड़ता और सब प्रकार से स्वार्थ छोड़कर तन-मन-घन से इसकी उन्नति में न लग 
जाता तो आज दिन हिन्दी का इस अवस्था पर पहुँचना कठिन था। हरिश्चन्द्र ने 
हिन्दी तथा देश के लिए सारे संसार की दुष्टि में अपने को मिट्टी कर दिया।”” 
जी नहीं, सिर्फ 'घर के शुभचितकों” की दृष्टि में मिट्टी किया था। संसार तो जो 
उन्हें पहले मानता था, वहीं या उससे अधिक अब भी मानता है । 

सं० १६२७ ई० में भारतेन्दु जी ने 'कविता-वर्द्धिनी सभा! स्थापित की, जो इनके 
घर पर या रामकटोरा बाग में हुआ करती थी। सरदार, सेवक, दीनदयालगिरि 
मन्‍ता लाल 'द्विज', दुर्गादत गौड़ दत्त, नारायण, हनुमान आदि अनेक 
प्रतिष्ठित कविगण इस सभा में आते थे । व्यास गणेशराम को इसी सभा ने प्रशंसा- 
पत्र दिया था । साहित्याचार्य पं० अम्विकादत्त व्यास को सुकात' की पदवी तथा 
प्रशंसा-पत्र इसी में दिया गया था । कवि-समाज भी होता रहता था और मुशायरा 
भी । एक बार इन्होंने बड़े ही घृूम-धाम से ऐसा कवि-समाज किया था,जेसा न हुआ 
था और न आशा है कि होगा । यह कवि-समाज रामकटोरा के बाम में हुआ था 
और कई दिनों तक चलता रहा था। इन्होंने बाग के भीतर ही रसद तथा हलवाई 
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की दुकान लगवा दी थी और कई पेशराज जल का प्रबन्ध करने के लिए नियत 
कर दिए थे। जितने कविगण आए थे सभी का कविताएँ ध्यान-पुर्वक सुनी जाती 
थीं, इसलिए समय अधिक लगता था और सबको ही कविता सुनाने का अवसर 
देने के निश्चय के अनुसार सूचना दी जा चुकी थो, इसलिए एक दित का जलसा 
समाप्त होने पर प्राय: सभी कवि तथा सहृदय श्रोतागण उसी बाग में रहते और 
. दुसरे दिन पुन: समय पर जलसा आरंभ होता । जिसे जो इच्छा होती थी वह 
सामान लेकर भोजन बनाता या भोजन कर लेता था । कुछ लोग सामान ले लेकर 
अपने घर जाते और दूसरे दिन समय पर आ जाते । इस प्रकार कई दिनों के जलसे 
पर जब किसी कवि को कविता सुनाना बाकी न रहा तब यह कवि-समाज समाप्त 
हुआ था। इसी प्रकार का एक मुशायरा भी किया था जिसके प्रबन्धकर्ता तुगुअली , 
थे और बचा हुआ बहुत-सा सामान वे अपने घर उठा ले गए थे । 
सं० १९६३० वि» में पेनीरीडिग क्लब स्थापित हुआ जिसमें अच्छे-अच्छे 
लेखकों के लेख पढ़े जाते थे। मैगजीन में प्रकाशित प्रायः सभी लेख इसमें पढ़े गए 
थे | गायन-वादन भी इसमें मनोरंजनार्थ रखा जाता था । भारतेन्दु जी एक बार 
श्रांत पथिक का स्वाँग बनाकर इसमें आए और गठरी पटक कर तथा पर फेलाकर 
इस ढंग से बेठ गए कि दर्शक-गण इन्हें देख कर आनंद से लोट-पोट हो गए। 
चूसा पेगम्बर का भी इन्होंने अच्छा स्वाँग बनाया था। यह नंगे शिर जरी की 
कफती पहिने हुए एक चौकी पर आ खड़े हुए, जिसके आगे रंग-बिरंगे शर्बतों से 
बोतल सजाए हुए थे। पं० चितामणिराव घड़फल्ले तथा पं० माणिक्यलाल जोशी 
शिष्य बने हुए दोनों ओर चँवर भल रहे थे । लंबा कागज का पुलिदा खोलते जाते 
और उपदेश पढ़ते जाते थे । इस सभा के प्रोत्साहन से भी कई ग्रत्थ तेयार हुए थे । 
तदीय समाज सं» १६३२ वि» में स्थापित हुआ, जिसका उद्देश्य ही घर्म 
तथा ईश्वर-प्रेम था | गोबध रोकने के लिये इस समाज के उद्योग से साठ सहख 
हस्ताक्षर सहित एक प्रार्थना-पत्र दिल्‍ली दरबार के समय भेजा गया था। 
गो-महिमा आदि लेख भी लिखकर यह बराबर आन्दोलन मचाते रहे । उस्ती समय 
से अनेक स्थानों पर गो-रक्षिणी सभाएँ तथा गोशालाएँ खुलने लगीं | मदिरा-मांस 
सेवन रोकने के लिए भी इस समाज नें प्रयत्न किया और दो प्रकार की हजारों 
छोटी-छोटी बही सी पुस्तकें छाप कर वितरित कीं | इनमें एक प्रकार की बहियों 
पर मदिरा न सेवन करने की और दूसरे पर मांस न खाने की प्रतिज्ञाएँ साक्षियों के 
सामने लिखाई जाती थी । इस समाज ने देशी वस्तुओं के व्यवहार करने की 
प्रंतिज्ञायें भी लोगों से कराई थीं। इस समाज. से एक मासिक पत्रिका 
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“भगवद्धूक्ति-तोषिणी! नाम की निकलीं थी, जो कुछ ही दिनों बाद बंद हो गई । 
इसके अधिवेशनों में, जो प्रति बुधवार को होता था, गीता तथा भागवत को पाठ 
होता था और संकीर्तन भी होता था। इसमें प्रसिद्ध विद्वान, धनाढय तथा भक्त 
लोग ही सभासद होते थे। इनके छोटे भाई बा० गोकुलचन्द्र जी इसके सभासद थे । 
इसके अधिवेशनों में बिना आज्ञा लिए कोई बाहरी सज्जन नहीं जा सकते थे । 
लोकनाथ चोबे “नाथ ' कवि ने एक अधिवेशन में उपस्थित होने के लिए टिकट 
मंगवाने को २२ जनवरी सनु १८७४ ई० को निम्नलिखित दोहा लिखकर इनके 
पास भेजा था । ! 


श्री त्जराज समाज के, तुम सुन्दर सिरताज | 
दीजे टिकट निवाज करि, नाथ हाथ हित काज ॥ 
भारतेन्दु जी ने स्वयं 'तदीय नामांकित अनन्य वीर वेष्णवोी की पदवों लेते 
समय निम्नलिखित नियमों को आजन्म निबाहने की प्रतिज्ञा की थी । 
हम हरिश्चसद्र अगरवाले श्रीगोपालचन्द्र के पुत्र काशी चौखम्भा महल्ले के 
निवासी तदीय समाज के सामने परम सत्य ईश्वर को मध्यस्थ मानकर तदीय 
नामांकित अनन्य वीर वेष्णव का पद स्वीकार करते हैं ओर नीचे लिखे हुए 
नियमों को आजन्म मानना स्वीकार करते हैं :-- 


१-हम केवल परम प्रेममय भगवान श्रीराधिका-रमण का ही भजन करेंगे। 

२--बड़ी से बड़ी आपत्ति में भी अन्याश्रय न करेंगे। 

३--हम भगवान से किसी कामना के द्वेतु प्रार्थना न करेंगे और न किसी 
और देवता से कोई कामना चाहेंगे । 

४--जुगल स्वरूप में हम भेद दुष्टि न देखेंगे । 

५--वेष्णव में हम जातिबुद्धि न करेंगे। 

६--वेष्णव के सब आचार्यों में से एक पर पूर्ण विश्वास रखेंगे परन्तु दूसरे 
आचाय॑ के मत-विषय में कभी निन्‍दा वा खंडन न करेंगे । 

७--किसी प्रकार की हिसा व मांस-मक्षण कभी न करेंगे। 

८--श्रीमद्भगवद्गीता और श्रीभागवत को सत्यशासत्र मानकर नित्य मनन- 
शीलतन करेंगे। 

१० --महाप्रसाद में अन्य बुद्धि न करेंगे । 

११--हम आमरणान्त अपने प्रश्नु और आचाय॑े पर दुढ़ विश्वास रख कर शुद्ध 
भक्ति के फेलाने का उपाय करेंगे। 


है 6३ भा रतैन्दु हरिश्चर्नदर 


१२---वेष्णव मार्ग के अविरुद्ध सब कर्म करेंगे और इस मार्ग के विरुद्ध श्रौत, 
स्मात्तं वा लौकिक कोई कर्म न करेंगे | 


१३--यथा शक्ति सत्यशौचदयादिक का सर्वदा पालन करेंगे। 

१४--कभी कोई बात जिससे रहस्य उद्घाटन होता हो अनधिकारी के 
सामने न कहेंगे और न कभी ऐसी बात अवलम्ब करेंगे जिससे आस्तिकता की 
हानि हो । 

१५--चिह्न की भाँति तुलसी की माला और कोई पीत वस्त्र धारण करेंगे। 

१६--यदि ऊपर लिखे'नियमों को हम भंग करेंगे तो जो अपराध बन पड़ेगा 
हम समाज के सामने कहेंगे और उसको क्षमा चाहेंगे और उसकी घुणा करेगे । 


मिती भाद्रपद शुक्ल ११ संबत्‌ १६३० 


साक्षी हरिश्चन्द्र 
पं० बेचनराम तिवारी हस्ताक्षर तदपि नामांकित अनन्य 
पं ० ब्रह्मदत्त वीर वेष्णव 
चिन्तामणि यद्यपि मेंने लिख दिया है तथापि इसकी 
दामोदर शर्मा लाज तुम्हीं को है । 
शुकदेव (निज कल्पित अक्षर में) 
नारायण राव 


माणिक्यलाल जोशी शर्मा मुहर 





जा | 

समाज 
इस सभा समाज आदि के सिवा यह सं० १६२४ वि० में यंगमैन्स 
एसोसिएशन और सं० १६२४५ में डिबेटिंग क्लब स्थापित कर चुके थे । द्वितीय का 
मुख्य उह श्य भाषा तथा समाज का सुधार था | इसमें सामाजिक विवाद-प्रस्त 
लेख आदि पढ़े जाते थे । कुछ दिन बा० गोकुलचन्द्र इसके मंत्रों थे। 'यही पहली 
अंग्रेजी सभा हैं, जिसका वार्षिक विवरण हिन्दी में लिखा गया है। काशी 


सार्वजनिक सभा, वैश्य-हितेषिणी सभा आदि भी इन्होंने आरंभ की थीं पर 
सभासदों के उत्साह की कमी से विशेष कार्य न कर वे बन्द हो गई । 

सन्‌ १८६८ ई० में सर विलिअम म्योर इस पश्चिमोत्तर प्रांत के छोटे लाट 
नियुक्त होकर आए ओर सन्‌ १८७४ ई० तक इस पद पर रहे। यह विद्याप्रेमी 
थे और इन्होंने मुसलमानों के इतिहास पर कई ग्रन्थ लिखे हैं | इनकी विद्या- 
रसिकता इनके तीन प्रसिद्ध विश्व-विद्यालयों से तीव उच्चतम डियगरियाँ प्राप्त करने 
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ही से स्पष्ट है । भारतेन्दु जी ने हिन्दी को राजभाषा बनाने के लिए इनके समय 
में बहुत कुछ आंदोलन किया था पर यह असफल रहे । भारतेन्दु जी तथा राजा 
शिवप्रसाद में हिन्दी को लेकर मनोमालिन्य भी हो चुका था। राजा साहब ने 
हाकिमों के ही शरण में रहकर खिचड़ी हिन्दी का प्रचार करना उचित समभा, 
जिससे वे इनके इस आंदोलन के विपक्ष में रहे। एजुकेशन कमीशन के समय 
भी इन्होंने स्वयं बहुत उद्योग किया और प्रयाग हिन्दू समाज की भी बहुत सहायता 
की पर उस समय विशेष फल न हुआ । 

काशीनरेश की सभा, बनारस इन्स्टीट्यूट तथा ब्रह्मामृतवर्षिणी सभा के यह 
प्रधान सहायक रहे । कवि-वचन-सुधा में इन सभाओं के विषय की सुचनाएँ, 
टिप्पणी आदि निकलती रहती थीं। इस अंतिम सभा के एक अधिवेशन में कर्नल 
ऐलकौट तथा मिसेज बेसेंट उपस्थित थीं और कत्तेल साहब का एक घंटे तक अंग्रेजी 
में व्याख्यान हुआ था| व्याख्याव समाप्त होने पर कुछ लोगों के अंगरेजी न 
समभने पर ओर उनके कहने पर लोकनाथ चोौबे ने प्रार्थना की कि यहाँ हम लोग 
बहुत से मनुष्य अंग्रेजी भाषा नहीं समक सकते, इसलिए यदि कोई विद्वान उसे 
हिन्दी में समझा दें तो अच्छा हो । इसके अनंतर बाबू रामदास मित्र, रामराव 
एम० ए०, बालक्ृष्णाचार्य एम० ए० आदि अंग्रेजी के विद्वानों के रहते हुए भी 
भारतेन्दु जी ही को चौबे जी ने लक्ष्य करके कहा कि बबुआ, तुहीं समझाय द 
तो अच्छा हो ।” ये चौबे जी भारतेन्दु जी से उस समय चिढ़े-से थे, इसी से उन्होंने 
ऐसा किया | वे जानते थे कि भारतेन्दु जी ने अंग्रेजी भाषा की कोई उच्च 
डिगरी नहीं प्राप्त की है और साथ ही वे यह भी पहले से नहीं जानते थे कि उन्हें 
इस व्याख्यान का हिन्दी अनुवाद तत्काल वहीं सुनाना पड़ेगा, जिससे वे विशेष मन 
देकर उसे सुनते रहते । पं० सुधाकर जी द्विवेदी के भी भारतेन्दु जी से कहने पर 
कि हाँ हाँ, आपही उठकर समझा दीजिए! इन्होंने कुल व्याख्यान का मतलब 
आधघ घंटे में कह डाला । 

इसके अन्तर पं ० रामराव ने वकक्‍तृता देते हुए भारतेन्दु जी का कनंल साहब 
को परिचय दिया और वे इनके गृह पर इनसे मिलने आये और इनके संग्रहीत 
बादशाही समय के पत्र आदि देखकर बहुत खुश हुए । 

होमियोपेथिक चिकित्सा का आरम्भ होने पर भारतेन्दु जी ने सं० १६२४ में 
पहले पहल एक दातव्य-चिकित्सालय खोला जिंसके व्यय के लिए यह दस रुपये 
मासिक बराबर सं० १६३० वि० तेक देते रहे। सं० १६२१८ के इंटरनेशनल 
एक्जेबिशन में इन्होंने कुछ कार्य किया था, जिसके लिए युवराज सप्तम एडबर्ड का 
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धन्यवाद पत्र आया था । काशी की कारमाइकेल लाइब्र री तथा बालसरस्वती 
भवन के स्थापन में सहस्रों पुस्तकें देकर इन्होंने सहायता की थी । बाबू सुरेन्द्रनाथ 
बेनर्जो के नेशनल फंड में सहायता दी और उनके काशी आने पर उनका सत्कार 
भी किया था । सुप्रसिद्ध विद्वान पं० ईश्वरचंद विद्यासागर जब काशी पधारे तब 
वे इनसे मिलने आए और भारतेन्द्‌ जी ने कुछ पुस्तकें देकर उनका आदर किया। 
वे अपनी शकुन्तला की भूमिका में लिखते हैं कि “हमको अभिज्ञानशाकुंतल की 
आवश्यकता थी, यह बात जानते ही इस सौम्यमृ्ति, अमायिक, निरहंकार, 
विद्योत्साही देशहितेषी ने जिस स्नेह और उत्साह के साथ हमारे हाथ में पुस्तक 
अपंण की थी, उसे क्या हम किसी काल में भूल सकते हैं ।” 
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“एक ओर साहित्य सेवा में रुपये लग रहे हैं, और दूसरी ओर दीन दुखियों 
की सहायता में, तोसरे देशोपकारक कामों के चंदे में, चौथे प्राचीन रीति के 
धर्म कार्य्यों में, और पाँचवें यौवनावस्था के आनंद विहारों में ।! प्रथम चार 
प्रकार का व्यय किसी हालत में पाप-मूलक नहीं हो सकता। हाँ, कंजूसों के विचार 
से वह एक दम धन फूकना या आवारगी तथा कुछ उदार पुषों की दृष्टि में 
अपव्यय तक तब कहा जायगा जब यह अपनी स्थिति से बहुत बढ़कर हो । पर 
सच्चे उदार दाती पुरुष के लिए वहु किसी हालत में अपव्यय नहीं हो सकता 
प्रत्युत्‌ पुण्यकायें ही माना जायगा। पाँचर्वें प्रकार का व्यय परोपकारार्थ नहीं है, 
केवल स्वार्थ के लिए है। इसमें आवश्यक अर्थात्‌ सार्थक और अनावश्यक 
अर्थात्‌ व्यर्थ ( फिजूल खर्ची ) दोनों ही सम्मिलित थे। आवश्यक व्यम मनुष्य 
की स्थिति के अनुकूल समझता चाहिए। जो धन एक घनाढ्य पुरुष के लिये 
कपरी व्यय के लिये जरूरी है उसमें कोड़ियों साधारण पुरुषों का कालयापन 
सुखपूर्वक चलता रहता है । “शौक इन्हें संसार के सौंदर्य मात्र ही से था । गाने, 
बजाने, चित्रकारी, पुस्तक-संग्रह, अज्भूत पदार्थो' का संग्रह, सुगंधि की वस्तुएँ, 
उत्तम कपड़े, उत्तम खिलोने, पुरातत्व की वस्तु, लेम्प, ऐलबम, फोटोग्राफ इत्यादि 
सभी प्रकार की वस्तुओं का ये आदर करते और उन्हें संग़हीत करते ।” शौक 
की इन चीजों में सुगंधि, द्रव्य तथा उत्तम कपड़े तो व्यय हो गये होंगे पर अन्य 
सभी वस्तुएँ तो घर ही में रह गई, चाहे वे बहुमुल्यः रहीं हो या साधारण मुल्य 
की । अस्तु, “इन सबों से बढ़कर द्रव्य की ओर इनकी दुष्टि न रहने के कारण 
अप्रबन्ध तथा अर्थलोलुप विश्वासधातकों के चक्र ने इनके धन को नष्ट करना 
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आरम्भ कर दिया ।? यह अवस्था तकसीमनामा होने के पहले की थी और जब 
कुल स्टेट एक था। उस समय भारतेन्दु जी की विमाता तथा बा० गोपालचन्दर 
जी द्वारा नियुक्त रायनुसिहृदास से उद्धूट प्रबन्धकर्त्ता विद्यमान थे। क्या ये लोग 
इस अंतिम दोष क्ुप्रबंध के प्रधान दोषी नहीं हैं ? “उन्होंने बाबू गोकुलचन्द्र की 
नाबालगी तक कोठी को संभाला था ।” तकसीमनामे के समय बाबू गोकुलचन्द्र 
अठारह वर्ष तीन महीने के थे अर्थात्‌ केवल तीन महीने या उससे भी कम समय 
तक भारतेन्दु जी निदहंद्ग रहे थे । साथ ही जो बाबु गोकुलचन्द्र, भारतेन्दु जी से 
केवल पन्द्रह महीने छोटे थे और बालिग होते ही जिनसे अपना हिस्सा अलग 
कर लिया था, क्‍या वे इस कुप्रबन्ध में भारतेन्दु जी के साक्रीदार नहीं थे ? पर 
सन्‌ १८७० ई० तक के सारे कुप्रबन्ध के भारतेन्दु जी ही कारण माने गए । 
पूर्वोक्त उद्धरण में इनके! शब्द विशिष्ट अर्थ-सूचक हैं। इसी शब्द कें कारण 
भारतेन्दू जी को विभाजन-के समय चल-सम्पत्ति में कुछ नहीं दिया गया । 

“घर के शुभचितकों' ने इन्हें समझाया तथा काशिराज तक खबर पहुँचाई 
जिसपर उन्होंने इनसे कहा कि “बबुआ, घर को देखकर काम करो |” इन्होंने 
निर्भय चित्त से उत्तर दिया कि “हुजूर इस धन ने मेरे पूवजों को खाया है, अब 
में इसे खाऊंगा ।” महाराज .यह सुन कर चुप रह गए । उन्हीं 'शुर्भाचतकों' की 
कृपा से २१ मार्च सन्‌ १८७० ई० को दोनों भाइयों में तकसोमनामा लिखा 
गया और दूसरे ही दिन रजिस्ट्री भी हो गई | इसके लिखने के समय भा रतेन्दु जी 
उन्नीस वर्ष छः महीने के तथा बाबू गोकुलचंद्र अद्वारह वर्ष तीन महीने के थे । 
तकसीमनामाी लिखने के अवश्य कुछ पहले ही सम्पत्ति का तकसीम हुआ होगा । 
भारतेन्दु जी ने, अब प्रश्न उठता है कि, कब पेतृक-सम्पत्ति का प्रबन्ध हाथ में 
लिया था। बालिग होने अर्थात्‌ अट्ठारह वर्ष पुरा होने के पहले या बाद | 
आश्चयं है कि जिन विमाता तथा प्रबच्धक रायनुसिहदास जी इनके पंद्रह वर्ष 
के हो जाने पर इनके आय-व्यय के लिये दो चार रुपये नहीं दे सकते थे, उन लोगों 
ने इनको कुल स्टेट बालिग होने के पहले केसे दें दिया होगा ? अस्तु, मतलब 
यहो है कि बालिग होने के अनन्तर साल सवा साल कुल प्रबंध इनके हाथों में 
रहा होगा । पर नहीं, जेसा लिखा जा चुका है, कोठी का प्रबन्ध बाबू गोकुलचन्द्र 
को नाबालगी तक दूसरों के हाथ में था, अर्थात्‌ दो-तीन महीने में इन्होंने इतना 
अपव्यय कर डाला कि बाबू गोकुलचन्द्र बालिग होते ही एक दिन जब यह खजाना 
खोलने जा रहे थे तब उसके द्वार पर लगे हुए ताले पर जा बेठे और ऋहा कि 
“आप ने अपने भाग का कुल घन खर्च कर डाला है तथा अबग्र जो कुछ आप 


(०६ भारतेन्दू हरिश्चेन्द्र 


इसमें से लेंगे हमारे हिस्से का लेंगे ।!” भारतेन्दु जी यह सुनते ही वहाँ से हट गए 
और उसी समय से आपस के बँटवारे का सूत्रपात हुआ। ु 

भारतेन्दु जी पर अनुज द्वारा दिए गए इस रुकावट का ऐसा असर हुआ कि 
वे समग्र पेतृक-सम्पत्ति के निज भाग की दस्तबरदारी लिखने को तेयार हो गए 
पर रायनुसिहंदास जो ने ऐसा करना अनुचित समझकर बाजाब्ता तकसींमनामा 
कराना उचित समझा। सम्पत्ति दो प्रकार की होती है--चल और अचल । चल 
सम्पत्ति के विषय में तकसीमनामा कहता है “अशियाए मनकूल: व नक़दी बपास 
हर सेह हिस्सा तहरीर फर्द अलेहदगी कि हम लोगों ने ब इत्तफाक यकदीगर 
बदस्तखत फरीकेन व वाल्द: साहब: के मुनक़सिम व मह॒दूद व मखसूस कर 
लिया ।? अस, इनके हिस्से में से इनका अपव्यय काट कर जो कुछ मिला होगा 
या इनसे उदात्त महापुरुष ने कहाँ तक अपने हिस्से के लिए छोटे भाई तथा विमाता 
से कहा-सुनी की होगी, यह प्रत्येक पाठक समझ लें । 


अब अचल-सम्पत्ति का तोन भाग किया गया । “अव्वल यह कि तकसीम तोन 
हिस्सा पर किए गए, एक हिस्सा वास्ते अमूरात दीनी व पुज: व सेवा श्रों ठाकुर 
जी कि लवाजिम मजहबी हम लोगों का है और इस हिस्सः ख्वाह इसके महासिल 
से पूजः व सेवा श्री ठाकुर जी व पिंडसराध बुजुर्गान व आदाए रस्म नेवतः हरशक्ष्स 
व रघुमात विरादरी का हमेश: मुतअल्लिक रहेगा और यह हिस्स: या कोई जुज 
इसका कभी किसी जमानः में हम लोग या हमारे वारसा या कांयममुकामों की 
जानिब से किसी तरह पर काबिल तकसीम व इंतकाल व जवाल व रंदो बदल नौए 
मिज अल अनवाअ हीलततन सरीहतन न होगा । दूसरा हिस्सा हम बाबू हरीश्चंदर 
व्‌ तीसरा हिस्सा हम बाबु गोकुल चंदर का करार. पाया ।?” तकसीमनामा देखने 
से यह ज्ञात होता है कि दोनों भाइयों को स्थावर-सम्पत्ति यथाशक्रय सम करके 
दी गई है, आधे-आधे इलाके या खेत पर हक दिया गया है पर तीसरे भाग में 
कुछ विशेषता है । इसमें इन लोगों के पूर्वजों की उत्तम से उत्तम सम्पत्ति चुतकर 
रखी गई है । “किता मकान सकूनती मै दोवानखानः ब ठाकुरद्वारा व बाग 
जिसकी ह॒दूद जेल में मँदर्ज है व बाग रामकटोरा कि इसमें भी ठाकुर जी का 
मंदिल है! और मौजाबरी जीवनपुर हवेली चुनार व अस्तबल बुलानाल: तकसीम 
व अलेहदगों व अल्तियार इंतकाल हम लोगों से मुस्तस्ता रखा गया और इहतमाम 
इसका हमेश: मुतअल्लिक मुन्सरिम हिस्सा अव्वल के रहेगा ।”” इस हिस्सः अव्वल 
की अव्वल मुनसरिमः भारतेन्दु जी की विमाता थीं। इस प्रकार इनके पृव॑जों की 
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सम्पत्ति का यह भांग तथा बचे हुए का भी आघा भाग इनके हाथ से निकल कर 
इनके भाई साहब के हाथ में चला गया । 


भारतेन्दु जी के हिस्से में एक मकान, एक दूकान, कोरौना मौजा का अर्द्धाश, 
आधी परमिट वाली कोठी, नवाबगंज बाजार का आधा स्वत्व, एक मकान, मौजा 
भदरासी व शहबाजपुर और मौजा गौरा नदौरा व देवरा चक का आधघा हिस्सा 
तथा कुछ फुटकर खेत और जमीन मिली थी । इसके साथ दो शर्तें भी थीं । पहली 
यह कि यदि यह अपनी स्थावर संपत्ति बेचना चाहें तो पहले अपने भाई के हाथ ही 
बेंच सकते हैं और उनके अस्वीकार करने पर ही दूसरे के हाथ विक्रय करने का 
इन्हें अधिकार होगा । दूसरे यह कि उस समय तक के लिए गए अपने-अपने ऋणों 
का भी प्रत्येक अलग-अलग उत्तरदायी होगा। इस दूसरी श्॒ते में अशर्फी तथा चार 
रपये वाला ऋण भी शामिल हो रहा होगा । 


इस प्रकार घराऊ संपत्ति का भाग हो जाने पर भारतेन्दु जी अपने ही घर में 
निराश्रय से रह गए । इनके यहाँ आने वाले कृवि, गरुणी आदि इन्हीं के आश्रित थे 
व्यापार या धन के प्रबन्ध में कुशल ये थे हो नहीं । तकसीम के समय नकदी इन्हें 
विशेष मिला ही न था इसलिए ऋण लेकर काम चलने लगा और उसी से स्थावर 
संपत्ति का शीघ्र नाश हो गया। घर के शुर्भाचतकों ने इन्हें नालायक' का खिताब 
दे दिया और इनकी मातामही के यहाँ से भी इन्हें जो कुछ मिलने वाला था उसको 
भी रक्षा करने का वे उपाय करने लगे | 


जेसा ऊपर लिखा जा चुका है, भारतेन्दु जी के मातामह, प्रमातामह आदि 
दिल्‍ली के राजवंश के दीवान रह चुके थे और उन्हीं लोगों के साथ वे उनकी 
गिरती अवस्था में काशी आ बसे थे | इन लोगों के पास चल-सं पत्ति ही अधिक 
थी और स्थावर बहुत कम । राय खिरोधर लाल को एक कन्या ओर एक पुत्र था, 
पर पुत्र पिता के सामने ही मर चुका था। इनकी ज्ी नन्‍्ही बीबी ने पति, पुत्री 
तथा जामाता के क्रमशः मरने के अनंतर वेशाख सुदी ६, सं० १६१६ वि० को एक 
वसीयतनामा अपने तीनों दौहित्रों के नाम लिख दिया था | इसके तेरह वर्ष तथा 
तकसीमनामा के पाँच वर्ष बाद चेत्र सुदी ६, सं० १६३२ बुधवार, १८ अप्रैल सन्‌ 
१८७५ ई०को इन्हीं मातामही ने दूसरा वस्तीयतनामा लिखा, जिसके “इरकाम' करने 
(लिखने) का कारण यों दिया है कि “बा० हरिश्चन्द्र बड़े नवासे ने अपने छोटे भाई 
बा० गोकुलचंद से जायदाद मौरूसी अपने मूरिसाव की तकसीम व अलेहद: कराके 
कुल तलफ व बर्बाद करके दर्जा आखीर को पहुँचा दिया” *“ उम्मीद पाई नहीं 
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जाती है कि बाद बफात मेरे नामोनिशान को कायम रखेगा ।” सत्य ही आज इनका 
नाम इनकी .बर्बादी के कारण ही कुछ-कुछ बना है । रजिष्ट्र।र के 'रिम्ार्क! में 
लिखा है कि “मुसम्मात नन्‍्ही बीबी के रहने के जनाने गृह पर बा० गोकुलचन्द्र से 
रंजिष्ट्री के लिए २६ मई सन्‌ १८७५ बुधवार को सुबह & और १० बजे के बीच 
यह वसीयतनामा पेश किया गया ।! इस पर केवल बा० गोकुलचंद्र जी का 


हस्ताक्षर है । 
इस दूसरे वसीयतनामे के लिखे जाने पर भी वकीलों से स्म्मति ली जा रही 


थी और अंत में यही निश्चय हुआ कि भारतेन्दु जी की मातामही को एक दौहित्र 
का भाग दूसरे को दे देने का वस्तीयतनामा द्वारा कोई स्वत्व या अधिकार नहीं है 
इसलिए तीन वर्ष बाद कातिक सुदी ३, सं० १६३४ वि० को एक बखशिशनामा 
लिखा गया। भारतेन्दु जी की स्वीकृति के विषय में लिखा है कि “इस वास्ते कि 
भेरे बायस किसी की हकतलफी न होवें इस वसीकः की तहरीर में रजामंदी व 
इत्तफाक बा० हरिश्चन्द्र व बा० गोकुलचन्द्र दोनों का मेंने हासिल कर लिया है 
शिसकी सदाकत पर दोनों की दस्तखत इस वसीक: पर लिखी जाती है ।”” इस 
ववसीक:” पर बा० नोकुलचन्द्र का हस्ताक्षर है और इसे भी इन्हीं ने रजिष्ट्रो के 
समय पेश किया था । बा० हरिश्चन्द्र का इस पर हस्ताक्षर नहीं है और इन्हें इसके 
अनुसार केवल साढ़े चार हजार रपये दिए गए थे। इसमें से ढाई हजार बा० 
गोकुलचन्द्र ने उस ऋण के हिसाब में ले लिए, जो उन्होंने अपने भाई साहब को दिए 
थे। दो सहस्न फुटकर ऋण तथा डिगरियों को चुकाने के लिये रखे गए। अस्तु, 
पेतुक-संपत्ति के बाद मातामह का भाग भी भारतेन्दु जी ने इस प्रकार फूंक-ताप कर 
सफाचट कर दिया | इस तरह यह अपने भाग की लक्ष्मी को तो अवश्य खा गए पर 
बैचारे उस समूची लक्ष्मी को न खा सके जिसने इनके पूर्वजों को खाया था। घर 
के शु्नाचितकों' ते इस प्रकार भा रतेन्दु जी को बे-धर का करके शांतिलाभ किया। 
गवनभेन्ट की कृपा और कोप 

जिस समय घर के शुभचितकों ने इन्हें कुछ भाग देकर अलग कर दिया था 
उसो वर्ष अवेतनिक मैजिस्ट्रीसी का नियम बना था और काशी के दस सज्जन इस 
पंद पर नियत हुए थे | उनमें सब से छोटा अवस्था वाले यही भारतेन्दु जी थे । 
कुछ दिनों बाद यह म्युनेसिपल कमिश्नर भी नियत हुए और राजकरचारियों में 
भी इनका मान होने लगा । इनकी प्रकाशित पत्रिकाओं तथा पुस्तकों की सौ-सौ 
प्रतियाँ सरकार में बराबर ली जाने लगीं |-पंजाब विश्वविद्यालय ने इन्हें एफ० ए.० 
कक्षा के संस्कृत का परीक्षक बनाया | सहज ईष्यालु पुरुषणण इतने अल्पवयस्क 
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पुरुष को यह बढ़ती न देख सके और हाकिमों से इनकी चुगली खाने लगे। यह 
स्वभावत: स्पष्टवादी थे और सत्य सदा कट होता है, इससे इन लोगों को बराबर 
अवसर मिलते रहते थे । यह विनोद-प्रिय थे, इसलिए इनके लेखों में मजाक भी 
अधिक रहता था । 

कवि-वचन सुधा, जिल्द २, नं० ५ में लिवी प्राण लेवी? नामक एक छोटा लेख 
निकला था । लार्ड मेयो के काशी आगमन पर १ नवम्बर सन्‌ १८६७० ई० को 
जो लेवी दरबार हुआ था, उसी का इसमें विनोदपूर्ण वर्णन है। इसका एक वाक्य 
यों है--“सब के अंगों में पस्तीने की नदी बहती थी मानों श्रीयुत को सब लोग आदर 
से “अर्ध्य पा! देते थे । इस अध्यं पाद्य का अर्थ कुछ दुष्टों ने राजकर्मचारियों को 
पदाघात आदि समझा दिया था और उनके कान में भी वही गूँजने लगा | 'अध्य॑ 
पायं! भारत की कितनी प्राचीन आदर की वस्तु है, यह प्रत्येक सज्जन समभता 
है| इसके अनंतर एक माँसया निकला, जिसको सर विलिअम म्योर पर आशक्षेप करके 
लिखा गया बतलाया गया | राजा शिवप्रसाद तथा छोटे लाट दोनों*हो एक आँख 
का चश्मा (क्विजिंग ग्लास) लगाते थे। एक लेख “भुतही इमली का कतकौओआ' 
राजा साहब पर लिखा गया, जिसे छोटे लाट पर लिखा गया बतलाया गया । बस, 
गवर्नभेन्ट की कुदुष्टि इन पर पूरे रूप से पड़ गई । स्व० बा> बालमुकुंद गुप्त लिखते 
हैं--““य्पि हिन्दी भाषा के प्रेमी उस समय बहुत कम थे तो भी हरिश्चन्द्र के 
ललित लेखों ने लोगों के जी में ऐसी जगहु कर लो थी कि कवि-वचन-सुधा के हर 
नंबर के लिये लोगों को टकटकी लगाए रहना पड़ता था। जो लोग राजनेतिक 
दृष्टि से उसे अपने विहद्ध समझते थे वह भी प्रशंसा करते थे | दुःख की बात है कि 
बहुत जल्द कूछ चुगुलखोर लोगों की दुष्टि उस पर पड़ी । उन्होंने कवि-वचन सुधा 
के कई लेखों को राजद्रोह पुरित बताया, दिल्‍लगी की बातों को भी बह निदासूचक 
बताने लगे । मरसिया नामक एक लेख उक्त पत्र में छुपा था, यार लोगों ने छोटे 
लाट सर विलिअम म्योर को समझाया कि यह आप हो की खबर ली गई है। 
अतः सरकारी सहायता बंद हो गईं । शिक्षा विभाग के डाइरेक्टर केंपसन साहब ने 
बिगड़कर एक चिट्ठी लिखी। हरिश्चन्द्र जी ने उत्तर देकर बहुत कुछ समभाया- 
बुकाया पर वहाँयार लोगों ने जो रंग चढ़ा दिया था, वह न उतरा । यहाँ तक कि 
बाबू »हरिश्च॒न्द्र जी को चलाई 'हरिश्वन्द्र चन्द्रका' और “बालाबोधिनी' 
तामक दो मासिक पत्रिकाओं की सौ-सौ कार्पियाँ जो प्रान्तीय गवर्नमेन्ट लेती थी, 
वह भीबंद हो गई । इसके अन्तर इन्होंने राजकर्मंचारियों से बिलकुल संबंध त्याग 
दिया । आनरेरी मजिस्टेसी आदि सब सरकारी कामों को इन्होंने छोड़ दिया और 
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देश-सेवा तथा हिन्दी की उन्नति में दत्तचित्त हो गए | इनकी रचनाओं के संक्षिप्त 
परिचय में राजभक्ति-विषयक शीर्षक में दिखलाया गया है कि यह किस प्रकार 
अपने जीवन भर आरंभ से अंत तक राजभक्त बने रहे ।” 


सनन्‍्मान 


भारतेन्दु जी पर भारत सरकार की कृपा तथा कोप का उल्लेख हो चुका है । 
जिस समय इन्होंने आनरेरी मजिस्ट्रेसी से इस्तीफा दिया था, उस समय काशी 
, के एक अन्य रईस बा० ईश्वरीनारायण सिंह जी ने इनको लिखा था कि --“क्या 
यह सच है कि आपने इस्तीफा दे दिया ? यदि ऐसा है तो आपने अच्छा न किया। 
हाकिम लोग आपकी तजबीज को बहुत पसंद करते हैं और जहाँ तक में जानता 
है कोई आपके विरुद्ध कुछ नहीं कहता । यदि सम्भव हो तो इस्तीफा उठा लीजिए 
और हम लोगों की आंनरेरी मजिस्ट्रं. की कचहरी से अपने समान एक सुजन 
साथी को न खोने दीजिए ।”? 


सन्‌ १८७५ ई० के नवम्बर में काश्मीर नरेश महाराज रणवीरसिंह जी 
पघारे थे और इनका बहुत सम्मान करते हुये इनपर विशेष स्नेह प्रगट किया 
था । उसी वर्ष के दिसम्बर मास में ग्वालियेर के अधिपति महाराज जयाजी राव 
सिंधिया तथा रीवां के अधीक्षर महाराज रघुराजर्सिह जी का काशी में शुभा- 
गमन हुआ । उक्त दोनों श्रीमंतों ने भार॑तेन्दु जी को बुलाकर इनसे आदरपूर्वक भेंट 
किया और इनका सत्कार किया था। इसी महीने में जोधपुर-नरेश भी काशी 
आए थे और भारतेन्दु जी को स्टेशन ही पर बुलाकर इन्हें सम्मानित क्रिया था । 


सन्‌ १८७७ ई० में श्रीमान्‌ वाइसराय लॉर्ड लिटन काशी आए थे और 
उन्होंने भारतेन्दु जी को स्वयं क्लाकर इनसे बहुत देर तक बातचीत किया था । 
प्रिस आँव वेल्स (स्वर्गीय सम्राट एड्वर्ड सप्तम) के भारत आगमन के उपलक्ष 
में इन्हें भी एक मेडल मिला था। काशिराज ने विलायत में एक कँँआ खुद्वाया 
था जिसके लिए उनके पास कई पदक आए थे। इनमें से उक्त श्रीमानु ने एक 
पदक भारतेन्दु जी को भी दिया था। सन्‌ १८८२ ई० में जो शिक्षा, कमीशन 
बेठा था, उसके यह एक प्रधान साक्षी चुने गए थे पर ये बीमारी के कारण कमीशन 
के सामने उपस्थित होकर स्वयं अपना वक्तव्य न कह सके पर इन्होंने अपना 
लिखित साक्ष्य अवश्य भेजो था | इसमें आमरा कालेज के डाइटन साहब के विषय 
में, जो कमीशन के एक समय थे, इन्होंने कुछ ऐसी बातें लिखीं थीं, जिससे 


्र् 
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जे० ई० वॉर्ड साहब ने इन्हें लिखा कि “आपकी साक्षी ऐसी उत्तम है कि मुझे खेद 
होमा यदि केवल इसी बात के कारण कमिश्नरों में अरुचि हो, इसलिए ब्दि 
आप मुझे आज्ञा दें तो में इस अंश को निकाल दृ"।” इनके इस सप्रमाण लिखे 
गए अंश की सत्यता शीघ्र ही ज्ञात हो गई तब उक्त साहब ने पुनः इन्हें लिखा 
कि “आगरा कालेज के बारे में जो बातें मुझे अब ज्ञात हुई हैं यदि हम उन्हें पहले 
जानते तो इस विषय में आपने जो अपनी साक्षी में लिखा था, उसे निकाल देने 
का आग्रह न करते ।”' 

इस साक्षी के विषय में सुप्रसिद्ध अंग्रेजो पत्र “रईस ऐंड रेयतः (७ जुलाई 
सन्‌ १८८३ ई०) के संपादक स्वर्गीय शंभूचरण मुकर्जो लिखते हैं कि “वह रोचक 
बातों से भरी हुई है और इससे सिद्ध होता है कि जिन विषयों पर इन्होंने लिखा 
है उन्हें यह पूर्णरूप से समझे हुए हैं। पश्चिमोत्तर देश में शिक्षा की उन्नति की 
चाल को यह अवश्य ही बड़ी सावधानता से देखते गए हैं । इस विषय में इनकी 
जो जानकारी देखी जाती है वह वर्षों के मनन, विचार, अनुसंघान तथा निज 
अनुभव का परिणाम है । इन्होंने अपनी सम्भतियाँ' बहुत स्पष्ट करके लिखों हैं 
और जो बातें साधारण प्रवादों के विरुद्ध हैं उनको यह प्रमोणों तथा तके से पुष्ट 
करते गए हैं। जिस स्वतंत्रता से इन्होंने इस विषय का प्रतिपादन तथा समर्थन 
किया है वह इन्हीं के उपयुक्त है।* 

इनको शिक्षा-विषयक ज्ञान प्राप्त करने के अनेक साधन प्राप्त थे । ये स्वयं 
बहुभाषा विज्ञ, सुकवि तथा सुलेखक थे। इन्होंने कई पत्र स्वयं निकाले थे, जिससे 
यह पत्रकार कलाविदु भी थे। स्वदेश तथा स्वश्ाषा के प्रेम की माँत थे । इन्होंने 
केवल अपने अध्यवसाय से एक स्कूल खोल रखा था, शिक्षा-कमेटी के सदस्य थे 
और विद्वानों से इनका बराबर समागम था | ऐसी अवस्था में इनका वक्तव्य क्‍यों 
न उत्तम होता । 

इसी साक्षी के ग्यारहवें प्रश्न का उत्तर देते हुए भारतेन्दुजी ने उदू का एक 
शब्द (बिंदी आदि चिह्न रहित) लिखकर उसे दो सहस्त्र प्रकार से पढ़े जाने का 
उल्लेख किया था । यह बहुत ठीक है। उदाहरण के लिए दो अक्षर का एक शुब्द 
(| ले लीजिए इसे आप कई सौ प्रकार से पढ़ सकते हैं | उदू --में अ, ई और उ 
सा उच्चारण करने के लिये तीन चिह्न होते हैं, जबर, जेर और पेश । खड़ी लकीर 
के ऊपर या नीचे बिदियाँ देकर ब, प, त, ट, स ओर न, छ अक्षर और बिना 
बिदी दिए एक अक्षर ल पढ़ सकते हैं। एक “मर्कज' अर्थात्‌ टेड़ी लकीर देकर क्‌ 
और दो देकर ग पढ़ सकते हैं । इस प्रकार नो अक्षर हुए, जिनमें प्रत्येक को तीन 
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तीन चाल से पढ़ सकते हैं जेसे बस, बिस और बुम्त । इस प्रकार सत्ताईस उच्चारण 
हुए। स के भी इसी प्रकार तीन-तीन उच्चारण होंगे जेसे बस, बसि, बसु। 
इनमें भी सत्ताइस उच्चारण होंगे। इसलिए कुल के चौअन उच्चारण हुए । अब स॒ 
के चिह्न पर तीन बिंदी देने से श होगा और कुल उच्चारण एक सौ आठ हो. 
जायेंगे। दो ही अक्षर मान कर इतने हुए हैं और यदि गोलाकार चिह्तु को भी 
एक अक्षर लेकर चलिये तो और भी बहुत से शब्द बन जाय॑ँगे। 

'सत्‌ १८८३ ई० में मॉरिशस के गवनेंर एस० पी० हेनेसी साहब ने एक 
पत्र में इन्हें लिखा था कि “लार्ड रिपन की उन्नत नीति का आप अपनी लेखनी से 
समर्थन करने योग्य हैं ।” लंडन के सेन्ट जेम्स हाल में इलवर्ट बिल पर एक सभा 
हुई थी जिसमें इतिहासवेत्ता कर्नल मैलेसन साहब ने व्याख्यान देते हुए कहा था 
कि “सुविख्यात इतिहासवेत्ता और कबि बा० हरिश्चन्द्र इसके पक्ष में नहीं हैं और 
उनके दो एक पत्र मेरे पास हैं ।” तात्पर्य यह 'कि इनके प्रभाव को दो उच्च अंग्रेज 
अफसरों ने पूर्ण रपेण माना है । भारतेन्दु जी ने मैलसन साहब के उक्त कथन का 
खंडन निम्नलिखित शब्दों में. किया है। “हाल की एक सभा में कर्नल मैलसन 
साहिब ने मेरा नाम लिया है कि में “जुरिसडिकशन बिल?” का विरोधी हैं। कर्नल 
साहिब के ऐसा कहने से सम्भव है कि मेरे देशीय जन मेरे विषय में कुछ और ही 
अनुमान करें । यदि में कर्तल साहिब की बातों का खण्डन न करूँ तो देश का 
अशुभचिन्तक समझा जाऊँगा । यथार्थ बात यह है कि लंडन में मेरे मित्र फ्रेडरिक 
पिनुकाट साहिब हैं । मेंने उनके पास दो तीन पत्र भेजा था, जिनमें इलबर्ट बिल के 
सम्बन्ध में भी कुछ लिखा था। मेरे लेखों का सारांश यह था कि “जुरिसड्किशन 
बिल” के सम्बन्ध में हिन्दू और अंग्रेज में बड़ा हलचल और झगड़ा उठ खड़ा हुओ 
है । यदि बिल पास हो तो हिन्दुओं को बहुत लाभ न होगा और जो न पास हो 
तो अंग्रेजों को भी बहुत लाभ न होगा । प्रत्येक अंग्रेज तथा हिन्दू को , जो देश 
की भलाई की मनोकामना रखते हैं, यही चेष्टा करनी उचित है कि यह विरोध 
औौर जातीय झगड़ा निवृत्त हो जाय । अवश्य मेंते अपने पत्र में बंगालियों का नाम 
नहीं लिया था । मेरे लेख का सारांश यही. है और आप लोग समझ सकते हैं कि 
कर्नल साहिब को हमारा नाम लेना उचित था या नहीं । 

हिन्दू पति महाराणा श्री सज्जन सिंह जी इन्हें बहुत मानते थे और इनका 
सदा सत्कार भी किया करते थे । एक बार तो उन्होंने लिखवा भेजा था कि “बाबू 
हरिश्चन्द्र जी इस राज्य को अपनी सीर समझें ।? श्रीमान्‌ काशिराज का इन पर 
कितना अधिक स्नेह था, इसका कई स्थानों पर उल्लेख हो चुका है। महाराज 
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विजयनगरम्‌ ने एक बार पाँच सहस्त्र मुद्रा भेंट देकर तथा इनके गृह पर जाकर 
इनका सन्मात किया था । महाराज हुमराँव श्री राघिकारमण प्रसाद सिंह प्रति- 
वर्ष इन्हें एक सहस्त्र रुपये देकर सन्मानित करते थे । राजा वेंकट गिरि तथा राजा 
छन्तपुर इनके गृह पर आकर इनसे मिला करते थे। भूपाल की तवाब शाहजहाँ 
बेगम भी इनसे पत्र-व्यवहार रखती थीं। उदंं तथा फारसी में कविता करने के 
सिवा यह हिन्दी में भी कविता करती थीं, जिसमें अपना उपनाम 'रूपरतन” रखा 
था। सन्‌ १८८२ ई० के जून में इन्होंने कुछ कविता भारतेन्दु जी के पास भेजी 
थीं जिसे उन्होंने भारत-मित्र में एक पत्र के साथ प्रकाशित करा दिया था। पंत्र 
तथा दोनों पद नोचे दिए जाते हैं :--- 

“प्रिय सम्पादक ! भूपाल की रईस और स्वामिनी वर्तमान श्रीमती बेगम 
साहिबा उर्दू भाषा की बहुत अच्छी कवि हैं। इनकी गजल में “चमनिस्तानेपुर+ 
बहार” और “गुलज़ारेपुर-बहार' इत्यादि में प्रकाशित कर चुका हूँ। संप्रति उनके 
बनाए भाषा में कई एक भजन मेरे पास ओऐए हैं। में उनमें से दों आप के प्रकाश 
करने को भेजता हूँ। इनको देख कर क्या साधारण आर्य-धर्ममाभिमानी ललनाय्ण 
लज्जित न होंगी कि एक मुसलमान और अत्यंत राजश्नार-व्यग्र स्त्री ने ऐसी सुन्दर 
कविता की है | क्‍या वह भी दिन देखने में आवेगा कि हमारी ग्रहलक्ष्मीगण भी 
. कुछ बनावेंगी ? इनका काव्य में 'रूपरतंनों नाम है। नाम भी बड़े ठाट-बाट का 
रक्‍्खा है ।” 

मलार--केसीं बदरिया कारी छाई, पिय बिन बरखा ऋतु [आई । भींगुर 
मोर चिघार पुकारे, कल न परे मोहि विरह के मारे, पापी पपीहा ने आन 
जगाई । हमरे पिया परदेश बिलमि रहे, इत बदरा दिन रैन घुमरि रहे, ना 
लिखि पाती, ना खबरि पठाई । नित नित बरसे धघुंधरे बद्रवा, सूझत नाहीं 
अब मोहि अगरवा, देत ककोर पवन पुरवाई ॥ 

होलीं--सजि आई है राजदुलारी राधाप्यारी, आज होरीं खेले स्माम 
विहारी । घर घर से सब बनि बनि निकर्सी, पहिरि नव॒ंल तन सारी । केसर 
रंग संग लै गागरि, करन उनके पिचकारी ॥ जुरिन्ज़रि आई नन्‍द द्वार पर 
टेरत दे दे तारी | काल लाल कर गए अचगरी आज हमारीं पारी ॥ फंद पढ़ोगे 
जब सखियन के वंसीधर बनवारी । भूलि जाओगे स्यामसु दर तब गौअन की 
रखवारी । लैहें छुनक दे मुकुट लकुटिया पींत पछौरि उतारी । मुरलीं दीन देहैं 
इंग अंजन तो हम गोप-कुमारी ॥ “रुूपरतन' यों मान करत मिलि लोबन की 
मतवारी ! गलियन-गलियन हू डति ढोलें प्रान प्रिया गिरधारी ॥ 


प 
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काशीस्थ डाक्टर पूर्णचन्द्र बनर्जी के भाई सुप्रसिद्ध बंग कवि हेमचन्द्र बनर्जी 
इन्हें बहुत मानते थे और जब ये कलकत्ते जाते थे तब इन सज्जनों में खूब 
साहित्यिक चर्चा होती थी । द्वारिकानाथ विद्याभुषण,बंकिमचन्द्र चट्टोपाध्याय “हिन्दू 
वेद्रियट” के सम्पादक क्रृष्णदास पाल, पंजाब यूनीवर्सिटी के रजिस्ट्रार नवीनचन्द्र 
राय, शालिग्रामदास, अतर सिंह भदौड़िया, बाबा संतोष सिंह, पुूना के गणेश 
वासुदेव जोशी, डाक्टर भाऊदाजी प्रभृति विद्वानों से इतकी घनिष्ठ मित्रता थी। 
केवल भारताय विद्वत्समाज ही नहीं प्रत्युत्‌ योरोपीय विद्या-प्रेमी गण भी इन्हें बड़ी 
आदर की दृष्टि से देखते थे । वे लोग इन्हें भारत का 'पोएट लॉरिएट” (राजकवि) 
कहते थे । 

इनकी. सर्वजनप्रियता तथा सबके आदर के पात्र होने का यही एक नमूना 
बहुत है कि पंडित रामशंकर जी व्यास के यह प्रस्ताव करते ही कि इन्हें 'भा रतेन्दु' 
की पदवी सर्दसाधारण की ओर से दी जाय, सभी हिन्दी प्रेमियों ने एक स्वर 
से इस प्रस्ताव को स्वीकार कर लिया और वह इनके नाम से भी अधिक प्रसिद्ध 
हों उठा । 

द भआारतेन्द' की पदवी 


पं० सुधाकर जी द्विवेदी अपनी राम कहानी की भूमिका में लिखते हैं कि “यह 
मेरे सामने की बात है कि लाहौर के जल्ला पंडित के वंश के पंडित रघुनाथ, 
काशमीर के महाराज श्री रणवीर सिंह की अप्रसन्नता से जंबु छोड़कर बनारस 
चले आए थे | उतसे और बाबू हरिश्चन्द्र जी से बहुत मेल था । बनारस के अति 
प्रसिद्ध विद्वान्‌ पंडित बाल शास्त्री ने जब अपनी व्यवस्था से कायस्थों को क्षत्री 
बनाया, उस समय बाबू साहब ने अपनी भेगजीन में 'सबे जाति गोपाल की! इस 
सिरनामे से काशी के पंडितों की बड़ी धूर उड़ाई | इस पर पंडित रघुनाथ जी बहुत 
रुष्ट होकर बाबु साहब से बोले कि “आप को कुछ ध्यान नहीं रहता कि कौन 
आदमी केसा है ? सभी का अपसान किया करते हो। जेसे आप अपने सुयश से 
जाहिर हो उसी तरह भोगव्विलास और बड़ों के सम्मौत न करने से आप कलंकी 
भी हो, इसलिये आज से में आप को भारतेन्दु नाम से पुकारा करूँगा ।” उस समय 
में और भरतपुर के राव श्रीकृष्णदेवशरण सिंह मौजूद थे। हम लोग भी हँसी से 
कहने लगे कि बस बाबू साहब सचमुच भारतेन्द हैं। बाबू साहब ने भी हँसकर 
कहा कि “में नाराज नहीं हैँ, आप लोग खुशी से मु्े भारतेन्द्र कहिए ।” मेंने 
कहा कि “पूरे चाँद में कलंक देख पड़ता है, आप दुइज के चाँद हैं जिसके दर्शन 
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से लोग पुण्य समभते हैं ।” यह मेरी बात सब के मन में खुशी के साथ समा 
गई । घीरे-धोरे इनकी पोधियों पर दृइज के चाँद की सूरत छपने लगी। इस 
तरह अब आज इज्जत के साथ बाबू साहब भारतेन्दु कहे जाते हैं। 

इसके पहले राजा शिवप्रसाद को भारत की ओर से सी० आई० इ० (भारत- 
नक्षत्र) की पदवी मिल चुकी थी और इसी वर्ष राजा साहब तथा इनमें मनो- 
मालिन्य हो जाने के कारण यहू भारत सरकार के कोप-भाजन हो चले थे । ज्यों- 
ज्यों सरकार का इन पर कोप बढ़ता जाता था त्यों-त्यों यह अधिक लोकप्रिय होते 
जाते थे | इनके ग्रुगों की कीति फेलती जा रही थी, देशीय तथा विदेशीय बिद्वान्‌ 
मंडली में इनकी प्रतिभा तथा रचनाओं की ल्याति खूब फेल चुकी थी और वे लोग 
मुक्तकंठ से इनकी प्रशंमा करने लगे थे। 'उत्तरीय भारत के कवि सम्राट”, "एशिया 
का एक मात्र समालोचक' आदि पदवियाँ वे दे रहे थे । लार्ड रिपन के समय सहस्रों 
हस्ताक्षर से भारत सरकार के पास एक मेमोरियल भेजा गया था कि इन्हें लेजिस्लेटिब 
काउन्सिल का भेम्बर चुनना चाहिए। अंततः इन्हें 'भारत-नक्षत्र” से बढकर पदवी 
देने का विचार प्रजा-पक्ष में पदा हो चुका था। उसी समय सन्‌ १८८० ई० में 
बा० हरिश्चन्द्र को चिढ़ाने की इसी पदवी “भारतेन्दु' से इन्हें विभूषित करने के 
लिए पं० रामेश्वर दत्त व्यास ने २७ सितम्बर के 'सारसुधानिधि” पत्र में एक लेख 
में प्रस्ताव किया । सारे देश ने इसे स्वीकार कर लिया और तब से भारतेन्दु इनका 
दूसरा नाम-सा हो गया । प्रजा, भारत सरकार तथा यूरोपीय विद्वात्‌ सभी इन्हें 
भारतेन्दु लिखने लगे । 
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सं० १६२७ वि० में भारतेन्दु जी तथा इनके छोटे भाई में बँटवारा हो चुका 

था और यह अपने गृह के लोगों द्वारा “अपव्ययी समझ लिए गए थे। बह 

तकसीमनामे के अनुसार स्ववंश के पुराने घर में रह सकते थे और इसीलिए यह 
उसमें रहते थे पर अपने कुटुम्ब वालों से सदा क्षब्ध रहे। भारतेन्दु जी सांसारिक 
फंमटों से दूर हो कर मातृभाषा-देश सेवा में निरत रहते थे और इतके भाई बड़ों 
का नाम-निशान रखने के लिए अर्थ-संचयन में रत थे। इस कारण स्वभावतः सारा 

परिवार, सम्बन्धी तथा घर के शुर्भावतकगण भोरतेन्दु जी के विपक्षी थे। इससे 

इनका मन सुह पर कम लगते लगा। बंटवारे के बाद चार-पाँच वर्ष में इनकी 
अस्थावर सम्पत्ति का बहुत-सा अंश उड़ गया और भारतेन्दु जी को परोपकार, 
दान-युण्य, देश-सेवादि कार्यों के लिए अर्थकृष्ट होते लगा। ऐसे समय चापलुसों 
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की कृफ से भारत-सरकार ने भी ऐसे राजभक्त पर अपनी कोप-दृष्टि फेरी और 
इनकी मातृभाषा की सेवा में बाधा पड़ने लगी । इन दोनों बातों का भारतेन्दु जी 
ने अपने दो नाटकों में अत्यंत मृद्‌ शब्दों में उल्लेख किया है और जो इनसे औदाय॑- 
पूर्ण हृदय के उपयुक्त ही हुआ है । प्रमयोगिनी के पहले अंक में मलल्‍लजी के मुख से 
कहलाया है कि “तिस्में बड़े साहब तो ठीक ठीक, छोटे चित्त के बड़े खोटे हैं ।”” 
भारत दुर्दशा के पाँचवें अंक में 'डिसलायलटी” से कहलाया है कि “हम क्‍या करें 
गवर्नमेंट की पालिसी यही है। कवि-वचन सुधों नामक पत्र में गवर्नमेंट|के विरुद्ध 
कौन बात थी ? फिर क्‍यों हम उसके पकड़ने को भेजे गए ? हम लाचार हैं ।” इन्हीं 
सब कारणों से दुखी होकर कहते हैं कि “क्या, सज्जन लोग विद्यादि सुगुण से 
अलंकृत होकर भी उसकी इच्छी बिना ही दुःखी होते हैं और दुष्ट मूर्ख के अपमान 
सहते हैं । केवल प्राण-मात्र त्याग नहीं करते पर उनकी सब गति हो जाती है |”! 
प्रेमन्योगिनी की भूमिका का यह वावय उनके उस समय के आत्मक्षोभ का सूचक 
है। घर के लोगों तथा भारत सरकार से वे तिरस्कृत हो चुके थे और जनसाधारण 
भी उनके सुकायों में वांछनीय सहायता नहीं दे रहा था । इनका तो बाना ही था 
कि “कितमा भी दुःख हो उसे सुख ही मानना ।” हिन्दा तथा देश के लिये तो 
इनका हृदय चितादस्ध था ही, उस पर अपने ही लोगों की या जिनके लिये यह 
अपना तन-मन-घन अर्पण कर रहे थे, उन सबकी उदासीनता इनका हृदय जर्जर कर 
रही थी। इसी आत्मक्षोम का सं० १७३२ वि० में निर्मित सत्य हरिश्चन्द्र तथा 
प्रेमयोगिनी की भूमिकाओं में अधिक उद॒गार प्रकट हुआ है। पहले में केवल इतना 
ही कहा है कि “हा, प्यारे हरिश्चन्द्र का संसार ने कुछ भी गुण रूप न सममा । 
क्‍या हुआ “कहैंगे सबे ही नेत नीर भरि भरि पाछे प्यारे हरिचंद की कहानी रहि 
जायगी” ।” मृत्यु के बाद सभी की कहानी मात्र रह जाती है, पर कुछ ऐसी होती 
है कि जिसे बहुत 'दिनों बाद तक बहुत लोग कहते-सुनते रहते हैं और कुछ दस- 
पाँच, दिन दस-पाँच मनुष्य कह सुनकर भूल जाते हैं पर जब अपने जीवन-काल ही 
में कोई समक लेता है कि उसकी उसके जीते जी कहानी मात्र रह गई और 

उसकी किसी को आवश्यकता नहीं रह गई तब उसका आत्मक्षोभ बहुत बढ़ जाता 
है। कुछ ऐसे ही विचारों ने इनके द्वारा निम्नलिखित क्षोम-सूचक वाक्य कहलाए 

हैं। इनमें का “लोकवहिष्कृत' शब्द ही इनके तत्कालीन विचारों की कुंजी है। 

“क्या सारे संसार के लोग सुखी रहें और हम लोगों का परमबंधु, पिता-मित्र-यृत्र 

सब भावनाओं से भावित, प्रेम की एक मात्र मृति, सत्य का एक मात्र आश्रय, 

सोजन्य का एक मात्र पात्र, भारत का एक मात्र हित, हिन्दी का एक मात्र जनक, 
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भाषा नाटकों का एक मात्र जीवनदाता, हरिश्चन्द्र ही दुखी हों। (नेत्र में जल 
भर कर) हा सज्जन शिरोमणे ! कुछ चिता नहीं, तेरा तो बाना है कि 
“कितना भी दुःख हो उसे सुख ही मानना ।! लोभ के परित्याग के समय नाम 
और कीत तक का परित्याग कर दिया है और जगत से विपरीत गति चल के तूने 
प्रेम की टकसाल खड़ी की है। क्या हुआ जो निर्दय ईश्वर तुमे प्रत्यक्ष आकर अपने 
अंक में रखकर आदर नहीं देता और खल लोग तेरी नित्य एक नई निंदा करते हैं 
और तू संसारी वेभव से सूचित नहीं है; तुझे इससे क्‍या, प्रेमी लोग जो तेरे और तू 
जिन्हें सरबस है वे जब जहाँ उत्पत्न होंगे तेरे नाम कों आदर से लेंगे और तेरी 
रहन-सहन को अपनी जीवन पद्धति समभेंगे। (नेत्रों से आँसू गिरते है) मित्र, तुम 
तो दूसरों का अपकार और अपना उपकार दोनों भूल जाते हो, तुम्हें इनकी निदा 
से क्ष्या ? इतना चित्त क्यों क्षुब्ध करते हो ? स्मरण रक्खो ये कीड़े ऐसे ही रहेंगे 
और तुम लोकवहिष्कृत होकर भी इनके सिर पर पर रख कर विहार करोगें। क्या 
तुम अपना वह कवित्त भूल गए-- “कहैंगे सबे ही नेत नीर भरि-मरि पाछे प्यारे 
हरिचंद की कहानी रहि जायगी । मित्र में जानता हैँ कि घुम पर सब आरोप 
व्यर्थ हैं; हा ! बड़ा विपरीत समय है ।” 


ऐसे प्रसन्न चित्त विनोद-प्रिय कवि-हुदय में यह आत्मक्षोम अधिक नहीं टिका । 
पर इसका असर उत्त पर अवश्य बना रहा । वे परमाशा रूपी ईश्वर-प्रेम की ओर 
भुक पड़े और दूसरे ही वर्ष लिखी गई चन्द्रावली नाटिका की भूमिका में इतका 
आत्माभिमान तथा इनकी कृष्ण-प्रति अनन्य भक्ति यों उमड़ पड़ी है । 


परम प्रेमनिधि रसिक बर, अति उदार गुन-खान । 
जग-जन-रंजन आशु कवि, को हरिचंद समान ॥ 
जिन श्री गिरिधर दास कवि, रचे अन्य चालीस | 
ता सुत श्री हरिचंद को, कोन नवावे सौंस # 
जग जिन ठृन-सम करि तज्यो, अपने प्रेम प्रभाव । 
करि गुलाब सों आचमन, लींजत वाको नाँव ॥ 
चन्द्‌ टरै सूरज टरै, टरे जगत को नेम | 
पर इढ़ श्री हरिचन्द को, टरै न अविचल प्रेम ॥। 


इसी में श्री शुकदेव जी के मुख से कहलाया है कि-- “अहा ! संसार के 
जीवों की केसी विलक्षण रुचि है, कोई नेम-धर्म में चुर है, कोई ज्ञान के ध्यान में 
मस्त, कोई मत-मतांतर के भागड़े में मतवाला हो रहा है, एक दूसरे को दोष 
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देता है, अपने को अच्छा समझता है, कोई संसार ही को सर्वस्व मान कर परमाथ्थ 
से चिढ़ता है, कोई परमार्थ ही को परम पुरषा्थ मान कर घर बार तृण-सा छोड़ 
देता है। अपने-अपने रंग में सब रंगे हैं।” जो कुछ हो 'परोपकाराय सता 
विभृतय:” उक्ति रहेगी और ऐसे ही परोपकारी लोगों की कहानी पाठकों के हृदय 
पर स्थायी प्रभाव डाल सकेगी । 

भारतेन्दु जी का अर्थ-संकोच इतना बढ़ा कि जमा गायत्र हो गई और ऋण 
का बोझ ऊपर से पड़ गया। एक-एक का दो लिखवाने वालों ने जल्दी कर 
डिगरियाँ प्राप्त कर लीं और इनसे रुपया वसूल करने का उपाय करने लगे। इन्हें 
मभेवाइनरेश, काशिराज आदि कई गुणग्राही नरेशों से सहायता मिलतो थी पर वे 
सब ऊपर ही ऊपर परोपकार में व्यय हो जाती थीं | डिगरियाँ केसे साफ होतीं ? 
उदाहरण मात्र के लिये एक डिगरी का घृत्त यहाँ दिया जाता है। काशी में श्रावण 
के प्रत्येक मंगल को दुर्गा जी का मेला होता है, जिसमें यह प्रायः जाते थे । एक 
डिगरीदार ने ऐसे समय वारंट विकाला कि ठीक वह उसी मेले का दिन था। 
यह इससे व्यस्त हो काशिराज करे यहाँ सबेरे ही रामनगर पहुँचे । महाराज ने 
इनका उदास मुख देखकर इनके ऐसे समय आने का कारण पूछा तब इन्होंने सब 
हाल कह दिया । महाराज ने तुरन्त सात सौ रुपये कोष से मंगवा कर इन्हें दे 
दिए और यह लेकर वहाँ से दुर्गा जी का मेला देखने केशोराम के बाग में चले 
गए । जिस समय मेला खूब जमा हुआ था, उसी समय एक ब्राह्मण देवता वहाँ 
उस बाग में आए और सबसे कहने लगे कि “मेरी एक कन्या विवाह के योग्य 
हो गई है और में धनाभाव से उसका विवाह कर नहीं सकता । यहाँ इतने 
अग्रवाल वेश्य महाजन एकत्र हैं। यदि सब लोग दो-दो चार-चार रपये दे दें 
तो मेरा “धर्म बच जायगा |? वह इसी प्रकार सबसे कहता रोता फिरता था । 
किसी को सहायता न करते और उसे अति व्यग्र होते देखकर अंत में भारतेन्दु जी 
ने अपने नौकर को उस ब्राह्मण को कुल रुपये दे देने की आज्ञा दे दी। वह 
उतना घन पाकर अति प्रसन्न हो आशीर्वाद देता हुआ चला गया। इधर मेला 
देखकर जब यह बाग से नीचे उतरे तब इन्हें वारंट मिला । अंत में इनके मित्र 
बा० माधोदास जो ने उसी समय उस डिगरी के रुपये चुका दिए, जिसे बाद को 
भारतेन्द्‌ जी ने उन्हें लौटा दिया । 

सं० १६३६ वि० के ज्येष्ठ के 'सारसुधानिधि! भाग १, अंक १६ में पृष्ठ 
२२६-७ पर भारतेन्दु जी के इसी ऋण पर एक लेख उन्हीं के किसी मित्र द्वारा 
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लिखा गया प्रकाशित हुआ है, जिसका अधिकांश यहाँ उद्धृत किया थाता है । 
इससे उनकी तत्कालीन परिस्थिति अच्छी प्रकार ज्ञात हो जाती है । 

यह तो उनके गुणों की कथा हो चुकीः अब अवगुणों को सुनिए। पहली 
अवस्था में इनमें एक उपेक्षा का दोष बड़ा भारी था। सब लोौकिक या द्रव्य 
सम्बन्धी कार्य मात्र में इतनी उपेक्षा उन्होंने की कि अब उसका विषम फल 
उपस्थित हुआ । यद्यवि बहुत से लोग इनका द्रव्य खा गए और यह नहीं कि इनको 
' उसका ज्ञान न हो | तब भी इन्होंने उपेक्षा की और यद्यपि अनेक कार्यो में इन्होंने 
विशेष व्यय किया, परन्त्‌ हम मुक्त कंठ से कहते हैं कि इनका समधिक द्रव्य सज्जनों 
की उपस्थित चिन्ता के निवारणार्थ, देश हितार्थ, धर्म और मातृभाषा की समुन्नधि 
के अर्थ व्यय हुआ। यहाँ तक कि जब वहुत सा देना हो गया तो प्राय: स्थावर 
* और अस्थावर विषय सब देनदारों को बाँठ दिया। ऐसे ही अनेक लक्ष रुपयों 
का देना तीन चार बार करके दिया गया। अंतिम समय में भी जब सब देना दिया 
गया तो कुछ लोगों ने जायदाद लेना स्वीकार नहीं किया और नालिश किया । 
इस समय जो कुछ जिनके यहाँ बाकी था वह उनके नीचे दबा रद्द गया । भवतु, 
जिन लोगों ने नालिश की थीं उनका भी दो तिहाई से ऊपर रुपया वसूल हो गया 
अर्थात्‌ वास्तव में जो उनका रुपया था उससे कुछ विशेष ही वे लोग पा चुके 
थे। कारण यह कि एक एक देकर लोगों ने दो दो तीन लिखवाया था। जब 
नालिश हुई तब बनारस के सुयोग्य जज सेयद अहमद खाँ बहादुर सी ०एस०आई० 
की आंतरिक इच्छा थी कि जिन लोगों ने व्यर्थ एक का दो किया है उन्हें उचित 
शासन मिले परन्तु इन्होंने स्पष्ट कहा कि चाहे एक का दो वा चार हो जो जिसको 
हमने देने को कहा है, वही देंगे। इसी बात पर फिर और किसी बात की अदालत 
ने साक्षी नहीं ली और जितने द्रव्य के वास्ते उन्होंने स्वीकार नहीं किया वह 
अदालत ने नहीं दिलवाया । अदालत की तजवीज में लिखा है -- 

“चुँकि बाबू हरिश्चन्द्र की सत्यता पर अदालत को पूर्ण विश्वास है, इससे 
उनके स्वीकार और अस्वीकार ही के अनुसार डिगरी दी जाती है और अन्य साक्षी 
की कोई अपेक्षा नहीं ।” 'सोहस्मद्विधानां प्रणयेः कृषी कृतों न तेन कश्चित्‌ 
विभवेर्विमानिताम्‌ । निदाघकालेष्विवसोदको हृदो तृष्णा सतृष्णमप्नीय शुष्कवान्‌ ॥' 
आप यद्यपि घीर हैं; इनको कुछ भी मानसिक खेद नहीं परन्तु इनके इस दशा 
में पड़ने से और स्वस्थ चित्त न रहने से देश की बड़ी हानि हुई। बह सुमधुर 
शारदा की वीणा की कोमल भमंकार अब तादुश कर्णगोचर नहीं होती और वह 
उत्तमोत्तम लेख अब कवि वचनमुघधा को अपने सुधा-प्रवाह से नहीं प्लाबित करते । 


१२७ भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 


कारण यह कि एके स्वभाव इनका हमने स्वयं अनुभव किया कि इनका बल 
हनुमान जी का बल है, कोई उसका परिचालक हो तो चलता है। तो ये तो 
चिन्ताग्रस्त हुए अब वे बातें कहाँ! अब इस अवस्था पर मेरी प्रार्थना और 
अभिलाषा है कि इनके योग्य अनुज क्‍या उस थोड़े से ऋण का जो शेंष रहा है, 
शोधन करने में असमर्थ हैं ... ...क्या उनके कुटुम्ब द्रव्य से उतना दे दिया 
जायगा तो वह कुछ न्‍्यून होगा । क्‍योंकि 'विक्रीते करिणि किमंकुशें विवाद: जब 
कई लक्ष रुपया दे दिया गया तो इस थोड़े से के वास्ते ऐसे सहृदय और सज्जनता 
की मृत को कष्ट क्‍यों हो | यों हमारे भारतवर्ष में विद्यानुरागी अनेक महाराजे हैं 
कोई उनको बुला लें ओर उनकी बुद्धि की सहायता से अपना लाभ उठाये | यही 
नहीं किन्तु देश का भी उपकार करे। हम नहीं जानते कि वे यह॒स्वीकार 
* करेंगे कि नहीं किन्तु यह हम कह सकते हैं कि यदि ऐसा योग हो तो हम 
लोग इनको उसके स्वीकार करने में बाधित करेंगे। तथा श्रीमान्‌ महाराजा 
काशीनरेश अपने दरबार में ऐसा सुयोग्य पुरुष नहीं चाहते । आपहो के पत्र में 
उन्होंने प्रकाशित किया था कि श्रीमान्‌ हिन्दूपति श्री महाराणा साहिब ने उनकी 
एक बार सहायता की थी तो क्‍यों नहीं एक बार पुनः उदयपुराधीश सहायता 
कंरके बखेड़ दूर कर उनको अपने निकट बुला लेते । जहाँ तक हम जानते हैं, आज- 
कंल बह अत्यन्त असुविधा में हैं। इससे मेरी लोगों से यही प्रोर्थना है कि इसके 
पूर्व में कि यह अमृतमय तरु कलियुग की प्रचंड दुःख-वायु से कुम्हिला जाय, 
लोगों को इसका सम्हालना अत्यंत आवश्यक है और इस विषय में क्षणमात्र कां 
अजब विलम्ब न हो । । 

.. “हरेरिच्छा वलीयसी नानन्‍्या क्वापि गरीयसी? --एक सुजनदुःख दुखी । 


[सार सुघानिधि, भा० १, अंक १६, सन्‌ १८७६ ( मिती ज्येष्ठ सं १६३६) ] 
पूर्वोक्त उद्धारण में तीन सज्जनों से इनकी सहायता करने के लिए विशेषतः 
प्रार्थना की गई है । पहले भारतेन्दु जी के भाई हैं, जिन्होंने इस प्रार्थना के पहले 
तथा बाद दूसरा वसीयतनामा तथा बख्शिशनामा लिखवाया था। इनका उल्लेख 
ऊपर हो चुका है। काशिराज बराबर इनकी सहायता करते थे और इनके गुणों 
वर रीक कर इन पर पुत्रवत्‌ स्नेह रखते थे । पर ऐसे* स्वतंत्रता-प्रिय तथा लदार 
पुरुष का कहीं रहना या नियमित प्राप्त थन से काम चलाना संभव नहीं था ।* 


असन्‌ १८७६ ई० के सितम्बर मांस के “हिन्दी-प्रदीप' में एक नोट इस 
प्रकार हैं -“-“रल समागच्छुति काँचनेन' । हिन्दी भाषा के एक मात्र आधार 


चिता रोग तंथी स्वर्गवास १३१ 


कवि राजा श्यामलदान के लिखे सं० १६३४, ज्येष्ठ क्रृष्ण ३०, रविवार के पत्र 
से ज्ञात होता है कि मेवाड़ नरेश भी इनको बराबर सहायता करने थे पर इनके 
'अपव्यय', के आगे वह सब सहायता कम ही पड़तो थी । 

ऐसी ही दशा में सन्‌ १८७६ ई० में बख्शिशतामा लिखा गया, जिससे 
ननिहाल से प्राप्त होने वाले धन की भी आशा निराशा में परिणत हो गई। 

भारतेन्दु जी इस प्रकार ऋण से दुखित थे और अपनी स्थावर संपत्ति बेचकर 
उसका परिशोध करते हुए भी अपने स्वाभाविक कार्यों में कमी नहीं कर रहे थे, 
इससे स्यात्‌ क्रद्ध होकर इनके अनुज ने दूसरी बार फिर काशिराज से इनके कार्यों 
का कुछ उलाहना दिया जिस पर महाराज ने, जब यह रामनगर गए तब, इनसे 
कहा कि “हरी, गोकुल यहाँ आए थे और तुम्हारे विषय में बहुत कुछ कह रहे थे। 
अब तो तुम अपनी पुत्री की शादी भी कर चुके हो, यहीं रहा करो।॥ तुम हाथ 
खच्च के किए २० रुपये रोज ले लिया करो । वहाँ रहोगे तो तुम पर पतृक-संपत्ति 
नाश करने का दोष लगता रहेगा ।”” भारतेन्दु जी यह सब चुपचाप सुनते रहें ओर 
और अंत में कहा कि “आप की आज्ञा पर जो मुझे कथन है, वह कल आपको ज्ञात 
होगा ।”” यह कह कर वे घर पर लौट आए और अपने लिखने पढ़ने का सामान 
लेकर पहले अपने एक महाराष्ट्र भित्र के घर दुर्गाघाट चले गए और वहीं कुछ दिन 
रहे । इस मित्र का नांम अल्ल कुर्डकर था पर उसका पुरा नाम न ज्ञात हो सका | 
यहीं से इन्होंने दो पत्र लिखे---एक काशिराज को और दूसरा अपने छोटे भाई 
साहब को । उन पत्रों का सारांश यही था कि उन्होंने अब अपने पूर्वजों की संपत्ति 
खाना छोड़ दिया है । इसी काल में यह प्राय: एक पक्ष तक दुर्गाकुंड में केशो राम 
के बाग में भी रहे ये । इस प्रकार कुछ दिनों तक यह बाहर हो बाहर रहने के 
अनंतर पुनः अपने पूर्वजों के गृह पर आए थे । 

इस प्रकार देश, समाज मातृभाषा आदि की उन्नति तथा अपनी कोटुम्बिक 
और ऋण आदि की चिताओं से ग्रस्त होने के कारण इनका शरीर जजेर हो रहा 
था । इसी समय मेवाडपति महाराणा सज्जन सिंह के आग्रह तथा श्रीनाथ जी के 
दर्शन की लालसा से सन्‌ १८८२ ई० में यह उदयपुर गए। इतनी लम्बी यात्रा 
के प्रयास को इनका जीर्ण शरीर नहीं सह सका । ये बीमार पड़ गये ओर स्वास, 


रसिकशिरोमणि अ्रीयुत्‌ बाबू हरिश्चन्द्र को महाराज काशीनरेश ने अपने यहाँ 
के सरस्वती भंडार (].7727५ए) का अधिकारी नियत किया है । सच है 'रत्न 
काँचन हीं के साथ मेल खाता है ।' 


१३२ भारतेन्दु हरिश्चस्द्र 


खाँसी तथा उबर तीनों प्रबल ही उठे | यों हो प्राणभय उपस्थित था, उस पर 
एकाए+क एक दिन हैजा का इन पर कड़ा आक्रमण हुआ । यहाँ तक कि कुल शरीर 
ऐँंठने लगा पर अभी आयुष्य थी, इससे ये बच गए।। सं० १९४० चेत शुक्ल 
पुूणिमा को लिखे गए नाटक के समर्पण में लिखते हैं-- “नाथ ! आज एक सप्ताह 
होता है कि मेरे इस मनुष्य जीवन का अंतिम अंक हो चुकता, किन्तु न जाने क्‍या 
सोच कर और क्रिस पर अनुग्रह करके उसकी आज्ञा नहीं हुई। नहीं तो यह ग्रंथ 
प्रकाश भी न होने पाता । यह भी आप ही का खेल है कि आज इसके प्रकाश का 
दिन आया ।!! 

अभी यह पूर्णतया स्वस्थ नहीं हुए थे कि शरीर की चिता छोड़कर अपने 
लिखने-पढ़ने आदि कार्यों में लग गए । दवा भी कौन करता है, जब रोग प्रबल थे 
सभी को चिता थी पर जब वे निर्बल हुए तब अन्य सांसारिक विचारादि प्रबल हो 
गए । अस्तु, रोग इस प्रकार दब गए थे, पर जड़-मूल से नष्ट नहीं हुए थे । बीच में 
दो एक बार रोग उभड़ आया था पर शांत होगया था। इधर दो महोने से फिर 
श्वास चलता था, कभी-कभी ज्वर का आवेश भी हो आता था, औषधि होती रही, 
शरीर कृशित तो हो चला था पर ऐसा नहीं था कि जिससे किसी काम में हाति 
होती । श्वास अधिक हो चला, क्षयीं के चिह्न पंदा हुए। एकाएक दूसरी जनवरी से 
बीमारी बढ़ने लगी । दवा इलाज सब कुछ होता था पर रोग बढ़ता ही जाता था । 
छटठवीं तारीख को प्रोतःकाल के समय जब ऊपर से हाल पुछने के समय मजदूरती 
आई तो आप ने कहा कि “जाकर कह दो कि हमारे जीवन के नाटक का प्रोग्राम 
नित्य नया छप रहा है पहिले दिन ज्वर की, दूसरे दिन दर्द की, तीसरे दिल खाँसी 
की सीन हो चुकी देखें लास्ट नाइट कब होती है। उसी छिन दोपहर से श्वास वेग 
से आने लगा कफ में रुधिर आ गया | डाक्टर वेद्य अनेक मौजूद थे और औषधि भी 
परामर्श के साथ करते थे, परस्तु “मर्ज बढ़ता गया ज्यों-ज्यों दवा की ॥? प्रतिक्षण 
में बाबु साहब डाक्टर ओर वेद्यों से नींद आने और कफ के दूर होने की प्रार्थना 
करते थे, पर करें क्‍या काल दुष्ट तो सिर पर चढ़ा था, कोई जाने क्या । अन्ततो- 
ग़त्वा बात करते ही करते पौने दस बजे रात को भयंकर दुश्य आ उपस्थित हुआ। 
अन्त तक श्रीकृष्ण का ध्यान बतो रहा । देहावसान समय में “श्रीकृष्ण ! श्रीराघा- 
कृष्ण ! हे राम ! आते हैं मुख दिखलाओ कह।, और कोई दोहा पढ़ा जिसमें से 
“कृष्ण ... ...सहित स्वामिती” इतना धीरे स्वर से स्पष्ट सुनाई दिया। देखते ही 
देखते प्यारे हरिश्चन्द्र जी हम लोगों की आँखों से दूर हो गए। चन्द्रमुख कुम्हला 
क्र चारों ओर अनस्धकार हो गया। मारे घर में मातम छा गया, गलीगली में 
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हाहाकार मचा और सब काशीवासियों का कलेजा फटने लगा | लेखनी अब आगे 
नहीं बढ़ती । बाबू साहिब की चरणपादुका पर......। 


ऐसे लोकप्रिय देश हितेषी के लिये यथायोग्य शोक प्रकाश किया गया था | 
शोक प्रकाशक तारों और पत्रों के ढेर लग गए थे । कितनी कविताएँ, लेख तथा 
चरित्र छुपे । इनका एक संग्रह शोकावली के नाम से पीछे से प्रकाशित भी हुआ 
था । इनके स्मारक स्थापित करने की चर्चा बहुत उठी पर अब केवल “कहेंगे सबे 
ही नेन नीर भरि भरि पाछे प्यारे हरिचंद को कहानी रहे जायगी ॥” बस, 
भारत के देश से उसका कोई भी शुभचितक ऐसी कहानी से अधिक पुरस्कार में 
या स्मृति में क्या माँगने की आशा कर सकता है ? 

भारतेन्दु बाबू हरिश्चन्द्र का देहावसान माघ कृ० ६, सं० १६४१ वि० 
(६ जनवरी सन्‌ १८८५ ई०) को हुआ था । आप की अवस्था उस समय चौंतीस 
वर्ष चार महीने की थी | यद्यपि भारतेन्दु को अस्त हुए पछत्तर वर्ष होते आए पर 
आज भी उसकी ज्योत्स्ना मंद नहीं हुई है । स्वर्गीय पं० श्रीघर पाठक ने ठीक ही 
कहा है कि -- 


जब लों भारत भूमि मध्य आरजकुल बासा। 
जब लों आरज धर्म माहि आरज विश्वासा ॥ 
जब लों गुन आगरी नागरीं आरनज बानीं। 
जब लौं आरज बानीं के आरज अभिमानीं ॥ 
तब लौं यह तुम्हरो नाम थिर चिरजींवी रहिहे अटल । 
नित चंद सूर सम सुमिरिहें हरिचंदर्ँ सज्जन सकल ॥ 


संतति तथा स्त्री 


भारतेन्दु जी को दो पुत्र और एक पुत्री हुई थी, पर प्रथम दोनों शेशवावस्था 
में ही जाते रहे । उनकी पुत्री भी अत्यन्त निबेल थीं और शेशवकाल में सदा रुग्ण 
रहती थीं, यहाँ तक कि इनका शिर एक ओर लटका-सा रहता था। इन्हें 
भारतेन्दु जी की एक संतान कहलाने का सोभाग्य प्राप्त था, इससे यह सब रोगों 
से मुक्त हो गई । इनकी शिक्षा का भी अच्छा प्रबन्ध हुआ था । यह हिन्दी तथा 
बंगला अच्छी तरह जानती थीं और संस्कृत का इतना ज्ञान था कि श्रीमद्भागवतत 
आदि का पारायण कर लेती थीं। इनका विवाह स॑ १६३७ वि० के वैशाख मास 
( सन्‌ १८८० की मई) में गोलोकवासी बा० बुलाकीदास जी सोनावाले के भाई 
बा० देवी प्रसाद जी के पुत्र स्वर्गीय बा० बलदेवदास जी से भारतेन्दु जी ने स्वयं 
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किया था। इन्हीं के विवाह में गाली बन्द की गई थी और पत्तलें परोत्तकर तब 
जाति भाइयों को बेठाया गया था । उसके पहले जाति भाइयों को बेठाकर तब 
पत्तलें परसी जातो थीं, जिस कार्य में प्रायः आध घंटे लग जाते थे । इनमें दो 
असुविधाएँ थीं। एक तो अच्छी-अच्छी खाद्य वस्तुएँ सामने रहते हुए भी लोग बेठे 
हुए केवल सुगंधि लिया करते थे और दूसरे उन्हें गाली सुनने का भी अधिक समय 
तक मज़ा मिला करता था| उसी समय से गालीगायन कम होता गया और अब 
प्राय: बन्द-सा हो गया है । यह विवाह बड़े धृमघाम से हुआ था । इनका नाम 
श्रीमती विद्यावती था। इन्हें पाँच पुत्र तथा तीन पुत्रियाँ हुई थीं। एक पुत्री विवाह 
योग्य होकर तथा दो शेशवावस्था ही में कालकवलित हो गईं। पुत्रों के नाम 
वयानुक्रम से बा० ब्रजरमणदास, १ब्रजरत्नदास (नानिहाल का नाम रेवतीरमणदास) 
ब्रजमोहनदास *, ब्रजजीवनदास और त्रज भूषणदास हैं । प्रथम हिन्दी तथा उद्‌ं का 
ज्ञान प्राप्त कर कोठी के काम में लग गए और अन्य सभों ने अंग्रेजी की शिक्षा पाई। 
द्वितीय इस चरित्र का लेखक है । तृतीय तथा पंचम ने एंट्रेंस तक पढ़ कर तथा 
चतुर्थ ने उत्तीर्ण होकर स्वूल त्याग दिया। अंतिम ने ग्रह पर ही संस्कृत का भी 
अच्छा ज्ञान प्राम कर लिया है। इनमें अन्तिम दो मातृ-भाषा की कुछ सेवा करते 
रहते दैं। 

सं० १६५७ वि० के अग॒हन क्रृष्ण २ को श्रीमती विद्यावती का और सं० 
१६८६ के चेत्र कृष्ण २ को पूज्यपाद बा० बलदेवदास जो का स्वर्गवास हो गया । 

भारतेन्दु जी के छोटे भाई बा० गोकुलचन्द्र जी को दो पुत्र और दो पुत्री थीं । 
पुत्रों का नाम बा० कृष्णचन्द्र तथा ब्रजचन्द्र था। प्रथम के तीन तथा द्वितीय के 
दो पुत्र वर्तमान हैं। बा० कृष्णचन्द्र के पुत्रों का नाम डा० मोतीचन्द्र, बा० 
लक्ष्मीचन्द्र तथा बा० नारायणचन्द्र है और बा० ब्रजचन्द्र के पुत्रों का नाम बा० 
कुमुद्चन्द्र और बा० मोहनचन्द्र है। 

भारतेन्दु जी की धर्मपत्नी श्रीमती मन्नोदेवी का आषाढ़ कृष्ण ७, स० १६८३ 
वि० (_ २६ जुलाई सन्‌ १६२६ ई०) को, बयालींस वर्ष तक वेधव्य भोगकर गंगा- 
लाभ हुआ था। इनका अपने भतीजों पर बहुत ही स्नेह था। स्वर्गीय बाबु 
कृष्णचन्द्र जी नित्य ही अर्द्धरात्रि के बाद एक दो बजे बाग से घर लौटते थे और यह 
बराबर उनकी प्रतीक्षा में बेठी रहती थीं तथा उन्हें भोजन कराकर तब सोतीं 
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. सं० १६६४४ में देहांत । * सं० २००१ में देहांत । 
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थीं। वे दोनों भाई भी इन्हें बहुत मानते थे और उन लोगों ने अंत तक उसी 
प्रकार निबाहा भी था। इस लंबे वेघव्य के कारण इन्हें कष्ट भी बहुत उठाना 
पड़ा । कई वर्ष तक आँखों से न दिल्ललाई पड़ने के कारण तथा रोग-जर्जरित होने 
से घरवालों को भी तकलीफ थी। कुछ लोगों के इस कथन पर कि “अमुक तो 
अपना सर्वस्व फूंक कर चल दिए और इन्हें हम लोगों के जान का ग्राहक छोड़ 
गए! इन्हें मानसिक कृष्ट विशेष हुआ था तथा इन्होंने एक बार कहा भी था कि 
“अब हम अधिक न चलेंगे, हमारी क्रिया के लिए विशेष समारोह की जरूरत नहीं 
है, हमारी उंगली के ये छल्ले हमें फंकने के लिए बहुत होंगे। समय तु जो न 
चाहे कर दिखलावे ।?' 
चन्द्र में कलंक 

जीवनचरित्रों ही से मनुष्य का सबसे बढ़कर मनोरंजन होता है । उपन्यास, 
नाटक आदि भी कल्पित मनुष्यों की जीवनियाँ ही हैं। उत्तम जीवनी कभी भी 
समय के पीछे नहीं पड़ सकती । किसी महान्‌ पुरुष की जीवनी से यही उपदेश 
प्रधानत: मिलता है कि मनुष्य क्या हो सकता है, कहाँ तक ऊँचे उठ सकता है 
और मानव समाज के लिये वह कहाँ तक हितकर हो सकता है। इनको पढ़ने से 
हमें उत्साह मिलता है, हमारा साहस बढ़ता है । महान्‌ व्यक्तियों से, जो अब नहीं 
रह गए हैं या वर्तमान हैं, हम बराबर नहीं मिल सकते पर उनकी सच्ची जीवनी 
यदि हमारे पास है तो हम सर्वदा उनसे सत्संग रख सकते हैं। पर मनुष्य तभी 
मनुष्य रहेगा जब उसके दोष आदि भी प्रकट कर दिए जायेंगे । मनुष्य देवता नहीं 
हैं, उसमें दोष रहेंगे, किसी में एक है तो किसी में कुछ और है । यदि एक महात्मा 
को जीवनी से हम दोषों को निकाल देते हैं तो हम ऐसा निर्दोष आदर्श उपस्थित 
कर देते हैं जिसको अनुगमन करने का लोग साहस छोड़ बेठेंगे । उसे मनुष्योपरि 
या देवी समभेंगे, जिससे जीवनी-लेखक का परिश्रम निष्फल-सा हो जायगा । 
तात्पर्य इतना ही है कि जीवनचरित्र में गुणों का विवेचन करते हुए दोषों का भी, 
यदि हों, तो विश्लेषण अवश्य कर देना चाहिए । सत्य कटु होता है और नीति भी 
कहती है कि 'सत्य॑ ब्र यात्‌ प्रियं ब्र यात्‌ न ब्र॒यात्‌ सत्यप्रियम््‌ । पर सच्चे दिल से 
मृत महात्माओं के विशिष्ट दोषों का उल्लेख अवश्य होना ही चाहिए। 

साधारणत: कवि सौंदर्योपासक होता है। सौंदय से केवल स््री-सुलभ सौंदर्य॑. 
ही से तात्पर्य नहीं है | गुलाब में सौंदर्य है तो उप्तकी नई डाल के नये निकले हुए 
प्याजी रंग के काँटों में भी कुछ न कुछ सौँदयँ रहता है। बड़ों के गुण तथा दोष 
दोनों ही में कुछ न कुछ सार होता है । गोस्वामी तुलसीदास जी से भक्तश्नेष्ठ को 
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भी इसी सौंदर्योपासना ही से भक्ति की दीक्षा मिली थी । भारतेन्दु जी की जीवनी 
देखने से यह ज्ञात होता है कि घर के शुभन्‍चतकों” ने उन्हें जितना ही 
'लायक' बनाने का प्रयज्ञ किया उतने ही वे मीराबाई के समान नालायक'” होते 
गए और दोनों ही पक्ष अंत तक बपने-अपने प्रयास में डटे रहे । फलतः आरम्भ में 
यह परकोया नायिकाओं के फेर में कुछ दिन पड़ अपने चित्त को सान्‍्त्वना देते रहे 
पर कुछ ही दिनों बाद इन्होंने अपने को सँभाला और श्रीकृष्ण भगवान के रंग में 
ऐसे रँग गए कि अंत समय त्तक "श्रीकृष्ण सहित स्वामिनी” रटते रह गए । एक बात 
और पहले ही कह देना चाहिए। इनकी प्रवृत्ति कुछ साधुओं की-सी थी । घन के 
विषय में तो यह कथन बिल्कुल ही ठीक है। अभी दस बीस हजार आ गया तो 
दोनों हाथों से लुटाकर बाँट-बूँट सफाचट कर दिया । यह फिक्र नहीं रहती थी कि 
कल चिट्ठियों के लिये दो रुपये किसी से उधार लेने पड़े गे | संचयन की बुद्धि इनमें 
बिल्कुल थी ही नहीं। शरीर पर के कपड़े तक दूसरों को देकर स्वयं ठंढे में बेठे रह 
जाना साधु ही का काम था । वेश्या का सहवांस इनके लिये आवश्यक ही था । 
आज इस बहाने तो कल उस बहाने जनसे होते रहते थे । गरुणी गायिका अपना 
गुण अवश्य दिखलाएगी तथा गुण-ग्राही पुरुष उप्तकी प्रशंसा करेगा ही । इस प्रकार 
वार्तालाप होते हुए आपस में परिचय होना अनिवार्य था । “अंधेर नगरी” में उस 
समय की प्रसिद्ध गानेवाली कई वेश्याओं के नाम दिए गए हैं । ये सभी भारतेन्दु जी 
के दरबार में आती-जाती थीं । इन्हीं में से किसी के हाव-भाव पर भारतेन्दु जी को 
कोई नई उक्ति सूकी थीं, जिस पर कविता बनाकर उपस्थित सज्जनों को सुनाते 
हुए उन्होंने कहा था कि “हम इन सबों का सहवास विशेष कर इसलिये करते हैं । 
कहिए ! यह सच्चा मजमून केसे प्राप्त हो सकता था ।” भाव उनका यही था कि 
वे उन सब में लिप्त नहीं थे | 

एक बार संध्या के अनंतर रॉमकटोरे के बाग में भारतेन्दु जी बेठे हुए 
थे, उनके पास द्वी माघवी तथा एक और सज्जन बेठे थे । कुछ ही देर बातचीत 
करने के बाद भारतेन्द्र जी उठ कर बाग में चले गए और देर तक न लौटे तब 
उक्त सज्जन माघवी के कहने पर उन्हें ढंढ़ने गए । वह स्वयं कहते थे कि “उन्होंने 
बा० हरिश्चन्द्र को बाग के एक कोने में एक वृक्ष की डाल पकड़े हुए चन्द्रमा की 
ओर देखते हुए देखा और यह भी देखा कि उनकी आँखों से अविरल आँसू टपक 
रहे हैं तथा वे कुछ मंद-मंद अलाप रहे हैं |” कुछ देर के अनन्तर वे स्वस्थ होकर 
पुनः अपने जगह पर आकर बेठ गए । 

पुं० ईश्वरचन्द्र चौधरी प्रसिद्ध होमियोपेधिक डाक्टर थे। इम्होंने अवस्था 
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बहुत अधिक पाई थी और यह भारतेन्दु जी के समय उनके घर पर दवा करने के 
लिए बराबर जाते थे। भारतेन्दु जी इन्हें बहुत मानते थे और इन पर स्नेह रखते 
थे। यह दवा करने जनाते में भी जाते थे। एक बार भारतेन्द जी की घम्मपत्नी 
की दवा हो रही थी । होमियोपेथी के अनुसार रोगी की चिता आदि मानसिक 
विकारों से मो निदान क्रिया जाता है इसलिए इन्होंने मेरी मातामही को चिताग्रस्ता 
पाकर उसका कारण पूछा जिससे मालुम हुआ कि उनके प्रति पतिकी जो 
उदासीनता है उसी से वह चिंतित रहती हैं। चोधरी महाशय ने भारतेन्दु जी से 
सनन्‍्मुख बात करना उचित न समझ कर उन्हें इस विषय पर एक पत्र लिखा था 
जिसका लंबा उत्तर भारतेन्दु जी ने बंगला भाषा में (पर हिन्दी लिपि में) लिखकर 
भेजा था। उस समग्र पत्र का आशय यहीं था कि वे अपनी छ्ली को किसी प्रकार का 
किचित्‌ भी कष्ट नहीं देते और वह घर पर सब प्रकार से आराम से रहती हैं पर 
वे स्वयं अपने मन के अधिकारी नहीं हैं, उनका मन घर पर नहीं लगता, इसलिए 
वह लाचार हैं। यह पत्र अभी तक कुछ दिन हुए उतके पास था और उन्होंने उसे 
अपने सुशिक्षित पुत्र को उसे सुरक्षित रखने को दे दिया था* पर इनब महाशय नें 
उसे तुच्छ समक कर नष्ट हो जाने दिया। ऐसा समभने का कारण स्यथात्‌ यही 
था कि भारतेन्दु जी बंगाली बहीं थे । अस्तु, अब माधघवी तथा मह्लिका का कुछ 
परिचय यहाँ दे दिया जाता है । 

जगतगंज-निवासी किशुनसिह की लड़की का नाम माधवी था जिसका दूसरा 
नाम उर्फ) अलीज्ञान था। इसने अपना एक मकान, जो बाग सुन्दरदास नामक 
मुहल्ले में था, आषाढ़ सं० १६३६ (जून १८७६) में बेंचा था । उस बैनामे में 
बेंचने का कारण यह लिखा है कि “यह मकान बा० गोकुलचन्द के यहाँ पाँच-सो 
रुपये पर रेहन था और उसी ऋण को चुकाने के लिये इसे निकाल देना आवश्यक 
हुआ ।” पूर्वोक्त बैनामे की इन बातों से यह स्पष्ट ज्ञात हो जाता है कि माघवी 
हिन्दू थी पर मुसलमान हो गईं थी। ऐसी ही अवस्था में वह ऋष लेने-देने के 
लिये भारतेन्दु जी के गृह पर उनके श्राई के पास आती थी और इस प्रकार इनसे 
उसका परिचय होगया होगा । माधवी के हिन्दू से मुसलमान हो जाने के कारण 
उसमें कुछ विरेषता आगई थी और अंत में भारतेन्दु जी ने उसकी शुद्धि करके 
उसे ग्रहण कर लिया होगा। जिस ऋण के लिये यह मकान सन्‌ १८७९ में बिका 
था, वह अवश्य पाँच सात वर्ष पहले का अर्थात्‌ सन्‌ १८७२ ई० के लगभग का 
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रहा होगा । उस समय भारतेन्दु जी की अवस्था तेईपस-चोबीस वर्ष की थी और वे 
'घर के शुभचितकों' के कारण घर के लिये त्याज़्य से हो रहे थे । ऐसी अवस्था 
तथा दशा में इस प्रकार के प्रणण हृदय की सांत्वता के लिए अनायास हो जाते 
हैं। भारतेन्दु जी ने इसके लिये सुडिया मुहल्ले में एक मकान क्रय कर दिया था 
और उसमें एक ठाकुर जी भी स्थापित किए गए थे तथा कुछ उत्सव मनाए जाते 
थे। यहाँ वे प्राय: रात्रि व्यतीत करते थे । चित्त-विनोदार्थ क्रय की गई वस्तुओं का 
भी यहाँ अच्छा संग्रह हो गया था, जिसमें हाथी दाँत पर बने हुए चित्रों का एक 
ऐलबम भी था । भारतेन्दु जी की मृत्यु पर यह सब सामान बा० गोकुलचंद जी 
धर लिवा लाए और माधवो के व्यय के लिये दस रुपये मासिक नियत कर दिए 
थे। यह भी उनकी मृत्यु के बाद बंद हो गया, जिससे वह मकान बेंचकर अन्‍्यत्र 
चली गईं । 

मल्लिका नाम की एक बंगदेशीय कुलीन विधवा स्त्री खदेरूमल की गली में 
आकर बस गईं थी या किसी ने जान बूक कर उसे वहीं लाकर बसाया था, इसका 
ठीक पता नहीं | आजकल यह गली टकसालीं की गली भो कहलाती है । इस 
घराने के चौखंभा स्थित दीवानखाने वाले मकान के पास पश्चिम ओर सटा हुआ 
जो इसी वंश का दूसरा मकान है, उसके ठीक पीछे यह गली है । ये दोनों मकान 
ऊपर हर मंजिल में मिले हुए हैं, केवल सबके नीचे वाली मंजिल अलग है जिसमें 
से एक गली गई हुई है । खदेरूमल की गली इतनी सकरी है कि उसके दोनों ओर 
के मकान ऊपर से एक से मालूम होते हैं और लड़के तक एक पर से दूसरे पर 
सुगमता से जाते-आते हैं । ऐसे स्थान में रहने के कारण भारतेन्दुजी की इस पर 
प्राय: नजर पड़ती रहती थी और जो अपने घर के सभी प्राणियों से अलग सा था, 
उस पर ऐसी छुकाकिनी पड़ोसिन का प्रभाव बढ़ता गया । यह अपने ही घर में एक 
प्रकार बिराने से होकर रहते थे, इसलिए इनका मन घर पर नहीं लग रहा था। 
इनका वही हाल था जेसा किसी ने लिखा है कि “मरों को सारी दुनिया रोवे हम 
जीतों को रो बैठे । मरे से मुर्दा होते हैं हम जिल्दे मुर्द: हो बैठे ।” बड़े घरों के 
बिगड़े दिल युवकों को ऐसी समय सहायता करने वाले बहुत होते हैं । इन्हें भी 
इनके घर पर आने जाने वाले एक ऐसे ही महात्मा मिले, जिन्होंने इनकी उस 
पड़ोसिन से जात पहिचान करा दो । वह इनकी आश्विता हो गई । यह अत्यंत नमन, 
विनयशील तथा सुचरित्र थी पर भाग्य के दोष से वह उस अवस्था को पहुँच 
गई थी । यह शिक्षिता भी. थी और भारतेन्दु जी के समागम से उसने हिन्दी भी 
अच्छी तरह सीख ली। बँगला में 'चन्द्रिका' उपनाम से बहुत से पद उसने बनाएँ 
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हैं और हिन्दी में बंगला से तीन उपन्यासों का अनुवाद भी किया है। इतके ताम 
राघारानी, सौंदर्यमयी और चन्द्रप्रभा पूर्ण प्रकाश हैं। राधांरानी का समर्पण यों 
लिक्षा है--- ॒ 


“ड्मारे आये सभ्य शिष्ट समाज की रीति अनुसार मेरे परिचग्र की सर्व- 
साधारण में योग्यता नहीं और न इस क्षुद्र ग्रन्थ का अनुवाद कोई ऐसा स्तुत्य 
कृत्य है, जिसके धन्यवाद प्चय करने को मुझे प्रकट होता आवश्यक है। केवल 
इतना ही कहना बहुत होगा, “शुकांगना यत्र गिरो गिरंति अवेहि तम्मंडनमिश्रगेहम ।? 
जिस पृज्य प्राणप्रिय देवतुल्य स्वामी को आज्ञा से इसका अनुवाद मेंने अपनी अबल 
भाषा में किया है, उन्हीं के कोमल कर-कमलों में यह समाप्त भी है और उन्हीं 
की प्रमन्नता मात्र इसका फल है।” 

प्रेम तरंग में इसके चालीस से अधिक पद संगृहीत हैं। इनमें से एक यहाँ 
दिया जाता है-- 

राखो है आानेश ए प्रेम करिया जतन । 

ठोमाय करेछि समर्पेन | 

जत दिल रे प्रान श्री चरने दिओ्ो स्थान । 
हरिश्चन्द्र प्रानधन एही अकिचन । 

ध्चन्द्रिका' हृदय-धन नाहिक तोमा बिहन । 
तब करे ते आपोन करेछि जीवन मन ॥ 

पूर्वोद्घ्त उद्धरण तथा पद दोनों ही से ज्ञात होता है कि यह कितनी 
तम्रताशील थी और भारतेन्दु जी पर उसका कितना प्रेम बढ़ गया था। इसी 
प्रकार मारतेन्दु जी का भी उस पर बहुत स्नेह था । उनका एक पत्र नीचे दिया 
जाता है, जिससे यह स्पष्ट हो जायगा । 

“विदेश से हम लौट कर न आवें तो इस बात का जो हम यहाँ लिखते हैं 
ध्यान रखना । ध्यान क्या, अपने पर फर्ज समझता । किन्तु हम जल्दी जीते-जागते 
फिरेंगे । कोई चिता नहीं है ! सिर्फ संयोग के वश होकर लिखा है । यदि ऐसा हो 
तो दो चार बातों का अवश्य ध्यान रखना । यह तुम जानते हो कि तुम्हारी भाभी 
की हमको कुछ चिता नहीं, क्योंकि तुम्हारे ऐसा देवर जिनका वर्तमान है, उसको 
और क्या चाहिए । दो बात को हमको चिंता है । प्रथम कर्ज, दूसरी मल्लिका की 
रक्षा । थोड़ी-ती डिगरी जो बच गई हैं उसको चुका देवा और जीवन भर दीन- 
हीत मल्लिका की, जिनको हमने घर्मपूर्वक अपनाया है, रक्षा करना । कृष्ण को 

छह 
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ऊंची शिक्षा संस्कृत, अज़्रेजी और बंगला की हो । जो ग्रंथ हमारे या बाबु जी के 
बे-छपे रह जाये, वे छपें। इस पत्र को हमने कलेजा फाड़ कर चार दिन में 
अर्थात्‌ अछनेरा से शुरू करके भिलाड़े में खतम किया है | इस पर हँसना मत, दुखी 
होना, क्योंकि अभी तो अणुमात्र भी मरने की सम्भावना नहीं है। शारीरिक 
कुशल है, तनिक भी चिता न करना ।?! 

भारतेन्दु जी को स्वयं अर्थ-संकोच रहता था इसलिये इसके काल-यापन के 
लिये इन्होंने अपनी प्रकाशित पुस्तकों का कुछ स्टॉक इसे दे दिया था,जिसकी बिक्री 
से इसका काम चलता था | चौक की सिख संगत के सामने के एक मकान में 
इसका स्टॉक रहता था और इस कार्यालय का नाम 'मल्लिक चन्द्र एंड कम्पनी' 
रखा गया था। भारतेन्दु जी की मृत्यु के बहुत दिनों बाद तक यह कार्यालय रहा। 
बाबू गोकुलचन्द्र जी भी अपने जीवन भर इसकी सहायता करते रहे । 


मित्रगण 


किसी असाधारण पुरुष की जीवनी में उसके मित्रों का भी परिचय देना 
आवश्यक होता है, पर इससे यह तात्पर्य नहीं कि उसकी प्रकृति उन मित्रों के 
कारण परिवातित हुई होगी प्रत्युत्‌ इसके विपरीत यही ज्ञात होगा कि जो कोई 
उसका साथ करता था वह भौ उसी के रंग में रंग जाता था। यही बात 
भारतेन्दु मंडल पर भी घटित होती है, जेसा कि प्रमघन जी आदि की जीवनी से 
ज्ञात होगा। चन्द्र की ज्योत्स्ता में नक्षत्रणण का प्रकाश आप ही और भी खिल 
उठता है | भारतेन्दु जी के मित्रों कीं संख्या भी बहुत थी, कारण यह कि जो लोग 
इन्हें हानि पहुँचाते थे या इनसे द्वेष रखते थे, उन्हें भी यह अपना मित्र ही समभते 
थे। इसीसे इनके मित्रगण ने इन्हें 'अजातशत्र! तक कहा है । | 

भरतपुर-नरेश बल्देवसिह की मृत्यु पर उनके अल्पवयस्क पुत्र बलवन्तसिह 
को ग्रही से हटाकर उनके श्रातृ-पुत्र दुर्जजनसाल ने उस पर अधिकार कर लिया । 
भारत सरकार ने सेना भेज कर बलवन्तसिह को गद्दी दिला दी और दुर्जनसाल 
अपने दो पुत्रों के साथ प्रयाग में रहने के लिए भेज दिए गए । इन्हीं के वंशज राव 
कृष्णदेव शरणसिंह थे, जो “गोप” उपनाम से कविता करते थे । काशी हीं में उस 
समय बॉड ज स्कूल था, जिसमें घनाढ़यों तथा राजाओं के पुत्रगण शिक्षा पाते थे | 
यहीं इन दोनों मित्रों का समागम हुआ और यह गाढ़ी मित्रता अंत तक एकरस 
रही । यह मित्रता ऐसी थीं कि एक रचना “माधुरी” रूपक को लेकर यह अम 
लोक में फेल बया था कि यह इन दोनों मित्रों में से वास्तविक रचयिता की न 


कि 
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होकर दूमरे अर्थात्‌ भारतेन्दु जी की प्रणीत है । यह राव साहब ही की रचतीं हैं, 
यह अब निश्चित हो गया है, क्योंकि इस के एक मात्र पद में इनको उपनाम 'गोप' 
आया है । इस छोटे से रूपक में ब्रजभाषा का भी पुट विशेष है । इन्होंने चन्द्रावली 
नाटिका का ब्रजभाषा में रूपांतर किया था। हरिश्वन्द्र मैगजीन के तींसरे अंक में 
इनका "प्रेम संदेश” छपा है,जित्षमें सोलह पद आसावरी और सोलह पद सारंग राग 
के हैं। चौथी संख्या में 'मातचरित्र' प्रकाशित हुआ है, जो रूपक के समान आनापादि 
युक्त छोटी-सी रचना है । इसमें पद्य ही अधिक हैं । इसमें भारतेन्द्र जी का भौ 
एक पद इन्होंने रखा है । चन्द्रिका में एक दोहावाली भी प्रकाशित हुई है, जिसमें 
पेंतीस दोहे हैं। यह भी अपने मित्र ही के समान अनन्य क्ृष्णमक्त थे और तदींय 
समाज के सम्य भी थे | यह ऐसे नम्र तथा शौलवान्‌ थे कि एक बार यह उसके 
किसी अधिवेशन में नहीं आ सके तो उसके लिये विशेष रूप से लिखकर क्षमा 
प्रार्थना की थी । इन्हें बाग तथा गायन-बादन का बहुत शोक था और उसमें कुशल 
भी थे। यह हाथ के अच्छे कारीगर थे । इनके हाथ का बताया एक फोवारा दस 
सहस्त्र का बिका था। यह भी अपने मित्र के समान उदार थे और इसीलिए 
ऋणग्रस्त भी थे । 

वॉर्ड स स्कूल के इनके दों-एक अन्य मित्रों का यहाँ उल्हशेख कर दिया जाता 
है | बस्ती के राजा महेश्वर सिह भी इसके मित्र थे और वह भी कुछ कविता 
विशेषतः ठुमरियाँ बना लिया करते थे | सरयूपार की यात्रा के विवरण में भारतेन्दु 
जी ने इनके स्थान का भी उल्लेख किया है। जब इनकी अवस्था अधिक हो गई 
थी, उस समय धोखे से एक खून कर डालने के कारण इन्हूँ एक घंटे की सजा 
मिली थी और उतने समय के लिये इन्हें जेलखाने को हवा खिलाई गई थी | यह 
इस दंड से दुखित हुए थे और यह पद जोड़ा था--- 

है राम राजा रजाय भई तुम्हरी। 
रजाय भई तुम्दरीं सजाय भई हमरीं ॥ 

कद्दत “मद्देस' बस्ती के राजा बूढ़ीं उमरि में सजाय भई दइमरीं ॥ 

जब्बलपुर जिलांतर्गत गढ़ा परगना के ताल्लुकेंदार राजा अमानसिह गोटिया 
भी कोर्ट ऑव वॉर्ड्स की ओर से काशी ही में पढ़ने आये थे और यहीं छ; वर्ष 
तक विद्याध्ययत कर सन्‌ १८८० ई७ में अपने राज्य को लौट गए थे। अपनी 
एक रचना 'मदनेमंजरी ताटक! की भूमिका में वह लिखते हैं कि “श्रीयुत 
बा० हरिश्वन्ध भारतेन्दु की बनाई हुई बहुत-मी पुस्तकें देखीं तो मन में उत्पन्त हुआ 
कि में भी बाबू साहब की सहायता से इस पुस्तक को प्रचलित कहूँ। इस नाटक 
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के बनाने में हमारे बा० हरिश्चन्द्र ने बड़ा ही श्रम किया कि इसको शुद्ध करके 
प्रचलित करा दिया, उनको नमस्कार है ।” तात्पर्य यह है कि अपने मित्र भारतेन्दु 
जी को नाटक रचनाओं को देखकर इन्होंने भी इस नाठक का निर्माण किया था+। 
-अरह तथा राजकुमार जगमोहनसिह, दोनों ही नाटक खेलने में भारतेन्दु जी के साथ 
पार्ट भी लेते थे । 
विजयराघव गढ़ के राजकुमार ठा० जगमोहन सिंह कछवाहे क्षत्रिय थे । यह 
सन्‌ १८६६ ई० में विद्याध्ययन के लिये काशी आए और सन्‌ १८८० ई० तक 
यहीं रहे । इन्होंने अंग्रेजी, संस्कृत, हिन्दी आदि कई भाषायें सीखीं । भारतेन्द जी 
से इनसे बहुत स्नेह हो गया और यह उनके सत्संग से मातृभाषा की सेवा में दं॑त्त- 
चित्त हो गए। इनकी प्रकृति भारतेन्दु जी से कुछ मिलती-जुलती सी थी । दोगों 
मित्रों में परस्पर बहुत स्नेह हो गया था और वे बराबर मिलते रहते थे ॥ मेघदूत 
की प्रस्तावना में यह लिखते हैं कि “'मेंने अपने श्री बा० हरिश्चन्द्र जी की भी 
सहायता इसमें कहीं-कहीं ली है । हरिश्चन्द्र जी विख्यात भादर के कवि और नाटक 
के कर्ता हैं। उनका हृदय भावुक है और सरस कविता बड़ी अनूप होती है । और 
में समझता हूँ कि पश्मोत्तर देश क्या भारतवर्षीय कवि मुकुट के अलंकार हैं ।” 
कालिदास के छोटे काव्यों का इन्होंने भी अनुवाद किया है । इन्होंने गद्य-पद्य दोनों 
ही लिखे हैं । एक प्रेम रस में दूसरा माधुर्य में डूबा हुआ है । विन्ध्याचल के पार्वत्य 
आंत में निवास करने के कारण इनका प्रकृति पर विशेष प्रेम था और इस कारण 
इनके गद्य-काव्य में प्राकृतिक शोभा का वर्णन बहुत अच्छा हुआ है । प्रेम-मार्ग के 
यह सच्चे पथिक थे। इनका श्यामा-स्वप्न प्रसिद्ध है। अन्य कई पुस्तकें भी 
लिखी हैं । इन लोगों के सिका सूर्यपुराधीश राज राजेश्वर सिंह, बड॒हर के राजा 
केशवशरण सिंह साह, छपरा के बा० देवी प्रसाद 'मसरक' आदि भी भारतेन्द्‌ जी 
के सहपाठी थे । 
देवरिया जिले के अन्तर्गत ममौली के राजा खड़गबहादुर मल विश्वेन वंशीय 
क्षत्रिय थे । इनका जन्म सं० १६१० वि० में हुआ था। इन्होंने तीव्र मेघाशक्ति 
के कारण पंद्रह सोलह वर्ष की अवस्था तक हिंदी, संस्कृत, फारसी तथा अंग्रेजी 
में अच्छी योग्यता प्राप्त कर ली थी। भारतेन्दु जी के यह मित्र थे पर अपने को 
उनका प्यारे शिष्य लिखा है । इनके तथा इनके मडल के प्रश्नाव से यह हिंदी के 
प्रेमी तथा साहित्यसेवी हो गए । यह स्वयं गुणी तथा गुणग्राहक भी थे । इन्हीं के 
ताम से खड़गविलास प्रेस पटना खुला था और इन्हों के कारण भारतेन्द जी के 
ग्रंथ उक्त प्रेस से प्रकाशित होने लगे थे ) उसके मालिक रामदोनर्सिह जी से इन्हीं 
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के द्वारा भारतेन्दु जी से परिचय हुआ तथा जो बढ़कर मिन्नता में परिणित हो 
गई । मल्‍ल जी लाल” उपनाम से कविता करते थे और यह अच्छे गद्यनलेखक 
तथा नाटककार भी थे। इन्होंने भी अवस्था कम पाई थी ओर छुत्तीस वर्ष की 
अवस्था में गत हो गए । इन्होंने लगभग बीस रचनाएँ प्रस्तुत कीं, जिनमें सात- 
आठ नाठक हैं। छल्हीं के प्रोत्साहन से 'क्षत्रिय-पत्रिका' कई वर्षों तक निकलीं थी 
ओर इन्होंने कई सज्जनों को हिन्दों सेवा के लिए प्रेरित भी किया था। 

मिर्जापुर निवासी पं० वद्रीनारायण उपाध्याय चौधरी ( प्रेमघन ) जी भी 
भारतेन्दु जो के अंतरंग मित्रों में से थे । इस मित्रता का आरमभम्म सं० १६२६ वि० 
में हुआ था और इसका अंत तक पूरा निर्वाह भी हुआ | यह पहले उदूं के प्रेमी 
तथा लेखक भी थे पर भारतेन्दु जी से परिचय होने पर यह भी मातृभांषा कें 
अनन्य उपासक हो उठे । इनके लेख कविवचन-सुधा में छपने लगे। इन्होंने स्वरय॑ 
आगे चलकर आनंदकादंबिती मासिक पत्र तथा नागरीनीरद नामक साप्ताहिक 
पत्र प्रकाशित किया । प्रथम मे यह प्रायः अपने ही सब लेख दिया करते थे, जिस 
प्र एक बार भारतेन्दु जी ने इनसे कहा भी था कि “जनाब, यह किताब नहीं है कि 
जा आप अकेले ही इरक़ाम फर्माया करते हैं बल्कि अखबार है कि जिसमें अनेक 
जन-लिखित लेख होना आवश्यक है और यह भी जरूरत नहीं है कि सब एक तरह 
के लिक्खाड़ हों ।” प्रेमथन जी अपने लेखों में लंबे-लंबे वाक्यों में पेंचीले मजमून 
बाँधते थे, जिससे उन्हें अपने लेखों को कई बार दुहराना पडता था । भारतेन्द जो 
स्वभावत: अपने लख कभी द॒हराते नहीं थे, जिससे प्रमघन जी उनके इस 
'उतावलेपन' पर वहुधा कहा करते थे, कि “बाबु हरिश्चन्द्र अपनी उमंग में जो 
कुछ लिख जाते थे, उसे यदि एक बार और देखकर परिमाजित कर लिया करते तो 
वह और भी सुडौल तथा सुन्दर हो जाता ।”? इन्होंने भारत सौमाम्य नाटक, हादिक 
हर्षादर्श आदि कई पुस्तक लिखीं। समालोचना का इन्होंने एक प्रकार हिन्दी में 
आरम्म कर बा० गदाघरसिंह की वंग्रविजेता तथा लाला श्री निवासदास के 
संयोगिता स्वयंवर नाटक की कठिन अलोचनाएँ लिखी थीं । यह भी अभिनय करने 
में भारतेन्दु जी का साथ देते थे । 

पं० बालकृष्ण भट्ट जब कलकत्ते से लोट आए तब भारतेन्दु जो को पुस्तकें 
तथा कविवचन-सुधा पढ़ने से इनमें हिन्दी साहित्य सेवा को लगन उत्पन्न हो गई । 


आरतेन्दु जी के मित्रों के संबंध में इसी लेखक का “भारतेन्दु-संडल' 
देखिए । ह 
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इन्होंने कविवचन-सुधा, काशी पत्रिका और विहारबंधु में लेख देना आरम्भ 
किया । प्रयाग के कुछ विद्यार्थियों ने हिन्दी-वॉद्धनी-सभा स्थापित की । भारतेन्दु 
जी ने इसके भेम्बरों के आग्रह से वहाँ जाकर एक व्याख्यान दिया और स्वग्र॑ उसके 
सभ्य हो गए। इसी सभा द्वारा निकाले गए एक प्रसिद्ध पत्र का इन्होंने 
'हिन्दीप्रदीप” तामकरण किया और उसका शीषे पद (मोटो) भी स्वयं बना दिया 
था । उसके सहायता कविवचन-सुधा के ग्राहकों की नामावली भी भेज दी थी। 
भट्ट जी उस पत्र के संपादक थे और अपने को बा० हरिश्चन्द्र जी का अनुयायी 
कहते थे तथा उन्हीं को सी शुद्ध हिन्दी लिखने के प्रेमी थे । भारतेन्द्‌ जी को भट्ट 
जी बहुत सन्‍्मान की दृष्टि से देखते थे और वे भी कहा करते थे कि हमारे बाद 
दूसरा नंबर भट्ट जो का है। भट्ट जी प्रायः चालीस वर्ष तक हिन्दी की सेवा कर 
परमधाम को सिघारे थे । 

पं० प्रतापनारायण मिश्र कानपुर-निंवसी थे और इनमें हिन्दी-प्रम भारतेन्दु 
जी की कविवचन-सुधा के लेखों के पढ़ने से अंकुरित हुआ था । यह लेखन-कला 
में भारतेन्दु जी को अपना आदर्श मानते थे और उन पर इनकी अपू्व भक्ति थी । 
जब से बाबू साहब ने इनकी प्रेमपुष्पावली की प्रशंसाकर इनका उत्साह-वद्धेन 
किया तबसे यह उन्हें बहुत मानने लगे । उस समय की इनको यह प्रशंसा मिश्र 
जी के लिये सुकवि और सुलेखक होने की उच्चत्तम साटिफिकेट हो गई थी | यह 
भारतेन्दु जी का बहुत कुछ कीतंन करते तथा उन्हें आराध्यदेव मानते और पुज्यपाद 
तक; लिखते थें । उनकी मृत्यु पर “शोकाश्रु' नामक कविता लिखी थी । भारतेन्दु 
जी को महात्माओं के बराबर विशेषण देने से इनसे कुछ लोग आज तक रंज 
मानते हैं ।.बाहाणों को, सरस्वती-क्षेत्र में इतर वर्णों का बढ़ना कभी सह्य नहीं है, 
यह परम्परा सी चल्नी आतो हैं। विश्वामित्र सहज ही में ब्राह्मण नहीं हुए थे । 
स्थात्‌ सनु १८८३ ई० को बीमारी से भारतेन्दु जी के अच्छे होने पर इन्होंने तीस 
शेरों का एक कसीदा कह डाला था, जिसमें से दो-चार यहाँ उद्धुत किए जाते हैं- 

बनारस कीं जर्सी नाजाँ) है जिसीं पाय बोसी पर। 

अदब से जिसके आगे चखं3 ने गदंन ऊझ्ुकाई हे। 

वहीं महंताबे* हिन्दुस्ताँ वहीं गैरतदिहे" नेयर* । 

. कि जिसने दिल से हर हिन्दू के तारीकी* मिटाई है।॥ 


- 'आनंदित । “पेर चूमना, । आकाश । “चन्द्रमा । “लल्जाकारक | 
१सितारा । *अंधकार । 
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बहुत लोगों का दावा है वतन की सखैरख्वाहीं का। 
कोई पूछे तो इनसे चाल यह किसकी उड़ाई है ॥ 
उसे क्‍या कोई दिखलाएगा अपने खाम:' का जौहर 
रसा _ हे छुद वो उसके जेहन कीं वाँ तक रसाई है। 
लाला श्रीनिवासदास मधुरा के रहने वाले थे पर दिल्‍ली में सेठ लक्ष्मी चन्द्र 
की कोठो के मुनीम होकर वहीं रहते थे । इन्होंने हिन्दी, उद , फारसी, संस्कृत 
तथा अंग्रेजी में अच्छी योग्यता प्राप्त कर ली थी। यह बड़े व्यवहार-कुशल भी 
थे। यह भी छोटी ही अवस्था में मरे १२ इसी बीच इन्होंने तप्ता-संवरण, संयोगिता 
स्वयंवर तथा रणघीर-प्रेम-मोहिनी नामक तीन नाटक और परीक्षाग्रुरु उपन्यास 
लिखा है। यह मुहावरेदार बोलचाल की भाषा लिखते थे। तप्तासंवरण सन्‌ 
१८७३ ई० में हरिश्चन्द्र मैगजीन में पहली बार छपा था पर उसको भा रतेंन्दु 
जी ने पसन्द नहीं किया, तब उप्ती सतीत्व-माहात्म्य पर सती प्रताप नाटक लिखने 
लगे थे । इनको प्रथम रचना एक और थी, जो प्रह्लाद महानाटक नाम से 
बेंकटेश्वर प्रेस द्वारा प्रकाशित हुई थी । यह चाटक ऐसा बना था कि यह स्वयं उसे 
अपनी रचना कहने में संकोच करते थे | यह भारतेन्दु जी ही के समान शील वान्‌ 
थे पर व्यवहार-दक्ष होने से इनकी रचनाओं में भी उसकी पूरी छाप है। भाषा 
बहुत संयत और बोल-चाल की है । 
हिन्दी-हित साधन में अलीगढ़ निवासी बा० तोताराम ने भी भारतेन्दु जी का 
साथ दिया था। ये कायस्थ थे और इन्होंने बी० ए० तक पढ़कर कॉलिज छोड़ 
दिया था । पहले यह फतहगढ़ स्कूल के हेडमास्टर हुए और फिर काशी चले 
आए, । यहाँ भारतेन्दु जी के सत्संग के कारण इनका हिन्दी-प्रेम बहुत बढ़ा । सन्‌ 
श्द७छ४ ई० में इनका पहला नाटक 'कीॉति-केतु” हरिश्चन्द्र मैगजीन में क्रमशः 
प्रकाशित हुआ था । इसके अतिरिक्त केटो क्ृत्तांत, स्री-सुबोधिनी, ब्रजयात्रा बादि 
पुस्तकें लिखीं। अलीगढ़ में एक भाषा-संवद्धोनोा सभा तथा लायल लाइब्री 
स्थापित करने में प्रधान रहे । 'भारतबंधु” नामक एक साप्ताहिक पत्र भी यह 
निकालते थे । 
माधव संप्रदाय के गोस्वामी पं० राघाचरण जी में हरिश्चन्द्र चन्द्रिका के 
लेख पढ़ कर मातृभाषा तथा देश के प्रति अनुराग और समाज-सुधार का भाव 
पेदा हुआ था | यह पहली बार जब बपने पिता के साथ काशी आाए थे, जो 


$लेखनीं, कलम । “गुण, हुनर | :पहुँचा हुआ, सिद्ध | बुद्धि। 
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पुराने विचारों के अनुगामी थे, उस समय इनका समाज-सुधार की ओर विशेष 
भूकाव हो रहा था और भारतेन्दु जी भी उस समय तक अंधविश्वासियों द्वारा 
नास्तिक कहे जाने लगे थे। गोस्वामी जी की भारतेन्दु जी से मिलने की अदमनीय 
आकांक्षा के मार्ग में उनके पिता विध्त रूप हो रहे थे | वे यहाँ तक पुरानी रूढ़ि 
के महापुरुष थे कि यावनी भाषा के शब्द तक मुख से नहीं निकालते थे | आपने 
कहीं छूटती बंदुक का दुश्य देख लिया था, जिसका वर्णन केसी अनूठी भाषा में 
आप करते हैं कि “काहू ने लौह नलिका में श्याम चरण भरिक अग्नि संस्कार कर 
दयौ तौ भड़ाम सो शब्द भयौ।” भला वे केसे भारतेन्दु से प्रसिद्ध 'नास्तिक' से 
अपने पुत्र को मिलने देते | अंत में ग़ोस्वामी राधाचरण जी ने पिता के शयन 
करने पर भारतेन्दु जी से मिलने का निश्चय कर उनसे यह संदेश कहलाया कि 
“कृपया हमारे आने के पहिले ही आप सोने न चले जाइएगा ।” भारतेन्दु -जी.ने 
उत्तर भेजा कि “आप के पिता जब चाहें शयन करें, पर में बिना आप से मिले 
सो ही नहीं सकता ॥?”* . 

वहाँ से लोट कर वे ज्यों ही कपड़े उतार कर सोने को उद्यत हुए कि इनके 
पिता ने जगकर और इन्हें पलंग पर न देख कर पूछा कि “लल्ला किते गयो |! 
यह तुरन्त बोल उठे कि 'हम यहाँ बेठे हैं'। इस अभिसार की कथा स्वयं गोस्वामी 


ऋविशाल भारत में श्रीं वियोगीं हरि जीं ने गोस्वार्मी राधाचरण जीं के 
कुछ संस्मरण प्रकाशित किए हैं जिसमें से कुछ अंश यहाँ उद्छंत किया 
जाता है :--- 

“पिता जीं के सो जाने पर रात को एक बजे एक द्रवान को घूस देकर 
सिल्ना लिया और एक जासूस के रूप में, खिड़की के राह घर से निकल भागा । 
उधर सहृदय हरिश्चन्द्र जी प्रतीज्षा कर रहें थे | हम दोनों बड़े प्रेम से मिले 
और लगभर डेढ़ घंटे तक साहित्य और समाज पर जीं खोलकर बातें करते 
रहें हट 

“उस रात की दो-एक बात तो याद होगीं हीं!” मेंने बींच में टोंक 
कर पूछा।... | 

“हाँ, सुनो, एक बात याद है| बाबू साहब ने कहा कि ब्राह्म-समाज ने 
झार्य-संस्कृति घर आक्रमण अचश्य किया है, पर हमारे लुप्तप्राय प्राचीन साहित्य 
का अंकाश सी उसने हमें दिया हें। उसके अवबत क राजा राममोहन राय 
निस्सनन्‍्देह एक असाधारण पुरुष थे | हसें ब्राह्म समाज से घृणा न करना 
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जी कहते थे | सं०. १९३२ वि० में इन्होंने कवि-कुल-कोमुदी नामक एक सभा 
स्थापित को | इनमें ब्राह्म-घर्म की ओर रुचि हो चली थी और वे उस धमं के 
पक्ष में लेख भी लिखने लगे थे । परन्तु भारतेन्दु जी के पत्र द्वारा विषय पर कठाक्ष 
करने से यह् उस धम॑ की ओर से विमुख्र हो गए। यह भारतेन्दु जी को 
'दिव्यभगवत्विभूतिः मानते थे और साहित्य क्षेत्र में इन्हें अपना गुरु स्वीकार किया 
है। भारतेन्दु जी भी अपने पत्रों में इन्हें बड़े आदर से साध्टांग दंक्बत, प्रभाम आदि 
लिखते थे । एक पत्र का चित्र दिया भी गया है। लाहौर से गोस्वामी 
श्री ज्वालादत्त प्रसाद ने बा०हरिश्चन्द्र के उपनाम पर एक पत्र “'भारतेन्दु सं०१६२८ 
वि० मे निकाला था पर वह शीघ्र ही वच्द हो गया । उसी पत्र को गोस्वामी 
श्री राधाचरण जी ने बाद को वृन्दावन से प्रकाशित करता आरम्भ किया। इन्होंन 
बहुत सी पुस्तक और लेख लिखे हैं । 

पं० मोहनलाल विष्णुलाल पंड्या शिक्षा पाने के लिए काशी बाए | इनके 
पिता भारतेन्दु जी को कोठी में आया-जाया करते थे और उनके साथ यह भी 
कभी-कभी आते थे समवयस्क होने से कुछ ही दिनों में आपस में मित्रता हो 
गई और यह बराबर उनके यहाँ रहने लगे । पंडया जी कहते थे कि हिन्दी भाषा 
के विद्वान्‌ तथा रामायणी पं० बेचनराम जी प्राय: भारतेन्दु जी के यहाँ आते थे 
और हम लोगों को हिन्दी भाषा के तत्व बतलाते थे । अपने पिता की मृत्यु पर 
यह काशी छोड़ कर पहले बड़ौदा कमीशन में क्लर्क होकर गए और फिर उदयपुर 
में नोकर हुए । इसके अनंतर कृष्णगढ़ में दीवान भी हुए थे । इन्होंने अपने नाम 





चाहिए | इसी प्रकार आर्यसमाज के द्वारा भी बहुत कुछ सामाजिक सुधार 
होने की हमें झाशा हैं। आयसमाज ही अप्रत्यक्ष-रीति से सनातन-धर्म की 
रक्षा करेगा [? . 

“तब तो भारतेन्दु जी के बड़े उदार विचार थे ।”” 

“फिर भी ए+ वे अनन्य वेष्णव थे। बढ़े ऊँचे भावुक और कृष्णुभक्त 
थे ।” बह कहते हुए गोस्वामी जीं कीं आँखें डबडबा आई । 

“हरी जी, यह तो आप ने सुना ही होगा कि एक समय में पूरे तोरसे 
आह्यन्समाज कीं ओर झुक गया था, भारतेन्दु जी ने ही मद्विषयक ब्यंम्य- 
पूरे पत्र छुपा-छुपाकर मेरे ब्राह्म-समाज सम्बन्धी अन्ध-विश्वार्सों में परिवर्तन 
कराया था | दरिश्चन्द्र हरिश्चन्द्र थे, उनके स्थान कीं पूति करने वाला सुमे 
तो अब तक कोई दिखाई नही दिया ।”” 


श्र भारतेन्दु हरिश्चस्द् 


पर “मोहन चन्द्रिका' नामक पन्र निकालना चाहा और इसके विषय में भारतेन्दु 
जी को लिखा। भारतेन्दु जी ने अपनी पत्रिका उन्हें सॉप दी जिससे “हरिश्चन्द्र- 
चन्द्रिका' पीछे से कुछ दिनों तक मोहन चन्द्रिका में सम्मिलित होकर तिकलती 
थो । इन्होंने प्रथ्वीराजरासों के दो समय का संपादन किया था तथा उसकों असल 
सिद्ध करने के लिये 'रासो संरक्षा! हिन्दी और अक्ंग्रेजी में लिखा था। यह हिन्दी 
तथा उदू दोनों ही में कुछ कविता भी करते थे । 

काशी निवासी पं० सुधाकर द्विवेदी का जन्म सं० १६१७ को हुआ था। 
यह ज्योतिष तथा गणित के प्रसिद्ध विद्वान थे। यह संस्कृत विद्यालय (क्वीन्स 
कालेज) में इन्हीं विषयों के अध्यापक हो गए । इन्हें महामहोपाष्याय की उपाधि 
भी मिली थी । यह भारतेन्दु जी के यहाँ बराबर आया करते थे और उनसे मित्रता 
भी हो गई | इस जीवनी में इनके सम्बन्ध में अनेक बार उल्लेख हो चुका है। 
यह कवि भी थे ओर हिन्दी की अच्छी सेवा की है ।गणित सम्बन्धी कई ग्रन्थ 
इन्होंने हिन्दी में लिखा है तथा कई ग्रन्थों का संपादन भी किया है। नागरी 
प्रचारिणी सभा के संस्थापन में इनका सहयोग था और यह कई वर्षों तक उसके 
उपसभापति तथा सभापति रहे | दादूदयाल की बानियों का संपादन कर सभा से 
दो भागों में उसे प्रकाशित कराया था । इनकी मृत्यु सं० १६६७ में हो गई । 

पं० दामोदर शास्त्री सप्रे पूना से काशी आए और यहीं इनके पिता, माता, 
स्त्री तथा पुत्र सभी का केलाशवास हो गया । यह जीविका रहित हो रहे थे कि 
उसी समय श्री हरिदया से एक दिन पं० ढुंढिराज शास्त्री धर्माधिकारी मेरे 
मित्र ने मुझे एक नौकरी का हाल कहा और दूसरे दिन काशी "*रध्न हिन्दी के एक 
मात्र आश्रय भारतभूषण भारतेन्दु श्रीयुत्‌ बा० हरिश्चन्द्र के यहाँ मुझे ले गए और 
उनसे कहा । डुंढिराज शास्त्री का यह वाक्य सुन प्रथम ही बाबू साहब ने मुर्म 
कहा, “क्यों जी, हम जिघर रूख मारते जाँयगे उधर सदा आपको भी हमारे साथ 
रहना पड़ेगा ।” इस प्रकार यह डेढ़ वर्ष तक इनके यहाँ नौकर रहे । इसी बीच 
इन्होंने दूसरा विवाह किया, विवाह होने से व्यय बढ़ा, जिससे यह चिन्ता में रहते। 
बाबू साहब मो ऐसी ही चिन्ता में रहने लगे। अंततः बिहार के एक स्कूल में 
पंडित होकर सन्‌ १८७४ ई० में वहाँ गए । इसके अनंतर बिहारबंधु के संपादक 
हुए पर वहाँ जब नहीं पटी तब पुनः भारतेन्तु जी के यहाँ लौट आए। यहाँ से 
पृष्कर होते श्रीनाथ जी गए और कई वर्ष वहीं सुखपूर्वक व्यतीत किया । इन्होंने 
यात्रा खूंब की थी और उस विषय की कई पुस्तकों भी लिखीं। “विद्यार्थी! पत्र भी 
संस्कृत में निकाला था जो बाद को मोहनचन्द्रिका में मिला लिया गया। 
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'में वही है नामक चौंसठ प्रृष्ठ की पुस्तक में इन्होंने अपना बुत्तांत लिखा है,जिसका 
एक उद्धरण ऊपर दिया गया है । इन्होंने मराठी तथा हिन्दी में भी कुछ पद लिखे 
हैं। इन्होंने लिखा हैं कि “मुझे बहुत-सा सांसारिक ज्ञान तथा अनुभव बाबु साहब 
के सत्संग ही से प्राप्त हुआ था ।” भारतेन्दु जी की सम्मति से इन्होंने काशी में 
एक नाटक मडली खोली और कई नाटक तेयोर किए थे । हरिश्वन्द्र मैगजीन 
में एक नोट इन्होंने लिखा है कि एक दित पंजाब यूनिवर्सिटी के अध्यापक 
श्री प॑० गुरुप्साद जी शिवकुमार जो को लेकर आए ओर बड़ी प्रशंसा की कि यह 
काव्य बहुत शीघ्र करते हैँ | यह सुनकर “चंद्रावली चुम्बति यह समस्या बाबु साहब 
ने दिया और पं० शिवक्ुमार जी ने नीचे लिखे श्लोक बनाए--- 
चूत वामलता निशा च शशिनं सिन्ध्वीश्वर सिन्धुगाः । 
स्वर्याद्रि वसुधा गिरीश मधुना योग हिताष्यम्बिका ॥ 
आश्लिष्टेति विचिन्त्य पूव निखिल सन्त्यज्य कान्तान्तरं | 
प्रोन्‍्मज्जन्सदनात्मिहस्ति बहनी चन्द्रावल्ली चुम्बति ॥ 
आलोक्याद् गृहे. विभुषणचयेंः:  सम्भूषिताझ्ीमिसां । 
कन्या दिव्यविभूतिगव्बंद्मिनी धातुः कृता ख्यायिनीस ॥ 
प्रेमशा स्वाइगतां विधाय नितरां तृप्ति नयान्तीचिरात्‌। 
कामम्प्राप्यमिषेण हीनपतिका चरुद्वरावली चुम्बति ॥ 
ओर श्री बाबू हरिश्चन्द्र ने भी कटपट उसी समय एक श्लोक बनाया 
वह भी पाठकों के आनन्दार्थ नीचे लिखते हैं :-- 
चन्द्रलोकमये. चतुष्पचचये . गन्धावहे.. मारुत 
बंचल््सालितचंचरीकनिचये चारु प्रमोदोदये ॥ 
कंजे केलि कल्ाउकुल प्रियतर्म चन्द्रावत्ली चुम्बति ॥ 
डाक्टर राजा राजेन्द्रलाल मित्र ( सन्‌ १८२४-६१ ई० ) प्रसिद्ध पुरातत्ववेत्ता 
थे। यह पहले बंगाल एशियाटिक सोसाइटी के सहायक कार्याध्यक्ष तथा पुस्तकाध्यक्ष 
नियंत हुए और वहीं से इनमें पुरातत्वानुसंधान अंकुरित होकर पूर्ण विकास 
को पहुँचा | यह सन्‌ १८५८ ई० में वॉडस इंस्टिट्यूट के डाइरेक्टर नियत हुए 
और उसके टूंटने पर सन्‌ १८७० ई० में इन्हें पंशन मिली | इन्हें डी० एल०,सी० 
आई० ई० तथा राजा की पदवियाँ मिलीं । यह जब काशी आते थे तब बराबर 
भारतेन्दु जी से मिलते रहते थे । पहली वार जब यह इनके यहाँ आए तब इन्होंने 
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भारतेन्दु जी को दो-तीन बार उठकर भीतर जाते और कपड़े बदल कर आते 
देखा तो इनकी उन पर कुछ अश्रद्धा हो गई थी पर जब पुरातत्व पर बातचीत होने 
लगी और प्राचीन ग्रन्थों के इनके संग्रह को देखा तब वें इनके परम मिन्न हों 
गए । पंडया जी को उसी समय इन्होंने पुरावुत्तशिक्षा दी थी। श्रीमद्भागवत की 
प्राचीन हस्तलिखित प्रति को एशियाटिक सोसाइटी में ले जाकर भागवत के रचना- 
काल की प्राचीनता इन्हीं नें सिद्ध की थी। एक सौ अट्टाइस जिलों में संग्रहीत 
इनके लेखों ही से इनकी विद्वत्ता, परिश्रम तथा मंननशीलता जानती जा सकती है। 
इन्हीं के द्वारा भारतेन्दु जी को उनके पुस्तकालय का एक लक्ष मूल्य भारत 
सरकार से मिल रहा था, पर जिसे उन्होंने नहीं दिया । 

पं० गौरीदत्त व्यास के पुत्र पं० रामशंकर व्यास इनके अंतरंग मित्रों में से 
थे | यह एक योग्य विद्वान तथा कार्यदक्ष पुरुष थे। यह हिन्दी के अच्छे लेखक 
तथा संस्कृत, फारसी, बंगला ओर गुजराती के अच्छे ज्ञाता थे। यह कुछ दिन 
कविवचन-सुधा के संपादक भी रहे और कई पत्रों में लेख दिया करते थे। यह 
स्वभाव ही से बड़े हास्यप्रिय थे । भारतेन्दु जी के यहाँ इनका बराबर आत्ता-जाना 
था और उनके स्थापित सभी सभाओं के यह सभासद रहे। इन्होंने 'सारसुघानिधि' 
में बा० हरिश्चन्द्र जी को भारतेन्दु की पदवीं प्रदान करने का प्रस्ताव किया था, 
जिसका हिन्दी जगत्‌ ने बड़े आदर से समर्थन किया था । भारतेन्दु जी की मृत्यु 
पर इन्होंने “चंद्रास्त'! लिखा था, जिससे ज्ञात होता है कि उन्होंने अंत तक मित्रता 
निबाही थी। 

रामकृष्ण वर्मा बलबीर' का जन्म सं० १६१६ में काशी में हुआ था। 
इन्होंने बी० ए० तक को शिक्षा प्राप्त की थी पर उत्तीर्ण नहीं हुए थे । संस्कृत में 
इनका अच्छा ज्ञान था । भारतेन्दु जी से इनकी घनिष्ठता थी और इनके प्रेस तथा 
पत्र का भारत जीवन नामकरण उन्हींने किया था इस प्रेस ने हिन्दी की उस 
समय बहुत सेवा की थी । शतरंज तथा ताश के खेलों में यह बड़े कुशल थे । यह 
अत्यन्त सभाचतुर थे तथा अनेक रजवाड़ों में इनका आना-जाना था । कवि समाजों 
में यह प्रायः जाते तथा अपनी कविता सुनाते थे । भारतेन्दु मंडल के ग्रायः सभी लोगों 
से इनका. परिचय था। सं० १६६२३ में इनकी मृत्यु हुई। इन्होंने कई कविता-पुस्तकें 
लिखी हैं. और कुई त्ाटकों का बंगला से अनुवाद किया. है ।- ठग बृत्तांतमाला तथा 
अकबर का अंग्रेजी से और अमलावृत्तांतमाला तथा संसारदपंण का उद्‌ं से अनुवाद 
किया है । सोमदेव के कथासरित्सागर के दस भाग का इन्होंने अनुवाद किया था 
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पर इसे पूरा नही कर सके। भाषा पर इतका अच्छा अधिकार था और कविता _ 
भी बड़ी सुन्दर करते थे । 

पं० रामेश्वरदत्त सरयूपारीण ब्राह्मण थे । यह क्वीन्स कालेज में अध्यापक यें। 
यह भारतेन्दु जो के यहाँ बराबर आते-जाते थे और उनके परम मित्र थे। उनके 
साथ यह यात्रादि में भी जाते थे | एक बार जब भारतेन्दु जी कलकत्त जा रहे थे, 
तब वह इन्हें क्वीन्‍्स कॉलेज के प्रधानाध्यापक श्रीयुत प्रमदादास मित्र से कहकर 
स्टेशन तक साथ चलने के लिए वहाँ से लिवा गए । वहाँ पहुँचने पर उन्हें भी 
कूलकत्ते साथ चलने के लिए बाध्य किया । वहाँ इन दोनों सजनों के पास जो कुछ 
नगद था, वह व्यय हो गया । दत्तजी के कलकत्ते में बहुतेरे शिष्य थे और उन लोगों 
से जो कुछ प्राप्त हुआ था, वह भी भारतेन्दू जी ने लेकर व्यय कर डाला । पंडित 
जी कलकत्त ही में भारतेन्दु जी के मित्र एक जौहरी के यहाँ ठहर गए और जो 
कुछ बन्त्रादि उन्हें दान में मिल थे, उस्ते उन्होंने भारतेन्दु जी को अपने घर भेजवा 
देने के लिये दे दिया था पर यह सब भी मार्ग ही में वितरित हो गया। जब 
प० रामेश्वर दत्त जी कलकत्ते से लौटे तब बाबु साहब उनको लेने के लिए स्टेशन 
गए और उन्हें अपने यहाँ लिवा लाए । वे जो कुछ और वहाँ से लाए. थे, वह भी 
यहाँ बट गया और इस प्रकार इनके ढाई तीन सौ रुपये के सामान इन्होंने व्यय 
कर डाले । प्रायः एक वर्ष बाद इन पंडित जी के सामने ही कहीं से कई सहस्र रुपये 
आए थे, जिसमें से दो सहख्न के नोट भारतेन्दु जी ने इनके खलीते में रख दिए । जब 
इन्होंने घर पर जाकर उन्हें देखा तब इनके पास आकर उन नोटों के विषय में पूछने 
लगे । भारतेन्दु जी ने उत्तर दिया कि कलकतें की यात्रा का जो कुछ बाकी था, 
वही यह है । 

भारतेन्दु जी के पिता सभासद तथा भारतेन्दु जी के शिक्षक पं० ईश्वरीप्रसाद 
जीं तिवारी के पुत्र. पं० शीतलाप्रसाद जी त्रिपाठी प्रसिद्ध पंडित तथा संस्कृत 
कालेज में साहित्य के प्रधान अध्यापक थे । इन्होंने जानकी-मंगल नाटक बनाबा 
था। सावित्री-चरित्र नामक एक पुस्तक भी गद्यममय लिखी है । हिन्दी व्याकरण के 
यह अच्छे ज्ञाता थे । प्राचीन लिपियाँ पढ़ने में भी यह अधिक कुशल थे । भारतेन्द्‌ 
जी ने यह विद्या इन्हीं के सत्संग से मीखी थी और इन्हें साथ लेकर पाँच-छ: मास 
में काशों के मंदिरों, घाटों आदि के बहुत से लेख पढ़े और संग्रह किए थे । 

मिस्टर फ्रेडरिक पिन्कॉट का जन्म सन्‌ १८३६ ई० में हुआ था। इन्होंने 
भारतोय भाषाओ में सबसे पहले संस्कृत बाद में उदू , गुजराती, बँगला, तमिल, 
तेलंगी,मलायलम और कन्तड़ भाषाओं के सीखने पर हिन्दी का अध्ययन किया था 
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पर इसकी ओर इनका ऐसा अनुराग बढ़ा कि वे इस भाषा के पाठक, लेखक तथा 
कवि तक हो गए। इनकी मुत्यु, फरवरी धनु १८९६८ ई० में हुई। यह उत्तम हिन्दी 
पुस्तकों की समालोचना अंग्रेजी पत्रों में देते थे । भारत के यह शुभचितक भे और 
अनेक भारतीय विद्वानों से इनकी मित्रंतां थी । भारतेन्दु जी से इनका बंहुत स्नेह 
था और उनसे बराबर पत्र व्यवहार रहा करता था । भारतैन्दु जी के स्वग॑वास 
होने पर यह भारतवर्ष में आए और यहीं लखनऊ में इनका देहान्त हुआ । इन्होंने 
भारतेन्दु जी की प्रशंसा में जो. एक छंद बनाकर उनके पास भेजा था वह यहाँ पर 
प्रकाशित किया जाता है। “जिससे हमारे देशोय लोग देखकर लजा करें कि 
अंग्रेज हो कर लोग हिन्दी भाषा में इतना अनुराग रखते हैं और इस देश के लोग 
प्राय: इस भाषा से विरक्त रहते हैं ॥” 
वैस वंस अवनंस, श्री बाबू हरिचन्द जू। 
छीर नीर कलहंस, दुक उत्तर लिख देव मोहि ॥ 
पर उपकार में उदार अबनी में एक, भाषत अनेक यह राजा हरिचन्द है । 
विभव बड़ाई बपुबसन बिलास लखि, कहत यहाँ के लोग बाबू. हरिचन्द है।। 
चन्द वैसो अमित अनन्दकर आरत को, कहत कविन्द्‌ यह भारत को चन्द है । 
कैसे अब देखें, कोबताबै, कहाँ पार्वें, हाथ कैसे वहाँ आवें हम कोई मतिमन्द है ॥ 
श्रीयुत सकल कविंदु कुल, नुत बाबू दरिचन्द्‌ । 
भारत हृदय सतार नभ, उदव रहो जनु चन्दु ॥ 
ईश्वरचन्द्र विद्यास्रामर का जन्म सन्‌ १८२० ई० में हुआ था। सन्‌ १८४० 
ई० में परीक्षाएं पस कर यह विद्यासागर उपाधि से विभुषित हुए । अध्यापनकार्य 
में उन्नति करते हुए यह पाँच सो धासिक बेतन पाने लगे थे, पर सन्‌ १८५७ 
ई० में डाइरेक्टर से मनमुठाव होने के कारण इन्होंने वह कार्य त्याग दिया और 
स्वन्भाषा तथा विद्या-प्रचार में दतचित्त हो गए। भाषा के लिए इन्होंने इतना 
कार्य किया था कि वे बंगला साहित्य तथा साधु भाषा के गुह कहलाए | २६ जुलाई 
सन्‌ १८६१ ई० में इसकी मृत्यु हुई और इनके स्मारक में मेट्रोपॉलिटन कालेज 
बनवाया गया । इनके तथा भारतेन्दु जी के बीच अधिक स्नेह था ओर दोनों हो 
एक पथ के पथिक थे। एक दुप्तरे की विलक्षण प्रतिभा, मान, भाषा-भक्ति तथा 
देश-हित कार्य को अच्छी प्रकार जानते थे। दोनों ही सज्जन अपनी-अपनी 
आधुनिक भाषाओं के जन्मदाता थे। विद्यासागर के काशी आने और भारतेन्दु जी 
से भेंट करने का उल्लेख हो चुका है। इनकी माता भी काशीवास करने के लिये 
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साथ आई थीं और विद्यासागर जी उन्हें भारतेन्दु जी हीं को संरक्षा में यहाँ छोड़ 
गए थे । एक बार जब विद्यासागर एक मंदिर में दर्श करने गए. और वहाँ के पंडे 
इनसे प्राप्त घन से संतुष्ट न होकर इन्हें कोसने लगे कि तुमने हमारी सेवा नहीं 
की इससे तुम्हारी यात्रा सुफल न होगी और देवता तुमसे असंतुष्ट रहेंगे” तब 
विद्याप्तागर जो ने शांति से उत्तर दिया था कि “भाई, तुम्हारी सेवा से माता-पिता 
की सेवा बढ़कर है और यदि देवादिदेव इनकी सेवा से प्रसन्न न होंगे, तो तुम्हारी 
सेवा से नहीं हो सकते ।” विद्यासागर के कल्कत्ते जाने के बाद एक दिन भारतेन्‍्दु 
जी उनकी माता को देखने गए और उनके हाथ में चाँदी की चूड़ी देख कर उनसे 
कहा कि “माता, विद्यासागर से दानवीर महानु आत्मा की माता के हाथ में सोने 
की जगह ये चाँदी की चुड़ियाँ नहीं शोभा पाती ।” माता ने यही उत्तर दिया कि 
“पुत्र, हाथों की शोभा सोने को चूड़ियों से नहीं है, दीन दरिद्रों की भोजन बनाकर 
खिलाने से है ।”” विद्यासागर के दोहित्र तथा साहित्य के सम्पादक स्वर्गीय 
पं० सुरेशचन्द्र समाजपति स्वभाषा के प्रसिद्ध समालोचक और साहित्यमर्मजञ्न थे । वे 
कहते थे कि उतके मातामह अपनों रचित 'शकुन्तला' को भारतेन्दु जी को सर्मापत॑ 
करने ही के लिए काशी गए थे । विद्यासागर जी भी “शक्ुन्तला? की भूमिका में 
भारतेन्दु जी के विषय में उतना लिघ्कर नहीं रह गए प्रत्युत्‌ उस ग्रन्थ को उन्होंने 
भारतेन्दु जी को समाप्त भी किया था। यह समर्पण उसके प्रथम संस्करण में 
मौजद है । बाद के संस्करणों में प्रांतोयता की बू के कारण प्रकाशकों ने उसे नहीं 
रहने दिया। .. 

निजामाबाद ( आजमगढ़ ) निवासी तथा सिक्‍्ख् सम्प्रदाय के तीसरे गुरु के 
वंशज बाबा सुमेरसिह साहिबजादे काव्य के अच्छे मर्मन्न थे और धर्म छे तत्वों के 
भी अच्छे ज्ञाता थे। सन्‌ १८८५ ई० में यह पटना के हरिमंदिर के महन्त बताए 
गंए, जिसका इल्होंने बहुत कुछ जीर्णोद्धार कराया था। यह सन्‌ १६०३ ई०» में 
स्वर्गवासी हुए । भारतेन्दु जी से इनसे व्रनी मित्रता थी। मिलने पर इन दोनों 
सज्जनों में घर्म तथा काव्य पर ही विशेष वार्तालाप होती थी। भारतेन्दु जी 
स्वभावानुसार अपनी प्रायः सभी रचनाएँ इनके पास भेजते थे और उन्हें पढ़कर 
उघरबाले कितने सज्जन हिन्दी-प्रमी हो गए । 

मंशी ज्वालाप्रसाद वक्नील भी इनके घनिष्ट मित्रों में से थे। इनके पितामह 
कुंजबिहारी लाल आरे से काशो आकर बस गए। इनके पुत्र लाला मान राय थे। 
इन्होंने अपने परिश्रम से कुछ पढ़कर फौजदारों में मुख्तारी करना शुरू किया और 
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बा० हृ्षचंद्र के यहाँ नौकरी भी कर ली। बाद को इन्होंने वकालत पास किया और 
मुन्सिफ होगए । सन्‌ १८५३ ई० में सदर गए । थोड़े दिनों बाद सरकारी वकील हो 
कर यहाँ लोटे और बहुत धन उपार्जन कर मकान तथा गाँव खरीदा | यह बड़े उदार 
थे। सन्‌ १८७१ ई० में इनकी मृत्यु हुई। इनके पुत्र लाला ज्वालाप्रसांदेभी प्रसिद्ध 
वकील थे। भारतेन्दु जी कभी-कभी इनके यहाँ सुबह जाया करते थे और प्राय: 
दित भर व्यतीत कर शाम को घर लौटते थे | लाला साहब यद्यपि नामी वकील ये 
और मुवक्किल उन्हें घेरे रहते थे पर इनके पहुँचने पर वे सब काम छोड़कर इन्हीं 
से बातचीत करने में लग जाते थे। यहाँ तक कि वे कचहरी भी न जाते थे। 
इन्हीं मुंशी जी ने स्थात्‌ “कलिराज की सभा” लिखीं थो | 


इनके अग्रवाल मित्रों में बा०बालेश्वर प्रसाद बी०ए०, बा० जगन्नाथ दास जी 
'रज्ञाकर' बी० ए० के पिता बा० पुरुषोत्तमदास, बा० कैशोराम, बा० माधोदास 
आदि प्रधान थे। इन मित्रों की गोष्ठी प्रायः बा० बालेश्वर प्रसाद के निवास- 
स्थान नार्मल स्कूल में या बा० केशोराम के दुर्गाकुंड-स्थितं बाग में हुआ करती 
थी। ये लोग प्रायः समवयस्क थे और इस प्रकार की बेठकों में इन लोगों में आपस 
में खूब हँसी-मजाक होता था । 

बा० बालेश्वर प्रसाद पहले नाल स्कूल के हेडमास्टर थे। बाद को डिप्टी 
कलक्टर और फिर काशीनरेश के दीवान नियुक्त हुए। यहाँ से प्रयाग के बोर्ड 
आँब रेवेन्यु के सेक्रेटरी नियुक्त हुए, जो पद उस समय तक अंग्रेजों ही के लिये 
निश्चित था। इन्होंने “काशीपत्रिका! नामक समाचार पत्र भी निकाला था, जो 
शिक्षा-विभाग द्वारा स्वीकृत हुआ था । इन्होंने वेनिस का स्ौदागर! नाम से 
शेक्सपिअर के 'मर्चेंट ऑँव वेनिसः का अनुधाद कर अपनी पत्रिका में छापा था । 
इन्हीं के कहने पर भारतेन्दु जी ने 'सत्यहरिश्चन्द्र' नाटक की रचना की थी । 
बा० पुरुषोत्तमदास जी के विषय में उनके पुत्र 'रज्ञाकर' जी का उल्लेख कर देना 
ही जिस प्रकार अलं है, उसी प्रकार बा० माधोदास जी के संबंध में इतनो ही लिंख 
देता बहुत है कि उन्हीं के पुत्रगजण बा० गोविददास जी, भारतरत्न डा० भगवानदास 
जी एम० ए०, डी० लिट्‌, बा० राघेचरण जी और बा० सीताराम जी हैं | बाबु 
केशोराम जो शिवाले महलला के रईस थे और भारतेन्दु जी से इनकी कितनी 
घतिष्ट मित्रता थी, इसके उदाहरण-स्वरूप इतके पास एक एलबम है जिसमें 
भारतेन्दु जी को विभिन्न अवस्थाओं तथा अनेक प्रकार के वस्त्र आंदि से विभूषित 
प्रायः पंतीस फोटोग्राफ हैं । इनके चित्रों का ऐसा सुन्दर संग्रह और कहीं नहीं है । 
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बा० केशोराम के पौन्न बा० राधाकृष्णदास जी बो० ए० को कृपा ही से वे चित्र 
आज पाठकों को देखने के लिये मिले हैं । द 
सब के अंत में बा० राधाक्ृष्णदास जी का परिचय दिया जाता है, जो 
भारतेन्दु जी के फुफेरे भाई ओर सदा साथ रहने वालों में से भे। एक बार 
भारतेन्दु जी के पिता बा० गोपालचन्द्र जी को इनके पिता बा० कल्याणदास 
जी ने गंगा जी में एकाएक डूबने से बचाया था, जिससे दोनों में गहरी मित्रता हो 
गई थो। सन्‌ १८६४ ई० में बा० टराधाकृष्णदास जी का जन्म हुआ । दूसरे ही 
वर्ष इनके पिता की मृत्यु हो गई और यह अपनी माता जी के साथ भारतेन्दु जी 
के यह ही में रहने लगे। भारतेन्दु जी का इन पर्चात्सल्य स्नेह था और वह इन्हें 
बच्चा कह कर पृकारते थे, जिसमे इनका दूसरा नाम 'बच्चा बाबू! हो गया था । 
इन्हें शिक्षा देने का भारतेन्दू जी स्वयं ध्यान रखते थे । भारतेन्दु जी की कन्या 
श्रीमती विद्यावती, जो इम जीवनी-लेखक की माता थीं, इनसे बहुत हिली-मिली 
थीं । ये लोग एक-दूसरे को कभी-कभी चिढ़ाया भी करते थे | इस कार्य के भी 
भारतेन्दु जी हो उत्तेजक थे । उन्होंने इन लोगों को परस्पर चिढ़ाने के लिये दोहे 
बना दिये थे। बा० राधाक्रष्णदास स्वर्गीया विद्यावतों देवी कों यह कह कर चिढाते थे-- 
विधा तुम्दरे नाम पे, म्रखता की खानि | 
पढ़त लिखत कुछ नाहि तुम, निज सरूप पहिचानि ॥ 
विद्या विद्या नहिं पढ़े, तो मूठो हैं नाम | 
तासों तोहि पढ़नो उचित, छोड़ि और सब काम ॥! 
सरस्वती की हूं बहिन, विद्या नाम कहाइ । 
पढ़ति नहीं खेलत फिरत, नींचे ऊपर धाई ॥ 
विद्या तुम घूमिन भई, खात बहुत हो पांच । 
जात नहीं इस्कूल को, बात लेति नहिं मान ॥ 
उत्तर में ये भी उन्हें यह कह कर चिढ़ातीं-- 
कक्‍का घुस इतने बड़े, ढोढक भये सयान । 
पै कुछ भी अक्किल तुम्हें, आई नहीं सुजान ॥ 
हिन्दी की चिन्दी करी, अंग्रेजी की भूर। 
लगे पढ़न अब फारसी, आयो कछु न सहूर ॥ 
भारतेन्दु जी के सत्संग से इनमें हिंदी -प्रंभ जागृत हुआ और उनको रुचि के 
अनुकूल ही इनमें भी इतिहास, नाटक, साहित्य आदि के प्रति विशेष प्रेम 
होगया । “बा० हरिश्चन्द्र के सुयश-स्तोर॒भ के प्रसार का इनको बड़ा ध्यान रहता 
९७० 
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था। वास्तव में यदि ये उदय काल ही से वायु के समान चंचल होकर समय-समय 
पर अमरूपो मेघों को न छाँटते रहते तो भारतेन्दु की शीतल किरणें बहुतेरे 
अंधकारमस्त हृदयों में न पहुँचतीं ।” वही दशा अब आज-कल कुछ-कुछ हो रही 
है । कुछ सज्जन स्वयं “भारतेन्द” बनने की इच्छा से अपने तिमिराच्छादित हृदय 
की कालिमा लगाकर इन्हें सकलंक करना चाहते हैं और कुछ अपनी कविता ही 
की प्रशंसा करने में इतने मग्न. रहते हैं कि दूसरों के गुणों को स्वीकार करना 
दूर, उन पर आक्षेप करना ही उनका धर्म हो गया है | जो कुछ हो, भारतेन्दु जी 
की मृत्यु को पछत्तर वर्ष होते आए पर अभी तक हिन्दी साहित्य का दसवाँ रत्न 
नहीं उत्पन्न हुआ है । 
दान की स्फुट वर्त्ता 

भारतेन्दु जी की बहिन श्रीमती मुकुन्दी बीबी अपने पति की मृत्यु पर तथा 
उस वंश में किसी के न रहने के कारण अपने पितृल्‍ग॒ह में चली आई थीं । इसके 
कुछ दिनों अनन्तर एक भारी जायदाद टठेरी बजार का ठाकुरद्वारा श्री माघो जी 
के वंश वालों ने क्रय किया था | इस क्रय-विक्रय के मध्यस्थ भारतेन्द्‌ जो ही ये 
और जब इसका कमीशन, जो सात सहस्त के लगभग था, मिला तो उसे उन्होंने 
अपने एक जाति-भाई बा० भब्बूु लाल को दे डाला जो उस समय कुछ अर्थ-कप्ट 
में थे और जिन पर भारतेन्दु जी की कृपा रहती थी । 

नन्‍्दकिशोर लाल रोड़ा नामक एक युवक सज्जन ने जब भारतेन्दु जी के 
यहाँ पहले-पहल आना शुरू किया तब एक दिन इन्होंने उनसे कहा कि यदि तुम 
हमारे यहाँ आना-जाना बनाए रखना चाहते हो तो कविता किया करो। दूसरे 
दिन इन्होंने प्रयत्त करके एक दोहा-सा तेयार किया और ले जाकर इन्हें सुनाया । 
उनका उत्साह बढ़ाने के लिए भारतेन्दु जो ने उन्हें कुछ रुपये पुरस्कार दिए तथा 
प्रशंसा कर इसी प्रकार प्रयास करते रहने के लिए उत्साहित किया । 

मैनपुरी-निवासी पं० काशीनाथ चतुर्वेदी नामक एक सज्जन, जिन्हें सहस्नों 
कवित्त कंठाग्र थे, कुछ दिन काशीवास करने के लिये यहाँ आए थे । यह भारतेन्दु 
जी के यहाँ, जब तक काशी में रहे, आश्रित होकर रहे थे । साधारण कविता भी 
करते थे पर इनकी विशेषता यहीं थी कि अच्छे-अच्छे सुकवियों की चुनी हुई 
कविताएँ पढ़ कर श्रोताओं का मनोरंजन करते थे | जब तक यह इनके यहाँ रहे, 
इनका कुल व्यय भारतेन्दु जी अपने पास ही से देते रहे । 

एक दिन भारतेन्दु जी के यहाँ कवि-सभा लगी हुई थी । किसी ने समस्या 
रूप में एक मिसरा पढ़ कर उसकी पूृति चाही। मिसरा यों है: 
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“कपड़ा जला के अपना लगा आग तापने ।” 

भारतेन्दु जी ने उपस्थित सज्जनों की ओर देखा ॥ उनमें एक अल्पवयस्क 
विद्यार्थी भी था, जिसने उसे पूरा करने की आज्ञा माँगी | आज्ञा मिलने पर उसने 
कहा कि:--- 

ऐसा भी चूतिया कहीं देखा हैं आपने । 
कपड़ा जला के अपना लगा आग तापने ।। 

भारतेनदु जी उस बालक पर अति प्रसन्‍न हुए और दस रुपये पृरस्कार देकर 
कहा कि “तुम में कवित्व शक्ति का बीज है, धीरे घीरे अभ्यास करते रहो, कभी 
सुकवि हो जाओगे |? 

एक वृद्ध सज्जन, जो भारतेन्दु जी के यहां बहुत आते-जाते थे, कह रहे थे कि 
एक बार उनके एक नौकर ने भाजी लाने के लिये हमसे चार आते पेसे माँगे। 
इसका कारण पूछने पर उसने उत्तर दिया कि बाबु साहब के पास इस समय पैसे 
नहीं है । उक्त सज्जन को न मालूम क्‍या सुझ्ी कि यह भारतेन्दु जी के पास पहुँचे 
और उनसे कहने लगे कि “इस प्रकार की बातों से हुज॒र की बड़ी बदनामी होती 
है । यदि हुकुम हो तो हम रोज पुरा सामान हुजुर की खिदमत में भेज दिया करें 
जिसमें किसी को कुछु मालुम न हो ।”” भारतेन्दु जी इन पर यह सुनते ही बहुत 
बिगड़े और जो न कहने को था वह भी कह डाला । यह बेचारे खैरख्वाही दिखलाने 
गए थे, अपना-सा मुँह लेकर लौट आए। दो दिन बाद भास्तेन्दु जी ने इनको पत्र 
लिख कर बुलवाया ओर उन्हें दस सहस््र नोट दिखला कर कहा कि “तुम बड़े 
लालची आदमी हो, इससे हम इसे तुम्हें दे रहे हैं, आज ही अभी यह आया है, 
तुम झटपट इसे ले जाओ, नहीं तो बचेगा नहीं ।? उक्त सज्जन ने शर्मा कर उसे 
ले जाने से इन्कार कर दिया, तब उन्होंने कहा कि “अच्छा, जाओ भेया से कह दो 
कि कुछ रुपया आया है, लेना हो तो ले जाय॑, उन्हें भो रुपये की जरूरत रहती 
है ।? उक्त सज्जन बाबू गोकुलचन्द्र जी के पास खबर देने गए, जो स्तानादि से 
निपट कर पूजा ध्यान कर रहे थे। यह सुन कर तथा संध्या पूजा निपटा कर 
बा० गोकुलचन्द्र जी जब बड़े भाई के पास पहुंचे, तो उस समय तक साढ़े छ: सहस््र 
के तोट बचे थे जिसे वे ले आए। उतने ही बीच में साढ़े तीन सहस्र स्वाहा 
हो चुका था। 

“बा० हरिश्चन्द्र के प्रथल से फ्रांस की दुखियाओं के हेतु एक चंदा हुआ है, 
नि श्चय है कि हमारे ग्राहक लोग भी यथाशक्ति इच्छानुसार इस चंदे में सहायता 
करेंगे। यह चन्दा प्रोफेसर गार्सोँ द तासी द्वारा फ्रांस भेजा जायगा ।” यह सूचना 
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तत्कालीन एक पत्रिका से यहाँ उद्धृत को गई है जिससे यह ज्ञात होता है कि भारतेन्दु 
जी अन्य देश के निवासियों के कष्ट-निव्वारण का भी प्रयत्न करते रहते थे। 
बा० रामक्ृष्ण वर्मा कहा करते थे कि एक बार एक सज्जन भारतेन्द बाबू 
हरिश्च॒न्द्र जी के यहाँ आए और अपने को कवि बतलाते हुए उनसे कुछ आथिक 
सहायता चाही । यह कहने पर कि अपनी कुछ कविता सुनाइए, आप ने निम्म- 
लिखित तीन पंक्तियाँ कह डालीं: -- 
१--कोऊ एक पापी हर नाम न जापी, सो मग्गह में सर गयी। 
२--गंगाजीं की बालू बरबस उड़ी बयार ताके कोटानि कोटपाप तरि गयो | 
३--मुख सुन्दरी खिलावे पान गुण के निधान सो विमान चले जाते हैं | 


भारतेन्दु जी यह सुन कर बड़े प्रसन्‍त हुए और उस अर्थी को सौ रुपए पुरस्कार 
देकर बिदा किया । 


एक बार कहीं मजलिस में भारतेन्दु जो बेठे हुए थे और शीतला के दागों से 
युक्त कोई वेश्या गान कर रही थी । किसी उपस्थित सज्जन ने भारतेन्दु जी से 
वेश्या को लक्ष्य करके कहा कि हुजूर इस चेचक-हूप पर कुछ कविताएं बनाएं तो 
अत्युत्तम हो । भारतेन्दु जी ने कहा कि “भाई, अभी तो एक शेर बन गया है, उसे 
सुन लो, कवित्त सवेया फिर बनेगी ” यह कह कर निम्नलिखित शेर पढ़ाः-- 


रुखे आईना वश पर दिल तो जा-जा कर फिसलता है। 
खुदाई दाग चेचक से जरा ठहराव मिलता है।। 


एक सज्जन अपने पिता के पुराने ख्यालात के कारण अंग्रेजी न पढ़ कर 
फारसी ही का अध्ययन किया करते थे । एक दिन भारतेन्दु जी के सामने किसी 
अन्य सज्जन ने उनसे कहा कि तुम अंग्रेजी क्‍यों नहीं पढ़ते, फारसी पढ़ कर क्या 
करोगे ? भारतेन्दु जी ने उत्तर दिया कि “इनके उम्र वाले पुरुष के लियें अब एक 
ही विषय में योग्यता प्राप्त कर लेना उचित है, कई विषयों का अपूर्ण ज्ञान रखना 
अच्छा नहीं” यह कहकर उन्होंने फारसी का एक शेर पढ़ा:-- 


कस्वे कसाल कुन कि अजीजे जहाँ श्वी। 
कस्वे कमाल हेच न अजेद अजील मन ।॥। 


(अर्थ --किसी हुनर को पूर्ण रूप से प्राप्त करो जिससे लोकप्रिय हो। ऐ मेरे 
: प्रिय ! अपूर्ण विद्यावाला कुछ भी नहीं कमा सकता । ) 


दान कौ स्फुट वार्ता श्र 


एक दिन भारतेन्दु जी के छोटे भाई गोकुलचन्द जो ने इनसे कहा कि 
दीवानखाने का बड़ा शीशा, जो क्रॉरनिस पर रक्‍्खा हुआ है, उसके नीचे का 
अंश कुछ दूर तक न मालूम केसे चटक गया है । भारतेन्दु जी ने उत्तर दिया कि 
कॉरनिस पर किसी नौकर ने जलतों बत्ती रख दी होगी, जिसकी गर्मी पाकर 
शीशा चटक गया होगा । यह सुन कर बा० गोकुलचन्द जी ने कहा कि नोकरों 
प्र अवश्य जुर्माना करूँगा, ये सब इसी तरह चीजें नष्ट कर देते हैं। भारतेन्दु 
जी ने कहा कि भाई, इससे क्‍या फायदा होगा। हर एक वस्तु का नाश 
अवश्यंभावी है, इसमें किसी का दोष क्‍या ? इसके अनन्नर उन्होंने वाल्मीकीय 
रामायण का एक श्लोक पढ़ा था, जिसका आशय यह है कि जो वर्तमान है 
उसका अवश्य नाश होगा ॥7" 

एक वार भारतेन्दु जी ने दो मनुष्यों की उदारता तथा उच्चाशयता का 
वर्णन किया था, जिसमें एक तो मुसलमान कवि ख्वाजा वजीर थे और दूसरे पटना 
के कोई कमिश्नर साहब थे । वे कहते थे कि ख्वाजा वजोर जब अपना दीवान 
अपने उस्ताद 'नासिख' को दिखलाने के लिये जे गए, तब उसे देखने के अनन्तर 
उनके मुख से अनायास ही एक आह निकल गई, जिससे ख्वाजा साहब ठकक से 
हो गए । उन्होंने उस्ताद से इस ठंडी साँस लेने का कारण पूछा, जिस पर उन्होंने 
उत्तर दिया कि तुम्हारा दीवान इतना उत्तम बना हैं कि शायद ही अब कोई मेरे 
दीवान को देखेगा | ख्वाजा ने उस दीवान को अपने उस्ताद के हाथ से लेकर यह 
कहते हुए फाड़ कर टुकड़ेब्टुकड़े कर डाला कि जिस चीज से उस्ताद को रंज 
पहुँचे उसे में नहीं रख सकता । ल्वाजा की मृत्यु पर उनके मित्रों तथा शिष्यों ने 
उनके गजलों का संग्रह कर उसे 'दफ्तरे-फ्साहत” नाम से प्रकाशित किया था। 
दूसरे सज्जन पटना के कमिश्नर थे, जिनके एक मित्र और कृपापात्र उसी जिले के 
एक बड़े रईस थे । एक दिन वह कमिश्नर साहब से मिलने आए। यह बेठे ही हुए थे 
कि कुछ देर के बाद कमिश्नर यह कहकर दूसरे कपरे में चले गए कि में अभी आता 
हैँ। वहीं टेबुल पर एक बहुत कीमती जेबी घड़ी रक्‍्खी हुई थी, जो समय पर अलार 
भी देतो थी। होनहार वश बाब साहब ने वह घड़ी चुपके से उठा कर अपने जेब 
में रख ली और साहब से बिदा होकर बाहर निकले । जब वे ड्योढ़ी पर पहुंचे तब 


१. सर्वे क्षयान्ता निचया: पतनान्‍्ताः समुच्छुयाः । 
संयोगा विप्रयोगान्ता मरखान्त च्‌ जीवितमस्‌ | 
-अयोध्याकांड सर्ग १०५ श्लोक १६ 
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देवात्‌ एकाएक उस घड़ी का अलार्म बजने लगा। इससे पहरेवालों को शक हुआ 
और उन लोगों ने जब इनकी . तलाशी ली तब यह निकल आई । इधर यह 
शोर-गुल सुन क्र साहब बाहर निकल आए ओर कुल वृत्तांत सुन कर नौकरों पर 
बेतरह बिगड़े कि “इस प्रकार सज्जनों के साथ दुव्यंवहार करना होता है, यह घड़ी 
तो मेंने खुद बाबू साहब को भेंट दी थी, उसे भट उन्हें लौटा दो ।” उन सबों को 
इस प्रकार डाँट कर बाबू साहब से कहने लगे कि “आप ने पहले ही इन सब उजड़ों 
से क्‍यों नहीं कह दिया कि मुझे यह घड़ी भेंट में मिली है |”? | 

किसी हिन्दी प्रेमी घनाधोश ने एक विद्वान पंडित से यह कहा कि यदि आप 
हिन्दी व्याकरण प्रस्तुत कर दें तो हम आपको पाँच सो रुपए पुरस्कार देंगे। उन्होंने 
इसे स्वीकार कर लिया और व्याकरण लिख कर उनके पास ले गए । उक्त सज्जन 
ने उसे देखकर कहा कि यदि भारतेन्दु जी इसे पसंद कर लेंगे तो हम तुरंत आपको 
पुरस्कार दे देंगे क्योंकि हम इस विषय के ज्ञाता नहीं हैं। पंडित जी ने भी इसे 
स्वीकार कर लिया और उनके प्ताथ भारतेन्दु जी के यहाँ गए | वहाँ दरबार लगा 
था और ये दोनों भी प्रणाम-नमस्कार के अनंतर एक ओर बेठ गए | उक्त सज्जन 
ने अपने आने का तात्पर्य बतलाया तथा व्याकरण की पांडलिपि उनके सामने रख 
दी । भारतेन्दु जी ने उस प्रति को उठाकर इधर-उघर देखा और दूसरों से बात 
करने लगे | कुछ देर के अनंतर उक्त रईस ने पुनः भारतेन्दु जी से पुस्तक के संबंध 
में पूछा पर उन्होंने ध्यान नहीं दिया | तीसरी] बार कहने पर भारतेन्दु जी इनकी 
ओर घूम पड़े और बोले--“जिन विद्वान्‌ के चरणों के पास बेठकर मेंने कुछ हिन्दी 
सीखी है, उनकी कृतियों के संबंध में मुकसे आप सम्मति लेने आए हैं, यह अत्यंत 
लज्जा की बात है। इस व्याकरण से हम से अनेक लोग बहुत लाभ उठा सकेंगे ॥? 
इतना कहकर उन्होंने वह प्रति लौटा दी और पंडित जी को प्रणाम किया। ये 
दोनों उठकर बाहर आए और बाहर आते ही पंडित जी ने उन रईस से कहा कि 
भारतेन्दु बाबू ने जो आज मुझे पुरस्कार दिया है वह कोई क्या देगा । व्याकरण 
लिखने का मेरा परिश्रम आज सार्थक हो गया, अब में चला | यह कहकर वह 
चल दिए।..._ कर क्‍ द 

भारतेन्दु जी जब कलकत्ते जाते थे तब वे प्राय: एक जौहरी के यहाँ ठहरते 
थे, जिनका नाम स्यथात्‌ छसनू जी था। एक बार उन्हीं जौहरी के एक बंगाली 
मित्र कलकत्ते से कहीं बाहर जा रहे थे । उन्हें स्टेशन तक पहुँचाने के लिये वह 
जोहरी महाशय, भारतेन्दु जी तथा राय लल्लन जी तथा भी साथ आए थे । जब 
ट्रेन चलने को हुई तब- उक्त बंगाली की एक रक्षिता, जो उन्हें पहुँचाने ही के लिए 
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साथ आई थी, उनके गले में हाथ डाल कर ब्रिदा होने लगी; पर वह इस प्रकार 
इतने देर तक बिदा होती रहो कि रेलगाड़ी स्टेशन से बाहर निकल गई और उक्त 
महाशय को लौट आना पड़ा | इस पर भारतेन्द जी ने एक सवेया पढ़ा था जो 
इस प्रकार हैः -- . 

बाल सों लाल बिदेस के हेतु हरे हंसि के बतियाँ कछु कीनी। 

सो सुनि बालन गिरी मसुरकाय घरी हरि धाय गरे गहि लींनीं।॥ .. 

मोहन प्रेम-पयोधि भयो जुरि दीठि दुड्ढं की भई रख मीनी | 

साँगे बिदा औ बिदा को करे मिलि दोऊ बिदा को बिंदा करि दींनी ॥ 

०क बार भारतेन्दु जी पटने गए और जब वे बा० रामदीन सिंह के गृह पर 
पहुँचे उस समय कुछ रात्रि बाकी थी। नोकर ने फाटक खुलवाने के लिए बहुत 
आवाज दी पर पहरे के सिपाही ने नहीं खोला । इस पर भारतेन्दु जी ने फाटक के 
बाहर के कोने में, उस स्थान पर जहाँ दो एक सिपाहियों के बेठने-उठने की जगह 
बनी हुई थी, बिछौना बिछवा कर सो रहे । सुबह होने पर जब बा० रामदीन सिंह 
को खबर मिली तब वे दोड़े हुये आए और नौकरों पर बिगड़ने लगे। भारतेन्दु जो 
ने उनसे कहा कि “इन नौकरों ने हमें न पहिचानने के कारण फाटक न खोल कर 
अपना धर्म ही निबाहा है, इसलिए इन पर खफा होना उचित नहीं है ओर हमें भी 
शरीर को आराम देना था इसलिए यहों सो रहे 7 

बा० राधाक्ृष्णदास जी के विवाहोपलक्ष में तिलक की महफिल जमी हुई थी 
और महन्त वाली जानकी की लड़को मलका वजीर की एक गजल गा रही थी, 
जिसका पहला मिप्तरा था “वस्ल में रफ्तारे माशुकाना दिखलाती है नींद! । बाबू 
पुरुषोत्तम दास जी भोरतेन्दु जी के पास ही बेठे हुए थे, और गाने तथा गजल 
दोनों की खूब प्रशंसा कर रहे थे। भारतेन्दु जो ने गजल समाप्त होने पर इनसे 
घमकर पूछा कि “आप बर्थ भी अच्छी तरह समझते हैं या योंही वाह-वाह करते 
हैं ।” इसके अनंतर उन्होंने 'गालिब” का एक शेर पढ़ कर उसका आशब पूछा । 
शेर यों है: -- 
मिलना तुम्हारा गर नहों आसोँ तो सइल् हे । 
वुश्वार तो यहीं है कि दुश्वर भी नहीं |! 

इस पर जब उक्त सज्जन ने कहा कि शायद इसका भाव यह है कि नामुमकिन 
है, तब बह इन पर बहुत प्रसन्न हुए । 

एक बार किसी सज्जन ने यह प्रश्न उठाया कि नीबू के रस की खटास का 
असर हड्डी पर नहीं होता पर म मालुम क्यों उससे दाँत, जो हडंडी ही हैं, किटकिटा 
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जाते हैं। अन्य उपस्थित लोगों के इस प्रश्न केन हल कर सकते पर भारतेन्द 
जी ने उसका इस प्रकार समाधान किया कि दाँत जन्म के अनंतर दूध पीते- 
पीते निकलते हैं अर्थात्‌ वे दूध के बने हैं और इस कारण कि नीबू का रस दूध का 
शत्रु है, इसके लगने से दाँत भी खटटे हो जाते हैं । 

बंदन पाठक प्रसिद्ध रामायणी हो गए हैं। एक बार रामायण का अर्थ करते 
समय इन्होंने कहा कि गोस्वामी जी यह अच्छी तरह से जानते थे कि हमारे बाद 
रामायण का ठीक-ठोक अर्थ करने वाला केवल एक बंदन पाठक ही होगा और 
ऐसा उन्होंने बालकांड में गुप्त रूप से लिखा है। भारतेन्द्र जी भी वहाँ उपस्थित 
थे ओर पाठक जी की यह गर्वोक्ति मुन रहे थे । कुछ देर बाद उन्होंने पाठक जी. 
से अपनी तोन शंकाओं का समाधान चाहा । वे तोन शंकाएँ इस प्रकोर हैं: - 

१--सरोवर के सोपान बराबर होते हैं, पर रामचरित मानस के कुछ सोपान 
बहुत बड़े और कुछ बहुत छोटे हैं । 

२--मानस भर में श्री शत्रुघ्न जी के मुख से एक भी उक्ति क्‍यों नहीं कहलाई 
गई ? 

_३--जिस समय श्री रामचन्द्र जी सीताहरण हो जाने पर बन में विलाप कर 
रहे थे, उसी समय सती जो ने सीता रूप घारण कर उनको परीक्षा ली थी । इस 
पर महादेवजी केलाश लौट आए और “लागि समाधि अपारा...। बीते संबत सहस 
सतासी । तजी समाघि शंम्रु अविनाशी ॥? इसी बीच कुछ महीने बाद रावण के 
मर जाने पर लंका में “पुलकित तन गदगद गिरा विनय करत त्रिपुरारि ॥” केसे 
कहा गया हैं ? ः 

पाठक जो इन तीनों शंकाओं का कुछ भी समाघान नहीं कर सके तब अंत में 
भारतेन्द्र जी ने इन सबका समाधरन किया । पर जिन सज्जनों ने यह वार्ता मुझे 
बतलाई उनमें से कोई भी इन समाधानों को न जानता था जिनसे वे यहाँ नहीं लिखे 
जा सके । 

पं० प्रयागदत्त जी, भारतेन्दु जी के मुख्य दरबारियों में से थे। इनकी दो 
शादियाँ हो चुकी थीं ओर अवस्था भी अधिक थो पर एक भी सन्‍्तान नहीं हुई 
थी । इससे यह बड़े दुखी रहते थे । एक दिन भारतेन्दु जी ने इनसे कहा कि “मेरी 
अन्तरात्मा कहती है यदि आप तासरा विवाह करें तो अवश्य आप को पुत्र होंगे ।”” 
इसके अनन्तर उन्हें दो सौ रुपये विवाह करने के लिये दिए ॥ अंत में किसी प्रकार 
उनका विवाह हो गया और सन्‌ १६२४ में इल्हें एक पुत्र हुआ । इस पर भारतेन्द 
जी ने बड़ी प्रसन्नता मनाई और लोगों के पूछने पर कहा कि “ब्राह्मण का आशीर्वाद 
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हम को फलना चाहिए, सो न होकर हमारा आशीर्वाद एक ब्राह्मण को फला, 
इससे बढ़कर खुशी का दिन और कौन होगा ?” इसके बाद इन पंडित जी को एक 
पुत्र और हुआ | थे दोनों ही पुत्र उस्ती कोठी के बहुत दिनों तक आश्रित रहे । बढ़े 
पत्र का नाम गणेशदत्त था और यह लड़कपन में बंदन पाठक जी की रामायण की 
कथा की नकल उतारते थे। एक बार यह भारतेन्दु जी के सामने रामायण गा रहे 
थे कि वह सोने का पान का खाली डिब्बा हाथ में उठा कर क्रांकझ की तरह 
बजाने लगे । लड़के ने वह झाँक बजाने को माँगा और पिता के सना करने पर भी 
हठ करने लगा तब भारतेन्दु जी ने उसे वह दे दिया । यह इधर ऊँ बजा रहा 
था कि वे भोजन करने उठकर ऊपर चले गए। लड़के के पिता जी ने वह डिब्बा 
पहरेदार के पास जमा कर दिया और घर चले गए। कई दिनों के अनंतर एक 
दिन भारतेन्दु जो ने लड़के से पूछा कि “क्यों जु] घर पर राँक बजा कर खूब आनंद 
से रामायण गाते हो न ?*लड़के ने कहा कि बष्बु साहब वह झाँफ तो पिता जो ने 
पहरेदार को सौंप दिया। मेरे पास कहाँ है कि गाऊ वजाऊं। अंत में भारतेन्दु जी 
ने वह डिब्बा जो दस तोले का था, उस लड़के को दिलवा दिया | पंडित जी ने 
घर पहुँच कर ब्राह्मणी के लिये उसके गहने बनवा दिए और लड़के को एक जोड़ 
माँफ खरीद दिया । 
एक दक्षिणी ब्राह्मण इनडे दरबार में नित्य आने लगे । वे किसी से कुछ कहते 
न सुनते और दो-तीन घण्टे बेठ कर अपने घर चले जाते । इस प्रकार कुछ दिन 
बीतने पर एक दिन भारतेन्दु जी ने उनसे पुछा कि “महाराज : हमारे यहाँ नित्य 
आते हैं पर अपना अभिप्राय कुछ नहीं बतलाते, इसका क्या कारण है ? आप के 
संकोच से मुझे बहुत कष्ट होता है | यथाशक्ति आपकी इच्छा पुरी को जायगी, 
आप कहिए अवश्य ।”' ब्राह्मण ने बड़ी नम्नता तथा लज्ञा से कहता शुरू किया कि 
“बाबू साहब, में एक निर्धन ब्राह्मण हैं और हमें दो कन्याओं की शादी करनी है। 
कन्या मेरी है और एक मेरे बड़े भाई की है । दो वर्ष हुए कि भाई गत हो गए अब 
दोनों हमारे ही माथे की बोझ हैं । इसी दुःख में काशी आया और दाता को खोज 
में था कि एक ब्राह्मण से यह पता पाकर कि राजा हरिश्चन्द्र, बलि, कर्ण के समान 
महादानी एक अग्रवाल-कुल -भृूषण बाबू हरिश्चन्द्र हैं, जिनके यहाँ से अभी तक 
कोई विमुख नहीं फिरा है, में आप के दरबार में आने लगा । आप की भव्य मूत्ति, 
प्रसन्न मुख, स्नेह, बिदतत्ता तथा विद्वानों और कवियों का जमघट देख कर मुझे 
विक्रम और मोज याद आते हैं । घर से में आप से अपनी इच्छा निवेदन करने ही 
आता हैं पर आप के सदय हृदय को अपना कष्ट कह कर केसे दुखी करूं, यही 


हि 
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विचार कर रह जाता हैं। यदि आज आप न॑ पुछते तो रोज की तरह आज भो में 
चला जाता ।”' इतना कहते-कहते वह ब्राह्मण रोने लगा। भारतेन्दु जी ने दया होकर 
अपनी उँगली से एक हीरे की अंगूठो उतारकर उसे देते हुए कहा कि “महाराज, में 
दोलत फूँकने वाला और फकीर हूँ। मेरे यहाँ आप ही घ्रन का अभाव है। यह 
अंगूठी आप ही के भाग्य से बच रही थी, इसे लीजिए | यह एक सहख्न से कम में 
न जायगी । इतने में आप का काम भी चल जायगा | इसका आप पर कुछ 
एहसान नहीं ॥?”. .- 
बा० शिवनन्दन सहाय जी ( भारतेन्दु जीवनी, प्रृष्ठ २२० ) लिखते हैं कि 
“इनके द्रव्याभाव, दातव्य तथा ऋण का हल जानकर और यह देख कर कि इनके 
स्वर्गगमत के समय किसी की एक फूटी चित्ती भी इनके जिम्में नहीं निकली, लोगों 
को बड़ा आश्चर्य हुआ और उस आनन्द में श्रीमान्‌ काशी-नरेश ने यह दोहा 
कहा था -- क्‍ । क्‍ 
यद्यपि आप दरिद्र सम, जान परत जतिपुरारि । 
दीन दुखी के हेतु सोह. दानी परम उदार ॥7?” 
पर मेरे पास एक कामज है जिस पर दो दोहे इस प्रकार लिखे हैं-- 


यद्यपि आप दरिद्र सम, जान परत अत्रिपुरारि । : 

दींन दुखीं के हेतु सोइ, दानीं परम उदार ॥! 

काल्हि जो माँगे आपुने, आज जात हैं तौंस । 

सात दिना में सत मिलने, सत्य करहि जगदीस॥ 

इस कागज के पीछे उद' में लिखा हैं कि “सार्फत माधों सिंह हरकारा 

सरकार मुबलिग पचीस रुपया पहुँचा ६ सितंबर सन्‌ : ८८० ई० ।” हो सकता है 
कि भारतेन्दु जी ते किसी को सहायतार्थ ये रुपये महाराज काशिराज को लिख कर 
दिलवाए हों ओर उसमें अपने द्रव्याभाव का उल्लेख किया हो, जिस पर महःराज 
ने ये दोहे लिखवा कर रुपयों के साथ भेजे हों । 


रचनाएँ 
 शाटक 


हिन्दी में नाट्य-साहित्य का एक प्रकार अभाव देखकर ही भारतेन्दु जो ने 
इस ओर विशेष ध्यान दियां था और प्राय: इनकी सर्वोत्कृष्ट रचनाएँ इनके नाटक 
ही हैं । हिन्दी में इनके समय तक देवकृत देवमाया-प्रपंचू, नेवाज का शर्कुतला 
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नाटक, हृदयराम का हनुमन्नाटक, ब्रजवासी दास कृत प्रबोध चन्द्रोदय नाटक आदि 
लिखे जा चुके थे पर उनका नाममात्र ही नाटक था और वे नाटक की कोटि में 
नहीं परिगणित हो सकते थे। प्रभावती (प्रदय्न-वजय) और आनंद रघुनन्दन किसी 
प्रकार नाटक कह्टे भी जा सकते हैं । भारतेन्दु जी के पिता का नहुष नाटक भी 
नाट्य-शास्नानुकूल है| ये तीनों नाटक पूर्णतः पद्यमय तथा ब्रजभाषा मिश्रित हैं । 
राजा लक्ष्मणसिंह कृत शकंतला नाटक का अनुवाद बहुत ही सुन्दर हुआ है, पर 
वह अनुवाद-मात्र है। इस प्रकार भारतेन्दु जी की मौलिक तथा अनुवादित 
रचनाओं हो से हिन्दी नाट्य-सहित्य का वास्तविक आरंभ कहा जा सकता 
है । इन्होंने लगभग डेढ़ दर्जन के मौलिक और अनुवादित नाटक लिखे, जिनमें कई 
खेले भी जा चुके हैं। 
सं० १६२५ वि० के आरम्भ में भारतेन्दु जी ने नाटक लिखने में हाथ 
लगाया और पहले-पहल एक मौलिक ग्रंथ प्रवास नाटक' लिखना आरम्भ किया । 
वह कुछ ही लिखा जाकर रह गया । इसका केवल एक पृष्ठ एक सज्जन को 
देखने मात्र को मिल गया था पर वह भी अब नहीं मिलता। इसके .अनन्तर 
'शकुन्तला के सिवाय और सब नाटकों में रत्नावली नाटिका बहुत अच्छी और 
पढ़नेवालों को आनन्द देने बाली है, इस हेतु मेंने पहले इसी नाटिक्रा का तजुंमा 
किया है |” यह नाटिका सुप्रसिद्ध कवि श्रीहषं-कृत है । इस नाटिका की प्रस्तावना 
तथा विष्कुंभक ही का केवल अनुवाद मात्र मिलता है और इसके बाद का 
कुछ भी अंश प्राप्त नहीं है । स्थात्‌ अनुवाद ही अधूरा रहा ही पर भूमिका के 
शब्दों से तो यही ज्ञात होता है कि अनुवाद पूरा हो गया था | जो कुछ हो, अब 
वह अनुवाद नहीं मिलता । इन्हीं के समय में पं० देवदत्त ने, जो बरेली में संस्कृत 
के प्रोफेसर थे, इस नाटिका का अनुवाद किया था। इस अनुवाद की भारतेन्दु जो ने 
नाटक” में कठोर आलोचना भी की है, जो वास्तव में बहुत ही भष्ट हुआ था। 


इसी वर्ष भारतेन्द्र जी ने विद्यासुन्दर नाटक की रचना की | इसका मूल 
संस्कृत का विद्यासु न्‍्दर तथा चोरपंचाशिका छोटे-छोटे काव्य हैं, जिसका रचयिता 
स्थात्‌ यहो सुन्दर हैं । इस काव्य की राजकुमारों का नाम भो विद्या ही है । इसी 
के आधार पर बंगला भाषा में रामप्रसाद सेन तथा भारतचन्द्र राय गुणाकर ने दी 
काव्य तथा महाराज जोयग्रेन्द्रनाथ ठाकुर ने एक नाटक निर्मित किया था । गुणाकर 
के काव्य के आघार पर हिन्दी में भारतेन्दु जी ने इस नाटक को लिखा । बंगला 
नाटक के आघार पर मिर्जापुर प्रवासी जोगेन्द्रनाथ बसु ने उदू में भी एक नाटक 
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लिखा है। भारतेन्दु जी कृत “विद्यासुन्दर' तीन अंक में विभाजित एक छोटा-सा 
नाटक है जो रचयिता के अठारहवें वर्ष की रचना है। यह कृति साधारणत: 
अच्छी है । पथ्य दस ही बारह दिए गए हैं पर अच्छे हैं। भाषा अति सरल है । 
इसकी पहली आवृत्ति शीघ्र ही निकल गईं | दूसरी संशोधित आवृत्ति के प्रकाशन 
की सूचना सं० १६३३ वि ही में श्रीहरिश्चन्द्र अभिनव किरणावलीं? में निकल 
गई थी पर वह सं० १६३६ वि० में प्रकाशित हुई । इसकी एक सबैया यहाँ उद्धृत 
की जाती है, जिसकी सरल भाषा में कही गई सरल बातें हृदय पर केसा असर 
डालती हैं । 

्रिक है यह देह औ गेह सखी जेहि के बस नेह को टूटनों हैं 

उन प्रानपियारे बिना यह जीवहि राखि कहा सुख लूटनो हैं | 

'हरिचन्द्‌ जू? बात ठनी सो ठनीं नित की कलिकानि ते छूठनो है । 

तजि और उपाय अनेक सर्खी अब तो हमको विष घूटनो है ॥। 

सं० १६२६ वि० में कृष्ण सिश्र कृत प्रबोध-चन्द्रोदय नाटक के तीसरे अंक 

का 'पाशखंड-विडम्बन' के नाम से अनुवाद हुआ । यह छोटी-सी गद्य-पद्यमय रचना 
हैं । इसमें इन्द्रिय-जनित सुख के लोभ से किस प्रकार लोग सात्विक श्रद्धा से विमुख 
हो जाते हैं, यही दिखलाया गया हैं । इस नाटक में बौद्ध, जेन तथा कापालिक 
का वर्णन है, पर यह किसी धार्मिक-विद्वेष से नहीं अनूदित हुआ है। इसका 
उल्लेख कवि ने समर्पण में कर दिया है, जो उसी वर्ष के फाल्गुन शुक्ल १४ को 
लिखा गया था । इसकी भाषा विद्यासुन्दर से अधिक प्रोढ़ है और कविता भी 
अच्छी है। ताटक के अंत में दिखलाया गया है कि सात्विक श्रद्धा -- 


नहिं जल थल पाताल में गिरिवरहू में नाहि। 

कृष्ण-भक्ति के संग वह बसत साधु-चित साहि ।! 
सं० १६३० वि० में 'वेदिकी हिसा-हिसा न भवति! नामक प्रहसन रचा 
गया । इसमें चार अंक हैं और शुद्ध कबि-कल्पना-प्रधुत है। पहले अंक में मांस- 
प्रक्षण तथा विधवा-विवाह का समर्थन कराया गया है। दूसरे अंक में वेदांती, 
शेंब और वेष्णव आते हैं और पाखंडियों के कुतक॑ से उकता कर चले जाते हैं । 
तीसरे में मांस-भक्षण और मदिरापायियों द्वारा पुनः बेदिकी-हिसा का घर्मानुमोदित 
होना पुष्ट कराया गया है। इसके लिए शास्त्रों के बहुत से खंड-उद्धरण भी दिए, 
गए हैं। चौथे अंक में घमराज द्वारा इन हिसकों को दंड दिलाया गया है । इस 
प्रहसन मैं भारतेन्दु जी ने मतमतांतर होने के कारण तत्कालीन अनेक विद्वानों और 





ब्रसिद्ध पुरुषों पर आक्षेप करते हुए उनकी इस नए हास्य-पूर्ण चाल से समालोचना 
की है । एक सज्जन “जिनके घर में मुसलमानी स्त्री है उनकी तो कुछ बात ही 
नहीं, आजाद हैं', को उद्धृत कर लिखते हैं “नहों कह सकते कि भारतेन्दु जो का 
यह कटाक्ष स्वयं अपने ऊपर है या किसी दूसरे पर---” | सत्य हो आप ने 
इतना लिखकर अपने से अधिक अनजातनों के हुदय में यह शंका उत्पन्न कर दी 
कि भारतेन्दु जी स्यात्‌ मांस-मदिरा के भक्त थे। एक हिन्दू केवल मुसलमानी 
रखने से मांस-मदिरा का भक्त हो ही जायगा, यह अनिश्चित है और शब्दावली 
भी स्पष्ट है कि मुसलमानी रखनेवाला मांस-मदिरा सेवन करने के लिये स्वतन्त्र है, 
वह सेवन करे या न करे, यह उसकी इच्छा पर निभेर है। अस्तु, यह आश्षेप 
भारतेन्दु जी ने किसी ऐसे सज्जन पर किया होगा जो मुसलमानी रखने तथा 
मांस-मदिरादि सेवन के साथ-साथ बाद में मुसलमान हो गए होंगे । भारतेन्दू 
जी ने जिस मुसलमानी को रखा था, वह हिन्दू थी और मुसलमान हो गई थी, 
इसका उल्लेख अलग हो चुका है । 

यह प्रहसन जिस उह्ं श्य से लिखा गया है, उसे वह पूर्ण रूप से चरितारें 
कर रहा है । प्रत्येक पात्र का उपयुक्त चित्रण भी हुआ है और भाषा सरल तथा 
बोल-चाल की रखी गई है । 

इसी वर्ष के अंत में कवि कांचन-कृत 'घनंजयरविजवो व्यायोग का अनुवाद 
पूरा हुआ | इस व्यायोग का एक अनुवाद इसी समय काश्मीर-तरेश महाराज 
रणघीरासह की आज्ञा से पं० छुन्तुलाल द्वारा किया गया था। यह सं० १६३२ 
में काश्मीर में मल, पच्चानुवाद तथा शेंखर कृत वाँतिक सहित लीथो में प्रकाशित 
हुआ था और प्रायः प्रति पृष्ठ में एक-एक साधारण चित्र भी लीथो ही में दिए 
गए थे । इसकी भाषा अति भ्रष्ट तया पद्य शिधिल हैं और स्थात्‌ मूल की इस 
दुर्देशा को देखकर ही भारतेन्दु जी ने यह अनुवाद किया होगा । इस व्यायोग में 
प्य भाग अधिक है । इसकी कथा इतनी ही है कि पांड्वों के, राजा ब्राट को 
सभा में अज्ञातवास करने के अन्तिम दिन, कौरवों ने उक्त राजा का मोघन हरण 
क्र लिया और अकेले अजुन उन सब को परास्त कर गायों को लौटा लाए । 
अनुवाद बहुत अच्छा हुआ है | पद्य में दोहे अधिक हैं । सन्‌ १८७३ ई० में यह 
पहले पहल हरिश्चन्द्र मैभजीन में छुपा था । 

सं० १६३२ वि० में भारतेन्दु जी ने 'प्रेम-योगिनी! नामक ताटिका लिखना 
आरम्भ किया था पर इसके केवल चार गर्भाक ही लिखे गए और यह ग्रंथ अपूर्ण 
रह गया । इस चार दुश्यों में काशी की वास्तविक दशा ही का वर्णन किया गया 
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है और आज भी कुछ कमी-बेशी के साथ ठीक वही दशा दिखला रही है । इस 
प्रकार के अनेक दुश्य दिखलाए जाने योग्य बच गए थे पर स्यात्‌ स्वतः या किसी 
के दबाव में पड़कर वे चित्रित नहीं किए गए । भारतेन्द्ु जी ने कुछ “आप बीती” 
का भी इसमें वर्णन किया हैं और यदि यह ग्रन्थ पूर्ण हो जाता तो कवि के 
मानसिक कष्ट तथा सुख पर विशेष प्रकाश पड़ता। यह चार अंक ही इनकी 
निरीक्षण तथा व्यक्तीकरण शक्ति का उद्कृष्ट नमूना है। इसके प्रथम दो गर्भाँक 
पहले “काशी के छाया-चित्र या दो भले-बुरे फोटोग्राफ” के नाम से एक बार प्रकाशित 
हो चुके थे और बाद में दो गर्भाक लिखे जाने पर नए नाम से यह प्रकाशित हुआ । 

सत्यहरिश्चन्द्र! भारतेन्दु जो की सर्वोत्कृष्ट मौलिक रचना कही जाती है । 
क्षेमीश्वर का चंडकौशिक तथा रामचन्द्र का सत्यहरिश्चन्द्रम्‌ और इस सत्यहरिश्चन्द् 
तीनों ही का मूल आधार एक ही पौराणिक कथा है पर सभी रचनाएँ एक-दूसरे 
से स्वतंत्र हैं। चंडकौशिक से अवश्य कुछ श्लोक इसमें उद्घृुत किए गए हैं पर 
और सब कुछ भारतेन्द जी की निज की कल्पना है। स्वप्न में दान की हुई वस्तु 
को जागृत होने पर सत्य मान कर दे देना, अयोध्या-नरेश क्षत्रिय वोर महाराज 
हरिश्चन्द्र के सत्प्रतिज्ञ होने की पराकाष्ठा है तथा सत्य-प्रतिज्ञ कवि के योग्य है । 
साधारण पुरुष के ध्यान में यह बात नहीं आ सकती और वे इसे केवल राजा 
हरिश्चन्द्र के मस्तिष्क का विकार-मात्र समझेंगे, पर है यह आदर्श बहुत ऊँचा । 
विश्वामित्र के आने पर समग्र पृथ्वी उन्हें सौंपना तथा दक्षिणा के लिए पुत्र-कलत्र 
के साथ काशी में बिकने जाना, उनके सत्य विचारों का श्रुव सत्य होना दिखलाता 
है । काशी तथा गंगा का वर्णन करते हुए वहीं स्त्री-पुरुष का बिक कर दक्षिणा 
चुकाना और अपने कामों को, जो उनके योग्य कभी भी न थे, सत्यप्रतिज्ञ होने ही 
के कारण निबाहना उनके चरित्र तथा आत्मबल को उज्ज्वलतर करता है । ऐसे 
कष्टमय समय में पुत्र की सर्पदंशन से मृत्यु का होना, शव को लेकर रानी शैव्या 
का स्मशान पहुंचना ओर राजा हरिश्चन्द्र का अपना घर्मं समभकर पृत्र के अचखुले 
शव के आधे कफन के माँगने पर उसे देने को उद्यत होना, इन पति-पत्नी के 
सत्यविचार का कठोरतम देवोपम परीक्षा में उत्तीर्ण होना है। यह आख्यानक ही 
करुणरस का स्त्रोत है और उस पर कुशल कवि के हाथ में पड़ने पर यह इस रस 
का अभूतपूर्व आदर्श हो गया है । मेरे बिचार से संस्क्ृत के भी दोनों नाटक इसके 
पीछे पड़ गए हैं । 

इस नाटक में बेर अकारण सब काहु सो” और 'देखि न सर्काह पराइ 
विभूती” के अच्छे जीते-जागते चित्र तेयार किए गए हैं। शेव्या का विलाप, कुछ 
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लोगों को राय में, आवश्यकता से अधिक है पर यदि वे हीं पुत्रशोकग्रस्ता किसी 
स्त्री के विलाप को देखें तो स्यात्‌ कम ही ज्ञात होगा । साथ ही शौव्या को रोते- 
रोते इतनी बातें भी तो अनजान में कह डालनी थीं जिसमें राजा हरिश्षन्द्र अपनी 
स्‍त्री को न पहिचानते हुए उसे सुनकर ही सब वृत्तांत जान जाँय | जो कुछ हो, यह 
विज्ञाप अस्बाभाविक कभी नहीं होने पाया है। एक सज्जन ने इस नाटक को 
ताटयशाजस्र' के किसी मापक-यंत्र से नाप जोखकर दिखलाया है कि नाट्यकला 
की दुष्टि से सदोष है, पर यहां इतना ही कहना अलम है कि आपने यह सब 
व्यर्थ ही का प्रयास किया है । इसकी विशुद विवे चना स्वसंपादित संत्यहरिश्चन्द्र में 
कर दी गई है । 

इस नाटक में करण तथा वीर रस का सम्मिश्रग है। राजा हरिश्चन्द्र सत्यवीर 
हैं ओर आरम्भ से अंत तक हर प्रकार के प्रलोभनों को दूर करते हुए अपने सत्य 
पथ पर बराबर अग्रसर होते रहे हैं। इतने पर भी इन्हें “अकर्मण्य' कहनेवालों को 
इस प्रकार के पौराणिक नाटकों की समालोचना में स्वयं अकर्मण्य रहना अहिए । 
रानी शेव्या में कषि ने पत्नी का उत्तम आदर्श स्थापित किया है। अपने हृदय की 
बात कहते हुए भी पति को आज्ञा को शिरोधार्य करते रहता, कष्ट-सहिप्ण होना 
आदि हिन्दू ललनाओं के अनुकरणीय ग्रुण हैं । इस नाटक की भाषा संस्क्त-मिश्रित 
होते हुए भी सरल है | इसके पद्चय भी उत्तम बने हैं और ज्यूज़ारिक वर्णनों के न 
होने से यह वाट्क अतीव बालकोपयोगी ही नहीं, छवियों के लिये भी पठतीय हो 
गया है। बह नाटक सन्‌ १८७५ ई० के अंत में निमित होकर उसके दुसरे वर्ष 
क्रमश: काशी पत्रिका में छपता रहा था । 

सन्‌ १८७६ ई० में कवि रोजशेखर-कृत कपूँरमंजरी सट्टक का अनुवाद हुआ । 
यह शुद्ध प्राकृत में नामित हुआ था और रूपक के सट्टक भेद कां यही एक उदाहरण 
प्राप्त है। इसकी कथा, बस केवल इतनी ही है कि एक राजा के बहाँ एक योगी जी 
आते हैं और अपना चमत्कार दिखलाने को तेयार होते हैं। लंपट राजा एक सुंदरी 
स्वी को उनके मंत्र द्वारा बुलवाता है, जो उसके रानी की मौसेरी बहिन निकलती 
है । राजा इससे प्रेम करते हैं और अंत में दोनों का विवाह होता है | सटट्क 


शो 


जऋज़ार-रस से परिपूर्ण है तथा विदृषकह्र और विचक्षणा के विनोदपूर्ण बातों से 
उसमें हास्य का भी पुट मिला हुआ है। अनुवाद बहुत ही अच्छा हुआ है और 
भाषा बहुत सुगम रखी गई है । अनुवाद को पढ़ने से मूल का आनंद आता है और 
यह स्वत: एक मौलिक ग्रंथ-सा ज्ञात होता है । सूल-ग्रंथ से इसमें पद्मों का 
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आधिक्य है और बहुतेरे स्वतंत्र हैं। पद्माकर आदि के भी कुछ पद इसमें उद्घत 
किए गए हैं । 

बड़ोदा-नरेश मल्हारराव गायकवाड़ सन्‌ १८७० ई० में गद्दी पर बेठे और तीन 
ही वर्ष के राज्य में इनके कुप्रबन्ध से वहाँ ऐसी अशांति मची कि भारत सरकार ने 
एक कमीशन तत्संबंधी रिपोर्ट करने के लिए भेजा और गायकवाड़ को प्रबन्ध ठीक 
करने के लिये एक वर्ष का समय दिया । इस बीच बड़ौदा के रेजिडेन्ट कर्नल रौबट॑ 
फेयर को, जिन्होंने उस क्रुप्रबन्ध की गवनेमेंट को सुचना दी थी, विष देने का 
प्रथत्ष किया गया । सन्‌ १८७५ ई० में गरायकवाड़ इसी करुप्रबन्ध के कारण गही 
से उत्तारे गए और उनके स्थान पर सयाजीराव गदी पर बिठाए गए । इसी घटना 
प्र उसी वर्ष 'विषस्य विषमौषधम” नामक भाण लिखा गया । इसमें भंडाचार््य 
जी का व्याख्यान है, जो पठनीय है। स्वदेशी राज्यों के कर्णघधार ही जब अपनी 
प्रजा के साथ कुत्सित व्यवहार कर बेठते हैं और उनकी उस दुष्टता तथा नीचता 
का जब विदेशीय सरकार द्वारा उन्हें दंड मिलता है तब हृदय से सच्चे स्वदेशभक्त 
के जो उदगार होंगे, उसी का इसमें कुछ दिग्दर्शन हो जाता है। 'अँगरेजन को राज 
ईस इत चिर करि थापे उस देशप्रेमी का रुदन है, बधावे बजवाना नहीं है । बह 
कह रहा है कि जब हमारे छोटे-छोटे देशीय राजे इस शक्तिशाली साम्राज्य के 
निरीक्षण में ऐसा अत्याचार करते हैं, तो इस शक्ति के हट जाने पर वे क्‍या न कर 
डालेंगे ? समग्र भारत को प्रजा को अंध देश-भक्ति का ढोंग रचकर इस गायकवाड़ 
ऐसे उछुड्जल अत्याचारियों के हाथ में दे देने के विचार को भी सच्चा देश-भक्त 
हृदय में न लावेगा, ढोंगियों की तो निराली ही कथा है। 

उक्त समालोचक को इसके दो एक छनन्‍्द में अश्लीलता, वह भी निदनीय 
अश्लीलता, दिखलाई पड़ी है ओर इसी से आपने भारतेन्द्र॒ जी पर व्यक्तिगत 
आक्षेप किया है कि “फिर जिसका चरित्र स्वयं आदर्श रूप न हो वह दूसरे की 
चरित्रहीनता पर बधावे बजवावे--यह यदि विचित्र बात नहीं तो आश्चय - 
जनक अवश्य है ।” यह कथन सत्य ही विचित्र न होते हुए भी आश्चर्य 
उत्पन्न अवश्य कर रहा है। इस वाक्य के लेखक ही नाठकों के समालोचक 
हो सकते हैं । सहदय पुरुषों का यह साधारण नियम है कि वे मृत पुरुषों के चरित्र 
पर कटाक्ष करना सज्जनोचित नहीं समभते । भारतेन्दु जी ने मल्हारराव की 
जीवितावस्था में उनके अत्याचार तथा उनकी दुदंशा को आदर्श बनाकर उपदेश 
दिया है कि ऐसे स्वदेशी राजों से ईश्वर उनके देशवासियों की रक्षा करे और अन्य 
राजे उससे शिक्षा ग्रहण करें, पर वाह रो आलोचना, तू जो न चाहे अर्थ लगा 
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ले | इस रचना से भारतेन्दु जी रत्ती मर भी नीचे नहीं खिसके पर उत पर घुल 
फेंकने वाले के प्रयास का फल अवश्य जेसा होता चाहिए था वेसा ही हुआ । 

सं० १६३३ वि० में श्री चन्द्रावली . नाटिका की रचना हुईं | यह नाटिका 
अनन्य प्रेम रस से प्लाबवित है और भारतेन्दु जो की उत्कृष्ट रचनाओं में से एक 
है । एक शुद्ध विष्कंभक देकर श्रो शुकदेव जी तथा नारद जी से परम भक्तों के 
वार्तालापन्द्वारा ब्रजभूमि के अतन्य-प्रेम की सूचना दिलाकर यह नाटिका आरस्भ 
की गई है। ये दोनों पात्र केवल कथांशानां निदर्शक: संक्षेपार्थ:' लाए गए हैं और 
इनसे नाटिका की मुख्य कथा-वस्तु से कोई सम्बन्ध नहीं है। इसी से कवि ने इन 
दोनों के आने-जाने, होने का कुछ पता नहीं दिया हैं। इसमें वोणा पर उत्प्रेक्षाओं 
की एक माला ही पिरो डाली गई है। पहले अंक में चन्द्रावली जी तथा उनकी 
सखी के कथोपकथन से उनका श्रीकृष्ण पर प्रेम प्रकट होता है। दूसरे अंक में 
श्री चन्द्रावली जी अपना विरह वर्णन कर रही हैं और उपवन में कई सखियों से 
वार्तालाप भी होता है । विरहोन्माद में प्रिय के अन्वेषणार्थ जो प्रलाप कराया गया 
है, वह यदि अभिनय की दृष्टि से कुछ अधिक लम्बा कहा जाय तो कह सकते है, 
पर अध्वाभाविक रत्ती भर भी नहीं होने पाया है। कोई भी सहृदय उसे पढ़कर 
उकता नहीं सकता । तीसरे अंक का अंकावतार गुप्त पत्र भेजने का रहस्य बतलाता 
है । उसके अनंतर कई सखियों के साथ चन्द्रावली जी आती हैं और वार्तालाप 
करते हुए कार्य-साघन का उपाय निश्चित होता है । इसमें भी विरह-कांतरा रप्रणी 
का कथन नोरसों के लिए आवश्यकता से अधिक हो गया है पर विरहिणी को 
आवश्यक अनावश्यक सममते को बुद्धि नहीं रह जाती । महाकरादि काॉजिदास ने 
भी लिखा है कि कामार्ता हि प्रकृतिकृपणाश्वेतनाचेतनेघु ।' 

इन अंकों में वर्षा वर्णन आया है और उसका विरहिणी के हृदव पर जो असर 
पड़ेगा, वह पूर्ण रूप से दिखलाया गया है । व्ाँ इन प्राकृतिक दुश्यों को चत्धावली 
के मानव-जीवत का अंग बना कर दिखलाना मूर्खता मात्र होती । चौथे अंक में 
पहले श्रीकृष्ण जी योगिन बतकर आते हैं और फिर ललिता तथा चन्द्रावन्ी जी 
आती हैं । अन्त में युगल प्रेमियों का मिलन होता है । इसमें यमुता जी की शोमा 
का नौं छथयों में उसी प्रकार अच्छा वर्णन हुआ है जिस प्रकार सत्य हरिश्वच्ध मे 
गंगा का। इसकी एक बाल पर उक्त समालोचक लिखते हैं कि “एक विचित्र 
आदर्श भी उपस्थित कर दिया गया है । कहाँ तो चन्द्रावली की माता उसका बाहर 
जाना जाना बन्द कर देती हैं और कहाँ योगिवी का वेब घारण किए हुए श्रोकृष्ण 
चन्द्र के आने तथा अपना वास्तविक रूप प्रकट करने ३९ ढोंक उसी समय मात! 
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का यह संदेशा भी आजा जाता है कि स्वामिनी ने आज्ञा दई है कि प्यारे सों कही दे 
चन्द्रावली की कुंज में सुखेन पघारों ।! न जाने किस आदर्श को सामने रखकर इस 
नाठिका के पात्रों का चरित्र-चित्रण क्रिया गया है ।” धन्य है, बलिहारी है, इस 
समझ की । सत्य ही जो अधि क्लारी नहीं हैं उतको समझ हो में न आवेगा । हिन्दों 
साहित्य की ब्रजभावा की कविता का साधारण ज्ञाता भी यह जानता होगा कि 
ब्रजलीला कीं स्वामिनी श्री राधिका जी हैं । वहाँ किसी की माता, दादी या नानी 
स्वामी नहीं कहलाती थीं । ब्रज की गोफियों के लिए श्रीकृष्ण स्वामी तथा श्रीराघा 
ही स्वमिनी थीं | चन्द्रावली जी को माता अवश्य वृद्धा रही होंगी और उनका 
श्रीकृष्ण जी को “प्यारे सों? शब्दों में संबोधित करना, जिसे वे स्थात्‌ अपना दामाद 
बना रही थीं, कट्ठीं अधिक विचित्र बतलाया जा सकता था पर समालोचक महोदय 
की दुष्टि उधर नहीं पड़ी नहीं तो इसे भी वे अवश्य लिखते। जिसने यह संदेश 
कहा था उसी को बात कुछ ही पंक्ति बाद आप पढ़ लेते तो इस शब्द से किससे 
प्रयोजन है यह स्पष्ट हो जाता । वह कहती है, “तो में और स्वामिनी में कछ भेद 
नहीं है ताहू में तु रस की पोषक ठेरी |” और तीसरे अंक में दोनों के मिलाने 
का जो उपाय निर्धारित हुआ था उसमें प्रिया जी अर्थात्‌ श्री राधिका जी से आज्ञा 
प्राप्त करने की और “याके घर केन सों याकी सफाई करावे” की दो बातें ते हुई 
थीं ॥ वही आज्ञा समय पर मिली, क्योंकि यदि यही आज्ञों पहले ही मिली होती 
तो श्रीकृष्ण जी के गुप्त रूप से आने की आवश्यकता न रह जाती ! 

इस नाटिका की कविताएँ विशेष रूप से हृदयग्राहिणी हैं । मार्मिक बातें ऐसी 
सरलता-पूर्वक कह दी गई हैं कि हृदव पर चोट करती हैं। भाषा अत्यन्त मछुर 
और प्रौढ है। निस्प॒ह देवी प्रेम का मनोमुग्धकारी उज्ज्वलतम सुन्दर जीता-जागता 
चित्र खड़ा कर दिया गया है । क्‍यों न हो, यह सच्चे प्रेमी भक्त के निज हृदय का 
प्रतिबिब है । इस नाटिका का संस्कृत अनुवाद स० १६३३ की हरिश्चन्द्रचन्द्रिका 
तथा मोहनचन्द्रिका में क्रमश: छपा है | यह अनुवाद पं० गोपाल शास्त्री ने किया 
था जां बहुत अच्छा है। भरतपुर के राज्यच्युत महाराज के राजकुमार राव 
कृष्णदेव शरण सिंह ने इसका ब्रजभाषा में रूपान्तर किया है। भारतेन्दु जी इसका 
अभिनय कराना चाहते थे पर उनकी यह इच्छा पुरी न हो सकी । 

“भारत-दुर्देशा” .भारतेन्द्रु जी की निज कल्पना से सं० १६३३ वि० में 
प्रादुभू त हुआ था । यह छोटा-म्ना रूपक छ: अंकों में विभक्त है । इसमें नाटककार 
ने भारत के प्राचीन गौरव का ओजस्वनी भावा में वर्णन कर वर्तमान समय की 
दुस्वस्था पर आँसू बहाए हैं। इसके पाठकों तथा दर्शकों पर इस दु:खांत रूपक 
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का स्थायी प्रभाव पड़ता है और केवल करुणरस में निमस्त होकर हीं वे नहीं रह 
सकते । इसो नेराश्य में भारत की अवनति के मूल कारणों के उच्छेदन करने 
की ईप्सा उनमें जागृत हो जाती है। इसके कुछ पदों में देश की दुरवस्था पर जो 
कुछ कहा गया है, वह ऐसा करुण है कि उन्हें पढ़कर स्वदेश-प्रेमियों के मन स्वतः 
उद्देलित हो जाते हैं और क्‍यों नहों वे एक सच्चे देशभक्त के हृदय के रक्त से 
सिंचित हैं। इसी नाटक में पहले पहल राष्ट्रीयता की पुकार उठाई गई है और 
सभी प्रांतों तथा वहाँ के निवासियों को एक मंच पर एकमत होकर सम्मिलित 
रूप में देश के उत्कर्ष पर विचार करने को आमंत्रित किया गया है । उक्त रचना 
के बदह्त्तर वर्ष तबा अखिल भारतीय काँग्रेस की स्थापना के तिरसठ वर्ष बाद भारत 
को स्वतंत्रता प्राप्त हुई है पर अभी तक देश उतनी उन्नत नहीं कर सका है, जेसा 
कि सभी देश प्रेमियों को वांछतोय है । इस नाटक में भारतेन्दु जी तत्कालीन देश- 
दशा के चित्रण में पूर्णतया सफल हुए हैं और अब भी यह नाटक सभी देश प्रेमियों 
के लिए पठनीय है | 
नीलदेवी सन्‌ १८८१ ई० के अन्त में लिखी गई है । बह एक ऐतिहासिक 
नाटक है, जिसमें एक क्षत्रिय राजा को सम्मुख युद्ध में परास्त न कर सकने पर 
मुसलमान सेवापति ने रात्रि-आक्रमण कर उसे केद कर लिया था । मुसलमान होना 
अस्वीकार करने पर वह मार डाला गया। रानी नीलदेवी पति का बदला लेने 
को, श॒त्रु को प्रबल समझकर, पड़यंत्र रचतो है और गणिका का छच््रेशा धारण 
क्र, अवसर पाकर नहीं प्रत्युत्‌ अवसर बनाकर, उस मुसलमान सेनापति को मार 
डालती है और पति के शव के साथ सती हो जाती है । इस नाटक में वीर तथा 
करुण-रस के साथ हास्य-रस का भी अच्छा समावेश हुआ है ॥ कादरों की डींगें 
तथा पागल की बड़बड़ाहट पढ़कर हँसी बरबस जाती है ॥ वीरों की बातचीत सुन- 
कर जिस प्रकार चित्त उत्तेजित होता है, उसी प्रकार देवता का गाना सुनकर रुलाई 
आने लगती है। भाषा, पात्रों के अनकूल ही सर्वत्र रखी गई है। यह नाटक रंगमंच 
पर भी सफलतापूर्वक खेला जा चुका है और पठनीय है । इममें देशहितेषिता का 
भाव भरा हुआ है और जिस आदशं को लेकर इसकी रचना हुई है उसको इससे 
पर्णरूपेण सिद्धि होती है। जिस समय नीलदेवी का पहली बार अभिनय हुआ था, 
उस समय जब और कोई पागल का पार्ट लेने को तेयार नहीं हुआ तब भारतेन्दु 
जी ने स्वयं बड़ी सफलता से उसका पार्ट किया था । 
अंधेर नगरी चौपट राजा टके सेर भाजी टके सेर खाजा! प्रहसन की 
सं० १६३८ में रचना हुई । कहा जाता है कि विहार श्रांत के किसी जमींदार के 
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अन्यायों को लक्ष्य करके उसे सुधारने के लिए तथा किसी स्थानिक “नेशनल 
थिएटर” में अभिनीत किए जाने के लिए इसकी एक ही दिन रचना हुई थी । इस 
कहानी को लेकर पहले भी खेल होते थे पर वे इतने सुव्यवरिथित नहीं थे । इस 
प्रहसन की भाषा तथा पद्य साधारण हैं पर अनेक प्रकार के लोगों पर हँसी-हँसी 
में आक्षेप किया गया है । इस नाटक का उक्त सजन पर अच्छा प्रभाव पढ़ा था 
और बाद को उन्होंने हिन्दी प्रचारार्थ भारतेन्दु जी की सहायता ग्रंथ छपवाने में 
भी की थी । 

संस्कृत के सुप्रसिद्ध नाटककार विशाखदत्त कृत मुद्रारशाक्षत का अनुवाद क्रमश: 
सं० १६३१ के फाल्गुन मास की बालाबोधिनी की संख्या से छपना आरम्भ हुआ 
और प्राय: तीन वर्ष तक निकलता रहा । बाद को यह पुस्तकाकार प्रकाशित हुआ । 
यह नाटक राजनीतिक षडयंत्रों से पूर्ण है। इसका प्रधान रस वीर है और कर्म॑- 
वीरत्व के उपदेश से परिपूर्ण है। इस नाटक की कथा-वस्तु का आधार मौर्य साम्राज्य 
के संस्थापन के इतिहास से लिया गया है। इस नाटक का अनुवाद बहुत ही अच्छा 
हुआ है, भाषा प्रौढ़ तथा प्रांजल है । अनुवादक ने इस पर विशेष समय तथा मन 
लगाया था और यह उनकी नाट्य-रचनाओं में सबसे बड़ी भी है । इसकी भूमिका 
लिखने में मी अनुवादक महोदय ने बहुत कुछ अनुसंघान किया है तथा देशीय और 
यूरोपीय भाषाओं के ग्रन्थों से सहायता ली हैं। तात्पर्य यह कि यह अनुवाद करके 
भारतेन्दु जी ने इस ग्रंथ की प्रसिद्धि द्विगुणित से भी अधिक कर दी है ओर यह 
चिरस्थ!यी ग्रंथ अब अमर हो गया है। इसका एक अनुवाद भारतेन्दु जी के समय 
ही में श्रद्यय. पं० मदनमोहन मालवीय के पितृव्य पं० गदाधर मालवीय ने 
भी किया था पर इस अनुवाद को देखकर उन्होंने अपना अव्ुवाद नहीं 
प्रकाशित किया । 

अंग्रेजी के सुप्रसिद्ध नाटककार शेक्सपियर के सुखान्त नाटक “मर्चेट आँव 
वेनिस” का भारतेन्दु जी ने दुल्लंभ बंधु” (अर्थात्‌ वंशपुर का महाजन, के नाम 
से अनुवाद किया था। सं० १८३७ वि०» ज्येष्ठ शुक्ल की हरिश्चन्द्र चन्द्रका और 
मोहन चंद्रिका में इसका प्रथम दृश्य छुपा है, जिसमें केवल इतना लिखा है कि 
“धनजबंघु बा० बालेश्वर प्रसाद, बी० ए० की सहायता से और बंगला पुस्तक 
सुरलता की छाया से हरिश्च॒न्द्र ने लिखा ।” इस पत्रिका के संपादक भारतेन्दु जी 
के घनिष्ठ मित्र पं० विष्णुलाल मोहनलाल पंडया थे । यह अनुवाद अपूर्ण था, जिसे 
पण्डित रामशंकर व्यास तथा बाबू राघाकृष्ण दास जी ने पुरा किया था। कुछ 
लोगों का कथन है कि यह अनुवाद भारतेन्दु जी का नहीं है प्रत्युत बा० बलिेश्वर “ 
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प्रसाद, बी० ए० कृत है, पर वे भूलते हैं | उक्त सज्जन का अनुवाद काशी पत्रिका 
खंड १ में विनिस का सौदागर' के नाम से प्रकाशित हुआ था | भारतेन्दरु जो ने 
“नाटक में इसका उल्लेख किया है। वह स्थात्‌ उदू भाषा मिश्चित था। भारतेन्दू 
जी के अनुवाद में यूरोपीय नामों को भी सुन्दर हिंदी रूप दिया गया है, जैसे 
ऐन्टानियो का अनंत, पोरशिया का पुरश्नी आदि। इस अनुवाद में उक्त दोनों 
सज्जनों से भारतेन्दु जी ने सहायता अवश्य ली थी तथा बंगला की सुस्लता से 
भी कुछ मदद लिया था, जिसे अनुवादक महोदय ने स्वयं स्वोकार क्रिया है। 

सती प्रताप गीतिरूपक सावित्री-सत्यवान के पौराणिक आछरूयात को लेकर 
लिखा गया है। यह भो अपूर्ण रहू गया था जिसे स्व > बा० राघाकृष्ण दास जी ने 
बाद को पूरा किया था । इसमें सात दृश्य हैं जिनमें चार भारतेन्दु जी के लिखें हैं 
और अंतिम तीन बा» राघाक्ृष्ण दास जी के । यह उपाब्यान ख्वियोपयोगी है और 
इसमें उन्हीं सावित्री का चरित्र-चित्रण हुआ है, जिनका वे प्रतिवर्ध वट-सावित्री के 
दिन पूजन करती हैं। पहले दृश्य में अप्सराएँ पातिव्रत्य की यशंसा करतो हैं, 
दूसरे में साविब्री-सत्यवान का प्रथम मिलन होता है, तीसरे में सावित्री का प्रेम 
दिखलाया जाता हैं ओर चोथे में नारदजो के समझाने से सत्यवान के पिता 
चुमत्सेन अपने पुत्र का सावित्री से विवाह करना स्वीकार करते हैं। इसमें पनसा 
पतिवरण कर लेने पर दूसरे से न विवाह करने का प्रण करके भी माता-पिता की 
आज्ञा पर ही इच्छा-पूर्ति को छोड़ देंने ही ने सावित्री शब्द को सती का 
पर्यायवाची आज तक बना रखा है। कहा जाता है कि लाला श्री निवासदात के 
तप्तासंवरण के प्रकाशित होने पर उसे पसंद न कन्के भारतेन्दु जी ने इसे 
लिखना आरम्भ किया था । 

भारतजननी बंगला की भारतमाता के आघार पर लिखी गई है । यह पहले 
पहल सन्‌ १८७७ ई० के हरिश्चन्द्र-चन्द्रिका में प्रकाशित हुई थी | सनु १८७८ ई० 
के कवि-वचन-सुधा में एक विज्ञापन भारतेन्दु जी ने निकाला था, जिससे यह स्पष्ट 
ज्ञात होता है कि इसके अनुवादक इनके कोई मित्र थे और इसे उन्होंने शोधकर 
प्रकाशित किया है | इसमें “भारत में मची है होरी” पद जुन सनु १८८० ई० के 
प्रकाशित 'मधुम॒कुल_ में छपा है जिसमें उनके पिता की तया उनकी ही रचनाएँ 
संकलित हैं । नाटक में भी भारतेन्दु जी ने इसे स्वरचित लिखा है। सनु १८८१ 
ई० के १० अक्तुबर को कवि-वचन-सुधा में संपादकीय टिप्पणी इसी नाटक पर 
यों है कि “इस आशय की प्रशंसा करने में कुछ ईश्वरांश हुए बिना किसी की 
सामथ्य है कि वह हिन्दी भाषा के परमाचार्य कविवर श्री बा० हरिश्चचद्ध की 
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प्रशंसा करे १” २१ दि० सन १४८१ ई० के उचित वक्ता में बा० राधाकृष्ण दास 
ने विज्ञापन देते हुए इसे भारतेन्दु रचित लिखा है । हरिश्चन्द्र-चन्द्रिका तथा मोहन- 
चन्द्रिका ( कला ६ किरण 5, सं० १६३८ भाद्रपद ) में भी यह भारतेन्दु रचित 
लिखा गया है । अस्तु, संशोधन कार्य से भारतेन्दु जी ने इस रूपक को बहुत कुछ 
अपना कर लिया है और मूल तीसरे ही का है। इसलिए उक्त अनुवादक का नाम 
न ज्ञात होना ही समीचीन है। यह भारतेन्दु जी के सामने ही कई बार खेला जा 
चुका था और डुमराँव के दीवान राय जयप्रकाश लाल ने इन्हें लिखा था कि 
आपका नाटक “भारत जननी? यहाँ खेला गया था। 

माघुरी रूपक राव कृष्णदेवशरण सिंह की कृति है, जो भरतपुर-नरेश राजा 
दर्जन साल के वंशज तथा भारतेन्दु जी के अंतरंग मित्र थे । यह कविता में अपना 
“धोप'” उपनाम रखते थे | इस रूपक के एक पद का गोपराज' शब्द उन्हीं का 
चोतक है । इनके सिवा बा० राघाक्ृष्ण दास जी ने नवमल्लिका तथा मृच्छुकटिंक 
दो नाटकों का भी नाम लिखा है पर वे बप्राप्य तथा अपूर्ण हैं। इस प्रकार 
डेढ़ दर्जन के लगभग छोटे-बड़े नाटक लिखकर भारतेन्दु जी ने हिन्दी साहित्य के 
इस अंग के अभाव की कुछ पूति कर जो नाट्य-परंपरा चलाई थी वह उन्तके बाद 
मंद पड़ गई थीं। पर इधर कई सज्जनों ने वर्तमान रंगमंच के अनकूल नाटक 
लिखना आरंस कर उस परंपरा को विशेष गति से चला दिया है। भारतेन्दु जी 
ने नाटकों के इतिहास तथा नाटक रचना पर भी एक पुस्तक लिखी है जिसका 
नाम उन्होंने 'नाटक' ही रखा है। मुद्राराक्षस की भूमिका में लिखते हैं कि “नाटकों 
के वर्णन का विषय भी इसके साथ दिया जाय किन्तु मित्रों के अनुरोध से यह 
विषय स्वतंत्र पुस्तकाकार मुद्रित हुआ ।” इस पुस्तक को रचना में संस्कृत के 
नाट्य-शास्त्र, दशरूपक आदि तथा अंग्रेजी की हिन्दू थिएटर्स आदि पुस्तकों से 
सहायता ली गई थी। इसमें नाटक के भेद तथा उसके अंग्र-प्रत्यंग का वर्णन 
दिया गया है। साथ ही संस्कृत तथा हिन्दी नाट्यकला का इतिहास संक्षेप में दे 
दिया गया है। यह पुस्तक भी परिश्रम के साथ लिखी गई है । इनके समय तक प्राप्त 
संस्कृत तया हिन्दी नाटकों की तालिका भी इसमें दे दी गई है, जिससे इस ग्रथ 
का महत्त्व बढ़ गया है। भारतेन्द्र जी की इन रचनाओं की भूमिकाओं, समर्पणों 
तथा प्रस्तावनाओं से समय-ससय पर उनकी मानसिक अवस्थाओं पर प्रकाश पड़ता 
है' जिनका उपयोग कवि को जोंवनी में किया गया है । 

राजभक्ति-विषयक 


” भार तेन्दु जी ने स्वयं राजभक्ति पूर्ण अनेक रचनाएँ की हैं तथा अन्य लोगों से 
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भी पुररकारादि देकर एवं लिखाकर उनमें संकलित किया है | इन कृतियों के रहते 
हुए भी जिन लोगों ने उनपर राजद्रोही होने का दोष लगाया था और जिन लोगों ने 
उस कथन पर विश्वास किया था, उन सभी के हृदयों की आँखों पर पक्षपात का 
पर्दा पड़ा हुला था | भारतेन्दु जी का रचनाकाल सं० १६२४ से सं० १६४१ तक 
था ओर यह वह समय था जब भारतवर्ष में पूर्ण शांति नहीं स्थापित हो चुकी थी । 
उनके जन्मस्थान काशी ही में उन्हीं के समय संध्या के बाद किसी अमीर आदमी 
का आगे-पीछे दस पाँच सिपाही साथ लिए बिना निकलना कठिन था । ऐसे समय 
शांति-स्थापक अंग्रेजी राज्य को 'ईस इत थिर करि थाप! कहना ही देशप्रेम था । 
साथ ही अंग्रेजी राज्य के दोषों का कथन, उनके निवारणार्थ प्रार्चना करना आदि 
*राजद्रोह” नहीं कहा जा सकता था । वे अंग्रेजी राज्य को उसके दूषणों से रहित 
देखना हो देशप्रम समझते थे और वही उस समय के लिए उचित भी था| भारत 
से उस समय अंग्रेजी राज्य के निर्वासन का कथन कोरा देशद्रोह होता । कुछ लोगों 
ने उनकी निर्भीक स्पष्टवादिता को राजद्रोह बताकर दष के वशीभूत हो सरकारी 
कर्मचारियों में उन्हें “राजद्रोही! घोषित कर दिया था और इनमें भारतेन्दु जी के 
गुरु स्वर्गीय राजा शिवप्रसाद सरीखे महापुरुष भी सम्मिलित थे । इन गुरु-शिष्य में 
हिन्दी के भाषा-भेद ही को लेकर कुछ मनोमालिन्य पंदा हुआ था । भारतेन्द जी 
को शुद्ध हिन्दी तथा राजा शिवप्रसाद को खिचड़ी हिन्दी पसंद थी | शिष्य की 
शेली सब को पसंद आई और वही हिन्दी साहित्य की प्रधान भाषा बन गई । इस 
मनोसालिन्य के कारण राजा साहेब ने कवि-वचन-सुधा के 'लेवों प्राण लेवी” तथा 
'माँसया' नामक दो लेखों का सरकारी कर्मचारियों को ऐसा उल्टा अर्थ सुझाया कि 
वे उनके फेर में आ गए और भारतेन्दु जी पर कुषित हो गाए । इनकी जो पत्रिकाएं 
ली जाती थीं, वे क्रिसी बहाने बन्द कर दी गईं । पर इन्होंने इसका कुछ विचार न 
किया और अपने त्रत से न डिगे । देश-प्रेम के कारण ही यह भारत-सरकार के 
पूर्ण शुभचितक थे ओर इसलिए वे वेसे ही अंत तक बने रहे । 
सन्‌ १८६९ ई० में सम्राज्ञी विक्टोरिया के द्वितीय पुत्र ड्यूक आव एडिम्बरा 
भारत आए थे। उस समय उनके काशी पघारने पर इन्होंने अपने घर पर भारी 
उत्सव मनाया था | काशी में उनका जो कुछ स्वागत हुआ था, उस सब में इन्हीं 
की सहायता प्रधान थी । यह बराबर डग्रूक के साथ रहते थे और इन्हीं को उन्हें 
काशी दिखलाने का भार सौंपा गया था । इनकी तथा इनके यह के सजावट की 
स्वयं डयूक ने प्रशंसा की थी । भारतेन्द्‌ जी ने काशी के पंडितों की, २० जनवरी 
सन्‌ १८७० ई० को, सभा की थी, जिसमें ड्यूक की प्रशंसात्मक रचनाएं पढ़ी 
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गई थीं। ये ही सुमनोउज्ञलि पुस्तक में संग्रहीत की जाकर ड्यूक को बाद को 
समपित की गई थीं । इसमें संस्कृत का अंश ही अधिक है, हिन्दी के केवल सात 
ही पद हैं । ड्यूक महोदय सं० १६९२६ की कातिक-पूणिमा को काशी आये थे 
जिस दिन चन्द्रग्रहण था। भारतेन्दु जी ने इसी को लेकर निम्नलिखित कवित्त 
बनाया था-- रे क्‍ 
वाको जन्म जल यांको रानीं-कोख-सागर तें, 
वह सकलंकी यामें छींटहू न आई है। 
वह नित घटे यह बाड़े दिन - दिन, वह 
बिरहीं - दुखद यह जन-सुखदाई है ॥ 
जानि अधिकाई सब भाँति राजपुत्र हीं कीौं, 
गहन के मिस यह मति उपजाई है। 
देखि आज उदित प्रकाशमान भूमि-चंद, 
नभ - ससि लाज मुख कालिसा लगाई है ।॥। 
इस संग्रह तथा इनकी राजभक्ति से प्रसन्न हो कर रीवा-नरेश ने दो सहस्र 
तथा विजयनगर की राजकुमारी ने ढाई सौ रुपये पारितोषिक भेजे थे-- जिसे 
भारतेन्दु जी ने सुकवि पंडितों में वितरण कर दिया था | इन विद्वानों ने अपनी 
कृतज्ञतान्प्रकट करने के लिये भारतेन्दु जी को संस्कृत में एक मानपत्र दिया था 
जिसके एक श्लोक का हिन्दी अनुवाद इस प्रकार हुआ है-- 
सब सज्जन के मान को कारन इक हरिचन्द। 
जिमि स्वभाव दिन रेन कीं कारन इक हरि चन्दु ॥ 
सन्‌ १८७१ #० में प्िस आँव वेल्स के अरवस्थ होने पर उनकी आरोग्य- 
कामना के लिए भारतेन्दु जी ने नौ दोहों में ईश्वर से प्रार्थना किया था, जिसका 
#तिम दोहा इस प्रकार है-- 
बेग सुनें हम कान सों, प्रिस भए. सानंद। 
परम दीन हैँ जोरि कर, यह विनवत हरिचन्द ।। 
युवराज की स्वास्थ्य-प्राप्ति पर आनन्दोत्सव भी मनाया था। वही युवराज 
सन्‌ १८७५ ई० के नवम्बर महीने में भारत में पघारे थे। भारतेन्द्र जी ने 
विज्ञापन देकर संस्कृत, हिन्दी, उद्द', फारसी, बँगला, गुजराती, ताभिल, मंग्रेजी 
आदि अनेक भाषाओं की कविताएँ आमंत्रित कीं और उनसे “'मानसोपायन' नामक 
संग्रह तेयार किया था| यह संग्रह सन्‌ १८७७ ई० के आरम्भ में प्रकाशित होकर 


राजभक्ति-विषयकं १६६ 


इं स्लेडेण्श्वरी के भारत-सम्नाज्ञों को पदवीं ग्रहण करने के समय युवराज को भेंट 
किया गया था । श्री राजकुमार के शुभागमन के अवसर पर जो स्वागतपत्र लिखा 
था, उसका आरंभ यों है -- 

स्वागत स्वागत धन्य तुस, भावी राजधिराज । 

भई सनाथा भूमि यह, परसि चरन नुव आज ॥ 


अंत में आशीर्वादात्मक ग्यारह दोहे दिए हैं, जिसका अतिम दोहा यो है-- 


अआ्रात मात सह सुतत युत, प्रिया सहित युवराज । 
लियो जियो ज्ुग जुग जियो, भोंगो सब सुख साज ॥। 


युवराज के काशों आने पर उस अवसर के लिये इन्होंने अपने सभी स्थानों 
को सजवाया था, परन्तु रामकटोरा वाले बाग का वह भाग जो छावनी से शहर 
जानेवाले मार्ग पर है, बड़े व्यय से ख़ब सजाया गया था। ताश आदि कीमती कपड़ों 
के मंडे तथा भंडियाँ फहरा रही थीं। भावी भूप चिरंजीव” आदि सी वाक्यावली 
जगह-जगह पर जड़ाव का काम कर रही थी । गुलाब को पत्तियाँ, बादले तथा 
कागज की चिटें, जिन पर स्वागत, वेलकम आदि शब्द लिखे थे, उड़ाई गई थी । 
इसी अवसर पर इन्होंने 'भारतभिक्षा” लिखकर युवराज से देश की माँग कही थी, 
जो ग्यारह प्ृष्ठों में समाप्त हुआ था। 

सन्‌ १८७६ ई० में लार्ड बेकन्सफील्ड के आग्रह से “इम्पीरियल टाइटिल्स 
एक्ट? पास हुआ, जिससे क्वीन विक्टोरिया ने भारतसम्राज्ञी की पदवी घारण की 

और १ जनवरी सन्‌ १८७७ ई० को दिल्ली- दरबार में इसकी बड़े समारोह से 
घोषणा की गईं। काशी में भी उस दिन परेड पर इस घोषणापत्र को सुनाने के लिए 
दरबार हुआ था | उस समय इनकी ओर से भी तेयारी हुई थी । इनका बनाया 
तारीखी गजल भी गाया गया था, जिसका फ्रेंच भाषा तक में अनुवाद हुआ था। 
“मनोमुकुलमाला” भी इसी अवसर पर रच कर भारतेश्वरी को अपित हुई थी। 
इसकी एक कविता अंगरेजी तथा फारसी अक्षरों से बोर एक कविता अंकों से 
चित्रित है । इसी दिल्ली-दरबार का वर्णन 'दिल्ली-दरबार दर्पण” में हुआ है । 

२१ नवम्बर सन्‌ १८७६ ई० को द्वितीय अफगान युद्ध आरंभ हुआ और २६ 
मई सन्‌ १८७६ ई० को गंदमक की संधि हुई, पर तीन महीने बाद ही ब्रिटिश 
राजदूत के मारे जाने पर पुनः युद्ध आरम्भ हुआ और इसका सन्‌ १८८१ ई० में 
अब्दुर्रहमान के अमीर होने पर अंत हुआ । संधि के बाद का युद्ध तृतीय अफगान 
युद्ध के नाम से भी इतिहासों में पाया जाता है। इस युद्ध के बारम्भ होने का 


(७० भा रतेन्दु हरिश्चन्द्र 


समाचार पाते ही भारतेन्दु जी ने 'भारतवीरत्व” नामक छोटा-सा काव्य लिख कर 
हिन्दुस्तानी नरेशों से ब्रिटिश सेना को सहायता देने के लिये प्रार्थना की थी । 
लिखा था कि-- द 
जिन जवनन तुव धरम नारि धन तींनहुँ तीनो । 
तिबहू के हित आरज-गन निज असु तजि दौींनो ४! 
तो इनके हित क्‍यों न उठहु सब बीर बहादुर । 
पकरि पकरिं तरवार करहु बनि युद्ध चक्रधुर । द 
इसके अन्तर इसी अफगान युद्ध में विजय प्राप्त होने पर “विजयवल्लरी' बनी । 
इन दोनों में ब्रिटिश राज्य के सुख की मुसल्मानी राज्यकाल से तुलना की गई है। 
सन्‌ १८८० ई० में मारक्विस ऑँव रिपन भारत के बड़े लाट नियत हुए और 
इस पद पर सन्‌ १८८४ ई० के अंत तक रहे । भारतवासियों में इन बड़े लाट के 
प्रति अत्यंत श्रद्धा थी और यह बड़े प्रजांप्रिय हो गए थे। इनके किसी 
पूर्वाधिकारी के भाग्य में ऐसी प्रसिद्धि नहीं लिखी थी | भारतेन्दु जी ने एक अष्टक 
इनके नाम पर लिखा था जिसका एक छुप्पय यों है-- 
जद॒पि बाहुबल क्लाइव जींत्यो सगरो भारत । 
जद॒पि और लाटनहू को जन नाम उचारत ॥ 
जद॒पि हेस्टिग आदि साथ धन लेगे भारी || 
जद॒पि लिटन दरबार कियो सलि बढ़ीं तयारो ॥ 
पे हम हिन्दुन के हीय कीं, भक्ति न काहू संग गई। 
सो केवल तुमरे सेंग रिपन, छाया सी साथिन भई ॥ | 
सन्‌ १८८२ ई० में भारतेश्वरी क्वीन विक्टोरियां के एक घातक की गोली से 
बच जाने वर भारतेन्दु जी ने चौकाघाट पर स्थित अपने बाल्यकाल के हितेषी मित्र 
बा० गोकुलचन्द खत्री के बाग में उत्सव मनाया था। अपने स्कूल के बालकों 
द्वारा मज्भुलयबान कराया तथा उसके बाद कविताएँ पढ़ी गई | एक प्रहसन का 
अभिनय तथा गान हुआ था | इसकी सूचना पूर क्वीन तथा बड़े लाट ने प्रसन्नता 
प्रकट की थी । एक समाचार-पत्र ने लिखा था कि “बनारस में श्रीमान्‌ भेया बाबू 
सभी लायल सब्जेक्ट हैं पर ऐसे अवसरों में जसा कुछ बाबू साहब से बनता है, 
दूसरे को नहीं सूक्कता ।” - 
मिश्र देश में विदेशी सत्ता का विरोध करने के लिये अरबी पाशा ने मंत्रि- 
मंडल में अपना एक स्वतंत्र देशभक्त दल बना लिया था, जिसने बाद को सभी 








यूरोपीय कृति के विरुद्ध छुणा का रूप घारण कर लिया | जुन सन्‌ १८८२ ई० में 
यह विरोध विद्रोह में परणित हो गया और विद्रोहियों ने अलेक्जेंड्िया के कुल 
ईसाइयों को निकाल बाहर किया | इंस्लेंड मे सभी यूरोपीय शक्तियों तथा तुक्कों के 
सुल्तान को उसे दमन करने में सहयोगी बनने के लिये लिखा पर किसी के 
स्वीकार न करने पर उसने अकेले युद्ध आरम्भ कर दिया । भारतीय सेना भी युद्ध 
के लिये भेजी गई थी | तेललू कबीर के युद्ध में भारतीय सेना बाई ओर से जेनरल 
मैकफरसन के अधीन लड़ी थी। भारतीय सेना ने श॒त्रु का पीछा कर उसी दिन 
दोपहर को जिगजिग ले लिया और उसके बनन्तर संध्या को वेलवेस पहुँच गई । 
चौबीस घंटे बाद केरो लेने में भी इस सेना ने योग दिया, जहाँ अरबी पाशा के 
ससेन्‍्य शस्त्र रख देने से यह युद्ध समाप्त हो गया । इसी युद्ध की विजय-वार्ता पर 
“'विजयिनी विजय वेजयंती' बनी | २२ सितम्बर सन्‌ 2८८२ ई० को संध्या समय 
टाउन हाल में उत्सव मनाने के लिए, सभा हुई । राजा शिवप्रसाद सभापति बनाए 
गए । इसी अवसर पर यह कविता पढ़ी गईं थी । पहले ग्यारह दोहों में प्रश्न है कि 
क्यों यहाँ चारों ओर प्रसन्नता छाई है और उसके बाद सात रोलाओं में, उसके 
उत्तर में, मिश्र-विजय का समाचार है । इसके अनन्तर कवि भारत के प्राचीन गौरव 
का उल्लेख कर उसकी अर्वाचीन परतन्त्रावस्था पर रोतां है, और तब भारतीय 
सेना के मिश्र जाकर विजय प्राप्त करने का वर्णन करता है। प्रायः दो सौ पंक्तियों 
का यह छोटा-सा काव्य प्रत्येक देशप्रेमी के लिये नित्य पठनीय है । 
सन्‌ १८८३ ई० में इंग्लेंड में एक जातीय संभीत सभा ( नेशनल ऐं'ः 

सोसाइटी ) स्थापित हुई, जिसका उद्धृश्व प्रायः सभी प्रचलित हिन्दुस्तानी भाषाओं 
में नेशनल ऐन्थेम का अनुवाद कर वहाँ की सभाओं में गाने योग्य बनाने का था । 
भारतेन्दु जी ने इसके लिये काशी में विद्वानों की एक सभा कर उसकी ओर से 
आर्शीवाद तथा हिन्दी अनुवाद भेजवाया था। इन्होंने इसके पहले भी एक अनुवाद 
विलायत भेजा था | इस विषय में इनसे कई बार पत्रोत्तर भी हुए थे । उस ऐन्येम 
के प्रथम पद का अनुवाद इस प्रकार हुआ है;-- 

प्रभु रच्छुहु दयाल महरानीं। 

बहु दिन जिए प्रजा सुखदानी। 

हे अभ्चु रच्छुहु श्री महरानीं। 


सब दिस सें तिनकीं जय होई। 
रहे प्रसन्न सकल भय खोई। 








श्छरे भारतेन्द हरिश्चनद्र 


राज करे बहु दिन लौं सोई। 
हे प्रभु रच्छुहु श्री महरानों॥ 


१८८४ ई० के अप्रैल में क्वीन विक्टोरिया के चतुर्थ पुत्र डयूक ऑव ऐलबनी की 
यृत्यु होने पर भारतेन्दु जी ने शोक प्रकट करने के लिये १२ अप्रैल, शनिवार, को 
सायंकाल के समय ४ बजे सभा निसन्त्रित की थी | सभा के अधिवेशन के लिए 
काशी के मैजिस्ट्रेट से टाउनहाल पहले ही माँगा गया था और उन्होने सह उसे 
देना स्वीकार भी कर लिया था पर ठीक सभा के दिन उन्होंने हॉल नहीं दिया, 
जिससे अनेक संभ्रान्‍्त लोग आ-आकर लौट गए. । अतः दूसरे दिन कालेज में कछ 
सजनों ने मीटिंग कर वहीं शोक-सभा करना निश्चित किया । मैजिस्ट्रेट ने यह सुन- 
कर अपनी भूल स्वीकार की और आग्रह कर १५ अप्रैल को टठाउनहाल ही में सभा 
कराई । बा० प्रमदादास मित्र सभापति बनाए गए। भारतेन्दु जी ने सम्राज्नी 
बिक्टोरिया के दया आदि गुण का वर्णन कर यह भी प्रस्ताव किया था कि शोक- 
प्रकाशक प्रस्ताव ड्यूक ऑआँव कनौट के पास भी भेजा जाय । दोनों ही तार के 
लिए सभा के सभापति के नाम धन्यवाद आया था। भारतेश्वरी की आज्ञा से 
वाइसराय की ओर से उन्हीं मैजिस्ट्रेंट द्वारा यह धन्यवाद आया था, पर व्यर्थ ही 
उन्होंने किसी के बहकाने से ऐसे कार्य में बाधा डाली थी । 


कहा जाता है कि राजा शिवप्रसाद, सीं० एस० आई० ने ही इस सभा को 
राजद्रोह-मुलक बतलाकर रोकना चाहा था ) यह स्वयं सभा में पघारे थे और कुछ 
कहना भी चाहते थे पर उपस्थित सज्जतों ने इन्हें बोलने की आज्ञा नहीं दी । इस 
प्र यह भारतेन्दु जी ही पर विशेष कुढ़े और काशिराज के यहाँ जाकर इन्हें ही 
अपने अपमान का कारण बतलाया । महाराज ने भारतेन्दु जी को पत्र लिखा कि 
(राजा साहब का क्‍यों अपमान किया गया ? उनका अपमान करना मानो दरबार 
का अपमान करना है ।_ 

इस पत्र को देखकर भारतेन्दु जी ने पत्रोत्तर न देकर केवल मौखिक संदेशा 
कहला भेजा कि काशिराज के लिये हम दोनों समान हैं। पर महाराज ने हमारे 
अपमान का कुछ न ध्यान कर राजा साहिब के अपमान से अपना अपमान समझा 
तो अब हम भी महाराज के दरबार में न आएँगे। 

पूर्वोक्त बातों के सिवा साघारणत:ः यह सम्राज्ञी के प्रत्येक वर्षगाँठ पर अपने 
स्कूल में उत्सव मनाया करते थे डयूक ऑँव एडिम्बरा का नववधघ्‌ के लिए २० 
दोहों में 'मंह-दिखावनी” लिखी थी। इस प्रकार देखा जाता है कि यह भारत 





गजभक्ति-विषयक १७३ 
सरकार की कृपा तथा कोप दोनों ही की परवाह न कर अथ से अंत तक महारानी 
के सुख में सुख तथा दुख में दुख मनाते रहे । ऐसा करते हुए भी बदि कुछ लोग 
उन्हें राजद्रोही समभते रहे हों, तो उसकी यह सर्वदा उपेक्षा करते थे। यह हृदय 
से पूर्ण राजभक्त थे। हाँ, राजकर्मचारी-भक्त या चापलूस नथे। यह स्पष्टवादी थे 
अत: गुणानुकीर्तन करते हुए दोष भी कह डालते थे, जिन्‍्हें-- 
अंगरेज राज सुख साज सजे सब भारी | 
पै धन विदेश चलि जात यहे अति ख्वारीं ।। 
में राजद्रोह दिखलाई पड़े, वे ही सच्चे राजद्रोही हैं। सच्चे राजभक्तों की 
कमी तथा खुशामदियों के आधिक्य ही से कितने मुमल्मानी राज्य गारत हो गए। 
भारतेन्दु जी ने स्वयं मानसोपायन' के समर्पण में लिखा है कि “हस सब स्वभाव" 
सिद्ध राजभक्त हैं। विचारे छोटे पद के अग्रेजों को हमारे चित्त की क्या खबर है, 
ये अपनी ही तोन छूटांक पकाना जानते हैं ।'” इनमें राजभक्ति तथा देश-प्रेम, दोनों 
पृर्णझप से वर्तमान था और दोनों ही के लिये इनका हादिक उद्यार गद्य-पद्य के 
रूप में समय-समय पर निकला करता था । ऐसी अवस्था में भारतेन्दु जी के प्रति 
साधारण पुरुष गण कभी एक को कभी दूसरे को लेकर अपनी द्वेषपूर्ण कुवृत्तियों को 
चरितार्थ कर सकते हैं । उन्हें देशद्रोही तथां राजद्रोही उन्हीं की रचनात्ं से 
साबित कर देना सहज हो गया है। पर ऐसा करना मनृष्यल से पर है। ये 
वारतीय दुगु णों को दिखलाकर उन्तको दुर करने, उसकी अवनति तथा दुर्दशा पर 
रुदन करने तथा उन्नति मार्ग दिखलाने को जिस प्रकार देशप्रेम समझते थे उसी, 
प्रकार राजा या उसके कर्मचारियों द्वारा जान या अनजान में प्रजा को जिस कार्य 
से कष्ट पहुँचा हो, उसको राजा के कर्णगोचर कराना राजभक्ति समझते थे। वे 
एक साँस में दोनों को यों कहु डालते थे--- ह 
स्वागत स्वागत धन्य प्रसु, श्री सर विलियम म्योर । 
टिकस छुड़ावहु सबन को विनय करत कर जोर ॥ 

देखिए इसमें देशद्रोह तथा राजद्रोह दोनों का केसा अनूठा जोड़ है, पर है यह 
सच्चे निर्भीक हृदय का गंभीर कथन । इनके बाद के बहुत पढ़े-लिखे समग्र भारत 
के गण्यमान्य लोग भी ऐसा कहने में हिचकते थे | वे दो में से एक बनते थे । वे 
अपने को पक्का देशभक्त दिखलाने के लिए अंग्रेजों के गुणों को भी दोष-रूप में 
दिखलाते या पूरे अंग्रेज-मक्त बनकर उनके दुग्रुण भी छिपाते थे । 

पूर्बोक्त दोहा उस अबसर पर बता था जब पशिचमोत्तर प्रदेश के लेफ्टिनेंट 
गवर्नर सर बिलिअम स्थोर काशी आए थे और उनके स्वागत में गंगातट पर खूब 
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रोशनी हुई थी । उम्री उत्सत्र में एक नाव पर “ओह टेक्स और दूसरी पर यह 
दोहा लिखवाकर इस प्रकार उन्हें रखवायां था कि लाट साहब की उनपर अवश्य 
दृष्टि पड़े। लॉड्ड ताथब्र्‌ क के समग्र इनकम टेक्स छूटने को गप्प उड़ी थी और उसके 
लिए भारतेन्द जी ने उत्सव मनाने के लिए सभा की थी तथा बड़े लाट के पास 
धन्यवाद-पत्र भी मोती टंके हुए खरीते में भेजा था पर वह अपव्यय मात्र था, 
क्योंकि वह बुरी बला आज भी कमासुतों के, निठल्लुओं के नहीं, पीछे पड़ी हुई है । 


धर्म-ग्रंथ 


सांसारिक सुखों में लिप्त ज्ञान होते हुए भी भारतेन्दु जी ने स्वधर्म-विषयक 
जितना ज्ञानोपार्जज किया था और जितनी इनकी घर्म-प्रम्बन्धी रचनाएँ प्राप्त हैं, 
उनसे यह स्पष्टतः: मालूम हो जाता है कि यह कितने घर्मभीरु तथा सच्चे कृष्णभक्त 
थे। इनको अनन्य भक्ति तथा प्रेम का दिखशंत इन्हों की रचनाओं द्वारा आगे 
कराया जायगा । इनकी इन रचनाओं को पढ़ कर इनको दुढ़भक्ति तथा परम- 
वेष्णवता में किसी को शंका नहीं रह सकती । बाल्यावम्था ही से इनमें घमं-तत्व- 
विषयक शंकाएँ उठाकर उन्हें समझने का शोक था और “जल में छाया” न्यायेन 
विषय-मेग में लिप्त होते हुए भो यह उनसे परे रहे । इन्होंने लगभग तीस पुस्तिकाएँ 
इस विषय पर लिखी हैं । 

भक्त-सर्वस्व' में लगभग चार सौ दोहे हैं। इनमें श्रीकृष्ण जी, श्री स्वामिनी 
राधिका जी, श्रो रामचद्ध जो तथा महाप्रश्ु आंचार्य जो के चरण-चिह्नों पर कवि 
ने अनेक प्रकार से उत्तियाँ कही हैं | प्रथम दो पर विशेष हैं । एक-एक चिह्न पर 
आठ-आठ दस-दस भाव तक कहे गए हैं, जिनसे भक्तिरस उमड़ा पड़ता है । इसका 
प्रथम संस्करण सन्‌ १८७० ई० में प्रकाशित हुआ था। इसका एक संस्करण 
गुजराती लिपि में भी सन्‌ १८७३ ई० में छपा था । “वेष्णवन-सर्वस्व? में वेष्णव मत 
के चारों संप्रदायों--विष्णुस्वामी, रामानुज, माधघवाचार्य तथा निम्बादित्य की 
परंपरा--तथा आचार्यों के संक्षिप्त परिचय दिए गए हैं। चारों उपन-संप्रदायों-- 
श्री चेतन्‍्य महाप्रभ्ुु, नंद, प्रकाश तथा स्वरूप--का भी उल्लेख किया गया है। 
“वल्लभीय सर्वस्वः छोटा-सा ग्रन्थ है, जिसमें केवल श्री वल्लभाचायं महाप्रग्नु के 
विषय में कुछ विघ्तार से लिखा गया है । इसमें उत्को जोवनी तथा उनके स्वमत- 
प्रचार का दवृत्तांत दोनों दिया गया है । 

'तदीय सर्वस्व? श्री तारदीय भक्तिसूत्र का व्याख्या-युक्त अनुवाद है । पहले यह 
“हरिश्चन्द्र मैगजीन! की पाँचवीं संख्या में सन्‌ १८७४ ई० को फरवरी में मूल तथा 
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अर्थ सहित प्रकाशित हुआ था | उनके अनंतर प्रत्येक यूत्र की विस्तृत व्याल्या लिख 
कर यह ग्रन्थ प्रस्तुत किया गया | ग्रन्धकार ने परमेश्वर-प्राप्ति के परम साधन 
प्रेममार्ग दिखाने के लिए ही यह ग्रन्व लिखा है। “सारी सृष्टि के एकद्रष्टा का 
भिन्न-भिन्न नाम रख कर जो मत-मतान्तर तथा विद्वेष फेला हुआ है, विषमता को 
दूर करने को इस ग्रन्थ का आविर्माव है ।” 


“भक्तिसूत्र-्वेजयंती) पहले हरिश्चन्द्र मैगजीन की अक्तूबर, नवम्बर तथा 
जनवरी की संख्याओं में प्रकाशित हुईं थी । श्रतियों के बाद मूल सूत्रों का बहुत 
आदर है। भक्तिशासत्र पर श्री नारद तथा शांडिल्य ऋषि के सूत्र सर्वमान्य हैं। 
इन्हीं में दूसरे का व्यास्या-पुक्त अनुवाद ही यह ग्रन्थ है। इसमें सो सूत्र हैं और 
भक्ति की महत्ता दिखलाई गई है। ग्रन्थ के अँत में 'देन्य-प्रलाप' नाम से आठ पद 
भी इसमें दिए गए हैं। 

सर्वोत्तम स्तोत्र भाषा? में श्री वल्लभाचार्य महाप्रम्नु के एक सो आठ नाम 
दिए गए हैं। यह गोस्वामी श्री विदुलनाथ जी रचित स्तोत्र का अनुवाद है | 
धउत्तरार्द्ध भक्तमाल' में एक सौ इकतालीस छुप्पय तथा मत्तर दोहे हैं। अंत में एक 
श्लोक भी दिया है । प्रियादास तथा नाभादास जो के भक्तमाल की रचना के बाद 
हुए. भक्तों तथा पहले समय के भी छूटे हुए भक्तों का दृत्तांत इसमें मारतेन्दु जी ने 
संग्रहीत किया है । इसकी रचना--- 

उनइस से वेंतीस वर, संवत्‌ भादों मास | 
पूनों शुभ ससि दिन कियो, भक्तचरित्र प्रकास ॥! 

इस ग्रन्थ को इन्होंने पहले चन्द्रिका में प्रकाशित किया था। कवि ने पहले 
आचाये-परम्परा की वन्दना को है और तब ग्रस्थ-रचना का उहूं श्य बतलाते हुए 
स्ववंश-वर्णन दिया है । मूुल-प्रन्थ के अन्त में विनम्न-निवेदन करते हुए अपने सबंध 
में लिखा है :-- 

जगत जाल में नित बंध्यों, परयो नारि के फंद । 
मिथ्या अभिमानों पतित, मूठों कवि हरिचन्द ॥ 

वर्ष भर के उत्पवों तथा संक्षेप सेवा-ख्युड्भारादि वर्णन में एक छोटी-सी पुस्तिका 
“उत्सवावली” बनाई थी । इसमें एकादशी व्रत दान आदि का भी वर्णन दिया है | 
ध्म्वता और भारतवर्ष! में यह समर्थन विशेष रूप से किया गया है कि भारत 
में वेष्णवमत बहुत प्राचीन है और विष्णु के अवतार श्रीकृष्ण तथा श्रीराम की 
भक्ति तथा उपासना यहाँ बहुत दिनों से तथा दुढ़ता से प्रचलित है। हिन्दू मात्र 
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किसी न किप्ती रूप में इन्हीं की पृज्रा करते हैं पर आपस के मतमतांतर के कारण 
रूगड़ते रहते हैं । अंत में लेखक ने देश में फैली हुई आपस की फूट को दूर कर 
“सब आर्यमात्र एक रहो" यही उपदेश विया है, जो आज भो वांछनीय है । 

अष्टादशपुराणोपक्रमणिका” में व्यासकृत अठारह पुराणों की श्लोकसंख्याओं 
तथा उनके प्रत्येक के स्कंघ आदि विभागों के कथानक्रों का अलग-अलग उल्लेख 
किया गया है। “इससे पाठकों को यह लाभ है कि वे किस पुराण में अथवा उसके 
किस अंश में क्या कथा भाग हैं, इसे कट जान सकेंगे |?--सहज में लोग जान जायेगे 
कि चार लाख श्लोक समूह के अठारह टुकड़ों में क्या-क्या विषय सन्तिविष्ट हैं ।”” 
यह पहले-पहल सन्‌ १८७४५ ई० की हरिश्चन्द्र चन्द्रिका में प्रकाशित हुई थी । 

तिरान्नबे दोहों में वेशाख-माहात्म्य' दिखलाया गया 'है। इस मास में 
श्रद्धालुओं को क्या करना चाहिए, यह बतलाया गया है | काँतिक कर्मविधि में 
इस महीने की पुराणानुमोदित नित्यक्रियाएँ वणित हुई हैं । खान, पान, दान, स्नान 
आदि सभी का शाज्त्र के वचनों सद्ित विवरण दिया गया हैं । 'कातिक नेमित्तिक- 
कृत्य में महीने के तासों दिन का .बअलग-अलग कृत्य बतलाया गया है। कालतिक 
स्नान! में बीस दोहे और पचीस पद हैं। इसमें श्रीकृष्ण के अनन्य प्रेम तथा 
दीपदान-लीला का वर्णन है । कहा जाता है कि किसी वर्ष बीमारी के कारण यह 
गंगा-स्तान को न जा सके थे, इस लिये ये पद बनाए थे। “मासानांमार्गशीर्षोह्हम 
से पवित्र महीने की महिमा वर्णन में 'मार्गशीर्ष महिमा! लिखी गई। इसमें भी 
महीने भर के नित्य-कर्म की विधि दी है । अंत में माघ-स्तान-विधि भी संक्षेप में 
दे दी गई है | वृह्तारदीयउुराण” से संकलित कर “पुरुषोत्तम मास विधान! लिखा 
गया। इसमें स्तान-दान की विधि लिखों है। अंत में पाँच पद पुरुषोत्तम पंचक' 
नाम से दिए गए हैं । 


काव्य 


गजमक्ति-पूर्ण तथा धर्म-सम्बन्धो पद्य-रचनाओं का अलग उल्लेख हो चुका है । 
इसमें भारतेन्दु जी की अन्य-यद्य रचनाओं का वर्णन दिया जायगा | इन्होंने प्रबन्ध- 
काव्य लिखने का प्रयास ही नहीं किया है और .स्वरचित मुक्तक छलत्दों के ही संग्रह 
अनेक नामों से संकलित किए हैं। गाने योग्य पदों की संख्या अधिक है और 
छंदों में स्वेया, कवित्त, दोहे आदि ही इन्हें विशेष प्रिय थे, इससे इनकी रचना में 
इन्हीं का आधिक्य है। इनकी कविता में रसों में श्वद्भार तथा भक्ति हो प्रधान 
हैं, और श्ुड्भाररस भी प्रेममयल्नीलासम्बन्धिनी ही विशेष कर होने से पाठकों के 





अल 


हृदय में किम्ती प्रकार से कुरुचि-उत्पादक नहीं है । हरिश्चन्द्रक ला के काव्य-खंड सें: 
अट्टाइस पुस्तक संगृहीत की गई हैं, जिनमें से कई एक पृष्ठ तक की हैं। सात 
काव्य-पत ग्रह शुद्ध प्रंम पर बने हैं, जिनके नाम प्रेम-फुलवारी, प्रम-प्रलाप, प्र माश्रवर्यण, 
प्रम-माधुरी, प्रम-मालिका प्रेम-तरंग और प्रेम-स रोवर हैं। नवोदिता चंद्रिका में हक 
अन्य प्रेम-प्रलाप के २४ पृष्ठ छपे हैं, जिनमें ५१ पद हैं | इनमें कवित्त, सवेये तथा 
गाने योस्थ पद हैं । प्रेम-फुलवारी में “जगत पावन करन” प्रेम का वर्णन है । इद्ध 
ग्रंथ को कवि ने भूमि, वृक्ष, मुल तथा फल चार भाग में बाँटा है। प्रथम में ढेरह 
दूमरे में छियालिस, तीसरे में आठ और चौथे में तेरह पद हैं । अंत में तेरह पद श्री 
स्वामिनों जी की स्तुति में हैं। इसके सभी पद सुन्दर हैं ओर इस प्रेम के फल-स्वरूष 
मक के हृदय में केसा युगल-ध्यान प्रस्फुटित होता है, उसे कवि यों कहता है--- 

मन करु नित-नित यह ध्यान । 

सुन्दर रूप गौर-श्यामल छुबि जो नहिं होत बखान ॥ 

मुकुट सींस चन्द्रिका बनीं कनफूल सुकुण्डल कान | 

कटि काछिनि सारी पय नूपुर बिछिया अनव॒ट पान ॥ 

कर कंकन चूरीं दोड म्रुज पे बाजू सोसा देत। 

केसर खौर बिंदु सेंघुर को देखत मन हरि लेत ॥ 

सुख पे अलक पींठ पैं बेनीं नागरिनि सी लहराति। 

चटकीलीं पट निपट मनोहर नींल पींत फहराति ॥ 

मधुर सछुर बंसीं अधरन घुनि तैसीं हीं सुस्कानि ! 

दोठ नेननि रस भीनी चितवनि परम दया कीं खानि ॥ 

ऐसो अरूुत भेष बिलोकत चकित होत सब आय । 

“हरींचन्द' बिनु जुगल-कृपा यह लख्यो कोन पे जाय ॥ 

प्रेम-प्रलाप में सत्तर पद संगृहीत हैं, जिनमें संस्कृत की एक अष्टपदी है और 

दो पद गुजराती भाषा के हैं। इसके अधिकांश पदों में प्रमजनित उन्माद के भाव 
भरे हुए हैं । “खुटाई पोरहि पोर भरी”, “अनीते कहौ कहाँ लौं सहिए”, “जनत 
सों कबहूँ नाहि चली” आदि पद भक्तों के प्रलाप ही हैं । प्रेमाश्र॒वर्षण में छिआलिस 
पद हैं और सभी वर्षाऋतु की क्रीड़ा के हैं । वर्षा हो रही है और उसी में हिल 
पर झूलने, भींजते हुए कुंजों में छिपने, वर्षा के अनन्तर 'अ्रमण करते हुए तथा 
दुश्यावली को देखते हुए आपस के कथोपकथन आदि का वर्णन है । एक पद में 
प्रभाश्नवप्रण है। एक पद में प्रमाश्नवर्षण से नदी ही बहा कर स्वयं डूबती हुई को 


रक्षा करने की महाबाहु से प्रार्थना की गई है, देखिए -- 
रे 
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हमारे नेत बहीं नदियाँ । 
बीती जान औधि सब पिंय कीं जे हम सों बदियाँ ॥ 
अवगाह्यी इन सकल अंग बज अंजन को घोयो। 
लोक-बेद-कुल-कानि बहायों सुख न रहो खोयो ॥ 
इबत हों अकुलाइ अथाहन यहे रीति केसी । 
'हरींचंद!' पिय महाबाहु तुम आछुत गति ऐसी ॥ 
भारतेन्दु जी ने प्रेम की सारी माघुरी प्रम-माधुरी के दो दोहों तथा एक 
सौ बाईस सवैयों में भर दी है । वाग्जाल तथा अलंकार आदि से लदी-फदी कविता 
के अन्वेषकों को इनमें उनका मनोनीत आस्वादन चाहे न मिले, पर स्वच्छ 
स्वाभाविक निमंल वाग्धारा के प्रेमियों को इनमें वह स्वाद तथा मधघुरिमा मिलेगी 
जो सवंदा उनके जिद्दाग्र पर रहा करेगी । भारतेन्दु जी को अपनी काव्य-रचनाओं 
में यह सब से अधिक प्रिय थी और यह इस योग्य है । जेसी स्वच्छ भाषा है, वेसे 
ही उमड़ते हुए भाव भी व्यक्त किए गए हैं जिन्हें समझने में टीका, कोष आदि 
किसी की सहायता वांछनीय नहीं है । सभी सवेये एक से एक बढ़ कर हैं। पहली 
ही सवेया लीजिये-- , 
राखति नेननि में हिय में मरि दूर भएँ छिन होत अचेत है । 
सौतिन की कह्टे कौन कथा तसवीर हू सों सतराति सहदेत है ४ 
लाग मर्री अनुराग भरीं “हरिचंद” सबै रस आपुषहि ल्लेत है । 
रूप-सुधा इकलीं ही पिये पिय हू कों न आरसीं देखन देत हे ॥ 
प्रीतम कठिन प्रेम के पाले पड़ गया है । प्रेमिका के अनन्य प्रेम का बहुत ही 
अच्छा वर्णन है । क्षण मात्र के वियोग की असद्यता भी दिखला दी गई है ॥ पति 
पर ऐसा प्रेम है कि उसे आँखों तथा हृदय में रख छोड़ा है और केवल अकेले रूप- 
सुधा बेठ कर पीते हुए भी नहीं अघाती । प्रमावेश के कारण वह अपनी चीज 
किसी को देखने नहीं देतो, दूसरे की कौन कहे पति राम आप भी अपना मुख नहीं 
देख सकते । क्‍यों, कहीं अपने ही ऊपर न रीक जाय॑ । सारा रूप-रस अपने ही 
चखना चाहती है । दूसरी वहाँ कब फटक सकती थी जब अन्य रमणी के चित्र 
को वहाँ देख कर वह कुपित होती थी। सत्य ही प्रेम अंधा है, वह अपनी 
स्वार्थान्चता के आये दूसरे का कुछ भी विचार नहीं रखता । 
प्रेममालिका में निन्‍्यान्नबे पद संगृहोत हुए हैं। इसमें एक तो लीला-सस्बन्धी, 
दूसरे देन्य भाव के और तीसरे परम प्रेममय पवित्र अनुभव के हैं । ये सभो पद 
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अत्यंत सरल भाषा में हैं और प्रेम से परिप्लुत हैं । उपालंभ, कटूक्ति, विनय सभी 
अनूठे हैं । प्रमतरंग बड़ा संग्रह है | इसमें एक सो अड़तालिस पद हैं । इसके प्रायः 
सभी पद साधारण सांसारिक प्रेम के हैं, कुछ कृष्णलीला सम्बन्धी भी हैं। इनमें 
दो-एक पंजाबी भाषा के भी पद हैं। एक बारहमासा तथा कई लावनियाँ और 
गजल भी संग्रहीत हैं। छियालिस बंगाली पद हैं, जिनमें “चन्द्रिका! उपनाम दिया 
हुआ है | एकतालिस दोहों का “प्रेम सरोवर” अनूठा पर छोटा संग्रह है । इसकी 
भूमिका, जो सं० १६३० की अक्षय तृतीया को लिखी गई थी, प्रेमरस से लवालब 
भरी है । इसकी रचना 'प्राननाथ के न्हान हित हुई है, इसलिये वहाँ तक पहुँचने 
के प्रेम-मार्ग की दुर्हता चौदह दोहों में बतलाई गई हैं । इसके अनंतर जलाशय 
की शोभा का वर्णन सात दोहों में हुआ है । सात दोहों में प्रेम का मद्च्च 
बतलाया गया है और सात ही दोहों में प्रेम का किन में अभाव होता है, यह 
बतला कर अन्तिम चार दोहों में सच्चे प्रेम की परिभाषा की गई हैं। 


“होली? संग्रह में उन्‍्यासी पद हैं, जो होलिकोत्सव के अवसर पर याने 
योग्य हैं। दूसरा संग्रह “मघुमुकुल” अर्थात्‌ होली के पदों का संग्रह सं० १६ ३७ 
के फाल्मुन में तेयार हुआ था। इसका उसी वर्ष जो संस्करण हुआ था, उसमें 
ग्यारह पद भारतेन्द्र जी के पिता के तथा संस्कृत का एक पद गोपाल शाज्रीं का 
संग्रहीत था । इनके सिवा एक सौ बाईस पद भारतेन्दु जी के हैं, जिनमें एक संस्कृत 
का और चार-पाँच पंजाबी के हैं। दो-चार गज़ल आदि भी स्वरचित बन्दर-समभा 
से भी इस संग्रह में संकलित कर लिए गए हैं । इसमें सभी पद होली ही के हैं ॥ 
खड़गविलास प्रेस की “हरिश्चन्द्रकला' के 'मघुमुकुल' में केवल बयासी पद हैं ॥ 
ज्ञात नहीं कि यह संग्रह किस प्रकार किया गया है। इस संग्रह के मुखपृष्ठ पर 
नीचे लिब्वे दो दोहे दिए गए हैं, जिनमें इस संग्रह के नामकरण का उद्देश्य दिया 
हुआ है। 

सधु रिपु सघुर चरित्र सु पूरितस्दु खुद रास ॥ 
हरिजन मघुकर सुखद यह नव मघुमुकुल प्रकास ॥ 
हृदय बगीचा अश्रु जल बन-माली सुख बास 
प्रेमलता में यह भयो नव मघुसुकुन विकास ॥ 

सं० १६३६ में एक दर्जन लावनियों का संब्रह फूलों का गुच्छा” नाम से 
प्रकाशित हुआ। इसके सिवा प्रेमतरंग' में भी कुछ लावनियों के संजहोत 

होने का उल्वेख हो चुका है॥ विनयप्रेम पच्चासा! में यवानाम वेनय के पचास 


(रस 
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पद संग्रहीत हैं । छः दोहे, दो कवित्त तथा दो सवेये भी इसमें हैं । इसके तीसरे 
यद में कबि ने अपने ईश्वर का इस प्रकार आह्वान किया है:-- 

नैनन में निवसो पुतरी द्लौ हिय में बसो हू प्रान। 

अंग अंग संचरहु सुक्ति ह॑ एहो मींत सुजानावा 

नम हूँ पूसे मम आँगन में पवन होइ तन लागो। 

हूँ सुगंघ मो घरहि बसावहु रस हू के मन पायगो ॥ 

अवननय पूरों होइ सघुर सुर अंजन ह्ँ दोड नेन | 

होइ कामना जागहु हिय में करहु नींद बनि सेन ॥ 

रहौ ज्ञान में तुम हीं प्यारे तुम मय तन्‍्मय होय । 

“हरीचंद' यह भाव रहे नहिं प्यारे हम तुम दोय ॥ 

अद्जरह पद में देवीछय लीला” समास हो गई है। श्री राधिका जी का मान 
कर देवी का रूप बनाना तथा सखियों का सिद्धक बन कर कृष्ण जी से उनकी प्रजा 
कराना और अन्त में मिलना दिखलाया गया है । छुब्बीस पदों में प्रात: स्मरण 
मंगल पाठ है, जिनमें प्रत्येक पद का मंगल शब्द से आरंभ हुआ है। दस पदों में 
जीष्म-स्तवराज बना है। श्रीनाथ-स्तुति में छः छप्पय और अपवर्ग पंचक में पाँच 
छप्पय हैं । प्रथम में श्रीकृष्ण जी की और दूसरे में श्री जी, श्री राधिका जी 
तथा श्री वल्‍लभाचार्य जी की वन्दनाएँ हैं। “श्रीसीतावल्लभस्तोत्र” संस्कृत में है 
और इसमें तीस श्लोक हैं । 

'वर्षाविनोद' बड़ा संग्रह है, जिसमें एक सो चोंतीस पद हैं । आरम्भ के कुछ 
पद वर्षा में गाने योग्य हैं ओर बाद के अन्य पद लीला-सम्बन्धी हैं। इनमें कजली 
मलार, खेसटा, गजल, हिडोला आदि हैं। संस्कृत को भी दो कजलियाँ हैं। इनमें 
“काले तू चौका लगाये जयचंदवा?, “टूटे सोमनाथ को मंदिर केह लागें न गोहार, 
देखो भारत ऊपर केश्वी छाई कजरी?, आदि भारत की राजनीतिक तथा जातीय 
दुर्दशशा और “घन घन भारत के सब छत्री जिनकी सुजस घुजा फहराय' आदि पूर्व 

गौरव बतला रहे हैं। श्रीकृष्ण, रावाजी तथा चन्द्रावलीजोी के जन्मोत्सव के पद 
भी हैं । अंतिम के लिये लिखा है कि “प्रगटी सखी स्वामिनी की ब्रज सब मिलि 
नाचत गाई ।* यहाँ मी स्वामिती श्री राधिकाजी हैं। एक पद इसका यहाँ दियः 
जाता है :-- 

हमारीं श्री राधा महरानीं । 

तींन लोक को ठाकुर जो है ताहू की ठकरानीं ॥ 
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सब ब्रज कीं सिरताज लाडिलीं सखियन कीं सुखदानों । 
“हरीचंद' स्वामिनि पिय कामिनि परम रूपा कीं खानीं ॥ 
बिहारी की सतसई के परिचय के लिये उसका नाम मात्र ही पर्याप्त है । इसके 
बहुत से दोहों पर पठान की बनाई हुई कुण्डलियाँ प्रसिद्ध हैं। भारतेन्दु जौ ने 
उसी को देख कर इस सतसई के पचासी दोहों पर कुण्डलियाँ बनाई, जो 
बसतसई-सिंगार” के नाम से प्रकाशित हुईं | किसी-किसी दोहे पर चार-पाँच 
कुण्डलियाँ तक बनी हैं, जिससे इनमें कुल एक सौ उतन्नीस कुण्डलियाँ संग्रहौत 
हैं। इससे अधिक दोहों पर कुण्डलियाँ बनाने का अवकाश ही उन्हें न मिल सका । 
बह सत्‌ १८७४ ई० की मई से सितम्बर महीने तक की पाँच महीनों की एक साथ 
ज़कलनेवालोी 'हरिश्चन्द्रचन्द्रिका' की संख्या से छुपने लगा था | 'बिहारी-बिहार' 
के कर्ता लिखते हैं कि “कई वर्ष के श्रम में केवल कई सौ दोहों पर इन ने कुण्डलियाँ 
बनाई परन्तु ग्रन्थ पूरा न हुआ ।” आत्माभिमानी विद्वदृवर व्यास जी ने अहंता के 
कारण पूर्वोक्त वाक्य बिना समझे लिख मारा है क्‍योंकि पूरे सौ दोहों पर भो 
कुण्डलियाँ नहीं बनी हैं । आरम्भशूर भारतेन्दु जी के स्यात्‌ दो-चार दिन के श्रम 
का फल प्राप्त सतसई-सिंगार' है । 


किसी जेन मंदिर में जाने के कारण निंदा होने पर भारतेन्दु जी ने छत्तोस 
पद रचे थे, जिनका संग्रह जैन कुतुहल' ग्रस्य है। इस्होंने दिखलाबा है कि 
हमारे ही ईखर जेनों के मो ख्रष्टा हैं और दूसरा कोई ईश्वर आया ही कहाँ से-- 
पियारे दूजो को अरहंत ! 
पूजा जोग सानि के जय में जाको पूर्ले संत। 
अपनी अपनी रूचि सब गात्रत पावत कोड नहिं अंत । 
“हरीचंद' परिनाम तुहीं हे तासों नाम अनंत ॥ 
बंशी की मधुर ध्वनि के वर्णन में तेरह पदों का एक छोटा संग्रह बिणुगीति* 
के नाम से ग्रथित किया गया है जिसके आरम्भ में आठ और अंत में तीन दोहे हैं ॥ 
गाने योग्य पदों का एक बड़ा संग्रह 'रागसंग्रह' के नाम से प्रकाशित हुआ है, जिसमें 
एक सौ इक्कावन भजन हैं। इसमें अनेक राग-रागिनी के पद हैं, जो विशेषतः 
ओऔष्म ऋतु के समय के हैं। जयंतिओं, जन्म तथा बाल-लीला वर्णन के और देन्य 
संबंधों पद भी इसमें संगहोंत हैं। वल्लभाचाय॑, श्री गिरिचर जो आदि के सुयश+ 
कीर्तन के पद भी दिए गए हैं । यह संग्रह सन्‌ १८८४ ई० के लगभग पहलों बार 
प्रकाशित हुआ था । 'प्रातःस्मरणस्तोत्र' में बारह पद हैं। इसके पाठ का फन्र कवि 
ने यों बतलाया है+- 


श्यर्‌ भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 


द्वादश द्वादश अ्छ पद आत पढ़े जो कोय। 
हरि-पदु-बल 'हरिचंद' नित मंगल ताको होय ॥ 


'स्वरूपर्नचतन? में तेरह छप्पयों में श्रीकृष्ण जी के प्रधान-प्रधान मंदिरों की 
म्ृतियों के नामकीर्तन किए गए हैं। इन सभी में बालस्वरूप ही का वर्णन है । 
प्रवोधिनी में पच्चीस छप्पय हैं । यह कातिक शुक्ल एकादशी के, जो देवोत्थान या 
प्रबोधिनी कही जाती है, उत्सव पर (रचे गए हैं। उस दिन चातुर्मास के अनंतर 
विष्णु भगवान्‌ की निद्रा खुलती है । उस अवसर पर भगवान्‌ को जगाने के लिये 
मंगलवादन, पार्षद-भक्तादि की उपस्थिति, सखीन्‍योपी आदि का ब्रज में गायन- 
वादन, बालकों का सबेरे का ख्द्भार इत्यादि वरणित हैं। देश-प्रेम के कारण भारत 
के प्राचीन विख्यात राजाओं के न रहने पर तथा मुसलमानों द्वारा देश की दुर्दशाः 
पर रूदन करते हुए परमेश्वर से जागने के लिये इस प्रकार प्रार्थना की गई है--- 


इबत सारत नाथ बेगि जागो अब जागो। 
आलस-दव एहि दृहन हेतु चहुँ दिशि सों लागो ॥ 
महामूढ़ता वायु बढ़ावत तेहि अनुरागो। 
क्ृपाइष्टि कीं दृष्टि बुझावहु आलस त्यागों॥ 
अपुनो अपुनायो जानि के करहु कृपा गिरवरघरन | 
जागो बलि बेगहि नाथ अब देहु दीन हिंदुन शरन॥ 
इवकीस पयार छंदों में थप्रातससीरनः का अच्छा वर्णन मृदु शब्दावली में 
किया गया है | ग्रांतःकालीन वायु लगने से संसार के सजीव हो जाने का रिनग्ध 
वण्न इस बंगला छंद में किया गया है ।*क्ृष्णचरित्र” में छआलिस पद, तीन कवित्त 
ओर दो सवेये हैं । गंगाजी की महिमा के आठ-दस पदों को छोड़ कर बाकी सब 
कृष्णजी के चरित्रन्वर्णन में हैं । द 
स्फुट ग्रन्थ तथः लेख 
परिहास-प्रिय भारतेन्दु जी की विनोदपूर्ण रचनाओं में व्यंग्य-मिश्रित आक्षेप 
तथा उपदेश दोनों ही रहते थे । “प्रहसन-पंचक' में ज्ञाति विवेकिनी सभा, स्व में 
विचार सभा, सबे जाति गोपाल की, बसंत-पूजा और संड-भंडयो: संवाद:-पाँच 
लेख हैं। पहले में एक गड़ेरिये को क्षत्रिय होने की व्यवस्था मिली है, जिस पर 
पसच्च हो दक्षिणा देकर वह सपत्नीक गाता है--- 
आव मेरी जानीं सकल रस खानी । 
घरि कंघ बहियाँ नाचु मन सानीं॥ 





स्फुट ग्रन्थ तथा लेख श्ष्के 


में भेलों छुतरीं तू धन छुतरानीं । 
अब सब छुट्गे रे कुल केर कानों ॥| 
धन धन बम्हना ले पोथिया पुरानी । 
जिन दियो छुतरीं बनाय जग जानीं ॥ 


दूसरा लेख स्वामी दयानन्द तथा केशवचन्द्र सेन की मृत्यु पर लिखा गया 
था, जिप्तका अंग्रेजी अनुवाद 'क्रानिकल पत्र” में छुघा था। उस विचार सभा में 
यह प्रश्त उठाया गया था कि उक्त दोनों सज्जनों को स्वर में स्थान मिलेगा या 
नहीं । इस पर सेलेक्ट कमेटी द्वारा रिपोर्ट ईस़र के पास भेजवाई गई है, पर उस 
पर क्‍या आज्ञा हुई, इस विषय पर लिखा है कि “जब हम भी वहाँ जायेंगे और 
फिर लौटकर आ सकेंगे तो पाठक लोगों को बतलावेंगेया आप लोग कुछ दिन 
पीछे आप ही जानेंगे ।? तीसरे लेख में नोच जाति के उच्च तथा उच्च के नीच 
होने की व्यवस्था दिलाते हुए दिखलाया गया है कि सबे जाति गोपाल की? है । 

परिहासिनी में मी इसी प्रकार के लेख संग्रहीत हैं, जिनमें एक पाँचवाँ 
पेयम्बर भी है। वेश्या स्तोत्र, अंग्रेज स्तोत्र, कंकड़ स्वोत्र आदि इसी प्रकार के 
अनेक छोटे-छोटे गद्यगपद्यमय लेख हैं । अंघेरनगरी, दीलदेवी आदि नाटकों में भी 
अवसर पाते ही व्यंग्य तथा परिहास की छूटा दिखलाते रहे हैं | “अमानत” के 
<इन्दर सभा? के वजन पर 'खियानत” नाम से एक “बन्दर सभा? भी लिखा है $ 
यह अप्राप्त है, पर इसमें के कुछ गाने 'मघुमुकुल” आदि संग्रहों में मिलते हैं । 





उपन्यास और आख्यायिका की ओर इनकी दृष्टि बहुत बाद फिरी, और 
अवस्था कम प्रास होने से यह इस ओर विशेष कुछ न कर सके । गद्य-पच्चमय 
“रामलीला” लिखी है, जिसमें अयोध्याकांड तक की लीला सन्निवेशित है ॥ हस्मीर- 
हठ का एक परिच्छेंद लिखा था, पर उसे यह पूर्ण न कर सके । बंकिमचन्द्र चेटर्जी 
के 'राजसिंह? का अनुवाद अघूरा होकर रह गया । इसे बाद को बा० राघाकृष्णदास् 
जी ने पुरा किया था । एक कहानी कुछ आप बीती कुछ जय बीती? में अपना कटु 
अनुभव लिख रहे थे पर यह भी एक परिच्छेद मात्र लिखो गईं। “मदाल-सोपाड्यानः 
पूरा छप॒गया है। यद्यपि भारतेन्दु जी ने एक भी पूरा उपन्यास नहीं 
लिखा है पर एक पत्र से ज्ञात होता है कि इन्हीं के उत्साह दिलाने से उस समय 
स्वर्गीय श्री गोस्वामी राघाचरण जी ने दिपनिर्वाण” तथा “सरोजिनी' का उल्था 
किया, और बा० गदाघर सिंह ने कादंबरी का संक्षिस तथा दुर्गशनन्दिनी' का पूरा 
अनुवाद किया था | पंं० रामशुंकर व्यास द्वारा मधुमती' और बा० राधाक्ृष्णदास 





शुदा४ भारतेन्दू हरिश्चन्द्र 


हारा 'स्वर्णलता' अनुवादित हुई थीं। “चन्द्रप्रमा पुणंप्रकाश”, “राघारानी?, 
! 'सोन्दर्यमयी” आदि भी इसी प्रकार अनुवादित हुई थीं । 


भारतेन्दु जो ने 'कुरान शरीफ के कुछ अंश का भी हिंदी में अनुवाद किया 
था | उदं में स्वयं 'रसा” उपनाम से कविता करते थे और अन्य कवियों के अच्छे- 
अच्छे गजलों का एक संग्रह “गुलज़ारे-पुरबहार! के नाम से प्रकाशित भी किया 
था। सन्‌ १८८३ ई० में कानून ताज़ीरात शौहरः अदालती उद्‌ं में लिखा था, 
जिसका तारीखी किता फारसो में लिखा है । इसे उन्होंने एक दिन रात के समय 
दो तीन घण्टे में लिखवा दिया था । खुशी पर पन्द्रह प्रृष्ठों का बड़ा लेख लिख 
डाला है, जो बोलचाल की उर्द में है 


महूदी भाषा' में प्राचीन तथा वर्तमान भाषाओं के नमूने संग्रहीत किए हैं । 
यंजाबी, बेसवाड़ी, बद्धला आदि की कविताओं के उदाहरण तथा अनेक स्थानों 
की बोली के नमृने गद्य में दिए हैं ॥ जी० एफ० निकौल तथा फ्रेडरिक पिनकॉट 
नामक अंग्रेजों के हिंदी भाषा के पत्र भी उद्धृत कर अंग्रेजी-हिंदी का नमुना 
दिखलाया है| इसके अनंतर बिहारी भाषा के गद्य तथा पद्च के नमूने भी मतो रंजक 
हैं। अन्त में हिन्दी की उन्नति पर अपना लेक्चर तथा “कविताष्टक” देकर पुस्तक 
समाप्त किया है । 'संद्भीतसार' में गान-विद्या का इतिहास तथा उसके भेदोपभेद 
का संक्षिप्त विवरण दिया गया है। नवोदिता चन्द्रिका में “कृष्ण भोग छपा है, 
जिसमें अनेक प्रकार के खाद्य पदार्थ बनाने का वर्णन है ! इन सब के सिवा छोटे- 
छोटे बहुत से लेख लिखे हैं, जिनका अब तक कोई संग्रह नहीं हुआ है । ये इनके 
प्रकाशित पत्रों को पुरानी फाइलों में बंद पड़े हुए हैं । 


इसके अतिरिक्त भारतेन्दु जी ने अन्य लोगों के कितने ग्रंथ भी सम्पादित करके 
प्रकाशित किए थे, जिनमें हठी कवि कृत “श्रीराधासुधा-शतक”, घनानन्द कृत 
“सुजान शतक, रत्नह रिदास कृत 'कौशलेश कवितावली”, संतोष सिंह कृत “कवि- 
हृदय सुघाकर” आदि मुख्य हैं | अपने पिता बा० गोपालचन्द्र जी की कई रचनाएँ 
भी इन्होंने संपादित कर छपवाई थीं । सुन्दरी-तिलक सवेयों का एक अनुठा संग्रह 
इन्होंने संकलित किया था। इसे कुछ लोगों ने उसी समय इनका बिना नाम दिए 
ही प्रकाशित कर लिया था। इस संग्रह का आधुनिक संस्करण बहुत बड़ा हो गया 
है । की काशिराज के आज्ञानुसार काष्ठजिद्ना स्वामी के पदों के कजलीं मलार« 
संग्रह तथा चेतो घाटो संग्रह छापे थे। पावस कविता संग्रह में उसी ऋतु की 





ड्तिहास श्प्श्‌ 


भारतवर्ष सदा से इस लोक के परे परलोक को ओर ही विशेष दुष्टि रखता 
बा और यहो कारण है कि उसके प्राचीन साहित्य में घामिक ग्रंथों का जितना 
नाधथिक्य है उतना अन्य दिबयों के ग्रंथों का नहीं हैं| इसी निवृत्ति-मार्ग के ग्रहण 
करने के कारण पुराणों ने, जो वास्तव में इतिहास ग्रंथ हैं, घामिक रूप घारण कर 
लिया है और इनके पढ़ने का फल भृतकाल के इतिदह्ास का ज्ञान न रह कर 
शोक्षप्राप्ति का साघन समझ लिया गया है । संस्कृत साहित्य के इतिहास में विक्रम 
आका के चलने के बहुत दिनों बाद के लिखे गए कुछ काव्य अवश्य मिलते हूँ 
बिनमें ऐतिहासिक बूुत्तों का समावेश हुआ है | श्द्धलाबद्ध इतिहास का अन्वेषण 
'निरथ्थक्‌ है, केवल 'राजतरंगिणी' ही एक ऐसा ग्रंथ उपलब्ध है, जिसमें काश्मीर 
काम ऋरमबद्ध इतिहास दिया गया है। हो सकता है कि इस प्रकार के कुछ ओर बंज 
भी पहले रहे हों और समय, घाँमिक इन्द्र तथा राज्पों के उल्नन्‍-फेर में वे नष्ट 
हो गए हों । हिन्दी साहित्य में भी आज से अस्सी-नब्बे वर्ष पहले के निर्मित 
कितने इतिहास-ग्रंथ हैं, जो वास्तव में इतिहास कहे जा सकते हैं। हिन्दो के 
आरम्म के वीरयाथा-काल में अवश्य कुछ रासो लिखे गए हैं, जितमें करिस्तोनकिसी 
चीर राजा की चढ़ाइयों, युद्धों आदि का उत्तम वर्णन हैं । वे कविताबद्ध जीवनियाँ 
कही जा सकती हैं। किसी-किसी के आरम्भ में वंशावली भी दो गई है । मराख 
उत्यान-काल में भी कई काव्य ऐसे बने जिनमें शिवाजी छुव॒साल, राजसह बादि 
'से वीरों का वर्णन है। राजस्थान को ओर ख्यातों के लिखने को प्रथा पुरानो है 
और उनमें उस प्रांत के इतिहास की सामग्री भी बहुत है, पर वे एक-एक राजवंश 
'का वर्णन करती हैं, और समग्र भारत क्या पुरे प्रांत तक के इतिहास से सम्बन्ध 
नहीं रखतीं | ये राजस्थानी भाषाओं में हैं। हिन्दी यच्च साहित्य का आरम्भ भी 
उन्नोसवीं ईसवो शताब्दों के साथन्साथ होता है ओर उस काल में भी कुछ 
'पाख्य-ग्रंथों के बनने के सिवा विशेष कुछ न हुआ । प्रायः उसके साठ वर्ष बाद 
आरतेन्दु जी ने जब हिन्दी साहित्य के सभी अंगों को पुष्ठि को ओर अपनी लेखनो 
'चलाई और मातृ-भाषा प्रेम का अविरल स्रोत बहाया तभी से हिन्दी को उत्तरोत्तर 
औऔी-वुद्धि होती चली जा रही है । उनके समय तक केवल इतिहास को दो चार 
चशेटी-मोटी पुस्तकें लिखी गई थीं, जो अंग्रेजी की अनुवाद मात्र थीं । भारतेन्दु जी 
ने इस अंग को कमी को ओर दृष्टि फेरी ओर कई पुस्तकें लिख डालों । 
प्राचोन समय के ऐतिहासिक अन्वेषण का भी हिन्दी साहित्य में भारतेन्दु जी 
ज्हो ने आरम्म किया है, ओर पुरावृत्त संग्रह, रामायण का समय आदि कई पुस्तकें 





श्८र्‌ भारतेन्दु हरिश्चन्डू 


लिखी हैं । इन्होंने स्वयं अन्वेषक ( ऐंटिक्वेरियन ) शब्द को परिभाषा यों की है 
कि “जो मूर्तियाँ मिलें वह जनों की हैं, हिन्दू लोग तातार से वा और कहीं पश्चिम॑" 
से आए होंगे, आगे यहाँ मूर्तिपुजा नहीं होती थी इत्यादि कई बातें बहुत मामृलो हैं, . 
जिनके कहने ही से आदमी ऐंटिववेरियन हो सकता है ।”” इस प्रकार के अन्वेषक्ों : 
से भारतीय प्राचीन इतिहास का उद्धार होना असंगत ही था । हिन्दी में उस समय 
तक इस विषय पर कुछ लिखा ही नहीं गया था, इसलिये भारतेन्दु जी ने इस ओर 
पहने पहल दृष्टि देकर कुछ लिखना आरम्भ कर दिया । पुरातन बुत के अनुसंघानः 
में इन्होंने बहुत कुछ व्यय कर प्राचीन प्रशस्तियों, लेखों आदि की प्रतिलिपियाँ 
एकत्र की थीं, और बहुत से पुराने समय के सिक्के भी संग्रह किये थे । इनके ग्रंथों: 
के अनुशीलन से यह ज्ञात होता है कि इन्हें इतिहास से बहुत प्रेम था, और उस: 
विषय का इनका ज्ञान भी बहुत बढ़ा-चढ़ा हुआ था । हरिश्चन्द्रकला? के द्वितोय: 
खंड इतिहास समुच्चय में तेरह पुस्तक संगहीत हैं। इन सब से भी पुरावृत्त की, 
ओर हो इनकी रुचि विशेष रूप से पाई जाती है। 

पहला ग्रंथ 'काश्मीर-कुसुम” है । इसकी भूमिका में सारतेन्द जी लिखते हैं" 
कि “काश्मीर के इतिहास में कल्हण कवि की “राजतरंगिणो” मुख्य 


हे कल्हण ने जरयासह के काल में सन्‌ ११४१ ई० में “राजतरंगिणो” बनाई ॥ 
यह काश्सीर के अमात्य चंपक का पूृत्र था..... इसके पीछे जोनराज ने 


सन्‌ १४१२ ई० में राजावली बनाकर कल्हण से ल्लेकर अपने काल तक के राजाओं: 
का उसमें वर्णन किया | फिर उसके शिष्य श्रीवरराज ने १४७७ ई० में एक ग्रंथ 
ओर बनाया । अकबर के समय प्राज्यभट्ट ने इस इतिहास का चतुर्थ खड लिखा ।”? 
यद्यपि यह समस्त ग्रंथ उस समय प्राप्त हो गया था, पर उसके केवल छः रूगों का 
बनुवाद उस समय तक प्रकाशित हुआ था। इस तथा अन्य कई फारसी और 
अंग्रेजी के ग्रंथों के आधार पर भारतेन्दु जी ने इस ग्रंथ की रचना की है | भूमिका 
के अनंतर वर्तमान राजवंश का संक्षिप्त परिचय देकर राजतरंगणी की समालोचना” 
की गई है ॥ इसके बाद श्री ह्ंदेव के विषय में कुछ लिखकर एक लम्बी तालिका 
दी है, जिसमें द्वापर काल के आदि-गोनर्द राजा से अपने समय के मद्राराज 
णवदीर सिंह तक के २१३ नरेशों का वर्णन दिया है | इसमें पुरातत्वज्ञ ट्रायर,. 
कुनिगहम और विलसन के मतों के अनुसार अलग अलग समय प्राय: बहुत से 
राजाओं के दिए गए हैं । इस ग्रंथ के लिखने यें भारतेन्दु जी ने बहुत मनन तथा 
परिश्रम किया था और इसी से यह ग्रंथ उन्हें विशेष प्रिय था । 
महाराष्ट देश का इतिहास छोटो-सी दश पृष्ठों की एक पुस्तिका मात्र है। 








इतिहास श्दछ 


इसके भी दो भाग हैं, प्रथम में शिवाजी और दूसरे में पेशवाओं का दृत्तान्द 
है । यह संक्षिप्त इतिहास भी अशुद्धियों से रहित नहीं है, पर उस समय के लिये 
वही बहुत था । आज ग्रांट डफु के 'मराठों के इतिहास” का महत्त्व केवल उसकी 
प्राचीनता मात्र ही में रह गया है । 
तीसरी रचना 'बूँदी का राजवंश' है। यह भी छोटी-सी पुस्तिका हैं और 
इसमें बूँदी की हाड़ा राजवंशावली दी गई है। अंत में कोटा की शाखा की 
नामावली भी दे दी गई है। चौयी पुस्तक रामायण का समय! में वे ही बातें दिखाई 
जाती हैं जो वास्तव में पुरानी हैं पर अब तक नई मानी जाती हैं, और विदेशी 
लोग जिनको अपनी कह कर अभिमान करते हैं ।! वाल्मीकीय रामायण के प्रत्येक 
कांड से कुछ-कुछ बातें, जेसे शठनी, श्रीकृष्ण पूजा की प्राचीनता आदि चुनकर 
दिखलाया है कि ये सब उक्त रामायण की रचना के समय में दर्तमान थीं । इस 
अन्य का महत्त्व पुरावृत्त-सम्बन्धी है । 
इसके अनंतर सं० १६२८ में “अग्रवालों की उत्पत्ति! तथा सन्‌ १६७३ ई० 
में “खत्रियों की उत्पत्ति! लिखी गईं । इन दोनों में अपनी जानकारी के सिवा अन्य 
मित्रों की सम्मतियाँ भी संशुहीत कर दी गई हैं । ये दोनों पुस्तक पहले छोटे साइज 
में मेडिकल हॉल से प्रकाशित हुई थीं। पहली के बाद को परिवाबित होने पर कई 
संस्करण निकले । दूसरी का बा० रामक्ृष्ण वर्मा ने प्रतिवाद किया था, जिसका 
भी खत्रियों की उत्पत्ति ही नाम है। इसके अनंतर भारतेन्दु जी ने अन्य कुई 
सज्जनों की सम्मतियाँ भी अपनी रचना में सम्मिलित कर तथा 'हरिश्चन्द्र मैगजोन' 
से उद्घुत कर, जिसमें यह पहली बार लेख-रूप में प्रकाशित हुआ था, पुस्तकाकार 
छुपवाई थी। 
बादशाह-दर्पण में मुहम्मद के जन्म से भारत में मुसल्मानी राज्य के अस्तकाल 
तक का इतिहास संक्षेप में लिखा गया है । इसमें एक बड़ी तालिका दी गई है, 
जिसमें सुल्तानों तथा बादशाहों के पिता-माता का नाम, जन्मवर्य , राजगद्दी तथा 
मृत्यु की 'अबजद' के अनुसार फारसी तारीख निकालने के शेर आदि प्राय: सभी 
ज्ञातव्य बातें दी गई हैं, जिनसे इतिहास-प्रेमियों का बहुत कुछ कुनूहल शांत होता 
है । दास, खिलजी, तुगलक, सेयद, तथा लोदी वंशों के वर्णन की तालिका बहुत 
संक्षित है पर तेमूरिया वंश की, जो सेयद अहमद के बनाए चक्र के आधार पर है, 
विशेष विस्तृत है। उस चक्र में तेमूर से शाह आलम तक का दूरा विवरण दिया 
गया है और दाद का बहादुरशाह तृतीय तक का वृत्तांत भारतेन्दु जी के मातामह 
राय खिरोघर लाल ने संग्रहीत किया था । इस ब्रन्थ की भूमिका में भारतेन्दर जी 


श८८ भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 


लिखते हैं कि “आशा है कि कोई माई का लाल भी होगा जो बहुत-सा परिश्रम 
स्वीकार करके एक बार अपने बाप-दादों का पूरा इतिहास लिख कर उनकी कीति 
चिरस्थायी करेगा ।” पर यह आशा आज भो प्राय: उसी प्रकार की आशा मात्र 
बनी हुई है। ग्रन्थ के अंत में एक उपष्टम्मक है, जिसमें काश्मीर के एक मंदिर 
पर सम्राट अकबर की खुदवाई हुई आज्ञा की तथा काशी में औरजुजेब द्वारा मंदिर 
न तोड़ने के आज्ञापत्रों की प्रतिलिपियाँ दो मई हैं । और ज्भुजेब के इस थोथे आज्ञापत्र 
के बाद ही उसी की आज्ञानुसार कृत्तवास का मंदिर तोड़ कर उस पर 'खुदा का 
वर बनवाया गया था। इस पर के लेख को भी नकल दी गई है। यह पुस्तक 
पहली बार सन्‌ १८८४ ई० में बड़े साइज़ डेमी चौपेजी में मेडिकल हॉल प्रेस में 
छुपी थी । 


“उदयपुरोदयः मेवाड़ के प्राचोन काल का इतिहास है। यह टॉड कृत 
राजस्थान, फिरिश्ता आदि कुई ग्रन्थों के आधार पर लिखा गया है । इसको टिप्पणी 
आदि से भारतेन्दु जी का पुरावृत्तानुमंघान-प्रेम तथा मननशीलता प्रकट होती है । 
'पुरावृत्त-संग्रह” में प्राचीन प्रशत्तियाँ, दानपत्र, शिलालेख आदि मुल और 
अनुवाद सहित संबृहीत हैं ॥ आरम्भ में अकबर की प्रशंसा में कछवाहा राममिंह 
रचित कुछ श्लोक एक प्राचीन प्रति से उद्घत किए गए हैं। वह पत्र, जो 
ओरज्ुजेब को जजिया कर लगाने पर लिखा गया था, पूरा प्रकाशित किया गया 
है। काशी के अनेक मंदिरों तथा मस्जिदों पर के लेखों का भी इसमें संग्रह किया 
गया है। 


“चरितावलो? इनकी सबसे बड़ों ऐतिहासिक रचना है । इसमें विक्रम, कालिदास, 
पामानुज, शंकराचार्य, जयदेव, पुष्पदंताचार्य, वल्लभावायं, सूरदास, सुकरात, 
नेपोलियन तृतीय, जंगबहादुर, द्वारिका नाथ जज, राजाराम शास्त्री, लाडं भेयो, 
लारेंस और जार बलेकज़ेंडर द्वितीय को जीवनियाँ हैं। अंत में फ्रांस के फ्रांसिस 
प्रथम तथा नेपोलियन तृतीय, जर्मनी के चाल्से पंचम तथा फ्रेडरिक विलिअम, 
मल्हारराव, टीपू सुलतान, सिकंदर और रावण की आठ जन्म-कुण्डलियाँ भो दो 
गई हैं । ये सब जीवनचरित्र बड़ी खोज और छानबीन से लिखी गई हैं । 

पचपतवित्रात्मा! में मुसलमान घ्॒म के प्रवत्तक मुहम्मद, अला, बीबी फतमा, 
इम्रामहसन और इसामहुसेन की जोवनियाँ दी गई हैं । अंत में एक तालिका देकर 
'मुहम्मद से गौस आजम तक इक्कोस इमामों का संक्षिप्त परिचय दिया गया है। 


दिल्‍ली दरबार-दर्पंण' में सन्‌ १६७७ ई० के दरबार का विशद वर्णन है जो 


समाचार-अत्र शुंपह 


क्वीन विक्टोरिया के भारत-साम्राज्ञी पदवी धारण करने के उपलक्ष में लार्ड लिटन 
के नेतृत्व में हुआ था। समय के साथ इसका महत्त्व बढ़ता जायगा । 'कालचक्र 
में सृष्टि के आरम्भ से सन्‌ १८८४ ई० तक की संसार-प्रसिद्ध घटनाओं का समय 
दिया गया है । अंत में जयपुर तथा भरतपुर के राजाओं के नाम उनके राज्यकाल- 
के साथ दिए गए हैं । 

इन रचनाओं के देखने से यह अवश्य कहा जा सकता है कि भारतेन्दु जो 
इतिहासज्ञ तथा पुरातत्व-वेत्ता थे । इस कार्य में यह परिश्रम भो अधिक करते थे |. 
इसके लेख भी एशियाटिक सोसाइटी के जर्नल में छपते थे । काशी का एक विशद 
इतिहास लिखने की इनकी बहुत इच्छा थी और इसी के लिए पं० शीतलाप्रसाद 
जी को साथ लेकर इन्होंने काशी के अनेक मंदिरों, घाटों आदि की प्रश॒स्तियों को 
पढ़कर उनकी प्रतिलिपियाँ तथा फोटो लिए थे पर स्वयं इनके अल्पकाल में ही 
स्वर्गवासी हो जाने के कारण यह कार्य न हो सका । 


समाचाःरबपत्र 

हिन्दी में सबसे पहले राजा शिवप्रसाद की सहायता से सनु श्८४५ ई० में 
“बनारस अखबार” निकला । यह रही से कागज पर पं० गोविन्द रघुनाथ थत्ते के 
संपादकत्व में पहले प्रकाशित होता था | इसकी भाषा उद्‌ -मिश्रित थी ओर उसकी 
लेखन-शैली में भी उर्दूपग अधिक था। सन्‌ १८५० ई० में तारामोहन मित्र ने 
'सुधाकर' पत्र निकाला, जो कुछ दिनों चलकर बंद हो गया । प्रत्येक संख्या के . 
पहले पृष्ठ पर पत्र के नाम के नीचे लीथो ही में काशी के दुश्यों के चित्र रहते थे, 
जेसे पंचगंगा घाट, क्वीन्स-कालेज आदि। लीथो में और भी चित्र कभी-कर्मी 
छपते थे । इसी पत्र के नाम पर सुप्रसिद्ध ज्योतिविदु पं० सुधाकर जी के पिता ने 
इनका नासकरण क्रिया था । इस पत्र की हिन्दी बनारस अखबार से विशेष सुधरी 
हुई थी ।१ ब्रा० बालमुकुन्द गुप्त लिखते हैं कि “श्री लल्जुलाल जी के प्रेमसागर 


) पाठकों के मनोरंजनाथ इन दोनों पत्रों से कुछ उदाहरण दे दिये जाते 
हैं, जिनसे वे स्वयं दोनों कीं माषाओं का मिलान कर सकें । बनारस अखबार 
( १? जनवरी सन्‌ १८५२ ई० कीं संख्या ) से उदछत-- 

“अस्सी संगम पर याने गंगा जीं के पच्छिम तरफ थोड़े ही दूर पर राजा 
रलाराम साहेब ने अपने काशी बास करने के लिये एक बारहदरी संगीनीं और 
'वितने सकान असतबल खाना बगेरह बनवाया है और अब बाग बनने कीं- 
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को भाषा उनके लिए आदर्श हो सकतो थी ॥** “पर लल्लूलाल जी के बाद कोई 
साठ साल तक किसी ने उस ओर ध्यान नहीं दिया। अन्त को स्वर्गीय 
'बा० हरिश्चन्द्र जी ने मरी हिन्दी को फिर से जिलाया ।” अंततः सं० १६४२ वि० 
के भाद्रफपद में भारतेन्दु जी ने 'कविवचन सुधा! नामक पहला मासिकपत्र निकाला 
पहली जिल्द की पाँचवीं संख्या मेरे सामने है, उस पर सं० १६२४ वि० पौष शुद्ध 
१४५ छुपा है, और शीष॑-दोहा नहीं है । इसमें उक्ति युक्ति रस कौमुदी ओर चंद 
रासो का दिल्ली वर्णन तथा कुछ स्फुट सर्वेये छुपे हैं ॥ दुसरी जल्द भाद्रपद शुक्ल 
१५ सं० १६२७ को आरम्भ होती है, जिसका शीष दोठा इस प्रकार है -- 

नित नित नव यह कविवचन-सुधा सकल रस खानि। 

पीचहु रसिक अनन्द भरि परम लाभ जिय जानि॥ 

सुधा सदा सुरपुर बसे सो नहिं तुम्हरे जोग। 

तासों आदर देहु अरु पींवहु एहि बुध लोग ॥ 
प्रथम वर्ष की अन्य संख्याओं में देवकृत अष्टयाम, दीनदयाल गिरि का अनुराग 
बाग, जायसी का पद्मावत, बिहारी के दोहे आदि प्रक्मशित हुए थे । इसमें गुलिस्ताँ 
'का अनुवाद भी संपादक कृत छपा था, जो अपूर्ण रह गया। दूसरे वर्ष यह पाक्षिक 
हुआ और इस वर्ष को चौबीस संख्याएँ प्रकाशित हुई थीं । इन सब में पच्च का 
एक प्रकार अभाव है और कुल लेख गद्य के हैं। केवल कभी-कभी समस्याएँ तथा 
भारतेन्दु जी की कविता छपतोी थी। इनमें राजनीतिक, सामाजिक, घामिक तथा 


छारदीवारी पक्की तेयार हो रहीं है और दुर्वाज़ा उसका पच्छिम तरफ सड़क में 
बढ़ा ऊँचा बना है बंगला तो देखकर लोग बहुत तारीफ करते हैं यकीन है किर 
बाग तेय्यार हो जाने पर बहुत अच्छा केफियत का मकान नजर आवेगा और 
सारे सकानों का सिरताज बन जावेगा 

सुधाकर (कातिक कृ० २ सं० १६०४ कीं संख्या) से उद्छत-- 

“हमको तो मत के छेड़-छाड़ से कुछु अयोजन नहीं क्योंकि वतमान समय में 
पूच्मदर्शी कमर दिखलाई पड़ते हैं और जो हैं भी सो इस अकार कीं अनुचित्त 
च्चों में हाथ नहीं डालते किस वास्ते कि सतामत का विवाद केवल अज्ञानत 
मात्र है परन्तु उत्तम पुरुष जो होते हैं सो अनुचित विषय अपने सामने देख कर 
चुप नहीं रह सकते इसलिए एक महात्मा ने यह इृढ़ अतिज्ञा की हे कि डाक्टर 
बालंटाइन ने दश्शन-शात्र पर जहाँ जहाँ कुतर्क किया है उन सबों का खंडन कर 
संस्कृत अथवा भाषा सें एक पुस्तक छुपवादें ।? 
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'साधारण मनोरंजन के लेख हैं | इनमें समाचार भी संकलित किए जाते थे । इसके 
'अनंतर यह पत्र बड़े आकार में साप्ताहिक कर दिया गया और इस पर निम्नलिखित 
सिद्धान्त वाक्य छपने लगा-- 
खतल जनन सो सज्जन दुखी मति होंहि हरिपदु मति रहे । 
उपधमस छूटे, स्वत्व निंज भारत लहे, कर दुख बहें।। 
बुध तजहि मत्सर, नारि नर सम होंहि जग आनंद लहे | 
तजि आस कविता सुकवि जन की अम्ठत बानीं सब कहे || 
इससे धर्म, समाज तथा राजनीति सभो में इनका उस समय क्या मत था, यह 
स्पष्ट भलकता है ।“उपवर्म छुटे' कहना पुराने अंघ विश्वासियों को, 'हरि पद मति 
रहैं? अश्वद्धालओं को तथा “नारि-नर सम होंहि समाज की पुरानी लकीर के 
फकीरों को जितना कर्ण-कटु था उतना ही “स्वत्व निज भारत गहै, कर दुख बह” 
सरकारी अफसरों के लिये कटु था ।.,इसी सिद्धान्त के अनुसार इसके लेख मो 
होते थे । समाचारावली में अनेक पत्रों से समाचार भी संकलित होते थे । 
उस समय इस पत्र का प्रजा तथा राजा, दोनों हो ने वड़ा आदर किया ॥ 
सरकार ने इसकी सौ प्रतियाँ खरीदीं और हिन्दी भाषा प्रमी, जिनको संह्या अल्प 
थीं, इसको हर संख्या के लिये टकटकी लगाए रहते थे | भारतेन्दु जी के सभी 
'मित्रगण इसमें लेख देते थे, जिनमें स्वर्गीय गोस्वामी श्री राधाचरण जी, बाबू 
गदाघर सिंह, लाला श्रीनिवास दास, बा० ऐश्वर्य तारायण सिंह, बा० सुमेर सिंह 
साहिबजादे, बा० नवीनचन्द्र राय, पं० दामोंदर शास्त्री, पं० बिहारीलाल चौबे, 
'यंं० बिहारीलाल जानी दइत्यादि प्रसिद्ध लेखक थे | समय पर पत्र न निकाल सकने 
'तथा पं ० चितामणि घड़फल्ले के आग्रह से बा० हरिश्चन्द्र ने इस पत्र को उक्त पंडित 
जी को प्रकाशित करने के लिये दे दिया । पत्र समय पर प्रकाशित होने लगा, पर 
कुछ दिन बाद भारतेन्दु जी ने इसमें लेख देना छोड़ दिया, जिससे यह सत्ताहीन-सा 
हो गया । इलबर्ट बिल का विरोध करने के कारण यह सबकी आँखों से गिर गया। 
सन्‌ श्य८५ ई० में इसने अपने जन्मदाता के देहान्त पर एक कालम सी काला 
नहीं किया, जिससे उसी वर्ष इसका मुँह सदा के लिए काला हो गया। 
लाला श्रीनिवासदास जो ने सनु १८७४ ई० में दिल्‍ली से सदादर्श नामक 
एक पत्र निकाला, जो साप्ताहिक था। यह दो वर्ष चलकर सन्‌ १८७६ ई० में 
ऋषिवचन-सुधा मं मिल गया। इसी वर्ष भारतेन्दु जो के उद्योग से बा० बालेश्वर 
असाद, बीं० ए० ने काशी से काशो-पत्रिका निकालना आरस्म किया, जो मेडिकल 
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हॉल से पुस्तकाकार छपती थी। यह भी साप्ताहक थों और इपको शेली 
भी वही “हरिश्चन्द्री' थी। इसमें भारतेन्दु जी की सत्यहरिश्चन्द्र, कर्पुरमंजरो 
आदि कई रचनाएँ प्रकाशित हुईं । यह पत्रिका आगे चलकर बिलकुल स्कूली होः 
गई । इनके सिवा भारतेन्दु जी ने आर्यमित्र, हिन्दी प्रदीप, भारतमित्र, मित्रविलास 
आदि कई पत्रों को प्रोत्साहन देकर प्रकाशित कराया था और इनमें कभी-कर्मी लेख 
भी देते थे । ह 
हरिश्चन्द्र मेगजीन तथा चन्द्रिका 
कविवचनसुधा के साप्ताहिक हो जाने पर उससे सं तुष्ट न रहकर सन्‌ 
१८७३ ई० के अक्टूबर महीने से भारतेन्दु जी ने उस समय के लिए एक अलद्युत्तम 
मात्तिक पत्र “हरिश्चन्द्र मैमज्जीन' नाम से प्रकाशित करना आरम्भ किया । यह 
डिमाई चो-पेजी के २४ पृष्ठों में निकलता था । मैटर दो कालम में दिया जाताः 
था। इस मैगजीन की केवल आठ संख्याएँ ही निकलीं। और बाद को यहीः 
रिश्चन्द्रचन्द्रिका के नाम से प्रकाशित होने लगी । इस मैगजीन में कई छोटे-छोटे 
ग्रन्थ प्रकाशित हुए, जेसे हठी कृत राधासुघाशतक, भारतेन्दु जी का घनंजयविजय: 
व्यायोग, बाबू गदाघर सिंह की कादम्बरी, लाला श्री निवासदासक्ृत तप्तासंवरण- 
नाटक आदि | पुरातत्व विषयक टिप्पणियाँ भी दी जाती थीं । भारतेन्दु जी का: 
पाँचवाँ पेगम्बर, मुं० ज्वाला प्रसाद का कलिराज की सभा, मूं० कमलासहाय का 
रेल का विकट खेल आदि लेख आज भी चाव से पढ़े जाते हैं। इसके कुछ पष्ठों: 
में अंग्रेजी भाषा के लेख भी प्रकाशित होते थे, जिनमें कई अच्छे हैं। शतरंज कीः 
चालें भी प्रकाशित हुआ करती थीं । के 
मैगजीन की समासि पर सनु॒१८७४ ई० के जून से चन्द्रिका प्रकाशित होके 
लगी, जिसके शीर्ष पर नीचे लिखा श्लोक और छन्द छपता था -- 
विद्वत्कुलामलस्वां कुमु॒दामोद॒दायिका । 
आयाज्ञान-तमोहंत्री श्रीहरिश्चन्द्रचन्द्रिका ॥ 
कविजन-कुसुद-गन हिय विकासि चकोर-रसिकन सुख भरे | 
प्रेमिन सुधा सों सींचि भारतभूमि आलस तसम हरै।॥ 
उद्यम सु ओषधि पोखि बिरहिन तापि खल चोरन द्रे। 
हरिचन्द्र कीं यह चन्द्रका परकासि जग संगल करे || 
ये दोनों पत्रिका एँ एक ही हैं, केवल पहले नाम का अँमरेजीपन दूर कर उसे 
*इन्‍दो रूप दिया गया है। चन्द्रिका के खंड तथा संस्याओं का आरम्भ मैगजीन के: 
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आरम्भ ते हो किय्रा गया है। उसका दूसरा खंड अक्टूबर सनू १८छड़े ई० से 
आरम्भ द्ोता है और पहले खंड में आठ संख्या मैगजीन और चार चन्द्रिका को 
हैं। चार-छ: आरम्भिक संल्यातओं के मुख पृष्ठों के माजिन पर अंगरेजो में हरिश्चन्द्र 
मैगजीन छपा भी रहता था तथा इनमें अंगरेजी लख भी छपते थे, जो बाद को 
बन्द दो गए। चौथे खड़ की भी संख्याओं के कबर के चौथे प्रृष्ठ पर अंगरजी 
रूपानतर दिया जाता था और वहाँ पत्रिका का नाम हरिश्चन्द्र मंगजोन ही 
शहुता था । 


इस पत्रिका में गद्य-पच्चमय काव्य, एरावृत्त, तादक, कला, इतिहास, परिहान, 


समालोचना आदि विषय पर बराबर लेख निकलते थे । इनके लिये भारतेन्दु जी: 
को कई सुलखक तथा सुकवि मिल गए थे, पर यदि संपूर्ण फाइल कोई देखे तो 
उनमें इन्हीं की कइृतियाँ तथा लेख विशेषतः मिलेंगे । इस पत्रिका के सत्‌ ६८७४ 
ई० की नवम्बर की संख्या के अन्त में इकतीस सहायक सम्पादकों के नाम दिए 
गए हैं, पर यह सहायक सम्पादक शब्द उस समय लेख देने वालों के लिये ही प्रयुक्त 
हुआ था । इनमें ईश्वरचन्द्र विद्यासागर, दयानन्द, शेरिंग आदि नाम ऐसे हैं जिन्होंने 


स्थोत्‌ कभी एकाघ टिप्पणो लिख दी होगी । 





यह चन्द्रिका इस प्रकार छः वर्ष तक हिन्दो-प्रमियों का मनोरंजन करतो 
रही, पर सन्‌ १८८० ई० में पं० मोहनलाल विष्मुलाल पंड्या के विशेष आग्रह 
करने पर भारतेन्द्‌ जी ने इसे उन्हें सौंप दिया, जिसके अनंतर बहू है 'रश्चन्द्र 
चन्द्रिका और मोहन चन्द्रिका? के नाम से चेत्र शु० १ सं० १६३७ से काशी हो 
में प्रकाशित होती रही । इसके मुखपृष्ठ पर भी वही शीषंक श्लोक और छूल्द 
छुत्ता रहा । दूसरे ही वर्ष यह मेवाड़ श्रीनाथद्वारे चली गई, जहाँ की मरुमूमि 
में वह सदा के लिये लुप हो गई। सन्‌ १८८४ ई० में भास्तेन्दु जी ने इसे 
लनथोदिता हरिश्चन्द्र चन्द्रिका' के नाम से पुनः प्रकाशित करना आरम्भ किया, पर 
दो अंक निकालने के बाद वे स्वयं ही संसार से उठ गए। इस पर भी चन्द्रिका 
का वही पुराना शीर्ष का श्लोक तथा पद्म छप्ता था। उनके छोटे भाई केवल 
एक ही अंक बाद को प्रकाशित कर सके । यह नवोदिता छोटे साइज में [नकली 
और प्रत्येक संख्या में बावन-बावन पृष्ठ थे। इनमें पुरावुत्त संग्रह, स्वर्णनता 
उपन्यास तथा सत्तो-प्रताप नाटक और कृष्ण भोग क्रमशः निकलते रहे। प्रेम 
प्रभाप भी चौबोस पृष्ठ छपकर रह गया, जिसके कई पद बहुत ही ४च्छ हैं + 


श्रे 


१६७४ द भा रतेन्दू हरिश्चन्द्र 


बलिया का व्याख्यान भी तीसरी संख्या में पूरा छपा है। समय के अनुकूल कुछ 
मुकरियाँ भी इसमें प्रकाशित की गई हैं |" 


बाला-बोधिनी 


सन्‌ १८७४ ई० के जनवरी महीने से भारतेन्दु जी ने स्त्री-शिक्षोपयोगी 
बाला-बोधिनी” नामक एक मासिक-पत्रिका निकालना आरम्भ किया । यह डिमाई 
अठपेजी का एक फार्म प्रतिमास निकलता था। भारत सरकार ने इसकी सौ प्रतियाँ 
खरीदकर इस पत्र की उपादेयता स्वीकार की थी। इस पत्र के मुखपृष्ठ पर 





) भारतेन्दु जी ने इसी मैगजीन के जन्म के साथ-साथ हिन्दी का सन्‌ 
१८७३ ई० में नए चाल में ढलना स्वयं स्वीकार किया है। यहाँ कविवचनसुधा 
तथा मैगजीन दोनों हीं से कुछ अंश पाठकों के विनोदार्थ उद्धत कर दिए जाते 
हैं। कविवचनसुधा (जि० २ नं० २)--“२१ वीं सितम्बर सन्‌ १८७० 
जुधवार को परिडत विश्वेश्वर प्रसाद काश्मीरीं जो कि श्रीयुत्‌ बा० हरिश्चन्द्र 
कीं पाठशाला के मैनेजर अर्थात्‌ कार्याध्यक्ष थे, वे उस स्कूल से उक्त बाबू 
साहिब की आज्ञा भंग करने के निमित्त निकाल दिए गए । उस दिन उन्होंने 
सम्पूर्ण लड़कों के गृह पर जा-जा करके कहा कि बाबू हरिश्चन्द्र का नाम 
पाठशाले से उल्लेख कर दिया गया और तुम लोग अब उनके पाठशाले में जो 
उन्होंने अपनी बाग में किया है ( क्‍योंकि बा० बेणींग्रसाद भी जिनके गृह में. 
पाठशाला थीं, उन्हीं से मिल गए हैं और स्कूल को अपने घर से उठवा दिया) 
न जाओ । हरिश्चन्द्र मैगजीन प्ृ०१८५ से उद्धुत्‌ “हे भाइयों तुम्हारे मन में जो' 
अनेक कल्पना धीरे-धीरे उठा करती हे उन पर सहज हीं में विश्वास कर लेते 
हो और जो अनेक कूठे-मूठे मनोरथ हृदय में उत्पन्न होते हैं बड़ीं अभिलाषा से 
उनका पीछा करते हो और इस बात कीं आशा रखते हो कि अल्पावस्था में 
जो बात नहीं श्राप्त हुई वह अधिक अवस्था में हो जायगी और आज के दिवस 
पयत जो न्यूनता रह गई है वह कल पूरी हो जायगीं तो तुमको चाहिये कि 
रूकरन्द देश के राजकुमार बैय॑सिध्ु के इतिहास को ध्यान देकर सुनो ।” 

जुलाई सन्‌ १८७४ (जि० २ सं०७ ) की बाला-बोधनीं से कुछ अंश 
उद्धुत किया जाता है--“हे सुमति, जब बालक तुम्दारा भल्ली प्रकार बातचीत 
करने लगा तो उसको वर्णमाला याद कराती रहो फिर उन्हीं को पद्दी पै लिखके. 
अभ्यास कराओ और रातों को गिनती और सुन्द्र-सुन्दर श्लोक वा छोटे स्तोग्. 


आलोचना ५8्भ् 


निम्नलिखित दोहे छपते थे :--- 
जो हरि सोई राधिका जो शिव सोई शक्ति । 
नो नारीं सोह पुरुष यामें कछु न विभक्ति ॥। 
खींता अनुसूया सर्ती अरुन्धती अनुहारि । 
शौल लाज विद्यादि गुण लहो सकल जग नारिं ।। 
विछु पति सुत करतल कमल लालित ललना लोग । 
वहें गुनें सीखें सुनें नासें सब जग सोग ॥| 
शार प्रसविनीं बुध बधू होह हींनता खोय । 
नार्सी नर अरधंग कीं साँचेहि स्वामिनि होय ॥। 


इसमें स्त्रयोपयोगी लेख ही अधिक छुपते थे पर मुद्राराक्षत नाटक, नीति- 
विषयक इतिहास आदि भी क्रमश: प्रकाशित होते रहते थे। यह पत्रिका चार 
वर्ष तक प्रकाशित होकर बन्द हो गई | गवर्नमेंट ने इसकी प्रतियाँ लेना बन्द कर 
दिया था और यही इस पत्रिका के भी बन्द होने का मुख्य कारण है, जेसा कि 
-धारतेन्द्‌ जी के एक पत्र से ज्ञात होता है। 


आलोचना 


बानव मस्तिष्क की उपज ही साहित्य है जो संसार की भाषाओं में लेखबद्ध 
(कर संचित होता रहता है और उन भाषाओं का साहित्य कहलाता है । जीवित 
भाषाओं के साहित्य सर्वदा उन्नति मार्ग पर अग्रसर रहते हैं और उनके साहित्य* 
भांडारों में निरंतर नए नए रत्न संग्रहीत होते रहते हैं। मृत भाषाओं के भांडार 
क्रमशः कम होते जाते हैं, बढ़ते नहीं । जिस प्रकार मानव-प्रक्रति पर देश-काल 
आदि का प्रभाव पड़ता रहता है, उसी प्रकार मानव-समाज की सामूहिक विचार- 
धारा से उस समाज के प्रत्येक मनुष्य की चित्त-वृत्ति में राजनीतिक, धार्मिक, 
सांप्रदायिक आदि परिवर्तन होते रहते हैं। मानव जाति का यही क्रमिक विकास 
उसकी सभी कृतियों में लक्षित होता है और यही कारण है कि उन सब पर यदि 
सूद्मता से मनन किग्रा ज.य तो अपने-अपने समय की एक-सी छाप दिखलाई 


याद कराओ | इस व्योहार में कट एक बातें सुन्दर प्राप्त होंगीं। प्रथम तो 
बालक को खेल हीं खेल में अक्षर ज्ञान हो जावेगा दूसरे उसका काल भी व्यर्थ 
नहीं जाने का। फिर इस अवसर का पढ़ा लिखा विशेष कर के याद 
रहता है।” 


२६६ भारतेन्दु दृरिश्चन्द्र 


पड़तो है । स्थापत्यकला, चिंत्र कला आदि के लिये यह समान रूप से सत्य है पर 
साहित्य में तो एक-एक अज्चर इस सत्यता के अकद्भरश: शद्योत्तक हैं। साहित्य का 
विकास तथा उसकी प्रगति उस साहित्य के भोषा-भाषी जाति के विकास तथा" 
प्रगति का प्रतिबिब मात्र है और इस सम्बन्ध को बनाए रखना ही साहित्य को 
सजोव रखना है । 


विक्रमीय अठारहवीं तथा उन्नीसवीं शताबिद का भारतीय इतिहास अत्यन्त 
अशांतिमय रहा हैं और औरंगजेब की मृत्यु के अनन्तर निरन्तर अवनत होते हुए 
मुगल साम्राज्य के ध्वसावशेष पर अनेक छोटे-छोटे राज्य उदय तथा अस्त होते 
रहे । यह अशान्ति बीसवीं शताब्दि के आरम्भ तक पूर्ण-हूप से थी | इस 
अंशांतिमय काल में स्वदेशियों की आपस की युद्ध-व्यवस्था में यूरोपीय जातियाँ 
भी सम्मिलित हो रही थीं, जिनमें अन्ततः सभी को दबाती हुई अँग्रेज जाति प्रबल 
होती चली गईं | सं० १८१४ वि० के प्लासी युद्ध में विजय तथा आठ वर्ष बाद 
बंगाल की दीवानी प्राप्त होने पर अँग्रेजों का प्रभ्ुत्व उस प्रांत में जम गया और 
ऋमश: पूरे एक शताब्दि में इस जाति ने समग्र भारत पर अपना साम्राज्य स्थापित 
'कर लिया.। इस प्रकार भारतीय विचार-धारा में यूरोपीय विचार-धारा का सम्मिश्रण 
उन्नीसवीं शताव्दि ही से अनिवार्य रूप से होने लगा था, और इस प्रकार उस 
समय तक भारतीय सभ्यता में पारसीय सभ्यता का पूर्णतः सम्मिश्रण हो चुका था 
उसी प्रकार आज यह कहा जा सकता है कि यूरोपीय सभ्यता भी उसमें पूर्णरूपेण 
व्याप्त हो चुकी हैं। संतोष इतना ही है कि सबको अपन।ती हुई भी भारतीय 
सभ्यता आज भी अपनी विशेषता नहीं खो बेठी है । 


अँग्रेजी प्रभुत्व के जम जाने पर सन्‌ १८३४ ई० में प्राप्त हुए इंडिया बिल में 
पहले-पहल मि० चार्ल्स ग्रांट (बाद के लॉर्ड स्लेनेल्ग) ने अँग्रेजी भाषा के माध्यम 
द्वारा भारतवासियों को शिक्षित बनाकर ऊँची सरकारी नौकरी देने का प्रस्ताव 
किया था। लाड भेकॉले ने उसी समय इस प्रस्ताव का समर्थत किया था और 
उन्होंने बड़े लाट की काउंसिल के प्रथम ला मेंबर होने पर इस पर विशेष जोर भी 
दिया था | इनका मत था कि“'देशियों को अँग्रेजी का अच्छा विद्वान्‌ बनाना सम्भव 
है और इसलिए हम लोगों का यही प्रयज्ञ होना चाहिए ।? लार्ड डलहाउजी के 
समय भारत के सेक्र टरी आऑँव स्टेट सर चार्ल्स वुड्ड (बाद के लॉर्ड हैलिफैक्स) ने 
समग्र भारत की शिक्षा के लिए एक बृहत्‌ स्कीम बनाकर भेजा था जिसमें 
विश्वविद्यालय, विद्यालय, सहायता-प्राप्त स्कूल तंथा वर्नाक्यूलर पाठशालाएंँ स्थाषित 


आलोचना १९७ 


करने का पुरा आयोजन था। लॉर्ड डलहाउजी ने अविलंब ही इस कायें में हाथः 
लगाया और पब्लिक इंस्ट्रक्शन डिपार्टमेंट खोल दिया । ड 
अँग्रेजी माध्यम द्वारा हिन्दुस्तानियों को सुशिक्षित करने के पहले भो कई 
गवर्नर देशीय भाषाओं की उन्नति के लिए प्रयज्ञ कर चुके थे । वारेन हेस्टिग्ज के 
समय में बंगाल एशियाटिक सोसाइटी सर विलिअम जोन्स के सभापतित्व में 
स्थापित हुई, जिसने संस्कृत तथा फारसी ग्रन्थों को विशेषरूप से प्रकाशित किया ॥ 
मारक्विस वेलेजली के समय फोर्ट विलिअम कॉलेज स्थापित हुआ, जिसके प्रथम 
प्रिसपल डा० गिलक्राइस्ट थे | इनके तथा इनके स्थानापन्न सज्जनों के निरीक्षण 
में ललललाल जो आदि ने हिन्दी तथा उद्‌ के कईं गद्य ग्रन्थ तेयार किए थे ४ 
लॉड भिटो ने इस कॉलेज की इमारत बनवाई तथा नदिया और तिरहुत में संस्कृत 
पाठशालाएँ स्थापित करने का आयोजन किया । मारक्वित्त आँव हेश्टिग्ज के समय 
में पुराता चार्टर सन्‌ १८१३ ई० में बदला गया था और उसमें केवल एक लाख 
रुपया वाधिक 'साहित्य को उन्नति तथा देशीय विद्वानों के उत्साहवर्धन और 
भारत॑ के बूटिरा राज्य के निवासियों में विज्ञान का ज्ञान प्रस्फुटित करने के लिये?” 
स्वीकार किया गया था। यह स्वीकृति भी उस समय बड़े तक-वितक पर मिली 
थी । इसो प्रकार ईएट-इंडिया कम्पती की ओर से कलकत्त में हिन्दी तथा उ्द के 
गद्य ग्रन्थों की रचना का जो प्रबन्ध हुआ था, वह भी क्षणिक था। हिन्दी के दो- 
चार 5न्‍्थों से अधिक नहीं बन सके। विशेषता यहो थी कि काव्यभाषा से भिन्न 
ग्रन्थों में खड़ी बोली ही रखने का प्रयास अधिक था | उसी समय ईशा तथा 
मुं० सदासुखलाल भी लखवऊ तथा प्रयाग में इसी खड़ी बोली को अपना कर 
रचना कर रहे थे। तात्पयं यह कि भारत के उत्तरापथ में जन-प्ताधारण की बोली 
यहीं हो रही थी और शिक्षित लोग जगहु-जगह को ग्रामीण बोलियों का नगरों से 
एक प्रकार बहिष्कार कर रहे थे। श्रीरामपुर के पादरियों ने भी कई ग्रन्थ इसी 
समय शुद्ध हिन्दी में लिखे थे । 
अँग्रेज सरकार को ओर से जो यह प्रयत्ञ हुआ था वह बहुत शीघ्र ढीला हो 
- गया और उसके फलस्वरूप दो-चार ही उल्लेखनीय ग्रन्थ हिन्दी मंदिर को प्राप्त 
हुए । इसके अनंतर प्रायः साठ वर्ष से अधिक काल तक मातृभाषा का कोई अच्छा 
सेवक पेदा नहीं हुआ । .शिक्षानप्रम्बन्धिंनी थोड़ी-बहुत पुस्तकें इस बीच लिखी गई 
हैं, जिनका अधिकांश मिशर्नाथयों के श्रम का फल था। 
विक्रमीय बीसवीं शताब्दि के आरम्भ के साथ राजा शिवप्रसाद तथा राजा 
लक्ष्मण सिंह की रचनाओं का आरम्भ होता है| प्रथम राजा साहब की प्राथमिक 
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रचनाएँ सरल हिन्दी ही में था, पर यह भाषा बाद को उद्‌-मिश्रित हो गई, यहाँ 
त्तक कि आप ने “आमफहम? शब्द भी आमफहम (सबके समझने योग्य) समझ 
लिया। दूसरे राजा साहब ने सरल सुगम हिन्दी ही को आदर्श रखकर अपनी 
रचनाएँ लिखीं और इस प्रकार उन्होंने उस हिन्दी का आभास दिया जो भारतेन्दु- 
काल में पूर्ण विकसित हुई थी । उस समय ऐसे ही प्रतिभाशाली तथा शतक्तिसंपन्न 
लेखक की आवश्यकता थी, जो हिन्दी साहित्य के गद्य तथा पद्य दोनों ही विभागों 
'को सुव्यवस्थित तथा परिमाजित करते हुए, उसे समय के साथ अग्रगामी होती हुई 
जनता की रुचि के अनुकूल बनावे । भाषा ही का रूप उससमय तक निश्चित नहीं 
हो सका था, और प्रत्येक साहित्यसेवी अपनी खिचड़ी अलग पका रहा था। स्वयं 
भारतेन्दु जी ही हरिश्चन्द्र मैगजीन के जन्म के साथ हिन्दी का नए साँचे में ढलना- 
मानते थे | साहित्य तथा भाषा की ऐसी ही परिस्थिति में भारतेन्द्र जी का उदय 
हुआ और उनका भाषा तथा साहित्य पर ऐसा प्रभाव पड़ा कि वे आधुनिक ह्न्दो 
के जन्मदाता माने गए। “भाषा का निखरा हुआ शिष्टसामान्य रूप भारतेन्दु की 
कला के साथ ही प्रकट हुआ ।” गद्य और पद्च दोनों ही की भाषा का इन्होंने 
बहुत कुछ संस्कार किया था। परंपरागत काव्यभाषा में जो पुराने समय के 
अप्रचलित हुए शब्द चले आ रहे थे उन्हें निक्नाल कर और चलते शब्दों का प्रयोग 
कर इन्होंने उसे सुव्यवस्थित तथा समयानुकूल बनाया । 

इनके समय तक हिन्दी काव्य-जगत्‌ में वही भक्ति तथा श्ृज्धार आदि को 
थुराती चाल की कविता होती आ रही थी और भारतीयों में नए यूरोपोय ढंग को 
शिक्षा आदि मे जो देशप्रेम, लोकहित आदि अनेक नए-नए भाव, उमंग आदि पैढ 
हो रहे थे, उन रुचियों के अनुकूल कविता का एक प्रकार अभाव था। पढ़ने वालो 
को विचारधारा नए मार्ग पर जा रही थी और काव्यधारा उसी पुरानी लोक पर 
बह रही थी। भारतेन्दु जी ने दोनों मार्ग का साहचर्य कराकर काव्यकला में 
नई जान डाली । द 

गद्य का भी प्रायः यही हाल था, ऐसा कहना चाहिये पर वास्तव में इनके 
समय के कुछ पहले तक का हिन्दी गद्य-साहित्य गद्य-साहित्य कहलाने के योग्य 
नहीं है । आज से डेढ़ शताब्दि पहले की प्राप्त पुस्तकें केवल उस समय की भाषा 
के नमूने समक कर ही आज पढ़ी जाती हैं । ललललाल जी के समय की पुस्तकों 
में एक तो महज किस्सा है और अन्य पौराणिक कथाएँ हैं । इसके अनंतर कुछ 
शिक्षा-सम्बन्धिनी पुस्तकें अवश्य निकलीं पर वे समय के साथ अग्रसर होती हुई 
जन-साधारण की मानसिक तृष्णा को किसी प्रकार तृप्त नहीं कर सकती थीं । 
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राजनीतिक, सामाजिक, ऐतिहासिक, नाट्यकला आदि अनेक विषय-सम्बन्धिनो 
पुस्तकों का एक दम अभाव था.। यूरोपोय संघर्ष के कारण बंगदेश में नए विचारों 
के अनुकूल नाटक, उपन्यासादि की रचना होने लगी थी और जनसाधारण में 
उन्हीं की नई रुचि, विचारादि का उनमें बिब-प्रतिबिब भाव होने से उनका समादर 
जी होने लगो था। हिन्दी गद्य-साहित्य में प्राय: इन सबका अभाव था और इसी 
से भारतेन्दू जी ने अनेक विषयों पर लेखनी चलाकर जनता के लिए उपयोगी ग्रन्थों 
की रचना की और “साहित्य को मोड़ कर हमारे जीवन के साथ लगा दिया। 
इस प्रकार हमारे जीवन और साहित्य के बीच जो विच्छेद पड़ रहा था, उसे उन्होंने 
दूर किया । हमारे साहित्य को नए-नए विषयों की ओर प्रवृत्त करने वाले हरिश्चन्द्र 
ही हुए ।? 

भारतेन्दु जी बड़े ही सहृदय कवि थे तथा इनकी कवित्व-शक्ति जन्मसिद्ध थी । 
इनके निमित कवित्त, सवेये तथा पद श्युद्धाररस से इस प्रकार परिप्लुत और ऐसे 
हृदय-स्पर्शी थे कि इनके जीवनकाल ही में वे लोगों के मुख से सुनाई पड़ने लगे। 
साथ ही देश-प्रम, समाज-सुधार आदि के इनके लेख और कविताओं में इतना 
उत्साह था कि उनसे देश में उन्हीं के समय मंगलमयी जागृति होने लगी । उनकी 
काव्य रचनाएँ जब एक ओर प्राचीन परम्परा के सुकविगण पद्माकर आदि की 
रचनाओं में जा मिलती हैं तब दुपरो ओर सामयिक बद्भ-देशीय कवियों को कृतियों 
से जा भिड़ती हैं। इसी प्रकार जब एक ओर चन्द्रावली नाटिका, भक्तमाल आदि 
में श्री राधाकृषष्ण की युगलमत्त में इनकी भक्ति की अनन्यता और तन्मयता दिखाई -: 
. पड़ती है तब दूसरी ओर प्रेमयोगिनी आदि में अन्च-विश्वासियों, टीकाधारी गुरुओं 
को हँसो उड़ाते हुए समाज-सुधार आदि के उपदेश पाए जाते हैं। तात्पर्य यहो है 
कि “प्राचीन और नवीन का यही सुन्दर सामंजस्य भारतेन्दु की कला का विशेष 
माधुर्य है । साहित्य के एक नवीन युग के आदि में प्रवर्तक के रूप में खड़े होकर 
उन्होंने यह भी प्रदशित किया कि नए-नए या बाहरी भावों को पचा कर इस ढंग 
से मिलाना चाहिये कि वे अपने ही साहित्य के विकसित अंग से लगें ।” सत्य ही 
भारतीय-इतिहास के अर्वाचीन तथा वर्तमान के जिस संधिकाल में भारतेन्दु जी का 
उदय हुआ था, उसी के ठीक अनुरूप प्राचीन-नवीन की गंगा-जमुनी से अलंकृत 
साहित्य का निर्माण कर निस्संदेह उन्होंने हिंदी साहित्य के इतिहास में अमर पद 
भ्राप्त कर लिया है। 

भारतेन्दु जी मातृभाषा तथा मातृभूमि दोनों ही के सच्चे सपृत थे और उनकी 
यावत्‌ कृति इन्हीं दोनों के उत्थान को दुष्टिकोण में रखते हुए हुई थी । मातृभाषा 
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' की सुव्यवस्था, उसके साहित्य के सभी अंगों की उन्नति तथा उसके प्रचार का 
जितना इन्होंने प्रयत्त किया था उतना ही देशप्रेम और जातीयता एवं राष्ट्रीयता 
की भावना, समाज-सुधार, ईश्वर-प्रति भक्ति और शिक्षा के प्रसार के लिये यह 
यत्नशील रहे । इनकी रचनाओं ने देश के राजनीतिक, सामाजिक तथा धामिक 
विचारों में नए-नए भाव पेदा किए और मातृभाषा को राष्ट्रभाषा बनाने के प्रयत्क 
में यही सबके अग्रगण्य भी हुए । द 


भाषा तथा शेली 


गद्य साहित्य के आरम्भ के साथ जो पहला प्रश्न उठा था वह भाषा का था ॥ 
#रसी की कठिनता देखकर वह सरकारी दफ्तरों से उठा दी गई, और उसके 
स्थान पर उसी लिपि वाली उदँ नियत की गई | पहले यह भाषा कुछ सरल रूप 
में लिखी जातो थी पर क्रमशः यह काठिन्य बढ़ाते हुए पुनः हिंदी की क्रिया आदि 
युक्त एक प्रकार की फारसी हो गई । इस उद्‌ं का जन्म बहुत दिनों तक रंागीलेः 
मुहम्मद शाह के समय हुआ माना जाता था, पर अब यह दक्षिण में सम्रनाट्‌ अकबर 
के समय में आविभृत हुईं मानी जाती है । इसी उर्द से केवल उर्दू जानने वाले 
अच्छे-अच्छे विद्वान्‌ खड़ी बोली हिंदी का प्रादर्भाव होना बतला कर कतरा जाते 
हैं, पर वे स्वयं नहीं कह सकते कि उनकी उर्द में फारसी शब्दों के सिवा जो और 
कुछ सम्मिलित है, वह किस भाषा से आया । आबेहयात के वजन में वे कहेंगे कि. 
वह ब्रजभाषा से निकली है । अपनी-अपनी राय हो तो है, मुण्डे-मुण्डे मतिभिन्नाः ॥ 


भारतवर्ष में इस समय बहुत-सी भाषाएं बोली जाती हैं और उनमें से कुछ में 
बहुत उच्चकोटि का साहित्य मौजूद भी है, कुछ में साधारण और कुछ में केवल 
ग्रामीण चनेनी इत्यादि मात्र प्राप्त हैं। यह एक नियम-सा है कि किसी भाषा के 
साहित्यिक रूप धारण करने के बहुत पहले वह किसी प्रांत-विशेंष की बोलचाल 
की भाषा बन जाती है। जिस भाषा के कोई बोलने-चालने या समभने वाले 
ही नहीं होंगे, उममें साहित्य कहाँ से आ टपकेगा । ब्रजभाषा, अवधी, राजस्थानी, 
गुजराती, द्राविड़ी आदि भाषाएँ अपने-अपने प्रांतों में बोली जाती थीं और समय- 
समय पर उनमें साहित्य का भी निर्माण होता जाता था । इसी प्रकार खड़ी बोली 
“हिंदी भी मेरठ तथा उसके आस-पास के प्रांतों में बोली जाती थी । इस बोलचाल 
की भाषा को सुगम समझ कर या पहले-पहल इसी से काम पड़ने पर मुसलमान 
आक्रंमणकारियों ने इस देश के निवासियों से विचारों के आदान-ग्रदान के लिये 
इसी भाषा को माध्यम बनाया और इसमें अपनी भाषा के शब्दों को रखकर समभने « 
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समभाने लगे । इस प्रकार की मिश्रित भाषा बनाकर देशियों को अपना तात्पर्य 
समभाने में सुगमता लाने के लिए एक शब्दकोष निमित हुआ था और विदेशियों 
में ऊटों पर लादकर वितरित किया गया था। इसका नाम 'खालिकवारी! था और 
रचयिता कोई खुसरो शाह था । इसके दो शेर यों हैं :-- 


मुश्क काफूर अस्त कस्तूरीं कपूर । 
हिंदवीं आनंद, शादी ओऔ सरूर ।। 
मूश चूहा, गुबः बिल्ली, मार नाग । 
: सौजनो रिश्त: बहिदीं सूई ताग ॥। 

इनमें आए हिंदी शब्द खड़ी बोली ही के हैं, और खुसरो जुद उस बोली को 
हिंदवी या हिंदी कहता है, उर्दू नहीं । खुसरों के बाद इस भाषा को फारसी छंद- 
शास्त्रादि का रंग देकर जिस साहित्य की दक्षिण में नींव पड़ी थी, उसके भाषा 
का नामकरण इस घटना के बहुत दिनों बाद उर्दू हुआ था। मुसल्मानी राजधानियों' 
तथा बस्तियों में इसी हिंदवी या हिंदी का बोलबाला रहने लगा और यह भाषा 
नागरिक भाषा या सभ्य बोलचाल की भाषा बनती चली गई । 

हिंदी काव्य-परंपरा में राजस्थानी, ब्रज तथा अवधी भाषाओं का प्राधान्य 
अभी-अभी तक रहा है, पर इसका यह तात्पये नहीं है कि हिंदी अर्थात्‌ खड़ो-: 
बोली में कुछ कविता नहीं हुई है। हाँ, इस हिंदी को आरम्भ में विशेषत: 
मुसलमान कवियों ही ने अपनाया और ऐसा होना स्वाभाविक भी था क्योंकि वे 
किसी प्रकार की परंपरा में बँधे हुए नहीं थे । अस्तु, इस प्रकार यह हिंदी कांव्यभाषा 
में कुछ-कुछ प्रयुक्त होती आ रही थी । साहित्य का पतद्म-भाग पहले और गद्य-भाग 
बहुत बाद निर्मित होता है, ऐसा नियम सा हो गया है। दी साहित्य में भी 
यही हाल रहा है । ईसवी अठारहवीं शताब्दि के पहले का जो कुछ गद्य साहित्य 
मिलता है वह ब्रजभाषा या हिंदी में है अथवा मिश्रित भाषा में है। यह गद्य 
साहित्य बहुत थोड़ा था और इनके लेखकगण उँगलियों पर गिने जा सकते हैं । 
इस गद्य-साहित्य में विशेषतः कहानी या धामिक वार्ताएँ थीं। गद्य में लिखी गईं 
टीकाएँ भी इसमें परिगणत की जा सकती हैं । । 

इसके अनंतर हिन्दी गद्य-साहित्य का विशेष रूप से आरम्भ ईसवी उन्नीसवीं 
शताब्दी के साथ हुआ । कलकत्ते के कालेज की तत्वावधानता में कुछ पुस्तकें 
लिखी गईं जौर इंशाअल्लाह खाँ तथा मुन्शी सदासुखलाल ने भी कुछ रचना 
कीं, पर इससे भाषा की कोई. शेली स्थिर न हो सकी | इसके बाद पुनः प्राय 
' पचास साठ वर्ष तक यह कार्य रुका-सा रहा। घर्म-प्रचार के लिए. ईसाई पादरियों: 
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ने और शिक्षा के लिये स्कूली अध्यापकों ने छोटी-मोटी पुस्तकें लिखीं । ईसाई 
'धमं-प्रचारकों की भाषा लल्लूलाल या मुन्शी सदासुखलाल की शेली पर थी 
जिसमें संस्कृत के तख्भूव शब्दों का प्राचुर्य रहता था । विक्रमी बीसवीं शताब्दि के 
आरम्भ में दो सुलेखक राजा शिवप्रसाद सितारएर्न६द तथा राजा लक्ष्मण सिंह 
हिन्दी साहित्य-क्षेत्र में भाषा की दो प्रकार की शेली लेकर उतरे। पहले सज्जन 
'फारसी तथा अरबी के “आमफहम और खासपसंद! शब्दों को हिन्दी भाषा में 
स्थान देने के शायक थे और दूसरे शुद्ध हिन्दी के । यद्यपि राजा शिवप्रसाद की 
आरम्भिक रचनाओं में “उसको कोई हिन्दू अप्रामाणिक नहीं कह सकता / या 
“उसके दान ने राजा कर्ण को लोगों के जी से भुलाया और उसके न्याय ने विक्रम 
को भी लजाया ?” ऐसी ही भाषा थी पर बाद को यह खिचड़ी भाषा के ही 
समर्थक हो गए और लिखने लगे कि “बल्कि एक सल्तनत के मानिन्द कि जिसकी 
हदें कायम हो गई हों ओर जिसका इन्तजाम मुन्तजिस की अक्‍्लमंदी को गवाही 
देता हो ।?? इधर राजा लक्ष्मण सिंह अथ से इति तक इसी प्रकार लिखते रहे, 
'जेसे, “तुम्हारे मधुर वचनों के विश्वास में आकर मेरा जी यह पूछने को चाहता 
है कि तुम किस राजवंश के भूषण हो और किस देश की प्रजा को विरह में व्याकुल 
'छोड़ यहाँ पधारे हो ?” इनकी भाषा में ब्रजभाषा का पुट कम न था पर तब 
"भी यह भाषा हिन्दी गद्य के भावी रूप का आभास दे रही थी। इन दोनों सज्जनों 
ने भाषा के जो दो रूप उपस्थित किए थे वे एक प्रकार, कहा जा सकता है कि, 
प्रस्ताव के रूप में थे और अब ऐसे प्रतिभावान तथा जबदंस्त लेखकों की 
आवश्यकता थी, जो इनमें से किसी एक को सुव्यवस्थित तथा« परिष्कृत कर उसमें 
ऐसा साहित्य तेयार करते जो सुशिक्षित जनसाधारण की सामयिक रुचि के 
अनुकूल होता । ठीक इसी परिस्थिति में भारतेन्द्र जी का उदय हुआ । 

भारतेन्दु जी की धामिक उदारता का उल्लेख हो चुका है और वे हिन्दू- 
मुसलमान विरोध के परिपोषक भी नहीं थे पर स्वदेश भक्ति तथा स्वमातृभाषा-प्रम 
से उनका हृदय इतना भरा हुआ था कि वे एक ऐसी खिचड़ी भाषा का, जिसमें 
अभारतीय शब्दों की अकारण भरमार हो, समर्थंत न कर सके और उउ्होंते शुद्ध 
-सरस भाषा ही को अपनाया । वे उसे केवल अपना कर ही नहीं रह गए वरनु 
-अपनी प्रतिभा, लेखन-शक्ति तथा अथक उद्योग से इस शुद्ध भाषा में अनेक विषयों 
'पर बहुत से ग्रन्थ लिख डाले । इनके अनुयायी-मंडल ने भो इसी भाषा का अपनी 
रचनाओं में उपयोग किया और वही हिंदी-गद्य-साहित्य की सर्वमान्य भाषा हो 
“गई । इस प्रकार भारतेन्दु जी ने भाषा को परिमार्जित करके उसे बहुत ही चलता, 
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मधुर और स्वच्छ रूप दिया । “उनके भाषान्संस्कार की महत्ता को सब लोगों ने 
"मुक्तकंठ से स्वीकार किया और वे ;वर्तमान हिंदी गद्य के, प्रवतेक मानते गए। 
'अर्तमान हिंदी की इनके कारण इतनी उन्नति हुई कि इसका जन्मदाता कहने में 
जी अत्युक्ति न होगी ।?! द 

भारतेन्दु जी के गद्य की भाषा में दो या उससे अधिक शेलियाँ मिलती हैं । 
'इन्होंने इतिहास, जीवनी, नाटक, उपन्यास, निबंध आदि अनेक विषयों पर रचनाएँ 
'को हैं । कहीं थंभीर गवेषणा, तथ्यातथ्य-निरूपण आदि हैं तो कहीं परिहास, 
'व्यंग्ग और मनोरंजन हो रहा है । कहीं भावावेश में कुछ बातें कह डाली गई हैं, 
तो कहीं एक-एक शब्द तौल कर गांभीय॑ से लदे हुए निकल रहे हैं। अर्थात्‌ विषय 
तथा भाव के अनुसार हो भाषा की शेली में परिवर्तन स्वभावतः होता गया है। 
हाँ, इसके लिये भारतेन्दु जी ने विशेष प्रयास नहीं किया और न ऐसा करने बेठने 
को उनके पास समय था । उन्हें तो अपना छोटा-सा जीवन हिन्दी की यथाशक्ति 
सेवा करने में, उसके साहित्य के प्रायः सभी विभागों में कुछ न कुछ लिखकर 
उनका आरम्भ कर देने में लगा देना था । 

'उदय पुरोदय एक इतिहास ग्रन्थ है, और उसमें प्राचीन इतिहास का 
“शवेषणा पूर्ण अनुसंधान किया गया है। इसकी भाषा का एक नमूना लीजिए -- “पहले 
कह आये हैं कि वाप्पा ब्राह्मगगण का गोचारण करते थे। उनकी पालित एक 
'गऊ के स्तन में ब्राह्मणगण ने. उपय्युपरि कियहिवस तक दुग्ध नहीं पाया, इससे 
संदेह किया कि वाप्पा इस गऊ को दोहन करके दुग्ध पान कर लेते हैं। वाप्पा 
इस अपवाद से अति क्रद्ध हुए किन्तु गऊ के स्तन में स्वरूपत: दुः्ध न देखकर 
'ब्राह्गगगण के संदेह को अमुलक न कह सके । पश्चात्‌ स्वयं अनुसन्धान करके 
'देखा कि यह गऊ प्रत्यह एक पवंत-गुहा में जाया करती थी ओर वहाँ से 
प्र्यागमन करने से उसके स्तन पयशून्य हो जाते हैं । वाप्पा ने गऊ का अनुसरण 
-करके एक दिन ग्रुहा में प्रवेश किया और देखा कि उस वेतस बन में एक योगी 
ध्यानावस्था में उपविष्ट है ।”' 

बादशाह दर्पण का एक अंश इस प्रकार है-- “इसका प्रकृत नाम फणरुद्दीन 
अलग खाँ था । पहले यह बुद्धिमानु और बड़ा दानी था। हजार दर का महल 
'बनवाया । मुगलों से सुलह किया और दक्षिण में अपना अधिकार फेलाया प्र 
प्पीछे से ऐसे काम किए कि लोग उसे पागल समझने लगे । हुकुम दिया कि दिल्ली 
की प्रजा-मात्र दिल्‍ली छोड़ कर देवगढ़ में रहे, जिसको दक्षिण में दोलताबाद नाम 
से बसाया था | इसका फल यह हुआ कि देवगढ़ तो न बसा किन्तु दिल्‍ली उजड़ 
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गई । अन्त में फिर दिल्‍ली लोट आया । फारस और खुरासान जीतने के लिये 
तीन लाख सतरह हजार सवार इकट्ठे किए, इनमें से एक लाख को चौन लेने 
के लिए भेजा, ये सब के सब हिमालय में नष्ट हो गए, कोई न बचा ।”? 


पूर्वोक्त दोनों उद्धरणों के देखने से यह ज्ञात हो जाता है कि दोनों शेलियों में" 
बहुत कुछ भेद है। प्रथम में संस्कृत के तत्सम शब्दों की प्रचुरता के साथ 
वाक्यावली भी विशद है पर दूसरे में ये दोनों बातें नहीं हैं, प्रत्युत बहुत से फारसी 
के सरल शब्द प्रयुक्त किए गए हैं, और छोटे-छोटे वाक्य ही विशेषत: रखे गए हैं ॥ 
इसका कारण प्रत्यक्ष ही यह है कि पहले में प्राचान काल का पुरातत्व-विषयकः 
इतिहास गवेषणा तथा मननपूर्वक लिखा जा रहा है और दूसरे में मुंसल्मानी काल 
के इतिहास की साधारण बातें दी गई हैं, तथा इसी से इस भाषा में उदं केः 
प्रचलित सुगम शब्द आप से आप आ गए हैं। यही इसकी वास्तविक भाषा शलो: 
है, जो मध्य मार्ग पर अवलम्बित है। 


स्वनिर्भित नाटक में प्रतिक्ृति के तथ्यातथ्य-निरूपण में इस प्रकार लिखते हैं-- 

“किसी चित्रपट द्वारा नदी, पर्वत, वन वा उपवन आदि की प्रतिच्छाया 
दिखला ने को प्रतिकृति कहते हैं। इसी का नामांतर अंतःपटी वा चित्रपट वा 
दुश्य वा स्थान है। यद्यपि महामुनि भरत-प्रणीत नाटयशास्त्र में चित्रपट द्वारा 
प्रासाद, वन, उपवन किवा शेल प्रभृति की प्रतिच्छाया दिखाने का कोई नियम स्पष्ट 
नहीं लिखा है, कितु अनुधावन करने से बोध होता है कि तत्काल में भी अंत: 
पटो-परिवत्तंन द्वारा वत, उपवन या पर्वतादि की प्रतिच्छाया अवश्य दिखलाई 
जाती थी | ऐसा न होता तो पौरजानपद वर्ग के अपवाद-भय से श्री रामक़ृत 
सीता-परिहार के समय में उसी रंगस्थल में एक ही बार अयोध्या का राज-प्रासाद 
और फिर उसी समय वाल्मीकि का तपोवन केसे दिखलाई पड़ता । इससे निश्चय: 
होता है कि प्रतिकृृति के परिवर्तन द्वारा पूर्व काल में यह सब अवश्य दिखलाया: 
जाता था ।” 

लेवी प्राण लेवी” लेख का एक अंश इस प्रकार है। इसमें व्यंग्यात्मक शेलीः 
ही मुख्य है :-- क्‍ 

“कोई खड़ा हो जाता था, कोई बैठा ही रह जाता था, कोई घबड़ा कर डेरे' 
के बाहर घूमने चला जाता था कि इतने में कोलाहल हुआ 'लाट साहब आते 
हैं 7 राय नारायन दास साहिब ने फिर अपने मुख को खोला और पुकारे' 
'स्टेंड अपः (खड़े हो जाव) | सब के सब एक संग खड़े हो गए । राय साहिब का 
'सिट डोन” कहना तो सब को अच्छा लगा पर 'स्टेंड अपः कहना सबको बुराः 
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लगा मानों भले बुरे का फल देने वाले रायसाहिब ही थे। इतने में फिर कुछ 
आने में देर हुई और फिर सब लोग बैठ गए। वाह वाह दरबार क्‍्याथा 
“कठपुतली का तमाशा! था या वल्‍्लमटेरों की कवायद! थीया बच्दरों का 
नाच था या किसी पाप का फल पशुगतना था या 'फौजदारी की सजा? थी ॥?? 

सत्य हरिश्चन्द्र में पुत्र रोहिताश्व की मृत्यु पर महारानी शेव्या विलाप कर 
रही हैं । वाक्य छोटे-छोटे हैं और भाषा सरल बोलचाल की रखी गई है जो अत्यन्त 
स्वाभाविक है।'***' “हा4 बेटा | अरे आज मुझे किसने लूट लिया ! हाय मेरी 
बोलती चिड़िया कहाँ उड़ गई ! हाय अब में किसका मुख देख के जीऊँगी ! हाय, 
मेरी अंधो की लकड़ी कौन छीन ले गया ! हाय, मेरा ऐसा सुन्दर खिलौना किसने 
तोड़ डाला ! अरे बेटा ! तें तो मरे पर भी सुन्दर लगता है । हाय रे ! अरे बोलता 
क्यों नहीं! बेटा जल्दी बोल, देख, माँ कब की पुकार रहीं है ! बच्चा ! तू तो एक 
ही दफे पुकारने में दौड़ कर गले से लपट जाता था, क्यों नहीं बोलता ?” 

इस प्रकार कई उद्धरण देने का एक कारण यह भी था कि कुछ लोगों के इस 
कथन में कि “गद्य शेली को विषयानुसार बदलने का सामर्थ्य उनमें कम था! कहाँ 
तक सत्य है, इसकी परख हो जाय । हो सकता है कि जिस विषय पर उन्होंने 
'एकाध लेख मात्र लिखा हो, उसकी भाषा वे उसके अनुरूप न रख सके हों या 
रखने का ख्याल भी न किया हो पर इस प्रकार का विस्तृत कठाक्ष कर देना 
अनुचित ही है । क्‍ ब 

पूर्वोक्त उद्धरणों से यह मालूम हो जाता है कि विषय के अनुसार इनकी 
'भाषाशैली चाहे जिस प्रकार की रहे पर उन सबकी वाक्यावली सरल होती थी । 
'वाक्यों के अन्चबय जटिल तथा दुर्बोध नहीं होते थे। शब्दों के चुनाव में विशेषतर 
'सरलता और सुगमता ही का ध्यात रहता था । सबके ऊपर उनकी भाषा उनके 
भावों को विकसित कर उन्हें बड़ी मामिकता से प्रकट कर देती थी । यही कारण 
है कि इनके जीवन काल ही में तत्कालीन प्रायः सभी प्रमुख सुलेखकों ने इस शेली 
'को अपनाया था । 

भारतेन्दु जी ने अपनी भाषा में फारसी-अरबी के शब्दों को भी रख दिया 
'है पर उनके वे ही रूप लिखे गए हैं जो बिल्कुल चलते हुए हैं । उनके तत्सम 
:रूप रखने का प्रयास नहीं किया गया है। जनाने, नाराज, हफ्ता, मसाला, 
खुरमा, चासनी, खबगी, जादे, बरखास्त आदि के शुद्ध तत्सम रूप जनान:, 
'नाराज, हफ्तः, मसाल:, खुर्म:, चाशनी, खफगो, ज्याद:, बर्खास्त आदि नहीं रखे 
शए हैं । इसी प्रकार अंग्रेजी के कितने चलते शब्द भी इनके द्वारा प्रयुक्त हुए हैं 
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और उनका तत्सम रूप नहीं लिया गया है। टिकट, अंधरी मजिस्टर, कमेटी, 
किरिस्तानी, पतलून आदि शब्द शुद्ध अंग्रेजी शब्दों के बिगड़े रूप हैं पर बोलचाल 
में इसी प्रकार प्रयुक्त होते आए हैं और इसलिये इसी रूप में रखे गए हैं । संस्कृत 
के भी तदभव शब्दों का जो बोलचाल में काम आते हैं, खूब प्रयोग किया गया है,. 
उनके शुद्ध ही रूप देने का प्रयास नहीं किया गया है। जजमान, मूरत, नहान, 
आपुस, गुनी, अच्छे आदि ऐसे बहुत शब्द मिलते हैं जो बोलचाल में इसी रूप में 
: बराबर व्यवहत होते हैं, और जो कानों को बड़े प्रिय भी लगते हैं। इनका प्रयोग 
उपयुक्त स्थान पर होने से नहीं खलता तथा रचना-आधिक्य के कारण वे खटकरै 
भो नहीं । 

भई, आवता, ई (यह), कहाते हैं, करथी, लिहिन हैं, होय गई, जाथौ आबि 
से शब्द भी काम में लाए गए हैं पर प्रायः वे ऐसे पात्रों द्वारा प्रयुक्त कराए गए 
हैं जो उसी प्रकार की बोली बोलते थे । काशी में अवधीपन युक्त भाषा आज 
भी बोली जाती है और यहाँ के रहने वाले पात्रों द्वारा ऐसे शब्दों का प्रयोग 
उचित ही हुआ है । 

. मुहाबिरे के प्रयोग से भाषा में सबलता आती है और बहुतेरे भाव इनके 
प्रयोग से ऐसा खिल उठते हैं जेसा वे कई वाक्यों के लिखे जाने पर स्यात्‌ नः 
होते । इनसे भावन्यंजना में बड़ी सुगमता हो जाती है । मुहाविरे के 
थोड़े शब्दों में अधिक बाते समाविष्ट रहती हैं। भारतेन्द जी ने इस प्रकार के 
मुहाविरों को प्रचुरता से प्रयुक्त किया है। लोहे का 'चना चबाना, अपने रंग में 
मस्त होना, सोरहो दंड एकादशी, अंधी की लकड़ी, कोख में आग लगाना, कलेजे 
पर सिल रखना आदि मुहाविरों ने इनकी भाषा में ख़ब चलतापन और सजीवता 
ला दी है। इनकी कविता में भो लोकोक्तियों और मुहाविरों की खूब बहार & 
ओर इनका अलग उल्लेख हो चक्रा है । 


नांट्यशास्त्र-ज्ञान 


वास्तव में हिन्दी साहित्य में नाटकों का आरम्भ भारतेन्दुजी की कृतियों ही 
से माना जाता है, इसलिए उत्तके इस विषय के ज्ञान की भी कुछ परख करना 
आवश्यक है। यहाँ पहले दो विद्वान पारखियों की राय दी जाती है। एक तो 
हिन्दी के दिग्गज विद्वान्‌ रायसाहब बा० श्यामसुन्दरदास हैं, जिनकी विवेचना से 
दो प्रकार की ध्वनि निकलती है । पहली यह है--“'इस प्रकार के अनेक उदाहरण 
उपस्थित किए जा सकते हैं, जिनसे यह स्पष्ट विदित हो सकता है कि भारतेन्द जीः 
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को दुश्यकाव्य का न तो प्रा-पूरा साहित्यिक ज्ञान था और न व्यावहारिक, तथा 
उन्होंने यूरोपीय और भारतीय पद्धतियों के भेदों को भी पूर्ण रूप से हृदयंगम नहीं 
किया था, पर थे वे एक निपुण लेखक और अच्छे कवि । इसलिये उनकी क्ृतियों 
के ये सब दोष छिप जाते हैं और पाठक उनके नाठकों को पढ़ कर और उसके 
मुलभाव से मुग्ध होकर आनन्द प्राप्त करते हैं ।” दूसरी इस प्रकार है--“सारांश 
यह कि भारतेन्दु जी ने अपने नाटकों में न तो भारतीय पद्धति का अनुकरण 
किया है और न यूरोपीय पद्धति का । दोनों की कुछ-कुछ बातों का यथारुचि 
पारसी नाटक कंपनियों और आधुनिक बंगला नाटकों के अनुकरण पर उपयोग 
किया गया है। यह उपयोग यदि किसी सिद्धान्त पर होता अथवा किसी नई पद्धति 

को प्रचलित करने के उहूं श्य से किया जाता तो अवश्य कुछ महच्च का हो सकता 
था । जो कुछ आक्षेप या दुःख की बात है, वह यही है कि संस्कृत के कई नाटकों 
के अनुवादक होने पर भी भारतेन्दु जी ने अपने परम उन्नत नाट्यशास्त्र के ज्ञान 
का कोई उपयोग नहीं किया । पश्चिमी सभ्यता की चकाचौंध उत्पन्न करने वाली 
प्रकाशमाला से मोहित होकर उन्होंने उसके आगे सिर भुका ढिया | भारतेन्दु जी 
के समय में जो और नाटक लिखे गए, वे भी इसी ढंग के थे । उनके रचयिताओं 
ने भारतेन्दु जी को अपना आदर्श माना और उनका अनुकरण करने का प्रयत्न 
किया । भारतेन्दु जी ने हिन्दी में अनेक नाटक लिखकर हिन्दी साहित्य के एक 
प्रधान अंग की पूर्ति का उद्योग किया और लोगों को इसका मार्ग दिखाया ।” दूसरे 
विद्वान्‌ साहित्य-मर्मज्ञ पं ० रामचन्द्र शुक्ल जी लिखते हैं कि “इनमें पौराणिक, 

ऐतिहासिक, सामाजिक आदि हर प्रकार के नाटक हैं। इन नाटकों की रचना में 
उन्होंने मध्यम मार्ग का अवलंबन किया । न तो बंगला के नाटकों की तरह 
प्राचीन भारतीय शेली को एकबारगी छोड़ वे अंगरेजी नाटकों की नकल पर चले 
और न प्राचीन नाट्यशास्त्र की जटिलता में अपने को फैंसाया ।” पूर्वोक्त जो दो 
सम्मतियाँ उद्धुत की गई हैं उनसे स्पष्ट है कि उनके लेखकों ने संस्कृत, बँगलाः 
तथा अँगरेजो, तीनों नाट्यसाहित्यों का ममन किया है और एक सज्जन ने इसके 
सिवा पारसी थिएट्रिकल साहित्य का भी मंथन किया है। ....- 

भारतेन्दु जी न कुल मिलाकर लगभग डेढ़ दर्जन के नाटक लिखे, जिनमें 

कई संस्क्ृत से, एक बंगला से तथा एक अंगरेजी से अनृदित हैं। इसलिये इनके 
छोटे बड़े प्रायः नौ दस मौलिक नाटकों ही की रचना से इनके नाट्यशास्त्र-ज्ञान 
की पड़ताल की जायगी । इसके साथ यह भी ध्यान रखना चाहिए कि भारतेन्द्रू 
जी ने नाट्यकला पर स्वतंत्र पुस्तक नाटक लिखीं है, जिसे उन्होंने संस्कृत तथा 
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अंगरेजी दोनों ही के नाट्यकला के ग्रंथों को मनन करके तेयार किया है और 
स्थान-स्थान पर अपनी स्वतंत्र राय भी दी है। सर्वोपरि इन्होंने इसमें लिखा है कि 
“अब नाटक में कहीं 'आशी:' प्रभृति नाट्यालंकार, कहीं 'प्रकरी , कहीं विलोभन', 
कहीं 'संफेट', “पंचसन्धि', वा ऐसे ही अन्य विषयों की कोई आवश्यकता नहीं 
रही । संस्कृत नाटक की भाँति हिन्दी नाटक में इनका अनुसन्धान करने, वा किसी 
नाटकांग में इनको यत्नपुवेक रख कर हिन्दी नाटक लिखनों व्यर्थ है, क्योंकि प्राचीन 
लक्षण रखकर आधुनिक नाटकादि की शोभा संपादन करने से उल्टा फल होता है और 
'यत्न व्यर्थ हो जाता है। संस्कृत नाटकादि रचना के निमित्त महामुनि भरत जी जो 
सब नियम लिख गए हैं, उनमें जो हिन्दी वाटक-रचना के नितांत उपयोगी हैं और 
इस काल के सहृदय सामाजिक लोगों की रुचि के अनुयायी हैं, वे ही नियम यहाँ 
प्रकाशित होते हैं ।!” अस्तु, इस “नाटक निबन्ध! तथा इसके मौलिक नाठकों के 
रचना-कौशल दोनों ही पर दृष्टि रखते हुए विवेचना करना उचित होगा। 


भारतीय नाट्यकला के अनुसार नाटक के तीन मुलतत्व कथावस्तु, नायक तथा 
रस होते हैं॥ कथावस्तु से उस आख्याव या घटना या व्यापार से तात्पय नहीं है 
जिसके आधार पर नाटक की कथावस्तु का निर्माण हुआ है, प्रत्युत्‌ उनके उसी रूप से 
मतलब है जो नाटककार ने अपने कौशल से उन्हें दे दिया है। यह वस्तु दो प्रकार 
का होता है---आधिकारिक और प्रासंगिक । नाटक के प्रधान फल का जो मालिक 
होता है. उसे नायक या अधिकारी कहते हैं और उसकी ही कथा आधिकारिक 
है । इसकी साधिका या सहायिका इतिवृत्ति प्रासंगिक कहलाती है। जिस प्रकार 
सत्य हरिश्चन्द्र में हरिश्चन्द्र अधिकारी या नायक हैं और उनकी कथा 
आधिकारिक है। इसी में मृत आदि का बिवरण प्रासंगिक कथा-मात्र हैं । इस 
_ चथावस्तु के समग्र व्यापारों को करने या सहने वाले मनुष्य होते हैं जिनके 
कार्यों को देखकर तथा वार्त्तालाप सुनकर कुल बातें दर्शकों पर प्रकट होती हैं । 
इसी लिए नाटककार इन व्यापारों को अभिनेय तथा पात्रों के कथोपकथन द्वारा 
बड़ी कुशलता से संगठित करता है, जिससे कुल घटना-क्रम पाठकों, विशेषत: दर्शकों, 
को हृदयंगम हो जाती है। यह कथोपकथन पात्रों के चरित्र के अनुकूल ही होना 
चाहिए। मितभाषी पात्र का बकवाद, गंभीर राजनीतिज्ञ का मसखरापन आदि 
दिखलाना दोष हो जायगा । इस वातालाप ही से पात्रों के चरित्र-चित्रण में विश्वेष 
सहायता मिलती है। नाटककार को घटना के समय तथा देश के अनुसार पात्रों . 
का चरित्र गूंफित करना पड़ता है। घटना यदि दो सहस्त्र वर्ष पहले के किप्ती दक्षिण 
राजवंश की है और नाटककार उसे वर्तमान समय के उत्तरापथ के किसी & जवंश 
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को रीति-प्रथा -आदि लेकर निर्माग करता है तो वह दोनों ही के विरुद्ध चलता 
है और वह कभी सफल नहीं हो सकता । नाटक का कुछ उद्देश्य भी होना 
चाहिए और वह जिस उद्देश्य से लिखा गण है उसका उसी कथयावस्तु के सोथ 
विकास होते चलना चाहिए । नाटककार के निजी भाव, अनुभव, विचार आदि भी 
क्रमशः आप से आप इस कथावस्तु के विकास के साथ-साथ लगे रहते हैं, जिससे 
हर एक कुशल नाट्य-शिल्पी की एक-एक निजी शेली हो जाती है। काव्य की 
आत्मा-रस की प्राण-प्रतिष्ठा अत्यंत आवश्यक है, क्योंकि इसके बिना नाटक नीरस 
और निर्जीव हो रह जायगा। संस्क्ृत-साहित्य में रस-विरोध न होना आवश्यक बतलाया . 
गया हैं पर नवीन प्रणाली के दु:खांत नाटकों में ऐसा हो जाना अवश्यम्भावी हो! 
गया है । 

कथावस्तु के प्रयोजन की सिद्धि के उपाय को अथं-प्रकृृति कहते हैं, जो पाँच 
होती हैं । इनके नाम बीज, बिन्दु, पताका, प्रकरी और कार्य हैं प्रयोजन सिद्ध्यर्थ 
आरम्भ किए गए कार्य की पाँच अवस्थाएं होती हैं, जिनके नाम आरम्भ, यत्न, 
प्राप्त्याशा, नियताप्ति और फलागम हैं! एक हो प्रयोजन से युक्त पर इतिबुत्त की 
अवस्थानुसार विभक्त हुए कथांशों के अवांतर संबंधों से पाँच संधियाँ होती हैं, जिन्हें 
मुख, प्रतिमुख, गर्भ, विमर्श और निवंहण कहते हैं । इन संधियों में पहले के बारह, 
दूसरे के तेरह, तीसरे के तेरह, चौथे के तेरह और पाँचवें के चौदह अंग होते हैं । 
परन्तु इन सबका आधुनिक काल में भारतेन्दु जी के अनुसार विशेष कुछ काम नहीं 
है, जंसा ऊपर के एक उद्घुत अंश से ज्ञात हो जायगा । 

पाश्चात्य नाट्यकला में पूर्वोक्त अर्थ प्रकृति तथा संधि का विश्लेषण नहीं है 
पर कथावस्तु के कर्मानुसार पाँच अवस्थाएँ मात्ती जाती हैं। पहली ओर पाँचवीं 
आरम्भ और अंत हैं। तीसरी वह है जिसे क्लाइमेक्स अर्थात्‌ चरम सीमा कहते 
हैं। दूसरी और चौथी अवस्था चढ़ाव और उतार हैं। यह पाँचों भेद साधारण 
हैं। नाटकों में प्रायः प्रेमियों की लोला प्रदशित की जाती है। उदाहरणार्थ, एक 
प्रेमलीला लीजिए । दो प्राणियों के प्रेमांकुरण से इसका आरम्भ होता है। उसके 
मागग में रुकावट पड़ती है पर वह अग्रसर होता रहता है । इसके अनंतर यह बाधा 
अपना पूर्ण रूप प्रकट करते हुए भी असफल होने का आभास देती है । इसके बाद 
वह क्रमश: बिल्कुल दब जाती हैं, तब अंत में युगल-मिलन में हो जाता है । 

विद्यासुन्दर नाटक में ठोक इसी प्रकार की एक प्रेमलीला का वर्णन है । इसका 
. मूल आधार तो केबल इतना ही है कि एक राजकुमारी विद्या का उसके सहृपाठ 
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'सुन्दर से प्रेम हो गया था, जिसका अंत वियोग में हुआ था । बँगला के विद्यासुन्दर 
_जाटक देखने का मुझे सौभाग्य नहीं मिला है, इसलिए इस विषय में कुछ नहीं 
लिखा जा सकता किन्तु भारतेन्दु जी ने उसमें क्या घटी-बढ़ती की है । यह नाटक 
तीन अंकों में विभाजित है तथा पहला चार और दूसरा तथा तीसरा . तीन-तीन 
गर्भाकों में बँटा है। इस “गर्भांक शब्द का बड़ा दुरुपयोग किया गया “है । यह 
शब्द अँगरेजी के 'सीन! शब्द का समानार्थी माना गया है, यद्यपि संस्कृत नाटयशास्त्र 
के अनुसार किसी अंक के मध्य में आने वाले अंक को गर्भोक कहा है और यह 
आदेश किया है कि रस, वस्तु और नायक का उत्कषं बढ़ाने के लिए इसका श्रयोग 
होना चाहिए । बंगला के आधुनिक नाटकों में गर्भांक, सीन के अर्थ में ही प्रयुक्त . 
हुआ है और जान पड़ता है कि भारतेन्दु जी ने भी इसी अर्थ में इसका प्रयोग किया 
'है। हमारी समझ में 'दुश्य' शब्द से इसका काम भलीभाँति चल सकता था। 
शक शास्त्रीय शब्द का दुरुपयोग वांछुनीय नहीं है | इससे व्यर्थ श्रम उत्पन्न होता 
है ।” यह गर्भाक उद्धरण-लेखक को हौआ सा मालूम हुआ हैं। भारतेन्दु जी 
“नाटक? में लिखते हैं कि “प्राचीन की अपेक्षा नवीन की परम मुख्यता बारंबार 
'दुश्यों के बदलने में है और इसी हेतु एक-एक अंक में अनेक-अनेक गर्भाकों की 
'कल्पना की जाती है क्योंकि इस समय में नाटक के लेखों के साथ विविध दुश्यों 
“का दिखलाना भी आवश्यक समझा गया है। इन अंकों और गर्भाकों की कल्पना 
यों होनी चाहिए, यथा पाँच वर्ष के आख्यान का एक नाटक है तो उसमें वर्ष-वर्ष 
'के इतिहास के एक-एक अंक और उस अंक के अंतः:पाती विशेष-विशेष समयों के 
' वर्णन का एक-एक गर्भाक | अथवा पाँच मुख्य घटना-विशिष्ट कोई नाटक है तो 
प्रत्येक घटना के सम्पूर्ण वर्णन का एक-एक अंक और भिन्न-भिन्न स्थानों में विशेष 
खटनांतःपाती छोटी-छोटी घटनाओं के वर्णन में एक-एक गर्भांक ।”! 

सत्य हरिश्चन्द्र नाटक पौराणिक आखूयान तथा चंडकौशिक नाटक के आधार 
'पर लिखा गया है। भारतेन्दु जी ने इसकी कथावस्तु बड़ी कुशलता से सुगठित 
कया है । बालकों को उपदेश देने के जिस उदं श्य से यह लिखा गया है, उसे यह 
पूर्णरूप से चरितार्थ कर रहा है । इसमें वीर रस के सत्य, ज्ञान तथा धर्म तीनों 
भेदों का परिपाक हुआ है और करुण, वीभत्स रसों का भी समावेश हुआ है। 
इसमें चार ही अंक हैं और अंतिम अंक को चंडकौशिक के समान व्यर्थ ही दो अंकों 
में विभक्त कर नाठक में कम से कम पाँच अंक होने के नियम का' दोषमार्जन नहीं 
किया गया है। यह कवि-स्वातंत्य है । इसमें अर्थप्रकृति तथा अवस्थाएँ, सभी उपयुक्त 
स्थानों पर मौजूद हैं और यह नाटक सभी लक्षणों से युक्त है । 


साट्यशासख्र-ज्ञान ह २१६ 


इनके सिवा चंद्रावलो नाटिका, भारतदुदंशा, नौलदेवी, प्रेमयोगिनी आदि 
“कई छोटे-बड़े रूपक लिखे गए, जिनकी संक्षिप्त आलोचना अलग की जा चुको है। . 
इन सब विवेचनों से यह स्पष्ट है कि भारतेन्दु जी को संस्कृत नाठयशासत्र का 
अच्छा ज्ञान था और यूरोपीय नोट्यकला का भी उन्होंने मनन किया था। पारपी 
थिएट्रिकल साहित्य के विषय में भारतेन्दु जी की अच्छी संम्मति नहीं थी। वे 
जिन नांटक कंपनियों के लिए लिखे जाते थे उनका व्यवसाय पेसे कमाना था 
तथा वे साहित्यिक दृष्टि से नहीं लिखे जाते थे । ऐसी नाटक कंपनियाँ आज भी 
हैं, जो वस्त्रभुषा, दृश्य, पटपरिवर्तन, नर्तकियों आदि की बाहरी चमक-दमक व 
दर्शकों को आकर्षित करना ही अपना धर्म सम भती हैं । 


चरित्र-चित्रण 


नाट्यशासर्त्र-ज्ञान की चर्चा के अनंतर चरित्र-चित्रण की उच्चतर कला की 
ओर आइए, जिसमें मनुष्यों के मनोविकारों तथा उच्चतम भावों का समावेश 
कर कवि या नाटककार आदशं चित्र अंकित करते हैं। साधारण पात्रों में ऐसे- 
ऐसे विकारादि की क्षणिक अभिव्यंजना ही काफी हो सकती है पर प्रधान पात्रों में 
इन सब को अथ से इतिं तक अनेक अवसर लाकर अभिव्यक्त करते रहन 
. आवश्यक होता है। इसी कारण नाटककार को मानव-जीवन के सभी अंगों का, 
विशेषतः जिनको वह चित्रित कर रहा हो, पुरा ज्ञान प्राप्त कर लेना चाहिए, नहीं 
"तो वह अपने कार्य में सफल नहीं हो सकता। साथ ही उस ज्ञान का कुशल 
शिल्पी ही इस प्रकार उपयोग कर सकता है, जिससे उसके चित्र सजीव हो उठते 
हैं । भारतेन्दु जी ऐसे ही कुशल नाटककार थे और उनके मौलिक नाठकों के कुछ 
' पात्रों का ऐसा ही चित्रण हुआ है । 
सत्यहरिश्चन्द्र नाटक में राजा हरिश्चन्द्र तथा विश्वामित्र प्रधान पात्र हैं 
और रानी शेव्या, इन्द्र, नारद गौण पात्र हैं। पहले वीरवर सम्राट हरिश्चन्द्र को 
लीजिए । इनका व्रत था-- | ह 
चन्द्र ०रै सूरज टरे टरे जगत व्यवहार । 
पे दृढ़ श्री हरिचन्द्र कौ टरै न सत्य विचार ॥। 
इस सत्यवीर के प्रभूत ऐश्वर्य, अटलशक्ति, विवेक-ज्ञान, धर्म-प्रियता, दान- 
शक्ति, शील, धर्मनिष्ठा, क्षमा आदि गुणों को देख कर एक अन्य पात्र को ईर्ष्या 
होती है और वह विश्वामित्र से क्रोधी ब्राह्मण में उनके प्रति क्रोध उत्पन्न कर उन्हें 
'हरिश्चन्द्र के सत्य की परीक्षा लेने को उभाड़ता है । अब एक पक्ष अपने सत्य-पथ 


"रेश्र ह भारतेन्दू हरिश्चन्द्र 
से जरा, भी विचलित न होते हुए सभी रुकावटों को रौंदता हुआ आगे बढ़ता चला 
जाता. है और दूसरा अपनी षडयन्त्रकारिणी दुष्ट बुद्धि को बाधाएँ उपस्थित करने 
'में अन्त तक. प्रेरित करता रहता है। महाराज हरिश्चन्द्र स्वप्न में दिए हुए दान 
को सत्य मानकर दानपात्र ब्राह्मण के नाम पर राज्य चलाते रहने का प्रबन्ध कर 
रहें थे कि स्वप्न के वही .ब्राह्मणदेव क्रोध के मूत्तरूप आ उपस्थित होते हैं और 
जब बकभक करते हुए भी स्वप्न का. प्रतिगृहीत समग्र राज्य पा जाते हैं, तब 
दक्षिणा के बहाने उस सत्यवीर नायक को सस्त्रीक॑ बिकने पर बाध्य करते हैं । इस 
बअकारण कोही ब्राह्मण” बने हुए क्षत्रिय के दुव्यंवहार पर भी सच्चे क्षत्रिय शूरवीर 
में ब्राह्मणों के प्रति जो उदारता थी वह उस को अन्त तक सौम्य बनाए रखती है.। 
कुशल नाटककार ने आरम्भ से अन्त तक इस प्रकार घटना-संगठन किया है कि 
दर्शकों की नायक के प्रति ज्यों-ज्यों सहानुभूति आकर्षित होतो जाती है, त्यो-त्यों 
'त्तपस्वी प्रतिनायक की ओर उनकी अश्रद्धा उत्तरोत्तर बढ़ती जाती है । महाराज 
“हरिश्चन्द्र राज्य, स्त्री, पुत्र तथा शारीरिक स्वातन्तब्य सब कुछ खोकर भी अपना: 
'शील, सौम्यता, सत्य में दुढ़ता तथा ईश्वर-भक्ति नहीं त्यागते । दर्शक उनकी ओर 
श्रद्धा-पूर्ण नेत्रों से देखते रहते हैं और अन्त होते-होते स्थात्‌ ही उनमें ऐसा कोंई 
'निष्ठुर हृदय होगा, जिसकी आँखें न डबडबा आएँ । प्रतिनायक विश्वामित्र की 
 क्ुटिलता देखंते-देखते दशंकों को उन पर घ॒णा हो जाती है। यहाँ तक कि स्वर्ग- 
स्थित देवगण भी घिक्‍कार देने में पीछे नहीं रह जाते । राजा हरिश्चन्द्र का यह 
 सत्यव्रत लोकव्यापी व्यापार हो उठा था, और केवल मनुष्यों ही की नहीं, देवगण 
की भी दुष्टि उसी ओर रहने लगी थी । 


राजा हरिश्चन्द्र अपने गोरव तथा आत्माभिमान को कहीं नहीं भूले हैं. 

“उन्हें अपने उच्चतम वंश का, सहज क्षात्रधर्म का तथा सत्यत्रत का सच्चा द्फ 

-था। दक्षिणा-हूपी ऋण रहते शरीर बेंच देने पर सहस्न कष्ट होते हुए भी के 
मृत्यु के आवाहन करने का विचार भी लाना अधर्म समभते थे । कहते हैं-- 


तनहि बेंचि दासीं कहवाईं । सरत स्वामि आयसु बिलु पाई । 
करु न अधरम सोचु मन साहीं। पराधीन सपने सुख नाहीं ॥ 


कापालिक जब इनकी सहायता से रसेनन्‍्द्र आदि सिद्ध करके ले आता है और 
इन्हें देने लगता है, तब यह उसे अपने स्वामी ही को देने के लिए कहते हैं, क्योंकि: 
'के समझते थे कि देह के साथ ही अपना स्वत्वमात्र बेंच चुका ।! इसी पर 
घ॒र्म आश्चयंचकित होकर कहता है कि-- 


की 
+ किए 
#! 
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चले मेरु बरु प्रलय जल पवन भकोरन पाय | 
पे बीरन के मन कबहूँ चलहि नहीं ललचाय ॥ 

उदारता नायक में इतनी बढ़ी चढ़ी थी कि जब महाविद्याएँ स्वतः इनंकी 
वशर्वातिनी होकर आईं, तब इन्होंने उन्हें अपने सभी कष्टों के मूल विश्वामित्र 
के पास अपनों ओर से केवल इस कारण भेज दिया कि “उन्होंने उसके वास्ते बड़ा 
परिश्रम किया था । ब्रांह्मणों के प्रति उनका यह औदार्य तथा आदर उनके सभी 
आचरणों से व्यक्त होता था। महारानी शैव्या-सी स्त्री के दासी होकर जाते समय 
कौंडिन्य महाराज के, बालक रोहिताश्व को व्यर्थ ढकलने तथा उस बालक के रोते 
हुए उठ कर क्षोभ तथा क्रोध भरी आँखों से माता-पिता की ओर देखने पर, वे 
केवल इतना हो कहते हैं कि 'ब्राह्मण देवता, बालकों के अप़राध से रुष्ठ न 

होना । और पुत्र से कहते हैं कि ब्राह्मण का क्रोध तो सब दशा में सहना 
चाहिए ॥' यो 
“वांडाल-याजिन! की कुटिलता से जब हरिश्चन्द्र चांडाल-दास हुए तब इन्होंने - 
अपने स्वामी के प्रति जो स्वामिभक्ति-दिखलाई है वह उस स्वामिभक्ति से कठिनतर 
थी जो वे स्वयं अपने कर्मचारियों तथा दासों से चाहते रहे होंगे । सत्य ही, 
ऐसे सत्यवीर सम्राट्‌ के सभी कार्य आदर्श थे। सांसारिक सुख-ढुःख के अनुभव 
कटु होते ही हैं । ऐसी कष्टमय परिस्थिति में पड़ कर कितने साधारण पुंझुष क्या 
न क्या कर बैठते । इसी कटु अनुभव तथा स्वामिभक्ति के कारण आती हुईं निधि, 
भगवती के आशीर्वाद सभी को अपने मालिक ही के लिए माँग लिया था और 
महाविद्याओं, अष्टसिद्धि, नवनिधि तथा बारह प्रयोगों को विश्वाभित्र, योगियों, 
सज्जनों तथा साधकों के पास विदा कर दिया था । पुत्र की मृत्यु पर नियमानुसार 
उसके अधखुले कफन से आधा अंश माँग कर इन्होंने देवताओं तक से कहला 
डाला -- ६. 4 ह 

 अहो चैयेमहों सत्यमहो दानमहों बलम्‌। 
स्वया राजन हरिश्चन्द्र सर्वलोकोत्तरं कृतमु॥ 

 दानवीर जब दान देने में अपने को असमर्थ पाता है और याचक के सम्मुख 
उपस्थित होता है तब उसे कितनी मार्मिक व्यथा होती है, यह भी- एक स्थान पर 
बड़ी सुन्दरता से दिखला दी गई है। आरम्भ में नारद जीं से नाटककार ने 
महाशंयता की परिभाषा इस प्रकार कराई है. कि जिसका भीतर बाहर एक सा 
हो और विद्यानुरागिता, उपकारप्रियता आदि गुण -जिसमें संहजः हो, अधिकार में 
क्षमा हो, विंपत्ती में घेय॑, संपत्ति में अनभिमान और युद्ध में जिनकी स्थिरता, हो, 
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चही ईश्वर की सृष्टि का रज्ञ है और उसी की माता पुत्रवती है ॥ राजा हरिश्चन्द्र 
महाशय तथा सृष्टि के रज्ञ थे और यही कारण है कि आज तक सत्यवीरों की 
सूची में पहला नाम इन्हीं का रखा जाता है। 

प्रतिनायक विश्वामित्र इंद्र द्वारा प्रेरित होने पर ही हरिश्चन्द्र के विरुद्ध उठे थे 
पर उनका “इस पर स्वतः भी क्रोध! था। वशिष्ठ ऋषि से विश्वामित्र की शत्रता 
पुराण-प्रसिद्ध है और राजा हरिश्चन्द्र इन्हीं वशिष्ठ जी के यजमान थे। जिस 
समय यह पहले-पहले रंगमंच पर पधारते हैं और राजा उनका शिष्टाचार करते 
हैं तब 'रे क्षत्रियाधम, सुूर्यकुलकलंक, दुष्ट” आदि से यह उन्हें संबोधित करते हैं । 
इसके बाद पेर पर गिर कर विनय करने पर भी आप क्रोध से कहते हैं “सच है 
रे पाप पाषंड मिथ्या दानवीर-! तू क्‍यों न मुझे “राजप्रतिग्रह-पराडमुख” कहेगा 
क्योंकि तेने तो कल सारी पृथ्वी मुझे दान दी है, ठहर, देख इस भ्रूठ का कैसा फल 
भोगता है ! हा ! इसे देखकर क्रोध से जेसे मेरी दाहिनी भुजा फिर शाप देने को' 
उठती है वेसे ही जातिस्मरण के संस्कार से बाई भुजा फिर से कृपाण ग्रहण किया 
चाहती है । (अत्यंत क्रोध से लंबी साँस लेकर “ और बाँह उठा कर) भरे ब्रह्मा 
सम्हाल अपनी सृष्टि को, नहीं तो परम तेजपुंज दीर्घ तपोवद्धित मेरे आज इध्त 
असह्य क्रोध से सारा संसार नाश हो जायगा अथवा संसार के नाश ही से क्‍या ? 
ब्रह्मा का तो गवे उसी दिन मेंने चूर्ण किया, जिस दिन दूसरी सृष्टि बनाई, आज 
इस राजकुलांगार का अभिमान चूर्ण करूँगा, जो मिथ्या अहंकार के बल से जगत 
में दानी प्रसिद्ध हो रहा है ।” 

इस प्रकार वह अनेक तरह के वाग्वाण छोड़ते हुए राजा का स्वेस्व अपहरण - 
कर उसे शरोर बेंच कर दक्षिणा चुकाने काशी भेज देते हैं । दर्शकों को इनके प्रति 
इतने ही से घृणा उत्पन्न हो जाती है | काशी में तक़ाज़ा करने पहुँचने पर आप 
कहते हैं कि “इसके सत्य, धेयं और विनय के आगे हमारा क्रोध कुछ काम नहीं 
करता । यद्यपि यह राज्यश्रष्ट हो चुका पर जब तक इसे सत्यश्रष्ट न कर लंगा 
त्तब तक भेरा संतोष न होगा । (आगे देखकर) अरे ! यहीं दुरात्मा (कुछ रुककर है| 
वा महात्मा हरिश्चन्द्र है? ( प्रगट ) रे आज * महीने में के दिन बाकों हैं ? बोल 
कब दक्षिणा देगा ?? 

इससे घृणा बढ़ती है ओर साथ ही सच्चे ग्रुण का असर कठोर हृदय पर 
भी होता दिखलाकर नाटककार ने इसे अस्वाभाविक होने से बचा लिया । यहीं 
से यह-भी लक्षित करा दिया है कि प्रतिनायक पर नायक के लोकोत्तर ग्रुण का 
असर हो रहा है, और उसमें द्ष की मात्रा कम होती जा रही है, जो दो एक ' 
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परीक्षा के बाद ही मिंट जायगी तथा उसके स्थान पर राजा के प्रति उनमें पुणे 
श्रद्धा उत्पन्न हो जायगी । परीक्षक कठोर होता ही है और क्षत्रिय से ब्राह्मण का 
का पद प्राप्त करने पर भी उनमें अहंकार, कठोरता तथा शूर प्रतिभट के प्रति 
आदर दिखलाना अत्यंत स्वाभाविक हुआ है। 
हारानी शेव्या तथा राजकुमार रोहिताश्व का चरित्र उन्हीं के अनुकूल 
चित्रित हुआ है । नाटककार ने सहज स्त्री-सुलभ संकोच, लज्जा, पति के प्रत्ति दृढ़ . 
विश्वास तथा श्रद्धा उत्ती एक-एक बात में भर कर रख दी है । पति ही पत्नो 
का सर्वस्व है, ऐसा मानते हुए भो वह अपनी शंका तथा अपनी, सम्मति कह देना 
उचित समभती थीं । उपाध्याय से कहला कर महारानी के सौदर्य, सोकुमार्य तथा 
शोल प्रगट करते हुए “तुम्हारे पति हैं न” प्रश्न ने सत्ती स्री के सतीत्व को दमका 
दिया हैं। जिस पति के कारण वह एक महाराज की पुत्री और एक सम्राद की 
पुत्रवधू हो कर तथा अपने छोटे से पुत्र को लेकर, उस समय दासी होने जा रही 
थी, उसके प्रति उसका भाव क्‍या था, यह उसकी सौम्य मूकदुष्टि ही बतला रहीः 
है | पति की ओर देखकर नीचे दुष्टि कर लेने में कितना व्यथापूर्ण भाव है कि आज 
वह अपने ऐसे सर्वश्रेष्ठ रत्न को चिथड़े में रखा हुआ सब को दिखला रही है। पर 
रत रत् ही है । इसके सिवा पुत्र-शोक-पीड़िता शेव्या के सारे रोने-कलपने कोः 
पढ़िए पर एक भी शब्द ऐसा न मिलेगा, जिससे उसका पति के प्रति अविश्वास या 
रोष का संदेह मात्र भी, हो । श्मशान में चांडाल-दास पति के साथ उसका वही 
व्यवहार रहा जो राज सिहासन पर सुशोभित सम्राद पति के साथ था। महारानीः 
शैव्या आदर्श त््नौ-रत्ञ थीं। रोहिताश्य बालक था| उसका निज का चाहे कुछ 
भी आदशं चरित्र न दिखलाया गया हो, पर उसी पर सत्य परीक्षा की अंतिम 
कसौटी कसी गई थी, जिसका कस विद्य॒त्‌ से भी बढ़ कर प्रज्वलित हो उठता था $ 
यही बालक नाटक के करुण रस का स्त्रोत है ओर उसी पर की गई परीक्षा सदा 
सोने वाले आरामपसंद भगवोन को मृत्युलोक तक खींच लाई थी । क्‍ 
सहायक पात्रों में इन्द्र और नारद ही मुख्य हैं। इन्द्र का स्वभाव वही , 
दिखलाया गया है जो उनके लिये प्रायः प्रसिद्ध है, पर नारद जो का इसके विपरीतः . 
चित्रित किया गया है । वास्तव में वे पुराणों से कहाँ तक कलह-प्रिय ज्ञात होते हैं, 
इस पर विशेष रूप से तो नहीं कह सकता, पर तब. भी वे कहीं इस स्वभाव के 
मुझे नहीं मिले । वे विरक्त थे, इससे दक्ष की संतान को उल्टा उपदेश देकर वन 
में विदा कर दिया और स्वयं शापित होकर घमने लगे । दुष्टों के संहार कराने में 
यह सदा दत्तचित्त रहते थे ६ पंस्कृत साहित्य में,वात्र आदि कायं में, ये ऋषितत्‌ 
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ही चित्रित हैं; यद्यपि उनमें भी वे दुष्टों के नाश कराने हो के कार्य में लगे हुए 
वॉँणत हैं । हिन्दी ही में, जहाँ तक में समझता हूँ, ऋगड़ालुओं के लिये नारद नाम 
रूढ़ि हुआ है। इस विचार से नारद जी का चित्रण ऋषिवत्‌ करता ही उत्तम 
हुआ है, और उनसे इन्द्र को जो उपदेश दिलाया गया है वह बालकों के लिये 
उपयोगी है । नारद जी सबंदा हरिनाम जपते तथा भ्रमण करते हुए सभी स्थानों 
में जाया-आया करते थे पर वशिष्ठ जी से ऋषि का सिवा किसी विशेष काम के 
इन्द्र के पास जाना तथा हरिश्चन्द्र की प्रशंसा और पक्षपात करना उचित न होता । 
इसके बाद विश्वामत्र के आने पर दोनों में साक्षात्‌ कराना भी ठोक न होता 
क्योंकि दोनों 'चांडाल-याजिन” के नाते उस समय परस्पर मित्र भाव नहीं रखते 
थे। अस्तु, नाटककार ने जो कुछ सोच कर ऐसा किया हो, वह उचित हो 
किया है । 

: शन्द्रावली नाटिका की नायिका श्रीमती चन्द्रावली जी निरीह प्रेम की पात्री 
हैं । इनका प्रेम विल्नक्षण है, जो अकथनीय तथा अकरणीय है । जहाँ प्रम होता है 
वहाँ प्रेमपात्र में माहात्म्य का ज्ञान नहीं रह जाता और जहाँ माहात्म्य-ज्ञान होता 
है वहाँ प्रेम प्रस्फुटित नहीं हो सकता । पर यह श्रीकृष्ण भगवान के माहात्म्य को 
अच्छी प्रकार जानकर भी उनमें पूर्ण आसक्ति रखती थीं । इनके प्रेम की निस्पृहता 
बहुत बढ़ी हुई थी । यह प्रायः ऐना देखा करती थीं, जिप॒ पर इनंकी सखी ललित 
ने उक्ति की तेरे नैन मुरति पियारे की बसत ताहि आरसी' में रैन दिन देखिबो 
करत है ।! इस पर चन्द्रावली जी उत्तर देती हैं कि “नहीं सखी ! में जब आरसी 
में अपना मुँह देखती और अपना रंग पीला पाती थी तब भगवान से हाथ जोड़कर 
मभनाती थी कि भगवान्‌ में उस निर्दयी को चाहूँ पर वह मुझे न चाहे, हा !” वह 
स्वयं चिरकाल तक विरहकष्ट सहन करने को तेयार हैं पर यह नहीं चाहती कि 
उसका प्रिय भी उससे वेसा ही प्रेम कर विरह॒ की यातना भोगे। उसने स्वयं 
कितना कष्ट उठाया होगा यह उसके दो एक दिन के प्रलाप हो से समक लीजिए। 
“प्रेमियों के मंडल को पवित्र करने वाली” श्री चन्द्रावती जी के इसी चरित्र पर 
भक्त कवियों ने इन्हें श्री राधिका जी के समकक्ष मानते हुए कहा है -- 


'. राधा चंद्राचलीं कृष्ण च्ज यमुना गिरिवर मसुखहि कहो रीं। 

,.. जनम-जनम यह कठिन श्रेम व्रत हरीचन्द्र इक रख निबहो री ॥ 

. भारत दुदंशा में “भारतदुर्देव! पात्र प्रधान है और इसी ने भारत के नांश 
करने का पूरा प्रयत्न क्या है। भारत की दुर्दशशा का इतिहास भारत के परतंत्र 
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'होने के समय से आरम्भ होता है। मुसलमानों के आक्रमणों से भारतें का स्वात्ंत्य 
क्रमश: नष्ट हो चला था कि भारतीयों ने उसे पुन: अपनाना आरम्भ कर दिया 
'पर उसी प्रयास-काल में यूरोपियन क्रिस्तानी जातियों ने व्यापार की आड़ में यहाँ 
आकर उसे पुंतः परतंत्र कर दिया । यही कारण है कि भारतदुर्देव को अद्ं क्रिस्तानी 
'तथा अर्घ मुसल्मानी वेष दिया गया है । इस पात्र का चित्रण अतीव सुन्दर हुआ 
है और इससे देश की तत्कालीन दशा का पूरा ज्ञान हो जाता है। इसका 
'प्रतिनायक 'भारत भाग्य! है। छठे अंक में उसने पहुँच कर भारत के प्राचीन 
गौरव का, वर्तमान समय की उसकी दुर्दशा का और उन्नति करने में भारतीयों 
कीं पंगुता का बड़ी ओजस्विनी भाषा में वर्णत किया है। इस प्रतिनायक ने 
'देशवासियों को जगाने का बहुत प्रयज्ञ किया पर जब वे न जागे तब उसने नैराश्य 
में आकर आत्महत्या कर ली। आशावादी कह सकते हैं कि “ भारतोदय करने 
'की. दुढ़ता का भाव” होना चाहिए था। वास्तव में नाटककार ने भारतभाग्य का 
अंत दिखलाकर सोए हुए भारत ही पर नहीं, दर्शकों पर भी विशेष रूप से स्थायो 
'प्रभाव डालने का प्रयज्ञ किया है । भारतीयों में क्या-क्या दुर्गंग आ गए थे, जिनके 
कारण वे इस प्रकार दुदंशाग्रस्त हो गए थे, इनको 'भारतदुर्देव के प्रयत्ञों के रूप 
में बड़ी मामकता से दिखलाया है। उसके सेनापति 'सत्यानाश” ने आकर घम 
'की आड़ में होते हुए सामाजिक दोषों पर खूब चुनौतियाँ ली हैं । अपव्यय, कचहरी 
'फूद आदि दोष गिनाए गए, जो आज तक वर्तमान हैं । इसके अनंतर भारतदुदेंव 
अपने अन्य सैनिकों को भारत भेजता है । पहले “रोग” आता है। इसको लाने 
का मुख्य कारण भारतीयों की वह मूर्खता. दिखलाना था जो बीमारी आने पर दवा 
इत्यादि. न कर भूत-प्रेत पूृजना, शुक्रवार को फुंकवाना आदि ही अलं समझते थे 
और, हैं । इसके अनतर आलस्य आता है, जिसका चित्रण बहुत बच्छा हुआ है 
हम भारतीयों का जीता-जागता नमूना है। मदिरा देवी के प्रभ्ुत्व का वर्णन 
बहुत उचित हुआ हैं। अभी तक नशा की वस्तुओं पर पिकेटिंग होती रही थो 
इसके, अनंतर अन्धकार भेजा गया । इस प्रकौर बराबर प्रयज्शील रहते हुए कमठ 
आरतदुर्देवः सफल-सा होता दिखलाया गया है। पाँचवें अंक में कुछ जागृति के 
लक्षण आशा रूप में दिखलाए गए हैं । पुस्तक, अखबार, कमीटी आदि उसके चिह्न 
हैं,और भारतदुर्देव के प्रयज्ञों के निराकरण के उपाय सोचना भारतोदय की आशा 


करना है । 
नीलदेवी में सूर्यदेव नायक तथा अब्दुश्शरीफ खाँ प्रतिनायक हैं । पहले का 


उच्चन्र सच्चे राजपूत वीर-सा खींचा गया है । वह धम्मं-युद्ध-वीर है। प्रतिनायक 
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का चित्र भी ठीक है। वह शबखू अर्थात्‌ रात्रि-आक्रमण में बहादुर है, अवसर का: 
बंदा है | अन्त में वह इसी प्रकार के एक धावे में सुर्यदेव को केद कर लेता है और 
वह वहीं केद में मारा जाता है। एक पागल-पात्र मुसल्मानी पड़ाव में जाकर उनकीए 
मृत्यु का पता लगाता है और उसी से राजा सूर्यदेव के पुत्र तथा धम्मपत्नी रानी 
नीलदेवी को सूचना मिलती है | कुमार सोमदेव अपने पिता के समान हो वीरता" 
के साथ सम्मुख युद्ध की घोषणा करता है पर रानो नीलदेवी उसे इस कार्य सेः 
परोकती है। वह जानती है कि सम्मुख युद्ध में ये शत्रु से पार न पार्वेगे और वह . 
पति का बदला पाने तथा उनके शव के साथ जल सकने से वंचित रह जायगी ४ : 
नाटककार ने ऐसा उससे कहला भी दिया है । अंत में वह वीर नारी “शठं प्रति 
शादूयं कुर्यात्‌”” नीति के अनुसार षड्यंत्र रचकर उसे मार डालती है। कर. 
आततयियों को उन्हीं के शर्त्रों से मार डालना प्रतिहिंसा नहीं है । 


मौलिक अपूर्ण नाटकों में प्रेमयोगिनी तथा सती सावित्री हैं। प्रथम में काशी 
के अनेक प्रकार के लोगों की बोलचाल, स्वभाव आदि का परिचय दिया गया है।. 
इसमें चरित्र-चित्रण करने का प्रयास विशेष नहीं है पर तब भी मन्दिर के साधारण 
दर्शन करने वाले बगुला भक्त, दलाल, गंगापुत्र, गुण्डे भोजनभट्ट ब्राह्मण आदि के 
चित्र उतारे गए हैं। इसमें रामचन्द्र नाम से अपने विषय में भी भारतेन्दु जी ने 
कुछ लिखा है। सती प्रताप में सती सावित्री नायिका तथा सत्यवान नायक हैं 
दोनों में प्रमांकुरण एक-दूसरे को वन में देखने से होता है। दोनों ही मनसा एक 
सरे को वरण करते हैं । सावित्री की बातों से पति के प्रति पत्नी का धर्मं बतलाया 
है तथा माता-पिता की आज्ञा भी मान्य बतलाई गई है। सखियों के योगी 
सत्यवान पर आश्षेप करते हुए अन्य राजकुमारों का उल्लेख करना सुन कर सावित्री ' 
का क्रोध दिखलाना सहज स्वाभाविक हुआ है, और उसका यह कथन कि ““निवृत्त 
करोगी ? घर्म पथ से ? सत्य परम से ? और इसी शरीर में ?” कितना भावावेषपु्ण_ 
है । नारद जी के कथन पर सत्यवान के पिता यह विवाह स्वीकार कर लेते हैं ४ 
बाद को सर्पदंशन से मृत्यु होने पर भी सावित्री अपने पातिव्रत्य-बल से उन्हें जिला 
लेती है । 


इस प्रकार भारतेन्दु, जी के मौलिक नाठकों के मुख्य-मुख्य पात्रों के चरित्र द 
चित्रण की विवेचना करने से यह ज्ञात हो जाता है कि वे इस कला-प्रदर्शन में 
पूर्णतया सफल हुए हैं । 
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प्राकृतिक वर्णन की कमी 


कवियों के विषय-क्षेत्रों को देखने से ऐसा ज्ञात होता है कि कुछ कविगण ने 
केवल वाह्म-प्रकृति के वर्णनों में अधिक प्रयास किया है और कुछ ने नर-प्रकरृति तक 
ही अपनी कविता आबद्ध रखी है। कुछ ऐसे भी कवि हो गए हैं, जिनकी रुचि 
दोनों ही ओर समानरूप से थी। एक बात का ध्यान अवश्य रखना चाहिए कि 
कवि द्वारा वाह्यम-प्रकृति का वेसा ही वर्णन होता है, जेसा उसके हृदय पर उस दुश्य 
के देखने से असर पड़ता है। एक ही दुश्य दो या अधिक हृदयों पर कई प्रकार का 
प्रभाव डालता है और वे उसी का कई प्रकार से वर्णन भी कर डालते हैं । इन 
वर्णनों से श्रोताओं के हृदयों में भी विभिन्न प्रकार के भाव उद्दलित हो उठते हैं । 
तात्पर्य इतना ही है कि प्राकृतिक दुश्यों का काव्य-जगत्‌ में जो विधान होता है 
वह वही है जो उन्हें देखकर कवियों के हृदय में खचित हो जाता है और जिससे 
भिन्न उनकी स्वतंत्र सत्ता नहीं है। नर-प्रकृति के अंतर्गत मानवी वृत्तियों के और 
मनुष्य ही के बनाए हुए प्राकृतिक दुश्यों के शोभादि के वर्णन आते हैं। इस प्रकार 
देखो जाता है कि प्रधानतः कविता के ये दो ही विषय-द्षेत्र हैं और इनमें विचरण 
करने वाले कविगण दो कोटि में विभक्त किए जा सकते हैं। ऐसे कवियों का भी 
एक वर्ग होगा, जिन्होंने दोनों ही क्षेत्रों को समान रूप से अपनाया है । 

संस्क्ृत साहित्यकारों में, आज से एक सहस्त्र वर्ष पहले तक प्रक्ृति के प्रति 
जो भावुकता, प्रेम और तन्मयता थी वह बाद के कवियों में नहीं रह गई। 
आदिकवि बाल्मीकि ऋषि से आरम्भ हुईं यह परंपरा कालिदास तथा भवशभूति 
तक तो पहुंची, पर उनके बाद नर-प्रकृति ही का प्राधान्य बढ़ता चला गया।. 
प्राकृतिक दुश्यों का रवतंत्र वर्णन गौण हो गया | इसका एक मुख्य कारण इतिहास 
यही बतला रहा है कि हम लोगों का वन्य-जीवन का क्या, ग्रामीण जीवन तक 
का ह्वास होता गया ओर क्रमशः नागरिक जीवन हीं प्रधान होता गया । कविगण 
बड़े-बड़े समृद्धिशाली नगरों में बसने लगे और प्राकृतिक दृश्यों के देखने का उन्हें 
कम सौभाग्य मिलने लगा। ऐसी दशा में स्वभावतः एक विषय-क्षेत्र संकुचित हो: 
. गया और दूसरा विरतृत हो उठा । निर्मल नदी की धारा के दोनों ओर फेले हुए, 
जंगलों की शोभा के स्थान पर नगर के कृत्रिम जलाशय, उद्यानादि ही की शोभा 
सब कुछ रह गई । 

हिन्दी काव्यज्गत्‌ का निर्माण ठीक ऐसी ही परिस्थिति में हुआ था और 
इसी से उसमें बाल्मीकि आदि से कवि कम हुए। भारत का स्वातंत्य-सूर्य अस्त हो 


२२० : भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 


रहा था और कुछ वीरगण आशा की अंतिम ज्योति बनाए रखने का निष्फल 
प्रयत्न कर रहे थे । उन्हीं वीरों की गाथाएँ बड़ी ओजस्विनो भाषा में कह कर 
'मरे दिल को जिलाना ही उस समय कवियों का कार्य रह गया था। इसके : 
अनंतर आशा-दिवस नेराश्य-यामिन्ती में बदल गया और परमाशा-रूपी ईश्वर की 
ओर सब की दुष्टि फिरी। भक्तिकाल के कविगण राम और कृष्ण की कथा 
लेकर अपनी-अपनी वाणी पवित्र करने लगे। इन लोगों में वाहद्मप्रकृति, ग्रामीण 
'तथा नागरिक जीवन सभी के दुश्यों के वर्णन हैं पर इसी के बाद रीतिकाल आरम्भ 
हो जाता है, जिसके श्ड्भरारी कवियों की कविता “विषय-सुखसिध्येविषयिणाम््‌ 
ही को होने लगी। ऋतु, नदी, पर्वत आदि का वर्णत केवल उद्दोपन विभावा्थे 
होने लगा । उनकी दुष्टि प्राकृतिक शोभा तक जाकर भठ नायिका-तायक 
'के वियोग की ओर लौट पड़ती थीं। या यों कहा जाय कि वियोग-संयोग श्वुद्धार 
का वर्णन करने में प्राकृतिक व्यापारों से सहायता पाने के विचार से उन पर भी वे 
'एक दुष्टि डाल लेते थे । 


भारतेन्दु बाबू हरिश्चन्द्र का जन्म नगर ही के एक भव्य भवन में हुओ था। 
'उनका बाल्यकाल, यौवन तथा प्रौढ़ावस्था भी शहर ही में व्यत्तीत हुई थी । प्रकृति 
के यह कभी उपासक नहीं हुए। वन्य शोभा तो दूर इन्हें उद्यानादि का भी विशेष 
शौक न था। इनके पर्यटन के वृत्तांतों को देखने से स्पष्ट मालूम होता है कि इनमें 
'पहाड़, जंगल, नदी आदि की शोभा निरीक्षण करने की रुचि बहुत कम थी । 
यही कारण है कि इनकी क्ृतियों में शुद्ध प्राकृतिक वर्णनों की बहुत कमी है। सत्य 
हरिश्चन्द्र में जिस गंगा का वर्णन किया गया है, वह गंगा काशी के विशालक्राय 
घाटों के नीचे बहती हुई गड्भा है, जिसमें उसके सहस्त्रों भक्तमण पाप-प्रक्षालनाथ 
अवगाहन कर रहे हैं। वनस्थली के बीच में स्वच्छंद बहती हुई गद्भा की 
जलधारा का वह वर्णन नहीं है। भारतेन्दु जी के गद्भा जी के वर्णन में मनुष्य 
'की कृति ही का उल्लेख अधिक हुआ है, देखिए-- द 


नव उज्जल जलधार, हार हीरक सी सोहति। 
बिच बिच छुहरति बूँद, मध्य मुक्ता मनि पोहति॥ 
- लोल ' लहर लहिं पवन, 'णक पे हक इंमि आवंत । 
जिमि नर-गन मन विविध, सनोरथ करत मिटाव्ता।। 
कासी कह प्रिय जानि, ललकि सेंब्यो जग घाई।' 
_  सपनेहू नहिं. तजी, रहीं अंकम लप्टाई॥ 
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कहूँ बचे नव घाट उच्च, गिरिवर सम सोहत | 

कहूँ छुतरी, कहूँ मढ़ीं, बढ़ीं मन मोहत जोहत ॥ 

 मधुरी नौबत बजत, कहूँ नारीं नर गावत । 

वेद पढ़त कहूँ ह्विज, कहूँ,जोगी ध्यान लगावत ॥ 

कहूँ सुन्दरी नहात, ब्रारि कर जुगल उछारत | 

जुग अंबचुज सिलि मुक्त, गुच्छु मनु सुच्छ निकारत ॥ 

दीठि जहीं जहँ जात, रहत तिनही ठहराई । 

गंगा छुबि 'हरिचन्द', कछू बरनीं नहिं जाई ॥ 
चन्द्रावली नाटिका में भी ललिता सखी द्वारा यमुना जी का वर्णन नौ छप्पयों 
में कराया गया है, पर उनमें उपमा तथा उठ्पक्षा अलद्धारों ही का आधिक्य 
है। वास्तव में भारतेन्द्‌ जी यमुना जी की प्राकृतिक शोभा ही का वर्णन नहीं कर 
रहे थे, प्रत्यंत विरहिणी नायिका की एक सखी पर इस शोभा का क्या असर पढ़ 

रहा था, वही दिखला रहे थे । 


कहूँ तीर पर अमल कमल सोभित बहु भाँतिन । 
कहुँ सैवालन अंध्य कुमुदिनी लगि रहीं पॉतिन ॥ 
मनु दाग, धारि अनेक जमुन निरखत ब्रज सोभा। 
के उमगे. प्रिय-प्रिया प्रेम के अनगिन गोभा॥ 
के करिके कर बहु पीय कों ढेरत निज ढिग सोहई। 
'. क॑ पूजन को उपचार ले चलति मिलन मन मोहई ॥ 
,परत चन्द्र प्रतिबिब कहूँ जल मधि चमकायो। 
लोल .. लहर लहि. नचत कबहँ सोई मन भायो ॥ 
मनु . हरि-द्रसन - हेत चन्द्र जल बसत सुहायो। 
के तरंग कर सुकुर लिए. सोभित छुबि छायो॥ 
.. के रास-रमन में हरि-मुकुट-झाभा जल दिखरात हे । 
के जल-उर हरि-मूरति बसति ता श्रतिबिब लखात है॥ 


प्रात समीरन' में सुबह की मंद-मंद बहती हुई वायु का व्णन किया गया 

है । पर इनमें भी शहर ही में या उनके आस-पास ही की बहने वाली हवा का 
बणन हैं, देखिए-- - 

'दिसा प्राची लाल करे कुमुदी लजाय, होरी को खिलार सो पवन सुख पाय 

भर शिष्य मंत्र पहें धम्म कम्मदंत, प्रात को समीर आचबे साधु को महंत ॥ 


श्र ह द  भारतेन्दु हरिश्च्रन्द्र 


सौरभ को दान देत मुद्ति करत, दाता बन्यो प्रात पौन देखो री चलत। 
पातन केपावे लेत पराग खिराज, आवत गुमान भरयौ समीरन राज ॥ 
गायें भोर गूजि पात खरक झूदंग, गुनीं को अखारो लिए ग्रात पौन संग। 
काम में चेतन्य करे देत है जगाय,. मित्र उपदेस बन्यो भोर पौन आय।॥ 
'पराग को मौर दिए पच्छीं बोल बाज, ब्याहन आवत ग्रात पौन चलयो आज । 
आप देत थपकीं गुलाब चुटकार, बालक खिलावेै देखो प्रात की बयार॥ 


गीति-काव्य 


गीतगोविंदकार जयदेव की सुधा मयी गीतिकाव्य की जो पर॑परा ट्/विंदी साहित्य 
'को मिली थीं, वह पहले मैथिल कवि विद्यापति के कोकिल कंठ से आविशभृत हुई 
ओर ब्रज के भक्त सुकवियों की वीणाओं से निनादित होकर ऐसी फेली कि आज 
भी उसकी मधुर भनकार से भक्तों की हरूत्तंत्री बज उठती है । इस गीति-काव्य का 
'रस श्द्भार ही रहा और इसमें सगुण उपासना की सरलता तथा तन्मयतो ऐसी 
भरी है कि इसे सुनकर निग्गुण उपासना की ओर ऐसे ही कोई भूले-भटके भकते 
हैं। रसराज के देवता श्रीकृष्ण ही की बाल्य-लीला तथा प्रेममयी यौवनलीला के 
'मनोहर चित्र इनमें अंकित होते आए हैं और होंगे | क्‍यों न हों ? ये दोनों काल 
होते ही कितने मनोहर हैं । अष्टछाप के कवि भक्तों ने भगवान की प्रेमलीला 
'का कीतेन कर जो सागर तेयार किए हैं उनमें अवगाहन कर प्रत्येक प्राणी पवित्र 
हो सकता है | यह पदावली इतनी प्रचुर है और वियोग तथा संयोग श ड्रार और 
वात्सल्य दोनों ही क्षेत्रों में इन लोगों की इतनी पहुँच थी कि बाद के कवियों के 
कहने के लिए इन लोगों ने कुछ न रख छोड़ा । यही कारण है कि इस परम्परा 
का सौर काल के बाद बहुत ह्वास रहा और कभी-कभी एकाघ भक्त कवि कुछ 
कहते सुनाई पड़ जाते थे। ऐसे कवियों का बाहुल्‍य न होने पर भा इस दिव्य 
प्रम-संगीत को स्वर-लहरी सदा सरस हृदयों को तरंगित करती रहती थो । बोच 
. में निगु तिए. कवि भी बहुत हुए और बहुत-सा साधारण ज्ञान भी वे छाँट गए पर 
उनसे कुछ विशेष लाभ न हुआ और कुछ दिन बाद उनका ज्ञान उन्हीं के मानने 
वाले कुछ पंथियों में रह गया । 
कहा जा सकता है कि इस गीतिकाव्य की परम्परा के प्राय: अंतिम ' कवि 
भारतेन्दु बा० हरिश्चन्द्र ही हुए हैं। इन्होंने लगभग डेढ़ सहस्त्र के पद बनाएं हैं 
जिनमें अज्िकतर श्रीक्षष्ण ही के लीला संबंधी हैं। इनमें विनय के पद, श्रीकृष्ण. जी 
की लीला तथा गोपियों के प्रेम-सम्बन्धी तीन प्रकार के भजन हैं। कुछ- साधारण 
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झानव-सम्बन्धी भी पद हैं। इन पदों के मुख्य रस श्ज्भार तथा वात्सल्य ही हैं पर 
बोर, शांत, करुण आदि रस भी-कुछ पदों में आ गए हैं। श्युद्भार से उसके 
“संयोग यथा वियोग दोनों ही पक्षे लिए गए हैं।..... 


श्री राधाकृष्ण की युगल मृति का ध्यान केसां अनुपम है, स्वामी तथा 
्वामिनी दोनों ही की शोभा कां केसा सुन्दर मिश्रण इस पद में है--- 


रे मन करु नित-नित यह ध्यान । 


सुन्दर रूप गौर श्यामल छुबि जो नहि होत बखान ॥। 
सुकुट सींस चंद्विका बनीं कनफूल सुकुण्डल कान । 
कटि काछिनि सारी पय नूपुर बिछिया अनवट पान | 
कर कंकन चूरीं दोड भुज पे बाजू सोभा देत । 
केसर खौर बिदु सेंदुर को देखत मन हरि लेत ।। 
मुख पें अलक पौंठ पें बेनीं नागिनि सीं लहरात। 
चटकीलो पट निपट मनोहर नींल पींत फहरात ॥ 
४ सधुर मधुर अधरन बंसीं धुनि तैसीं हीं सुसकानि। 
दोठ नेनन रस भींनीं चितवनि परम दया कीं खानि ।। 
ऐसो अदभुत भेष विलोकत चकित होत सब आय । 
“हरीचंदः बिन जुगल कृपा यह लख्यो कौन पे जाय ॥। 
बाललीला का केवल एक पद लीजिए । छोटे से बालक श्रोक्ृष्ण आंगन में 
ब्लेल रहे हैं । उनके अंग-प्रत्यंग की शोभा का वर्णन किया गया है, जिनमें उत्प्रेक्ष 
अलडूगरेर आप से आप प्रस्फुटित होते गए है :--- 

' आज़ु लख्यो आँगन में खेलत यशुदा जीं को बारोरीं। 

. पींत मंगुलिया तनकः चौतनीं मन हरि लेत दुलारो री ॥ १ ॥ 
अति सुकुमार चन्द्र से मुख पे तनक डिंठौनो दींनो सी । 
मानहुँ रयाम कमल पे इक अलि बैठो हे रंग भीनो रीं। २॥ 
उर बधनहा बिराजत सखि रीं उपभा नहिं कहि आवे री | 
मनु फू्ली अगस्त की कलिका शोभा अतिहि बढ़ावै री ॥ ३ ॥ 
छोटीं छोटी शीश लुद्द॒ रेया अमरावली जनु आई रीं।. 
तैसीं तनक कुल्हइया तापै देखत अति सुखदायी रीं॥ ४ ॥ 
कुद्ध घंटिका कटि में सोहत शोभा परम रखाला रीं। 

-सनहुँ भवन सुन्दरता को लखि बाँघीं बन्दन समाज्ञा रीं॥ ९ ॥ 


२२४ क्‍ भारतेन्दू हरिश्चस्क्र 


पीत भमगा अति तन पै राजत उपसा यह बनि आईं रीं। . 
मनु घन में दामिनि लपटानीं छुबि कछु बरनि न जाई रीं ॥६ ।॥ 
कोटि काम अभिराम रूप लखि अपनो तनमन वारीैरीं। 
रीचन्द' बजचन्द्र-चरण-रज लेत बलेया हारे रीं।॥७ ॥ 
शिशु कृष्ण अब कुछ बढ़ने लगे और अपने ही समवयस्क बालकों के साथः 
चकई भौंरा खेलने लगे। इस अनुपम बाललीला को कवि इस प्रकार कहता है:--.. 


छोटो सो मोहनलाल छोटे छींटे ग्वाल बाल 
छोटीं छोटी चौतनीं सिरने पे सोहैं। 
छोठे छोटे भंवरा चकई छोटी-छोटी लिए 
छोटे छोटे हाथन सो खेलें मन मोहें | 
छोटे छोटे चरण सों चलत घुटुरुवन 
, _ चढ़ीं बज़साल छोटी छोंटीं छवि जोहैं। 
.. हरीचंद' छोटे छोटे कर पे माखन लिए 
उपमा बरनि सकें ऐसे कवि को हैं।। ै 
श्रीराधिका जी के अवतरित होने का कारण भक्तकवि प्रेम पथ का प्रागटय _ 
बतलाते हैं । यदि यह अवतीर्ण न होती तो पुष्टि-मार्ग कौन स्थापित करता और 
श्रीकृष्ण के साथ रासमंडल के बीच कौन सुशोभित होता ? सब से बढ़ कर 
*सखा प्यारे कृष्ण के गुलाम राजधानी के? कवि महोदय किसकी शरण जाते ? 
सुनिए--- क्‍ द 
जो पै श्री राधा रूप न घरतीं। 
प्रेमपंथ जग प्रगट न होते ब्रज-बनिता कहा करतीं ॥ 
पुष्टि साय थापित को करतो ब्रज रहतों सब सूनो । 
हरि लीला करके संग करते मंडल होतो ऊना |। 
रास मध्य को रमतो हरि संग रसिक सुकवि कह गाते । 
हरिचन्द' भव के भय सो भजि किहि के शरणहिं जाते ॥ 
द श्री राधिकाजी की बाललीला-वर्णन का एक उदाहरण लीजिए-..- 
... मनिमय आऑगंन प्यारी खेलें। 
किलकि-किलकि हुलसंत मनहीं मन गहि अंगुरी मुख मेले ।। 
बड़भागिनि कीरति सीं मैया गोहन लागीं डोले | 
कबहुँक ले अऋुनकुना बजावति मींठी बतियन बोले ६ 


गीति-कार्व्य॑ | । २२५ 


अष्ट सिद्धि नव निधि जेहि दासीं सो बज शिशु-बपुधारी । 
जोरी अविचल सदा बिराजों 'हरीचन्दः बलिहारी ॥ 


दोनों में प्रेम हो गया है । एक दिवस युगल प्रेमी एक स्थान पर विराजमान 
थे कि श्री स्वामिनी जीने कहा कि वह गाना एक बार फिर गाकर सुना 
दीजिए । मोहन चतुर सुजान! घूकने वाले न थे, उन्होंने ऐसा सनुत्य गान किया 
कि चन्द्र की गति भी रुक गई। सनिए--- 
फिर लीजे वह तान अहो प्रिय फिर लीजे वह तान। 
निनि धथ पप सम गग रिरि सासा सोहन चतुर सुजाने ॥ 
उदित चन्द्र निर्मेल नभमंडल थकि गए देव-विमान । 
कुनित किकिनी नूपुर बाजत रूनकन शब्द महान ॥ 
मोहे शिव बल्यादिक वहि निशि नाचत लखि भगवान । 
“हरीचन्द! राधासुख निरखत छूव्यों सुरतिय-मान ॥ 
भक्तों ने श्रीराधिका जी का श्रीकृष्ण जी से विवाह हुआ मान रखा है॥ 


श्रीकृष्ण विवाह के लिए दूलह बन कर आए हैं और उनकी शोभा देखकर सखियाँ 
आपस में कहती हैं-- 


सखि चलो साँवला देखन जावें। 
मधुरी मूरत लखि अखियाँ आज सिरावैं ॥ 
नीली घोड़ी चढ़ि बना मेरा बन आया। 
भोले मुख मरव॒ट सुन्दर लगत सुहाया ॥ 
तेसीं दुलहिन सेंग श्री वृषभाजु-कुमारी । 
मौरी सिर सोहत अंग केसरी सारी ॥ 
सुख वरवट कर में चूरीं सरस सवारी । 
नकबेसर सोभित चितहि चुरावन वारी ॥ 
सिर सेंदुर सुख में पान अधिक छवि पावें । मधघुरी, .,॥ 


सखियन मिलि रस सों नेह गाँठ ले जोरीं । 
रहि वारि फेरि तन मन धन सब तृन तोरी ॥ 
गावत नाचत आनंद सों मिलि के गोरी । 
मिलि हँसत हँंसावत सकत न कछ्ून छोरी ॥ 
“हरिचंद' जुगल छुव देखि। बधाई गावें। 
मधुरी मूरत लखि अँखियाँ आज सिरातें ॥ 


२१६ भारतेन्दु हरिश्चनद्र 


सखी राधा बर कैसा सर्जीला । 
देखो रीं गोहयाँ नजर नहिं' लागे केसा खिले सिर चींर छुबींला ॥ 
बार फेर जल पींयो मेरी सजनीं मति देखो भर नेन रंगीला । 
“हरींचन्दं मिलि लेहु बलेया अंगुरिन करि चटकारि चुटीला ॥ 
भारतेन्दु जी ने विशेषतः प्रमलीला ही का वर्णन किया है। दान, मान, 
बिरह, मिलन आदि के एक से एक अच्छे पद कहे हैं। अन्त में त्रजलीला समाप्त 
करके श्रीकृष्ण भगवान मधुरा चले गए और गोपियाँ विरह-कातरा हो गईं, वे 
कहती , हैं-- 
कहाँ गए मेरे बाल सनेहीं । 
अबलों फटो नाहि यह छाती रहीं मिलन अब केहीं ॥ 
फेर अबे वह सुख थों मिलिहे जित्रत सोचि जिय एहीं। 
'हरीचन्द!' जो खबर सुनावे देहूँ प्रान धन तेहीं ॥ 
श्रीकृष्ण उपस्थित नहीं हैं पर उन्हें ध्यानावस्था में सम्बोधित करते हुए एक 
सखी कहती है कि--- 
पियारे तजी कौन से दोष ? 
इतनो हमहूँ तो सुनि पावें फेरि करें संतोष ॥ 
जो कोड तुमरो होइ सोह या जग में बहु दुख पावे । 
यह अपराध होइ तो भाखो जासों घींरज आये ॥ 
कियो ओर तो दोष कछू नहिं अपनी जान पियारे। 
तुमरे हीं हू रहे जगत में एक प्रेम पन धारे ॥ 
यासों चतुर होइ जग में कोउ तुम सों प्रेम न लाचे | 
“हरीचंद' हम 'तो अब तुमरे करो जोई मन भावजे।॥ 
एक सखी नित्य की तरह नंदकिशोर को देखने के लिये सुबह होते ही नंद 
बाबा की पोरी पर पहुँची पर वहाँ के सन्नाटे को देखकर उसे श्रीकृष्ण के 
मथुरा-गमन की याद पड़ी और वह बेहोश हो गई । सखियाँ यह देखकर दौड़ पड़ीं 
और उसे घर उठा लाईं | यहाँ मधुकर (उद्धव) के आने को संदेश सुनकर उसे 
होश आया--- 
नंदनभवन हों ञझाज गई हीं भूले हीं डठि भोर । 
लागत समय जानि संगल भुख निरखन ननन्‍्दकिशोर ॥ 


नहिं. बंदीजन गोप गोपिका नाहिन गौतवें द्वार । 

नहिं कोउ मथत दहीं नहिं रोहिनि ठाढ़ीं ले उपचार ॥ 

तब मोहि सुरत परी घर नाहीं सुन्दर श्याम तमाल । 

मुरछित धरनि गिरी द्वारहि पै लखि घाई अजबाल ।। 

लाई गेह उठाह कोड बिधि जींव न गए अंदेस । 

“हरींचन्द!' सधुकर तुव आए जागी सुनत संदेस ॥ . 

हिन्दी साहित्य में गोपी-उद्धव संवाद को लेकर बहुतेरी अनुठी-अनुठी उक्तियाँ 

कही गई हैं। यह घटना उस समय की है जब श्रीकृष्ण भगवान वृन्दावन से 
लोक-पीड़क बाल-ह॒त्याकारी नुशंस कंस को मारने के लिये मथुरा चले आए थे 
और वहीं रह गए थे । इन्होंने कुछ दिन अनंतर गोपियों को ज्ञान सिखलाने के 
लिए उद्धव जी को भेजा था। इस अमर घटना को लेकर कितने भ्रमरगीत 
निमितु हुए हैं। इसी को लेकर भक्ति तथा ज्ञान मार्ग अर्थात्‌ सगुण तथा निगुण 
_ उपासना पर भी कवियों तथा भक्तों ने खूब उक्तियाँ कही.हैं। सभी में अंततः 
उपासना ही अधिक लोकप्रिय सिद्ध हुईं है। गोपियों को विजय जनसाधारण की 
साकार उपासना के प्रति विशेष श्रद्धा प्रकट करती है। उद्धव जी ज्ञानमार्ग के 
प्रकांड पंडित थे और उनकी हार ज्ञानमार्ग को गुृढ़ता स्पष्ट करते हुए बतला रही 
है कि यह दुरूह मार्ग विरले ही लोगों के लिये है। 'एक सरस है और दूसरा 
नोरस । पहलो होमियोपेथी की मीठी गोली है तो दूसरी है कषाय, पर हैं दोनों 
ही लाभकारी । श्रीकृष्ण जी ने उद्धव ही को क्‍यों भेजा था, केवल इसीलिए कि 
, उनका ज्ञानगर्व गोपियों के प्रेम की तल्‍लीनता तथा एकंनिष्ठा और सरसता में 
मिट जाय । देखिए गोपियाँ कहती हैं-- 


पिय सों प्रीति लगीं नहिं छूटे । 
ऊधो चाहो सो समझाओ अब तो नेह न टूटे ॥। 
सुन्दर रूप छाँढ़ि गीता को ज्ञान लेइ को कूटे । 
“हरीचन्द' ऐसो को मूरख सुधा त्यागि विष घू ट ॥ 
साफ जवाब दे दिया गया है कि गीता का ज्ञान लेकर क्या किया जायगा ? 
गीता गानेवाले की सौंदर्य-सुधा को छोड़कर कौन ऐसा मूख है जो ज्ञानरूपी विष 
को लेगा । गोपियाँ कहती हैं--- 


हरि संग भोग कियो जा तन सों तासों केसे जोग करें । 
जो शरीर हरि संग लपटानी वापँ केसे भसम घरें ॥ 


श्श्द ८ भा रतेन्दू हरिश्चन्द् 


जिन श्रवनन हरि वचन सुन्‍्यो है ते मुद्रा केसे पहिरे। 
जिन बेनिन हरि निज कर गूथी जटा होइ ते क्‍यों बिखरें ॥। 
जिन अधरन हरि अस्त पियो अब ते ज्ञानहि केसे उचरें । 
जिन नेनन हरि रूप बिलोक्यों तिन्हें मूंदि क्‍यों पलक परें ४ 
जा हिय सों हरि हियो मिल्‍यो हे तहाँ ध्यान केहि भाँति घरें । 
“'हरींचन्द! जा सेज , रमे हरि. तहाँ बधम्बर क्‍यों बितरें ॥ 
बतलाइए जिन जिन अंगों ने ऐसे ऐसे सुख लूटे हैं उनसे अब दुख सहन हो 
सकता है । कितना स्वाभाविक कथन है । ज्ञान की केवल दुहाई देने से क्या उनका 
स्मृतिपट सूना हो सकता है ? कभी नहीं । उस पर भी यदि दो चार मन, हृदय 
होते तो वह भी संभव था । तपस्वियों की तरह एक से योग और एक से भोग 
करते, पर वह भी तो नहीं है--- 
री ऊधौ जो अनेक मन होते। ४ 
तो इक श्यामसुंदर को देते इक ले जोग संजोते॥ 
एक सों सब गृह कारज करते एक सों घरते ध्यान । 
एक सों श्याम रंग रंगते तजि लोकलाज कुल-कान॑ ॥ 
को जप करे, जोग को साथै, को पुनि मूँदे नेन। 
हिये एकरस श्याम मनोहर मोहन कोटिक सैन॥ 
हाँतो हुतो एक हीं मन सों हरि ले गए चुराह । 
. हरींचन्द! कोंड और खोजि के जोग सिखावहु जाई ॥ 
कई मन को कौन कहे, केवल एक था वह भी चोर ले गया और उस 
चितचोर ने अब तुम्हें सिखलाने को भेजा है । वाह, सीखने वाला मनरूपी शिष्य 
यहाँ है नहीं, और आप शिक्षक हो कर आए हैं। चलिए, शिष्य को पहले 
खोजकर तब लेक्चरबाजी कीजिए । 
वियोग-पक्ष की दश दशाएं बतलाई जाती है । उन सभी का भारतेन्दू जी की 
पदावली में समावेश हुआ है । प्रिय की अभिलाषा, चिता तथा स्मरण करते-करते 
उनका चित्त बहकने लगता है, वे प्रलाप करने लगती हैं-- 
द नखरा! राह राह को नींकी | ह 
इत तो प्रान जात है तुव बिनु तुम न लखत दुख जीं को १ 


खुटाई पोरहि पोर भरी। क्‍ 
हमहि छॉडि मधुबन में बैठे बरी कूर कूबरी ॥ 
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एक सखी प्रिय से मिलने के लिये कुझ्ज में गई पर जब उसे उनके वियोग 
का एकाएक स्मरण आंया तब वह मसूछित हो पड़ी। होश आने पर वह 
उनरादावस्था में कह रही है कि क्या सारे संसार को अमरता ब्रह्मा ने हमारे ही 
कपाल में लिख रकक्‍्खा है--- 


इतने हूँ. पे ग्रान गए नहिं फिरहू सुधि आई अधराती। 
हों पापिन जीवति हीं जागीं फटी न अजों कुलिस कीं छातीं ॥ 
फिर वह घर व्यवहार वहे सब करन परें नितहीं उठि माई । 
“हरीचन्दः मेरे हीं सिर विधि दींनी काह जगत-अमराई ।। 


एक सखी केसी मीठी चुटकी लेती है। साधारणतः पुरानी चीजें निकाल 
कर लोग नई लेते हैं। उसी नियम के अनुसार क्‍या श्रीकृष्ण भी पुरानी मित्रता 
व्याग अब नई मित्रता के फंदे में पड़ गए-- 


.... पुरानी परी लाल पहिचान। 
अब हमको काहे को चॉौन्‍्हों प्यारे भए सयान ।॥। 
नहें प्रीति नए चाहनवारे तुमहूँ नए सुजान। 
“हरीचन्द' पै जाइ कहाँ हम लालन करहु बखान।॥ 
स्मृति सुख और दुःख दोनों कीं कारण होती है । प्रिय के वियोग में उसको 
स्मृति दुखद ही होती है, इसीलिए वह दुखित हो कहती हैं-- 


.... पियारे क्यों तुम आवत याद । 
छूटत सकल काल जग के सब मिटत भोग के स्वाद | 
जब लों तुम्हरी याद्‌ रहे नहिं' तब लौं हम सब लायक । 


मरण के पहले अन्तिम दशा जड़ता आती है, उसमें अंगों तथा मन कौ 
चेष्टाहीन हो जाता चाहिए पर श्री राधिका जी की जड़ता वह तनन्‍्मयता है कि 
उन्हें वियोग का भान ही नहीं रह जाता, वह अपने ही को श्रीकृष्ण समभती हैं 
वियोग हो तो किसका ? 


लाल के रंग रंगीं तू प्यारी | 
याहीं तें तन धारत मिस के सदा कसू' भीं सारी ॥ 
लाल अधर कर पद सब तेरे लाल तिलक सिर धारीं। 
नेनन हूँ में डोरन के मिस भझजकत लाल बिहारी ॥ 
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तनमे भई, नहीं सुध तन की नख शिख वू गिरधारी । 
“हरीचन्द” जग विदित भई यह प्रेम-प्रतीति तिहारी ॥ 
इसके सिवा भारतेन्दु जी ने साधारण गाने के लिये होली, ठुमरी, सोरठा 
आदि बहुत बनाए हैं, जिनके एक-एक दो-दो उदाहरण देने से कुल खूबियाँ प्रगट 
भी न होंगी और पुस्तक का आकार भी बढ़ जायगा, इसलिए अब केवल विनय 
के कुछ पदों का उदाहरण दे दिया जाता है। 


जगत जाल में नित बंध्यो, परचो नारि के फंद । 
सिथ्या अभिमानीं पतित, भूठो कवि हरिचन्द ॥ 
ने विनय के अनूठे-अनूठे पद कहे हैं । त्रे कहते हैं कि-- 
कहो किमि छूटे नाथ सुभाव । 
काम क्रोध अभिमान मोह संग तन को बन्यो बनाव |। 
ताहू में तुव माया सिर पै औरहु करन कुदाव। 
“हरीचन्दर बिनु नाथ कृपा के नाहिन और उपाव |। 
सत्य ही, इतने ज॑जाल में रहते और इतने सांसारिक मोहजाल के फंदों में 
फैसते हुए मनुष्य की शक्ति क्षीण हो ही जाती है । उसे केवल एक परमाशा रूपी 
ईश्वर ही की आशा रह जाती है। यही 'उस दरबार की? विशेषता है कि लोभ 
मद, मोहादि में लिप्त पतितों ही की वहाँ पूछ होती है । सुनिए -- 
बलिहारीं हेहुया दरबार कीं । 
_ बिधिं निषेध मरजाद शास्त्र कीं गति नहिं जहाँ प्रकार की ॥। 
नेमीं धरमी ज्ञानी जोगीं दूर किए जिमि नारकीं | 
पूछ होत जहेँ 'हरीचन्द” से पतितन के सरदार की ॥ 
भक्त का अपने इष्टदेव पर कितना विश्वास होता है, यह नीचे लिखे पद में 
देखिए -- 


प्रभु कीं कृपा कहाँ लो गैये । 
करुना में करुनानिधि हीं के इतीं बड़ाई पैये | 
डार-डार जौ अघ मेरे तौ पात-पात वह बोले। 
नदीं-नददी जौ पाप चलत तौ बिन्दु-बिन्दु वह डोले ॥। 
थल-थल में छिरि रहत जु यह वह रेजु-रेनु हो धावे। 
दीप-दीप जौ यह समान वह किरिन-किरिन बनि आये ॥| 
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का कीं उपमा वाहि दींजिए व्यापक गुन जेहि माहीं | 
हिय अन्तर अधियार दुराने अधहूँ नहिं बचि जाहीं ।। 


 सिन्धु लहर हू सिन्छुमयीं है मूढ़ करे जो लेखे । 
नाहीं तो हरिचन्द' सरींखे तरत पतित कहूँ देखे ॥ 


. कृपापात्र के पाप यदि डार-डार हैं तो उसकी कृपो पात-पात तक पहुँची हुई 
है । भाव यही है कि पतित और उसके पाप उस परमेश्वर के सर्वव्यापी दया में 
भसधु में बूँद” के समान हैं तथा उसे उस दया पर पूर्ण भरोसा रखना चाहिए। 
इस प्रकार पूर्णवश्वास हो जाने पर वह ईश्वर से प्रार्थना करते हैं कि हे करुणा< 
वरुणालय ! आप पुतली या सुरमा होकर आँखों में, प्राय ओर कामना होकर 
हृदय में, शक्ति होकर सारे शरीर में, तथा शब्द होकर कान में निवास करिए, 
जिसमें हम आपमय हो जायें और आप में हम में हैत भाव न रह जाय | अहमत्व 
ही माया है, खुदी मिटते ही खुदा में जीव मिल जाता है । इसलिए--- 


नेनन में निवसो पुतरीं छो, हिय में बसौदे प्रान ! 
अंग-अंग [संचरहु सक्ति हे, एहो मींत सुजान ॥॥ 
मन में वृत्ति वासना हू के, प्यारे करों निवास | 
ससि.सूरज हो रैन-दिना तुम, हिय-नभ करहु प्रकास ॥ 
बसन होइ लिपटो प्रति अंगन; भूषन ही. तन बाँधों । 
सोंधो हीं मिलि जाउ रोम प्रति, अहो प्रानपति माधों ।।| 
हों सुहाग-सेन्दुर सिर बिलसो, अधर राग हो सोहो । 
फूलन्माल ही कंठ लगो मम, निज सुवास मन मोहौ ।। 
नभ है प्रो, मन आँगन औ, पवन होइ तन लागों । 
हो सुगन्ध मो घरहि बसावहु, रस हे के मन पागौ | 
अवनन पूरो होइ मधर सुर,! अंजन हो दोड नेन। 
होइ कामना जागहु हिय में, करहु नींद बनि सेन ।। 
रहो ज्ञान में तुमहीं प्यारे, तुम-मय तन मस होय । 
“हरीचन्द' यहबथ्साव रहे नहिं प्यारे हम तुम दोय ॥। 


अंत में कवि कहता है -*- 
ब्रज के लता पता मोहि कींजे । 
गोपी-पदु-पंकन पावन कीं रज जामें सिर भींजे ॥ 
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आवत जात कुंज की गलियन रूप-सुधा नित पीजे । 
श्रीराधे-राघधे सुख यह बर 'हरीचन्द! को दींजे ॥ 
ज्ञानपंथियों या साहिबपंथिय्रों के ज्ञान छाँटने को शेलो पर भी कुछ पद कहे 
हैं पर सबके अन्त में वही “हरीचंद हरि सच्चा साहब उसको बिलकुल भूला हैं' 
बतलाते हुए क्ृष्ण-भक्ति की पूर्णता दिखलाई हैं । 
हरि-माया भरठियारी ने क्या अजब सराय बसाई है। 
जिसमें आकर बसते हीं सब जग कीं मत बोराई है ॥। 
होके मुसाफिर सबने जिसमें घर सीं नेंव जमाई हे । 
भाँग पड़ी कूँए में जिसने पिया बना सोदाई है ॥ 
सौदा बना भूर का लड्डू देखत मति ललचाई हे । 
खाया जिसने वह पछुताया यह भीं अजब मिठाई है 
एक-एक कर छोड़ रहे हैं नित-नित खेप लदाई हे 
जो बचते सो यहीं सोचते उनकीं सदा रहाई है ॥ 
अजब भेंवर है जिसमें पड़ कर सब दुनिया चकराई है । 
“हरीचन्द” भगवन्त-भजन बिज्ु इससे नहीं रिहाई है । 


| 
॥ 


डंका कूच का बज रहा सुसाफिर जागो रे भाई। 
देखो लाद चले सब पंथीं तुम क्‍यों रहे श्ुलाई || 
जब चलना हीं निहचे है तो ले किन माल लदाई। 
“हरीचन्द” हरिपद्‌ बिन नाहीं रहि जैहो मुंह बाई ॥। 


खड़ी बोली तथा उदूं कविता 


इन दोनों भाषाओं की कविता की एक साथ आलोचना करने का यहो कारण 
है कि इन दोनों का संबंध बहुत ही घनिष्ठ है। एक पक्त वाले खड़ी बोली को 
उर्दू का उद्गम कहते हैं तो दूसरा पक्ष उद्‌ से खड़ी बोली का निकलना बतला 
रहा है। इस पर तर्क-वितर्क करने का न यह उपयुक्त स्थान है और न अवकाश 
ही है। इतना अवश्य कहना उचित है कि मुसलमान नवागंतुकों की भाषा तथा 
इस खड़ी बोली के मिश्रण से उदू भाषा की उत्पत्ति हुई, अर्थात्‌ फारसी +खड़ी 
बोली हिन्दी +- उदू' । अब इनमें से किसी भी पहली दो भाषाओं को उद्ू को जनक 
कहना नितांत अशुद्ध है। यदि ऐसा कहा जाय कि उदू से फारसी शब्दावली 
निकाल कर उतके स्थान पर तत्सम शब्दों को रखकर खड़ी बोली बना ली गई, 
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तो यह भी क्‍यों नहीं कहा जा सकता कि उद्‌ से हिन्दी क्रिया पद आदि निकालकर 
फारसी बना ली गई है । दोनों हो समानहूपेण निरर्थक कथन हैं । साथ ही यह 
भी कहना, उचित जान पड़ता है कि जब से हिन्दू-मुसलमान संघर्ष आरम्भ हुआ है 
तभी से दोनों धर्म के सहृद्य पुरुषों ने एक दूसरे की भाषा को अपनाया है । जिस 
प्रकार हिन्दी के कवियों ने फारसी शब्दों को अपनी कविता में स्थान देना शुरू कर 
दिया उसी प्रकार मुसलमान कविगण हिन्दी को अपनी कविता में स्थान देते रहे । 
जिस प्रकार हिन्दी साहित्य के इतिहास में रहीम, रसखान, जांयसी आदि 
मुसलमान कवियों का उल्लेख बड़े आदर से होता है, उसी प्रकार उदू साहित्यद्षेत्र 
में हिन्दू शायरों ने भी कुछ कम खुशइनहानी” नहीं की है, चाहे उन्हें उसके 
साहित्य के इतिहास मे आदर मिले या न मिले ।* 
. हिन्दी साहित्य की कवि-परंपरा की भाषाओं में ब्रजभाषा तथा अवधोी प्रधान 
हैं। भारतेन्द जो ने ब्रजभाषा ही में कविता की है पर बह जिस खड़ी बोली हिंदी 
को राष्ट्रभाषा या सार्वदेशिक भाषा बनाने का प्रयास जन्म भर करते रहे, उसमें 
भी कुछ कविता की है । उसके विषय में इतकी क्या राय थी, यह उत्तके एक पत्र 
से ज्ञात होवा है जो १ सितम्बर सन्‌ १८८१ ई० के “भारतमित्र' में प्रकाशित 
हुआ था । उसमें लिखा है कि--“प्रचलित साधुभाषा में कुछ कविता भेजी है । 
देखियेगा इसमें क्या कसर है और किस उपाय के अवलम्लन करने से इस भाषा में 
काव्य सुन्दर बन सकता है। इस विषय में सर्वसाधारण की अनुमति ज्ञात होने 
पर आगे वेसा परिश्रम किया जायगा । तीत भिन्‍न-भिन्‍न छुंदों में यह अनुभव करने 
ही के लिए कि किस छुंद में इस भाषा का काव्य अच्छा होगा, कविता लिखी है। 
मेरा चित्त इससे सन्तुष्ट न हुआ और न जाने क्यों ब्रजभाषा से मुझे इसके लिखने 
में दूना परिश्रम हुआ । इस भाषा की क्रियाओं में दीर्घमात्रा विशेष होने के कारण 
बहुत अस॒विधा होती है। मेंने कहीं-कहीं सौंदर्ग्य के हेतु दीघरमात्राओं को भी 
लघ करके पढ़ने की चाल रक्‍्खी है | लोग विशेष इच्छा करेंगे और स्पष्ट अनुमति 
प्रकाश करेंगे तो में और भी लिखने का यत्न करूँगा ।”' । 
अब खड़ी बोली की इनकी कुछ कविता उद्धृत की जाती है-- 
चूरन अमलबेद का भारी | जिसको खाते कृष्ण मुरारी। 
मेरा पाचक है पेंचलोना । जिसको खाते श्याम सलोना ॥ 


अनिनननजनतानिगिननीणदणएणण लि भीनण 


लिखा 


इस विषय में विशेष जानने के लिए इस लेखक द्वारा लिखा उदूं- 
साहित्य का इतिहास तथा खड़ीं बोली हिन्दीं साहित्य का इतिहास देखिए । 


र३४ | भारतेस्दु हरिश्चच्र 


चूरन बना मसालेदार | जिसमें खटटे की बहार। 
मेरा चूरन जो कोई खाय । मुझको छोड़ कहीं नहि जाय | *: 
हिन्दू चूरन इसका नाम | बिलायत पूरन इसका काम। 
चूरन जब से हिन्द में आया । इसका धन बल सभी घटाया ॥ 


बीर बहूटी मखमलीं, बूटीं सों अति लाल । 

हरे गलीचे पे फिरे, सोभा बड़ी रसाल।। 

करके याद कुटुम्ब कीं, फिरें विदेशी लोग। 

बिंछुड़े प्रींतवम-वालियों, के सिर छाया सोग ॥ 

छोड़ छोड़ मरजाद निज, बढ़े नदीं नद नाल। 

लगे नाचने मोर बन, बोले कीर मराल ॥ 
उपवन में कचनार बनों में, टेसू हैं फूले। 
मदमाते भौोरे फूलों पर, फिरते हैं भूले॥ 


कहाँ हो हे हमारे राम प्यारे। 
किधर तुम छोड़ कर मुझको सिधारे ।॥। 
बुढ़ापे में मुझे यह देखना था। 
इसी को भोगने को में बचा था।॥। 
छिपाई है कहाँ सुन्दर वह मूरत । 
दिखा दो साँवली सीं मुझको सूरत ॥ 
गई संग में जनक कीं जो लीं है । 
उसी से मेरे दिल में बेकलीं है ॥ 
पूर्वोक्त उद्धरणों से स्पष्ट ज्ञात होता है कि इन रचनाओं में कवि का हृदय नहीं 
है । यह उतके रुचि-वेचित्य के कारण की गई रचना है । इससे तो कहीं अच्छी 
खड़ी बोली को कविता इनकी लावनियाँ हैं, जिनके कुछ उद्धरण देकर इनकी उदूँ . 
कविता पर विचार जिया जायगा । पु 
द्लिवर, इश्क में दिल को एक सिलावे । 
अपने को खोए तब अपने को पावे|। 
दिलचर गो एक करके अपने में साने । 
इस दुनिया को इक अलग तमाशा जाने॥ 
में क्या हूँ इसको जीं देकर पहिचाने । 
अपने को अपना सिरजनहारा माने ॥ 


खड़ी बोली तथा उदू कविता २३५ 


तुम गर सच्चे हौ तो जहाँ को कहते हैं सब क्यों रूठा । 
तुम निंगु न हो तो फिर यह गुन जग में सब” हे किसका ॥ 
जो झूठा होता है उसकी बाते होतीं हैं रूठीं। 
ज्यों सपने कीं मिलीं सम्पत कुछ काम नहीं करतीं ॥। 
सच्चों के तो काम हैं जितने वह सच्चे होते हैं सभी । 
फिर बकते हैं भला क्‍यों खब के जहाँ झूठा हैं अजी ।। 


भारतेन्दु जी उर्दू के सच्चे शायक थे । उद की इनकी गद्य रचनाओं का 
उल्लेख हो चुका है। इन्होंने उदूं भाषा में कविता भी काफी की है और इनको 
हिन्दी कविता पर भी इस उद्‌ं की जानकारी का जो असर पड़ा है वह भी उल्लिखित 
हो चुका है | भारतेन्दु जी के दरबार में अमीर अली नामक कोई कवि आते थे, _ 
जो इनकी कविता “इसलाह” करने को ले जाते थे, पर स्वयं न कर सकने पर 
मौलवी 'फायज' के पास उन्हें ले जाते थे, जो उदं के प्रसिद्ध कवि तथा फारसी के 
अपू्व विद्वान थे। यह स्वयं कहते थे कि “बा०हरिश्चन्द्र के शेरों में व्यालात जरूर 
बहुत ऊँचे होते थे लेकिन चूँकि उन्होंने उदूँ जुबान बाकायदा नहीं सीखी थी, इसलिए 
उनकी जुबान चुस्त नहीं थी ।? यह भी कहते थे कि “उनके शेरों के इसलाह में 
वह अपने पिता की सहायता लेते थे और इस कारण भारतेन्दु जी के बहुत से गजल' 
उनके पास हैं । उन्होंने उन्हें देने का वादा. भी किया था पर इसी बीच उनका 
देहान्त हो गया ।?” ! 
भारतेन्दु जी का 'ताजीरात शौहर' उदूँ ही में है, जिसकी समालोचना में 
“हिन्दुस्तानी लखनऊ' समाचार पन्न में लिखा गया था कि “मुसन्निफ ने एक जराफत 
के पेराए में वहमी औरतों का पूरा नकशा खोंच दिया है। यह दिल बहलाने का 
निहायत उम्दा नुसखा है। हम बाबू साहब से सिफारिश करते हैं कि वह एक 
“कानून औरत” का भी बना दें। जुर्माना और केद दोनों शौहर के वास्ते बाबू 
साहिब ने निहायत उमदा तजवीज किया है। बोबू साहब की तंसनीफात और 
तालीफात हिन्दी जुबान में कसरत से हैं बल्कि अगर सच कहा जाय तो हिन्दी की 
तरक्की आप ही से ख्याल करना चाहिए । अगर बाबू साहब तकलीफ गवारा 
करके अपनी कुल तसनीफात उदूं में तजुमा कर दें तो बिला शक एक बड़ा एहसान 
उदूँ पढ़े हुए पबलिक पर उनका होगा । उद्‌ं जुबान बिलकुल नाठकों से खाली है। 
लेकिन हमको उस्मीद है कि अगर ऐसे ही दो-चार लायक फायक शखूस अपने 
कोपयो वक्त को इवर सर्फ करेंगे तो बहुत कुछ दावा इस जुबान को होगा । 


२३६ भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 


जिस वक्‌त हम बाबू साहिब की 'नीलदेवो” या 'हरिश्चन्द्र' वगेरह नाटकों को देखते 
हैं तो एक किस्म का अफसोस होता है और हमारे अफसोस को वही वजह है ।” 
उद्‌ में शेर या गजल फखिय: कहने को भो प्रथा है । इसका तात्पर्य यही है 
कि कविगण अपनी कविता की तारीफ आप करते हैं। संस्क्रत तथा हिन्दी के कवियों 
ने भी ऐसा किया है पर कुछ ही ह॒द तक । उद्‌ं शायरों ने ऐसा बहुत किया है 
पर यह उन्हीं को शोभा देता है जो उस योग्य होते हैं | भारतेन्दु जी ने इस प्रकार 
के कुछ शेर कहे हैं- 
मज़ामीने बलंद” अपनी पहुँच जाएँगी गदू तक' । 
बतज़े नौ 3 ज़मीं में शैर हम आबाद करते हैं।। 
उड़ा लाए हो यह तज्ञे सखुन किसका बताओ तो । 
दमे तकरीरदं गोया बाग में बुलबुल चहकते हैं ॥ 
जरा देखो तो ऐ अहले-सखुन" जोरे सनाअत को । 
नई बंदिश” है मजम्‌ नूर के साँचे में ढलते हैं ॥ 
'रसा” महवे-फसाहत* दोस्त क्या दुश्मन भी हैं सारे । 
जमाने में तेरे तर्ज सखुन की यादगारीं है॥ 
भक्तकवि भारतेन्दु जी बड़े उदार विचारों के थे । उममें धर्माधता रत्ती भर 
भी नहीं थी और सभी धर्मों के उपदेशों को वे' उसी “एको ब्रह्म द्वितीयों नास्ति! 
( श्रीकृष्ण ) समग्र विश्व के खष्टा को पाने का साधन समभते थे । वे कहते हैं - 
तेरा दम भरते हैं हिन्दू. अगर नाकूस? " बजता है । 
तुझे हीं शंख ने प्यारे अज्ञाँ देकर पुकारा है।॥ 
जो बुत! १ पत्थर हैं तो काबः में क्या जुज' * खाक पत्थर है । 
बहुत भूला है वह इस फक में सर जिसने मारा है ॥ 
न होंते जलव॒ः गर) उतुस तो वह गिरजा कब का गिर जाता । 
बिसारा) को भी तो आखिर तुम्हारा हीं सहारा है ॥ 
तुम्हारा नूर है हर शै में कह*" से कोह* $ तक प्यारे। 
इसीं से कह के हर हर तुमको हिन्दू ने पुकारा है ।। 


+ उच्च विषय। * आकाश । “नई शैलीं । ४ बोलते समय । * कवि, 
भाषाविद्‌ । * गुण । ” कल्पना, योजना । “ ज्योति। * कविकौशल पर 
मुर्घ। ' शंख। "'सूर्ति। ?सिवा। '*प्रकाशमान्‌ । १४ईसाईं। 
१०तिनका । " *पवृत । ह ः ः 


खड़ो बोली तथा उदृ' कविता ३ईढ 


और अंत में कहते हैं-- 
.. गुनह बख्शों रसाईं दो 'रसा को अपने कदसों तक | 
बुरा है या भला है जो कुछ है प्यारे तुम्हारा है॥ 
केसी सीधी सीधी बातें हैं, जो दिल पर असर कर जाती हैं । कठहुज्जती भले. 
ही कोई कर ले पर ऐसे कथनों को कोई काट नहीं सकंता। सब झगड़े की बात 
को सुलभाते हुए भी अन्त में यह कहना कि 'जो कुछ है तुम्हारा ही है? कितनी 
नम्नता तथा भक्ति-श्रद्धापृण है । 
कुछ कविगण आहो नाले वंगेरह का कई तरह से वर्णन कर जाते हैं, पर 
उनका दिल पर असर नहीं होता क्‍योंकि उनमें उनका दिल ही नहीं रहता। वे 
केवल रूढ़ि परम्परा के अनुसार ऐसी शब्दावली भले ही प्रयुक्त करें और सुननेवाले 
भी सुन लें कि उसने ऐसे आह मारा, वेसे नाले उड़ाएं, पर उन पर ऐसी खबरों 
का असर नहीं होता, वे उसके साथ सहवेदना नहीं प्रगट कर सकते । परन्तु जब 
कवि कुछ ऐसी बात कहता है कि जिससे श्रोताओं के हृदयों पर चोट पहुँचती है 
तभी उनका कारुण्य उद्विन्न हो उठता है। कुछ शेर लीजिए -- 
बुरा हो इश्क का यह हाल हे अब तेरीं फुरकत' में । 
कि चश्से खू चकाँ* से लख्ते-दिल पैहम' निकलते हैं ॥ 
फुर्गों करती हे बुलबुल याद में गर गुल के ऐ गुलचीं ९ । 
सदा" इक आह कीं आती है जब गुब्चे चटकते हैं ।॥ 
कोई जाकर कहों यह आखिरी पेगाम उस बुत से । 
अरे आ जा अभी दम तन में बाकी है, सिसकते हैं ॥ 
दोस्तो कौन मेरी तुरबत* पर । 
रो रहा है 'रसा रसा' करके ॥। 
अधिक दुःख पाने से मनुष्य चिड़चिड़ा हो उठता है, वह हवा, काँटे वगेरह 
संभी से लड़ने-भगड़ने लगता है, कुछ उन्माद-सा हो जाता है-- 


उड़ा दूँगा रसा मैं धज्जियाँ दामाने सहरा* कीं । 

अबस “ खारे बियाबाँ मेरे दामन से अटठकते हैं ॥ 
"जुदाई, विरह । जिससे रक्त टपक रहा हे। बराबर, सदा । “फूल 
चुननेवाला, माली । “आवाज, शब्द । “कब्र, मजार। “जंगल । “व्यथे, 
फजूल । | जी 


श्३ेद भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 


: अन्त में मृत्यु कां समय आता मालूम होता है, उपदेशक कह उठा कि “मूढो 
बाँधे आया साथो हाथ पसारे जाता है ।! कवि उसी को अपनी ढंग से कहता है। 
पुष्प में सौन्दर्य और सुगंधि है, वह वास्तव में नित्य है, आज खिला है, कल नहीं 
है। उसका मुल्य कुछ नहीं है पर अमुल्य है, ऐसे दो फूल भी चलतेन्चलाते 
न ले जा सकने पर रंज होना स्वाभाविक है, सब कुछ छोड़ चले पर तब भी-- 

ले चले दो फूल भीं इंस बागे आलम से न हम । 
वक्‍त रेहलत ' हेफ है खालीं हीं दामाँ रह गया।॥ 
सबके अंत में प्रार्थना की जाती है-- 


वह नाथ अपनी दयालुता तुम्हें याद हो कि न याद हों। 
व जो कौल भक्तों से था किया तुम्हें याद हो कि न याद हो ॥ 
सुना गज कीं ज्योंही व आपदा न बिलंब छन का सहा गया। 
वहीं दौड़े उठके पियादे पर तुम्हें याद हो, कि न याद हो ॥ 
अब इनके गजलों से कुछ घुने हुए शेर उद्धृत कर दिए. जाते हैं-- 


दमे रफ़्तर आती है सदा पाजेब से तेरे। 
लहद्‌' के खिस्तगाँ3३ उद्ठों मर्सीहा याद करते हैं॥ 
मसल सच है बशरर पर कदरे” नेअमत बाद होतीं है। 
सुना है आज तक तुमको बहुत वह याद करते हैं। 
लगाया बाराबाँ ने ज़र्मकारी दिल पे बुलबुल के। 
गिरेबाँ चाक गुंचः हैं तो गुल फरियाद करते हैं ॥ 
दिल जलाया सूरते परवानः” लब से इश्क में । 
फ़जं., तब से शसमअ पर आँसू बहाना हो गया॥ 
हो परेशानी सरे मू* भीं न जुल्फे यार को। 
इसलिए दिल भी मेरा सद्‌ चाक शान: हो गया॥ 
ख्वाबे गफलत से जरा देखो तो कब चोंके थे हम। 
काफिला मुल्के अदुम को जब रवानः हो गया।॥ 
खाकसारी ने दिखाया बाद मुर्दभन भी उख्ज*। 
आससाँ तुबंत प मेरे शामियान: हो गया।॥ 





महायात्रा, झूत्युकाल । एक अकार कीं कब्र | “घायल । “मनुष्य, 
शादी ।* थोड़ीं। 'पतंगा | *बाल की नोक के बराबर । *उत्कर्ष । 
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बादु मरने के खबर को कौन आता है 'रसा! । 
खत्म बस कुब्जे लहद्‌ू तक दोस्तान: हो गया।। 
रिहा करता है सैयादे सितमगर मौसिसे गुल में। 
असीराने) कफस लो तुमसे अब रुखसत हमारी है।। 
नातवानी ने दिखाया जोर अपना ए 'रसा। 
सूरते नकशे. कदम में बस नुभायाँ रह गया।। 
हलकए, चश्मे सनम लिख के यह कहता है कलम । 
बस कि. सरकज' से कदम अपना न बाहर होथगा।। 
दिल न देना कभी इन संगदिलों को थारो। 
चूर होवेगा जो शीशा तहे पत्थर होगा ॥ 
ए 'रखसा' जैसा है बरगश्तः जमाना हम से। 
ऐसा बरगश्तः किखीं का न मुकददर होगा ॥ 
जहाँ देखो वहाँ मौजूद मेरा कृष्ण प्यारा है। 
उसी का सब हे जलवा जो जहाँ में आशकारा है ॥ 
चमक से बक के उस बकंवश कीं याद आई है । 
घुटा है दम, घटीं हे जाँ घटा जब से ये छाई है । 


कोन सुने कासों कहों सुरति बिसारी नाह। 
बदाबदी जिय लेत हैं ए बदरा बदराह।। 


शुअलारू कह तो क्या मिला तुकको । 
दिलजलों को जला जला करके।॥। 
सर्वे कामतरें गजब कीं चाल से तुम । 
क्यों कयामत चले बपा करके |। 
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हिन्दी साहित्य पर भारतेन्दु जी का जिस प्रकार प्रभाव पड़ा था उसी प्रकार 
हिन्दी काव्यभाषा पर भी पड़ा था | उनके समय तक के कविगण प्राचीन परंपरागत 
काव्य की जिस ब्रजभाषा को अपंनाते चले आते थे, उसके बहुतेरे शब्दों को 
 बोलचाल से उठे हुए शताब्दियाँ व्यतीत हो गई थीं, पर वे उनके द्वारा व्यवहृत 


कैदियों । “केन्द्विन्दु, घेरे के बींचोंबीच का बिन्दु । अग्नि के समान 
चमकता हुआ मुख । “सरो बृत्त सा जिसका कद हो । 
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हो रहे ये। इसके सिबा अपभ्र'श-काल तक के कितने शब्द, जो किसी के द्वारा 
कहीं बोलचाल में प्रयुक्त नहीं होते थे, वे भी बराबर कविता में लाए जा रहे थे। 
भारतेन्दु जी ने ऐसे पड़े-सड़े शब्दों को बिलकुल निकाल बाहर किया और इस 
प्रकार काव्यभाषा को परिमाजित कर उसे चलता हुआ सरल और साफ रूप 
दिया । इस परिष्करण से जनसाधारण की बोलचाल की भाषा से काव्य की जो 
ब्रजभाषा दूर पड़ गई थी और जिसे समझना भी सुगम नहीं रह गया था, वह 
फिर अपने सीधे मार्ग प्र आ गईं। जो लोग ब्रजभाषा की दुरूहता से उससे दूर 
हटे जा रहे थे वे फिर उसे अपनाने लगे | इसके साथ अन्य रसों में कमऔर वीर 
तथा रौद्र रसों में अधिक शब्दों की जो पिच्चीकारी की जातो थी, तोड़-मरोड़ 
होते थे और अंग-भंग किए जाते थे तथा मनगढ़ंत शब्दों का प्रयोग हो रहा था 
उस दोष को भी भारतेन्द्‌ जी ने अपनी कविता में नहीं आने दिया और उससे 
अपनी भाषा को बचाए रखा । इस प्रकार इन्होंने अपनी भाषा को जो सुव्यवस्थित 
शिष्ट निखरा रूप दिया, उससे बाद के सभी सुकवियों ने लाभ उठाया। भारतेन्दु 
जी के सवबेयों तथा कवित्तों के सर्वप्रिय होने और उन्हीं के सामने ही उन सबके 
अत्यधिक प्रचलित हो जाने का एक प्रधान कारण भाषा का यह परिष्कार था । 


कवि के हृदय से उठते हुए भाव को पूर्णरूप से व्यक्त कर देना जेसे भाषा का 
एक मुख्य गुण है, उसी प्रकार उसका दूसरा मुख्य गुण यह भी होना चाहिए कि 
वह उस भाव को ठीकन्ठीक श्रोता या पाठक के हृदय में उसी तरह भट्पठ पहुँचा 
दे । साथ ही यदि यह भाव-व्यक्तीकरण प्रसाद-पुर्ण होते हुए सरलता के साथ थोड़े 
शब्दों में हुआ हो तो सोने में सुगंधि का कार्य कर देता है। इसके सिवा काव्य 
की भाषा में सौकुमार्य भी होना चाहिए। वर्णनशक्ति सरल होनी चाहिए और 
वह भी जितने ही स्वाभाविक ढंग से, बड़े परिश्रम तथा प्रयास से न गढ़ी जाकर, 
होगी उतनी ही वह लोकप्रिय होगी । काव्य-धारा जितनी सरलता से बहेगी उतनी 
ही वह सुन्दर, निर्मल तथा कलकल निनादमयी होगी और यदि उसका प्रवाह 
अस्वाभाविक रुकावटों से सरल न हुआ तो वह असुन्दर, गँदली तथा खड़खड़ाती 
गर्जन-तर्जनन्यू्ण होगी। द 

भाषा का एक थह गुण भी सफल कवियों में होना परमावश्यक है कि उनका 
भाषा समान रूप से अनेक प्रकार के भावों को व्यक्त कर सके । एक पद में यदि 
दो-तीन भाव आ गए हैं और कवि सबको समान भाषां में व्यक्त नहीं कर सकी 
है तो वह उस पद-रचना में सफल नहीं हुआ है । उसका वह कार्य अच्छे वस्त्र में 
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दरिद्र पेवंद लगाने के समान है। भाषा में काव्य-प्रवाह के अनुकूल ही चलने को 
शक्ति होनी चाहिये। जिस कवि की भाषा में आप से आप अलंकारों का प्रस्फुटन 
होता रहता है, उसी की भाषा भाषाओं को अलंकार है। जब अलंकारों के लिये 
हो कविता को जाती है तब उसकी भाषा में स्वाभाविकता नहीं रह जाती । 


अलंकार शोभा बढ़ाने के लिये लाने चाहिए, न कि उनके बोझ से भाषा को बेदस 
निर्जीव कर डालने के लिये । 


भारतेन्दु जी की भाषा में स्वच्छंदता तथा सजोवता विशेष रूप से पाई जाती 
है और वह इनकी प्रकृति के अनुकूल ही है । इसी स्वभाव के कारण इनके हृदय 
में जो भाव उठते थे, उनका बहुत ही मनोरंजक रूप में वर्णन होता थो। उर्दू 
काव्य-बन्थों का श्री भारतेन्दु जी ने मनन किया था और उर्दू में कविता भी 
करते थे । यही कारण है कि उस भाषा की जिंद:दिली इनकी भाषा में अधिक 
व्याप्त हो गई है। इस प्रकार से जब सजीव भाषा की सुष्ठ -योजना की जाती है 
तब कविता में जान पड़ती है और कवि तथा पाठक दोनों ही उस पर मुग्ध हो 
जाते हैं । 
भाषा पर भारतेन्दु जी का अधिकार भी खूब बढ़ा-चढ़ा हुआ था। इनकी 
प्रोय: सभी कविता ब्रजभाषा में है। इनकी भाषा में मुहाविरों का बहुत प्रयोग 
है । लोकोक्तियों तथा व्यंग्योक्तियों को भी इस्होंने सुचार रूप से प्रयुक्त किया है । 
“निरंकुशा: कवब:” होते हैं पर इन्होंने अपनी भाषा को कहीं नियम-विरुद्ध तथा 
शिथिल नहीं होने दिया । यह भर्ती के शब्द कविता में नहीं लाए हैँ । भाषा को 
सुव्यवस्थित करने का तो इन्होंने बीड़ा ही उठाया था, तब यह अपनी भाषा को 
केसे अव्य वस्थित होने देते। अब कुछ अवतरण देकर पुर्तोक्त बातों का विचार 
किया जोय । द 
१. सोई तिया अरसाय के सेज पे सो! छुबि लाल विचारत हीं रहे । 
पोंछि रुसालन सों अ्रम-सीकर भोरन को निरुवारत हीं रहे ॥ 
त्यों छुबि देखिबे को मुख तें अलके 'हरिचंद जु? टारत हीं रहे । 
द्वैक घरी लों जके से खरे क्षृषभानु-कुमारी निहारत हीं रहे ॥ 


केसा सुन्दर चित्र इन मनोहर शब्दों से चित्रित किया गया है। सोई हुई 
बृषभानुनंदिनी की छबि को किस प्रकार श्रीकृष्ण जी जके हुए खड़े देख रहे हैं, 
इस भाव को ऐसी सरलता से कह दिया गया है कि सुनने या पढ़ने वाले के हृदय 
में वह आप ही खचित हो जाता है। भाव के अनुकूल ही शब्द इस प्रकार आप 
१५ 
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से आप बिना लेश मात्र प्रयास के चले आए हैं कि प्रवाह में कहीं भी कुछ रुकावट 
नहीं है। शब्दों की सुकुमारता के लिए कहना ही क्‍या ? थकावट की छवि पर 
विचार, रूमाल से पसीना पोंछना, भौंरों को दूर करना, बालों को हटाना और 
जके से होकर मुख-छबि देखते रहना, इन भावों को कवि ने बड़ी कुशलता से एक 
पद में वर्णन किया है, पर सभी एक दूसरे से इस प्रकार मिले हुए अंत तक चले 
आए हैं कि कहीं भी भाषा में बे-मेलपन नहीं आया है । पूरा वर्णन भी कितना 
स्वाभाविक है और पूरे छन्द में स्वभावोक्ति अलंकार का प्रस्फुटन आप से आप 
हो गया है । 
२. देखि धघनश्याम घनश्याम कीं सुरति करि, 
जियमें बिरह घटा घहरि घहरि उड़े । 
त्यों हीं इन्द्रधनु बगमाल देखि बनमाल, 
... मोतीलर पिय की जिय लह'रि लहरि उठे ॥ 
“हरीचन्द' सोर पिक धुनि सुनि बंशीनाद, 
बाँकीं छुवि बार बार छुहरि छुहरि उठे ॥ 
देखि देखि दामिनि कीं दुगुन दुमक पींत 
पट छोर मेरे हिय फहरि फहरि उठे ॥ 
विरहिणी के हृदय को वर्षा की शोभा किस प्रकार दुःखदायिनी हो रही है ? 
सर्वप्रथम काले बादल को देखते ही घनश्याम श्रीकृष्ण का स्मरण हो जाता है और 
उसके हृदय में विरह के बादल घहराने लगते हैं । इन्द्र-धनुष तथा बकों की पंक्ति, 
प्रिय के हृदय पर सुशोभित अनेक रंगों के फूलों की बनमाला तथा मोतियों की 
लड़ियों की याद दिलाती है जिससे लहर (आनन्द तरंग, विष चढ़ना) सी उठने 
लगती: है। मयूर के शब्द से वंशी की ध्वनि याद आती और 'पी कहाँ-'पी 
कहाँ” सुनते ही पति की बाँकी टेढ़ी-मेढ़ी छबि हृदय को बार-बार बेधती है । 
विद्युत्‌ की चमक श्रीकृष्ण के पीताम्बर के छोर को स्मृति में लाकर हृदय को फड़- 
फड़ा देती है । कितना सुदर भाव सरल शब्दों से युक्त सुगठित भाषा में कहा गया 
है । प्रसाद, समता, माधुर्य, सुकुमारता, अर्थव्यक्ति, उदारता, कांति आदि सभी 
गुण इसमें मोजूद हैं। श्लेष, स्मरण, क्रम, स्वभावोक्ति, यमक, अनुप्रासादि अलझ्धारों 
को. चमत्कार आप से आप आ गया है, कवि को उन्हें लाने के लिए कुछ भी 
प्रयास नहीं करना पड़ा है। भाषा की मधुर-घारा श्रोता तथा पाठक दोनों ही को 
मुग्ध. कर देता है । दो-चार उदाहरण और दे दिए जाते हैं । सभी भाषा की दृष्टि 
से, जेसी ऊपर विवेचना की जा चुकी है, एक से एक बढ़ कर हैं। 


भांषांलसौन्दर्य शछई- हु 


३. हूलति हिए, में प्रानप्यारे के बिरह-सूल, 

फूलति उमंग भरी ऋूलति हिडोंरे पे। 
गावति रिर्लावति हँसावति सबन “हरि 

चन्द्र” चाव चोगुनो बढ़ाइ घन घोरे पे। 
वारि वारि डारों प्रान हँसनि, सुरनि, बतरान, द 

सुंह पान, कजरारे दग डोरे पे। 
ऊनरीं घटा में देखि दूनरीं लगीं है आहा, 

केसी आज चूनरीं फबी है सुख गोरे पै॥ 
४०. छुरी सीं छुकीं सीं जड़ भई सी जकीं सीं घर 

हारीं सीं बिकी सीं सो तो सबहीं घरी रहे। 

 बले त न बोले दृग खोले ना हिंडोले बैडि, 

एक टक देखे स्रों खिलोना सीं घरी रहे ॥ 
“हरीचन्द! औरो घबरात समुरूाएं हाय, 

हिचकि-हिचकि रोवे जींवति भरी रहे। 
यादु आए सखिन रोवावे दुख कहि-कहि, 

तो लों सुख पावे जो लों सुरछि परी रहे॥ 

४. सिसुताई अजों न गई तन ते तऊ जोबन जोति बटोरै लगीं। 
सुनि के चरचा 'हरिचन्द” कीं कान कछूक दे भौंह मरोरे लगीं ॥ 
बचि सासु जेठानिन सों पियते' दुरि घूंघट सें दग जोरै लगीं । 
दुलहीं उलही सब अंगन ते दिन हूं ते' पियूख निचोरे लगीं ॥ 

६. आज लों जो न मिले तो कहा हम तो तुमरे सब भाँति कहावें । 
मेरो उराहनो है कछु नाहि सबै फल आपएुने भाग कों पावें॥ 
जो 'हरिचन्द' भई सो भई अब प्रान चले चहैं तासों सुनावें। 
प्यारे जू है जय॒ कीं यह रीति बिदा कीं समैं सब कंठ लगावें ॥ 

कुछ पद्मांश भी दिए जाते हैं जिनमें मुहाविरे को भी बहार मिलेगी -« 
१---कान्ह भ्रए ग्रानमय ग्रान भ्रए कान्हंसय, 
हिय में न जानी परे कान्ह है कि प्रान है । 
.. गोंप सों जो पे भए रजपूत लड़ो किन जोड़ को आपुने जानीं। 
मारत हा अबलागन को तुम याहीं में वीरता आय खुटानीं ॥ 
३--. भ्रीतम के सुख में पिय मैं मई आए ते लाल के जान्यो अकेली ॥ 


.. शड्ड भारतेन्दु हरिश्चर्लं क्‍ 


४--प्रीतम पिआरे नन्‍दलाल बिलु हाय यह, 
सावन कीं रात किधों द्रौपदी कीं सारीं है । 
५-- सो बनि पंडित ज्ञान सिखावत कूबरीं हू नहिं ऊबरीं जासों ॥ 
६--मो दुखिया के न पास रहो उड़िके न लगे तुमहूँ को कहूँ दुख। 
७-- एक जो होय तो ज्ञान सिखाइए कूपहि में यहाँ भाँग परी है ॥ 

८:--साँचे में खरीं सीं परी सींसीं उतरीं सीं खरीं, 

बाजूबंद बाँघे बाजू पकरि किवार के । 

&-- पगन में छाले परे नॉबिबे को नाले पर, 
तऊ लाल लाले परे रावरे द्रस के ॥ 
१०-- रंग दूसरो और चढ़ैगो नहीं अलि साँवरो रंग रेग्यो सो रँस्यों। 
११--सुख कौन सो प्यारि दियो पहिले जिहि के बदले यों सताय रहे ॥ 


लोकोक्ति 


भारतेन्दु जी कविता में नित्य के बोलचाल की कहावतों का बहुत ही अच्छा 
प्रयोग करते थे और इससे कविता के भावों की खूब पुष्टि होती थी । जिस प्रकार 
प्रत्येक जीव के लिए जन्म-मरण निश्चित है उसी प्रकार सुख-दुःख भी दोनों प्रत्येक 
जीव के भाग्य में लिखा रहता है | किसी को सुख अधिक है तो किसी को दुःख । 
इसका समाधान करने के लिये कितना भी तर्क-वितर्क किया जाय पर यह कमी 
तथा आधिक्य है और रहेगा । कृष्ण जी के मधुरा-गमन पर गोपिकाएँ जब सुनती 
हैं कि उन्होंने कुब्जा पर अपना प्रेम प्रदेशत किया है, तब वे सोचती हैं कि क्‍या 
कुब्जा संसारोपरि है और मथुरा क्या मिट्टी पत्थर की भूमि नहीं है जो कृष्ण वहाँ 
रम गए हैं। अंत में कुछ न समझ पड़ने पर वे कहती हैं कि कुछ नहीं यह सब 
भाग्याधीन है। द 

कुबजा जग के कहा बाहर है नन्दलाल ने जा उर हाथ घरयों। 

मथुरा कहा भूमि कीं भूमि नहीं जहँ जाय कै प्यारे निवास करयों ॥ 

हरिचन्द' न काहू को दोष कछू मिलिहें सोह भाग में जो उतरयौ |! 

सबको जहाँ भोग मिलयौ तहाँ हाय वियोग हमारे हीं बाँटे परयौ ॥ 

साथ ही ये गोपिकाएँ समभती भी थीं कि मोहन को निर्मोही जानते हुए भी 
जो हम लोगों ने उससे प्रेम करने की भूल की है वही हमारे गले आ पड़ी है। 


यामें न और को दोष कछू सखि चूक हमारीं हमारे गले परी। 
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ओर हमने उन्हें भला आदमी सुजान सम्रका था, जानती थी कि वे ऐसे हैं, 
नहीं तो -- 

जानि सुजान में प्रीति करीं सहि के जग कीं बहु भाँति हँसाई। 

त्यों 'हरिचन्द जू' जो जो कह्यौ सो करयोौ चुप हूँ करि कोटि उपाई ॥ 

सोऊ नहीं निबहीं उनसों उन तोरत बार कछू न लगाई। 

साँचीं भई कहनावति वा अरी ऊँचीं दुकान की फीकी मिठाई ॥ 

प्रेम भी बिचारा ऐसा दो के बीच में पड़ा है कि कुछ कहने को नहीं । 
प्रतिक्षण मिलना होता रहे तभी ठोक है, नहीं तो कभी एक पक्ष की विरहाम्नि प्रबल, 
कभी दूसरे पक्ष की । इसी प्रेम में दरथ होकर सखी अपने आप को कोस रही है। 

जानति हो सब मोहन के गुन तो पुनि प्रेम कहा लगि कीौंनो। 

त्यों 'हरिचन्द्‌ जू! त्यागि सबै चित मोहन के रस रूप में भीनो ॥ 

तोरि दई उन प्रीति उते अपवाद इते जग को हम लींनो। 

हाय सखी इन हाथन सों अपने पग आप कुठार में दीनो॥ 

इस प्रकार अपने को कोसती हुई इस विरहिणी की दशा की दूसरी सखी 
उसके प्रलाप का भी कथन करते हुए यों वर्णन करती है -- 
घेरि घेरि घन आए छाय रहे चहूँ ओर कौन हेत आननाथ सुरति बिसारी हे । 
दामिनीं दुमक जैसी ज्ञुगनू चमक तैसीं नभ में विशाल बगपंगति सवारी है ॥ 
ऐसी समय “हरिचन्द' धीर ना धरत नेकु बिरह बिथाते होत ब्याकुल पिशआरीं है । 
प्रीतम पिआरे नन्‍्दुलाल बिनु हाय यह सावन को रात किधों द्रौपदी की सारी है। 

इस प्रकार विकल नायिका को उसकी सखियाँ समभाने लगतो हैं तो वह 
उन्हें केसा उपालंभ देती है-- 

पहिले बहु भाँति भरोसों दियो अब हीं हम लाइ मिलावतीं हैं। .. 

हरिचन्द'ः भरोसे रहीं उनके सखियाँ जे हमारी कहावर्ती हैं।॥ 

झब वेई जुदा हो रहीं हम सो उलटों मित्रि के समुम्धवती हैं । 

पहिले तो लगाइ के आग अरी जल को अब झआपुद्दि धावतीं हैं ॥ 

खैर किसी प्रकार सखियाँ जब नायक को समम्रा-बुकाकर सीधा करती हैं तब 
बही प्रेम इस विरहिणी को मानिनी बना देता है । सखी कहती है-- 

प्रानपियारे तिहारे लिए सखि बैठे हैं देर सों मालती के तर । 

तू रही बातें बनाय बनाय मिलने नब॒ुथा गहि के कर सों कर ॥ 


२४६९ भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 


तोहि घरीं छिन बींतत है 'हरिचन्द' उसे ज्ुग सो पलहु भर। 
तेरी तो हॉसीं उते नहि धीरज नौ घरी भद्दा घरीं में जरे घर ॥ 


अंत में मानिनी भी मान जाती है और प्रीतम से मिलती है। मान द्रवित 
होकर करुणरस में परिवातित हो जाता है। नाथिका प्रीतम से जो प्रार्थना करती 
है उसके एक-एक अक्षर में उसका हृदयस्थ प्रेम उच्छलित होता ज्ञात हो रहा है--- 


तुम्हरे तुम्हर सब कोऊ कहें तुम्हें सो कहा प्यारे सुनात नहीं। 
 विरुदावली आपुर्नी राखी मिलौ मोहि सोचिबे कीं कोऊ बात नहीं ।। 
“'हरिचन्द्‌ जू! होनीं हुतीं सो भई इन बातन सों कछु हाथ नहीं । 
अपुनावते सोच विचारि तबे जलपान के पूछनी जात नहीं ॥ 


इनके सिवा भी अनेक ऐसी लोकोक्तियों की बराबर सुष्ठु-योजना इनके पदों 
में रही है। गद्य में, मुख्यतः नाटकों में, भी ऐसी योजना बहुत है । 


अनुवाद 

अनुवाद करना जितना सुगम समा जाता है वेसा वास्तव में है नहीं। यह 
जब गद्य के लिये कहा जा सकता है तब पद्य का पद्यानुवाद करना तो अवश्य ही 
दुरूह है । मौलिक रचना से भी वह अधिक कष्टसाध्य है। अन्य कवि के भाव को 
उसी प्रकार सरस शेली में व्यक्त कर देना उससे श्रेष्ठतर नहीं तो कम से कम उसके 
समकक्ष कवि ही के लिए साध्य है। भारतेन्दु जी ने विशेषतः संस्कृत ही से अनुवाद 
किए हैं, केवल एक दुर्लभबन्धु अँगरेजी नाटक का अनुवाद है; इनके अनुवादों में 
मौलिक ग्रंथों ही का आस्वादन मिलता है| 

गीतगोविन्दकार जयदेव जी की कविता के लालित्य और प्रसाद गुण से संस्कृत 
का कॉन प्रेमी परिचित नहीं है । संगीत-प्रेमियों को भी इनकी रचना से जो आनन्द 
मिलता है वह किसी दूसरे कवि की रचना से नहीं मिलता । इसी सृप्रसिद्ध ग्रन्थ 
गीतगोविन्द को अष्टपदी का “गीत-गोविन्दानन्द' नाम से भारतेन्दू जी ने अनुवाद 
किया है । इसके विषय में एक समालोचक लिखते हैं, “मभारतेन्द्रु जी के अनुवाद में 
जो सरसता ओर सुन्दरता है वह अन्य. अन॒वादों में नहीं । आपके अनुवाद में संगीत 
का मजा भी फीका नहीं होने पाता, वरन्‌ ब्रजभाषा में होने के क्रारण मौलिक ग्रंथ 
से टबकर लेता है ॥” गीतगोविन्द के दो-एक उदाहूरण लीजिए | मंगलाचरण का 
प्रथक शलोक इस प्रकार है | 


अनुवाद. द २४७ 


मेघेमेंदुरमंबरंवनभुव: श्यामास्तमालब्वुमैः । 
नक्ते भीरुरय॑ त्वमेवतदिमिराधेगृह॑ ग्रापय ।। 
इत्थंनंद्निदेशतश्चलितयोः अत्यध्व कुअहुमं । 
राधामाघवयोजयंति यम्जुनाकूले रहः केलय:ः ॥ 


भारतेन्दु जा ने एक सवेये में इसका अनुवाद किया है, जिसके पढ़ने से 
साफ मालूम होता है कि इसमें अनुवाद करने का लेशमात्र प्रयास नहीं है। भाषा 
कितनी मधुर है और मूल-कवि के सभी भाव आ गए हैं । 


मेघन सों नभ छाइ रहे बन भूमि तसमालन सो भई कारी । 
साँस भई डरिहे घर याहि दया करिके पहुँचावहु प्यारी ॥ 
यों सुनि नन्‍्द निदेस चले दोउ कुश्नन में हरि भाजु-दुलारीं । 
सोई कलिन्दी के कूल इकन्त की केलि हरै सवभीति हमारी ॥ 


गीत-गोविन्द के पंचम पद का कुछ अंश अनुवाद सहित नीचे दिया जाता है -- 

संचरद्धर सुधामघुरध्वनिमुखरितमोहनवंश । 
चलितद्गंचलचंचलमौलिकपोलविलोलवत शं ।। 

रासे हरिमिह विहित विल्लासं स्मरति सनो ममकृत परिहासं ॥पभ्रू वपदं।। 

: चंद्रकचारुसयूरशिखंडक मंडलवलयितकेश । 

प्रचुरपुरं दरधनुरजुरं जितमेदुरमुद्रिसुवेश ॥। 
मणिसयमकरमनोहरकुण्डलमंडितगंडसुदारं । 
पीतवसनमनुगतसुनिमनुजसुरासुरवरपरिवार ।! 
विशद॒कदंबतले मिलित' कलिकलुषभयं शमयंत । 
मामपि किसपि तरंगदुनंगदशा सनसा रसयंत ॥ 
श्रीजयदेवभणितमतिसुन्दर मोहनमधुरिपुरूप । 
हरिचरणस्मरणं ग्रतिसंप्रति पुण्यवतामनुरूप ।। 


जियते सो छुबि टरत न॒टारी । 

रासविलास रमत लखि मो तन हंसे जौन गिरधारीं ॥भ्रू, ०॥| 
अधर मधुर मधुपान छुकी बंसींब्चुनि देत छुकाई। 
स्रीव डुलनि चंचल कटाच्छु मिलि कुशडल-हिलानि सुहाईं ।॥। 
घुघुर अलकन पे प्यारी मोर-चरिंदका राजे। 
नवल सजल घन पैं मनु सुन्दर इन्द्रधनुष 'छुबि छाजे | 
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गंडन पर मनिर्मंडित कुणडल झलकत सब मन मभोहे। 
सुर-नर-सुनिगन-बन्दुत कटि-तट लपटि पीतपट सोहे॥ 
बिसद्‌ कद॒म्ब तरे ठाढ़े जन-भव-भय-सेटनवार । 
काम भरी चितवन लखि मम उर काम-बढ़ावनहार ॥ 
श्री जयदेव कथित यह हारि को!रूप ध्यान मन भायो। 
बसे सदा रसिकन के हिय 'हरिचन्द' अनुप सुहायो | 
महाकवि विशाखादत्त-कृत मुद्राराक्षण नाटक का इनका अनुवाद बहुल हो 
अच्छा हुआ है। उसके भी दो उदाहरण यहाँ दिए जाते हैं । मंगलाचरण के प्रथम' 
श्लोक में महादेव जो के गंगा जी के छिपाने के प्रयास का वर्णन है-- 
१--धन्या केय॑ स्थिता ते शिरसि ? शशिकला; किन्तु नांमैतदस्या ? 
नामैवास्यास्तदेतत्परिचितमपि ते विस्सख॒त कसम  हेतोः ? 
नारीं शब्छामि नेन्दुं; कथयतु विजया न श्रमाणं यदीन्‍न्दु- 
देव्या निश्लोतुमिच्छोरिति सुरसरित शाख्यमव्याद्विभोवे: ॥ 


( अनुवाद सवेया ) 


“कौन हे सींस पे ?” “चन्द्रकला', कहा याको है नाम यहीं त्रिपुरारी? ? 
'हाँ यही नाम है भूल गई किमि जानत हू तुम प्रानपियारी ? 
लारिहि पूछुत चन्द्रहि नाहि', “कहे विजया जदि चन्द्र लबारीं । 
यों गिरिजे छुलि गंग छिपावत ईस हरौ सब पीर तुम्हारी ॥ 

२---प्रत्यम्ोन्मेष जिल्मा क्षणमनभिसुखी रत्नदीप प्रभाणाम्‌ । 
आत्मव्यापारगु्वी जनितजललवा. जुम्मिते: साझमज्े: । 
नागाइझू मोक्‍्तुमिच्छो: शयनमुरुफणा चक्रवालोपधानं । 
निद्वाच्छेदामिताम्रा /चिरमवतु दरेद् ष्टि राके करा वः१॥ 
इसका अनुवाद पद में वेतालिक के गाने योग्य किया गया है-- 


हरो हरि नेन तुम्हारी बाधा । 

सरद-अन्त लखि सेस-अंक ते जगे जगत सुभ साधा || 
कछु-कछु खुले, मुंदे कछु सोभित आलस भरि अनियारे। 
अरुन कमल से मद के माते थिर भे, जद॒पि ढरारे।॥। 
सेस-सींस-मनि-चमक चकोंधन तनिकहूँ नहिं. सकुचाहों | 
नींद भरे श्रम्म जग चुभत जे नित कमला जउर म्राहीं ॥ 
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'पाखंड विडंबत” तथा 'घनंजय विजय” दोनों ही संस्कृत से अनूदित हैं । इन 
दोनों के एक-एक पद नीचे दे दिए जाते हैं - द 


१--श्रीं रघुनाथ की प्राण-प्रिया मिथल्लेश-ललीं दुससींस चहीं है । 
चेद चुराय के दानव के गन सागे पताल न जाय कही है ॥ 
वास मदालसा जो सुरलोक की सो छुलिके खल दैत लहीं है । 
जो विधि बाम भयो सजनीं तब जो जो करे सो अचज नहीं हे ॥ 


२--सागर परम गर्भीर नंध्यो, गोपद सम छिन में । . 
सींता-विरह-मिटावन कीं अद्भुत मति जिन में ॥ 
जारी जिन तृून फूस हससी लंका सारीं। 
रावन गरब मिटाइ हने निसिक्तर-्बल भारीं।। 
श्री राम-प्रान-सम, बीर-बर, सकक्‍तराज, सुम्रींव-प्रिय । 
सोइ वायुतनय घुज बैठि के गर्राजि डरावत शत्र्‌ -हिय ॥ 
“*कर्पुर-मंजरी' सदुक्‌ शुद्ध प्राकृत भाषा में राजशेखर द्वारा निमित हुआ था। 
उसके अनुवाद से भी दो-एक पद यहाँ उद्घुत किए जाते हैं-- 


१--फूलैंगे पलास बन आगि सीं लगाई कूर, 
कोकिल कुहकि कल सखबद्‌ सुनावेगो । 
त्यों हो सखीं लोक सबै गावैगो धमार धघीर, 
हरन अबीर बीर सब हीं डड़ावेगो॥ 
सावधान होहू रे बियोगिनी सम्हारि तन, 
अतन तनक हों में तापन ते तावेगो । 
धीरज नसावत . बढ़ावत बिरह काम, 
द कहर मचावत बसंत अब आवैगो || 
२--गोरो सो रंग उमंग भरयो,चित, अंग अनंग को मंत्र जगाए। 
काजर रेख खुर्भी दृग में दोड, मोहन कास कमान चढ़ाए॥ 
आवनि बोलनि डोलनि ताकीं, चढ़ीं चित में अति चोप बढ़ाएं। 
सुन्दर रूप सो नेनब में बस्यो, भूलत नाहिने क्‍यों हूँ भुलाए ॥। 

. पूर्वोक्त उद्धरणों के पढ़ने से उनमें अनुवाद की गंध तक नहीं आती प्रत्युत्‌ मूल- 
सा आनन्द मिलता है । इस प्रकार सहज ही मूल के समान अनुवाद कर डालने का 
मुख्य कारण भारतेन्दु जी की जन्मसिद्ध काव्य-प्रतिभा थी। अनुवाद करने में वे 
इतने कुशल थे और उसे मुल में इस प्रकार मिला देते थे कि पाढछकों को अ्रप हो 
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जाता है कि दोनों में कौन बढ़कर है । अंग्रेजी के अनुवाददुर्लभ बंधु'का उल्लेख हो 
चुका है ओर उप्तकी रचना में अन्य लोगों की सहायता भी ली गई थी, इससे 
उस पर विशेष यहाँ नहीं लिखा जाता । इसके पात्रों के नामों का अनुवाद ही, जो 
वास्तव में इन्हीं का किया हुआ है, अति सुन्दर हुआ है। पोशिया का पुरश्री, 
जैसिका का यशोदा, ऐन्‍न्टॉनिया का अनन्त आदि नामकरण किए गए हैं, यह सब 
भारतेन्दु जी की सजोवता ही का फल है। 
नवीन रस जिओ 

सहृदय पुरुषों के हृदय में रति, शोक आदि अनेक भाव स्थायी रूप से पाए 
जाते हैं, जिनका वे बराबर अनुभव किया करते हैं। कभी वे किसी से प्रेम करते 
हैं, किसी पर क्रोध प्रकाश करते हैं, किसी अद्भुत वस्तु को देख कर चकित होते 
हैं या किसी के लिए शोक करते हैं । इस प्रकार के बहुत से भाव क्रमश: उनके 
हृदय में वासना रूप से स्थित हो जाते हैं जो अवलंबन पाते 'ही प्रस्फुटित हो सकते 
हैं । ऐसे भाव, जो एक प्रकार की चित्तवृत्ति हो जाते हैं, स्थायी कहलाते हैं। ये 
“विभावेनानुभावेन व्यक्त: संचारिण: तथा । रसतामैति “? अर्थात्‌ आलबन-उद्दीपन 
विभाव द्वारा प्रस्फुटित और उद्दीम होने पर कठाक्षादि अनुभावों तथा ग्लानि आदि 
संचारी भावों द्वारा अभिव्यक्त होकर रसत्व को प्राप्त होते हैं। रति, शोक, क्रोध, 
उत्साह, विस्मय, हास, भय, जुगुप्सा और निर्वद नौ स्थायी भाव हैं, जिनके 
अभिव्यक्त होने पर श्वृज्भार, करुण, रोद्,, वीर, अद्भुत, हास्य, भयानक, वीभत्स 
तथा शांत रसों के परिपाक हो जाते हैं । कुछ आचार्यों का मत है कि इनमें से एक 
शांत रस नाटक में नहीं आ सकता । शांतस्य शमसाध्यत्वान्नठे च तदसम्भवात्‌! 
अर्थात्‌ नट में शांति असम्भव है । पर यह कथन ठीक नहों है । जो नट अभी क्रोध 
और तुरन्त ही बाद को ( परदा बदलने ही के फेर में ) हास्य दिखला 
सकता है, वह शान्‍न्त क्‍यों नहीं हो सकता। यदि वह समाधिस्थ 
तपस्वी का स्वॉँग धारण किए हुए है, तो वह क्‍या बन्दर की चंचलता 
दिखलावे ही गा । वह अभिनेता है, उसे तो सभी प्रकार के भावों का, बिना 
स्वयं उसे अनुभव किए, इस प्रकार स्वाँग दिखलाना है कि. दर्शकगण पर उनका 
ठोक और सत्य प्रभाव पड़ जाय । यदि वह स्वयं क्रोध, प्रेम आदि के फन्‍्दे में पड़ 
जाएगा, तो अभिनय का उसे ध्यान ही कहाँ रह जायगा । * 

पंडितराज जगन्नाथ ने रसगंगाघर में 'अथ कथमेत एवं रसा:? कहकर रसों के 
केवल नो ही होने अर्थात्‌ उससे अधिक न होने की चर्चा चलाई है | भक्ति को एक 
स्थायो भ्राव मातकर तक किया है.। पुर्वांचोयों का मत*रतिदंवादि विषया व्यूभिचारी' 
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कह कर तथा “भरतादिपुनिवचनानामेवात्र रसभावत्वादि व्यवस्थापकत्व! 
मानकर चुप रह गए हैं। वात्सल्य प्रेम का भी उल्लेख मात्र इन्होंने. किया है पर 
अन्य कोई रस माना नहीं है। इनके अनंतर संस्क्त में श्ुद्भार-रत्ताकर! नामक एक 

ग्रन्थ काशिराज की आज्ञा से निम्तित होकर सं० १६१६ वि» में प्रकाशित हुआ 
था । इसके रचपयिता प्रसिद्ध विद्वान्‌ प॑ं० ताराचरण तर्करत्न थे। इन्होंने अपने ग्रन्थ 
में एक स्थान पर लिखा है -- 


“हरिश्चन्द्रांस्तु वात्सल्यसख्यभत्तचानंदाख्यमधिक रसचतुष्टयं मन्व॒ते । उक्त ग्रथ 
के प्रकाशित होते समय भारतेन्दु जी की अवस्था बारह वर्ष की थी पर उसी 
अवस्था में इनके अकादय तर्कों को सुतकर उक्त पंडित जी को इनकी सम्मति भो 
अपने ग्रंथ में लिखनी पड़ी थी | सं० १६४० वि०» में लिखे गए “नाटक? पुस्तक में 
भारतेन्द जी ने श्ज्भार, हास्य, करुण, रोद्र,अद्भुत, वीभत्स, वीर, भयानक, शांत, 
भक्ति वा दास्य, प्रम वा माधुर्य, सख्य, वात्सल्य और प्रमोद वा आनंद चौदह रस 
लिखे हैं। इस प्रकार भारतेन्दु जी ने पाँच नए रसों की कल्पना की है। 


ख्ुद्भार रस रसराज है क्योंकि इसका स्थायी भाव प्रम है । प्रेम की महत्ता 
अन्यत्र भी कुछ लिखी गई है पर यहाँ इतना ही कहना अलं॑ है कि इस प्रेम ही से 
सृष्टि बनी हुई है और$इन नवों रसों का मूलमंत्र भी यही प्रेम है| शद्भार के दो 
भेद हैं--संयोग और वियोग । भारतेन्दु जी ने दोनों ही पर कविता की है और 
बहुत की है । इनके श्वद्धार रस के कवित्त-सवेये अत्यंत रसावह तथा हृदयस्पर्शी 
होते थे । यहाँ दो ,ही चार उदाहरण दिए जा सकते हैं । 


१--सिसुताई अजों न गई तन ते तड जोबन-जोति बटोरै लगीं। 
. सुनि कै|चरचा 'हरिचन्द कीं कान कछूक दे भोंह मरोरे लगीं।॥। 
बचि सासु जेठानिन सों पिय ते दुरि घूंघट में दग जोरै लगी । 
दुलही उलहीं- सब अंगन ते दिन-दँ ते पियूष निचोरे खग्गी ॥ 


देखिए बिहारी के 'संक्रोत काल” की नायिका: का केसा मनोरंजक चित्र-सा 
खिच गया है । शिशुताई, लड़कपन, अभी नहीं गई है पर योवन का आगम आरम्भ 
हो गया है ।.पति का नाम सुनते ही भौंहँ तिरछी हो जाती हैं और ग्रुरुजनों से 
बचाकर तथा पति से भी छिपा कर घृघट से उसकी ओर देखने लगी है। दो 
ही दिन से मुग्धा बाला के अंग ऐसे उमड़ रहे हैं मानों अमृत बरस रहा है। यहाँ 
अभी प्रेम का अंकुरण हो रहा है। आलंबन नायक-तायिका दुग जोर रहे हैं और 
एक-दूसरे के विषय की बाते सुनते हैं, जिससे उनके प्रेम को उद्दीध्ति मिलती है। 


२५२ भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 


भौंह मरोरना ओर आँखें बचाकर देखना अनुभावों से स्थायी भाव रति के पुष्ट 
होने पर श्युज्ूगर रस का परिपाक हो जाता है। 


. २--हूलति हिये में प्रानप्यारे के बिरह-सूल, 
फूलति उमंग भरी भूलति हिडोरे पै । 
गावति रिकावति हँसावति सबन हरि-- 
चन्द्‌ चाव चौगुनो बढ़ाई घन घोरे पे ॥ 
वारि वारि डारों प्रान हँसनि झ्ुुरनि बतरान, 
सुंह पान कजरारे इग ढोरे पै। 
ऊनरीं घटा में देखि दूनरीं लगी है आहा, 
कैसी आज चूनरीं फरबी है मुख गोरे पे ।। 


सभी शोभाओं से युक्त वर्षाऋतु आ गई है, हिंडोला पड़ा हुआ है और एक 
गौरवर्णा नायिका उस पर बैठकर पेंग लगा रही है । सखियां उस मनहरण दृश्य का 
वर्णन कर रही हैं कि “देखो यह प्राण प्यारे के हृदय में, हिंडोले पर दूर रह कर, 
विरह शूल हलते हुए किस प्रकार स्वयं उमंग के साथ भूल रही है । घोर घन 
के कारण अपना उत्साह बढ़ाते हुए गा रही है और सब को हँसाती रिभाती 
है । उसके हंसने, मुख फेरने, बोलने, मुख की लाली तथा आँखों के श्याम-रतनार 
डोरे पर, एक-एक अदा पर, प्रोण निछावर हो रहा है। क्‍या कहें, देखो इस 
हलको घटा में इसका भूलने में दोहरा हो जाना केसा अच्छा लगता है और 
सबके ऊपर उसके गोरे मुख पर आज चुनरी केसी फब रही है |” कितना सुन्दर 
चित्रण है, समा-सा बाँध दिया गया है। स्थायी भाव रति आलंबन तथा उद्दी पन 
दोनों ही के रहने से कैसी आनंदातिरेक में अनुभूत हो रही है। संयोग श्रृज्भार 
रस का पुर्णरूप से इसमें परिपाक हो गया है । द 
३--मनमोंहन ते बिछुरी जब सों, तन आँखुन सों सदा धोवती हैं। 

'हरिचन्द जू! प्रम॒ के फंद परी कुल कीं कुल लाजहि खोबती हैं ।। 

दुख के दिन को कोड भाँति बिते, बिरहागम रैन संजोवती हैं । 

हमहीं अपुर्नी दशा जाने सखीं, निसि सोचती है किधों रोवती हैं | 

विरहिणी अपनी दशा का सखी से वर्णन कर रही है। कितनी सादगी से वंह 
अपना दुख कह गई है और इसका सहृदयों पर कितना असर पड़ता है, यह 
सहृदय ही समझकर सकते हैं। ठीक ही कहती है कि “हम हीं अपनी दशा जानें 
प्रद्ची ।' विप्रलंभ श्ुज्ञार का यह अति सुन्दर उदाहरण है । का 


नवीन. रस क्‍ रैे५ई 


वीर रस का स्थायी भाव उत्साह भी अमुल्य वस्तु है। इसके मुख्यतः चार. 
भेद कहे गए हैं--युद्ध, धरम, दान तथा दया । कर्मवीर, सत्यवीर आदि भी कुछ 
भेद माने जाते हैं । इस रस के आलंबन नायक और प्रतिनायक होते हैं । प्रतिनायक . 
या दानपात्र आदि की चेष्टाएँ उद्दीपन विभाव हैं । युद्ध-दान-सत्य-ब्रतपालन आदि 
के सहायक कार्य अनुभाव हैं। वीर रस के कुछ उदाहरण यहाँ दिए जाते हैं-- 

१--सावधान सब लोग रहहु सब भाँति सदा हीं। 

जागत हीं सब रहें रेन हूँ सोअहि नाहीं ॥ 

कसे रहें कटि रात-दिवस सब वीर हमारे। 

अस्वपीझ सों होहि चारजासे जिनि न्‍यारे॥ 

तोड़ा सुलगत चढ़े रहें घोड़ा बन्दूकन। 

रहें खुली हीं म्यान प्रत॑चे नहिं उतरें छन। 

देखि लेहिंगे केसे पामर यवन बहादुर । 

आवहिं तो चढ़ि सनम्रुख कायर कूर सबै जुर ॥ 

देह रन को स्वाद तुरन्तहि तिनहिं चखाई। 

लो पे इक छुनहू सनसमुख हौ करहि लराई॥ 


इन पंक्तियों के एक-एक शब्द से उत्साह छलका पड़ता है, जो स्थायीभाव 
है । राजा नायक तथा यवन आक्रमणकारीं प्रतिनायक है । युद्ध में शत्रु को परास्त 
करने की चेष्टा उद्दीपन है। शस्त्र लिये हुए सैनिकों को युद्धार्थ तेयार रखना 
अनुभाव है । गवं, धेर्य आदि संचारी भाव हैं । इस प्रकार युद्ध वीररस का पुष्ण- 
रूपेण परिपाक इन पदों में हुआ है । वीररस की कविता में शब्दों को तोड़-मरोड़ 
कर और दो-दो तीन-तीन अक्षरों को एक में कूट कर एक कर डालना तथा 
ट-वर्ग का खूब उपयोग करना प्रधान लक्षण माना गया था, पर भारतेन्दु जी ने 
यह सब खड्डबड्ड अकार्य न कर भी उद्धृत पदों को वीर रस से परिपष्लुत कर 
डाला है। इन्हें सुतकर केवल कानों ही तक कटु उत्साह नहीं रह जाता वरनु 
हृदय तक पहुँचकर श्रोताओं को उत्साह से भर देता है। 


२--तनहि बेंचि दासी कहवाई। मरत स्वामि आयसु बिज्रु पाई। 

करु न अधमे सोचु मन साहीं । 'पराधीन सपने सुख नाहीं।।' 
धर्मवीर, दानवीर तथा सत्यवीर महाराज हरिश्चन्द्र पृत्रशोक पीड़िता 
पहारात्ती शेव्या को आत्महत्या करने पर उद्यत देखकर कहते हैं कि “जिस शरीर 
को बेंचकर दासी हुई उसको स्वामी की आज्ञा बिना लिए किस प्रकार नष्ट कर॒ 


की | भारतैन्दु हरिश्वर 


सकती हो ? मन में इस प्रकार विचार कर अधर्म न करो क्योंकि परतंत्र को स्वप्न 
में भी सुख नहीं है ।!” वह असह्य कष्ट पाती हुई उनसे छुटकारा पाने के लिये 
अपनी मृत्यु भी नहीं बुला सकती | धर्म की केसी मर्मस्पर्शी-व्य॑जना है । हंदय 
भर जाता है, धर्म वीरत्व के सभी लक्षण होने से इस पद में वीररसत्व प्रचुरता 
से आ गया है। 


३--जेहि पालीं इच्चाकु स्रों, अब लो रवि-कुल-राज । 

ताहि देत हरिचंद नृप, विश्वामित्रहि आज ॥। क्‍ 

समग्र राज्य को बिना किसी प्रकार के प्रतिफल की इच्छा से राजा हरिश्चन्द्र 

विश्वामित्र को दान कर देते हैं | राज्य-दान में उत्साह स्थायी भाव है। दानपात्र 

विश्वामित्र आलंबन और दान देने की चेष्टा उद्दीपन है। सर्वस्व दान देने से 

अनुभावित होकर तथा मति आदि संचारियों से परिपोषित होकर यह दोहा 

दानवीर रसत्व को प्राप्त हुआ । इस दोहे में यह शंका उठाई जा सकती है कि दान 

देने में राजा हरिश्चन्द्र को कुछ कष्ट ज्ञात हो रहा है पर नहीं भागे का दोहा इसे क्‍ 
स्पष्ट कर देता है--- 

बसुधे | तुम बहु सुख कियो, मम पुरुषन कीं होय । 

धरम बढद्ध हरिचन्द को, छुमहु सु परबस जोय ॥। क्‍ 

_ अर्थात्‌ धर्मबद्ध होने ही के कारण राजा हरिश्चन्द्र उस पृथ्वी को जिसका 

पालन उनके कितने पूर्वजों ने किया था और जो उस समय उनकी संरक्षा में थी. 

दूसरे को सौंप रहे थे और उसे-इस कारण किसी प्रकार का यदि दुःख पहुँचे तो 

वह उन्हें क्षमा करे-॥:पृथ्वी के प्रति उनको समवेदना ही ने यह कहलाया था। वे 

सोच रहे थे कि इतने बड़े राज्य का उत्तरदायित्व, जिसके लिये वे निरंतर दत्तचित्त 

रहते थे, ऐसे अकारण क्रोधी ब्राह्मण को सौंप रहे थे, जो न जाने किस समय इस 

पर गजब ढहा दे । सब कुछ समभने पर भी दान की हुई वस्तु को दान-पात्र को 

देकर वे संच्चे दानवीर हुए थे । 


हास्य रस (का स्थायी भाव हास है । जिस विकृत आकार, वाणी, वेष, तथा 
चेष्टा को देख कर लोग हेंसें वहो आलंबन और उसकी चेष्टा आदि उद्दीपन विभाव 
हैं । आँखों का खिल उठना, मुस्कराना, हँसना आदि अनुभाव है और निद्रा, आलस्य 
आदि संचारी भाव होते हैं। हास्य के छः भेद स्मित, हसित विहर्सित, अवहसित 
अपहंसित तथा अविहसित हंसने के छ: भेदों के अनुसार होतें हैं। दो-एक उदाहरण 
लीजिए -- के द 


नेबीने से. ३५६ 


१--जोर किया जोर किया जोर किया रे। | 
आज तो मैंने नशा जोर किया २। 
साँकहि से हम पीने बैठे, पीते पीते मोर किया रे। 


२- गैंदा फूले जैसे पकौरी । लड्डू से फले फल बौरि बौरि ।। 
खेतन में फूले भात दाल । घर में हम फूले कुल के पाल ॥।' 
आयो आयो बसंत आयो आयो बसंत । 
उपयुक्त दोनों ही गाने विकरत आकार, वाणी तथा चेष्ठा वालों द्वारा पागलपन 
में हंसने की सी चेष्टा करते हुए गाया जा रहा है। इन्हें सुनने से कोरी हँसी 
आती है और इनमें हास्य रस है। द 
करुण रस का स्थायी भाव शोक है । जिस इृष्ट के नाश के कारण शोक हो 
रहा है, वही आलंबन है । उसके शव को देखना, उसका संस्कार करना आदि 
उद्दीपन विभाव हैं । अपने कर्म को कोसना, रोना, प्रलाप आदि अनुभाव हैं। निर्वेद, 
मोह, ग्लानि, स्मृति, उन्‍्माद आदि व्यभिचारी हैं। 'सत्य-हरिश्चन्द्र'नाटक में करुण- 
रस विशेष रूप से आया है, उसी से एक छोटा-प्ा अवतरण दिया जाता है -- 


जाकों आयसु जग नृपति सुनतहि घारत सींस । 
'तेहि द्विज बढ़ु आज्ञा करत अहह कठिन अति ईस ।। 

“जिसकी आज्ञा संसार के राजे सुनते ही सहर्ष शिर पर धारण करते थे उस 
पर आज साधारण विद्यार्थी बालक हुक्म चलाता है । है देव | आप अत्यंत कठोर 
हैं ।! यहाँ राजा हरिश्चन्द्र स्वपत्नी के कष्टों का अनुभव करके देव की निंदा कर 
रहे हैं । दुःखी महारानी शेव्या आलंबन, उनके कष्ट उद्दीपन तथा कर्म को कोसना 
अनुभाव हैं । स्मृति, ग्लानि आदि इसके व्यभिचारी हैं। राजा हरिश्चन्द्र को पुन: 
रानी से मिलने तथा .उनके कष्टों को हुर कर पुनः महारानी बनाने की रत्ती भर 
आशा नहीं है, इसलिए यहाँ करुण रस ही है। यदि कुछ भी मिलने की आशा 
होती तो यहाँ करुण. रस न होकर करुण विप्रलंभ शगार हो जाता। . 

रोद् रस का स्थायी भाव क्रोध है | शत्रु आलंबन तथा मक्का चलाना, मार- 
काट करना, युद्ध के लिये घबड़ाना आदि चेष्टाएँ उद्दीपन हैं । क्रोध से ओठ- चबाना, 
आँखें लाल करना, उग्मता आदि अनुभाव हैं । आक्षेप, व्यंग्य, घूरना, अमर्ष, मोह 
आदि संचारी हैं।। एक उदाहरण लीजिए - 


* तोरि गदा सों हृदय दुष्ट दुस्सासन केरों । 
. तासों ताजो सद्य रुधिर करि पान घनेरो॥ 


ताहीं कर सो कृष्णा कीं बेनीं बंधवाई । 
भींमसेन हीं सो बदलो लैहे चुकवाई ।॥। 
इसमें दुश्शांसन आलंबन है और उसे मार कर उसका रक्तपान तथा उस रक्त 
से द्रौपदी के वेणी बँधवाने के लिए घबराहट उद्दीपन है। क्रोध में हाथ-पर चलाते 
हुए कहना अनुभाव है और इधर-उधर घूरना, अमर्ष आदि संचारी 'पा० हैं । 
भयानंक रस का स्थायी भाव भय है । भय का कारण आलंबन, भयोत्पादक 
चेष्टाएं उद्दीपन और विवर्णता, मूर्छा, कंप आदि अनुभाव होते हैं । त्रास, आवेग, 
आदि व्यभिचारी भांव हैं। देखिए -- द 


ररुआ चहेुँ दिसि ररत डरत सुनि के नर-नारी । 
फटफटाइ दोड पंख जउलूकहु रटत पुकारी ॥ 
अंधकार बस गिरत काक झअरु चींल करत रव । 
गिद्ध-गरुड़ "हड़ गिल्ल भजत लखि निकट भयद्‌ रच ।) 
रोअत सियार, गरजत नदीं, स्वान भूृंकि डरपावई । 
संग दादुर झींगुर रुदन-धुनि, मिलि स्वर तुसुल मचावई ।॥। 
इस अवतरण में भयोत्पादक वस्तुएँ अनेक हैं और ररना, फटफटाना आदि 
कई उद्दयोप्तिकारक कार्य हो रहे हैं । हृदय में कंप उठना, विवर्ण होना अनुभाव हैं । 
इस सब के होने से भयानक रस पुर्णरूप से इस पद में व्याप्त है । 
वीभत्स रस का स्थायी भाव जुगुप्सा, घुणोत्पादकवस्तु आलंबन, घुणित वस्तु 
के अत्यधिक घुणित होने वाले कार्य उद्दीपन, घुणा से मुख फेर कर थूकना आदि. 
अनुभाव और आवेग, मोह आदि संचारी हैं। एक उदाहरण दिया जाता है । 


सिर पे बेैव्यो काग आँख दोड खात निकारत। 
खींचत जींभमहि. स्थार अतिहि आनंद छर धारत ॥ 
गिदू जाँच कह खोदि खोदि के माँस उचारत । 
स्वान ऑँगुरिन काटि काटि के खान बिचारत ॥ 
कहूँ चींल नोचि ले जात तुच मोह बल्यों सबको हिय। 
मनु श्द्धमोज जिजमान कोड झाजु भिखारिन कह दियो ॥ 
आलंबन शव को देख कर स्थायीभाव जुग़॒प्सा उदबुद्ध हो उठती है। शरीर 
की दुर्दशा देख कर उसकी उद्दीप्ति होती है। मुख फेर लेना अर्थात विचारों को 
उस ओर से हटाकर दूसरी ओर ले जाना अनुभाव है। मोह संचारी है । 
अद्भ्रुत रस का स्थायी भाव विस्मय है, आलंबन आश्चर्यजनक वस्तु है और उद्दीपन 
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अलौकिकता का वर्णन है, अनुभाव स्तंभ, स्वेद, रोमांच आदि हैं और अ्रांति, हष॑ 
आदि संचारी हैं | उदाहरण लीजिए -- 


मेरु बरु अलय जल पवन झऊकोरन पाय। 
पे बीरन के सन कबहूँ चलहि नहीं ललचाय ॥ 


सत्य-हरिश्चन्द्र' में जब कापालिक रूप में धर्म ने राजा हरिश्चन्द्र को रसेन्द्र 
देना चाहा था तब उनके इस फथन पर कि “जब में दूसरे का दास हो चुका तो 
इस अवस्था में मुझे जो कुछ मिले सब स्वामी का है। क्‍योंकि में तो देह के साथ 
ही अपना स्वत्व मात्र बेंच चुका'---वह अत्यंत आश्चर्यान्वित होकर कहता है कि _ 
“चाहे मेह पर्वत प्रलय के आँधो पानों से झटके पाकर चलने लगे तो चले, पर सत्य- 
'बोरों का मन कभी चलायमान नहीं होता ।?” यहाँ धर्मं का विस्मय स्थायी भाव है। 
हरिश्चन्द्र का रसेन्द्र न लेना आलंबन है | न लेने का कारण परदासता बतलाना 
उद्दीपन है। धर्म का इस प्रकार राजा हरिश्चन्द्र की महिमा का वर्णन .करना 
अनुभाव है। 
शांत रस का स्थायी भाव शम है| संसार की असारता तथा परमेश्वर का 
स्वरूप आलंबन और तीर्थयात्रा, सत्संग, मंदिर आदि उद्दीपन हैं। रोमांच आदि 
अनुभाव और निवँद, हष॑, स्मृति आदि व्यभिचारी भाव हैं । उदाहरण -- 
बज के लता पता मोहि कींजे । 
गोपी-पद-पंकनज पावन कीं रज जामें सिर भीजे |! 
आवत जात कुज कीं गलियन रूप सुधा नित पीजे 
हर श्री राधे राधे मुख, यह बर मुह माँग्यो हरि दीजे ।। 

'. यह पद श्रीनारद जो ने श्रीशुकंदेव जी के ब्रजभ्ूमि के विषय में पूछने पर गाया 
था। सांसारिक भंभटों: से. मन हटकर श्रीकृष्ण भगवान तथा श्री राधिका जी के 
प्रति लगे, इसलिए ब्रज का. लतां-पता होने की इच्छा ही शम स्थायी.भाव है ! 
इसका आलंबत युगलन्मृति श्रीराधा-कृष्ण हैं । तीर्थयात्रा (ब्रजयात्रा) और श्रीशुकदेव 
'जी' का सत्संग उदीपनं:हैं ॥ स्मृति, हुं, निर्वेद संचारी भाव हैं और रोमांच, नेत्र में 
आँसू तथा -प्रेमावस्था” अंनुभाव हैं, जिनसे' इस रस “ का: परिषाक पुर्णरूपेण होनों 
सप्रंष्ट'हैं4 | के 

इन, त्रव: रपतों के- सिवां,  जेसा लिखा,जा चुका है, भारतेन्दु जी ने .वात्सलेंय 
सह्य: भक्ति या! दाध्यं) आनंद या .. प्रमोदं-और॑ प्रेम य्राःमाधुय्य पाँच नंव्य रंसों की 
क्षेल्येंसा को हैं। “यों: श्ुद्भार रस में: भी ये अनेक :सूँद्रम भेद! मीनेते में, जैसे 
कईईज्मान! के दो भेदें,विरेह कत्तीने,०पु्जीर के।अंचदो/नाग्रिका के: पाँच जीर 


॥ आफ है कफ | हे  आश्टर एड क्र पीठ, 0 बक मी ० जउधह 
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गविता के आठ; यों ही कितने ही सूक्ष्म विचार हैं जिनको तक रत्न महाशय ने: 
सोदाहरण. इनके नाम से अपने उक्त ग्रन्थ में मानकर उद्धृत किए हैं। इनके इनः 
नए-नए मतों पर उस समय पंडित-मंडली में बहुत कुछ लिखा-पढ़ी हुईं थी, इसका: 
आंदोलन कुछ दिनों तक सुप्रसिद्ध (पंडित? पत्र में (जो “काशी विद्या-सुधानिधि” के 
नाम से संस्क्रत कॉलेज से निकलता है) चला था | खेद का विषय है कि इस विषय 
का पूरा निराकरण वह अपने किसी ग्रन्थ में न कर सके ।?? 
अलंकार 
.. विभावों को पाकर भावों का जो स्वाभाविक उद्रेक होता है, उसका 
प्रत्यक्षीकरण अनुभावों द्वारा होता है | इसी प्रकार से रसपुष्ट काव्य की शोभा 
बढ़ाने वाले धर्म अलंकार कहलाते हैं, जिन्हें अस्थिर भी कहा गया है । जिस 
प्रकार सनुष्य के गुण स्थिर होते हैं, पर उसके अलंकरण (गहने) अस्थिर होते हैं. 
उसी प्रकार काव्य के भी गुण तथा अलंकार होते हैं । अलंकार के दो भेद होते हैं ॥ 
काव्य के झब्द तथा अर्थ दोनों शरीर हैं इसी लिए शब्दालंकार तथा अर्थालंकार 
दो भेद हो गए। शब्दों में चमत्कार उत्पन्न करने वाले अनुप्रास, यमक आदि अलंकार 
तभी तक सुन्दर ज्ञात होते हैं जब तक वे बिना प्रयास के आपसे आप सहज हो आः 
जाते हैं पर जब जबरदस्ती अकारण ऐसे अलंकारों की भरती की जाती है तब 
भूषण नहीं रह जाते | अर्थालंकार काव्य के भावों की अनुभूति को ताब्र करने या 
वणित वस्तुओं के रूप, गुण, क्रिया आदि का उत्कर्ष दिखलाने में सहायक होते हैं ॥ 
यदि वे ऐसा न कर सके तो वे अलंकार न होकर भार-मात्र हो जाते हैं । अलंकार 
अलंकार ही है, वह कोई विलक्षण अज्ञेय आश्चर्यजनक तिलस्मी वस्तु नहीं है 
सलिए उसका चमत्कार या उसकी रमणीयता काव्यांगों की शोभा ही बढ़ाना है 
और अन्य कुछ नहीं है । 
महाराज हरिश्चन्द्र स्त्री-पुत्र के विरह से दुखी तथा राजोचित सभी सुखों से 
वंचित थे हीं, उसपर छाया रहित श्मशान-घाट पर वर्षा भी जोर-शोर से होने 
लगी । इस पावस का असर स्वभावत: दुःखो हृदय के कष्ट को अधिक करना ही 
. मात्र था। पावस की सारी झ्लोभा उन्हें श्वशानवत्‌ दृष्टिगोचर हुई । उन्होंने पावसः 
की शोभा का जो वर्णन किया है, वह उनके हृदयस्थ भाव का पृर्ण द्योतक है # 
विद्युन्माला की चमक चिता की लपटें, खद्योतगण चिनगारी,. बगुलों की माला 
ऊपरी श्वेत लपट, काले बादल काली भूमि, बीरबहूटी रक्तविदु, जलधार अश्वुधाराः 
“और दादुर की रट दुःखी संबंधियों का रुदन ज्ञात होता है। अर्थात्‌ विदोकियों के 
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कष्ट को बढ़ाने के लिए यह पापी पावस श्मशान-सा बनकर आया है। उत्प्रेक्षा- 
युक्त सांग रूपक कितना सुन्दर बना है, जिससे भाव की अनुभूति तीत्र होती हैं 
और वणित विषय का भी उत्कर्ष बोध होता है। कवित्त इस प्रकार है-- 


चपला कीं चमक चहुँधा सों लगाई चिता, 

चिनगी चिलक पटबींजना चलायो है। 
हेतीं बगमाल स्याम बादर सु भूमि कारी, 

बीरबधू. लहू बूंद भुव लपटायो :है।॥ 
“हरीचन्द' नीर-धार आँसू सीं परत जहाँ, 

दादुर को सोर रोर दुखिन मचायो है। 
दाहन बियोग दुखियान को मरे हूँ यह, 

देखो पापी पावस मसान बनि आयो है ॥ 


एक और रूपक लीणिए। विरहिणी श्रीचंद्रावली जी से उनकी सखियाँ 
हिंडोला पर भूलने के लिये आग्रह कर रही हैं । दुःखी हृदय को यह सब खेल कहाँ 
सुहाता है ! वह कहती हैं कि “मेरा जी हिडोरा पर और उदास होगा” । उनके 
तो नेत्र आप ही आप हिडोले भूलते रहते हैं। पुरे हिडोले का रूपक खड़ा कर दिया 
गया दैै । वर्षा भी मौजुद है तथा मलार का भी आलाप हो रहा है । 


पल पढुलीं पे डोर ग्रेम की लगाय चारु, क्‍ 
आसा हीं के खंभ दोय गाइड के घरत हैं। 
कुमका ललित काम प्रन उछाह भरयो, 
लोक बदनामी खकूसि झालर भरत हैं॥ 


“'हरीचन्द' आँसू दंग नीर बरसाइ प्यारे, 
पिया गुन-गान सो मलार उचरत हैं। 
मिलन मनोरथ के मोंटन बढ़ाइ सदा, 
'बिरह हिडोरे नेन मूल्योई करत हैं।। 


किसी दानवीर सज्जन की दुर्दशा का वृत्त सुनिएएश। यथाशक्ति दान करते हुए 
वह कितने प्रकार के कष्ट सहता है और उससे लाभ उठाचे वाले उसका क्‍्यह्र 
प्रतीकार देते हैं, इसे बुक्ष पर घटा कर कवि इस प्रकार कहता है -- 
क्यों उपज्यों नंरलोक ? आम के निकट अभयो क्‍यों? 
' सघन पात सों सीतस्न छाया दान दयों' क्यों? 
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मीठे फल क्‍यों फल्यौ ? फल्‍यों तो नम्र भयो कित ? 
नम्नर भयो तो सहु सिर पै बहु बिपति लोक कृत ॥ 
तोरि मरोरि उपारिहें पाथर हनिहें सब्रहि नित। 
जे सज्जन ह्ँ ने के चलहि तिनकीं यह दुर्गंति उचित ॥ 
इसके उत्तर में घन की अन्योक्ति की जाती है कि सब कुछ दे देने पर भी मेघ 
की बड़ाई है | दानी प्रतिफल नहीं चाहता, उसे दान देने ही में सुख मिलता है । 
कवि कहता है--- 
चातक को दुख दूर कियो पुनि. दोनो सबे जग जीवन भारी । 
पूरे नदींननदु त्ताल-तलैया किए सब भाँति किसान सुखारीं ॥। 
सूखे हु रूखन कीने हरे जग पूज्यों महामुद दे निज बारीं ॥ 
हे घन आसिन लों इतनीं करि रींते भए हू बड़ाई तिहारी ॥ 


वृक्ष और मेघ पर अन्योक्तियाँ कहकर दानी ही की प्रशंसा की गई है और 
'इनमें अप्रस्तुत प्रशंसा अलंकार भावों की व्यंजना का पूर्वोत्कर्ष करता है । 
अमर आम की बौर देखकर लोभ के मारे उसी पर बौराया हुआ मंडरा रहा 
है । यहाँ अमर के बहाने प्रिय में प्रिया-प्रति प्रीति पेदा होने का कथन किया गया 
है, इसलिए समासोक्ति है। पद है-- 
भौंरा रे बौरान्यो लखि बोर ! 
लुब्ध्धो उतहि. फिरत मेडरान्यों जात कहूँ नहिं और ॥ 
तपस्वी सत्यवान को बन में देखकर उसके सौंदर्य पर सभी मोहित हो जाती 
हैं और कहती हैं कि-- 
लखो सखि भूतल चन्द्‌ खस्यो । 
राहु-केतु-मय छोड़ि रोहिनिहि या बन आई बस्यो॥! 
के सिव-ज़य-हित करत तपस्या मनसिज इत निबस्यों। 
'कैे कोऊ बनदेव कुझ्न में बन बिहार बिलस्थो ॥ 
इसमें संदेहालंकार द्वारा सत्यवान के सौंदर्य का तथा उसके रूप का भतोव 
अनुरंजक वर्णन किया गया है। रूप का अनुभव तोत्र करने में यह अलंकार हर 
पहलू से सहायक हो रहा है । स् क्‍ 
ऊधो जी ज्ञान छाँट रहे हैं! पर ब्रजबालाओं: पर उसका कुछ ,भी असर नहीं 
हो रहा है ॥*श्माम को खरी...प्रीदि के -आग्ने..इचकी शिक्षा कौन, माचता है ? सारी 


प्रेम २६१ 
मंडली ही बिगड़ गई है | एक हो तो उसे कोई सिखलाए यहाँ तो सब की सब 
मदमस्त हैं । एक नहीं दो लोकोक्तियाँ साधारण कथन को अलंकृत कर रही हैं ४ 
. सुनिए--- 
'ऊधो जू सूधों गहो वह मारग ज्ञान कीं तेरे जहाँ गुदरी हे । 
- कोऊ नहीं सिख मानिहैं हाँ इक श्याम कीं प्रींति प्रतीति खरीं है ॥ 
ये ब॒जबाला सबै इक सीं “हरिचन्द्‌ जः मण्डलीं ही बिगरीं है । 
एक जौ होय तो ज्ञान सिखाइए कूप हीं में यहाँ भाँग परी है ॥ 
जब कुछ विशेष अभिप्राय लिए हुए विशेषण का प्रयोग किया जाता है तब 
उसे परिकर अलंकार कहते हैं । 'सुजानः अर्थात्‌ अच्छे जानकार, खूब जानने वाले 
कहलाकर भी दूसरों के मन की पीड़ा नहीं जानते । यहाँ सुजान शब्द साभिप्राय 
है और कुल पद को चमत्कृत करता है-- 


ले मन फेरिबो जानौ नहीं बलि नेह निबाह कियो नहिं आवत ॥ 
हेर के फेरि मुखे 'हरिचन्द जू! देखन हूँ को हमें तरसावत ॥ 
पंत पर्पीहन को धन खाँवरे पानिप रूप कबों न पिआवबत । 
जानौ न नेक बिथा पर कीं बलिहारी तऊ हो सुजान कहावत ॥ 


प्रेम 


जेहि लहि फिर कछु लहन कीं आख न चित में होय । 
जयति जगत पावन करन प्रेम बरन यह दोय ॥। 


प्रेम एक मनोवृत्ति या भाव है, जो जीवमात्र में स्थायी रूप से रहता है । यह 
विकार है, जो किसी अन्य जीव, वस्तु आदि के देखने से या उसके गुण-श्रवण करने 
से या इसी प्रकार के किसी दूसरे साधन से हमारे हृदय में उद्बुद्ध होता है और 
हम उससे विलग रहना नहीं चाहते | जिस वस्तु पर हमारा प्रम हो जाता है उस 
वस्तु को हम सदा अपने पास रखना चाहते हैं या उसके पास रहना चाहते हैं ॥ 
यदि ऐसा हम कर सकंते हैं तो हम संतुष्ट रहते हैं और यदि नहीं कर सकते हैं तो 
हमें अतीव कष्ट होता है। इस प्रेम के अनेक प्रकार के भेद हो सकते हैं । प्रेम 
एकांगी तथा पारस्परिक दोनों होता है । यदि हमारे प्रम-पात्र का भी हम पर 
प्रेम है तो वह पारस्परिक है, नहीं तो वह एकांगी ही रह जायगा । प्रेम उत्तम, 
मध्यम तथा अधम भी होता है। एक रस रहने वाला तिःस्वार्थ प्रेम, जो भक्ति 
में बदल जाता है, पहला है । मित्रता आदि अकारण प्रेम दूसरा है। स्वार्थमय 
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प्रेम अंतिम है पर इसे वास्तव में ऐसा पवित्र नाम न देना ही उचित होगा । इन 
सब भेदों के सिवा भी यह कहना उचित होगा कि प्रेम अत्यन्त व्यापक शब्द है 
जिसके अंतर्गत दांपत्यप्रेम, देशप्रम, ईश्वरोन्मुख प्रेम, वात्सल्य स्नेह आदि सभो आ 
सकते हैं । 

“परम प्रेमनिधि रसिकवर' भारतेन्दु जी उसी को सच्चा आदर्श प्रेम मानते 
हैं जो एकांगी, अकारण, निःस्वार्थ, सदा समान रूप से रहने वाला और पति ही 
को सर्वस्व मानने वाला हो । सुनिए-- 


एकांगीं बिनु कारने इक रस सदा समान । 
श्रियहिं गने सरवस्व जो सोई प्रेम समान ॥ 


प्रम का महत्व भी कवि इस प्रकार प्रकट करता है कि--- 


बंध्यों सकल जग प्रेम में, भयो सकल करे प्रेम । 
चलत सकल लहि प्रेम को, बिना प्रेस नहिं छेस ॥ 

भारतेन्दु जी ने अपनो कविता में जिस प्रेम का अधिक वर्णन किया है वह 
दांपत्य प्रेम के अंतर्गत होते हुए भी ईश्वरोन्मुखी है । कुछ कविता कोरी सांसारिक 
प्रेम की भी है। इनके मौलिक नाटकों में शुद्ध श्वड्भारिक एक भी नहीं है, जिससे 
इनके दांपत्य-प्रेम की पद्धति का कुछ पता लगे। स्फुट कविताएँ प्रेम-विषयक बहुत 
हैं पर इनमें विषय-वासनादि से लिप्त साधारण पद बहुत कम हैं । 

रसराज शाद्भार का स्थायी भाव प्रम है और इसी प्रम के कारण ही श्युद्भार 
रसराज कहलाया है। यह प्रेम सत्य, स्थायी, अत्यंत व्यापक तथा आकर्षक हैं। 
यही प्रेम दो हृदयों को एक कर देता है, इसी प्रेम के कारण संसार की सभी 
वस्तुओं का आदर होता है, और अंत में इसी प्रेम के सहारे जीव ईश्वर में लोन 
हो जाते हैं। श्वज्भार रस के देवता श्रीकृष्ण इस प्रम के आधार हैं और इनके प्रति 
गोपियों तथा विशेषकर श्रीराधिका जी का जो प्रेम है उसको लेकर जो कविता 
- शुद्ध हृदय से भक्त कवियों द्वारा को गईं है, वह अत्यंत पावन है या यों कहा जाय 
कि पतितपावन है । श्रीकृष्ण जी में शक्ति तंथा शील के साथ साँदये, प्रेम, ज्ञान 
आदि का भी पूर्ण विकास हुआ था। इनमें माधुर्य की अधिकता थी और यह 
चुन्दावन, गोकुल आदि में प्रजा के साथ-साथ, घर-घर और वन-वन सुख तथा 
दुःख में रहकर सबसे ऐसे मिल गए थे कि यह वहाँ स्वप्रिय हो उठे थे। यही 
कारण था कि इनके मथुरा चले आने पर स्त्री, बालक, पुरुष का क्‍या कहना, 
गायें, पशु-पक्षी तक इनके लिये दुःखित हुए थे। मधुरा में कंस को मारने पर स्वयं 
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राज्य न लेकर मंत्री तथा सरदार ही बने रहे । महाभारत से विध्वंसकारी महायुद् 
में पांडवों को पार लगाने वाले होकर भी सारथी बने रहे । इसी युद्ध में ज्ञान, 
दया तथा शक्ति का अति उज्ज्वल प्रभाव दिखलाया है। ऐसे ही नायक पंर पूर्ण 
"भक्ति रख कर की गई कविता का हिंदी साहित्य में विशेष स्थान है । 
एक हृदय दूसरे को देख कर प्रेम-बिद्ध हो गया है और वह सहृदया अपनी 

“दशा अपनी एक सखी से कह रही है । यद्यपि वह “उनके मन की गति” नहीं 
“जानती, वह उसे प्यार करते हैं या नहीं, यह ज्ञात नहीं है तब भी वह निःस्वार्थे 
“रूप से उन पर प्रेम रखती हैं। एकांगी ही प्रेम हो या न हो पर वह प्रेम करने 
“वाली उसका कुछ न ध्यान कर तन-मन-सर्वेस्व॒ उन पर निछावर कर रही है । 
'उसके प्रत्येक अंग इस प्रेम से प्लावित हो रहे हैं, वह “प्रेम-रस-मग्न' हो रही है । 
वह कहतो है-- 

सखी हम कहा करें कित जाये ? 

बिनू देखे वह मोहिनि मूरति नेता नाहि अधघाय ॥१॥ 

कछु न सुहात धाम धन गृह सुख मात पिता परिवार । 

बसत एक हिय में उनकी छुबि नेनन वहीं निहार ॥२।। 

बैठत उठत सयन सोचत निसि चलत फिरत सब ठौर। 

नेनन में वह रूप रसौंलो टरत न इक पल और ॥३॥।। 

हमरे तों तन मन धन प्यारे मन बच क्रम चित माहि । 

पै उनके मन कीं गति, सजनीं, जानि परत कछु नाहि ॥४॥ 

सुमिरन वही, . ध्यान उनको हीं, सुख में उनको नाम | 

दूजी और नाहिं गति मेरी, बिज्ु पिय और न काम ॥९॥ 

नैना दरसन बिनु नित तलफें, बेन सुनन को कान । 

बात करन को भुख तलफें, गर मिलिबे को ये प्रान ॥६॥। 

ईश्वरोन्मुख प्रेम 
“जो परम प्रेम अमृतमय एकांत भक्ति है, जिसके उदय होते ही अनेक प्रकार के _ 
आग्रह स्वरूप ज्ञान-विज्ञानादिक अंधकार नाश हो जाते हैं और जिसके चित्त में 
आते ही संसार का निगड़ आप से आप खुल जाता है, वह किसी को नहीं मिली ।”? 
“इस मदिरा को शिवजी ने पान किया है और कोई क्या पियेगा ? जिसके प्रभाव 
से अर्द्ांग में बेठी पार्वती भी उनको विकार नहीं कर सकतीं, धन्य है, धन्य है, 
और दूसरा कौन ऐसा है ? नहीं, नहीं ब्रज को गोपियों ने इन्हें भी जीत लिया 
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है । अहा, इनका कैसा विलक्षण प्रेम है कि अकथनीय और अकरणीय है क्योंकिः 
जहाँ माहात्म्य-ज्ञान होता है, वहाँ प्रेम नहीं होता और जहाँ पूर्ण प्रीति होतीः है 
वहाँ माहात्म्य-ज्ञान नहीं होता ।” भक्ति में माहात्म्य-ज्ञॉन तथा प्रम दोनों ही. होनेः 
चाहिए 

भक्तितत्व की विवेचना करने के पहले भक्ति के विकास पर कुछ विचार 
करना जरूरी है। मानव जाति आदिम काल में बड़े-बड़े नगर बसा कर नहीं रहतीः 
थी प्रत्युत्‌ कुछ परिवार एक स्थान पर बस जाते थे ओर कृषि तथा पशु-पालन 
कर जीवन-निर्वाह करते थे । खेती, पशु तथा मनुष्य संबंधी अनेक प्रकार के कष्ट 
भी इन्हें फेलने पड़ते थे । ये सभी कष्ट अपनी ही कृति के परिणाम न थे, इसलियेः 
वे किसी परोक्ष शक्ति द्वारा प्रेरित माने जाने लगे और उस शक्ति के प्रति इनमें भय 
की उत्पत्ति हुईं । तब ऐसी शक्ति की अपनी-अपनी परिस्थिति के अनुकूल भावनाएँ 
की गईं और उन्हें तुष्ट रखने के लिये बलिदान आदि देकर वे उन्हें पूजने लगे ॥ 
प्रेतपुजा, नागपूजा आदि उसी आदिम काल के उपासना के श्योतक हैं । इसके 
अनंतर केवल दुःख ही दूर करना ध्येय नहीं रह गया वरन्‌ अधिक सुख पाने" 
की इच्छा मनुष्यों में उत्पन्न हुई | वर्षा के करषि को लाभ पहुँचता है, इसलिये उसके 
देवता इन्द्र की भावना की गईं | जलदेवता वरुण, घनदेवता कुबेर, स्वयं प्रकाशमान्‌ु 
प्रत्यक्ष देव सूर्य. आदि की उपासना इस लाभ के लोभ से की जाने लगी कि वे 
प्रसन्न होकर अपने भक्तों को सब प्रकार से लाभ पहुँचावें । इस तरह देखा जाता! 
है कि दो प्रकार के देवताओं की भावना की गईं, जिनमें कुछ अनिष्टकारक और 
कुछ इष्ट लाभदायक थे | यह भावना बहुत दिनों तक या यों कहिए कि अब तकः 
बनी हुई है । 

मानव जाति में यह धारणा बहुत दिनों तक बनी रही कि देवगण पूजा पाने 
से प्रसन्न और न पाने से अप्रसन्न होते हैं तथा वे अपने पूजकों के सुकर्मों और 
कुकर्मों पर विचार नहीं करते । साथ ही इस प्रकार देवताओं की संख्या में वृद्धि 
होते-होते यह भी भावना उठने लगी थी कि इन सबसे भी बड़ा, या इन सब का 
मुखिया, कोई अव्यक्त अचित्यादि गुणों से विभूषित कोई परन्नह्म परमेश्वर भी होगा 
जिससे ये देवगण अपनी-अपनी शक्ति पाते होंगे । यह भावना निगुंण ज्ञानमार्ग की 
थी, जिसकी उपासना करना साधारण जनसमुदाय की शक्ति के बाहर था। वे 
देखते थे कि मनुष्य की उत्पत्ति होती है, उसका पालन होता है और अंत में उसका 
नाश होता है । उस निगुंण परब्रह्म को इन तीनों कार्यशक्तियों से युक्त समभकर 
उसके तीन सगरुण रूपों की भावना की गई और उसका ध्यान ख्रष्ठा रूप में ब्रह्मा, 


ते 


ईश्वरोन्मुख प्रेम २६४ 


पालक रूप में विष्णु तथा संहारक रूप में शिव नामकरण किया जाने लगा ४ 
उसी आदिम काल की भावना की प्रबलता ने भय के कारण शिव की तक 
लाभार्थ विष्णु के उपासना की ओर जनसमुदाय को विशेष आक्रृष्ट किया था । 

समय के साथ-साथ सामाजिक व्यवस्था उन्नत होती जा रही थी, प्राम-नगर- 
बस रहे थे और विचारों के आदान-प्रदान बढ़ रहे थे। समाज में एक भोर दुष्ट. 
आतताथियों की नुशंसता, अत्याचार आदि दुष्टिगोचर हो रहे थे तो दूसरी ओर 
ऐसे क्रूरों का नाश कर लोक-रक्षा करने वाले आदर्श वीर भी अवतरित होते पाए* 
जाते थे। ऐसे आदर्श वीरों में दया, उदारता, शील, शक्ति आदि लोक-रक्षक: 
उदात्त घृत्तियों की पूर्ण अभिव्यक्ति पाकर जनता उन पर ऐसी मुग्ध हुई कि उसने: 
उन्हें परब्रह्म के लोक-पालक सगुण-रूप विष्ण का अंश माव लिया | लोक-पालकः 
" विष्ण ही इष्टदेव हुए, जिनमें मानव-मंगल की समग्र भाशाएंँ केन्द्रीभूत हो उठीं ।.. 
ये ही बार-बार लोकरक्षा के लिये असाध्य नशंस राक्षसों का संहार करने को इसः 
पृथ्वी पर आते दिखलाई पड़ने लगे और इनके ऐसे ही अनेक अवतारों में: 
श्रीरामचंद्र और श्रीक्ृष्णचंद्र ही वेष्णवों के विशेष प्रिय उपास्य-देव हुए । इसका' 
कारण यही है कि इंन दोनों महान्‌ आत्माओं ने मानव समाज में मिलकर उसको: 

अपने स्थितिविधायक धर्म, शील तथा अन्य गुणों से एकदम मुग्ध कर लिया 

था । इनके प्रति मनुष्यों के हृदय में जो प्रमभाव भर उठा था वह माहात्म्य- 
ज्ञान! अर्थात्‌ उपासना बुद्धि से मिलकर भक्ति में परिवर्तित हो उठा । यही कारण 
है कि भक्ति का पूर्ण विकास वेष्णवों ही में हुआ है । 

वेष्णवन्संप्रदाय के दो मुख्य विभाग हो गए, एक कृष्णोपासक तथा दूसरा. 
रामोपासक । श्रोकृष्ण चेतन्य महाप्रश्नु ने बंग देश में तथा श्री वल्लभाचार्य महाप्रभु 
ने पश्चिमोत्तर प्रांत में कृष्ण भक्ति-भाव को प्रवाहित कर जनसाधारण के निराशा-- 
मय खाली हृदयों को आशा तथा आभांनंद से परिपूर्ण कर दिया। अष्टछाप के . 
सुकवियों तथा अन्य भक्तजनों की वीणाओं की स्वर-लहरी भी उनके हृदयों को: 
तरंगित करने लगी । इन महात्माओं ने बालमुकुंदोपासना ही का विशेषत: प्रचार: 
किया था पर ब्रजलीला के समग्र प्रम की आधारभृता श्रीराधिका जी की उपासना 
अवश्यंभावी थी, इसी लिए आज तक क्ृष्णोपासकगण या तो बालगोपाल की या 
युगलमत्ति की पुजा करते आए हैं । 

भारतेन्दु जी तदीय नामांकित अनन्यवीर वेष्णव थे और इनके यहाँ युगलमृत्ति 
की सेवा होती आई थी । इन्होंने तदीयसर्व॑स्व में श्री नारदीयनसूत्र को व्याख्या: 
करते हुए भक्ति का बहुत ही अच्छा प्रतिपादन किया है) इसके समपंण में अपने: 
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- इष्टदेव श्रीकृष्ण के प्रति कह रहे हैं कि “जीवन का परम फल तुम्हारा अमृतसय 
“प्रेम है, यदि वही नहीं तो फिर यह बयों ? कया संसार में कोई ऐसा है जिससे प्रेम 
“करें| जो फूल आज सुन्दर कोमल हैं और जो फल आज सुस्वादु हैं, पर कल न 
: इनमें रंग है न रूप न स्वाद, सूखे गले मारे मारे फिरते हैं, भला उनसे अनुराग ही 
: क्‍या ? प्रेम को तो हम चिरस्थायी किया चाहें यहाँ प्रमपात्र ही स्थायी नहीं | तो 
' चलो, बस हो चुकी फिर इनसे प्रीति का फल हो क्‍या ? फल शब्द से आप कोई 
: बांछा मत समभियेगा । प्रेम का यह सहज स्वभाव है कि वह प्रत्युत्तर चाहता है सो 
: यहाँ दुल्लँभ है । हमने माना कि ऐसे सत्‌ लोग हैं जो प्रेम का प्रत्युत्तर दें, वह भी 
“तो परिणाम दुःख स्वरूप ही है। 'संयोगास्त्वप्रयोगान्ता:: कहा ही है। तो जिसके 
“परिणाम में ढुःख है वह वस्तु किस काम को । फिर उस दुःख में जीवन की केसी 
“बरी दशा होगी । तो ऐसे प्रेम ही से क्या और जीवन ही से क्या ? इसी से न कहा 
: है 'जेसे उड़ि जहाज को पञ्छी फिर जहाज पर आवे” । और जाय कहाँ । तो देखो 
: संसार से वह कितना उदासीन है जिसको तुम्हारे प्रेम का लेश भी है । तो नाथ ! 
जो फिर उस उत्तम जीव को इसी संसार के पंक में फंसाओ तो केसे बने । हमने 
“माना कि हमारी करनी वेसी नहीं। हाय ! भला यह किस मुँह से और कोन कह 
सकता है कि हम इसके योग्य हैं पर अपनी ओर देखो । नाथ ! अब नहीं सही 
- जाती । कृत्रिम प्रेम-परायण और स्वार्थपर संसार से जी अब बहुत ही घबड़ाता है । 
- सब तुम्दारे स्नेह के बाधक ही हैं, साधक कोई नहीं, और जो स्वार्थपर नहीं हैं वे 
बिचारे भी क्‍या हैं कि कुछ सन्‍्तोष देंगे । हाय ! क्या करें। हार करके स्नेह करके 
' जेसे हो वेसे तुम्हारे ही शरण जाते हैं और वहाँ से भी दुरदुराए जाँय तो फिर क्या 
“कर |” 
इनका अनन्य प्रेम बहुत चढ़ा हुआ था। अपने “गोपाल” की मुरत्ति का कसा 
+ सुन्दर वर्णन किया है -- 
सकल कीं मूलमयी वेदन की भेद्मयीं, 
ग्रंथन कीं तक्वमयी बादन के जाल्न कीं । 
मन बुद्धि सीमामयी सृष्टिहु की आदिमयी, 
देवन की पूजामयी जींवमयी. काल की ।॥। 
ध्यानमर्यी ज्ञानमयीं सोभामयीं सुखमयी, 
गोपी-गोप-गाय-ब्रज-सागसयी भाल कीं | 
भक्त-अनुरागमयी राधिका-सुहागमयी, 
प्राणमयी प्रेममर्यी मूरत गोपाल्ष की ॥ 
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और फिर कहते हैं कि यदि संसार में हमें कुछ करना है तो वह सब “गोपाल! 
ही के निरित्त है। सनिए-- 


भज्जों तो गोपाल हीं को सेवों तो गुपाले एक, 
मेरो मन लास्यो सब भाँति ननन्‍्दुलाल सों । 
मेरे देव देवीं गुरु माता पिता बन्धु दृष्ट, 
मित्र सखा हरि नातो एक गोप बाल सो ॥ 
'हरीचंद' और सों न मेरो सनबन्ध कहछू, 
आसरो सदेव एक लोचन बिसाल सों | 
माँगों तो गुपाल सों न माँगों तो गुपाल हीं सों, 
रींकों तो गुपाल पे ओऔ खींमों तो गुपाल सों ।। 
सत्य ही इस अनित्य संसार के एक भी सम्बन्ध अंत में काम नहीं आते हैं 
ज्ञौर यह बड़ा ही क्रूर सत्य है। यह 'वह बात है कि प्रत्येक जीव उसे जानते हुए 
5्मी भयादि कारणों से उसे न जानने का स्वाँग करता है--- 


द्वारहि पे लुटि जायगो बाग ओऔ आतिशबाजोीं छिने में जरैगीं। ही 
हो हैं बिदा टका ले हय हाथिहु खाय पकाय बरात फिरैगीं ॥ 
दान दे मात-पिता छुटिहें 'हरिचंद” सर्खीहु न साथ करैगीं। 
गाय बजाय जुदा सब हू हैं अक्ेलीं पिया के तू पाले परेगीं ! 


इस अनन्यता से यह तात्पर्य नहीं है कि भारतेन्दु जी में हठधर्मी थी। 'हस्तिना 
पीडयमानो5पि न गच्छेत्‌ जनमन्दिरस” के रहते भी वे ऐसे मंदिर में गए थे और 
शोर-गुल मचाने पर 'जनकुतृहल” ही लिख डाला । 'सियाराममय” के भाब में 
बक्हते हैं -- 
बात कोड मुरख की यह मानो । 
हाथीं मारे तो हू नाहीं जिन मन्दिर में जानो ॥ 
जग में तेरे बिन और है दूजो कौन ठिकानों । 
जहाँ लखो तहाँ रूप तुम्हारो ननन माहि समानो ॥ 
एक प्रेम है, एकहि अ्रन हे हमरो एकहि बानो । 
हरीचंद' तब जग में दूजो भाव कहाँ अगटानो ॥ 


इनका प्रेम सर्वतोमुखी था । धर्म की व्याख्याएँ करते हुए भी यह देश को 
स्सहीं भूले । विष्णवता और भारतवर्ष! में धर्म की प्राचीनता स्थापित करते हुए अंत 
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में लिखते हैं कि “उपासना एक हृदय की रत्न वस्तु है उसको कार्यक्षेत्र में फेलाने 
की कोई आवश्यकता नहीं । वेष्णव, शेव, ब्राह्म, आयेसमाजी सब अलग अलग पतली>*- 
पतली डोरी हो रहे हैं इसी से ऐश्वर्यरूपी मस्त हाथी उनसे नहीं बँघता | इनक” 
सब डोरी को एक में बाँध कर मोटा रस्सा बनाओ, तब यह हाथी दिगदिगंत भागने? 
से रुकेगा । अर्थात्‌ अब वह काल नहीं है कि हम लोग भिन्‍नन्‍्भिन्‍्तन अपनी-अपनी 
खिचड़ी अलग पकाया करें। अब महाघोर काल उपस्थित है। चारों ओर आगः 
लगी हुई है । दरिद्रता के मारे देश जला जाता हैं । अँगरेजों से जो नौकरी बच” 
जाती है उन पर मुसलमान आदि.विधर्मी भरती होते जाते हैं। आमदनी वाणिज्य 
की थी नहीं, केवल नौकरी की थी, सो भी धीरे-धीरे खसकी । तो अब केसे काम 
चलेगा। हिन्दू नामधारी वेद से लेकर तंत्र वरंच भाषा ग्रन्थ मानने वाले तक, सब 
एक होकर अब अपना परम धर्म यह रकखो कि आर्य जाति में एका हो । इसी में; 
धर्म की रक्षा है। भीतर तुम्हारे चाहे जो भाव और जेसी उपासना हो ऊपर से 
सब आये मात्र एक रहो | धर्म संबंधी उपाधियों को छोड़कर प्रक्ृत धर्म की उन्नति 
करो ।”” 
देश-प्रेम 
जंसा लिखा जा चुका है, भारतेन्दु जी ने देश-काल-समाज के अनुसार पद्य- 
साहित्य क्षेत्र को भी, केवल प्राचीन रूढ़िगत विषयों ही में संकुचित न रख. कर,.. 
अनेक नए-नए क्षेत्र जोड़कर अधिक विस्तृत किया था। इन सभी नए-पुराने क्षेत्रों: 
में देशभक्ति के रंग ह्वी का प्राधान्य था | राजभक्ति, लोकहित, समाज-सेवा सभी में: 
देशभक्ति व्याप्त थी या यों कहा जाय कि इनकी देशभक्ति मूल थी -तथा राजभक्ति, . 
लोक-हित, मातृभाषा-हिरताचतन आदि उसी की शाखा-प्रशाखाएँ थी । भारतेन्दु" 
जी ने स्वदेश के लिये तन-मन-धन सभी कुछ अपित कर दिया था और देश ही 
की चिता में सदा व्यग्र रह कर इन्होंने अपना 'छोटा-सा जीवन बिता दिया था !४ 
“भारतवर्ष के पुरावृत्त के प्रारम्भ काल से आज तक जो बड़े-बड़े दुश्य यहाँ बीते हैं: 
ओर जो महायुद्ध, महाशोभा और महादुर्दशा भारतवर्ष की हुई है उनके चित्र नेत्र 
के सामने लिख जाते हैं ।!” यही कारण है कि उनकी समग्र कृति में देश के प्रति 
उनका जो प्रम' था वह किसी न किसी रूप में परिलक्षित होता रहता है। भारत 
को करुण कथा के तीन स्पष्ट विभाग हैं और इन तीनों की भारतेन्दु जी ने जोः 
माँसिक व्यंजना की है उसे पढ़ कर सहृदयों के हृदय में अतीत के प्रति गर्व, वर्तमाना 
के लिये क्षोम और भविष्य के लिए मंगलकामना एक के बाद दूसरी उठ कर उन्हें! 


जदेश»प्रेम | २६६९ 


“उद्देलित कर देती है । इतिहास, नाटक, काव्य सभी में इन्होंने देश-दशा पर जो 
>कुछ कहा है उनके एक-एक शब्द इनके हृदय-रक्त से रंजित है। 
किसी स्थान-विशेष की दुर्दशा का वर्णन तभी किया जा सकता है. जब वह 
“उस कुदशा को प्राप्त होने के पहले बहुत ही समुचन्नता अवस्था में रहा हो। भारत 
“पहले कितनी उन्नत अवस्था में था, इसका कवि ने बहुत उदात्त-पूर्ण वर्णन किया है 
“घर साथ ही ध्यान रहे कि वह सब कविता भारत की दुर्दशा देखकर कवि के दग्ध 
/हुदय से निकली है । कवि कहता है “हा ! यह वही भूमि है जहाँ साक्षात्‌ भगवान्‌ 
“श्री कृष्णचन्द्र के दूतत्व करने पर भी वीरोत्तम “दुर्वेधिन ने कहा था 'शुच्यग्रं नेव 
“दास्यामि बिना युद्धेन केशव” और आज हम उसी भूमि को देखते हैं कि श्मशान 
हो रही है । इसी भाव से देशभक्त कवि मर्माहत हो रहा है, उसका भारत की 
आचीन अवस्था का वर्णन करना मानों जले हुए दिल के फफोले फोड़ना है। 
हेखिए--- 
ये कृष्ण-बरन जब मधुर तान। 
करते अम्रतोपम  वेद-गान ।| 
तब मोहत सब नर-नारिं-ब॒न्द्‌ । | 
सुनि मधुर बरन सज्जित सुछंद ।। 
जग के सबहीं जन धारि रवादु । 
सुनते इनहीं को बींन नादु।। 
इनके गुन होतो सबहि चेन । 
द इनहीं कुल नारद तानसेन ॥ 
इनहीं के क्रोध किये प्रकास । 
द ... सब कॉपत भूमण्डल अकास | 
इनहीं के हुँकृति शब्द . घोर । 
...._गिरि काँपत है सुनि चार ओर ॥ 
जब लेत रहे कर में कृपान॥ - 
इनहीं कहँ हो जग तृन समान ॥। 
 सुनि के रनबाजन खेत माहि। 
इनहीं कहँ हों जिय संक नाहि | 
(थम पंक्ति का 'क्ृष्ण-बरन” कितने अथथी से गभित है और केसा क्षोभ-पूर्ण है। 
जय काले हैं, ऐसा कह कर आज हमें घुणा की दृष्टि से देखते हो । पर इन्हीं कुंष्णकाय 


कप पढे ः 
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पुरुषों के दिग्विजय से पृथ्वी किसी समय थर्रा उठती थी, कपिलदेव, बुद्ध आदि: 
इसी वर्ण के थे और भास, कालिदास, माघ आदि कबिगण भी काले-कलूटे थे । 
इन लोगों के विजय-यात्रा-वर्णन, उपदेश तथा काव्यामृत काले ही अक्षरों में लिखे 
जाते हैं, पर फल क्या ? आज--- 
हाय वहे भारत भुव भारी । सबहीं बिधि सों भयो दुखारी ॥ 

भारत का स्वातंत्य-सूर्य पृथ्वीराज चौहान के साथ-साथ अस्त हो गया और 
यह देश दूर देश से आए यवतनों से पदाक्रांत होकर परतंत्रता की बेड़ी में जकड़ गया | 
सत्रहवीं तथा अठारहवीं शताब्दियों में हिन्दुओं ने स्वातंत्य के लिए घोर प्रयत्न किया" 
और स्यात्‌ वे उसमें सफल भी होते पर नई-नई वाह्य शक्तियों ने आ कर उनके 
उस प्रयास को विफल कर दिया । उसकी वही दशा ज्यों की त्यों बनी रह गई । 
स्वभावत: यह भी देखा जाता है कि समान दुःख के साथी यदि मिल जाते हैं तोः 
दुःखी हृदय को बहुत घेर्य मिल जाता है। भारत ही के समान ग्रीस और रोम भी 
पहले बहुत उन्नत अवस्था में थे, सभ्यता की दीक्षा देने में ये ही दोनों समग्र योरोप 
के गुरु माने जाते थे, पर बाद को अर्वाचोन-काल में इनकी अवस्था बहुत खराब" 
हो गई थी । इसके अनन्तर इन दोनों ने पुनः उन्नति कर ली है पर भारत वैसा हीः 
बना रह गया है। दुःख के प्ाथियों के रहने से जो धेर्य था वह भी भारत के भाग्य: 
में न रह गया । जिससे उसे -- 

रोम औस पुनि निज बल पायों । सब बिथि भारत दुखी बनायो | 

इसमें क्षोभ, अधेय, हंघ, विषाद सभी का सरल सम्मिश्रण है । कवि कह: 

उठता है -- 
कहा करी तकसीर तिहारी । रे बिछुना भारतहि दुखारीं ॥ 
सोइ भारत कीं आज यह भई दुरदशा हाय । 
कहा करें कित जाय॑ नहिं सूकत कछू उपाय ॥ 

जब कुछ उपाय नहीं सुभता, तब. मनुष्य 'क्षीणा नरा: कापुरषा भवंति? 
के अनुसार प्राण देना ही उत्तम समझता है । सुनिए-- 

काशी प्राग अयोध्या नगरीं। दींन रूप सम ठाढ़ीं समरी ॥ 

चंडालहु जेहि निरखि घिनाई । रहीं सबे भ्रुव सुँह मसि लाई ४' 

हाय पंचनद ! हा पानीपत । अजहेुँ रद्दे तुम घरनि बिराजत ॥' 

हाय चित्तोर ! निलज तू भारी.। अजहुँ ख़रो भारतदि मेंरारी ॥$ 

जा दिन तुअ अजिकार नसायों | सो दिल क्सों लहिं चरनि समायो।४ 


देश-प्रेम 


तुम में नहि जल जमुना गंगा । बढहु बेग करि तरल तरंगा ॥ 
घोवहु यह कलंक की रासी । बोरहु किन झट सथुरा कासीं ॥ 
कुस कन्नौज अंग अरु बंगहि। बोरहु किन निज कठिन तरंगहि।॥। 
अहो भयानक अआता सागर | तुम तरंगनिधि अति बल-आगर।॥ 
बढ़हु न बेगि धाईइ क्‍यों भाई । देहु भरत भुव तुरत डुबाई ॥। 
घेरि छिपावहु विन्ध्य हिसालय । करहु सकल जल भींतर तुम लय ॥ 
घोवहु भारत झपजस पंका। सेटहु भारत भूमि कलंका ।। 


२७४१ 


अयोध्या, चित्तौर, पंचनद आदि नामों का केवल उल्लेख ही सच्चे देश-भक्त - 
के हृदय में किन-किन भावों का प्रस्फुरण कर देता है, यह अकथनीय है। कहाँ: 
रामराज्य का गवे और कहाँ वतंमान काल की उसकी कुदशा पर ज्ञोभ ! इन थोड़ी 
सी पंक्तियों के एक-एक शब्द में हमारे भारत की करुण-कथा भरी है । गौरव-काल 
के बाद अधोगति को प्राप्त न होना ही श्रेय है पर मनचाही मृत्यु भी नहीं मिलती,.. 
इसलिए पुत्र: कवि ईश्वर से अपनी करुण-गाथा कहकर स्वदेश के लिये मंगलकामना': 
की इच्छा से प्रार्थना करता है--- 


कहाँ करुनानिधि केसव सोए ! 


 जागत नेक न जद॒पि बहुत बिघधि भारतवासी रोए ॥ 


इक दिन वह हो जब तुम छिन नहि भारतहित बिसराए । 
इतके पसु गज को आरत लखि आतुर प्यादे धाए ॥! 
इक इक दींन हींन नर के हित तुम दुख सुनि अकुलाई। 
अपनी सम्पति जानि इनहि तुम गद्मो तुरन्तहि धाई ॥ 
प्रलय काल सम जौन सुदरसन असुर-प्रानसंहारी । 
ताकी धार भई अब कुठित हमरीं बेर मुरारीं ॥ 
दुष्ट जक्श॒ यरबर तुच स्रंतति घास 'साग सम काटे | 
एक-एक दिन सहसन्सहस नर सींस कारटि भुव पादें ।॥. 


हो अनाथ आरत .कुल-बिधवा बिलपहि दीन दुखारी। 
बल करि दासीं तिनहि बनावहि तुम नद्दधि लजत खरारीं ।॥।: 


कहाँ गए सब शाख कहीं जिन भारी महिमा गाई। 


अकक्‍तबछुल-. करुनानिधि तुस कहेँ गायो बहुत बनाई ॥ 


नत नहिं. निठुर भर क्‍यों. परम दयाल कहाई ॥ 





सब विधि नृढत लखि निज देसदि लेहु न झबहेँ बचाई |. 


नश्ण२ भारतेन्दु हरिश्चरद्र 


भारत के मेवे फूट और बेर, यहाँ के विभीषणों तथा विषय-भोगलोलुप राजाओं , 
'अविद्या अंधकार आदि के मारे दुर्दशाग्रस्त देश को देख कवि ने घबड़ाकर एक 
* देवता से इस प्रकार कहला डाला है - 

सब भाँति देव प्रतिकूल होइ एहि. नासा। 
अब तजहु बीर-बर भारत कीं सब आसा || 
. इत कलह विरोध सबन के हिय घर करिहे । 
मूरखता को तम चारहूँ ओर पसरिहे।। 
वीरता एकता ममता दूर सिघरिहे। 
'तजि उद्यम सब हीं दासबृत्ति अनुसरिहे |। 
- नसि जैहें सगरे सत्यथर्म अविनासीं । 
.. निज हरि सो है हैं बिसुख भरतभ्ुववार्सी ॥। 

“घन्य भारत भरुमि ! तुझे ऐसे ही पुत्र-प्रसव करने थे | हाय ! मृहम्मदशाह 
“और वाजिद अलीशाह तो मुसलमान होके छूटे पर मल्हारराब का कलंक हिन्दुओं 
“से केसे छूटेगा । विधवा-विवाह सब कराना चाहते हैं पर इसने सौभाग्यवती-विवाह 
_अनिकाला ।” ऐसे अयोग्य कर्णघारों के हाथ में पड़ कर देश की दशा और बिमड़ेगी 
“इसी से घबड़ा कर कवि कहता है-- 


- परतिय परधन  देखि, न नुप्गन चिक्त चलावें। 

गाय... दूध बहु देहि, मेघ सुभ, जल बरसात्रें ॥। 

हरि पद में रति होइ, न' दुख कोऊ कह व्यापे। 

अंगरेजन को राज ईस, इत थिर. करि थापे॥ 

. श्रुति-पंथ चलें सज्जन सबे, सुखी होहि तजि दुष्टभग्न । 

कवि बानीं थिर रस सों रहे, भारत को नित द्दोइ जाय ॥ 
यहाँ कवि अपने देशवासियों की त्रुटियों को देखकर ही-ऐसा लिखने की वाध्य 
'हुआ है, वह मिल्टन के पिशाच के समान नरक -के राज्य को स्वर्ग की दासता से 
बढ़ कर नहीं मान सका है.। वह इन त्रुटियों तथा दोषों" का परिहार इस प्रकार 
कह कर कराना चाहता है । वह अच्छी प्रकार जानता है कि “बढ़ै-बूटिश वाणिज्य 
“ये हमको केवल'सोक | और “जज्ज कलक्टर होइहैं हिन्दू. -नाहि तित धाइ। ये तो 
'कैवल मरन।हित द्रव्य.देन हित हीन ।! परतंत्रता दुः्खमुलक' ह्वी:है-पर जब गृह ही 
“में दंद्ध मचा रहंता' है तभी दूसरे सबंल-पुरुष वहाँ शांति'स्थापिल करते आ पहुँचते 
“हैं। भारतेनदु जीं”के समय भारत का क्‍या हाल थां) उसे#सुनिए ४? किद्या की चरचा 


'फेली, सबको सब कहने-सुनने का अधिकार मिला देश-विदेश से नई-तई विद्या 
और कारीगरी आई। तुमको उस पर भी वहीं सीधी बातें, भाँग के गोले, ग्रामगीत, 
वही बाल्यविवाह, भृतप्रेत की पूजा, जन्मपत्री की विधि ! वही थोड़े में संतोष, 
गाय हाँकने सें प्रीति और सत्यावाशी चालें ! हाय अब भी भारत की यही दुदंशा ! 
अरे अब क्या चिता पर सम्हलेगा ।! ऐसे ही लोगों का प्रबन्ध दुसरे करते हैं, कितने 
'पीर-नताबालिगों आदि का प्रबन्ध कोर्ट ऑव वार्ड स अब भी कर रहा है। वह समय 
और था तथा उसी का कवि के हृदय पर जेसा प्रभाव पड़ा था उसो के अनुसार 
उद्गार निकले थे । यह देशभक्त के हृदय का नीरव रुदन है, वधावे बजाता 
नहीं है ।' 

हिन्दी कवि परंपरा में भारतेन्दु जी के पहले वीर रस के अनेक कवि हो चुके 
+ जिनमें अंतिम महाकवि “भूषण” थे। इन्होंने छत्रपति महाराज शिवाजी के विजयों, 
उनकी वीरता, देश-सेवा, धर्मोन्नति तथा धर्मरक्षा के कार्यों आदि का अत्यंत 
ओजपूर्ण वर्णन किया है पर यह सब, कहा जा सकता है कि वास्तव में, ध्ताकांक्षा 
तथा ऐसे प्रातःस्मरणीय सुपात्र के पा जाने के कारण लिखा जा सका हैं। यदि 
इनकी कविता शिवाजी के लिए न होकर किसी 'अवधूत सिंह आदि के लिए ही 
होती तो एक सवार ही के समग्र पृथ्वी को कंपा देने के वर्णन के समान मजाक 
ही समझी जाती । भूषण के बाद वीर रस के कोई अच्छे कवि हुए भी तहीं । वीर 
रस के इन्हीं कवि ने समग्र भारतवासियों को संबोधित कर उनकी तथा उनके देश 
की प्राचीन उन्नत अवस्था, मध्यकाल की परतंत्रता तथा अवनत अवस्था और 
वर्तमान काल में भी अवसर पाकर उन्नति के मार्ग पर अग्नसर न होने की कायरता 
या सूर्खता का डंक्रे की चोट वर्णन किया और उन्हें राष्ट्रभावा की उन्नति करते हुए 
देश-सेवा करने को अनेक प्रकार से उत्साह दिलाया । काव्य, नाटक, लेख जो कुछ 
लिखा है, उनमें कहीं न कहीं अवसर लाकर इन विषयों पर अपने पाठकों, दर्शकों, 
श्रोताओं को निरंतर आकर्षित करते रहे | इल्के चरित्र तथा इनकी रचनाएँ सभी 
इस देश-भक्ति के रंग से रंजित हैं और इतको यह ऐसी निजी विशेषता हैं कि यह 
हिन्दी तथा हिन्दुस्थान के इतिहास में मी अमर हो गए हैं । 

आरसी : 

आरसी को लेकर कवि ने प्रेम का अत्यंत भव्य रूप खड़ा कर दिया है। तायिका 

नायक को हठवंश आरसी नहीं देखने दे रही है। वेयों ? जिसमें वह अपना रूफ 


श्ष न 
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देखकर अपने ही पर मोहित न हो जाय और उसे: भूल जाय । पुरुषों का रूपलोभः 
प्रसिद्ध ही है। नायिका का ऐसा दुढ़ विश्वास है कि उसके पति का या प्रेमी का 
रूप उससे कहीं बढ़ा-चढ़ा हुआ है और वह अपने रूप को देख कर उसे भूल सकता 
है । यह उसकी अपने प्रिय पर की वुढ़तम आसाक्ति है । यह स्त्री सुलभ स्वभाव है 
कि वे किसी दूसरे को अपने से बढ़ कर सुन्दर देखना नहीं चाहतीं पर यहाँ उसेः 
प्रिय के अपने से बहुत अधिक सुन्दर होने का विश्वास है । कहा है-- 


देखन  देहूँ., न आरसी सुन्दर नन्‍्दकुमार । 
कहुँ मोहित छो रूप निज मति मोहि देहु बिसार ॥ 


साथ ही वह पति के उस रूप-सुधा को अनेक उपाय से सुरक्षित रखना चाहती 
है जिसमें उसका कोई अन्य स्वाद. न ले सके | उसे वह आँखों में और हृदय में बन्द 
रखना चाहती है। ऐसा प्रेमोन्माद है कि सवतों की कौन कहे टँगे हुए चित्रों से 
इठलाती है कि वे भी उसे न देख लें । इस प्रकार सबसे लाग-डाट करतो हुई वह 
अनुरागिणी प्रिय के रूप-सुधा का सर्वग्रास कर जाना चाहती है, यहाँ तक कि 
ब्ेचारे प्रेमी को अपने मुख तक देखने के लाने पड़ गए हैं | वह प्रिय और आँखों 
क्रे बीच आईना के आ जाने का वियोग तक नहीं सह सकती । 
ह राखति नैनन में हिय में भरि दूर भये छिन होत अचेत है । 
सौतिन की कह्टे कौन कथा तसबीर हू सों सतराति सहेत है ।। 
हर लाग भरी अनुराग भरी 'हरिचन्द सबै रस आपुहि लेत है । 
हे प-सुधा इकली हीं पिये पियहु को न आरसी देखन देत हे | 
»« यो सखियाँ आपस में तक विर्तक कर रही हैं। एक का क्ृष्णप्रति प्रेम उसी 
जमय जब दूसरे पर प्रगट हुआ तब वह उसके नित्य बराबर आरसों देखते रहने पर 
झुपना विचार यों कहती है-- | 
ही हों तो याहीं सोच में विचारत रहीं री काहे, 
है! दरपन हाथ ते न छिन बिसरत हे। 
त्योंही '“हरिचन्द जू' वियोग और संयोग दोऊ, 
एक से तिहारे कछु लखि न परत है। 
जानी आज हम उकुरानीं तेरी बान, 
तू तो परम पुनीत प्रेम पथ बिचरत है। 
॥ तेरे नेन सुरति पियारे कीं बसतत ताहि, 
पद द आरसीं . में  रेन-दिन देखिबो करत है ।४ 


श्ड 


आरसी २७५ 

सखी के ये ऊहात्मक विचार कितने ऊँचे तथा पवित्र प्रेम के हैं। आरसी 
हाथ से नहीं छूटती, सो ठीक है पर प्रेमिका का वियोग तथा संयोग दोतों ही में 
एक सी दशा देख कर बह चकित है | एकान्त में वियोग से वह विरहिणी चाहे 
कितना भी विलाप.करे पर वह संसार के सामने अपने प्रेम के कारण प्रिय के प्रति 
लोगों की सहानुभूति नहीं कम कराना चाहती, इसी से सखी कहतो है कि ऐसे 
श्रेष्ठ पवित्रतम प्रेममार्ग पर विचरण करने वाली केवल तू ही है । आरसी में दिन- 
रात देखने का भी वह एक कारण यह बतलाती है कि प्रिय की ग्ुति तुम्हारे नेत्रों 
में बसी हुई है और तू उसी प्रेममुति का रात-दिन दर्पण ही में दर्शन किया करती 
है । इस ऊहा पर प्रेमिका जो उत्तर देती है वह प्रत्येक सच्चे प्रेमी के लिए आदर्श 
है । वह कहती है कि “नहीं सखी ! ऐस। नहीं है । में जो आरसी देखती थी उसका 
'कारण कुछ दूसरा ही है। हा ! ( लम्बी साँस लेकर ) सखी ! में जब आरुसी में 
अपना मुँह देखती ओर अपना रंग पीला पाती थी, तब भगवान से हाथ जोड़कर 


मनाती थी कि भगवान्‌, में उस निर्दयी को चाहूँ पर वह मुझे न चाहे, हा !” (आँसू 
टपकते हैं) 


केसा देवी प्रेम है। विरह कष्ट को प्रेमिका नहीं चाहती कि उसका प्रेमी 
भी उठावे | वह चाहे जीवन भर इस कष्ट को भोगे पर उसके प्रति कृष्ण भी प्रेम 
कर वेसा कष्ट क्षण भर भी न थावें । उसकी प्रेम-लालसा इच्छा रहित है। वह 
स्वयं आदर्श देखकर निरीह प्रेम का आदर्श हो रही है। यही प्रेम धन्व है, 
आदर्श है, देवी है । 'यह तेरों चाल संसार से निराली है। इसी से मेंने कहा था 
कि तू प्रेमियों के मंडल को पवित्र करने वाली है !, नहीं कह सकता कि किसी 
अन्य कवर ने प्रेम का ऐसा ऊँचा आदर्श दिखलाया है। कविश्रेष्ठ महात्मा 
तलसीदास जी ने भी राम तथा सीता का विरह वर्णन छिया है। सीता जी का 
हनुमान जी से पहला प्रश्त यही होता है कि “भगवान रामचन्द्र कभी भेरी याद 
करते हैं या नहीं ?' 

एक खंडिता नायिका आरसी ही को लेकर अपने पति को केसी मीठी चुटकी 
देती है। बह कुछ उपालंभ नहीं देती, अपना विरह, दुर्भाग्य आदि सुनाकर 
अपने को नहीं कोौसती और न सवति ही पर कुछ फफोले फोड़ती है | वह केवल 
यही कहती है कि देखिए यह हीरक जटित मीते के चित्रों से चित्रित दर्पण 
दिखलाने के निये में रात्रि भर हाथ में लिए जागती रही । देखिए यह केसी बनी 
है ?, सहदय प्रिय के लिये यह चुनौती बड़ी ही कठोर है, वह स्वयं आईना बन 
जात्ता है, वह किसे- देखे ? देखिए -- 


२७६ क्‍ भारतेन्दु हरिश्चन्द्र 


हों तो तिहारे दिखाइबे के हित जागत ही रही नैन उजार सौं। 
आए न रात पिया 'हरिचंद' लिए. कर भोर लों हों रही भार सी ॥। 
है यह हीरन सो जड़ी रंगन तापै करीं कछु चित्र चितार सी। 
देखो जू लालन केसी बनों है नई यह सुन्दर कंचन आरसी ॥। 


नेत्र 


हिन्दी में नलशिख और उद्‌ं में सरापा लिखने की प्रथा प्राचीन है पर 
दोनों ही में वेसी स्वतंत्र कविताएँ कम हैं । सर्बाजड्र पर उतनी कविताएँ नहीं 
मिलती जितनी विशेष-विशेष अंगों पर मिलती हैं । इनमें भी नेत्र का स्थान बहुत 
हो ऊँचा है और क्‍यों त हो ? एक साधारण सुरदास का यह कहना है कि अँखिया 
हजार निआमत है । बहुत ही ठीक है | सारी सृष्टि का दर्शन इसी से होता है ॥ 
काव्य जगत के रसराज का आधार प्रेम का अंकुरण इन्हीं आँखों द्वारा ही होता 
है । आँखों ने जिसे अपनाया उसी के हाथ मन ही नहीं सारा शरीर “बिकान! । 
साथ ही “वे नेना औरे कछ जेहि बस होत सुजान ।! (बिहारी) आँखें तो सभी का 
होती हैं, अनेक प्रकार की होती हैं, पर विशेषता उसी में कुछ है जिसमें आकर्षक 
शक्ति हो, जादू हो । 


एक बेर नेंन भरि देखे जाहि मोहे तौन, 
माच्यों ब्रज गॉव टॉक्नटाँव में कहर हे। 
और अन्त में कहना हो पड़ा कि, 
यामें न संदेह कछू देया हों पुकारे कहों, 
भैया की सों मैया रीं कन्हेया जादूगर हैं । 
और यदि तरफेत की, दोनों ओर की, वेसी ,ही आँखें हुई तब वे “का करो 
गोइयाँ अरुफि गईं अँखियाँ' का दृश्य हो जाता है और सुलभ्राना बेकार हो 
जाता है । 
होत सखि ये उलमोंहें नेन । 
उरक्ि परत सुररयों नहि जानत सोचत समुझ्तत हैं न ॥ 
कोऊ नहिं बरजै जो इनको बनत मत्त जिमि मैन । 
. कहा कहद्दों इन बैरिन पाछे होंत जैन को दैन॥ 
सत्य ही बरेजे कौन और सुने कौन ? इनके व्यवहार में विवेक की भी कमी 
है। सोचना, समझना ये आल़सियों का काम समझती है। “योग्यं योग्येन युज्यते' के 


हक 


तंत्र २७३७ 


अनुसार जब दो से चार हुईं तभी प्रेम का लेन-देन जारी हुआ । यह प्रेम-व्यवहार 
भो विलक्षण है, लेन के बदले देन और देन के बदले लेन । उस पर तुर्रा यह कि 
ये आँखें ऐसी बुरी हैं कि जब किसी से लगती हैं तो कितना भी छिपाओ नहीं 
छिपतीं ।' जो देखता है उसी से वे अपनी विरह-कथा कह डालती हैं. न हया है, 
न शील है। निशंक होकर, लाज को तिलांजलि देकर अपना गुणगान करती 
फिरती हैं--- 
छिपाये छिपत न नेन लगे | 
उघरि परत सब जानि जात हैं घूघट में न खगे | 
कितनों करो दुराव दुरत नहि जब ये प्रेम पगे । 
निडर भये उघरे से डोलत मोहन रंग रंगे ॥। 


प्रतिबद्ध हो जाने पर उन नेत्रों का कुछ और दही रंग हो जाता है-- 
लगीं ही चितवनि औरहि होति । 
दुरत न लाख दुराओ कोऊ प्रेम कल्लक की जाति ४ 
दोष भी “इन्हीं नेत्रों का है, यही रीभते, यही अपने को छिपा नहीं सकते और 
यही दुष्ट अंत में अपने किए पर रोते हैं।' ये अपने होकर भी पराए होते है। “अमृत 
भरे देखत कमलन से विष के बुते छुरे |? बेचारे नेत्रों पर ये आक्षेप अंशतः ठीक हैं 


१२ वे क्या करें ? ईश्वर ने भीतो इन पर विशेष कृपा कर इनकी स्मरण शक्ति 
लीजत्र कर दी है - 


सेना वह छुबि नाहिन फूले । 

दया भरी चहुँदिसि की चितवनि नेन कमल दल भूले ॥ 
परबस भए फिरत हैं नेना एक छुन टरत न टारे। 
हरि-ससिमुख ऐसी छवि निरखत तन मन धन सब हारे ॥ 


इसी लिए कवि कहता है--आँखें तरस रही हैं सूरत इन्हें दिखा जा |! पर 
क्या एक बार दर्शन देकर चले जाने से इन नेत्रों की तृप्ति होगी। नहीं, नहीं, 
दिखजाते जाइए आर्थात्‌ दिखला कर चले न जाइये प्रत्युत्‌ बराबर इनके आगे 
मूतिवत्‌ बेठे रहिए। 

इन्हीं सब कारणों से अपनी ही आँखों घर उनकी करतूत देखकर आप ही 
अमर्ष होता है, उनपर केसी फटकार पड़ती है । प्रश्न पर प्रश्न होते हैं ओर अन्त 
हें उनसे स्पष्ट कह दिया जाता है कि जेसी करनी वेसी भरनी । 


२छ८ भारतेन्दू हरिश्चन्द्र 


घधाइके आगे मिलीं पहिले तुम कौन सों पूछि के सो मोहि भाखो | 

स्यों सब लाज तजी छिन मैं केहि के कद्दे एतो कियों अभिलाखों । 

काज बिगारि पबै ऋपनो 'हरिचंद जू! धीरज क्‍यों नहि राखौ । 

क्यों ऋब रोइ के ग्रान तजौ अपने किए को फ़ल्त क्यों नहिं चाखौ !। 

यह सब डाँट-फटकार बतलाने पर भी तुरन्त ही कवि की उन पर सहानुभूति 
भी पंदा हो जाती है। 'बरियाई लखौ इनकी उलटी अब रोबहि आपु निहारे 
बिना? । इसी एकनिष्ठा के कारण समवेदना भी केसी है और क्यों न हो ? देखिए 
ये आँखें उदं शायरी की बेवफाई छोड़ कर यहीं 'लह॒द” तक .ही देखने को नहीं 
तरसतीं बल्कि जन्मजन्मांतर में जिस-जिस लोक में वे जाएँगी वहाँ-वहाँ उन्हें इस 
अदर्शन की याद बती रहेगी । 


इन दुखियान को न सुख सपने हू मिल्यो, 
यों ही सदा व्याकुल बिकल अकुलायगी | 
प्यारे “हरिचन्द जू' को बीती जानि औध जो पें 
जेहें गान तऊये तो साथ न समायेगी ॥ 
देख्यो एक बार हु न नंने भरि ताहि यातें, 
जौन जौन लोक जैहें तहीं पछितायँंगी। 
बिना आनप्यारे भ्रणए दरस तिहारे हाथ, 
देखि लीजी आँखें ये खुली ही रहि जायँगी।। 
कवि समवेदना ही नहीं करके रह जाता प्रत्युत उनकी ओर से प्रार्थना करता 
है कि -- 
पिय्ना प्यारे तिहारे निहारे बिना अखियाँ दुखिया नहिं मानती हैं। 
यद कोई कहे कि संसार में सौंदर्य की कमी नहीं है, कुछ और देखो, तब इन 
आँखों की ओर से कवि कहता है कि-- 
बिछुरे पिय के जग सूनो भयो, अब का करिए कहि पेखिए का । 
सुख छॉडि के संगम को तुम्हरे, इन तुच्छुन को अब लेखिए का ॥ 
'हरिचन्द जू! हीरन को व्यवहार के काँचन को ले परेखिण का।' 
जिन आँखिन में तुव रूप बस्यो, उन आँखिन सो अब देखिए का ।। 
आँस 
जिन नेत्रों के परस्पर मिलने से प्रम की मूलोत्पत्ति होती है, उन्हीं से उत्पन्न 
जल से उस प्रमवल्लि को 'अंसुअन जल सींचि सींचि? भक्त मीरा ने लह लडाया था। 
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प्रेम को विरह दशा के अश्रुक्ृण आँखों से निकलने वाले हैं । नेत्र दर्शव न पाने से 
अत्यन्त दुःखी हो रहे हैं, उनका बेर्य छूटा जा रहा है, अतः ऋति उतक्रो ओर से 
कहता है -- 


सदा व्याकुल हीं रहें आपु बिना इनको हू कछू +कहि जाइए तो । 
इक बारहु॒तोहि न देख्यी कभू तिनकों सुखचन्द दिखाइए तो ॥। 
“हरिचन्द जू! ये अखियाँ नित की हैं बियोगी इन्हें समुझाइए तो । 
दुखिय्रान को प्रीतमे प्यारे कब्रों बहराइ के घीर घराइए तो ॥ 


पर ये नेत्र बिना दर्शन पाए भला बहलाने से मानते हैं। इनकी दशा बिगड़ 
जाती है और अश्रु उमड़ पड़ते हैं। यह विरह॒व्याधि सावारण नहीं है, इसे दूर करने 
का उपाय धन्वन्तरि भी नहीं जानते । उद्धव से ज्ञानी भी समझ्काकर घेर्य नहीं 
दिला सके । मर्ज बढ़ता हो जाता है ज्यों-ज्यों दवा को जाती है। इसके एक-मरात्र 
बेद्य या मसीहा वही 'लालनः हैं जिनके 'लालन से इन्हें घेर्य हो सकता है और 
गे अपना रोना छोड़ सकते हैं -- 


घर बाहर केन को कास कछू नहिं को यह रार॒ निकार सके। 
“हरिचन्द्‌ जू! जो बिगरीं बदि के तिन्हें कौन है जोन संवारि सके । 
समुर्काइ प्रबोधि के नीति कथा इन्हें धीरज कोऊ न पारि सके । 
तुम्हे बिनु लाल़न कौव है जो यह श्रेम के आँसू निवारि सके ।। 
सत्य ही जिसकी दृष्टि में एक के सिवा अन्य कोई दूसरा रही नहीं गया और 
जो उसका अनन्य प्रेमाराध्य देव बन गया है उसके सिवा किसकी सामर्थ्य है, जो 
उस प्रेम के आँसू को दूर कर सकता है। यह उपाय उसी शक्तिमान के हाथ में है 
जो ऐसी आग लगा सकता है, जिससे निरन्तर अश्रुजल बहता रहे । शरार छीजता 
रहता है पर उसका जला दिल, विरह-दग्व हृदय, जल का अजस्र स्रोत बना रहता 
है । अग्नि से उत्पन्न होते अश्ुजल को रोकना उसी जादूगर के हाथ में है । विरह- 
विधुरा को सममझाई ही नहीं देता कि यह केसी आग है-- 
बाढ्यों करे दिन दिन छिन हीं छिन कोटि उपाय करो न बुझाई । 
दाहत लाज समाज सुख गुरु की भय नींद सबै संग लाई ॥ 
छीजत देह के साथ में प्रानहु हा हरिचन्द' करों का उपाई। 
क्यों हूँ बुक नहि आँसू के नीरन लालन कैसी दवारि लगाई।। 
विरह के आँसू गर्म होते ही हैं और इस प्रकार अग्नि के संपर्क से उमड़ती 
हुई आँसू को इस बाढ़ को देखकर प्रेमिका घबढ़ा जाती है और अन्य कुछ च रूम 
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ऋर केवल यही चाहती है कि आँसुओं को अपने दामन से पोछ कर इन्हें बड़भागी 
बना दो, हम तो दुःख भोग लेंगे पर ये तित की दुखिया आँखें बेचारी तुम्हारी ही 
हैं, इससे इन पर तो जरा दया करो । आँसुओं की कड़ी के मारे ये बेचारी और 
भी कष्ट में हैं, कहीं तुम आ गए तो भी ये न देख सकेगी और पुछ जाने पर ही 
रूप सुधा पा सकेंगी। यदि इतने पर भी प्रियतम कष्ट न करे तो क्या कहा जा. 
मकता है -- 
रोवें सदा नित की दुखिया बनि ये अखियाँ जिदि ग्योस सों लागीं ।॥ 
रूप दिखाओ इन्हें कब हैँ. 'हरिचन्द्‌ जूः जानि महा अनुरागीं ॥ 
मानिहें औरन सों नहि ये तुव रंग रंगी कुल लाजहि व्यागी। 
आँसुन को अपने अंचराम सों लालन पोंछि करो बड़ भागी ॥। 
भारतेन्दु जी का विरह-वर्णन 
भारतेन्दु जी का विरह वर्णन पुरानी रूढ़ि के कवियों के वर्णन से कुछ भिन्न 
है। इनमें अतिशयोक्ति की कमी और स्वाभाविकता की पूर्णता है । यद्यपि पुराने 
ऋवियों ने कल्पनाओं की खूब उड़ान मारी है, बड़े बड़े बाधनु बाँधे हैं, पर सभी में. 
अनेसगिकता पद-पद पर साथ चली आई है। हिन्दी तथा उद्‌ दोनों ही के कवियों 
ने विरह के ऐसे-ऐसे चित्र खींचे हैं जिन्हें जयपुर के चित्रकारों की बारीक से बारीक: 
कलम की नजाकंत भी नहीं दिखला सकती । उद्‌ के दो उस्तादों की उस्तादी 
की बातें सुनिए और आँखें मूंद कर ध्यान कीजिए, कुछ समझ में आता है । 
इन्तहाए लागरीं से जब नजर आयान में। 
हँस के वह कहने लगे बिस्तर को झाड़ा चाहिए।। 
नातवानी ने बचाई जान सेरी हिष्त्र में। 
कोने कोने हू ढ़तीं फिरती कजा थीं में न था ॥। 
पहले साहब चुचुक कर ऐसे अमहर हो गए थे कि नहीं से हो रहे थे और उन्हें 
न देख कर माशूक हँस पड़ा, देखते तो शायद रो पड़ते पर जब वह दिखलाई ही न 
पड़े तब सिवा हँसने के म्ेंप मिटाने का और उपाय ही वया था। हाँ खोजने के लिये' 
बिस्तर भाड़ने का हुक्म हुआ, मानों आशिक पिस्सू बन कर उसके नीचे दबक गया 
था । दूसरे साहब की बात ही निराली है । पहले तो यही ज्ञात होता है कि बेचारे 
इस हिप्ञ से बड़े प्रसन्न हैं कि उसने इन्हें ऐसा कर दिया है कि मौत भी उन्हें ढुंढ़ 
कर न पा सकी और उनकी जान बच गई । यदि हिष्च्र न होता तो स्थात्‌ उनकी 
मुटाई से कजा को अधिक प्रेश्रम न करना पड़ता और 'में न था” सत्य हो जाता + 
हिन्दी के सुप्रसिद्ध कवि बिहारी की विरहिणी को परमाणुता को पहुँची थी ॥ 


भारतेन्दु जो का विरहु-वर्शन २८१* 
वह भी गलपच कर ऐसी बेमाट्म हो गई थी कि मीच (मृत्यु) चश्मा लगाकर भी 
उसे नहीं देख सकती थी । यद्यपि विरहिणी सामने से हटती नहीं थीं पर वह स्थात्‌- 
मृत्यु चाहने में कुछ आगा पीछा कर रही थी, नहीं तो झट मृत्यु से कह कर ऐसे : 
विरह-कष्ट से छुटकारा पा जाती । दोहा इस प्रकार है-- 


करी विरह ऐसी तऊ गैल न छाँडतु नींच । 
दीने हू चसमा चखनि चाहे लखे न मींच ॥ 


इसके सिवा विरहिणी की विरहार्ति उसी तक नहीं रह जाती, उसके पास 
आने वाली सखी 'झुलसने लगती है, गुलाब का कंटर सूख जाता है, सीसी पिघल 
जाती है, पिसा अरगजा सूख कर अबीर हो जाता है इत्यादि | अग्नि और बढ़ती 
है, गाँव का गाँव ही गर्मी से तड़णड़ाने लगता है, जाड़े में ग्रीष्म से बढ़कर तपन 
हो जाती है । अति हो गई, खसखाने में विरहिणी अपनी ही गर्मी से औटी जाती 
है । धन्य है अतिशयोक्ति, जो न तू सम्भव कर दे। चुहलबाज इन्शा ने ऐसी 
डी विरहिणी के आह को भाड़ कहा है । 


जो दानेहाय अंजुमे गदू को डाले भून। 
उस आह शोलाखेज को इंशा तू भाड़ बाँध | 
विरहारित से गाँव की नदी ऐवी खौल उठी कि समुद्र तक पहुँच उसे गरम 
कर डाला और बड़वाग्ति को जलाने लगी । जायश्री ने भी कुछ अंट-संट बातें कही 
हैं। विरही के लिखे पत्र के अक्षर अँगारे हो रहे थे, जिससे कागज के न जलने पर 
भी उसे कोई छूता न था, तब सुग्गा उसे ले चला । अन्य स्थान पर कहते हैं कि 
विरह कथा जिस पक्षी से वह कहता था उसके पक्ष सुनते ही जल जाते थे । मालूम 
होता है कि वह सुझा भी कागज की तरह किसी विरह-साबर मंत्र से सुरक्षित 
किया गया था । 
इप प्रकार के ऊहात्मक अतिशयोेत्तिपूर्ण वर्णनों के आधार असत्य हैं, जिन्‍हें 
सुनने से विरही-विरहिणी के असीम दुःखों के अतिशयाधिक्य का अन्दाजा शायद 
कुछ लोगों को लगता हो पर श्रोतागण उनसे समवेदना करने के बदले इन बातों: 
की करामात में फँस जाते हैं और उनकी तीत्र वेदना से उत्पन्न तपन की जो जोख 
(ताप) बतलाई जा रही है, उसके विचार में लग जाते हैं । तात्यपर्य इतना है कि 
ऐसे वर्णन के श्रोता या पाठक की दृष्टि, जिसके प्रति कवि को उनकी समवेदनता 
उत्पन्न कराती थी उन पर न रह कर, उनकी अत्युक्ति पूर्ण असम्भाव्य बातों के 
घटाटोप में बन्द हो जाती है। यदि यही अत्युक्तियाँ संभाव्य हों, ऐसे वर्णतों का: 
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आधार सत्य और स्वाभाविक हो तो पाठकों के हृदय में उनके चित्र तुरन्त खचित 
हो जायेंगे और विरही-विरहिणी के प्रति उनको समवेदना तुरन्त आक्ृष्ट हो 
 जायगी। “आह रूपी नागिन ने उड़कर आकाश को काट लिया जिससे वह नीला 
हो गया, ऐसे वर्णन में आधार आकाश का नीला होना सत्य है पर उसका जो 
' कारण बतलाया गया है, वह असत्य है । इस प्रकार के वर्णन में सत्य आधारों का 
' विरह॒ के कारण वेसा होना दिखलाने के लिये ऐसे हेतु का आरोपण किया जाता है 
जिससे वेसा होना सम्भव है । सर्प के दंशल से विष फेलने पर मनुष्य नीला हो 
जाता है, इसलिये आह रूपी सर्प के दंशन से आकाश का नीला होना कहना उचित 
हुआ । कल्पना की उड़ान इसमें भी ऊँची उठी है पर इस प्रकार की अत्ुक्तियों में 


तब भी गाम्भीय है, कोरा मजाक नहीं । 


विप्रलंभ श्र गार के चार भेद होते हैं, पूर्वानुराग, मान, प्रवास और करुण । 
केवल दर्शन, गुण-अत्रवण आदि से प्रेम के अंकुरित हो जाने पर मिलन तक का विरह 
पूर्बानुराग के अंतर्गत है । प्रेमियों के एक दूसरे से कारणवश रुष्ट होते पर उत्पन्न 
 वियोग मान कहलायगा । जब दो में से एक कहीं विदेश चला जाय तब प्रवास 
 विप्रलंभ होता है। प्राचीन आचार्यों ने, प्रेमियों में कितना अन्तर पड़ने पर ऐसे 
वियोग को प्रवास विप्रलंभ कहना चाहिए, इस पर विचार नहीं किया है पर एक 
आधुनिक आचाये एक स्थान पर लिखते हैं कि “वन में सीता का वियोग चारपाई 
पर करवटें बदलवाने वाला प्रेम नहीं है---चार कदम पर मथुरा गए हुए गोपाल 
के लिये गोपियों को बेठे-बेठे रलाने वाला वियोग नहीं है, भाड़ियों में थोड़ी देर के 
लिये छिपे हुए कृष्ण के निमित्त राधा की आँखों से आँसुओं की नदी बढ़ाने वाला 
' वियोग नहीं है । यह राम को निर्जन वनों और पहाड़ों में घमोने वाला, सेना 
' एकत्र कराने वाला, पृथ्वी का भार उतरवाने वाला वियोग है। इस वियोग की 
गम्भीरता के सामने सूरदास द्वारा अंकित वियोग अतिशयोक्तिपूर्ण होने पर भी 

बालक्रीड़ा सा लगता है ।? इस उद्धरण में पहले यही नहीं पता लगता कि रामचन्द्र 
से सबल तथा राधा-गोपो आदि सी अबलाओं की समता क्‍यों की गईं? क्‍या ये 
अबलाएँ रणचंडी बन कर मथुरा या लाखों “चार कदम” दूर द्वारिका पर चढ़ जातीं 
और क्ृष्ण को पकड़ लातीं । मान-विरह तो चार कदम क्या एक कदम की ट्री 
भी न रहने पर हो सकता है। जब रावण के सामाद कोई नुशंस पुरुष किसी की 
प्रणयिनी को उड़ा ले जाय तभी न वह विरही होते भी वीर पुरुष के समान उससे 
अपने प्रणयिनी को छीन लाने का प्रयत्न करेगा । जब दो प्रेमी वन्यप्रदेश में घूमते- 
'फिरते किसी प्रकार एक-दूसरे से रुष्ट होने के कारण अलग हो गए उस समय, 


प्भारतेन्दु जो का विरह-वर्णन रष३े 


“प्रेमी चाहे भाड़ी में छिपा तमाशा देख रहा हो, प्रणयिती अबला अवश्य हो मान, 
"री, विरह-दुःख आदि के कारण रो बेठेगी । इसमें रत्ती भर भो अस्वाभावििकता 
'नहीं है। कुछ समालोचक जब एक कवि की आलोचना करते रहते हैं तो अन्य 
'क्रवियों पर कुछ फबतियाँ कसते जाते हैं, ऐसी एक प्रथा सी हो गई है। 

करुण धिप्रलंभ नायक तथा नायिका दो में से एक के मरण पश्चात्‌ दूसरे के 
:शोक को कहा जा सकता है पर उसी अवस्था तक यह करुण-विप्रलंभ रहेगा जब 
-इस बात की उसे आशा होती है कि वह पुनर्जीवित हो उठेगा । सत्यवान की मृत्यु 
“पर सावित्री का रुदन इसी प्रकार का था, क्‍योंकि उसे दुढ़ आशा थी कि 
“उसका पति पुन: जी उठेगा । यदि जी उठने की आशा ही न रहे तो करुण विप्रलंभ 
“लत रह कर कहण रस हो जायगा। 


श्री चन्द्रावली नाटिका हिन्दी साहित्य की एक अमूल्य निधि है और इसको 
सारी विशेषता केवल एकमात्र शब्द प्रेम में भरी पड़ी है। इसमें का विरह-वर्णन 
इतना स्वाभाविक, इतता हृदयग्राही और समवेदना-उत्पादक है कि इसके पाठक 
सा श्रोतागण इसे पढ़न्सुन तन्‍्मय हो जाते हैं। इस समय नाटक में श्वुद्भार रस का 
वियोग पक्ष ही प्रधान है, केवल अन्त में मिलन होता है । प्रेमियों के मंडल को 
'वित्र करनेवाली” चन्द्रावली में श्रीकृष्ण के बाल-सुलभ चपलता, सौंदर्य तथा गुण 
“सुनने से पुर्वानुराग उत्पन्न होता है। आसपास के गाँव में रहने से देखा-देखी भो 
'होती है और वह प्रेम रूप में परिणत हो जाता है। 


वह सुन्दर रूप विलोकि सर्खी, मन हाथ ते मेरे भग्यो सो भग्यो । 


इस प्रकार मन के भाग जाने से अनमती हुई किसी नाथिक्रा ,का कवि यों 
ज्वर्णन करता है-- 


भूली सीं श्रम्ी सी चोंकी जकी सी धरहीं सी गोपी, 
दुखी सीं रहत कछू नाहीं सुधि देह कीं। 

 मोही सी लुभाई कछु सादक सीं खाए सदा, 
बिसरी सी रहे नेक खबर न गेह की ॥।॥। 

रिस भरी रहें कबों फूलि न समाति अंग , 
.. हँसि हसि कहें बात अधिक जउमेह की। 

पूछे ते निशानी होय उत्तर न आबवे तोहि , 
जानीं हम जानी है निसानी या सनेह कीं 


इक प्रकार प्रेम का आधिक्य हो जाने पर उसे छिपाना कठिन हो जाता है। 


शक भारते -द्‌ हरिश्चन्त- 


सखियाँ प्रश्न करती हैं, हठ करती हैं, तब बतलाना पड़ता है । विरह कष्ट के: 
विशेष रूप से प्रकट न मालूम होने से जब शंका होती है तब उत्तर मिलता है कि-- 
मनमोहन ते बिछुरी जब सों तन आँसुन सों रूदा धोवती हैं। 
“हरिचन्द जू! ग्रेम के फंदु परी कुल कीं कुल लाजहि खोदती हैं ।। 
दुख के दिन को कोऊ भाँति बिले बिरहागम रैन सँजोवती हैं। 
हमहीं अपुनी दशा जानें सखी निसि सोवती हैं क्रिधों रोवतीं हैं ।। 


सत्य ही दूसरे का दुःख कौन समझ सकता है । कष्ट के दिन तो किसी प्रकार 
बीत भी जाते हैं पर रात्रि केसे व्यतीत होती है यह दुखिया ही सम सकती ६ 
इस पद का पू4चुराग नीली राग हो कहलाएगा ग्रषषि आगे चलकर चंद्रांवली जी 
का यह अनुराग मजिप्ठा राग में परिवातित हो गया है। किस प्रकार यह अनुराक 
बढ़ा है, इसके कथव के साथ-साथ इस पद में विश को प्रथम तीस दशोएँ-- 
अभिलाषा, चिता तथा स्मृति --भी लक्षित हो रही है । 

पहिले मुसुकाइ लजाई कछू क्‍यों चिते म्ुरि मों तब छास कियो । 

पुनि नंन लगाइ बढ़ाई के प्रीति निबाहन को क्यों कलाम कियो | 

“हरिचन्द' भए निरमोही इते निज नेह को यों परिनाम कियो | 

मन माँहि जो तोरन ही की हुती अपनाइ के क्यों बदनाम कियो ॥ 


विरह से उद्दंग बढ़ा, उन्‍्माद के लक्षण दिखलाई पड़ने लगे और जड़ तथ/# 
चेतन का भेद न रह गया । 'राजा चन&भानु की बेटों चन्द्रावली पक्षियों पर 
बिगड़ उठती है, कहती है -- 'क्यों रे मोरो | इस समय नही बोलते ? नहीं तो रात. 
को बोल“बोल के प्राग खाए जाते थे । कहो न वह कहाँ छिपा है? ( गाती है ) 


अहो अहो बन के रूख कहूँ देख्यो पि+ प्यारों। 
मेरी हाथ छुड़ाइ कहो वह किते सिधारों ॥ 
अहो कदंब अहो अंब-निब अहो बकुल तमाला । 
तुम देख्यी कहूँ मनमोहन सुन्दर नेंदलाला ।! 
अहो कुझ् बन लता विरुिध तृन पूछुत तोसों। 
तुम देखे कहुँ श्याम मनोहर कहहु न मोसतों ॥ 
अहो जम्जुन अहो खग झ्ग हो अहो गोबरघन गशिरि । 
तुम देखे कहूँ आनपियारे मनमोहन हरि ।॥। 


केसी उन्मत्त दशा है, ये पेड़-पक्षों भा अपने साथ सहानुभूति दिखलाते हुए. 


आरतेन्दु जी का .विरह-वर्णन २८५ 


ज्ञात होते हैं पर बेचारों का कुछ वश चलता नहीं । विरहिणी उनसे बड़े दुलार के 
साथ, आदर के साथ पूछतो है पर वे निरुत्तर हैं। उन्मादिनी के कान में किसो ने 
वर्षा का शब्द पहुँचा दियो बस वह अपने 'घनश्याम आनन्दनघन का स्वप्न देखने 
“लगी । वह कहती है -- 
बलि साँवली सूरत सोहिनी मूरत आँखिन को कबों आइ दिखाइए । 
चातक सी मरे प्यासी परीं इन्हें पानिप रूप सुधा कबो प्याइए ॥ 
पीत पट़े बिल्लुरी से कब्रों 'हरिचन्द्‌ जू! घाइ इते चमकाइए । 
हतह कबों आइके आनंद के घन नेह को मेह पिया बरसाइए | 
सच्चे ग्रमी चातक ही के स्वहूप हैं, इनकी प्यास, हृदय तृष्णा, उन्हीं के 
'ग्रेमपात्र के मिलने से तृप्त होती है, उससे हजार गुणा बढ़ कर सौंदर्यादि गुणों से 
युक्त पात्र को देखने से नहीं होती । ऐसी विरहिणी को दिन होता है तो शोक, 
संध्या होती है तब भी शोक । चन्द्र की सुधामयी किरणें तथा सूर्य की उत्तम 
रश्मियाँ उनके लिए समान हैं । चन्द्रोदय होने पर पहले उसमें वह अपने प्रिय--- 
“ोप-कुल-कुमुद निसाकर उदे भयो” मानती है और जब वह श्रांति मिठती है तब 
उसे सूथ समझ कहती है -- 
निसि आजहू की गई हाय बिहाय पिया बिलु केमे न जीव गयो । 
हतभागिनी आँखिन कों नित के दुख देखिबे कों फिर भोर भयो || 
जब चन्द्रमा बादल के आ जाने से छिप जाता है तब एकाएक उसे रात्रि का। 
“पता चलता है । वह घबड़ाकर कहती है--प्यारे देखो, जो-जो तुम्हारे मिलने में 
'सुह्ावने जान पड़ते थे वही अब भयावने हो गए। हा ! जो बन आँखों से देखने 
में केसा भला दिखाता था वही अब केसा भयंकर दिखाई पड़ता है । देखों सब 
-कुछ है, एक तुम्हीं नहीं हो । * 
विरह दशा में यदि सहायक मिल जाये तो अवश्य ही विरह कष्ट कुछ कम 
हो जाता है, आशा बड़ी बलवती होती है पर इस दशा में निरबलंवता ही अधिक 
मालूम होती है और इसी से यह कष्टकर होती है। विरहिणी कहती है --अरे 
“मरे नित के साथियों, कुछ तो सहाय करो। 
अरे ! पौन, सुख-भोन सबे थल गोन तुम्हारो । 
क्यों न कहो राधिकानरैन सों मौन निवारो । 
अहो ! भैवर, तुम श्याम रंग मोहन-ब्तघारी । 
क्यों न कहौ वा निठुर श्याम सो दसा हमारी || 


२८६ भारतेन्दु हरिश्चन्दरः 


अहो ! हंस, तुम राजरबंस सरवर की सोभा । 
क्यों न कहो मेरे मानस सों दुख के गोभा ॥। 
विरह में सुखद वस्तु भी दुःखद प्रतीत होती हैं। श्याम घन को देखः 
त्रनश्याम की, इन्द्रधनूघ तंथा बगमाल देखकर श्री कृष्ण की वनमाला और 
मोतीमाला की, मोर पिक आति के शब्द सुनकर वंशीनाद करनेवाले को छबि, 
की और 'देखि देखि दामिनि की दुगुन दमक पीतपट छोर मेरे द्विय. फहरि 
फह्टरि उठे ।* 
यह दुःख अनुपम है, और सब दुःख दवा करने, सांत्वता देने, घेयँ घराने से: 
कुछ कम ज्ञात होते हैं, पर यह इन सबसे और बढ़ता है। एक ऐसी ही विरहिणी 
का वर्णन कितना स्वाभाविक हुआ है कि सुनने वाले का मन बरबस उसके प्रति- 
सहानुभूतिपर्ण होकर उमड़ पड़ता है। 
छुरी सीं छुकी सीं जड़ भई सी जकी सीं घर, 
द हरी सी बिक्री सी सो तो सबहीं घरी रहे । 
बोले ते न बोले द॒ग खोले ना हिडोले बैटि, 
एकटक देखे सो खिलौना सीं धघरीं रहे । 
“हरीचन्द' औरों घबरात समुसाएं हाय, 
हिचकि"हिचकि रोबे जीवति मरी रहे। 
यादु आएं सखिन रोवावे दुख कहि कहि, 
तो लो सुख पावे जो लों मुरद्धि परी रहे। 
वह तभी तक कुछ आराम पाती है जब तक अपने होश में वह नहीं रहती । 
यही जड़ता नवीं काम दशा है । विरही-विरहिणी प्राय: अपना दुःख्र दूसरे स्त्री- 
पुरुष से नहीं कहते और कहते भी हैं तो जड़-पदार्थों से कह कर अपने जी का. 
बोझ हलका करते हैं । वे ऐसा क्‍यों करते हैं, यह कवि ने एक पद में इस प्रकार" 
कहलाया है>-- 
.. मन की कासों पीर सुनाऊ । 
बकनो बुथा और पत खोनो सबै चबाई गाऊ॥ 
कठिन दरदु कोऊ नहिं हरिहे घरिहे उलटो  नाऊँ। 
यह तो जो जाने सोइ जाने क्‍यों करि प्रगट जबाऊ' ॥। 
रोम रोम प्रति नेन श्रवन मन केहि घुनि रूप लखाऊ' । 
बिना खुजाननसिरोमति री केहि हियरों काढ़ि दिख्पऊ' ॥।. 


भरतेन्द्‌ जी का विरह-बर्णन र्‌८७. 


मरमिन सखिन वियोग दुखिन क्‍यों कहि निज्त दुसा रोआाऊ । 
'हरीचन्दु पिय मिले तो पग घरि गहि पडुका समुकाऊ ॥। 


विरह प्रलाप भी विचित्र होता है। एक वियोगिनी इस दुःख से घबरा कर 
बूढ़े ब्रह्म को दोष दे रही है कि क्या संसार भर में यही ब्रजमंडल मुझ जन्म देने 
के लिये बच रहा था और यदि जन्म दिया भी तो न मालूम किस बेर से उसने 
हमारा सब सुख ठगकर हमें दुख देने ही को जिला रखा है-- 


बुजबासी वियोगिन के घर में जग छाँडि के क्‍यों जनमाई हमें । 
मिलिबो बड़ी दूर रह्यो 'हरिचंद!ः दुई इक नाम धराई हमें ॥ 
जग के सगरे सुख सों ठगि के सहिबे को यही है!जिवाई हमें । 
केंहि बैर सो हाय दुई विधिना दुख देखिये ही को ,बनाई हमें ।। 
मान प्रणय तथा ईर्ष्या दोनों ही मे होता है ओर इसलिए इसका इस प्रकार: 
दो भेद माता गया है। प्रणय मान का एक उदाहरण लोजिए-- 


पिय रूसिबे लायक होय जो रूसनों वाही सो चाहिए मान किये । 

'हरिचंद' तों दास सदा बिन मोल को बोले सदा रुख तेरो लिये ॥ 

रहे तेरे सुखी सों सुखो नित ही मुख तेरो ही प्यारी बिलोकि जिये । 

इतने हूँ पे जाने न क्‍यों तू रहे सदा पीय सों भोंह तनेनी किये ।। 

इसमें पति का पत्नी के प्रति सच्चा प्रेम है और उसने कोई ऐसा कार्य नहों-' 
किया है जिससे प्रेमिका को मान करने का अवसर मिले पर वह स्यातु प्रणयाधिक्य 
से मान की साथ पूरी करने के लिए 'भौह-तनेती #िए' रहती है । ईर्ष्या से उत्पन्न 
मान होने पर उस मानव॒ती को विरह कष्ट विशेष रूप से होता है । कार्यवश, 
शाप या भयवश प्रिय का प्रवास हो जाने पर प्रेमी-प्रेमिका को जो विरह कष्ट. 
होता है उसकी प्रतोति पूर्वानुराग तथा मान के विरह-क्रष्ट से अधिक तीजत्र होती है, 
इसी से प्रवासोद्यत नायक से प्रमिका कहती है -- 
ः करिके अकेली मोहि जात ग्राननाथ अब, 
कौन जानो आय कब फेर दुखि हरिहोौ। 
आँध को न काम कछू प्यारे घनश्यास, बिना 
आप के न जौीहैं हम जोपें इते धरिहों!। 
“हरिचन्दो साथ नाथ लेन में न मोहि कहा, 
लाभ निज जीअ् में बताओ तो बिचरिहौ !. 


ः्श्ब्८ भारतेन्दू हरिश्चन्दर 


देह खंग लेते तो टहलहू करत जातो, 

एडो प्रानप्यारे श्राभ लाइ कहा करिहो ॥ 
केसी सुन्दर व्यंजना है । विरह में वह जीवित रहेगी ही नहीं और इसलिये 
' उसके प्राण निकल कर साथ ही चत्ते जायेंगे । ऐसी अजस्था में केवल प्राणरूपी 
साथी को साथ ले जाने से उसे किसी भी प्रकार का लाभ न होगा । ऐसी ही एक 
विरहिणी ने प्राण को त्याग दिया पर प्राण ही बेचारा उस महांगुण रूपराशि को 
शरीर को न छोड़ सका । इस प्रकार यह् पद करुण-विप्रलंभ शाृज्धार रसपूर्ण हो 
“गया है। संवाददाता कहता है -- 


हे हरि जू बिछुरे तुग्हरे नहि घारि सकी सो कोऊ बिधि घीरहि । 
आखिर प्रान तजे दुख सो न सम्हारि सकी वा वियोग की पीरदि ।। 
पे 'हरिचन्द' महा कलकानि कहानी झुनाऊ कहां बलब्रीरहि । 
जानि महा गुनरूप की रासि न प्रान तज्यों चहे बाके सरीरहि ॥ 


संयोग श्यूज्भगर 

किसी कवि की उक्ति है कि -- 

न बिना विग्नलंभेन संभोगः पुष्टिमिश्जुते । 

कपायितेष्ति वस्त्रादी भूयान्रागों विवश्ते ॥ 
संभोग श्वुद्भार की रस-पष्टि बिना वियोग के नहीं होती, जेस रंग अच्छा 
' ग्रकार चढ़ने के लिए पहले कपड़े पर कषाय रंग दिया जाता है। 'जो मजा हिल 
यार में! होता है, वह संयोग में नहीं होता । वास्तंब में दोनों ही का सम्बन्ध 
पारस्परिक है । “मीठा भौवे लोन पर अरु मीठे पर लोन” कह! ही गया है। जब 
तक जीव वियोग में कष्ट नहीं उठा लेता तब तक उसे संयोग का आनंद नहीं 
मिलता । इसी लिए विप्रलंभ का वर्णन कर लेने पर संयोग श्वद्भार पर भी थोड़ा 
कुछ लिखा जाता है। 

संयोग श्ुद्भार का आरम्भ पूर्वाचुराग में होता है पर इसमें वियोग ही का 

अंश अधिक होता है । केवल दूर से देख लेता, गुण सुनना, अवसर निकालकर 
क्षण मात्र एक दूसरे को देख मुस्कराकर प्रेम प्रकट करना, चवाइनों (चुगुलखोरों) 
को फटकार आदि संयोग के अंतर्गत हैं। देखिए, एक दिन एकाएक पहली बार 
"दोनों की आँखें चार हो रही हैं -- द 
जा दिन लाल बजावत बेचु अचानक आय कढ़े मम द्वारे । 
हों रहीं ठाढी झटा अपने लखि के हँसे मो तन नन्‍्ददुलारे ॥ 
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लाजि के भाजि गई 'हरिचंद' हों भौन के भीतर भींति के मारे। 
ताहि दिना ते चवाइन हूँ मिलि हाय चवाय कै चौचंद पारे॥ 


इस प्रकार नन्ददुलारे को पहली बार एकाएक देख कर बेचारी डरकर घर के 
भीतर भाग गई, पर जिनके डर से भागी वे चबाइनें कब पीछा छोड़ती हैं। उनके 
लिए उतना ही बहुत था, उन्होंने चौआई बहा दी । इन चवाइनों की तारीफ 
सुनिए-- 
बज सें अब कौन कला बसिए बिल बात हीं चौगुनों चाव करें । 
अपराध बिना “हरिचंद्‌ जू” हाथ चवाहइन घात कुदाव करें ॥ 
पोनमों गौन करे हीं लरीं परें हाथ बड़ोई हियाव करें। 
जो सपने हूँ. मिले न'दलाल तौ सौतुख में थे चबाव करें।। 


प्रमाधिक्य में ये इन चवाइनों की उपेक्षा कर जाती हैं, वे ज्यों-ज्यों इन्हें 
बदनाम करती हैं, त्यॉ-त्यों ये अपना «प्रेम बढ़ाती जाती हैं और उनकी ओर ध्यान 
भी नहीं देती । 

बज के सब नाँव धरें मिलि ज्यों ज्यों बढ़ाई के त्यों दोड चाव करें । 

'हरिचन्द' हँसें जितनो सब हीं तितनो दृद॒ दोऊ निभाव करें ॥ 

सुनि के चहुँचा चरचा रिसि सों परतच्छ ये प्रेम प्रभाव करें । 

इत दोऊ नि्संक मिलें बिहरें उत चौगुनो लोग चबाव करें |। 

इनकी ढिठाई ओर बढ़ती है, प्रेम इन्हें परले दर्जे का बेहया बना देता है, ये 
इन चवाइनों से बेतरह चिढ़ जाती हैं और उन्हें ललकार कर कहती हैं--- 

मिल गाँव के नाँव घरों सबही चहुँचा लखि चौगुनो चाव करो । 

सब भाँति हमें बदनाम करों कढ़ि कोटिन कोटि कुदाँव करो || 

“हरिचन्द जू” जीवन को फल पाय चुकी अब लाख उपाव करो। 

हम सोवत हैं पिय अंक निसंक चबाइने आओ चबाव करो ॥ 

उद्दीपन रूप में वर्षा ऋतु जिस प्रकार वियोग में दुःखदायी होती है उसी 
प्रकार संयोग में वह रति की उद्दीपक हो उठती है, उसके बादलों के घिर जाने. 
टंढी हवा चलने, दादुर की बोल, मयूर का नुत्य, हरे-हरे खुले पत्तों का हिलना 
तथा कदम्ब पर कोयलों का कूकना संयोगियों के हृदय को ग्रुदगुदाने लगता है| 


कूक लगीं कोइलें कदम्बन पे बैठि फेरि घोए धोए पात हिल्ल हिल सरसे लगे । 
बोले लगे दादुर मयूर लगे नाचे फेरिं देखि के संयोगी जन हिय हरसे लगे ॥। 
१६ द 
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हरी भई भूमि सीरी पवन चलन लागीं लखि 'हरिचंद' फेर प्रान तरसे लगे । 
फेरि कूमि रूमि बरषा कीं ऋतु आई फेरि बादर निगोरे कुकि कुकि बरसे लगे ४ 
चन्द्रावली नाटिका में विप्रलम्भ शद्भार ही की प्रधावता है और उसका उल्लेख 
भो हो चुका है चन्द्रावली जी की सखियों के परिश्रम से जब श्रीकृष्ण भगवान 
जोगिन का रूप धारण कर उससे मिलने आए और विरहोन्माद में गाते-गाते बेसुध 
हुई चन्द्रावली को अपने अंक में लिपटा लिया, उस समय विरह का उन्म्राद हु के 
उन्माद में परिणत हो गया। वह पागल के समान श्रीकृष्ण के गले में लिपट कर 
कहती है -- क्‍ 
पिय तोहि राखोंगी भ्रुजन में बाँघि । 
जान न देहौं तोहि पियारे घरोंगीं हिए सों नाँधि ॥। 
बाहर गर लगाइ राखोंगी अन्तर करोंगी समाधि । 
हरीचन्दः छूटन नहि पेहौँ लाल चतुरई साधि ॥ 
वह घबड़ाकर कहती है, सोचती है कि अब पिय को ऐसी कौन जगह छिपा ले 
कि वह कहीं भाग ही न सकें । आँखों की पुतली में रख लें या हृदय के भीतर 
रखें, यह उसे सम्रकाई ही नहीं देता । तब वह प्रिय से प्रार्थना करती है कि तुम्हीं 
अब हमें छोड़कर मत जाओ और जहाँ चाहो हमारे हृदय या आँखों में निवास करो 
यहाँ तक क्षणमात्र के लिए भी हमारे आँखों से दूर न हो । अंत में वह कहती है-- 
पिय तोहि केसे बस करि राखों ? 
तुव द्ग में तुब हिय में निज हियरों केहि बिधि नाखों ।। 
कहा करों का जतन बिचारों बिनतीं केहि विधि भाखों । 
'हरीचन्द! प्यासी जनमन कीं झधर-सुधा किमि चाखों ॥ 
इस सत्र हर्षोन्माद में किलकिचित्‌ हाव पूर्णतया विकप्तित हो गया है । इसमें 
विहृत हाव भी मिला है क्योंकि आगे श्री चन्द्रावली जी कहती हैं कि “जब कभी 
पारऊँगी तो यह पूछेगी वह पुछु गी पर आज सामने पाकर कुछ नहीं पूछा जाता ॥” 
नायिकाओं के अट्ठाईस सात्विक अलंकार कहे गए हैं, जिनमें भाव, हाव और 
हेला अगज कहलाते हैं । शोभा, कांतिं, दीपि, माधुय, प्रगल्भता, औदार्य और 
घेर्य अयत्नज इस कारण कहे जाते हैं कि ये आपसे-आप उत्पन्न होते हैं। लीला, 
विलास, विंच्छिति विव्वोक, किलकिचित, विश्रम, ललित, मंद, विहृत, तपन, मौम्ध्य 
विक्षेप, कुतृहल, हसित, चकित और केलि ये यत्ञज अर्थात्‌ साध्य हैं। भांव तो, 
वहीं है जो. प्रत्येक प्राणी में स्थायी रूप से होते हुए भी अवस्था या अवसर प्राप्त 
होने पर उद्‌बुद्ध हो जाता है. 4 ख्द्भार रस में यह भाव रति है। यह काम जब 
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“विकार नेत्र-चालनादि से व्यक्त हो जाता है तब उसे हाव कहते हैं । जब यह व्यंजना 
अधिक स्पष्ट हो जाती है तब हेलो कहलाती है। 2 
सिसुताई अजों न गई तन ते तऊ जोबन जोति बटोरै लगीं । 
सुनि के चरचा 'हरिचंद' कीं कान कछूऋ दे भोंह मरौरै लगीं ।। 
बाचि सासु जेठानिन सों पिय ते दुरि घू घट में द॒ग जोरै लगीं । 
दुलही उलहीं सब अंगन ते दिन हव ते' पियूष निचोरे लगीं ॥ 
इस छन्द में नाथिका में यौवन को आगम हो चला है, रति-भाव उद्बुद्ध हो 
गया है और प्रिय को चर्चा सुन कर भौंह मरोरना आदि हाब भी ब्यक्त हो रहा 
है । शोभा, कांति, दीघपि, माधुयें सभी के होते घेर्य के साथ आँखें बचा-बचा कर 
पति से अखें लड़ाना प्रगल्भता प्रगट करती हैं । द 
नव कुजन बैठे पिया नंदलाल जू जानत हैं सब कोक-कला । 
दिन मैं तहाँ दूती झुराय के लाई महाछृुबिधाम नई अबला | 
जब धाय गहीं  हरिचन्द! पिया तब बोली अजू तुम मोहि छुला । 
मोहि लाज लगे बच्चि पाँव परों दिन ही हहा ऐसी न कीजै लला ॥। 
इस पद में कुट्ट मत हाव स्पष्ट है। पति के नायिका को अंक में लेने पर वह 
हाथ छुड़ाकर घबराती हुई सो नहीं-नहीं कहने लगती है। अब दो-एक नायिका 
 भैद के भी उदाहरण दे 5ए जाते हैं । 
वासकसज्जा नायिका उसे कहते हैं जो पति से मिलने के लिए शूद्भार करके 
तथा अन्य सब तेयारी करके दुरुस्त बेठी हो । भारतेन्दु जी ने ऐसी हो एक नायिका 
का एक सवेया में अनूठा वर्णन किया है। प्रेमाधिक्य तथा औत्सुक्य ने मिलकर उस 
अकेली नायिका का एकाकिनीपन मिदा दिया और उसे प्रोतम के वहाँ होने का 
ऐसा भान होने लगा कि वह अकेली ही केलि' करने लगी। वह मानों पति के 
मिलने का स्वप्त देख रही थी और पति के आने पर उसे अपने अकेले होने का 
ज्ञान हुआ, जिससे वह अति लज्जित हुई । 
आजु सिगार के केलि के मन्दिर बैठी न साथ में कोऊ सहेली । 
धाय के चूमे कबों श्रतिबिब कबों कहे आपुहिप्रेम पहेली ॥ 
अंक में आपुने आपे लगे 'हरिचन्द जू सी करे आएु नवेलीं । 
प्रीतम के सुख में पियमे भई आए ते लाल के जानयो अकेली । 
कितना सहज स्वाभाविक्र वर्णन है और वेसी हीं सरल भाषा भी है । प्रीतम 
मे स्िलने के लिए जानेवाली. नायिक्रा को अभिसारिका कहते है । एक्र नायिका 
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कि 


ने इस प्रकार के बहुत प्रयोस किए पर उसे दर्शन के लाले ही पड़े रहे ॥ 
कहती है-- 
काले परे कोस चलि-चलि थक गए पॉँय सुख के कसाले परे ताले परे नस के ॥ 
रोय-रोय नौनन में हाले परे काले पर. मदन के पाले परे प्रान पर बस के ४ 
'हरीचन्द! अंकहू हवाले परे रोगन के सोगन के भाले परे तन बल द्रस के ॥ 
पगन में छाले परे नाॉँघिबे को नाले परे-तऊ लाल लाले परे रावर दूस के ॥ 
चलते-चलते उसके पर ऐसे थक गए कि मानों उनमें ताले पड़ गए । महाविरा 
है कि बहुत थक जाने पर जब कोई चल नहीं सकता तब कहता है कि परों में ताला 
पड़ गया है। वास्तव में नसों के अकर्मण्य हो जाने पर पेर आगे नहीं पड़ते तभी 
ऐहा कहा जाता है, इसीलिए कथि ने नस के ताले कहा है। नेत्रों की रोते-रोते 
बुरी दशा है, शरीर भी रोगों तथा शोक के भालों से जर्ज॑रित हो गया है । सुकुमार 
स्त्रियों के लिए न करने योग्य नाले तक लाँघने पड़े तब भी 'रावरे दरस के लाले 
परे! ही रहे । मुदाविरों की अच्छी छटा है । 
खंडित नायिका उसे कहते हैं जिसका पति रात्रि भर कहीं अन्य के यहाँ 
व्यतीत कर सुबह लौट आवे। निम्नलिखित पद ऐसी एक नायिका की उक्ति है 
जो क्रोध को बिल्कुल हृदयस्थ करके पति का उसी प्रकार स्वागत कर रही है, जिस 
प्रकार दिन भर के भूले-भटके का संध्या को घर पहुँचने पर होता है । यह नायिका 
प्रोढ़ा धीरा है। वह पति के इस प्रकार लौटने पर अपना सौभाग्य सराह रही है 
कि आज सबेरे ही उनके दर्शन हो गए.। सबसे बढ़कर व्यंग्य वह यह कहती है. 
कि भला हमें भूले तो नहीं यही सब कुछ है । सुनिए वह कहती है--- 
आजु मेरे भोरहि जागे भाग । 
आये पिया तिया रस भीने खेलत दृग जुग फाग ४ 
भलौ हमें भूले तो नाहीं रार्यों जिय अलुराग । 
साक भोर ईएक हीं हमारें तुत आवन को लाग ।। 
मंगल भयो भोर मुख निरखत मिटे सकल निसि दाग । 
“हरीचन्दय आओ गर लागो साँचो करो सुहाग ॥ 
कितनी मधुर तथा सरल चुटकियाँ हैं जो हृदय को तिलमिला डालती हैं ॥ 
ऐसे व्यंग्य-्वाणों को पुरा “शठ या धृष्ट” नायक ही सहून कर सकता है । 
हिन्दी-सःहित्य में भारतेन्दु जी का स्थान 


जो कुछ आालोचना लिखी गई है, वह अनेक भावों से भावित तथा अनेक 
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विषयों पर लिखित शताधिक रचनाओं के लिए पयाप्त नहीं है और इसके लिए 
(एक से अधिक विद्वानों को लेखनी उठानी पड़ेगी । इतने पर भी जो कुछ लिखा 
गया है उससे इनकी विशेषताओं का बहुत कुछ स्पष्टीकरण हो गया है। यह केवल 
कवि ही नहीं, गद्य के सुलेखक भी थे । यह राजभक्त तथा देशभक्त दोनों ही थे । 
प्राचीन गोरव का पूर्ण आदर करते हुए यह नवीन विचारों के प्रति भी पूर्णतया 
उदार थे। इस प्राचीदता तथा नवोनता के सुन्दर सामंजस्य के साथ इनकी सबसे 
बड़ी विशेषता आधुनिक हिन्दी को जन्म देकर, उसे भारत को राष्ट्रभाषा बनाने का 
सफल प्रयास है ओर इसी से वे आधुनिक हिन्दी के जन्मदाता कहे गए हैं | इनके 
समय के प्रसिद्ध-प्रसिद्ध कवियों तथा सुलेखकों ने इनको जिस सम्मान की दृष्टि से 
देखा था, वह अभूतपूर्व है और इसका उल्लेख कई स्थलों पर हुआ भो है। 
आरतेन्दु जी भारतीय राष्ट्रीयता के अग्रदूत भी थे और इन्हींने सबसे पहले समग्र 
- भारत को एक मंच पर एकत्र होकर देश की दशा सुधोरने तथा उन्नति करने के 
लिए आमंत्रित किता था। 


पं० श्रद्धाराम जी हिन्दी के सच्चे हितेषी और सिद्धहस्त लेखक थे । इनकी 
'सं० १६३२८ में मृत्यु हुई थी। जिस दिव इनका देहान्त हुआ था उस दिन इनके 
सह से सहसा निकला कि “भारत में भाषा के लेखक दो हैं--एक काशी में, 
दूसरा पंजाब में । परन्तु आज एक ही रह जाथगा ।? कहने की आवश्यकता नहीं 
कि काशी के लेखक से अभिप्राय हरिश्चन्द्र से था । 

. जिस प्रकार भारतेन्दु जी हिन्दी गद्य को सुव्यवस्थित चलता मधुर रूप देकर 
'उनमें नाटक, इतिहास, पुरावृत्त, धर्म, आख्यान, निबन्धादि अनेक विषयों के ग्रथों 
की रचना की थी उसी प्रकार हिन्दी पद्यन-साहित्य की भाषा को परिमाजित कर 
उसमें नवीनथुग के अनुकूल कविता-धारा को प्रवाहित कर हिन्दी साहित्य को 
अपना चिरक्रणी कर रखा है। इनको प्रतिभा अपनी मातृथभ्रूमि तथा मातृभाषा 
'की त्रुथ्यों के निरीक्षण में जितनी पटु थी उतनी ही उसके उत्थान के प्रयत्न में 
भी दत्तचित्त रही। भारत की चिन्ता में व्यग्र तथा हिन्दी के प्रेम के मतवाले 
आरतेन्दु जी ने अपना तन, मन, धन सब कुछ इन्हीं दो पर निछावर कर दिया। 
(हिन्दी साहित्य में इनका स्थान बहुत ऊँचा है और अमर है। 

जब लों ये जागृत रहें जग॒ में हरि ओर चन्द । 
तब लों तुब॒ कीरतिलता फूलहु श्री हरिचन्द ॥। 


प्नचनन्‍्व्यबहार 
सुप्रसिद्ध साहित्य-सेथियों के पत्र-ज्यवहार अन्य साहित्य जगत में बड़े आदर से 
देखे जाते हैं पर हिन्दी के दुर्भाग्य से इसमें इस तरह के संग्रह बहुत ही कम हैं 
हिन्दी के प्रत्येक पाठक का यह ध्र्म होना चाहिए कि यदि इस प्रकार के पत्र उनके 
पास हों तो वे उन्हें पत्र-पत्रित्षाओं में प्रकाशित कर दिया करें। यहाँ कुछ चुने 
हुए पत्र, जो या तो भारतेन्दु जी के लिखे हैं य। उत्तको ज़िखे गए हैं, पाठकों के. 
मनो रंजनाथ्थ प्रकाशित कर दिए जाते हैं । 


१-- श्री मोस्वासी र्धावचरण जी को लिखित 
अनेक कोटि साष्ट/द्भ प्रणाम-- 
आपका छुपा पत्र मिला, चन्द्रिका सेव में भेजी है स्वीकृत हो । आप अनेक 
ग्रंथों का अनवाद बरते हैं तो चेतन्य चन्द्रोदय) का क्यों नहीं करते ? बड़ा 
प्रेममय नाटक है | इसके छनन्‍्द मात्र में दत्तचित्त हो कर बना दूंगा, उत्साह 


कीजिए, जातीय गीत भी कुछ बनें और छपें, में बहुत उद्योग करता हूँ किन्तु 
किसी ने न बना कर भेजे । 





आपका 
गुरु क्‍ हरिश्चन्द्र 
२--श्रीगोस्वामी राधाचरण जी को लिखा गया 


श्रीकृष्ण 
हम लोगों का बड़ा दिन 
अनेक कोटि साष्टाड्भ दंडवत्‌ प्रणामानन्तर निवेदयति-- 
महात्माओं ने जो पद बनाए हैं उनमें प्रियापीतम का जो संवाद है वा अन्य 
सखियों की उक्ति है उन्हीं सबों के यथास्थान नियोजन से एक रूपक बने तोः 
बहुत ही चमत्कार हो, अथत्‌ नाटक की और जितनी बातें हैं, अमुक आया गयाः 


१ कवि कर्णपूर रचित नाटक, जो सं० १६२६ में समाप्त हुआ था । 
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इत्यादि अंक दृश्य इत्यादि मात्र तो अपनी सृष्टि रहै किन्तु संवाद मात्र उन्हीं प्रवीनों 
के पदों की योजना से हों । जहाँ कहीं पूरा पद रहै वहाँ पुरा कहीं आधा चौथाई 
एक टुकड़ा जितना अवश्य हो उतना मात्र उनमें से ले लिया जाय । यह भी यों 
ही कि एक बेर पदों में से चनकर अत्यन्त चोखे-चोखे जो हों वा जिनमें कोई एक 
टुकड़ा भी अपूर्व हो वह चिह्नित रहै फिर यथा-स्थान उनकी नियोजना हो । ऐसा 
ही गीतगोविन्द से. एक संरक्षत में हो, बहुत ही उत्तम ग्रंथ होगा । आप परिश्रम 
कर तो हो में तो ऐसा निर्बल हो गया हैं कि बरसों में सुधरूुँगा । 
दासानदास 
हरिश्चन्द्र 
३--उन्तत ही सज्जन को लिखा हुआ 
श्री हरि: 

अनेक कोटि साष्टाज्छु दंडवत्‌ प्रणामानन्तरं निवेदनसु--- 

आज के भारतेन्दु में प्रथम पत्र आर्यसमाजियों के विषय में जो हैं 
उसमें भेरी बुद्धि में यह बात आती है कि ब्राह्मणों को एक ही बेर छोड़ देने की 
अपेक्षा उनको सुधारना उत्तम है--- 

भारतेन्दु टाइप में छपे तो बड़ी उत्तम बात है । २४ पेज मै टाइटिल पेज के 
२५० कापी छपाई कागज समेत २५) रु० में उत्तम छप सकता है, यहाँ छपे तो 
में प्रफ्र आदि भी शोध दिया कहूँ। 

में इन दिनों महात्माओं के चित्रों की फोट्लप्राफ कापी करके संग्रह कर रहा 
हैं, नागरीदास, श्री महाप्रश्नु आदि कई चित्र तो हैं, कुछ वहाँ भी मिलेंगे ? 

आगरे के उपद्रव का वृत्तान्त मेंने विलायत कई मित्रों को लिखा है उसके 
प्रमाण के हेतु कई समाचार पत्र भी भेजे हैं। इस मास का भेजूंगा इससे इसकी एक 
कापी और दीजिए । 

अब की इसमें समालोचना छोटी-छोटी बहुत सुन्दर हैं। «श्शज्भारलतिका पर 
नकछेदी जी ने रजिस्टरी भी करा ली । यह मजा देखिए, राजा मानसिह के 
मानों आप पोष्यपुत्र हैं। ललिता ना० चन्द्रावली का छाया पर बनी है, अस्तु, 
बिचारे वेष्णवमत का न भेद जानें न आप वेष्णव, पर वेष्णव पत्रिका के संपादक 
तो हैं--नाटकों में गँवारी बैसवारे की भेरी बुद्धि में उत्तम होगी क्योंकि इस प्रदेश 
में दूर तक बोली जाती है। 

दासानुदास 
प्रतिपदा ' हरिश्चन्द्र 
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४-- उक्त सज्जन ही को पत्र 
अनेक कोटि साष्टौजु दंडवत्‌ प्रणामानन्तरं निवेदवति-- 
निस्संदेह आप मुझसे व्यर्थ रुष्ट हुए, इस वर्ष के पहले ही नवम्बर में आप का. 
प्रतिवाद छपा है, भला इसमें मेरा क्या दोष है । जिसने आपफी निन्‍दा किया है 
उसको दो हज़ार गाली आप दीजिए देखिए छपता है कि नहीं । चन्द्रिका भेजने 
का प्रबन्ध आदि सब अब पं ० गोपीनाथ जी के जिम्मे है। में उनसे पूछेगणा कि 
क्यों नहीं गई और भिजवा दूँगा । संसार में भले बुरे सब प्रकार के लोग हैं कोई 
किसी की निन्‍्दा, कोई स्तुति करता है | हम तो केवल तटस्थ हैं, हमारे चित्त में 
कल्मष तो तब आप को प्रतात करना था जब आपका प्रतिवाद न छुपता । 

श्री वन से हमें कई पुस्तकें मगाना है आप क्ृपापुर्वक उसका प्रबन्ध कर दें 
तो हम नामादिक लिख भेजें । और सर्व्य कुशल है । 

शनि आप का दासानुदास 
हरिश्चन्द्र 


५--उक्त सज्जन को पत्र 


शतकोटि दण्डवत्‌ प्रणाभानन्तरं निवेदयति-- 
बाबू राजेन्द्रलाल मित्र ने एक प्रबन्ध में इस बात का खंडन किया है कि 
महाप्रश्नु जी माध्चमतावलम्बी थे। इसमें प्रमाण, उन्होंने यह आज्ञा किया था कि 
“यत श्रीबर विरुद्ध तन्नामास्माकमादरणीयस ।” बह कहते हैं कि माध्वमत के ग्रंथ 
मात्र ही श्रीधर के विरुद्ध हैं । इस्क्रा क्या उत्तर है ? वेष्णव दीक्षा आप ने कब 
ओर किससे लिया था ? में इन दिनों महाप्रश्जु जी के चरित्र का नाठक लिखता हूँ 
उसी के हेतु इन बातों के जानने की जल्दी है । 
दासानुदास 
हरिश्चन्द्र 


६-“-भीराघाकृष्णदास जी उर्फ बच्चा बाबू को लिखा गया 


अज़ीज़ अज़्ञ जान सन" बच्चा बहादुर । 
मेरे दिख के सद॒फ़" के बेबहा दुरग ॥ 
बहुत ही जल्द भेजो नींलदेवीं । 
इसी दम चाहिये इक उसकी कापीं ॥ 


) भेरी जान से अधिक प्रिय । * सींप। अमूल्य । * मोती । 
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वहाँ पर कृष्ण खैरीयत से पहुँचा । 
तुम इसका हाल भी चट हमको लिखना ॥ 
कोई था माधवी के याँ से आया। 
य भी दर्याफ्त कर इर्काॉस करना) ॥. 
मंगाना चाहिए चन्द्रावली कल। 
बिरज, बी०, दास केह्योाँ से झ्रुबदइल ॥ 
| क्‍ हरिश्चन्द्र 
'७--भा रतेनदु जो का राजा शिवप्रसाद को लिखा गया पत्र 
श्रीयुत राजा शिवप्रसाद साहब, सी० एस० आई० को . मेंने एक बेर एक 
अकक्‍का लिखा था। (उन्होंने अपना फोटोग्राफ देने को कहा था वह माँगने के हेतु) 
इसी शेर के मुताबिक जवाब दीजिएगा । 
कमाल शोके मुलाकात उसने ढिक्‍्खा है । 
चलू* में आप हीं कासिदु जवाब के बदले ॥ 
उन्होंने लिफाफे में अपना फोटोग्राफ रख दिया और मेरे रुक्‍्के को यों काट 
दिया । 
इसी शेर के मुताबिक जवाब दीजिएगा, दिया है, 


कमाल शौके मुलाकात उसने लिक्खा है । 
चला में आप हीं कासिद जवाब के बदले ॥ 


झ--विष्णुलाल सोहनलाल पंड्य! जी को यह पत्र उदयपुर 
पहुँचने के पहले लिखा गया था 


श्रीं चरण युगल सरसींरुद्देषु निवेदनम्‌ । 
कह्यो बत्त सब आजु को, पंड्या जू समकाय। 

. जल प्रयान सह श्री चरन, दरसन हेतु उपाय ॥१॥ 
कवि स्थामल-स्यामल करत, कच स्थामल उद्यान । 
मोहन राजसभा रहे, काज करन के ध्यान ॥शा 
में बिनु तिनके अश्रींसभा, हू इकलो हत ज्ञान । 
संकित हौ रहिहों सतत, सब बिधि इतहि अजान ॥३॥ 


) लिखना । 


२&€८ भा रतेन्दु हरिश्वन्धः 


तासों उचित बिचारि जौ, आयसु दींने जोह। 
मोहन मोहि न छाड़्हीं, पद्‌ जोहन लौं मोह ॥५॥ 


€--बा० रा्दीनसिंह को यह पत्र लिखा था 





प्रियवरेषु 


अब की बकरीद में भारतवर्ष के प्राय: अनेक नगरों में मुसलमानों ने प्रकाश - 
रूप जो गोबध किया है उससे हिन्दुओं की सब प्रकार से मानहानि हुईं है वह 
अकथनीय है। पालसी-परतन्त्र गवर्नमेन्ट पर हिन्दुओं का अफ्रिचितकरता और 
मुसलमानों की उग्रता भलीभाँति विदित है। यही कारण है कि जान बुझ कर 
भी वह कुछ नहीं बोलतो, किन्तु हम लोगों को जा भारतवर्ष में हिन्दुओं के ही 
वीय्यें से उत्पन्न हैं ऐसे अवसर पर गवर्नभेन्ट के काथ खोलने का उपाय अवश्य 
करणीय है | इस हेतु आप से इस पत्र द्वारा निवेदन है कि जहाँ तक हो सके इस 
विषय में प्रयक्ष कीजिए | भागलपुर, मिर्जापुर, काशी इत्यादि कई स्थानों में 
प्रकाश्यहूप में केवल हमारा जी दुःखाने के हाँका ठोकी यह अत्याचार हुआ है जो 
किसी समाचार पत्र में प्रकाश भी हुआ है। आप भी अपने पत्र में इस विषय का! 
भलीभाँति आन्दोलन कोजिएगा। सब पत्र एक साथ कीलाहल करेंगे तब काम- 
चलेगा । हिन्दी, उदू, बंगाली, मराठी, अँग्रेजी सब भाषा के पत्रों में जिनके संपादक 
हिन्दू हों एक बेर बड़े धूम से इसका आन्दोलन होना अवश्य है, आशा है कि अपने. 
_शक्य भर आप इस विषय में कोई बात उठा न रक्खेंगे । भवदीय 
हरिश्चन्द्र 
१०--पं० लॉकनाथ जी का पत्र 
श्री त्रजराज समाज कौ, तुस सुन्दर सिरताज । 
दीजे टिकट नेवाज करि, नाथ हाथ हित काज ॥ 
चतुरव॑ंधुप' ह्वय श्री लोकनाथशर्म्मणों विजपि पत्रमेततू ॥। 
... शुभस् 
२२ जनवरी स० श्८छ ४ 
११--श्री शालिग्रामदास जी का पत्र 
श्री जानकी जानिर्जयति 
श्री तदीय समाजसभापतिसभासदसमुदायेषु समुचित सम्माच पुरस्सर: 
निवेदनभिदस्त । परम पत्रित्र हृदयाह्लाददायक पत्र देखि महामहोत्साह प्रकट भया ।, 
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आप लोगों के धन्यवाद देने में असमर्थ हैँ । यदि सहस्न मुख होता तो कुछेक धन्यवाद 
दे सक्ता । धन्य वह करुणा-वरुणायतन परमेश्वर है कि मेरे मनोभिलाष को परिपूर्ण 
किया है। महाशय ! बहुत दिन से उत्कंठा थी कि कोई ऐसा अनन्य भक्त होवे । 
प्रभु के अवन्य पद्धति को शोधन करे अनन्त जीवों की व्यथा विध्वंस करे। इसी 
चिन्ता में मग्त था कि दो मास हुंए एक हमारे परम मित्र अनन्योपासक श्री युक्त 
जवाहिर लाल जी ने अत्युद्योग से सभा बनाने में नियुक्त भग्रे और शीक्र ही 
सकल श्री वेष्णव महाशयों को एकत्र किया । तब मैंने सब महानुभावों से विज्ञापन 
किया कि हम लोगों को योग्य है कि श्रीमन्नारायण का संकीत॑व स्मरण 
सतत किया कर और प्रति सप्ताह में एक दिन' एकन्र होके गोष्ठी क्या करें । 
इस सलाह को सब महानुभावों ने सोत्साह स्वीकार किया और उक्त महाशय 
को अत्यन्त धन्यवाद दिया तिसी समय यह नियत भया कि प्रति गुहवार को सात 
बजे से प्रारम्भ हो लव बजे तक यह सभा लगा करेगी । निरंतर श्रीमन्नारायण की 
अनुवृति किया कश्गे। और श्रीवेष्णब सभा इसका नाम घरा गया तब से प्रति 
गुर्वार को यह सभा लगा करती है। और श्रा महाराज रज्हरिदास महानुभाव 
इस सभा के सभापति हैं तथा श्री संप्रदाय के विविध ग्रंथों की इसमें चर्चा हुआ 
करती है। अब आपका परमोत्साह संपादक पत्र पाय के अत्युल्लास प्राप्त भया । 
ओर अब आनन्‍्दवन का काशी नाम साथंक प्रतीत हुवा और यह भी निश्चित किया 
कि अब तक तो रस बिगड़ा था परंच अब बनारस नाम भी वाराणसी का अच्चर्थक 
भया | तथा अब से तदीय समाज की वृद्धि परमेश्वर से याचना किया करेंगे और 
आप क्पा करि निज डोर से तदीय समाज में जो प्रश्न वा उत्तर वा सिद्धान्त हुआ 
करे सो अवश्यभेव भेजि के इस शाखा को भी सिंचन किया करिये | क्योंकि आज 
कल के समय में अनन्त विध्त विस्तरित हो रहे हैं प्रतिदिग सिंचन से सदा हरित 
बना रहेगा और दुर्जन अजा भा आश्रित हो जाँयगे । इत्यलम्बहुना 
संवत्‌ १६३० पौष शुक्ल १३ क्‍ विज्ञवरेषु 
शालिग्राम दांस 
श्री वेष्णव सभा कार्य्य साधक 
अमृतसर 


परिशिष्ट-आ 
भारतेन्दु के विषय में कुछ सम्मतियाँ 


श्रीयुत पं० बद्रीनारायण चौधरी “प्रेमघन! के तृतीय साहित्य-सम्मेलन के भाषण 
से उद्धृत| 

एक दिन में अपने अभिन्न-हृदय माननीय मित्र भारतेन्दु से कह उठा कि मेंने 
सब की लिखी हिन्दी पढ़ी, परन्तु जो स्वाद मुझे राजा साहिब की लिखावट में मिलता 
है, दूसरों की में कदापि नहीं । वह मुसकुरा कर बोले, कि ''क्या कहें, वेसी लच्छेदार 
इबारत कोई लिखी नहीं सकता, पसन्द केसे आवे ? सचमुच उनके कलम में जादू 
का असर है ।” अवश्य ही वह सरल उद्‌ं शब्दों के मेल को बुरा नहीं समभते थे 
और अप्रचलित संस्कृत शब्दों के भरने के विरोधी थे। वह केवल' ठेठ बोल-चाल की 
हिन्दी के पक्षपाती थे । एक दिन भारतेन्दु के साथ में उनके घर पर गया, तो और 
बातों के साथ हिन्दी लिखावट की बात चली, तो कहा कि “आप लोग क्‍या पाणिनि 
का जमाना लाना चाहते हैं ? इबारत वही अच्छी कहो जायगी कि जो आम फहम 
और खास पसन्द हो |” बाबू साहब ने कहा कि “हुजूर क्या किया जाय, अरबी 
'फारसी के अलफाज के मेल से तो उद हिन्दी में कुछ भेद नहीं रह ज।ता ।” कहा 
कि “भेद तो दर असल हुई नहीं है, लोग दोनों तरफ से खींच तान करके भेद बढ़ा 
रहे हैं ।” 

पिछले दिनों राजा साहेब अपनी भाषा में उर्दुपन अधिक ला चले थे, जिसके 
कारण शायद उनके अफसर डाइरेक्टर शिक्षाविभाग हुए हों, अथवा सर्कारी 
कचहरियों में उदं के स्थान पर हिन्दी के प्रचार के अर्थ बहुत उद्योग करके भी 
हताश हो, कदाचित्‌ उन्होंने यह सिद्धान्त कर लिया था कि, अब हिन्दी को ही 
उदूँ बना चलो । क्‍योंकि राजभाषा से प्रजा को परिचित करना अति ही आवश्यक 
है । जो हो, उन्होंने पाख्य-पुस्तकों में अपनी भाषा की शेली बदल दो। तृतीय भाग 
इतिहास तिमिरनाशक के अन्त की भाषा ख री, वरश्व उच्च कोटि की उद कही 
जा सकती है, जिसे कम लियाकत के मुर्दारिस तो प्रायः रुमझ भी नहीं सकते, 
'पढ़ाते क्या ? वेसा ही उन्होंने अपनी भाषा के लिए एक व्याकरण भी बचाया. 
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जिसमें फारसी और भरबी के नियम और गर्दान लिखकर अवश्य ही हमारी भाषा 
में एक अच्छी वस्तु छोड़ गए, पर उस काम के लिए उपयुक्त नहीं, जिसके लिए 
उनका श्रम था । यह तो अनहोनी बात थी कि दूसरे वर्णों द्वारा दूसरी-दूसरी 
भाषाओं का सम्यक्‌ ज्ञान हो सके | कविवचनसूधा में बहुत दिनों तक उसकी: 
प्रमालोचना हुई थी। फजीहत राय के नाम से बाबू हरिश्चन्द्र लिखते थे। उंसः 
लेखमाला का एक शीर्षक ही था कि- 'भला यह व्याकरण पढ़ावेगा कौन ? 
हमारी गवर्नमेन्ट यह चाहती है कि एक ही भाषा दो भिन्न भिन्न अक्षरों में 
लिखी जाय, परन्तु यह कब सम्भव है । परिणाम यह होता है कि हिन्दी उदूं बनती 
जाती है। क्योंकि फारसी अक्षरों में हिन्दी के शब्द तो पढ़े ही नहीं जाते, इसी 
से हिन्दी का गला घोंटा जाता है । निदान जब तक सर्कार इस भूल को न सुधारेगी 
प्रजा की दशा न सुधरेगा और न हमारी भाषा का उद्धार होगा । 
... बाबू हरिश्चन्द्र आरम्भ में उन्हीं के अनुकरणकर्ता हुए। वे राजा साहिब को 
अपना गुरु मानते थे। कुछ दिनों दोनों की भाषाएँ एक सी थीं । परल्तु पीछे दोनों 
की शेलियाँ भिन्न-भिन्न हो गयीं । वे विदेशी शब्दों पर भुंके और ये स्वदेशी पर । 
वे कदाचित्‌ गवनभेन्ट की इच्छा से लाचार थे, क्योंकि तब से आज तक पाउ्य- 
पुस्तकों की भाषा उर्द मिली ही देखी गई । बहुतेरों ने इधर नई-नई पुस्तकें लिखी, 
परन्तु भाषा उनकी निरी उदं ही है। यों ही लेख भी सर्वथा सूखे और निर्जीव 
से थे जिनमें राजा साहिब की उद मिली भाषा की शर्तांश भी रोचकता और 
पुष्टता नहीं । कुछ अन्य लोग भी इसी भ्रम में पड़कर अपनी भाषा में उर्दूपन ला 
चले । कदाचित उन्होंने समका कि, फारसी अरबी शब्द भर देने से ही इबारत 
दिलचस्प हो जायगी। परन्तु सिर्फ इसी बात से उस नबात को मिठास कब आ 
सकती थी । 
अस्तु, राजा साहिब केवल पाख्य-पुस्तकों को ही लिख गए और केवल अच्छा 
गद्य ही लिख सकते थे, परन्तु बाबू हरिश्चन्द्र ने साहित्य का कोई भाग ही अछता 
न छोड़ा और सब में अपनी समान योग्यता दिखला कर सभी रुचि के लोगों के 
मन में स्थान किया | न स्वयं उन्होंने ही लिखा, परन्तु औरों से भी लिखवाया एवं 
लोगों में लिखने पढ़ने की रुचि फेलाई । लिखने में वे स्वयं इतने अभ्यस्त और 
सिद्धहस्त थे कि, यदि यह कहें कि, यावज्जीवन उनकी लेखनी चलती ही रही, 
तौ भी अयुक्त न होगा । वास्तव में वह सदेव लिखने ही पढ़ने में व्यस्त रहते थे, 
और विचित्रता तो यह कि सेकड़ों मनुष्यों में बेठे भाँति-भाँति का गप्पाष्टक होता, 
तो भा उनकी लेखनी चली ही जाती थी ( इसीसे वे इतनी थोड़ी अबस्था में 
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इतने ग्रंथ लिख सके । चार सामयिक्र पत्रों का सम्पादन भी करते थे, अर्थात्‌ 
कविवचन सुधा, हरिश्वन्द्र मैगजीन वा हरिश्चन्द्र चनिद्रका, बालाबोधनी ( जो 
बरस ही ६ महीने चली ) और भगव्रदूभक्ति तोषिणी ( यह दोई चार संख्या छप 
सकी ) सब में प्रधान कविवचनसुधा थी, जो प्रथम मासिक, फिर साप्ताहिक हुई 
और जो उनकी ख्थाति की प्रधान सामग्री थी | उससे आगे नागरी में दो एक पत्र 
और भी छपते थे, परन्तु वह गिनती के योग्य नहीं थे। अत: प्रथम पत्र यही कहा 
जा सकता है। पहले उसमें केवल कवित्तों का संग्रह, फिर काल के सब प्रकार 
के अ्ंथ, फिर समाचार आदि छपने लगे । उस समय जितने अच्छे लेखक थे सभी 
उसमें लिखते थे, जिनमें से कई पीछे से पत्र सम्पादक हो गए और अपने-अपने 
नए पत्र निकाल चले । 

बाबू हरिश्चन्द्र न केवल अनेक प्रकार के गद्य ही लिख भकते थे, किन्तु 
ऋविता भी सभो चाल को करते थे । उनके पिता उनसे भी अच्छे कवि थे, किन्तु 
क्रेवल पुरानी चाल की ब्रज॒भाषा के ही। उनके रचित ४० ग्रंथ हैं, जिनमें 
उनकी प्रोढ़ कवित्वशक्ति का परिचय मिलता है । बाबू हरिश्चन्द्र सभी कुछ लिख 
सकते थे । परन्तु समाचार पत्र सम्पादक वेसा कोई फिर आज तक ने हो सका । 
हँसी दिल्‍लगी के मजमून तो वह ऐसा लिखते थे, कि जेसा कुछ । उन्होंने हमारी 
भाषा में सोमथिक लेख और कविता की चाल चलाई, स्वदेशानुराग उत्पन्न किया 
और जातीयता का बीजारोपण किया, इस अंश में वे सर्वथा अनूठे हुए । 

राजा साहिब यदि कनसर्वेटिव थे, तो बाबू साहिब लिबरला । वे यदि सदेव 
राजा के पक्षपाती थे तो ये प्रजा के । वे यदि अपनी उन्नति को प्रधान समभत्ते, 
तो ये देश और जाति की उन्नति को | इसी से उनसे और इनसे क्रमश: वेमनस्य 
भी बढ़ा । उन्होंने इनकी वृद्धि में बड़ी हानि की और इन्होंने उन्हें देश की आँखों 
से गिरा दिया । अन्त तक इन दोनों का बेर बढ़ता ही गया और मैल न हुआ । 

जो हो, ये दोनों काशोबासो गुर और चेले हमारे समान सम्मान के भाजन 
है, क्योंकि हमारी वर्तमान भाषा के यही दो प्रधान संस्कारक वा परिपोषक हैं । 
इस देश रूपी खेत में जो हमारी भाषा का बीज छिप रहा था, उसे लल्लूलाल 
रूपी वर्षा ऋतु ने अंकुरित किया, तो शिवप्रसाद शरद ने उसे बेल बूटे का आकार 
दिया और हरिश्चन्द्र बसन्‍्त ने उसमें फूब फल दिखलाये अथवा थों कहें कि 
'लल्लूलाल उसके जन्मदाता तो राजा साहिब उप्तके पालनकर्ता है, क्‍योंकि उन्हीं 
ने उस भाषा को ऐसा रूप दिया कि जिससे वह उदु' से टक्कर लेने में समथ हुई, 
जिसे पढ़कर लोग लेख का आनन्द पाने लगे और यह समझ सके कि उद्ग' को 
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- छोड़ हिन्दी में भी लेख लालित्य दिखलाया जा सकता है। बाबू साहिब मानों 
उसके शिक्षक थे कि, जो उसे अनेक ग्रुणों से युक्त कर लोगों को दिखला सके 
अथवा राजा साहिब की जगाई भूख को वह भाँति भाँति की सामग्री देकर वाचक 
“बुन्द को तृ॑प्त कर सके । 
काशी हमारा सदा का विद्यापीठ है | वहाँ से यदि संस्कृत को धारा बहती थी, 
तो उसको बच्ची हमारी भाषा की सोती का भी वहाँ से निकलता परम स्वाभा- 
बिक है। भारतेन्दु के अस्त होने पर जो वहाँ काशी नागरी प्रचारिणी सभा खुली, 
"मानों वह आज भी उनकी प्रतिनिधि बनी बहुत कुछ उनके किये की लाज रख रही 
है। उसने कई काम ऐसे किये कि, जो हमारी भाश के हितेषियों के धैर्य के हेतु 
है। विशेषत: पृथ्वीराज रासो का प्रकाशित करना, हिन्दी कोष का निर्माण, 
प्राचीन भाषा ग्रंथों की खोज और उनमें कुछ का उद्धार करना। सम्मेलन-स्थापन 
का सुयश भी उत्ती को मिला और यह भी उसके बड़े कामों में है। आज ईश्वर 
'की $पा से यह जिसका तृतीय अधिवेशन है, मानो काशी क्षेत्र से जो हमारी 
भाषा का नया अंकुर उगा था, वह क्रमशः इतना बड़ा वृक्ष हो गया कि जिसकी 
छाया आज भारत की सीमाओं तक पहुँची है। एक दिन वह था कि जब 


उसके एकमेव हितेषी राजा शिवप्रसाद सितारेहिन्द का किसी अंग्रेजी कवि के 
' कथनानुसा र--- 


जुगजुगात छोटे से तारे अचरज मोहि अहै तू क्या रे। 
धरनीं सों अति ऊपर ऐसे चमकत नभ में हींरक जैसे ४ 
काशी आकाश से कुछ प्रकाश फेल चला था कि, साथ ही उससे उसका 
अनुयायी भारतेन्दु भी उगा एवं अपनी द्वितीय की सूद्म कला की मनन्‍्द ज्योत्स्ता 
“उद्योग के संग साहित्य सुधा सिदन में प्रवृत्त हुआ और हमारे तवीन भाषाशस्य 
को लहलहा चला, जिसका उद्योग पूर्ण सफलता को प्राप्त हो आज मानों द्वादशी 
की मयद्भुमरीचिमाला से भारत को उँजाला कर रहा है । 


एलेन्स, इण्डियन सेल, लंडन 
(मार्च सनु श्यझ३ ई०) 

'विजथिनी विजय.वेजयंती' : के विषय में लिखा गया है कि यह एक वीर 
रसात्मक काव्य है, जो लॉर्ड: बेकन्सफील्ड की नीति का समर्थन करता है। यह 
बाबु हरिश्चन्द्र कृत है, जिनका.नाम सभी को बहुत दिनों से अच्छी तरह विदित 
है और जो हिन्दी के कबियों में-बड़े ही प्रसिद्ध हैं। जो लोग यह कहते फिरते हैं 
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कि भारतवासियों में सच्ची देशभक्ति नहीं है उनसे हमारी प्रार्थना है कि वे इसका: 
अवलोकन करें । 


माननीय अछ्रेरी मैजिस्ट्र ८: और विजयानगरस्‌ राज के. 
सुपरिंटेडें८ डाक्टर लाजरस साहब 


बा० हरिश्चन्द्र के कहने पर उनके विषय में में अपनी सम्मति इस प्रकार देता 
हैं कि कुछ वर्ष हुए कि मुझसे और उनसे परिचय हुआ था और तब से में बराबर: 
उन्हें बड़े सम्मान और आदर की दृष्टि से इसलिये देखता आता हूँ क्योंकि उनमें" 
सामाजिक तथा राजनेतिक बहुत से गुण हैं । इस नगर में में उनके साथ चार वर्ष. 
तक ऑनरेरी मैजिस्ट्रट रहा था । 

यहाँ के गण्यमान रईस की हैसियत से इन्होंने सभी नागरिक कार्यों में योग 
दिया है जिसके लिये यह शिक्षा आदि के कारण बहुत ही योग्य हैं। बालकों के 
लिये इन्होंने बहुत दिन हुए एक स्कूल संस्थापित किया था, जिससे बहुत लाभ 
पहुँच रहा है । राजनतिक लेखक की हैसियत से तथा उनके पारिवारिक और 
नागरिक जीवन से में सर्वदा विश्वास करता आया हैँ कि सच्चे और प्रर्ण राजभक्त . 
हैं। देशीय भाषाओं पर विस्तृत अधिकार रखते हुए और उच्च कोटि के कवि होते 
हुए यह अपनी रचना में हास्य रस कां पुट अवश्य देते थे जिससे यह कभी-कभी 
व्यंग्यात्मक लेख लिख देते थे । दुर्भाग्य से ऐसे ही लेख से तत्कालीन हाकिम इन पर 
क्रढ् हो गया ओर यह कोप दुष्टि अब तक जन पर बसी रही । बनारस के प्रत्येक: 
नग्रवासी बा० हर्श्चिन्द्र का सच्चा आदर करते हैं और वे सभी इस पर प्रसक्त 
होंगे यदि यह कोपदृष्टि हटा ली जाय सर्कार उन पर पुनः विश्वास कर ले । 

बनारस, १५ जुलाई १८८० ई० 
ह० ई० जै० लाजरस, एम० डो७ 


सिस्टर एडबिन भ्रीब्स 


यह गद्य तथा पद्च दोनों ही के भारी लेखक थे और इनका एक भारी मंडल 
पर बहुत अधिक प्रभाव पड़ा था। हिन्दी साहित्य के विकास पर इनका कितना 
प्रभाव पड़ा था ओर दोनों गद्य-पद्य के लेखक होने से उसके इतिहास में इनका 
ठीक कहाँ स्थान होगा, इसका ठोक-ठीक निश्चय करता कठत है । इनके कुछ 
प्रशंसकों ने इनकी इतती अधिक प्रशंसा की है कि कुछ लोगों के मस्तिष्क में ऐसा 
संशय उत्पन्न हो गया जिससे उनकी भारी योग्यताओों, कर्मशीलता तथा उत्साहः 
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का और उनके हृदयस्थ कार्य की औदार्यपूर्ण सहायता का वे उचित रूप से आदर 
'त्तकर सके जिसके वे पात्र थे । उनकी अपूर्व योग्यता तथा हिन्दी साहित्य की 
उन्नति के लिए जो कुछ इन्होंने किया है, ये इतने सत्य हैं कि उन पर कोई भी कुछ 
नहीं कह सकता, पर कुछ लोगों का यह कथन कि वे आधुनिक हिन्दी साहित्य के 
जन्मदाता थे, उसो प्रकार साबित नहीं किया जा सकता । 

इनके ग्रंथों को संख्या--*** ***। इतनी रचना अवश्य ही उस मनुष्य के लिए 
अभृतपूर्व है जिसने उसके लिये बहुत कम समय पाया था और यह उसके परिश्रम 
का द्योतक है । यह भी है कि उन्हें बहुत से सहायक भी प्राप्त थे। इनके लेखों के 
प्रति-लिपिकर्ताओं का कभी-कभी कड़े निरोक्षण तथा लिखाने से स्वातंत््य भी मिल 
जाता था । दूसरों में अपना उत्साह प्रतिष्ठित करने की इनकी शक्ति अद्भुत थी । 
यह बड़े ही सजीव पुरुष थे और अनेक मनुष्यों तथा अनेक कार्यों में उनका मन 
लगा रहता था । विद्त्तापूर्ण कम, पर प्रतिभान्वित विशेष होने से उनकी प्रतिभा 
सहज ही में वह कार्य सम्पादव कर सकी थी जो बहुतेरे बहुत अधिक मनन तथा 
सतत परिश्रम करने पर भी त कर सकते । 

सि० एफ० ई० को एम० ए० 

पाश्चत्य संसर्ग ने हिन्दी कविता के विकास को प्रोत्साहित किया है और उसे 
रोका नहीं है, इसके सबूत में काशी के बा० हरिश्चन्द्र पेश किए जा सकते हैं, जो 
अधिकतर भारतेन्दु के नाम से पुकारे जाते हैं | इन्होंने बनारस के क्वीन्स कालेज 
में शिक्षा प्राप्त की था और कई शैलियों में सफलतापूर्वक बहुत-सी कविता लिखी 
है। इन्होंने सोलह वर्ष को अवस्था से लिखना. आरम्भ किया था और कुल मिलाकर 
एक सौ पचहत्तर पुस्तकें तेवार की थीं । इनमें अठारह नाठक भी सम्मिलित 
हैं और हरिश्चन्द्र ही वास्तव में भारत के वर्तमान नाटक के संस्थापक थे। इन 
नाटकों में इनकी कुछ सर्वोत्तम रचाएंँ भी हैं और इनसे इनकी भारत की उन्नति 
तथा उसके दिमागी स्वातंत्र्य के उत्कर्ष की उत्कट इच्छा प्रकट हो रही है । 

हरिश्चन्द्र ने भिन्न-भिन्न कई विषयों पर लिखा है, जिनमें इतिहास, राजभक्ति, 
धाँमिकता तथा प्रेम अधान हैं। परिहासमय कविताएँ भी इन्होंने लिखा हैं । 
ऐतिहासिक रचनाओं में काश्मीर कुसुम ओर चरितावली है। दूसरे में भारतीय 
तथा यूरोपीय महान व्यक्तियों की जीवनियाँ दी हुई हैं । नाटकों के बाद इनकी 
श्रुद्धारिक कविताएँ बहुत उत्तम समझी जाती हैं । इनकी कविता में प्रेम तथा 
परिहास मुख्य हैं और जो सबलता से परिप्लुत हैं। हिन्दी साहित्य के बड़े-बड़े 
लेखकों में इनको गणता होनी चाहिए। इनकी काव्य भाषा ब्रज-भाषा थी । 

शे० 
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हरिश्चन्द्र ने हिंदी कविता के प्रति लोगों में प्रम उत्पन्न करने में बहुत प्रयास कियाः 
था। इस कार्य के लिए इन्होंने एक मासिक पत्रिका हरिश्चन्द्रचन्द्रिका प्रकाशित 
किया जिसमें बहुत से प्राचीन ग्रंथ भी निकले थे । 
इण्डियन मैगज्ञीन 
(जनवरी सन्‌ १८८८ ई० ) 

“हरिश्चन्द्र से बढ़ कर अंग्रेजी राज्य का कोई दूसरा सच्चा शुभचितक नहीं 
था और में इस बात को उनके उन चिट्ठियों से अच्छी तरह जानता हूँ जिन्हें उन्होंने" 
बहुत वर्षो' तक बराबर मुझे लिखी थी । इस लेख में भारतेन्दु जी के ग्रंथों को . 
समालोचना भी निकली है, जो विद्वाव लेखक के योग्य है । 

सी० ई० बकलेंड सी० आई० ई० 

'काशा के गोपालचन्द्र साह के पुत्र थे *' *"****। यह वर्तमोनकाल के सबसे 
अधिक विख्यात कवि हुए और अंतिम शताब्दि के सभी अन्य भारतीय सज्जनों से 
हिंदी साहित्य के प्रचार के लिए इन्होंने अधिक प्रयास किया था ।. , .कई वर्षों तक 
इन्होने हरिश्चस्द्रचन्द्रिदा नामक एक अति उत्तम पतन्निका प्रकाशित की थी । सन 
१८८० ई० में इन्हें देश के सभी पत्र-सम्पादकों ने एकमत होकर भारतेगदु की. 

पदवी दी थी, और सत्यत: उत्तरी भारत में अब तक यह सर्वश्रेष्ठ समाल्लोचक: 
हो गए हैं ।' 
सर जॉर्ज ए० ग्रिअर्सन, के० सी० एस० आई०, डी० 
लिट० आदि 

“वर्तमान काल के भारतीय कविथों में यह राब से अधिक प्रसिद्ध हैं। देशीय 
साहित्य के प्रकोर में इन्होंने जो प्रयास किया है, उससे बढ़कर किसी भी जीवित 
भारतीय ने नहीं किया है| इन्होंने कई शेलियों में बहुत-ली रचनाएँ की हैं और 
सभी में यह बढ़ गए हैं ॥' 

देशीय भाषाओं के पत्रों की सरकारी रिपोर्ट 

“कविवचनसुधा? हिन्दी भाषा का प्रसिद्ध और सर्वजनप्रिय पत्र है.। उसकी भाषा: 
शुद्ध और आदर्श होती है । उसके विषय उत्तम और मनोरंजक होते हैं जो उसके. 
योग्य तथा विद्वान्‌ सम्पादक के प्रयास का फल है। उसके सम्पादक देशी भाषाओं, 
के पंडित हो नहीं हैं किन्तु एक असाधारण कवि हैं ।' 

गासि द तशसी 
“कविवचनसुधा' अपने नाम के अनुसार बराबर हिल्दी के प्राचीन ग्रंथों कोः 
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प्रकाशित करता रहता है । यह हिन्दी तथा उर्दू के अन्य पत्रिकाओं से भिन्न अपनी 
विशेषता रखता है और इसलिए विख्यात है । इसके सम्पादक ब० हरिश्चन्द्र हैं ।' 
श्रीयुत्‌ कालीकुमार सुखोपाध्याय, एम०ए० 

हरिश्चन्द्र का हाल भी प्रतिभाशाली पुरुषव्यान्नों के नियमानुसार हुआ । 
माता-पिता के मर जाने से ऐसे विलक्षण लड़के के हक़ में अच्छा हुआ । 

साहित्य के जितने अंग हैं, लगभग सभी अंगों पर भारतेन्दु की छाया पड़ी, 
परन्तु मुख्य तीन विषयों पर तो इनकी छाप या मोहर ही लग गई है। प्रथम««- 
हिन्दी गद्यगेली निर्वाचन और उसका संस्करण; हितीय--हिन्दी नाठक का 
आविष्करण और सामयिक प्रोत्साहन; तृतीय--हिन्दी भाषा की कवित्व शक्ति 
का प्रदर्शन और अपने सिद्धहस्त को निदर्शन । 

भारतेन्दु की कविता में मानसिक उड़ान के साथ-साथ चित्र-चित्रण भी होता 
चलता है, बल्कि चित्रकारी में भी आप सिद्धहस्त हैं। रंगबिरंग के चित्रपट आप 
बात की बात में सामने खींच सकते हैं। इनके शब्द भानों भिन्न-भिन्न रंगों में 
शराबोर हैं जहाँ जेसी छब उतारनी है, ठीक उर्स के अनुयायी उचित शब्दों को 
चुन-चुन कर बिठा देते हैं और तुरंत मालूम पड़ता है कि घटना प्तिमती है । 

काशी में गंगाजी का जो वर्णन भारतेन्दु ने किया है, वह लाजवाब है ।*** 
भारतेन्दु से बढ़कर भाव-विशद वर्णन होना कठिन है । वर्णन स्वाभाविकता से 
भरा है, सत्य और प्राकृतिक है । इस स्वाभाविक रे €७]38072 वर्णन में, भा रतेन्दू 
अंग्रेजी कवि स्कॉट की शेली का अनुकरण करते हैं । 
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कम तथा अन्य लोगों के संग्रहादि 
अधिक संकलित हैं, अतः इसको 
तालिका न देकर प्रथम पाँच खंड 
के धिवा बाबू साहब को अन्य 
सभी रचनाओं को अब सूची दी 
जाती है। 
१--नवमल्लिका नाटक € अपूर्ण, 
अप्रकाशित ) 
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५----राज सिंह (अपूर्ण, गद्य) १६--कुरान का अनुवाद 
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इनके सिवा इनके लेख, मिबंध, यावरानविवरण आदि सेकड़ों पत्न-पत्रिकाओं में 
अंद पड़े हैं, जिनके छोटेन्छोटे संग्रह अत्यंत मनोरंजक होंगे । उत्तकी सूची यहरँ 
दहला अनावश्यक होगा । 
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््् प्स्ड्िनन्न्स्क 


5 कसम पर + कल अनरननकपप स्पमज न 
5 आस सन सम -्न्स्सम प्लस सा सन ््स्स्च्ल्स््््स्स्नन्सन 
5 अ-  ्ध्फतर मिस नल पल ््स्वल्व्स्सन्चक प्सलिसट 57० 





5 स्‍स््््शलजल्चज््््सनन्थ 
ध्न्न््््य्य्न्य््स 
प्लस 











बन्ल्लनड असल बन 
से नक्सल नस्ल 
तल उ््सस्पक स्म्न्नम्ड 
न्स्््स््््स्््स्स्स्ज्नन 


न । 








अ््स्््लल्ससक, समन ्स ध 
न्््य्््न्स््््न्न्ख््य््ध्स्््््स्स्स्न्स्््स्स््य्स्स्न्स्स् नस ललस्कसन्सतस ज८ 
अन्न ट्स्स्ल्स्स् सनम न पे 
अ््यननसअ 3 उननसकननत कल जे 
व््च््स्स्न््स्््् ध्न्न्न्च््््स्न्न्््््््््य्स््स्््ख््् नर प्् स् 
स्स् स्ल्ल्््ल््स्लस्ल सन्त ल ध्््््य्स्स्स्य्य्य्ड न 
जज जज 3 >जक 
स्न्न्स््य्य्स्ड ध्प्य्स्स्स्सस्प्द् च्भ्स््स््न्स््य्य्स््स्स्अ ्च्च्््््भ्ल्अचय्न्स्स्ट नस 
त्ज्ल््ल्न्स्ल्न्ल््स्च््ल्स्स््स्स्स्स्स्स्स्स्ल्न््स्स्््ल्ल्््स््स्स्स्स्सलसड स्स्ल्््ट- डा 
क््ल्क्स्स््््शध्रश्ट््अ्डिि्:्:धड्:टदलधड््ेध्िसधधधधधधचध्ध्ध कस 

लत _उनसकज 5 सपना 

हनन पक सनक स्किल 

व्स्न्न्ल्ल्ल्स्ल्ल्ल्ल्््ल्नप्ल््नन स्पिन अ्स्सप्स्रन्स्सन्ज न 3... 
ल्‍्््न्स्ससनलरन्ततसनसल्नस लत हनन स्ल्नसन परन स्लननन्क 4 अत न म्मय वन्य 
सिल्वर म्स्न्स्य्ज्ज्ज्डस्ा ६२-६०७२२६-७६:-३-- ६ प्लस ््कस्े पा स्स्स्स्स्स्स्स्स्य्सस्च्स््ध्स्् सनम सप 
स्निस्स्््स्स्स्स्ननल्न्ननल्लतनन बस ्स्म् न पलम्ननष ज्स्न्सल नम स््सस्धनस्पन््त्ल्स्ल्लस्ससस्ल्सस्स्ल्सत्क नस्ल स्न्न्््प्स्स्प््सन 
नम कप जज सन न अ5 कस कल न सन लन 5 उन 
न्््स्व्स््््््व््् स्ज््््न्््स्न्न्ल्ससस्ससन जन्नत ्टप्स व न ््ल्प्ल्प्लस्सम >> अ्नस्नन्ल्न्न्ल्स्स्ल््न््स्ज 
ध्प् ध््््स्नस छस अर चकल्लस स््पज््ल््व्न्ल्ननड 





स्लन्न्न्लस 
ध्स्द््य्य््स्ड्ड् 





६ स्प्स्ज््स्न्््च 7] 
स स्स्न्ल्न्नन व््ध्ध्ाा्धिध्स्ध्ध्धधट 


स्स्स्ज्ड्र व््न्क््क पप  ल है. 
्भ्च्््भ््य्ध्च्य्ल्य्स्स्स््स्् 373+प्न्स- जन म््ल्पस्सम- उस ्प्््स्ज्ल प््लस्न्न्ललननक वन्य 
नल सप्तम स्स््स्प््ध्य्प्स्स््ज्स ्पन््ससनलपसल. बस 
कु 


न्न्न्न््न्स्य न््््स्स्स्न्न्य्य्न्स 
स्स्स््न्स््स्ससस 
ध्््््8७७७फअफबइअअस -> >++ 
न्न्स्स्ज्ल्स्स्स्स्ल्लस्मसस स्््सनप 
अल 
न्््््््््ध्््स्य्स्ल्स्ट ४-८ ध्स्््नप ध्य्न्न्स्य्श्स्प्स््स्स्् 
कर न्न्स््च्स्न्स्घ्स्््न्स्स्स् स्््््न्््य््य्च््््स्््य्च््््््ध््््च्य्य्य्य्न्ड न 
इंजन 5 सपा नमन मन -्ल्न्ट 
ध््ड >्प्स्श्व्पस ब्य्स्म्स्स्प्ध्च््् असम ध्य््््ध््य्््य्््स्स्स्स्स्य्ल्न्न प्य्य्ये कद दर 
विनर सज्न्स ३८ प्लस >> हे ल्ल्म्पु 3 द ज 
्स्स्््श्््य्स्स्स ्प्न्स्िस्य घ्व्स्स्स््प्स््सच्स्न्न्सस्स्स्न्सस् अ्स्स्पन ध्न्स्य्य्स्म्स्स्स्म््ट >> समन स्ट 
स््ल्न्स्य््स्ल्लसल्ननसल्प ध्य्न््स््य्च््स्स्स्स्स्स्््व्स्स्य्ल््््स््््स्स्स्स््पसस ््स्प्रनन नस स्लल्नन 55: अपन नमन लसल न 
निज जनम अनन्त पन्क्ल्मम नल कस 
रस्ननसस्प्स मनन रपस्जनलस्नलच्त पम्प व्ल्ड्स्ल्ल्ल्न्नलननलसनअन्सन्सल्म्ल न््ह््ल््स्स्स्ल नल उप सरल स्तन लस धन स्जल जे 
लिवमन नमक पन्ना सन सन मम उसे सल्ननस मनन मिजन सन 
8 नस न-लम 35: पमल न अल ल न 
स्स्द् :प् स्ज्च्ज ब्स्स््स्स्ल््अल्लल्लसन्सलनपनसनमन् 
अन्न प्लस लक नस नस्ल लक जलकर न 
ड्छ्ः ध्न्न्भ््््््््य्च्स्््ञ ्न्न्प्प्स ्््य्य स्स्य्य््य न्प्य --्प्स्टम ध्न्ध््््प स््स्स्स्न्स््स्स्य स्््भ्््््््न््स्स््््य््श कह 
अल उन ्ज््््््््््रस222222 रस नल 
श्भ्स्ध््य्श्््य््््य्य्य््स्स्य्स न्ज्स्ज्स्ल्स्न््स्स्स्सिसस्ल- प स्स्स्नन्पस्स्ससस्नमसस सनम रजस हसन नस न्स्न्कप प्ल्ड्न्स्स्प््प्प 
अ्कननपननन न + स्तर 35% सन स्लसननननलक मनन नल सलल्नसमनज सनम मन मे सन स्लन्ननन 
स्लपलड् मनन 3८३८ ज्ज््स्ल्स्स्स्न्स्पसनपर >> स्स्स्सफ्ध्ध्न्स्सध्य्च्््स्स््स्स्स्प््ल व््स््थ अप ्सस्स्प्ध्मममन्धस््ममसधम १5 प्स्ल्श्म्ध्प््स्म्स्ड 
् व्म्प्स्प््् 72332: सन पर कप्प्स्सस समन च्म म्स्स्स््वपा स््््प् न््स्य्म्म्््य्न्म्म्स््स्सप्स्न्यसस्स्स्म्समप सतत 
++्िल्स्न्स््न्म्न्स्स्न््सनस्ज स्स्््न्स पक अरमान न््स्व्व्य व््न्स््स्ल्ल्नन्न्स प्स्प्स्स्प््स््ससतमप पे स्स्््पलमसस 
व्यस्त स्तन न्न लन्न- 53 जया सपन्न सतत म्ल्न्सल न न पम्प क सन 
उ्स्व्न्रन्स््सन्न तन सतर्क ््लनन्मसनन्सन्प सता प्ल्स5 ्न्नन्स्ल्नतप ्््््ल्स 
व्््स्न्न््न््ल्सस- र्ट स्म्स्न्प््स्न्सप्न नल स्स्र प्््म्ल्ल्ल्ल्सक पल सन सर उ्मन्स्नमन्लस्क 
स्नान ननलन न सन नल अनन्त 
प्प्स् 5 स्््स्न्सस्म्सस समन स्स्स्ल््न््स्सनन उपमम्नपनत्ञ+ मनन स्स्ल्स््स्््न््सस््नन स्व सन्नलसन्ध्सन 
व सम प्षम5न्न पतन य पतन अमन रन 
स्न्न्स्य्स्च्न्स््प्प समन सन अल्सर अम्ल पलक म्््न्न्नसनन्स्मसना ८ 
््् च्स्थ्स््ध्ध््स्स्ध्य्््स््््स्ल््स्न्न्स्स्स्स्स्म्स्स्स्न म््म्प स्म्स्म्म्म्म्न्म्म््ड 
अल मन -3यसषननमस्लम्स ्जल््न््नम कम तप मनननयनम सम 
प्नस्स+ न भ्भ््भ्ध्य्स्न्न्््््स्स््स््््य््््य्य्ध्य््स्ल्््ड प्प- प्स्प्स 
नन््ल्स्स्प ब््लपन तनमन नजतय नरम पा >्््स्स्ममकस 
्फ्ल्स्न्म्ल्स्फस्स्न्स्स्सस्नन्स्स्प्पू्स्न्स्स्नस्प्लससन््पनपल्ममम न्‍्न्म्न््य्स््म्सछ 
स्पा उप व न्म मम 
त्ज्प्््स्च् 


स्‍््स््््स्स्स्स्पपल बस 





ध्म्स्न्च्य्प्प्स्म्स्स््न्म्स््प नम 





न्‍न््च्न्स्प्स्ड स्ड्टय प्ट पट 
स््य्य््स्स््््स््स््््ड्सससिससस्सन्स्नसस 
स्ल््््ल््य््ल्य्श्र्र्थ्ड््खटअबड्डषटल!२ स््ज्भ्न्स्स्ल्््ट्ट् 





श्रेग्रेजी हस्ताक्षर 


तथा 


५ 


दू 


न्दु जीकाउ 


भारते 





हि 


( मौलवी स्टाइल ) 


जी 


ते न्दः 
तन्दु 


भार 


१ ॥ + | 
4/4/ ८४8 ४) / 





उद्यान में भारतेन्दु जी 


